





E j 
X 
» 
.-* í 
* j 
* D 
1 
Σ : [ 
^ * 
^ 
* . 
᾿ς ΤῈ 
^ 
"DUM C 














P'LOTIZfTINYI 
LIBER DE PULCRITUDINE. 


FRO0OSSX AT 
HEIDELBERCGAÉE 
APUD MOHR εἰ ZIMMER. 
^^ -^"&PUD TH. BOOSEY. | 
LUGDUNI BATAVIAE 
APUD S. e£? L. LUCHTMANS. 
PARISIIS 
APUD TREUTTEL zr WÜRTZ. 


πο ΝΕ TIAE 
APUD 6. PIATTI. 


HEIDELBERGAE, TYPIS IOSEPHI ENGELMANNI.- 


FLOTITMEI 
LIBER DE PULCRITUDINE. 


AD CODICUM FIDEM 
EMENDAVIT 
-»ANNOTATIONEM PERPETUAM, 
INTERJECTIS «DANIELIS WYTTENBACHII NOTIS, 
EPISTOLAMQUE AD EUNDEM 
A C. PRAEPARATIONEM 
CUM AD HUNC LIBRUM TUM AD RELIQUOS CET. 


AIDLE Gd, 


FRIDERICUS CREUZER- 


LITERARUM GRAECC. ET LATT. IN ACADEMIA HEIDELBERGENSI PROF. 
ACCEDUNT 
.ANECDOTA GRAECA: 


PROCLI 
DISPUTAT!O DE UNITATE ET PULCRHRITUDINE 
NICEPHORI NATHANAELIS 
ANTITHETICUS ADVEBASUS PLOTINUM 
D E ANIM A 
ITEMQUE 
LECTIONESPLATONICAE 


MAXIMAM PARTEM LEX CODD. MSS. ENOTATAE. 





HEIDELBERGAE MDCCCXIV. 
IN OFFICINA MOIIRII ET ZIMMERII ACADEMICA. 


























E uio ΕΝ, {Ὁ du 
i : nU M ; $t : 
LÀ δ ἄντ » ; VR 
-M Γ - Ἵ 
Me ^ " ds" 
2, CUNEERLUNN ne 
^ 4 
J 3 E 
io 
] von 
i à Ὁ 
Y . Tw SE T Ü 
Y TO j 
“ἀκ ἃ καὶ 
, μα en e 
P4 * " 
: Le j 
RI vu wed κά ci o 
* ΓΟ Xxx 
Me Mag Ma SEE NUM 


1 uA ^. dus eon A 2 
BOT, Mayra ANDER 


“ιν " ἵν ον uet 











E Re ΑΝ." E ME: 


ona im, em S am rm ape i m 





E nor aom 
* AP E 


wl ug δι 
















3 ν “ν " ? D 1 
pi TN *- ELO ice 13 ER 
a D 4 n. E 
QUO n dos soda chóng 
SE τς "a 
, Apto TUI E A a 2 


n “ .-.ἀ 
"P NT. 


ΛΟ ΕΣ 


d En : ua en 
Nu YEA 















EDITORIS EPISTOLA 


A D 


DANIELEM WYTTENBACHIUM. 





















D LUMINE ΩΝ CERE on POM 
MUN λα Vae NEP rie NM eu 
m vo L9 ΤΟΣ VAY. A 
| ^ yer j 
AM Ἢ ; H L f : E] HIE 1 p^ 
pot rendre FORTEM ib Map Init ipod em 
x : Joe P Mite busil shnts Κ aiios edil sim - 
$a t deb. &3ibo δ 5 1508 & 
A^ d KR e fas ; vt TS 
^ LS τε 5105 sub ἐσίαθ δε, sadi "ἘΝ O19 x* E ut 


μετα }5 dán gasta nofi nile jad ΕΠ | 
antt di 8 xb wobei iti dug fergíoa 
F eem "IT sido lup unuodaciodd dial 

b oL sudt δα ἴα Saiboami onjbidif [^ ti 


i " | x ΓΕ ΤΑ iacu á ougaubidd- jit 























Du M E τρεβηθαίαμοδ muusim dio. idis  sbaginiin 
Jd A j «nfi vnnibret quio ditur iab 3 
, Cir ain udi. d nga 
I. | A je jjon “1. Ue. δι 
ΠΟ i la dimit Spass WM 
ὧν m 4 i ids 
Un. FEL ik MM 
v^ ndis PM Jut i iioi dosi , Σ 
I vu de Lu bu 
Y tg e | DEAS δ ΔΝ Wait sitis idi iE gni 
ὧν παν, ΠΥ ΓΙ | matar ἢ Tees P e 
PETSME itr «ad dli sodes df dye νη!" "iB 
D SNR uisi aec diea —— 


3r 


Sq thee i "hut hunt "e 
"entis ad Affinai tin. 355568" ore DTE 
ΠΩ] ὙΠ Vosa ied cil ^ 


* - τὰ 





DANIELI WYTTENBACHIO 


ERUDITORUM - PRINCIPI 
..FAIDERICUS CRÉUZER 





Dina tostitie: de: nicnlosia excidit ἘΠῚ, quod 
abhinc quadriehnio fere ostendi me facturum, ni- 
mirum me meuni librum aliquem Tuo nomini in- 
scripturum esse. 

. En adest a me Tibi tandem hic, 51 minus liber, 
sed. tamen libellus, si minus dignus Tuo nomine, 
verumtamén eodem insignis. . Quanquam quid Tuo 
potissimwum- libellàs meus? "Tuo, hominis si non 
ort& sed tamei. consuetudine. voluntateque Batavi, 
rheü$ 2. eL origine et aninro hominis Germani ? | Si- 
quidem: exosi feruntur Batavi Germanos, nemo 
véró' qaisquam. acerbius , quam Τὰ ipse; Wytten- 
baeli-* 5 Boná :verba quaeso! ^ Vero; cst ita. 
Scilicet est odoratus nuper admódum homo nàsutus 


VIII —-"Eprronis ÉPrsrora- 


et sagax Ioannes Augustus Henricus Tittmannus *), 
isque, ne quid detrimenti capiant res Germanorum, 
nos cavere jubet a Vobis, maximeque a Te ipso. — 
Et vero audi talium tragoediarum horribile argu- 
mentum: Nempe non is est Wyttenbachius, quem 
pütábamüs 'esse' hominem jingenuum et: simplicem; 
sed est occultus tectusque veterator ; non ille est, 
cujus congressum videramus expeti ab optimo quo- 
que et illustrissimo, verum malevolus aliquis et 
maledicus ,.est invidus , difficilis, atque lucifugus; 
nempe non est ille, quem et ipsum exardere scie- 
bamus magnarum rerüm omnium cogitatione , et 
unicé amicum esse Ruhnkenio candoris aeque atque 
humanitatis vivo spirantique exemplo , sed est an- 
gustus aliquis minutusque, est frigidus calumniator. 
— Quid quaeris, Wyttenbachi? En adspice tabu- 

lam, et vide quomodo pingat artifex. — Nimirum 
pingit aliquem solitarium, in extremis Batavis seden- 
tein , ad magnum et sine terminis mare , asperum 
adspectu móribusque , ἀπρόςυτον , ἀπροςήγορον, 

— — --- hominum vestigia vitantem 

et ubi quis paullo humanior accedat, aestuosum, 
ut se dare solent Neptuni filii, atque ut quisque opti- 
mus sit clarissimusque , ita in eum maxime ferocem. 
. *j Vid. ejus epistolam ad Heynium ante luhnkenii, 


Valckenarii et aliorum ad J. Aug. Ernesti Epi- 
stolas. Lips. 1019. p. XI seqq. 


Ap DAN. WYTTENE. IX 


Hurnc-dicit'esse Wyttenbachium. — Est vero — 
Credite posteri! Nempe apte ingenioseque pinxit 
et finxit artifex. —  Credite!. Sin — ex artifice 
existet dictator; .monébit, edicet, vociferabitur: 
Cavete. Batavos. . Hos enim: a. Germanis. suis cane 
pejus et angue vitari vult. Itane vero ? — Nonne 
nuper admodum audiimus voces simillimorum cla- 
matorum , qui nil impensius moliebantur quam quo 
pacto; possent Germani a Germanis . dissociari. 
Videlicet expiscatus: erat nescio quis nescio cujus 
discriminis, quod Germanos inter se distineret, 
argumenta et plurima et gravissima. Itaque pone- 
bant limitem , nempe ibi, Francofurtum interfluen- 
tis Moeni meridiem septentrionesque 
— — — rapax ubi dividit unda. 

Jam e quá undá expiscatus sit Tittmannus caussas 
discidii, quo Batavos segregat a Germanis, ipse 
viderit. — 

Hoccine eorum est, qui ,iterarum incre- 
menta non genti cuidam propria, sed toti generi 
humano communia dictitant ? Ouam quidem sen- 
tentiam Tittmannus *) opponit Tibi , Wyttenbachi, 
scilicet quoniam non dixeras **) modo multis ante 


annis, sed in omni vità agendo etiam expresseras 


*) Ibidem p. XXI. ic UN 
**) In Vità Ruhnkenii p. 93. 


XUI Enprronis Errefóra: 


illud: ,,in erudità civitàte nullos 6556 Batavós , πὰ: 
los Germanos, nullos unius alicujus populi eives; 
omiies esse mundanos.^ Nil profuit ea liberalitas, 
lümanitasque; Nil profuit illud ; quod gravissime 
dietum 'a- poétà nemo quisquani veriüs dé se ipse 
dicere potest, quam Tu te, Wyttenbachi: 

Eo bis.tricenis annuis dctis sine notà 
in civium meorum peregrinorunique amore acquiesco. 
Nihilo enim secius notam 'Fibi inureré cupiunt Cén- 
sores. barbatuli , qui vixdum. in pueris tirocinia po« 


 suerant, quo tempore Tu Tuis virtutibus: meritiss 


que dudum inter viros egregie élarebas. ^ Et quo 


nomine notare cupiunt ? Videlicét eo; quod duobus 
popularibus nostris humanissime es pátrocinatus apad 
virum in literatà Germaniá antehac - principem. — 
Quae ista ; quaéso; indignitas est, talia fiéri in lucé 
Germaniae, fieri non ini obscurum áliquem aut unuürh 
c-multis, sed. in virum illustrem praestantiá meris 


torum, in Batavorum principem eruditorum? : 


1^ Enim. vero: agendum serio est in re tam gravi. 


Et serpit latius in dies istad vitium cavillandi , vitiis 
tigandi:? ut^ plane" nesciatur, quo tandem: acceder& 
possit. Seio equidem indignabundos ct ista Tittmanni 


convicia et alia gernina audiisse plerosque nostratium. 
et optimos quosque, sed silentio excepisse, utpote 


qui probe tenérent "viris gravibus et bene ἐδ εἰς 
"ec patrono nco-laudátoré opus esse. Neque véro 
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ipse.ríofmtacuissem in. Tuà caussá,; Wyttenbachi, 
ui pietas prohiberet, quà unà in rebus divinis aeque 
atque. hamanis. nihil essc; homini. sanctius | debet. 
Quocirca .mune.equidém: non. quaéram , an Tu. pa- 
trono egeas ; neque magis. quaeram illud , numquid 
ego; qui vixdum bene velitis functus sum. officio, 
-xeterani militis propugnator possim existere. . Illud 
«quaeram unice , quid veritati, quid honestati, quid 
; partis virtute egregiá meritis debeatur. | 


Et Bangius *) mihi versatur ante oculos, qui 
me, ex sorore nepotem, neminem queniquam magis 
in literis suspicere jussit , nullius magis vestigia pre- 
mere, quam Tua. . Cujus 6850 viri memoriam , nisi 
-eádem. quam ipsius. mei germani parentis caritate 


prosequar, omnium mortalium ingratissimus fue- 


nu Christianus Bang, matus d, 5. April. 
. 1796 , Magister philosophiae factus d. 90. Febr. 
|1768, Verbi divini minister apud Gosfeldenses 
in .agro Marburgensi inde. ab a. 1773.. obiit 
ibidem d. 12. Octobr. 1008, — Scripsit de 
stilo Novi Testamenti; de usu Patrum; Elo- 
- gium Dan.. Wyttenbachii ; Theolog. Doct. et 
— Profess. Marburg. et commissionem — victricem 
insertam scriptis Sodalitatis" Theologorum Βὰ- 
tavv, Conf, Bibliothec. critie, Amstel. Vol. II. 
supe 9. page a$0. et, Wyttenbachii Vit, Ruhnken. 
"idle 


XII | Eprroa:S EPISTOLA: 


rim. Neque ego ullus dubito hominem: naturà le- 
nissimum (nosti enim potuisse fieri. nihil illo mitius). 
et ipsum stomachaturum esse, si videre possit, 

quam in partem honestissima Tua. consilia a lividis 


obtrectatoribus rapiantur. 


At nimirum dispiciendum est : Wyttenbachi, 
an reápse obtrectaverit Tibi Tuisque Batavis Titt-- 
mannus. [taque ausculta mihi paullisper ; τὰ ego Tibi 
narrabo, auctore, puta, locuplete ; quo intelligas 
quale sit commune Vestrum omnium malum; quae 


Tuae propriae ruinae. 


Nempe Tu, quo tempore agebas Marburgi in 
aedibus patriis , consectatus ejusmodi homines, qui 
eodem Tecum literarum studio arderent: eo igitur 
tempore aggregaveras Te cum ad Wagnerum, Ju- 
reconsultum , virum elegantem, tum ad ipsum illum 
Bangium. Quorum hominum quo magis perspicie- 
bas. virtutem doctrinamque,, hoc.te acrius pungebat 
fortuna in eosdem non dicám minus fautrix verum 
iniquissima. Erat enim ille nullà certà locatus sta- 
tione, 884 formulis cantandis victum quaerebat : 
alter, qui academiam ornare praecipue posset , in 
agrum ejectus delitescebat misere; in Tusticano 88- 
cerdotio. Jam Tu, quieorum caussá itnpense cu- 
peres, protinus confugiebas ad J. Aug. Ernestum, 
quo ante Heynium quidem nemo unus in Germaniá 


AD DAN. WYTTENB. XIII 


plis auctoritate suá: potuit , nemo pluribus erudito- 
um hominum suá commendatione profuit. Eum 
Tu virum adis amicorum in gratiam Tuorum. Lau- 
das clientes, laudas patronum, quem quidem esse 
volebas, singulos pro suis quemque meritis. *) — 
-Eja laudato! Per istos quidem censores nunquam 
impune cuiquam licebit laudare quae laudanda sunt. 
Scilicet haec adulatio est. Scilicet fucum faciebas 
"Ernesto vivo , quo post fata eundem lioc magis car- 
peres. Etenim in mortuum iniquior exstitisti , cui 
vivo et $piranti eras adulatus. **) — Scito , Wyt- 
tenbachi, non esse in terris probitatem et caritatem 
'gratuitam , nullo prorsus commodo extrinsecus po- 
Sito, neque evocante praerniorum mercede et quasi 
lenocinánte. Scito, nonnisi ita palpari viris illustri- 
bus, ut suis palpatoribus palpent invicem; qui qui- 
dem illos deinde, sicubi res tulerit, certe tamen 
mortuos probe mulcatos :praestabunt.: -— » Atque 
eisdem adulatoribus et palpatoribus. honestissime 
"e aggregat Tittmannus, et omni adseveraàtione 
affirmat sic esse. Videamus de criminatione utrá- 
que. — : - 


.*) Vid. Wyttenbachii epistolam δὰ .Ernestum in 
Ruhnkenii — alior. epistoll, edit. Tittm. nr. 31. 


p. 85 seq.q 
. **) Tittmannus in epist. ad Heynium p. XVII. 


XIV Enmonis ErisTOLA 


Tene unquam cuiquam adulari mortalium ? 
Primarium hominem judicabas et ipse Ernestum, 
et ita quotidie Bangium. Tuum judicantem  au-. 
diebas ; atque illud. utriusque judicium ex. animi 
Tui sententià  interposueras comméndationi amico- ᾿ 
rum, commendatione sicut indigentium ita. dignis- 
simorum , cum adderes insuper illud : ,, Atque. haec : 
ita Scripta esse .a me scias , ut omnia veritati et; li- 
terarum amori , nil hominum amicitiae tribuerem, ** 
Atqui haee adulatio est. — Itaque , qui homim : 
virtutibus praedito ; ubi res poscat , dixerit eum.esse. 
praeditum virtutibus, is. adulator est; | Quod quam, 
verum sit * viderit. Titumannus. Me quidem nunz 
quam pudeat. ejusmodi .adulatorem - dioi; neque. . 
Aristotelis , Theophrasti, Plutarchi, ct ui quisque .. 
pessimum . adulationis | vinum. optime descripserit, ! 
judicia hoc pacto ego extimescam.. Αἱ quam vere 
Tittmannus Tuas illas literas sit interpretatus , vel. 
inde cognoscas licet. Eundem Te dicit superbum *).. .. 
Ejusne, quaeso , hominis superbia est , qui , ne, alio- . , 
esse siinulet eosque deprimat: an ejus, qui, quod : 
Tu in Bangio fecisti, ab iis, unde profecerint, 


,Suum se lumen accendisse^ **) ingenue Ccandi- 


*) Ibid, p. XIX. 
ἘΚ Wyttenb.. Epist. ad Ernest. p. O9 seq. εἴ 
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deque profiteatur. En Te insigniter supereiliósum ! 
En humiliter adulantem ! bdisdnid 


Tene adulatorem esse (hic enim insistam, 
hoc urgebo) Te hominem Bernatem , id est or- 
tum in eà civitate, quales istiusmodi vitia minime 
omuium nutriant, hàc gente, quae nunquam ne- 
cesse habuerit adulando emergere , 860 parente, 
quo nemo hominum priscam, et 5; Mb; hoc. utar, 
cascam, Helvetiorum. simplicitatem in omnibus 
suis ét dictis et, faotis. unquam fidelius. retu- 
lerit? . Ac scilicet. haec natura, adsentatrix Τὸ 
nnice. conciliavit Bangio , id est ei homini , qui 
quidem ipse palpo suo tam . callide. percusse- 
ταὶ viros in.suá patri honoratos. potentesque ut 
οἱ per omnem vitam in ruris squalore  atitandum 
esset. Ista scilicet assentatio Te abduxit in Bata- 
viam , inque Ruhnkenii amicitià et locavit et reti- 
nuit. Equidem adhuc ita persuaseram mihi: ,, Te 
novum Lugduni advenam illud. in Ruhnkenio, Val- 
ckenario, et plerisque doctis viris, manifestum ci- 
vilis aequalitas studium mirifice et advertisse et 
reünuisse : guum eos videres non modo inviceni, 
sed erga superiores et inferiores, tum vero erga dis- 
cipulos eam tenere rationem, ut cos nullo discrimine 
haberent, divites, pauperes, nobiles, obscuros, 


patricios , plebejos eodem honoris gradu éénsere, 
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eos haud dubie solos caeteris praeferre, qui caete- 
ris ipsi doctriná et virtute. praestarent.^ *). ... 
Nunc alia omnia edocemur a Tittmanno. Nem- 
pe is novit , is perspexit. : Immo nunquam viderit 
is necesse est vitam Batavorum , neque ünquam Te 


vel rusticantem vel agentem. in. urbe et ntróbique 


congressus Tuos. aut cum collegis aut: cum. viris 
Vestrae reipublicae principibus Capellenis ,. Leyde- 
nis, Meermannis. Istuc eat, istic percipiat quem Te 
dicere commemini odorem sanitatis, id est, libertatis 
civilis vim praestantiamque ; adeat honoratorum 


istic virorum circulos, ubiin summá niodestià nil 


abjectum aut servile, nil non ad aequalitatis. civilis 
modum rationemque exactum. | 
Et quid aliud magis retinuit Te istis in. terris; 
quam saluberrima illa civilis vitae consuetudo, Wyt- 
tenbachi? Novi equidem et antea Tibi, viro juveni, 
et postea senescenti apud exteros in promtu fuisse 
opimas conditiones et honorificas inprimis , multo 
luculentiores quam in Dataviá, si Tu malebas inhiare 
divitiis, quam rerum civilium ipsiusque vitae.libera- 
liorem formam amplexari. Hoc sibi teneant. qui 
istic pauci quidem admodum lautiora Tibi aliquanto 


-salaria invident. Neque enim unquam homines vere 


docti bonique ingenium suum quasi mancipabunt 


*) Idem in Vità Ruhnken. p. 959... 





* 
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plurimum licitantibus. Tibi placebat vita Batavorum 
i. e. ingenuorum istic hominum. Mihi item scis et 
antea placuisse et nunc cum maxime placere hanc 
quam agimus Heidelbergae. Habet enim nihil. ad- 
stricti, nil ambitiosi, nihil. ab istiusmodi ductum 
hominibus , qui sibi non placent nisi ubi delicias 
faciunt. et magnificas nugas aucupantur. Neque 
qui hic versantur viri honorati sibi aliisque mole- 


stam exhibent vel fastu, vel multo et comitatu et 


" famulitio. Quid quaeris ? Nunquam desideramus: 


liberiora. spatia Academiae , sive negotia nos jun- 
soft &ollegas, sive inter discipulos. versamur , sive 
rusticamur.per-feviarum- otium.,-et. in.solutore. lite- 
rariarum rerum tractatione acquiescimus. 
Verumtamen illa Tua ignoraverit Tittmannus. 
Hune non poterat ignorare , quem. in omnibus Tu 
scriptis Tuis maximeque in. Vità Ruhnkenn liber- 
rime prodidisti, animum ab omni humilitate alienum 
et cum in literis tum in rebus omnibus nil magis 
perosum quam istam consuetudinem adulatricem. 
| Legat Tittmannus Epilogum ad Platonis Phaedonem 
scriptum m. Augusto 1810; legat Protrepticum a. 
Te dictum d. 18 m. Sept. ejusdem anni *). Fatea- 
'tur necesse est nihil potuisse a quoquam unquam 


liberius dici, nihil item gravius , nil ab omni assen- 


*) Vid. Philomath. Il. p. 174. seqq. 


xx 


xvVHr ^ EptroRis Eeistora 

tándi studio 'alienius; idque eo quidem tempore 
quo "noa amplius gliscente tyrannide , sed jam pas 
lam ferociente- 'etiam. aninosiores sibi timebant ἃ 


dominatione Franéicd ; ub istos taceam 4π| ut istic, 
sic in Gérniknia et ipsi" 3palparent. domino j^ et 


,eüpse ' dictitàrent "ei" esse "palpanduii.- ! Ità: certe 


mihi tunc ἡ quidem" "$atis" impudenter profiteri 
menini- ex. stis: nebulonibus aliquem Ὁ 'eum diceret 
hoc prudeütide i esse, ét graviter inveheretüur in Hey: 
nium qui simplicitate Saá nostras nobis ácadeniias 
adeoque ipsas literas* "esset perditürus;' ibahiinred 
sud reposuerim non' est hecésse "Tibi pérsétiBéré, ^ 
" At vero iniquior exstitisti in Ernestüm; Wyten- 
bachi (sic enim vociferatür Titmannüs) ut post fata 


etiam eidem obtrectares. ^ "Cujus injüriae duplieem'. 


caussám prodit: alteram publicám et quasi ΘΟ ΠΕΣ 
nem omnium Batavorum, quod "oderint Gernianos; 
alteram - privatam Tuaeque perversitatis ; nimirum 
inis theolog jus fuerit Ernestiip; ^ oo P) 
"Quà in caussa illud quidem infütiabor miniité : 
net quosdam homines aut eliam e plebe literà 
torum tres aliquos aut quatuor per univeróam Batá- 


viam minus béne ἢ cupere Germanis: hisqiie àdeo in- 


videre. Quorim müscrandus stupor est, b. qui gé 
nescianta. communi propagine ortos cun Tr TIS 
Quod Veroliterarum | caussá 'exacerbalos Batavorum 


ahimos in "nostrates dicit: illad nescio 'équidem áo: 


* 








^D Dav. ὝΝΎΣΤΕΝΒ. | XIX. 


pertineat. . Hoc scio ex quo. literis, nostris apud 
Vestrates dicatae. sint cathedrae, inde haud. paucos. 
Germanorum in iis locatos fuisse ,..et vicissim. Data- 
vorum. et Belgarum... baud.. ,paucos, An. Germaniae 
academiis rerum. suarum. domicilia. posuisse. . Puti- 
dum: foret eam rem. e&emplis firmare velle. .. At. re- 
centem jacit Tittmannus invidiae Astius materiem fo- 
mitemque, . scilicet. enatum, e. marcéscente : paullatim. 
literatum earundém flore in. terris Batavorum. |. Equi- 
dem quoad stie et ludis etacademiis: lautissime provi- 
 derividero et. literarum cultoribus sua praemia, suos 
honores constáre;quoad.Te Tuosque vel aequales vel 
siippares;:discipülosque. yivos. spirantésque. videro, | 
lioc;:é$t Tollhium ;.. Lennepium," Wassenberghium; 
Nodellium ; .-. Heusdium ,: |. Mahnium ,. Lyndenium; 
Bakium ; Sluiterum, alios, et novam eruditorum fami- 
liam. ex | Heusdii, itidem aliorumque disciplinà pro-. 
fectam : tamdiu. dixero vestrá in patrià. esse integra. 
in literis $alyaque.et beata omuia: - air 
-: Quaenam malum): ista. solertia est, quae po- 
pulos cum origine. tum honestatis studio conjunctos. 
segregzatum. it .ac sibi invicem inimicos redditum. 
Itane:hoc.in nostris literis invalescat; quod in .aliis 
rebus: inauditum:est? :: Itane. hoc egerunt. tnajores. 
| nostri 5 Etmos :distinebimui infaustà intercapedine; 
dissidebimms inter nos ;»claniante- Dictatore ier 
et/male sanicibimugzin !partes 25/6650 
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Me seis, Wyttenbachi, neutrarum partium 
. essé , vel utrárumque- potius. Me discipuli quotidie 
audiunt in scholis eodem ore animoque nunc Bata- 
vos évocantem 9 nuno Germanos: Heynios, Wol- 
fios , Beckios; ;Hermanunos,. Schaeferos , Schweig- 
haeuseros, Schneideros,, :Schützios, Jacobsios et . 
quos alios literatorum ferax patria mea praestabiles 
eruditione protulit alitque. | | 

At Vosmetipsos ejus dissidii inventores prodit | 
Tittmannus , "Teque i inprimis ; ' recenti nempe livore 
suffusos. Nolo equidem in altiorem egredi memo- 
riam , siquidem recentia jactat: alioqui possim eum 
'amandare ad Bibliothecam criticam Tuam, etad- 
monere cum aliorum tum vero maxime Brunckii, 
quocum homine Germanico Tibi amicasemper omnia 
fuere. Novissima delibabo. En cujatem faciet nóbis 
Augustum Matthiam, virum de literis nostris insig- Ἢ 
niter meritum 2 Equidem nostratem esse credide- 
rim ; et tamen cum istic tum reducem domum junc- 
tum Tibi, ut qui amicitiae quoque Lesseram 
Grammaticam suam graecam inscripserit. Et nonne 
etiani recens plurimi fecisti Bastium, eumque, uti par 
eráL, ornasti iterato ? Neque ille Tibi non cupiebat 
et cupere mihi significabat praesens praesenti haud 
ita multis mensibus ante obitum immaturum, cum 
mecum conquereretur..nonnullorum. e. nostratibus 


frigescerein Te studia. |Caussam st quaeris , non 
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est una. Nam primum impeditiora sunt mutua com- 
mercia librariorum ;; unde haud. pauca e literario 
genere a nostratibus edita istic vel plane non inno- 
tescunt vel sero, Te ipso saepius querente et muta- 
tum pervolente. Est alia item caussa pejor etiam, 
Nimirum evolavit haud ita pridem nescio unde co- 
hors quaedam bucinatorum, qui, vellevitate suá ducti 
vel adlectati lucri libidine, immodico plausu ferre so- 
lent quidquid ubicunque a quibusvis filis terrae te- 
mere seritur, dummodo sibi sit missum commenda. 
tumque. Unde fit, ut hi, corrupti laudatione nimiáne- 
que jam potentes sui, sibi spiritus sumant, atque, ubi 
virum gravem constantemque offenderint non ac- 
clamantem sibi, continuo opinentur éapitalia faci- 
nora fieri in civitate, et Quiritium etiam fidem" im- 
plorent.  Istos Tu te Tibi scilicet. amiculos red- 
dideris bucinando! Alii Tecum expostulant, quod 
Bibliothecae Leidensis copiarum tenaciorem Te fiu- 
gunt, quanquam Tu 1s qui istuc. veniunt nihil invi- 
dere soles, et absentibus saepius publice ctiain 
ostendisti, nom esse rerum eam conditionem Tuà- 
rum ut librarios puerosve literatos alere posses. 
Ouod vero nuper admodum BDatavos succen- 
sere coepisse nostratibus Tittmannus narrat: ego 
alia omnia narrare possum. Nam alia sum exper- 
tus. Sic, ut hoo utar, baeret altissime fixa animo 
memoria ejus diei, quo die Amstelaedami primum 
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"conveni Hieronymum Boschium domi'suae.: Quam 
ille studiose. quam amice éxquirere res nóstratium 

qui quidem οἱ literarum ' 'caussá ^ cari" essent, 

praesertim Heynit et Iacobsir! 'Oüorum ille*épisto- 
das novissimas depromere de^sériniis; δὲ éo' ctim 
vultu, eo fervore , ed'et vocis ét'animi coneitatione 
"Kétitare; quáe vix cadere videretür "in seneni , πες 
δ η δα dábidnr renaquéreo, veli πριν ulidei- 
τῆς et'amicitid et omni voluütate senténtidqué^ 6on- 
"$uhctissimum esse. ^ Et tàmén erant Gérimiafii *" ille 
"Batavus. Et tamen Iacobsium habébat. deliciárüm 
"$darüm rivalem. "Uterqué diligebat Aüthologiam, 


- 


"eique opéram dabat. Eàt nunc Tittmannus;:légat 
utriusque notas, praefationes, epistolas, et teneat 
inde sibi illud: ^ quod minutis angustisque - animis 
disjungendae rumpendaeque amicitiae arguméntum 
esse soleat, inde candidis generosisque tiáteriam 
enasci ejusdem aretius- etiam "jurtigendae *congluti- 
nandaeque. ^ Qimitto qualis in' me^ "ipsum "fuerit 
Boschius , hominem, ^ nullà  magnopére . commen- 
datione. notum sibi, nallà laude élarentem; .*neque 
qnagis nuné dicam qualis in ine fuerit. illias "amicus 
' Lennepius, qualis K émperus, affinis Boschii ,. Puus- 
"que collega; W ytténbachi'; qualis Tuae disciplinae 
o alumnus Heusdiüs, quales alii'plurimi, ^ 50575 
^51?" AG profectó"quid ego in: utrovis populo àm- 
^ faerer ? Nonne: Tute in^ omni vità commercio:lite- 
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rarum redpse z2uzdanum. dedisu? Nonne. eodem 
animi sensu. Germanos, Britannos, Italos, Gallos 
complexus..e52, Nonne, nt hoo. ular, .e. Britannis 
Guilielmi illius Jonesii,; qui, nobis. Indiam, reclusit, 
familiaritate. .floruisti; nonne etiamnum Th. ,Burgesso 
junctus. es. et, mutuá.. .voluntate et. literarum om- 
;mercio, utex. eodem; populo alios . Laceam?. Jaco- 
bum autem Morellium,; Italum, cum. in- Bibliothecà 
-eritieà tum in. Philomathià et. in. Ph aedonis. «editione 
haud ,mediocriter. ornasu. : Ac posleaquam. .per 
.. Pacisini itineris. ,opportunitatem. in, notitiam. perve- 
.neras Villoisoni , . .Sanctoerucii ,.. Earcheri ,. Sacyi, 
nonne. ternis illis. quos primo.loco  dixi,. 3n ,scrip- 
is, Tuis lugubriter οἱ ex animo parentatus es , hunc 
3 autem quam longissime: lisdem | superstitem .esse 
,discupere soles ?. .Pugeusii. item. atque Boissonadii 
.grescentibus.et ita faves laudibus, et. favere. Te 
-significas, ut nemo. quisquam possit enixius.. .... 
2s Αἴ vero cum. Tibi baee narro ,: putidus.. pro- 
 pemodum ipse. mihi ridiculusque.. videor. Quam- 
. quam. hanc, vocem meam. nosti non. tam narrantis 
48836, quam, conquerentis Tecum et unà dolentis: 
. 88e, homines, ceteroqui haud iner uditos, .qui addu- 
bitent, aut se addubitare certe Simulent Jucere 
meridie, Το tamen. scio, quoniam hoc. simile 
-Aasurpayi,  assentatiunculis quorundam aut. item, ob- 
,trectationibus et ineptis. et levibus non; mesis aut 
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attolli aut deprimi, quam , ubi lucet, corporis Tui 
vel accedente vel recedente umbrá. 

lgitur per Te quidem licet dimittam istos Tuos 
adversarios. Sed tamen, cum semel sim aggres- 
sus, pace Tuàd tantisper rctinebo dum quae pauca 
restant. sunul expediero.. " ,JINosu enim, me, minime, 
contentiosum naturà tardiorem esse ad litigandum; 
atque, ut seuiel-déstitero, aegré reciprócare. 

Etenim | illud quoque, arripuit. Tittmannus vel 
potius commentus est criminationum asgumentuni* 
οἱ veró tra deUedidruihz- quod TuErestum (hoc enim 
ejus lumen est) non in-singulis literarum nostrarum 
quaqua patent partibus aeque praestantem agno- 
veris; quod eundem in Graecis inferiorem. feceris 
Hemsterhusio , Valekenario Ruhnkenioque. Quasi 
vero Tu feceris neque ita. plane sit... Fuit .reápse;. 
nemo unquam literatus in singulis. disciplinarum 
partibus. sui ipse par. similisque... Cessit. reápse 
intima: graecarum:iterarum scientiá illis triumviris 
Ernestus. Atque.sic Tu. narrasti candide ac. sim- 
pliciter. et. cum, ex, animi. Tui. tum. intelligentium, 
omnium sentenuá. . Ouid jam? Quid. amplius2. 
Etiam; .debebas. celare, debebas quidvis auribus. 
uibugre "illoerum. Ernesti. imitatorum, . vel; istarum: 
potius simiarum. . Quod quia Te indignum habuisti,; 
veraque narrare maluisti , isli nesciunt, quo se yere 
sent, itaque comminiscuntur ;.. captioseque, efliciunt: 
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alque. .exLorquent. .sanequam . mirifica. ... Scilicet 
odisse Te.noestratium. praestantiam | philologorum, 
displicere: '"Tibi:theologos. ^ Quod quam. vere. eon- 
clusum. sit, liquido . monstrabo : « noras. neminem 
quenquam. uuquam. plus tribuisse : Ernesto : quam 
Bangium Tuum, utpete qui nimium etiam... Noras 
item, cum. haec. οἱ perscriberes: ,» de: negligentiá 
et Lemeritate. Ernesti. in. constituendo... Cicerbne 
legendus Tibi est Heusingerus in Praefatione ad 
Officia, quae tam - accurate. docteque | facta est 
editio, ut eà Tu quidem carere nequeas ^. igitur 
ea. scribens. probe sciebas displicitura. vehementer 
Bangio;:.neque.tamen premebas. Nimirum. ita 
placere.nolebas..vel amicissimo, ut .quidquam un- 
quam veritati.derogares. — ΑἹ haec ipsa scripsisti 
odio ductus Tuo in theologos ? —. Nempe δά theo- 
logum ..eumque in. paucis Tibi caram! — Verum- 
tamen invidià ductus . Germanorum ὅς —  Seilicet 
ad Germanum eundem. de Germano! ^ Necdumne 
fidem habebit mihi -Tittmannus. sic: verissime affir- 
manti: haec est Wyttenbachii ratio, hi sunt mores: 
ubi in literis judicat, nunquam..componit hominem 
cum homine, cum. populo..populum-: .. componit 
virtutem. doctrinamque cum. virtute, cum doctriná. 
Eidemne habebit Adversarius, anscavillabitur,' et 
rursus insurget, et dicet; Quid aliud est callide et 
versule agere, quam in Romano: scriptore dicere 
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negligenter.eum;.esse. versatum. quem.in; Latinis 
literis facile principem. dixeris ? .Quasi,vero. illa,non 
,gongruant, , reperiri aliquem. minus. diligentem . in 
; alicujus. tractatione. Scriptoris . eL, eundem,, tamen 
plurimum posse in sermone, siye graeco. siye latino; 
el. quasi, non, Heusingerus, solum.sed,qui postea: in 
.e€odem genere sunt. cum laude, versati Hottingerus, 
- Wolfius, Martyni Laguna, Gernhardus ,. Górenzius, 
alii nostrauum vel sic diserte judicent ,... vel hoc 
.certe. ducti. judicio. Ernestinas | Ciceronis sitione 
.salübriter. retractent. 

5 yi frg | Ai oibr Z "mito 
.Neque,tam usquam udine Exaesti: vittibi 
nes.cum aliae tum. Ciceronis. pluris. Aunt. nusquam 
.veneunt pluris quam in. Balavià. Saepe: et mgoum 
, miratus. sum .,et, eum, Mosero meo. quoties. per li- - 
 brariorum.. Leidensium .. tabernas | inambulabamms 
.,9liosi... Nuno quaeram Titunannum; Ecquis. Leidae 
Professor, literarum. est?, Ecquis istic. eruditorum 
adolescentum.. hoe. genus. studia maxime. dirigit? 
.Ecquis... eorundem. maxime... moderatur, judicia? 
Quaerat, ;sciscitelun; et respondebitur uno ore: 
^ Myttenbachius. εὐ Qui; quidem. Ernestinum | Cicero- 
nem.. vel ipsum , , adeo, Ernestum .non . continuo 
.&jiciendum, censet. propterea, quod hunc. in illo 
edendo editoris. muneri. non usquequaque satis 
"Rae sido. 39 viipos, Tete 


3 
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st5sp Átoidem: tamen «est; theologis infensior , | ouin 
^ dicit; nohnhüst dnfausto successu jungi cum em 
-Siitàtis "artibus "tlieologiae studium posse: *) ταὶ Ubi 
Οὐ σὺ unquam 50. Diors : arduum. esse. in- utrogt&e 
-'pariter excellere::::: cquo. Tu difficilius. existimas 
utramque diseiplinam. feliciter. jungere :. hoo. pluris 
facis Erüestum;! Albertum ,.. Jablonskium .consimi- 
ὶ Jesque: horum: theologos "alos, in. quibus etiam 
- hujus; quenr extremo loco dixi ;-opusculorum éru- 
ditus est editor Te Waterus. Loquuntur- ipsa 
":gpuscula-Tuis subinde. notis-aucta;, loquuntur fami- 
-—"liaritates quae inter. Vos. intercedunt ;; nec. minus 
cum- Voorstio;: qur:e:propinquis praediolo "Tuo 
-"hortulis: saepiuscule: assolet: Te convenire :carissi- 
"mus: Tibi Taisque: non minus placidissimis moribus 
'8$uis ; "quam" quod*' Ernestinae in; theologià: vim 
-^diseiplinae "docte descripsit, ^et salubriter: eidem 
"adhibet. Nam quod nonnulli ;subinde : mussitant 
""Tuque'ipse prae Τὸ fers .*), paucorum: Te«essc 
hominum , ilud eam vim habet; :-doctiorum:; Te 
€$se, non otiosorum; "non male: feriatorum aut 
wulgi.* Quorum qui esse velit, is off potest: Musa- 
"güm ésse.. Ac —À theologi: tibi: ;placerent, 
cU 1: | he ΣΧ} Κ᾽ 9 ἢ ΣΙ ΠΕΣΩΣ 5 
otio Pk): PAR epist. δά. Heyn. p. XIX, 59tol 
lus) Vid; Wyttenb. epist, ad H: Boii in: Bib. 
“8:  sEritu Ml. Sp. XXV. 
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non semel ostendisti in Tuis epistolis ad Bangium 
datis, cum ,, Grotianos aut Ernestinos ^: diceres, 
quales sunt. e Vestratibus. Heringa εἰ Borgerus. 


- Earundem aliquo loco his Tu' verbis-in illius noti- 


"diam adduxisti ex hoe ordine virum doctissimum, 
qui' hodieque academiam Marburgensem inprimis 
"ornat: ;,Arnoldius, Hanoviensis nuper professor, 
est in meis amicis; itaque inter. Vos quoqüe 
amicitiam conciliari par est, Studiorum caussá 
Lugduni Batavorum complures annos transegit, 
mihique et amicitiam et ingenium probavit. Est 
theologus. ad Ernesti exemplar. Quae epi- 
stola est scripta anno 1789. Scilicet. ejusmodi 
oratio hominis est theologis infesti, . maximeque 
pribcipi tunc temporis theologorum Ernesto. Oui 
unam deque justum probumque se dedisset in 
Crusium collegam suum. Sed is nirpitu m dup aious 
erat. | E 
Buntid genus , aliaque quae bild faciant; haud 
pauca in Tuis ad. Dangium epistolis, quae 'expro- 
meré longum est, nec attinet.  Singulos tamen 
diligenter servat I. C. Bangius ejus. filius inque . 
munere. successor Ac paternarum laudum heres, 
mihi autem:non:cognatione solum, verum .amicitiá 
quoqué junctissimus.: Quocirca indidem plura in - 
licei possint proferri, si quando res poscere 
videatur. A t 
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Sed in rebus apertissimis nimium fortasse lon- 
gus fui, Wyttenbachi. Ouod enim, obsecro, un- 
quam aquoquam honorificentius de Ernesto judicium 
fieri potuit, quam a Te cum aliis in libris factum 
est, tum in Vità Ruhnkenii *) idque non semel 
atqué ita plane, wt ei loco libenter immorari 
viderere ? 

- Igitur recipiamus nos ex hác arená, quo pug- 
naciter digladiando Adversariós me  devocarat. 
Referamus pedem in terras patrias ;; et memorando 
aliquantisper revisamus Tuum Bangium. ^ Quan- 
quam Tibi patria sunt vireta ad radices Alpium, 
ubi infantia Tua vagiit, pueritia lusit. Sed tamen 
pater adolescentulum Te secum abduxit in Hassiam 
nostram pàtriam; ubi adjunctum Te dicis Bangio 
auctumque ab eo scientià et literarum incensum 
insigni amore. Neque vero ille vicissim, ut fit 
inter amicos honestarum studio rerum ocncertantes, 
non permulta in semet transfusa ex Tuo ingenio 
laetabatur. Ejus consuetudinis non dici: potest 
quam ardens postea Vobis insederit desiderium. 
Quod quidemin Te tam efficax fuit, utserio medita- 
rere quo modo is, si minus in eádem urbe, verumta- 
men propinqua satis, perpetuo Tecum esset. llle, 
cum accipere non potuisset quod Tua ei amicitia 


*) Pag. 79. 157. 219. sqq. 
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procuraverat, suum desiderium. explebat cum remi-. 
niscendo , tum mutuo, commercio. literarum: 


.; Bt vero proclivius eidem labi. videbantur verba; 
ceterum minime: loquaci , - ubi redibat in. memoriam .. 
cjus. temporis ,...quo ipse: cum. Wyttenbachio:. suo. 
siyas prataque .perreplaverat . Xenophontem; aut, 
Ciceronem. .sécum- gestans ; quoad locum.eapesseret, 
idoneum lectioni ; ubi alternis legebat uterques-- b 

2g 0*9 qune viridi membra sub arbuto Ὁ 

1:18. Stratus, munc;ad.aquae lene-caput sacrae. 0: 
Nosti;non fabulas.eaptare me aut. poétarum ludibria. 
'Eene.-admonebo: :silvulae. .Hombergkiorum.;.. δὶ; 
umbrácula:arboruii :sectabamini , - quo: commodius: 
legeretis; an foütis sarnotae:» Elisabethae 5 unde. 
,; Hassoram:bibere cheroésf «unde praeclarus dato 
patet. prospectus 5;inque cjus: en cum alia: ind 


seripta leguntur , tum haee: ΤΥ ΓΗ Ὁ muolov 
. -4,Fons: sum divae Klisabetáei; dicétzeiqoo 


Terram matrem grato rigans id 
Ovà fagi , quercus, arbusta ,* (fruges uQ. (* 
E omne genus herbaceum provenit. 6 4 d 
*) Descripsit eum fohtem Carolus C oilidldius Justi, 
^^ vir venustarum. artium inprimis gnarus mihique 
amicissimus; in.Memorabilibus Hassiacis vernacull. 


Tom. 1V. p. 1 844. 
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Hujusue nunc àdmonebo? Sed Te ipsum memini 
ea spatia locorum cum desiderio repetere sermoni- 
bus; ubi in suburbano Tuo assidentes unà pro- | 
spectabamus' "prata, οὐ armentorum pastum 
cerüebamus gregumque lusus ac tripudia. "Atque 
Bangius huiusmodi narrationibus addebat ut bid 
mum illud :- | 
ποῖα cucqés cate berüm Mgicciiup 9. 
Quam eandém sententiam retulérat' in album" Fride- 
| rici Schlichtegrollii ; affinis sut, viri clárissimi Bavaz 
ricaeque Régiae Académiae Stlentiáruiti b Aetis uni- 
versis. Qui, quae ipsius-est iu nie aihicitia'; eandem. 
postea transtulit in albüm meum addità honorificentiss 
sima mentione avunculi." Habébat lioc ómnino Ban- 
gius, ut adolescentibus recitaret graviter dictà, quae 
üidemr 4n ^eorum animis "aculeos relinquer ent. 
Quá in re frequentabat Halleri. civis Tui: carmina; 
quem quanti fecerit, argumento est parentis Tui 
vita a Bangio conscripta. | Ut plurimum tamen dicta 
veterum. . Mihi quidem cundem crebro dictitare 
memini illud: zz tenui labor; Leonardo Creuzcero 
meo illud Baconis: PAesophia levier gustata a 
Deo abducit: penitus percepta ad. eum reducit. 
Ac quoniam  saepiuscule a me quaesiisti cum 
de rebus Bangii Tui extremis, tum quid me ad 
literas. converterit inque literis ad has potissimum 


partes, Tibiquenunc cum maxime suppetit hoc felix 
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otium - feriarum: liceat. mihi aliquantisper Pb 
retinere. confabulando, ! tede 
Nosti mihi studiorum in literis meorum plures 
pei* annos: socium fuisse eundem , quem dixi, Leo- 
nardum .'Creuzerum fratrem meum, cognatione 
patruclem, amore germanum. [ἢ ejus ingenio cur 
philosophiae semina' inesse perspexissct Bangius, 
suclor exstitit el; ut hoc ageret; cumque eum 
naviter philosophari vidisset ejusque argumen 
scriptum ab eo* editum legisset; "impulit einideni, 
ut latine de Mundo optimo commentaretur, X Nam 
eüm ipse se ad Leibnitzianam rationem inclinasset; 
volebat hane materiam, ütpoté primariam, penitius 
tractari, ^ Eam commentationem: Creuzerus nom 
suasori solum, verum aliis quoque eruditis compro- 
bavit, mactusque postca cathedram in academiá 
nostrá patriá etiamnum pliilosophiam cuim relig ionis 
doctrina saluberrine conjungit. - Utrumque vero, 
quoad ipsi vegeta satis senectus US in lectione 
vetérum' retinebat av unculus , cum argumenta 
ederet disceptandi ut alter poneret, contra diceret 
alter, ipso audiente moderanteque et castigante in- 
primis- orationem latinam, cujus judicandae quam 
teretes aures habuerit, nemo Te Ipso magis potest 
judicare. Dedimus. ctiam subinde nos ad sériptis 
tandum. Quas schedas ab ipso correctas iédie uid 


d a le- ἃ Y δὲν «ὩΣ ἋΣ δώ RE χὸς . . c “δὰ id "E ἐνὸς ἐν ΘΩ͂ 
asservo- id scrinus; in lbrisitem exeinplum Plato 
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nis Francofurtense formae maximae, quo ipse est 
usus quodque annotatum habet quo die quem dialo- 
gorum legerit.. Sic, ut hoc utar, scriptum est ad 
Alcibiadem priorem: ;, Legi die 26. Augusti 1782. * 
ad alterum; ,, d, 27. Aug. *.. Vides 3. Wyttenbachi, 
Bangium; Tuum ne. praecipite quidem aetate , nedum 
devexá, veterum. tractationem .omisisse,. philoso- 
phorum eliam. . A me quidem adolescentulo .nole- 
bat lectitari.Platonem,. sed amandabat ad; Home-- 
rum ,. Xenophontem. rerumque. scriptores. lam in 
historicis; quid. ..ipso.. suadente. inchoaverim | ego, 
quid. postea. vel affecerim, vel, si. vita, suppetet, ab« 
soluturus atque.perpoliturus.sim, narrare nil attinet. 
Igitur Platonem. maturiori aetati reservandum admo- 
nebat. Quem equidem cum postea atügissem et lec- 
tiones quoque academicas habere coepissem, aegre 
carui et auctore et moderatore avunculo. Etenim tunc 
quidem hujus senectutem obscuraverat torpor ortus 
ex hemiplegià ejusque et memoriam et vocem 
obtuderat. Sed tamen in illà vità Marburgensi 
mibi cum. doctriná suá tum amicitiá insigniler pro- 
fuerunt et ille patruelis. quem dixi et Schwarzius 
nunc Theologiae Doctor mihique . denuo junctus 
muneris necessitudine et. Savignyus. Juris. civilis in 
academià Berolinensi Professor; cui viro summis 
mc officiis devinctum i in omni vitá gratus profitebor. 


Neque tamen Bangius. 2; licet fractus apoplexiá, 
dk 
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non persentiscere sicubi in sermonibus ' quid: inci- 
disset quod ipsum adverteret , et filio familiari- 
busque animi sui sensa nulu ac gestu significare. 
Sic , ut ei Vitam illam Tuam Ruhnkenii obtuleram 


ejüsque árgumentum breviter .ostenderam,.. bene 


. commemini quomodo arripuerit. librum, neque. 'de- 
:posuerit de manibus: :sed pressule retinuerit etiam 


in:sinu sicut pueruli vel sigilla vel crepundia alia. 
Me, si quaeris, sox ipsis mensibus. post Bangii 
obitum huc. vocatum. scito ; ubi auctus aliquantum 
salario et copiosiore iülaietus academicae appa- 
ratu. instructus Jaetiora studiorum, incrementa . .cepi. 
Plurimum insuper auxerunt, ae. $cientià, et incende- 
runt philosophiae . veteris :amore: collegae «eruditi 
amicique. - Ac Daubiüs milii meus meditando dóocen- 


doque unice exprimere velle videbatur illud , quod 


ipsum $upra posui, Baconis. Neque enim unquam 


quisquam Professor philosophiam cum theologià 


salubrius. copulasse putandus est. Heidelbergae 


item aliquot per annos €git Goerresiüs. . Quo ego 
homine: nihil. in. vità ingeniosius vidi. Neminem 
vidi qui ipso magis in philosophando suus esset. 
Ouem ego cum alienissimum reperissem ab eorum 


ratione , qui, quod apud Ciceronem de Stoicis esse 


E ROsli, et spinas vellunt et. 055a nudant ; cum.ipso 


mihi egregie convenit. Idem dius operam 
dabat neo veteres philosophos. negligebat,..prae- 


4» Ῥλν. WytTENÀ. XXXV 


cipue Platonem Plotinumque, qui sud ubertaté-com- 
pleverunt reliquos philosophos omnes? Abeggius porro 
meus, vir gravis inque scriptoribus priseis cüm sacris 
, tum aliis docte versatus , creberrimó inecuri eollo- 
| quio conqueri solebat, misere negligi à plerisque 668 
philosophos. veteres, quorum. placita. permagnam 
vim habeant ad N. Testámenti- libros intelligendos 
^ueL "Patrum. quoque Ecelesiae. doctrinam | penitius 
percipiendam. In quibus - "sermonibus ' eum lli 
fecum nullam philosophianr fructuosion ém Cognosi 
Ἢ 'seni* esse ad. religiones quam 'Platónicam , ad éjus 
ego 'foütes pedem retuli , hujus. rationes, semina, 
ortusque et incrementa studiosius indagare coepi. 
lam vita Leidensis mea, licet brevis 'quidem 
illa impeditaque , caussaáriá potissimum valetudine; 
tamen et aliunde mihi et in his meis. consiliis i insig- 
| niter profuit. -Nam quo. teinpore Paradysius ille 
: "Tuus aorpiliigurdhal meumj.Tu'id egisti, ut ne 
quid-animo decsset.: Cumque ego' in istá brevitate - 
inclusus gestirem' et quasi heluari cuperem Lugdu- 
| hénsis bibliothecae "opiparis librorum copiis: Tu 
énixe operam dedisti, ut, quod superesset mihi istic 
temporis, id fructuosissimum abiret. Namet e 
Bibliothec publica liberalissime, 'Te jubente, de- 
promtum mihi est quidquid librorum sive scripto- 
— rum sive impressorum posl ulassem ; ct piivatos in- 
| super pluteos véchüsisti mihi amicissime. 
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^ ^Ac quoniam plurima superessent quae excerpta ' 
voluissem; Moserum; müné in Gymnasio Ulmensi 

Professorem, 'jstic retinuisti per annum integrum; 
quo conferret énotatürique praestaret: mihi aliisqué " 
nostratiui quódcuünqué rationibus nostris inservire 
videretur. : Quid 2?.süb ipsiini discessum Tu meum;^ 
quo tempore leetulo "affixum ane detinebat epiphora;: 
tunc igitur rure me saepius eonvenisti, atqué e sinu 
depromta inecuni^ cómiaiuiicásti excerpta ^codieum ' 
liaud. vulgaria. ^ Iu "omni aiitem genere officiorum^ 
quo ine meosque bstrinxisti 5. ut in 'siigulis rebus; 
quae vitam honestam. cultamque' reddunt; - egregiá 
uti soles sociáà ministráque Ianàá Gallien ;'nepte Ἐμᾶς 
quie parentis loco Τὸ veneratur et adamat. Neque 
enim ejus verecundiam "inihi obesse committanm;»ne' 
gratum certe animum eidem hác 'datà occasione 
profitear. -Et nosti saepiuscule mecum mirári ime" 
singulare ingenium virginis, Wyttenbachi. | Nihil: 
illà modestius. vidi, nil: urbanius, ^ nilil facetius 

eruditiusque. : Nam' quod aliae in mundo suo ha- 

bent, anellos, myrothecia, flosculos; alia: pro. eo; 
ea Homerum, Platonem, Plutarchum cum Virgilio 
habet. Neque tamen 6adem pro. fuso calamum; 
pro laná librum: tractare solet ; verum quas ipsa-a- 
negolüs statis communibusque. horas eximit, |:eas: 
vel. commentando-. vel; lectioni: :vel: humanitatis; 
sale sparsis sermonibus: solet : impendere; Itaque: 
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mmt "uxori: meaé in rerum domesticarum curis 

»suo- consilio - utiliter adfuit, . ita. in literario ge- 
.mere- negotiorum mihi. istic officiosissima internun- 
-tia.. exstitit... Neque jactat; sese..in eis et. ingenii 
eL institutionis ,bouis;;. sed ut. ceterum candidissima 
estet; simplicissima, ita. ea ipsa dissimulat.et conte- 
git. Cumque latine.calleat luculenter, graecum etiam 
-jSermonem .non leviter combibere . coeperit , francicé 
-.,8utem nec.minus germanice ita scribat, ut ambigas 
| 4jatrum commodius. faciat: , tamen usque. et usque 
, premit. quae : commentata : estj. neque. unquam 
, arbitror editum iri,. ni, Tu.patrià. utaris potestate 
meam; quae filiae. pietatem τ Tibi. praestat --in 
;.alis rebus: omnibus... Insunt vero-üt-in. ipsius 
 ,moribus ac scrmone Sic item in epistolis , . quae 
, istinc. missitantur., mirae' quaedam. argutiae :ac 
;, Veneres , adjuncto | candore. et; virginali. quàdam 
- A -ipsis quoque verbis: conspicuá pudicitià. | Nam 
τ Vestras scito. epistolas. crebro. sub. ocülos revocari 
- a nobis, interque nos ; id est, eos inter; quibuscum 
;. seria, jocosa, occulta, arcána omnia; lectitari ; cum 
- memoriam Vestram redintegramus, quod. &aepe faci- 
-müs, δὲ congressus nobis Vestros,. rescisso quasi 
3s8patii temporisque intervallo, nobismet adsciscimus. 
Atque in Te, Wyttenbachi, non. officiorum modo 

- dn me. collatorum multitudine sum. expertus ; verum 


«Ὁ liam omni vitae Tuae. actione. moripusque ac. colle- 
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ganim discipulorumque. in. Τὸ reverentiá, igitur eis - 
rebus, omnibus, cognovi prorsus in. Te cadere illud, 
quod cum vere tum bréviter graviterque ipse scrip- 
sisti in Vitá Rubnkenii ' ὌΝ enm se, profecto, E 
res habet, uL vere sppias οἱ literatns, nisi Vir bonus, E 
nemo esse possit. daedatdie 

In me. autem. voluntatis. ien cum. μὰ bas 
cumenta iu. epistolis, in schedis, in libris habeo, 
tum hune ipsum libellum ,- natum bonam partem: éxc 
Leidensibus COPIlB , et Tuis etiam annotationibus, - 
velut. luminibus , distinctum. Neque procumasse 
haec, mihi satis . habuisti. per alios: ipse eompa-..- 
rasti, neque in satis gravi infirmitate oculis. .peper- 
Cisti,. quos tamen, nobis. carissimos | esse natura 
voluit. Itaque remutto Tibi ΠΟΥ ΠῚ. non meum 
magis quam Tuum, ; Wyttenbachi. Tuum. dico 
eundem propterea: qnoque , quod Tu. amiversi hujus 
consilii si minus auctor inceptorque mihi, verum 
tamen. suasor et hortator. exstitisti. 

Ejus sermonis: priusquam. Te. admoneo, ( nam. 
Tibi excidit fortasse ) respondendum videtur illis. 
esse, qui tale cousilium praecise reprehendant; ἘΠ ^ 
enim audire milii nunc. cümmaxime videor ,.- et 
audii antehac voces hujusmodi : m Sed quid (malum) 


ie in haec devia desertaque compulit. philosophiae... 


») page ?4resqel c bal | T NT sib 3 


τὸ" 
v .3 ^ 
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Aegyptiacae? Poteras Platoni operam dare , pote- 
ras Ciceroni , I€— librüm etiam aliquem edendunt 
Tibi sumseras. $0886. hai ril] fere vociferantur 
isti" delicatissime fastidiosi, qui In classteis , quos. 
unice jactant, , Scriptoribus nos retineri volunt, qui 
Plutarchum PévplyHümqhé" vix ferendos. putant, 
Plotinum: pforsus:^ejiciunt ,.« δά posteriórum: vero. 
Jamblichi? Proclique et. similium "mentionem etiàm 
nauséant. Uhde hoé sit tar insolens fructaosissimae 
et efficacissimae philosophiae fastidium , Wytten- 
bachi,' et longüm. est quaerere, nec "Tibi ignotum. 
Equidem, ut alia Ànonnulla véndibiliorà Ὁ esse $clo, - 
sic haec uberiora-certe esse idem existimo. - Neque 
enim: » S$osiorum vocibus ausculto ,^quid lucubra- 
tionibus meis eligam, sed si quid: veritatis, si quid! 
rei literarum publicae , si — Stiliosae. — 
interesse videro. | 
Jam posteaquam Te, cum aliande didicis- 
sem eadem sentire, tum vero maxime éx illà im 
Plutarchum “πᾶ praefatione liquido coginossem, 
non dubitavi Tecum conimunieare mea Platonico-i - 
rum Lractandorum consilia. Neque ipsa illa Te vo- 
lueram latere quae in Studiorum: ego tomum pri- 
mum conjeceram rudia admodum et jnchonta tan- 
tummodo, 'Fu vero, qui trauslationes: vernaculas 
alioqui. non magis; soleas lectitare , quam ego facere, 
legisti tamen; et. haec. Tibi.probari testatus es prae- 
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sens.praesenti. lta enim fere Tu: , Hoc age; 
sume Tibi Plotinuüm et expedi nobis. Tum ego: 
Ain vero ? Quodsi Tu mihi animos facis, laxabo 
frenos veteri cuidam desiderio meo" quód "usque 
huc compressi ac continui.^  Cümque postea et 
publice me admonuisses et amicissime eadem repé- 
tiisses privatim , obsequendum Mixer et veins 
meae et Tuae auctoritati. VR ACEPTAR AME 
| Neque me avertere sum passus vodlbus istius- 
modi hominum , qui hanc philosophiàin aut horri- 
dam incultamque dicunt aut elinguem; ^ Quibüs ego 
ita fere: Ego elinguem malo quam: stulte clamosarm, 
malo horridaàm quam effeminatam delibutamque un- 
guentis ét calamistratam. Neque vero Plotini phi- 
- losophia arida est aut balbutiers, est brevis et densa 
. ae vivo Nadipanis orationis genere expressa. "Non 
Tibi haec narro,  Wyttenbachi , ' qui a "Longino 
usque ad extremos quantopere suspexerint Graeci 
Romanique illum Ly copoliten omnium optime teneas, 
inque ipsius lectione probe versatus sis. Non dico, 
me quis calumnietür, germanam esse' vetustae illius 
philosophide Atticae ornatae ingenuarum artium 
quasi Venerum Gratiarumque multo splétididoque 
| comitatu. Masoulám esse dico et dignam homine, 
" argumefitum sectanti, in quo ingenium ad altitüdi- 
nem extollat. "A6 nonnunquam "cogitatione hid Te- 
"ipid düne 18 güllücta Aegyptii dbi Videre Mihi- 


" 
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"deor Spear auscultantem Plotinum- juvenem, 
nunc i médium. strepitum Urbis ; ^ übi - jám 
dimi $cholam dictat? assidenti- Porphyrio 
"eümqué a rérum fluxarüm turbine erranteque ópi- 
- nione ad rerum divinarum perpetuitatem- et/ad stá- 
bilitatem conscientiae advertit. "Nam cur tandem 
quaeso philosopliamur, W yttenbachi, nisi ut fructus 
-ijude redündet ad animum ,:ad mores omnerndüe 
actionem vitae. ? | ! 
HOP, dieat quispiam: ,; haec Plato mihi praesta- 
bit melius et eruditius. Nam nil nisi Platonicus est 
Plotinus.^ .Audio. Platonicus fuit Plotinus. Νίϑο 
tamen propterea is est, qui magistri nonnisi dicta- 
"ta decántet ; neque ab ejus commentariis discedere 
"aüdéat. Equidem aliquando ad Enneadas ,' si Déüs 
"arm'ierit, sigillatim sejüngam 'Plotiniana- decreta à 
"Platonicis; Nunc hoc unum ἃ ΤῈ ipso sumam. Vi- 
^delicet Tu Plotinum optime vidisti inimorum im- 
"mortalitatis rationes latius et subtilius esse perse- 
 €utum quam Platonem. ^Quà in re plane Tecum 
facit Tennemannus meus in Historià pliiloso phiae*). 
Et nihilne juvabimur a Plotino quod is Platonis 
argumenta pleraque 'lucidiorá- facit "Gentrahendo 2 
- Nimirum quae ab illo quaestiónes &aépiuscule cir- 


éaniáguitar per' "orbétri plürium' Mer iw: 


*) ὝΕΣ Vi. p. ids. Ur Wyttenhadh. ad Plaíon. 
Phaedon. p. 197. 
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certe unius, 685, Plotinus feréirevocat ἐκ istis.ser- 
monum .diverticulis meatuque 'et'anfractibus, ae dis- 
positas: ordine unique brevique ut phürimum: Tibro 
inclusas. collocat ante oculos lectoris ,- ut is quid 
primum, medium, infimum sit facilius. assequatur. 
Atque ut illa ratio cultior sit et venustior, 510 hanc 
certiorem.esse nemo infitiabitur.: Plüra omitto; quáe 
Plotinim commendant cordatioribus. lllud attigisse 
sufficiat, ne in notioribus Te remorari videar, Pla- 
tonis et emendationem ct interpretationem multis 
partibus posse promoveri assiduà tractatione. cum 
Plotni tum Plotinianorum philosophorum ad Pro- 
elum usque et posteriores. Vici Mtr: 


,At obscurus est Plotinus, * τὰ 


abstrusus. ὅὅ Cui ego : Recte mones: quasi vero τὰ 


de rebus repetitis ex intimá philosophiá et ab 


ipsá naturà involutis pariter possit vulgari sermone 


exponi, ac de communibus pervagatisque cf ante: ^ 
oculos positis. Atque explicando fit.lucidior. Neque - ^ 
aeque est obscürus: atque Platonis vel Timaeus vel 


Parmenides. Quae tamen scripta expeditiora red-. 


duntur, si hoc agas ut abditos philosophi sensus 


eruere studeas. Contra, si difficultas non acuat 


intelligendi studium, sed hebetet, numquam reclu- 


dentur , quae occlusa esse et operta dictitantur.* 


Quare agocipe;, Wyttenbachi 7. quid ego in hoc | 


uno Plotinilibro interpretando sim secutus. Ni imirum. 


inquit, jest | 
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haec annotatio: natá/ mihi est:ex ipsis meis scholis. 
In quibus?lioe necessarium judico, ut liquido mon- 
stretur-parami esse ; 8i. quae sublimia et grandia lo- 
quatur aut Plato aut Plotinus, suspiciamus et admi- 
remur et divinitus. cogitata esse dicamus ; sed rc- 
quiri aliquam interpretationem , quae simpliciter,ac 
dilucide, sententiam eorum. quaé legimus , gramma- 
ticà ratione singula verba minutatim persequens; 
nobis patefaciat. ^ Itaque soleo fere in alis quo- 
que lectionibus facere plus minusve , pro scripLoris. 
cujusvis , quem (ractamus, ratione orationeque. 
Atque hoc,etiam nomine laudo mihi. meum Kayse- 
rum, qui similiter retinet. discipulos in singularum 
tractatione; vocum-sententiarumque , quo subigantur - 
ingenia te&era.-Alii.clamitant: ,, cursorie (hoc enin 
usurpant) esse agendum. * Scilicet cursim nos 
agere Jubent ut canes lambitantes Nilum. Nos i in 
humanitatis disciplinis humanamr alionem sectamur, 
non caninam. Et quid aliud est corrumpere ludos; 
quam praeceptoribus defunctoriam sisgi plunapa:.; ins. 
culcare velle ? . 

Neque vero doctioribus non inservire stu- 
. dui Πᾶς annotatione. in librum Plotini,. Nan 
cum, ubi ad operum omnium editionem. venero ,in 
criico me munere continere potissimum. debeam, ; 
ila κοΐ quidquid. interpretationis est, rejerabur ig. . 
Lexicon: Plotinianum: nuno. quidem in. hoe uno: li- 


ΓΧΙΥ Enpironts ΕἸΡΙΞΊΟΙΑ 


bello specimen -proderé: volo 2 απο conátet,: quam 
.arcto vinculo contineatur ejus philosophi «explicatio 
. non!modo: cum ipsá lectione. Platonis: et. Aristote- 
^is sed" reliquorum etiam pliilosophorum omnium. 
-"Etiam' hoe volui intelligi; :quantum invicem sese.ad- 
 coüvent Plotinus et Novi "Testamenti scriptores; Panu- 
Tas práccipue, itemque Ecclesiae Patres christianae. 
Θὰ inre utrum modum tenuerim" usquequaque, 
an justo fuerim profusior "Tu omnium optime judi- 

- eabis, Wyttenbacht:- : "1 
— 2 Malo autem in annotatione ubertatem ,' quae 
succum alat, quam exilitatem aridam jejunitatemque. 
^ Et licet dialectica ratio magna pars sit. cujüsvis in- 
terpretationis , praesertim abi. in: philosopho verse- 
ris; neque tamen negligi volo: explicationém rerum, 
Ad est; notionum , et placitorum....Hunoe.fere, quem 
-adumbravi; interpretandi. modum. sint. qui. hodie- 
; que-Batavum dicant. Ego quid Batavüm , quid. Ger- 
manicum-:Gallicumque sit. explicandi genus; me 
: fateor-ignorare : hoc scio illud fructuosum- esse: et 
' plaeuisse 6 Gallico populo .Salmasiis , "Casaubonis, 
- Válesiis;-e Britannico Bentlejis ; Davisiis, e Bátavo 
i Gronóviis; Hemsterhusiis, Valckenariis, Rulinkeniis, 
e nostratibus Barthiüs, Spanhemis, alis, quos 
longe sequor ^quorumque vestigia semper adoro. 
Quis haud:: pauci. | hodieque: universum — expli- 
candi negotium ad grammaticam ràátionem re- 
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vocant, ii parum mihi tenere videntur quod Pluiar- 
chus Tuus eleganti similitudine exprimit: .,, Qui 
» Platonis aut Xenophontis libros propter dictionem, 
,nullàque aliá de caussáà legunt, nisi ut Atticam 
»illam munditien inde veluti rorem | despument, 
»quid aliud diceres illos facere, quam fragrantem 
,ét floridum medicamenti colorem amplecti, vim 
»Véroexpurgandi corporis aut. sedandi doloris neque : 
»nosse;:/teque admittere.4.5): :«. 1 ia005( cuneot: 

Sed , objiciat aliquis, me eundem:in  Proclo.ni- 
mis brevem fuisse. Tibi. ego. : meam .sententiam 
probavero 8ὲ respondero item. breviter noluisse: 
ie. commentarium commentario onerare; Neque 
magis placuit. operose: agere in Nathanaélis libello. - 
Ad'ejus sententiam. qui. plura velit, ei insignem 
opém'práestabunt quae Tu in annotatione:ad Phae- 
dóném super immortalitate animarum: ex scriptorum: 
veterum plurimorum libris enotata apteque disposita 


copiosissime exhibuisti. Itaque qui in: Plutarcho stu- 


*) Quomodo. quis suos in virtute prof. sent. pag 
304 ed. . Wytt. Τοὺς μὲν γὰρ Πλάτῴνι καὶ Ξε- 
γοφῶντι Ζρωμένους διὰ τὴν λέξιν, ἕτερον ᾿δὲ 

μηδὲν ἀλλ᾽ ἢ τὸ χαϑαρόν τὲ καὶ ᾿Αττιχὸν, ὡἧς- 

t step. δρόσον καὶ χνοῦν, ἀποδρεπομέψνφυςς TL. ἂν 
"pdAXo φαίης ἡ φαρμάκων τὸ εὐῶδεξ᾽ «ev. τὸ’ ἀν- 
USaobr ἀγαπᾷν, τὸ δὲ ἀνώδυνον. καὶ καθαρτικὸν 


A ! " 
μὴ προφίεσθαι μηδὲ γινώσξευν 5 
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diorum Tuorum domicilium locasse videbare, re 
ipsà monstrasti non minus Te Platoni esse familia- 
rem et Platonicis philosophis reliquis. Atque ut 
universa ratio, quam in Plutarcho Te secutum 
aperuisti in Praefatione, exemplo mihi est, ad quod 
mea in philosophorunt veterum libris studia dirigam 
et exigam: ita ad criticam factitandaimà hinc: mihi 
desurmsi et teneo illud: ;, Diu est; quod illant: ingenii 
ΤΟΝ éóhsectári diis "δὶ spórite' sequitur, 'ácci- 
pio sir minus non curo. 8: VU Plotiniani textus 
nosti quae conditio sit. "Neque. in ullum magis 
[ cadit illud habent. et sua fata libellis nimirum eodem 
 $unt quo arva fato. Si negligantur; sentes alunt 
et inonstra , quibus evellendis, demandis  vix/inus 
| Hércülés: ΦΌΡΟΙ ΔΕ 'nédum: homo'unus e niultis' 'qua- 
- lis ego sum. "Hie quidém liber Plotiní Tibi medelae 
multum debet, ut in affecto corpore hàc quoque 81: 
militudine utar. Ésgo ubi salutem praestare Jiompo- 
tui , vulnera indicasse satis habui, -Néque verordu- 
bito, quin plura refingere feliciter possim ; ubi: me 
ad omnium Enneadum emendationem dedéro. Atque 
hoc loco non possum non mentionem ficere cujus- 
dam philosophi. , qui sexennio fere abide. Wni- 
versum "Plotinum, | quem ipse vixdum bene. per 


transennam | .adspexerat , nempe per. interpretatio- 
* ! 


*) Pag. XXXIII s0v27 i9 So ov0sonvrpa TIE 
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nem latinam Ficini, volebat vernaculum facere, 
scilicet stans pede in uno, idque mihi significabat 
per literas. Quem ego avertisse visus sum mihi 
cum ei senticeta monstrarem , quibus horreret lon- 
ginquum iter per quinquaginta quatuor librorum 
quasi stationes; Quocirca nec doleo non ad manum 

c in Προ mihi libro. fuisse. translationem Anglicam 
Taylori,, cujus titulum posui in Praeparatione. « 
Nam quas ejusdem viri aliorum librorum Plotinia- 


norum translationes mihi inspicere licuit, eae nihil 
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habent nec emendationis sive conjectariae. sive e 
-eodicibus depromtae ἱ neque. quidquam explicatio- 
nis eruditae. ..Cur ; autem. hunc ,; si; quaeris , ex re- 
liquis omnibus librum selegerim, ratioüém aperui 
in Praeparatione.: Videlicet adolescentibus volebam 
munire aditum: ad Plotini a similium philosopho- 
,rum scripta. Nathanaélis. vero libellus iisdem, hoc 
pacto inserviet , ut, quod in philosophiá summum 
est, mature adsuescant bifariam disquirere ,. ne- 
-*que .ante.teneri se patiantur adstrictos, quam 
quid optimum sit, judicare possint. — 

Quod Plotino Proclum comitem addidi: veliem 

B utique , tertium adjungere potuissem socium Plu- 
tarchum de pulcro i ipso. disputantem. Verum hujus 
libri unquam reperiendi spem. praecisam in perpe- 


*) Pag. CXXXVII seq. 
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tuum esse, in illà praefatione nos Tu ipse do- 
cuisti. Itaque. adjunxi Nathanaélem hominem Chri- 
stianum, qui ctiam postea est natus, quam funestum 
illud incendium cum Constantinopolis magná: parte. 
priscorum. scriptorum. adhuc. servata. monumenta. 
 absumsit. Sed et demto Plutarcho . Tibi probabitur: 
uterque de pulcritudine libellus, probabitur certe.suo: 
argumento , siquidem vera loquitur. Graecum pro- 
verbium;,..d y τι, καλὸν,» φίλον, ἀεί, itemque illud; 
alterum; δὲς καὶ τρὶς τὸ καλόν: . Mihi quidem; quae. 
Tua. humanitas, est. ubicunque in. materià difficili. 
lapsus fuero , Tu.ipse patrocinabere hoc tertio ada-. 
gio, Graecorum :. χαλεπὰ τὰ καλά, —. Itaque. vale;; 
Wyttenbachi . meisque. conatibus. Pig nunc o fiit 
euam posthac.fave. |... iii 

. Seribebam seii d. XI. baee As. 
VACUR MDCCCXIV. 
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PRAEPAHRA TIO. 





I. 
De scriptoribus veterum ,, qui locum de Pul- 
critudine tractarunt. 
«t S d 
Piso admodum aevo hanc quaestionem, 


quid. hoc ipsum pulcrum. sit, mature agitari 
coeptam, credibile fiet ex iis, quae paullo 


. post ex arcaná Graecorum diseiplinà deliba- 


bimus. Unde colligere licet Pytbagoricos po- 
tissimum, quo magis ad istam se disciplinam 
applicarent, hoc minus tam gravem copiosum- 
que locum neglexisse. | 
Sed tamen, quod scripto exstet proditum, 
Sophistas in.eodem argumento certatim ela- 
borasse, cum alia. fidem. faciunt , tum vero 
Platonis Hippias.major.. Neque vero in eorum 
ludis, qui Jüetores se dici mallent, tam felix 


IV PRAEPARATIO. 


ostentandae eloquentiae materia omissa est. 
Quod et ejusdem Platonis Phaedrus in eoque 
inclusa Lysiae oratio docet; et luculentius 
etiam Zsocratis. Encomium Helenae. Qui, 
qua auctoritaie florebat, haud paucos imita- 
tores nactus est, ad extremam usque actatem; 
in his Dionem Chrysostomum no alteroque 
scripto, ut in Oratione XXI, quae περὶ x&À- 
λους inscribitur. Est potius dialogus, natus 
ex adspectu perpulcri adolescentis versatusque 
maximam partem in comparatione masculae 
pulcritudinis effeminataeque. Habet eandem 
laudem hoc scriptum, quam reliqua Dionis 
omnia , ut dolendum sit, tam paucis absolvi 
pagellis Zdem de corporeá pulcritudine 'co- 
piose disputat in Melancomá, sive Oratio- 
ne XXIX. | | 

In eodem numero sunt tres istae decla- 
mationes de pulcritudine in Charidemo qui 
fertur Luciani. Quarum maguam partem ex 
Isocrateo illo encomio esse consarcinatam nu- 
per observarunt eruditi (vid. varr. Lectt. Pa- 
1155, in Luciani operum edit. Dipontiná. Tom. 
X. p. 567.). Hlud. non observatum. demiror, 
easdem nec minus ex Platonis Symposio duxisse 
colorem, unde totum fere prooemium desum- 
tum dici queat, Sed ne sic quidem jejunitatem 





, 
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istam vitare calluit minutus angustusque imi- 
tator, qui et in aliis rebus et in hac quoque 
peccat, quod ex ambiguo usu. vocis χαλός 
disputandi vel potius. declamandi opportuni- 
tatem aucupatur. Quod si igitur Luciani ista 
chria est, necesse est adolescentis nonnisi 
esse tirocinium. 


ONE. 3 

Atque haec similiaque. excusa in ludis 
Rhetorum. Ampliora exstiterunt in Academiae 
spatüs inque. porticu Zenonis Ac primum 
posteaquam .Socrates, quantum ex Xenophon- 
teis libris 1 constat , illam Pulcri doctrinam 
inchoasset, eandem politissimá arte erudiit//ato, 
ita tamen ut aliis deinceps philosophis plenissi- 
mum exhiberet locum cum nova reperiendi, 
tum a se tradita exigendi augendique.  Per- 
multis autem dialogis ille philosophus hoc 
ipsum quid sit τὸ καλόν, atugit, ut in Alci- 
biade priore, in Hippià majore, in Sophistà, 
1) Memorabil. TIT, 8, 4. IV, 6. g. ubi vid. Weis- 
kium. Platonicarum in Hippià majore disputatio- 
num summam habes ap. Diogen. Laért. lll. 69. 
Primariam Platonis sententiam , ipsum pulcrum 

nil aliud quam bonum ipsum esse, ponentis, 


tribus libris» exposuerat Zutipater, teste Cle- 
mente Alexandr. Stomat, V. p. σοῦ Potter τος. 
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Gorgià, Phaedone, Philebo, Phaedro , Convi- 
*io. Verum in haud paucis obiter duntaxat 
breviterque agit. In Hippiá quoque majore, 
licet plürrma proferantur Puleri ipsius defini- 
tiones, totusque ille sermo circa eam quae- 
stionem versetur, tamen si singula excusseris 
universaque collegeris, necesse est pronunties 
nil cerü hoc quidem dialogo poni,  ryem 
Scepticorum in morem tractari. Contra in 
Philebo haec 1 ipsa quaestio suis ex caussis re- 
petitur et subtilius explicatur. Vide, ne plu- 
ra, Schleiermacheri Introduct. in Hipp. maj. 
vern. interpret. I. 5 p- 599 seq. 

Nec minus in Phaedro plurima ponun- 
tur, quae quid hoc ipsum sit pulcrum in cla- 
riore luce ponere videantur. In Symposio 
ilem et in Diotimae in primis cum Socrate 


colloquio idem argumentum serio subtili- 


terque, vel potius, ne parum dixisse videar, 
divinitus tractatur. E i 
Atque ex tribus his dialogis Philcbo, 
Phaedro, Symposio , praecipue dualis. quos 
extremo loco posui, haud pauca in suam rem 
convertit hoc ipso libro. Plotinus. Haec igitur 
suis quaeque locis annotabimus. Neque ta- 
men minus, si quid vel ad verba loquendique 
formulas vel ad sententiam e ceteris Platonis 
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«scriptis vel desumptum videri potest, vel certe 
»- expressum ,. illud ipsum suis quidque locis 
ss ame indieabitur. . 


"e iN 
grsrdos n0 ud 


;.Sleicos, nemo nescit honesti. notionem in- 
poss vocabulo τοῦ καλοῦ, ut v. c. Cleanthes 
[πὸ hymno i in Jovem, in Gnomicis graecc. p. 
E. ada. Drunck. Atque philosophi ante Zenonem 
“ον Stoicum, qui primus vocem xagjxor pro of- 
15:3ficio. usurpavit, alii. alus nominibus officiam 
iH: net , in his et vocibus «2206 et αἰγοι- 

v. 2 Chrysippus vero pluribus libri is ? hanc 
cocta doctrinam complexus erat. Ex- 

Ἐν plicabant autem varie. τὸ χαλὸν illius rationis 
-& .Sectatores; uii intelligitur ex primario Dio- 
"genis Laértii.loco; in Zenone VIL 100 (in- 
s deque in Suidà,Il. p. 255 Kust.. adde Zonar. 


ies 209) Vid. van Lynden. in, Disputat. de Panaetio p. 
89. Lucianus in τ ΠΝ p. 251 sed. Bip. ri- 
det .ejusmcdi philosophos, qui cum ad regulas 

^ jpsi suas non — vitam , tamen illud con- 

v9 i *aenter urgeant: μόνον τὸ καλὸν οἴεσθαι ἀγα- 

Qe πον ϑόν. 5 Ad ejus loquendi usus. originem tenendus 

τς δὲ Cicerouis locus primarius de F'inib. H. 14 
extrem, | | 

78) Χρύσιππος ἐν τοῖς vttQU v0U καλοῦ Diogen. 


9:557 Laért, lib. VIT, δ. τοῖς 


VIII aues με aou 


EN ue p.23 159.) quem TE. magis adscribam, 
quo lucidius. docéré videtür," quam late pa- 
tuerit notio τοῦ καλοῦ apud. veteres: Καλὸν 
δὲ λέγουσι (οἱ Στωϊκχοὶ) τὸ τῇ 'Àetov ἀγα- 
ὸν, παρὰ τὸ πάντας ἀπέχειν τοὺς ἐπιζη- 
τουμέγους ἀριὡ μοὺς ὑπὸ τῆς φύσεως, ἢ τὸ τε- 
λείως σύμμετρον" εἴδη δὲ εἶναι τοῦ κα- 
λοῦ τέτταρα, ὃ ἰκαεον,, ἀνδρ εἴον. *00- 
utor, ἐπιστημονικόν᾽ ἐν γὰρ τοῖςδε τὰς 
καλὰς πράξεις συντελεΐσϑαι: ᾿ἀνάλογον καὶ τοῦ 
αἴσχροῦ εἶναι εἴδη τέτταρα" τό, τε ἄδικον, 
καὶ δειλὸν, καὶ ἄχοσμον, καὶ ἀῴρον. λέγεσθαι 
δὲ τὸ καλὸν μοναχῶς μὲν, τὸ ἐπαινετοὺς παρ- 
ἐχόμενον τοὺς ἔχοντας. ἀγαθὸν ἐπαίνου ἀξιον" 
ἑτέρως δὲ, τὸ εὖ πεφυκέγαι πρὸς τὸ ἴδιον ἔρ- 
γον. ἄλλως δὲ, τὸ ἑπικοσμοῦν, ὅταν λέγωμεν 
τὸν σοφὸν ἀγαθὸν. καὶ καλὸν εἶγαι. 
λέγουσι δὲ μόνον τὸ AN ido ἀγαθὸν εἶναι. 
Hlud Stoicorum placitum , solum. sapientem 
6556 pulchrum , (Cic...de .Finib.. ΤΙ. 22.) pro- 


prüs verbis declarat Clemens Alex. Paedagog.. 


IL p. 245 Pott. διὸ zai μόγος ό σπουδαῖος 
καλὸς κἀγαϑὸς ὀγτὼς ἐστίν. Cf. 'Stromat. ΤΙ. 
p. 440. Quae ex Platone fluxerunt. vid. Pro- 


tagor. Ε 509 C. Steph. P. 459 Heindorfii 4. . Fro- 3i 


4) coll. Clem. Stromat. V. p. 705. quem E. "wl 


E inh, "th 
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xime item a Platonis Platonicorumque decre- 
tis abest illud Stoicorum decretum , per pul- 
critudinem mortalium animos cum Deo con- 
ciliari. Quod quidem ipsis. attribuit Jambli- 
chus de Animà Abas Stob. in Eclogg. Tom. I. 
p M 
S. 4: 

Platonicos item recentiores hoc ipso ar- 

gumento mirifice fuisse delectatos , arguunt 


"ipsius Plotini scripta. Qui familiae parens 


Porphyrii Jamblichi, Proclique disputationi- 
bus locum fecit; quas partim ipsas exhibuimus 
hoc volumine, partim memorando frequen- 
tavimus in Annotatione ad calcem subjectà. 
Nihil igitur mirum, ipsis. ecclesiae. Chri- 
stianae ? doctoribus, qui quidem ad Graeco- 


hibitum vellem ab Heindorfio. Adde Jugustinum 
de Civit, D. VIII. 7. p.196 seq. Paris. an, 167g. 


5) Verbo monuisse sufficiat de N. es scriptorum 
usu. Quibus memo nescit τὸ TA saepius 
esse quod Aonuestum; sic, ut hoc utar, Paulus 
ZApostolus, plane uti Plotinus , ei opponit τὸ 
κακόν Rom. VIL. 21. coll. vs. 18: Idem in epist. 
ad Galat. IV. 18. eodem sensu eleganter jungit 
καλὸν — καλῷ, ubi vid. doctiss. Borgerum in 
Spec. hermen. De V. T. Interpretàm simili lo- 
quendi usu plura dabit Zelius in^ Thes, IF. 109. 
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rum philosophos se aggregassent, hunc eun- 
dem de Pulcro ipso loeüm perplacüisse E 
" quibus plura excerpta dabimus in^ iisdem 


notis ad librum Plotini. "Hoe loco mernóras- 


$e. sufficiat duumviros illos, qui'in eá re si- 
 gillatim elaborarunt. Videlicet Clemens Alex- 
 andrinus eandem attigit in Paedagogo.. In 
earum disputationum libri tectii initio, quod 
inscribitur περὶ κάλλους ἀληϑιοῦ , vehemen- 
ter invehitur homo sanctissimus in efífusam 
aequalium luxuriem, et affectatum .comendi 
studium in utroque sexu nótans, commone- 
facit lectores suos pulcritudinis àincorporeae 
perpetuaeque. Quà in ré urgendá exornan- 
: dàque multus est idem, ut ipse: aliquo loco 
(p. 201 Potteri) significat : κάλλος y&Q &otorov 
πρῶτον μὲν τὸ ψυχιχὸν, ὡς πολλᾶκχιᾷφ ἐπ- 
eric ka ao Licet igitur non subtilius 


"Eundemsecuti sunt Ecclesiae doctores ad extre- 
mam usque: aetatem. Exempli caussà addam bi- 
nos. locos, Nam oannes Damascenus ap. Sui- 
DI in παράδεισος (HI. p. 5o Kust. cf. Zonar. 
Lex. Gr. JP 150: seqq.) de arbore illo Paradisi 
ita: «0 iUd NO τοῦ χαλοῦ “ε καὶ κακοῦ γνώσεως 
ξύλον. Item: ἃ ᾿ϑολοϊζαφεῶ mscr. ad ΝΗ Zscetae 
(vel. Joannis .Geometrae ) πηββλᾳία Tt paupe vx 
sic explicatur (ad ys. 3) μετάνοια" ἡ ἀπὸ τοῦ 
ακοῦ εἰς τὸ χαχὸν (6T y Oi. | 
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à neque philosophorum more hunc locum ex- 


i$: 


ac 


| plicasse putandus sit: tamen nonnulla habet 
| quae reconditioris naturae sunt, maxime per- 
» tnentia ad sacra monumenta ^ Judaeorum. 
Neque vero minus ille ante Plotinum Ploti- 
niano modo fabulas ethnicorum attigisse di- 
cendus est, ut illam ipsam Narcissi, de quà 
postea videbimus. 
Aurelius vero dugustinus identidem δά 
ulcritudinis mentionem relabitur in variis 


v E * . : 2 . . . 
libris, quos infra citabimus. Nunc classicum 


ipsius locum proferemus, undeque constet, 
eandem materiam ab eo expositam fuisse qui- 
busdam singularibus libris. Yta enim ille in 
V iSbaoqs lib. IV. cap. 13. Tom. I. p. 104 


ed. Paris.: ? ,,Haec nunc non noveram, et 


amabam pulcra. inferiora , et ibam. in pro- 


(83 «ὦν 


. fundum, et dicebam amicis meis: num ama- 


» mus aliquid nisi pulcrum? Quid est quod 


. nos allicit et conciliat rebus, quas amamus? 


5 ; 


. Nisi enim esset in eis decus et species : nullo 
mode nos adse moverent, Et animadverte- 
απ et videbam /n ipsis corpor ibus aliud qua- 
osi totum, et ideo pulcrum: aliud autem , quod 


| ideo deceret , quoniam apte accommodaretur 


io A 


oM: 


* 


6) cf. ejusdem epistol. ad Marcell. 150. p. 412. B. 


ΧΙ PRAEPARATIO. 


alicui, sicut pars corporis ad universum suum, 
aut calciamentum ad pedem et similia. Et 
ista consideratio scaturivit in animo meo ex 
intimo corde meo ; et scripsi libros de .Pulcro 
et pto, puto duos aut tres. Τὰ scis Deus: 
nam excidit mili. Non enim habemus eos, 
sed aberraverunt a nobis, nescio quomodo. ** 
Quos si haberemus libros, /atinos quasi, 
magnam certe partem, haberemus Plotini su- 
per eodem argumento scriptos. Quanti enim 
fecerit Plotinum Augustinus, quam vehemen- 
ter eum auctorem sit secutus, fidem faciunt 
loci et quibus eum adscripto nomine ornat 7, 
et ali, quos ex illius enneadum uberrimo 
fonte duxit. 


E 


Longum est enumerare eos, qui inde a 
renatus literis plurimi in Pulcritudinis doctri- 
nà operam posuerunt. Quorum agmina du- 
cere quodammodo putandus est Marsilius ille 
Ficinus homo Platonicus, si quis unquam, : 
et Ploünianus etiam. Atque is cum alibi, : 


ium in iil ad irhggue philosophum com- 


7). Sic, ut ex utar; libr. III. 18.. p. 294. a REDE 
"tcademicos , Platonis Plotinum tam similem di- | 
cit, ut in hoc ille revixisse putandus sis. 


add 29957 
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mentariis, maxime in eo, quem de Platonis 
Symposio edidit Italice Laüineque. scriptum, 
eam telam pertexuit. Neque vero eandem 
non aitügit in Z'eologiae Platonicae libris. 
Vid. ut hoc utar, praecipue insignes locos 
libro XI. fol. 176 C. etfol. 177 H... Quem 
certatim secuti sunt alii, pauci passibus ae- 
quis. Ágitari quoque coepta est haec res diver- 
sis plane consiliis et per manus quasi deinceps 
tradi ad nostram usque aetatem. Quos scri- 
ptores qui nosse concupiscat, neque enim 
hoc nunc ago, is consulat plenissimos utilis- 
simosque hac de re scriptos commentarios li- 
terarios, ut B/anckenburgii Additamenta ad 
Sulzeri Rationem artium ingenuar. Tom. IV. 


| P. 310 seqq. et Erschii Repertorium earundem 


vid. ann. 1785 — 1795. XIV. 20 seqq. et 
XIV. 19 seqq. | | 

Qui in eo. genere claruerunt cum vegeto 
animi sensu tum perspicacitate ingenii ve- 
nustateque, eorum scripta cum omnium cor- 
datiorum terantur manibus, nihil est, quod a 
me nunc ambitiosius commendentur, σιν 
nominasse sufficiat. Sunt autem potissimum 
hi (nolo enim nunc in altiorum memoriam 
egredi et Cardani, Hobbesii, Descartii, Wol- 
fu aliorumque mentionem facere, licet nee 
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ipsi prorsus omittendi videantur): Mengsius, 
Winckelmannus, Lessingius, Franciscus Hem- 
sterhusius, bujusque amicus Fred. Henricus 
Jacobi, Hamannus, Herderus, Kantius, Goe- 


thius, Schillerus, Schlegelii fratres ( August. 


Guil. et. Fredericus), Schellingius, Goerre- 
sius , J. P. Richterus alii. 


ME 


Delibantur. grammatica- nonnulla |. de | eocibus . 


καλός, pulcer cet. A4dumbratur ratio, quae 


. . s, " γε. TA « k Ἵ 
inter disciplinam Graecorum. arcanam doctri- 


namque ipsius Pulcri intercesserit,ezponunturque — 


fabulae, quas. Plotinus et Proclus eodem, ^ 


hoc loco tangunt. 


*YZ4MIS 


G. 6. 


.Quae adhuc delibavimus idoneo argu- 


mento sunt latissime patnisse vim vocis τοῦ, 
καλοῦ apud solos philosophos. . Neque enim. 
quisquam. scriptor iis se passus est angustlis;.; 


C: 


« 


A 11 


νὰν Ὅτ 
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includi, ut καλὸς corpori, ἀγαθὸς animo tan- 
. quam proprium reservaret 5. 

-Jam utique. putidum foret, eam rem 
universe persequi velle, et inde ab Homero 
ad extremos usque scriptores vocabuli quan- 
dam-quasi historiam. describere. Quod potius 


9) Quo pertinent quaedam Grammaticorum obser- 
vationes , ut haec in Fragm. mscr. καλὸς ἐπὶ 
σώματος" ἀγοϑὸς καὶ σοφὸς ἐπὶ ψυχῆς. ^ Ad- 
duntur haec:: ἀπροςδιορίστοως λεγόμενα." ὡς cà: 
«aoc ἐπὶ σώματος. μετὰ δὲ. “προςδιορισμοῦ. καὶ 
ἐπὶ GO BATOS. καὶ BATA καὶ τῶν ἄλλων λέγε-, 
ται" οἷον ἀγαπὸς τὴν ὄψιν, ἀγαϑὺς τὴν τἐχ- 
γὴν κατὰ τοὺς ἀγοϑοὺς τῶν δρομέων. lla: κα 
'κὸς ---α ψυχῆς εκ eodem fonte: Suidas, "T'om. 1I. 
p. 234 .Kust. habet, sed paullum immutata.  Cae- 
terum quae extremo loco voci &yoSóc tribuitur 
potestas » eandem item τῷ καλῷ adjunctam esse, 
ut sit praéstans, pr aestabilis , non est quod mul- 
tis probemus. Vid; modo Eustathium ad Iliad. 
111...64. :p. 999 Basil. et, si Platonicum. usum 
requiras, Phaedr. p. 249 ed. Heindorf. Plura 
dabit Locella ad Xenophont, Ephes. p. 142. At-. 
que hac data occasione, J'latonicorum  caussà 
Apsiusque Plotini, de Attico vocabuli usu pauca 
adscribamus, | Annotet idem Eustathius. ibidem 
p. 207. αἰσχρὰ ἔπη ad vituperium dici, contra 
χαλὰ ἔπη ad laudem: ὥσπερ ἀνάπαλιν καλὰ 
ἔπη καὶ ὡς εἰπεῖν εὐειδῆ τὰ ἐγκωμιαστικά. 
Verum etiam. quod ἐαμάαίιν» ἀϊοῖτιν καλόνῳ ut 
scriptum , sive liber, Athen. HI. p. 115 A, Con- 
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eorüm est, qui Lexica contexunt, quam. qui 
scriptores interpretantur. Atque ilh satis 
multa collegerunt, unde appareret significa- 
üonum in hac voce inclusarum mira quaedam 
varietas. Quae ipsa rursus varietatem peperit 


sule Jacobsium in Additamm.  Animadvev. ad 
Athen. p. 77. Sed et scriptor ipse x«X06: 
"Athenaeus VA. gi. p. 520 Schw. ἃ ὁ καλὸς 
Ἡρόδοτος ἱστόρησεν.» ubi vertitur elegans. 
JPhilostratus Heroic. p. ὃ Boiss. καὶ σύν yt τῷ 
κολῷ lloovtotAhso, ,etcum bono quidem Pro- 
tesilao.« Ubi vid. doctiss. Bozssonadium p. $06. 
Adde Lanzi de' vasidipinti antichi p. 199. et Zeiz- 
dorfium ad Platonis Hipp. maj. p. 121. Idem 
Plato. in Phaedr. p. 235. οἱ Heind. Sapphonem 
" dixeraj καλήν, eumque secutus Lucianus in Hip- 
pia p. 358. Pindarum καλόν. Quibus iu locis te- 
nendum est illud Platonis ipsius ex Theaeteto p. 
192 G. ὁ yàp καλῶς λέγων, καλός vs κἀγαϑός. 
Quod ipsum Phaedrum scribens Plato in Sappho- 
ne laudanda assecutus dicitur Maximo Tyrio 
Diss. XXIX. 7. p. 472 Reisk. Atticorum elegan- 
tiam seciatus est scriptor anonymus im Awcu- 
etcvruxQ πιδογ.. adpers. Platonem et Plotinum. 
Qi posteaquam plura in hunc collegit, his ver- 
bis perorati, ὅτι. δ᾽, αἰτὰς ταύτας, ἄς ἔφημεν 
ψυχὰς προδημιουργεῖ FRCOTMEIO ΤΠ ιηδὲ τῇ παν- 
τόάπασιν ἀλόγῳ ψυχῆ συμβαίνει, τοῦτο δὴ καὶ 
αἰσχύνομαι τῷ κολῷ Πλωτίνῳ μὴ καλῶς 
δεδογμένον, ἢ ποίας ἐξ ἀνάγκης πρὸς τοῦδ᾽ ἧκε 


τοῦ δόγματος x. τ. δ. 
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etymologiam, a Platone usque ad recentissi- 
mos. Dequibus, priusquam ad alia progre- 
diar, strictim videtur agendum, non ipsa- 
rum gratiá, sed locorum quorundam ex hoc 
scriptorum genere, in quo nunc cum maxi- 
me elaboro. 


δ 7. 
Atque ipse Z/ato in Cratylo p. 416 b. 
Steph. p. 109 Heind. ita de hujus vocabuli 


LN, 


etymo inquirit: Ἐρμ. Τί δὲ τὸ χαλόν; Xo. 
“Τοῦτο χαλεπώτερον κατανοῆσαι καίτοι λέ- 
yovot (λέγει Cod. Darmst.) γε αὐτὸ ἁρμονίᾳ 
| 0v» 
'((ἁρμονίῳ Cod. idem) uóvov (μόνῳ idem) xoi 
μήχει τοῦ (τὸ idem) οὗ παρῆχται (mogixvat 
idem). Quid ab aliis tentatum in loco impe- 
ditissimo sit, exposuit Heindorfius; quibus 
addi poterat Muretus ad Aristotelis Ethic. p. 
215 ed. Ruhnken. quanquam non felicior ille 
quidem ipso Cornario. lta enim ille: ,,quam 
(pulchritudinem) Plato in Cratylo duabus re- 
bus constare dicit, μήκει, id est proceritate, 
eL ἁρμονίᾳ, id est convenientià partium etc.*. 
Buttmannus, converso οὗ in οὔ, hanc senten- 
tiam in eo loco inesse suspicatur: quanquam 
pronuntiantibus illud (καλόν) harmonid tantum. . 


b 


N 
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objiciat quispiam, quaenam verior? Ego nil 
decerno; proferre volo unam itemque alte- 
ram ab aliis traditam. Ac de voce χηλεῖν 
permulcere infra videbimus ad Proclum (cap.8. 
p. 221 Cod. Leid.) Alii malunt etymon «áo 
(4&0) orno. vid. Etymol. magn. .p. 485. coll. 
Zonar. Lex. Gr. p. 1146. eamque etymologiam 
ceteris. praefert Lennepius in Etymol. l. gr. 
p. 288 ed. alter. quem vide. Tertiam exhibet 
Etymolog. magn. alio loco p. 486: παρὰ τὸ 
ἄλλω τὸ πηδῶ, igitur a saliendo. .. Kannius 
denique, qui nuper ingeniose in etymologi- 
cis est versatus, repetit a voce primitiva ἄλω, 
adjünctá vi crescendi, florendi, splendendi, ... 
velut aurum; unde et ἀγάλλειν manarit et 
S&AAsw, et vero etiam latinum bellus et 
pulcer. | | BR 
Atque in latinae vocis origine seclandá 
non minus dissident Grammatici, quam in 
graeco vocabulo. Haec qui nosse cupiat ad- | 
eat Gerh. JF'ossium im Etymol. ling. latin. p. | 
418. Neque non dissidebant in. scriptione. 
Qua de re verbo monebimus. Nam cum lin- 
guae launae ratio pulerum adspirari' vetuis- ἡ 
set, ne duabus consonantibus intercederet ad- ἢ 
spiratio, eamque legem et Varronis:et Cice-- ὦ 
roais sanxisset auctoritas (Cic, in Orator. cap.- 








51e 


D» 
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48 coll. Charisio L p. 56; Scauro p. 2256 ed. 
Putsch.): postea tamen hominum plurimo- 
rum, A inserentium, usus ita invaluerat, ut 
ipse Cicero, quanquam sero, eidem obtem- 
peraret, scientiam sibi reservaret (vid. ibid. 
adde Marium Victorinum l. pag. 2466 seq. 
Putsch.). 


Quocirca nemo miretur, ubi in hác ipsá 


»meà editione duplicem YOCIS scripturam. of- 


fenderit Nam cum mihi quidem rationem 
sequendam esse censuiseem ; in aliis tamen 
nolui severior esee, quam ipse Cicero aut 
optimus quisque scriptorum veterum. Itaque. 
licino concessi ubique suum illud pulcher, 


(i pulchrum , | pulchritudo 2 quam scripturam 


editio quoque princeps (Florent. an. 1492 ) 
constanter retnet. Quod ut facerem, non 
E piceronis solum et Grammaticorum veterum 
testimonia me commoverunt, sed Graecorum 
quoque consuetudo, qui quidem πουλχερ 


9) Verbum addam de. puleritate. Nonius Marcel- 
lus 11. 665. p. 575 ed. Gothofred. Puleritas pro 
puleritudo.: Caecilius Harpazomene: ,,Dii boni 
quid illud est pulcritatis.** ^ Quam formam si 


UH 52: dtem sanxisset usus, poterant Romani Graecis, 


terna ternis, reddere: pulcrum, pulcritudo, pul- 
Critas, τὸ καλὸν, τὸ κάλλος, ἡ καλλονή. Nunc 
unum invidere debebant. . 
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Scriptitarunt, (etiam in monumentis. vid. v. c. 


Gruteri 'Thes. Inscriptt. p. 428. nr. 11) et vero: 


codicum etiam manuscriptorum auctoritas. 


Nam- ipsius Ciceronis. libri;: quos inspicere : 


mihi licuit, scripti communem fere usum se- 
quuntur, ut v. c. in Academicis Uffenbachia- 


nus, nunc meus, membranaceus, eleganter - 
exaratus ab homine: ltalo; 1demque in. libris [| 
de Divinatione !0;. de Nat; Deor. (ut L 16. | 
18. 27. II. 22). In quá constantià ibidem re- | 
peri tres codices Leidenses membranaceos; e| 
quibus is, quem nr. 84 iuscripsit: catalogus; | | 
nunquam ab θὰ recedit, alter autem (nr. 86) | 
perraro, pariterque tertius (ur. 118) idemque 


egregius. literisque |. scriptus. Longobardicis, 


qui Nicolai. Heinsii fuit. (Vid: Catalog. Bibl. | 


10) V. c. L 15, ubi Codex: num etiam Veneris | 
Coae quae pulchritudinem ; unde fluxisse vide-' 


tur illud. Cuzdiae Coaeque aliorum 2. recte explo- 
sum ab Hottingero. Vera lectio haec videtur 


esse: .. Num etiam Veueris Coae quam vpulchritu- | 
29 q P Ww sl 


dinem effingi adspersione fortuità putas $*€ Du- 
plex interrogatio, in uno membro inclusa, tur- 
bavit librarios, graecitatis rudes, De latino usu 


dicam alibi. | Quod. Codicem  Uffenbachianum .. 
meum dixi, acceptum refero V. Cl. J. 7M. .Hart- 
7manno, nuper collegae et liter. oriental. in Aca- 


demia Marburgensi Professori meritissimo. 
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Lugd. Bat. p. 550). Atque eidem usui indul- 
sisse in edendis | Ciceronis Epistolis video 
Martynium ..Lagunam ,. cujus viri judicio plu- 
rimum. tribuendum. est. : 

Quo minus sollicitare volui Ficini serip- 
turam; quam.si refingere voluissem , sexcen- 
us. locis erat faciendum. Utut scribatur, quod 
nuper. in, Grammat, latin... S. 68. .inculcavit 
doctissimus Seyfertus , illud. tenendum est, ut. 
in..neutram . partem .perversam.. admittamus | 
pronuntiationem nostratium , sed pulcer aeque 
ac pulcher proferamus: veterum | more, . quasi 
scriptum sit. pulkher. | 


S. 8. 

--Sed. expediamus nos ex vocabulorum tri- 
cis, et quidquid etymologiarum recte habeat, 
relinquentes in. medio, illud potius teneamus 
quod Aristoteles ((Topicor..L 15, p. 384 Syl- 
burg.) nos admonet, nimirum. ὁμώγυμον esse 
TO καλόν. Et vero aequieocum est, si quod. 
unquam, hoc vocabulum. Quid enim. sig- 
nificationum usus Graecorum ei deinceps ad- 
junxerit, nemo paullo erudiüior ignorat. NNe- 
que nocuit haec ambiguitas hominibus Grae- 
cis, immo profuit plurimum. . Recte enim" 


Matth. Gesnerus ad Lucianum , Tom. IX. p. 
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551 Bip. felicem hanc ad mores puerorum. et 
adolescentulorum .formandos. linguae Graecae 
confusionem dicit, quod eodem nomine tum 
pulchrum, quod in corpora cadit, tum gene- 
rosum illud in animis honestum complexi 
fuerint.* Sed tamenparum dixit vir-doctissimus, 
si Graecorum religiones, poésin, instituta om- 
nia spectes. Neque enim ullusunquani populus 
inventus est, quiaeque persentisceret quidquid 
in quibuscunque rebus pulerum sit, eoque 
sensu aeque se moveri pateretur in "omni 
νὰ, cum publicá tum privatà. Legat mihi 
aliquis Graecorum scriptores inde ab Home- 
ro usque ad extremos et fateatur necesse est, 
primigenio eos homines nativoque floruisse 
pulcritudinis sensu. Atque ut ab eo ordia- 
mur, quod corpore pulcrum est; plena sunt 
monumenta veterum, quantum ei tribuerit 
Graecia. Ego paucis defungar: Eustathius 
ad lliad. III. 65. p. 290. Basil. — ὅτι δὲ καὶ 
A0 κάλλος οὐκ ἀπόβλητον ἀλλὰ τίμιον ἦν. à- 
Aoi οὐ. μόνον. τὰ τῶν ἐρώτων ἀγάλμοτοι, οἷς 
-ivémpemoy οἱ Ἑλληνικχοὶ γραφεῖς (pictores) ἀλ- 
-À& καὶ τὰ τῶν καλῶν ἧρῷα. Φίλιππος οὖν 
xa9' Ἡρόδοτον (lib. V. cap. 47.) Κροτωνιάτης 
Ὀλυμπιογίχης κάλλιστος Qv, ἐτιμήϑη 6» Xt- 





κελίᾳ. ἡρῷόν τε yàp αὐτῷ ἵδρυτο, xal ϑυσίαις 
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αὐτὸν ἱλάσκοντο. 564 exempla plura eorum, 


qui.a veteribus formae. munere coelestes hono- 
r€s assecuti. sunt, vel certe heroum cultu dig- 
nati, suppeditabit. Ezech. Spanhemius. de U. 
et P. Numism. II. Diss. 11. Ρ..554.. Atque ut 
in deorum numerum pulcros retulerunt Grae- 
ci, ita ejus admirationis, quà circa formosos 


irepidabant,.. testes quoque. esse voluerunt 
deos deasque: Eustath. ad lliad. VL 168. p. 
490 : χρήσιμον δὲ eic τὸν παρόντα TO παλαιὸν 
ἔϑος, «a9 ὃ δένδροις ὅσα καὶ πίναξιν ἐγεχό- 
λαπτον οἱ παλαιοὶ τὰ τῶν φιλουμένων ὀνό- 
evo, ὡς εἴπερ Ἔρωτες ἢ Νύμῷῴαι ὀρει- 
γψοὶ τοῦτο. ἐποίουν" οἷον, ἡ δεῖνα χα- 
Ἰλήτ ὁ δεῖνα καλός --- Subjcit Eustathius 
-Jocum. Euripidis ex Hippolyto vs. 1254, ad 


«uem confer Valckenaerium, qui plura da- 


bit. Est enim longum de more veterum di- 


.cere plurimum sibi indulgente circa amorum 


blanditias. | Tu, si lubet, consule Nicandrum 


ap. Athenaeum liL p.52: Schweigh. ibique 


Interprett. et eundem Valckenaerium ad Cal- 
limachi Elegiar. frags. p. 211. Et nobilitatus 
erat hic quasi furor summi euam, artificis 
exemplo. Namque in Jovis. Olympii digito 


X -Phidias iascripserat IlavzáQsgó καλός.  Lrat 


enim illius amasius, V. Suidas in Pap. Neueo- 
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CP δ) ὴ: ἐπιδρομαὶ mirum. est tot. arietes. 
pulcrorum Athenis nomina exhibuisse Qbid.. 
P. 255 1 in χαλός). Quid ? ? in sepulcris ejusmo- : 


di. elogia voluerunt exstare, ut puerorum. | 


puellarumque nomina inscriberent, additis 
vocibus pulcer , pulcra. (Toup. Emendatt. in. 
Suid. III. p.594 seq). Scriptoru m testimoniis 
suffragatur supellex literata, , quae. aetatem. 
tulit, gemmarum , paterarum. vasorumque 
varii generi. Atque de gemmis testatur yel 
unus Jícoronius.in libro: Gemmae aniiquae 
literatae , ubi v. c. tab. 5. nr. 19 in plasmate 
smaragdino est: παντα x02.06; quod editor, . 
haud scio an non recte, pro nomine proprio 
Pantacalus habet. Multo magis frequentant 
illam | formae laudem. vasa picta... Quoties. 
enim ibi illud za4óg! Adi modo, si-vacat, 
Passerium. in .Picturr.. Vascull. enl Tom. 
11. p. 18 seqq... Zamiltonii Collect. Vas. Tom.. 
I. tab. 10. 5o. A'ischbeinii. Collect. Vas. 'Tom.. 
IL IV passim. Adde JMilligum in libro fran-. 
cico Galerie mythologique Tom. L nr. 24 et 
saepius ,. et c£, Lanzium.in hbro italico. de 
vasi antichi dipinti Dissert, ML. S. 11. 

, Atque in eodem genere vasorum a Grae- 
cis ; pictorum, videas frequenter exhibitos ju- 
 venes cum facibus, nunc incedentes, nunc 
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curreniíé& "Vid. v. & Tischbeinii opus angli- 
cum proxime laudatum, in Tom. II. nr. 25. 
et III. nr. 48. Pertinent baec. ad lampadum 
cursus, cum alibi celebratos per Graeciam, 
tum potissimum Athenis, et quidem ibidem 
pluribus in sacris: Neque vero ullus cele- 
brior quam qui fieri solebat in Panathenaeis; 
vid. Herodot. VI. 5. VIIT. 98. Pausan. I. 5o. 
Aristophan. Ran. 1085. et quae plura conges- 
sit Meursius 1n Panathen. (Gronov. Thes. An- 
tiqq. grr. T. VII. p. 88. cap. 8) | 
--Quaeres, quoniam nos manu quasi du- 
cere videtur eo quo contendimus, ad pul- 
critudinis disciplinam "reconditam : age paul- 
lisper in δὰ 1mmoremur. | | | 
es Est primarius locus Zermiae in Platonis 
Phaáedrum 'p. 78, quem ex parte exhibet 


item Scholiastes ad eum dialogum p. 57 Sie- 


benk. llle autem ita habet: Καὶ γὰρ παρ᾽ 
᾿Αϑηγαίοις ἐφεῖτο τὸ ἐρᾷν, xoti τοῦ Ἔρωτος 
βωμοὶ καὶ ἀγάλματα ἧσαν καὶ ᾿Αντέρωτος ὡς 
καὶ ἐπιγράμματά γε ἐπὶ τῶν ἀγαλμάτων ᾿ἐγέ. 
γραπτο ἐπαινοῦντα τὸ ἐρᾷν᾽ xoi ὁ δρόμος ὁ 
pexpoc τοῖς Παναϑηναίοις ἀπὸ τοῦ βωμοῦ 
τοῦ Ἔρωτος ἐγίνετο" évveóSev γὰρ ἁψάμενοι 


οὗ ἔφηβοι τὰς λαμπάδας, ἔϑεον, καὶ τοῦ νι- 


κήσαντος τῇ λαμπάδι ἡ πυρὰ τῶν τῆς Θεοῦ 
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eorüm est, qui Lexica contexunt, quam. qui 
scriptores interpretantur. | Atque illi satis 
multa collegerunt , unde appareret significa- 
üonum in bac voce inclusarum mira quaedam 
varietas. Quae 1psa rursus varietatem peperit 


sule Jacobsium in Additamm.  Animadvv. ad 
Athen. p. 77. Sed et scriptor ipse xaXóc: 
Athenaeus VÀ, gi. p. 520 Schw. ἃ ὁ καλὸς 
Ἡρόδοτος ἱσυσόρησεν. , ubi vertitur elegans. 
JPhilostratus Heroic. p. ὃ Boiss. καὶ σύν yt τῷ 
καλῷ lipovtoikhso, ,etcum bono quidem Pro- 
tesilao. Ubi vid. doctiss. Bozssonadium p. $06. 
Adde Lanzi de' vasidipinti antichi p. 100. et ZZei- 
dorfium ad Platonis Hipp. maj. p. 121. Jdem 
Plato.in Phaedr. p. 255. 218 Heind. Sapphonem 
" dixera1 καλήν, eumque secutus Lucianus iun Hip- 
pia p. 358. Pindarum καλόν. Quibus iu locis te- 
nendum est illud Platonis ipsius ex Theaeteto p. 
192 G. ὁ yàp καλῶς λέγων, καλός τε κἀγαϑός. 
Quod ipsum Phaedrum scribens Plato in Sappho- 
ne laudanda assecutus dicitur Maximo Tyrio 
Diss. XXIX. 7. p. 472 heisk. Atticorum elegan- 
tiam sectatus est scriptor anonymus in -Aw-cu- 
eiruxQ mscr. adpers. Platonem et Plotinum. 
Qi posteaquam plura in hunc collegit, his ver- 
bis perorati ὅτι. δ΄, αὐτὰς ταύτας, ἃς ἔφημεν 
ψυχὰς προδημιουργ εἴ ΠΡΌ ΡΒ Ὁ Τ᾿ μηδὲ τῇ παν- 
τόάπασιν ἀλόγῳ ψυχῇ συμβαίνει, τοῦτο δὴ καὶ 
αἰσχύνομαι τῷ καλῷ Τἰλωτίνῳ μὴ καλῶς 
δεδογμένον» ἢ ποίας ἐξ ἀνάγκης πρὸς τοῦ T 


τοῦ δόγματος x. v. ^. 
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etymologiam, a Platone usque ad recentissi- 
mos. Dequibus, priusquam ad alia progre- 
diar, strictim videtur agendum, non ipsa- 
rum gratiá, sed locorum quorundam ex hoc 
scriptorum genere, in quo nunc cum maxi- 
me elaboro. 


$5 
Atque ipse Z/gio in Cratylo p. 416 b. 
Steph. p. 109 Heind. ita de hujus vocabuli 


d) 08, 


etymo inquirit: Ἐρμ. Τί δὲ τὸ καλόν; Xo. 


Τοῦτο χαλεπώτερον κατανοῆσαι" χαίτοι λέ. 


γουσί (λέγει Cod. Darmst.) γε αὐτὸ ἁρμονίᾳ 
0» 


(ἁρμονίῳ Cod. idem) uóvov (μόνῳ idem) xai 


μήκει τοῦ (τὸ idem) οὗ παρῆκται (παρῖκται 
idem). Quid ab aliis tentatum in loco impe- 
ditissimo sit, exposuit Heindorfius; quibus 
addi poterat Muretus ad Aristotelis Ethic. p. 
215 ed. Ruhnken. quanquam non felicior ille 
quidem i Ipso Cornario. Ita enim ille: »quam 
(pulchritudinem) Plato in Cretylo duabus re- 


bus constare dicit, μήκει, id est proceritate, 


el ἁρμονίᾳ, id est convenientiá partium etc.**. 
Buttmannus, converso οὗ in οὔ, hanc senten- 
tiam in eo loco inesse suspicatur: quanquam 


pronuntiantibus illud (καλόν) harmonid tantum . 


b 
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ἱερῶν. iones Kat ἐν τῷ δήμῳ δὲ d πὲ ip ot- 
νον τὸ δύ᾽ égóev οὕτω xai Ἐπιχάρης 
ἐρῶν εἶπεν, Εύδημον χαλὸν εἶναι ἄναον (sic). 
Κλεινόμαχος ἐρῶν εἶπε τὰ μὲν ἄλλα κατὰ τὰ 
αὐτὰ, καϑάπερ Ἐπιχάρης, ΤἙιμόμαχον δὲ καλ- 
λίω εἶναι. Quae 1i in vitio sunt, iia a Se cor- 
recta exhibu' t Astius (p. 2 208) : ἀπεφαίν ον- 
7 o (declarabaut, verba faciebant) δύο ἐρ ὦ »- 
τε. οὕτω xol — -- Ἑῤ δημον καλὸν εἶναι 
ἄνατον (integrum, sine noxà et maculá.) 
Ego, ut reliqua admitto , ita 1n isto ἀἄναον 
suspicor latere rariorem vocem «rq», quam 
non assecuti librarii. depravarunt, Quidquid 
sit, quoniam in amatorio argumento. versa- 
mur, addamus paucula quae faciunt ad eam 
vocem illustrandam. ΠῚ regpandat yOX εἰς- 
πνήλης , ita ut haec sit amans , aic amatus. 
Vide Callimachi l'ragg. p. 595 seq. ed, Ernest. 
ibiq. interprett.. adde Zonarae Lex. gr. p. 74. 
Eandem in rem Salnasius ad. Aram. p. 228. 
alia quaedam protulerat in medium ex Scho- 
liasta mscr. Theocriti ad Idyll. XII. Atqui, 
cum. ille liber nunc non ad manum sit, et 
ipse doctissimi Scholii partem. cum lectoribus 
meis communicabo , ut legitur in optimo co- 
dice Schellershemii fol. 89 : Ἐπιγράφεται μὲν 


TO εἰδύλλιον οἰΐτας" γέγραπται δὲ ἐάδι δια- 
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διαλέχτῳ᾽ ὃ δὲ λόγος. ἐκ τοῦ ποιητικοῦ προς- 
ὦπου πρὸς ἐρώμενον. --- ἐπιγέγραπται δὲ οὕὔ- 
TGOG' ἐπεὶ καὶ τοὺς ἐρωμέγους ἀΐτας ἔνιοι κα- 
λοῦσιν ὡς Θεσσαλοί" xoà ᾿Αλχμὰν τὰς ἐπε- 
ράστους κόρας ἀΐτας λέγει " oi δέ φασιν &t- 
τας τοὺς φίλους " μεταθέσει τοῦ ἀντιστοίχου" 
ἢ ἀΐτας οἱονεὶ μὴ ἱταμούς" ἢ ἀΐτας ὃ σύμ- 
πνοὺυς xai συναΐτης xai συμπολίτης᾽ εἰ δὲ ἐπὶ 
ἐρωμένου τάττοιτο, ἀΐτης ἂν λέγοιτο ἀπὸ τοῦ 
ἄειν καὶ εἰςπνεῖν τὸν ἔρωτα. ^ Ex his locis 
corrigendus Étymologus mscr. quiita : & to τῆς 
ὁ ἐράμενος (leg. ἀΐτης ὁ ἐρώμενος) παρὰ τὸ 
deu» ὅ ἐστι πνεῖν" ὃ εἰςπνέων τὸν ἔρωτα τῷ 
ἐραστῇ. φασὶ γὰρ τὸν. ἔρωτο γίνεοϑαι ἐκ τοῦ 
δἰςπνεῖσθαι ἐχ τῆς μορφῆς τοῦ ἐρωμένου" 
ὅϑεν χαὶ εἰςπνῆλας καλοῦμεν δὰ ἐραστὰς, 
παρὰ Λάχωσιν. | 
Pertüinent haec omnia ad amorem pue- 
rorum. Qui quantopere occupaverit. Grae- 
corum animos, quomodo nunc emendaverit, 
nunc ad quamlibet nequitiam abjecerit, ni- 
hil est, quod explicem, cum loquantur tot 
poetarum ceterorumque scriptorum monu- 
menta. lllud teneri velim, unde proxime 
sumus profecti, Atheniensium in hác re mo- 
rem diserte. explicari ab ipso Platone, cum 
alibi, tum praesertim in. Symposio cáp. 10. 
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p. 185 E. p.55 seq. ed. Wolf. et in Phaedro p. 
uf D. p.205 Heind. 5 

Atque ut Athenis 1n. Panathenaeorum so- 
lemnitate Amoris celebrari sacra vidimus cum 
pulcritudinis significatione haud . obscurá : 
.ita apud Thespienses in Boeotá. nullus un- 
quam deorum sanctior est habitus priscis 
admodum religionibus ,; quam hic ipse Amor. 
Testatur Pausanias Doeotic. LX,.27 init. pri- 
mario loco, qui et alia habet haud vulgaria 
et, praeter menüonem δᾳδουχίας, recensum 
vetustissimorum vatum Olenis, Pamphi , Or- 
pheique, qui hymnos composuerint; in illius 
amuniinis laudem deinceps: cantari solitos; nec 
minus operum eruditisimorum, quibus "ejus 
dei. formam exhibuerint summi arüfices Pra- 
xiteles itemque Lysippus. Ei loco junge Plu- 
tarchum in. Amatór.' cap. 15, Luciáà: Amor. 
cap. 17, ne plura congeram. Nos illud nünc 
attendamus, in eis quidem sacris Amórém 
non celebrari solitum esse ut novitium deum 
Veneris filium, qualemque ludibunda re- 
centiorum poetarum Musa effingere assolet, 
ludicrum ; blandum sed eundem subdolum 
atque nocentem. "Nam ab Olene quidem 
proditus erat ÀÁmor ut filius Ilithyiae ,. hoc 
est, relatus erat in ipsa usque primordia rer um 
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deorumque adeo natales | Eodem eum refe- 
rebant Orphici qui eundem per aethera me- 
antem íingebant primigeniae lucis genitorem 
ordinisque parentem. Hymn. Orph. VI. 1 
(cf. quae plura collegi in Mythologiae Tom. 
III p. 505 seq.) Nihil igitur mirum, pro 
 Orphicis decretis ea perhiberi , quae apud 
Platonem in Sympos. cap. 25. p. 74 Wolf. 
Diotima de Amoris naturá potestateque tra- 
dit, cum magnum eum genium dicit deosque 
inter atque homines internuntium, et quae 
alia locus ille classicus !! habet: | 

Sed illum Diotimae sermonem rursus at- 
tingemus infra, ubi Platonis Plqtinique de 
Pulcritudine rationem aperiemus; nunc ali- 
quanlisper circa sacra religionesque morabi- 
mur. '[raducta enim mature Amoris, tan- 
quam summi vel dei vel genii, cultus ad ani- 
mam humanam est. lude prodi coeptum, 


11) Multorum idem scriptorum mentionibus fre- 
quentatus , quas indicavi in Mythologiae Tom. 
lI. p. 62, seq. neque nunc attinet repetere. De 
Orphicà autem ejus dogmatis origine teneamus 
hoc loco testari Proclum cum ad Platonis Par- 
menid. ap. Bentlej. in epist. ad' Mill. p: 455 ed. 
Lips. coll. Fragg. Orphica p. 508 Herm. tum ad 

τ ejusdem Zleibiad. prior. vid. Ficini excerpta p. 
196 ed. Tornaes, 
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ct per hymnos, tesseras ,, fabulas mirifice ex- 
ornari, qui deus universae rerum naturae ar- 
biter esset; cundem naturae. hominum: esse 
moderatorem et quasi paedagogum. .. Atque 
ut hic rerum complexus, quem mundum di- 
cimus, priusquam Amor exstiterit , rudis, in- 
ers, caliginosus temere fuerit agitatus; ab eo- 

dem illustratus recreatusque, dispositus, luci- " 
dus, formosus evaserit: ita animam huma- 
nam; docebant, nonnisi illius dei moderamine 
purgari salubriterque conformari posse. Qua 
in re felicissimum apparuit et divinum plane 
ejus ingenium, qui. prinius illam de Psyche 
et Cupidine fabulam excogitavit. | Quae. cum 
ipsa antiquissima sit: eque Thespiensium | ve- 
teribus sacris profecta: hodieque tamen, si 
a fragmentis et vasorum. praesertim picturis 
discedas,.a solo fere traditur Appulejo. in li- 
bris Metamorphoseon. !?. | Alia. invenerunt | 
alu; vel aliunde accepta suis ingeniis, insti- - 


19) Eandem utiliter tractavit. nuper .Zorlacius, 
Danus,. in. Disquisitione fabulae de Psyche et 

."Oupidine (in. opuscull Havniae 1010) p. 317 
seqq. De Amoris.cultu Pariano signoque ejus 
dei vid. Pausan, IX. 27. Plin. H. N. XXXVI. 
:4. coll. Viscontio. ad Museum Pio-Clement, Tom. 
l. tab. τον 0 ὦ , DECUS TEE 
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tuüs, moribus accommodarunt, Et plures per 
Graecorum oppida sedes habuit. Cupido, tan- 
quam proprias sibi, in his Parium in Ponto 
et ipsum celebratum cum sacrorum antiquitate 
tum insigni artis opere, quod item. Praxiteles 
sculpserat. Adde quod. ab. ultimà inde. anti- 
quitate ad extrema tempora "usque coniinen- 
ter floruerunt. illae religiones. Quae. ubi 
omnia in unum coégeris reputaverisque, a 
sacerdotibus ,  poétis scriptoribusque omne 
genus itemque ab artificibus. excultam dein- 
ceps et adbibitam suis consiliis. illam doctri- 
nam esse: haudquaquam mirabere, 81 ejus- 
dem mirifi icam. quandam varietatem mulupli- 
cesque quasi meatus offenderis. Haec ne 
delibare quidem nunc vacat, nedum cum 
pulvisculo exhaurire. — Iilud. mhaiéisnbee 
non possumus, quod mature praeceptum est 
de duplice Venere, coelesti nimirum et vul- 
gari, itemque de- utriusque duplice filio Cu- 
. pidine. Quae ipsa res accommodata est ad 
moderamina animae humanae... | 
Haec adumbhr anda sunt nobis, priusquam 
accedamus ad Platonicorum . doctrinam phi- 
losophorum; praemittendae item fabulae qua- 
rum significaüonem Plotinianus de, Pulcro 
liber habet Sed tamen, quoniam, quae 


C 
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prbsiihé ἀμμοῤξανν nuper admodum expo-. 

suiin Mythologiae voluminibus et suis quae- 
que. téstimoniis munita posui: liceat mihi | 
iisdem sigillatim citandis hoc. loco supersede- . 
rü; léctoresque iüeos. poit ad. illum librum... 
adinándàfté 19... | 


- Videlicet z animae » humanae naturam ,. in- | 
dolem vicissiludinesque. prisci. significarunt - 
variis symbolis fabulisque. Itaque sic. finxe- 
ruht ipsam divinitus ortam divinaeque quas — 
particulam. aurae habitare. ab initio in. supe- - 
riore. loco deorum , seid tamen impotentem j 
sui paullatim sectari alia , gestire trepidareque μά 
circa ea quae infra sint. Nasci autem eam . 
vondapisdentiam. animae eo quod ipsa in« : 
spexerit 1n speculum Bacchi; qui deus, sensi- ᾿ 
lis variaeque naturae sator atque dominus, 
háé ipsà variarum, quas illa habet, rerum 
bonteemplatione, animos deliniat. Alque semel ΐ 
delinita. anima jam. secura divinae originis ἐς 
suae magis magisque . irretitur.. Hinc illa 
γεῦσις C inclinatio), | eamque secuta ῥοπή 


Sj via. "Nrynidlo Ee "Ts ΗΠ ΔΗ 
446 seqq. 598 seqq. 587 seqq. 545 seqq. ' Tom... 
1V. p. 507 seq. ,922 seq. 
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(lapsus). Jam enim devia .et praeceps data 
anima ex superiore orbe descendit per por- 
tam hominum, constitutàm in' signo cancri. 
Inde delata ulterius pervenit'ad/Dacchi cra- 
terem, qui medium locum occupat càncrum 
inter aique leonem. Atque: haec. sunt incu- 
nabula nascendi. -Nam ubi hoc potu inebria- 
ia ànima est, immemor facta. sui, terrena ca- 
pessat necesse δεῖ. Nimirüm'liie potus injicit 
geneficam istam obliviónem (yeveotovpyór λή- 
Sq»: Vid. infra Proclum «EpL ἑγώσ. καὶ x&AM. 
cap.4. init) "At vero in lác ipsá potatione 
cognoscitur animarum indoles Aliae enim; 
nimium quantum bibentes, inebriantur pe- 
nitus, aliae modum adhibentes" inebriantur 
illae quidem et ipsae, neque tamen hacte- 
nus, quin facilius reminiscantur atque adeo 
resipiscant. Eam ἀνάμνησιν (reminiscentiam) 
adjuvat potus ex poculo sap:entiae, qui pro- 
curatus aegris mortalibus misericordiá deo- 
rum est. Jam vero illa ebrietas animas de- 
irudit in extremum orbem, in terrestrem 
locum. Qui quidem et ipse oblivionis (λήθης) 
locus et est et dicitur." Est item reapse spe- 
lunca (osiAato»), caliginis, squaloris humo- 
risque plena ;"atqué sic "esse eadem videtur 
animabus nobilioribus, sobriis: sed. quae 


b 
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bene ;potae eo: descenderunt, eae libenter 
ibi. commorantur; ;rerumque sensibus blan- 
.dientium: copiá 'varietateque oblectatae effu- 
-saeque in omnem luxuriam, velut in Bacchi- 
«o. antro , per commissationum hilaritatem, 
11] fere. meditantur reditum , qui ad domi- 
ilia. deorum animabus: omnibus patet. Atque 
eam differentiam animarum Orphicus: homo 
(sic enim. diserte vocatur) Heraclitus ex suae 
rationis- principiis - siccarum madidarumque 
animarum appellatione notabilem fecit. Illae 
quidem erectigres non prorsus ' desciscunt ab 
ortu coelesti , et ; licet semel: inclinataé et 
ipsae ruant in terrenum locum , tamen presse 
applicant se: genio suo (Ouípo»t), qui ipsis 
adest in descensu (xo9009) earumque in vitá 
omni cursüm. moderatur, et paratiores ipsas 
reddit ad reditum. Atque hae quidem ani- 
mae genii dicto sunt obtemperantes, mites, 
faciles, morigerae : alterae contra. reluctatri- 
ces, pervicaces et obliviosae divinarum rerum 
omnium. Unde fit, ut, cum unicuique ho- 
mini.insidietur malus genius, ebriae' animae 
supinaeque multo magis pateant. his ipsis dn- 
sidiis; quam sobriae; quas et sua' ipsa natura 
et. suus: genius munitióres praestant. Ac bó- 
nusgenius paedagogi partes in'ánitná regenda 
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agit, ideoque paedagogus veteribus etiam est . 
dictus, itemque vitae mystagogus, a rebus 
sacris. desumto. nomine ;. quasi is animam 
paullatim delapsam , velut ab initiis , per gra- 
dus. ad. locum: deorum: postliminio restituat. 
Quam..doctrinam ;graeci philosophi ad Ori- 
genem.. Platonicum. usque.adeoque. ad. Psel-. 
lum, qui. duumviri singulares libros de genizs 
condiderunt; mirifice excoluerunt. | Plato 
quidem ipse |; genios: pastores: divinos (νομέας 
. Se óvc) hominum; per singulos ordines, ap- 
pellat. in. Politico .( p. 657 Francof.)..| Quae 
idem copiosius explicat in Epinomide- ( pag. 
1010.),. memorans affectus, amores odiaque, 
quibus i1 prosequantur animas hominum vel 
bonas vel pravas. Atque in primario loco 
Symposii, quem supra laudavimus et infra 
rursusattingemus, summus hominum omnium 
genius communisque est ipse kmor, sive Cu- 
pido. Etsicut Amor alatus est, et volatu suo 
sursum tendit, ita anima, siquidem generosa 
est, alarum ope sublime. fertur... Contra ,. si 
divinae. immemor.. originis .inertià:.. torpet, 
amittit; paullatim. alas, et ià dies magis -ob- 
nóxia sensuum deliciis praécéps datur obrui- 
turque. Atque haec est ista. peegoppinaus, 
quam in Phaedro divinitus Plato. eflinxit. 


᾿ς ἸΧΧΧΥΠΙ ΘΒ ΚΌΡΑ τ αὶ 1 ὁ. 


 Débent autem nutriri animarum alae, quo 
erescant et volatüi inserviant. Neque vero 
. ullo nutrimento fomentoque alio augert pos- 
sunt, quam puleritadine , sapientid , bonitate 
(τὸ δὲ θεῖον καλὸν, σοφὸν; ἀγαϑὰν καὶ 
πᾶν ὅδ. τι τοιοῦτο: Τούτοις δὴ τρέῴφεταί TE 
xai αὔξεται μάλιστα, τὸ τῆς ψυχῆς πτέρωμοι 
. Platon. Phaedr. p. 546 6, Ῥ. »50 Heind.) Ni- 
hil porro pulerius- usquam -:sapientiá: -ipsá. 
"Atque cum Amor circa "pulcrum -versétur, 
necesse est eundem esse studiosum sapientiae 
(ἔστι γὰρ δὴ τῶν καλλίστων ἡ σοφία". Ἔρως 
δ᾽ ἐστὶν ἔρως περὶ τὸ χαλόν' ὥστε ἀναγκαῖον 
Ἔρωτα φιλόσοφον, εἶναι Platon. — cap. 
25. pag. 78 Wolf.) ἷ 
Anima igitur, intimá necessitudine junc- 
ia Amóri, et ipsa redditur puléritudinis et 
sapientiae amans adeoque pulcra et amabilis. 
Contra si reluctatur, eadem temere fertur, 
desolatur, conturbatur. Quas easdem. vicis- 
situdines Graecorum mysteria, teote quidem 
sed ingeniose; sienificarunt per ipsam fabu- 
lam Psyches Cupidinisque. | Hinc illa utrius- 
que jurgia, dissidia, secessus, rursusque de- 
sideria, reditus in gratiam, blandimenta; am- 
plexus. Hinc ille Eros et Jnteros; hinc fa- 
cula nunc ardens nunc exstincta, etiam in 


| iciter νων HE cum ἐὐδηιοσύνη “Ὁ, 
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Panathenaicá pompá Atticorum. Sed dies me 
deficiat, si in harum fabularum religionum-. 


| que varietatem altius descendere velim. 


Illud nemo non. videt nativum pulcra- 


'rüm formarum amorem ;' quae in Graecis ho- 


minibus: viguit, divino Cupidinis cultu sa- 
crisque mysteriis castigatum emendatumque. 


 ésse ἃ legumlatoribus sacerdotibusque. ^ Qui- 
ἢ ἅν ον Ap db Vae 2 dá 


rvY rii 


f βοράν uatladat: Hi philosophi , Oifhicis 


se aggregantes, vitam sectábantur ad amus- 
sim exactam (βίον ἐπὶ oiu); et-cum pue- 
rorum adolescentumque institutioni praeser- 
tim operam darent, resecuerunt quidquid la- 


dius videretur serpere etsilvescere quasi in 
«orum moribus. 1nde illud silentii praecep- 


tum, ince ea custodia inorum , quae ad La- 


.conicam severitatem in multis rebus videretur 


accedere. Cujusmodi moderamine nibil aliud 
secuta est,egregia Orphicorum Pythagoreo- 


rumque disciplina, nisi ut et anino. οἱ cor- 


pore puléri evaderent juvenes, sive. ut. εὖ - 
0 X ἡμοσύγην, quae cultu ,: Bestu, yultu 


^corporeque universo homines cogimen ^ 
corpore I τὰ dat, fe 


14 


4) Vid, odis in Platonis Tim. p. 97. cui hoc 
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quae animo moderatur, ejusque quosvis af- 
fectus menti obtemperantes reddens ordinis 
decorique saluberrima effectrix debet haberi. 
Eodem lia haud pauca pertinent quae per 
universam Graeciam praeceperunt legumla- 
tores et sacrorum antisutes ^" Eo pertinet 
v.e. et Amoris cultus apud 'Thesprenses "et 
saera cohors Thebanorum. Eo item réferendi- 
quidam ritus in Apaturiis Atheniensium Pá- 
nathenaeisque. ^iNolo infitiari unum álterum-" 
que institutum paullatim. descivisse a priscá : 
integritate pejoris posteritatis vitio: ' consilia: 
principum auctorum spectanda esse dico. 
Atque hi quidem nihil aliud voluerunt, quam 
«uo possent adolescentes , singuli singulis 
amicitiae necessitudine juncti, ad omne genus 
virtutum. erudiri. Et:cum formam amplexa- 
rentur maxime Graeci Juvenes, quod quidem. 
erat ejus populi ingenium ,' bunc ipsum pul- 
cri sensum salubriter illi ad honestatem con-- 
verterunt, ita ut, cum verbis tum sententiis, 


Jipsá pulcritudine ^ianquam interprete: suae 


vocabulum réddidi pro corrupto εὐθδεμοσύνη. 
Hesiodo /"Epg.^ 471. dudum τϑαάϊάεταὶ Graevius, : 
εἰ ita Codd, Hesiodi habent, quos nuperoadmo-: 
dum contulit Lanzi, p. 918. 209. — Caeterum de. 
hac.voce cf. Polluc. Onomast. 1X. 161. V YES 
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doctrinae uterentur et quasi conciliatrice at- 
que pronubá. ^Hidc illud ὁ xa Aóc, tam fre- 
quens idemque tam salubriter ambiguum in 


Graecorum monumentis; etiam in artis ope- 
ribus, praecipue in vasis, quae reconditioris 
doctrinae: memorabilem significationem  ha- 


bent Nihil enim indoctius est, quam hoc 
ipsum in vasis pictis elogium continuo tra- 
here ad formae praestantiam, optime mo- 
nente Lanzio in libro Italico de vasis p. 199. 
Qa: enim juvenis optimo ingenio esset, et 
'animum quasi consitum "haberet seminibus 


sapientiae, honestatis, decoris, is, dubitari 


nequit, quin idem in sacro sodalitio pulcer 
dictus fuerit. "Neque alio pertinuit haec ap- 
petitio, :quam quo Socraticae pertinent illae 
preces in clausulà Phaedri (p. 556 Heind. 

S600, δοίητέ uot καλῷ γενέοϑαι diris 13 


Ipse Phaedrus in Symposio, ubi e vero pue- 


.porum amore honestatem omnem. enasci do- 
cet; hoc eodem vocabulo utitur (ἐπὶ τοῖς χα- 


λοῖς φιλοτιμίαν cap. 6. pag. 21 Wolf); nec 
dissimili modo Plutarchus (Quomodo quis 5. 
in virt. prof sent. p. 908. Wytt. οἷς πρὸς 


ἀρετὴν καὶ τὸ καλὸν ij dà.) pulcritu- 


dini virtutem. copulat. — Sed de philosophis 


videbimus infra. Qui priusquam per Grae- 
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ciam exstiterunt, institutio Graeci populi i igi- 
turque. juventutis quoque omnis penes vates 
fuit et sacrorum praesides. Qui quidem 1 üuni- 
versum orbem doctrinae incluserunt fabulis, 
| “δὶ quidquid praeceptionum' esset symbolorum 
/  dmaginumque involncris circumdederunt, Su- 
| pra vidimus quibus tesseris iidem significave- 
rint animarum humanarum. indolem, fortu- 
nam et moderamina. Nec aliter. factum" est 
in tradendà doctrind pulcri. Quam et ipsam, 
. credibile est, profectam esse ex mysteriis Or- 
 phicis, Thespiensibus, Alticisque. Utque i in 
omni sacrá disciplinà beroum exempla pro- 
ponebantur juvenibus, ad. quorum imitatio- 
nem se componerent: ita nemo dubitabit in 
“βὰς, quoque re idem fuisse institutum, Hinc 
il virtutis viam praeibaut: Hercules, Jasion, 
Demcphon, "Triptolemus etsi qui alii ex po- 
pularibus , suis. laboribus feliciter defuncti 
egregieque. beneficiis de patrià meriti, tan- 
dem terreni corporis faecem abjecerant igne 
. quodam purg atorio. Sic enim. de singulis 
his. tradebat doctrina recondita. Contra, si 
qui defecerant. in summarum laudum. con- 
tentione, vel, , decepti sensuum fallacus, for- 
mam corporis unice erant amplexi, hi admo- 
;nitionis caussà. et ipsi repraesentabantur e. 
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. matibus imaginibusque. . Atque huc spectant 
τ illa. Hylae ,;.Narcissi ,, aliorum fabulae, quas 
--singulas neocphilosophi.detrectarunt. E quibus 
τ . €um. lotirius. itemque Proclus in his libris, 


.. quos infra. subjecimus ,. fabulas JVarcissi , Cir- 


ces, atque- Ca/ypsus , significanter attigerint, 
de his ipsis breviter. nobis dicendum est. 
Quod priusquam faciamus, praemonendum 
hoc est, in pulcri doctrináà magnam vim habere 
Hdlud priscarumreligionum decretum de animá 
vel sobrià vel ebriá, vel siccá vel madidà 
nec minus illud de unitate appetendà fugien- 
dàque turbà multitudinis. Quae praeceptio 
eL ipsa repetita est ex fabulis Dacchi, cum 
tradérent. enm deum ἃ Titanibus esse dis- 


^"eerptum rursusque compositum ope Apolli- 


nis, ;Hinc τὸ Τυταγιχὸν πλῆξος usurpatur. pro 


sc materiali .eolluvie, uade revocari vitam vo- 
lunt philosophi (Plutarchus de carn. esu. pag. 


996 C. Οὐ infra δὰ Proclum cap. 7 init): In 


- ejusdem fabulae mentione. Julianus . ( Orat. 


VH. p. 222 Spanh.) suos auditores: admonet, 


ut me vitam ipsi suam diffluere in. multas par- 


tes diflluxamque ac dissipatam perire:patian- 
S 


| Aur (ῥυεῖσαν δὲ διεσπάσϑαι καὶ διασπασϑεῖσαν 
- οἴχεσθαι). Atque eodem loco ad, YTotinum 


aliosque Platonicos ipsumque Platonem pro- 
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vocat, ut qui illam de flumine pernicioso. .do- 
ctrinam recte subtiliterque.: fuerint, interpres. 
tat... Quae laudes utrum δά" ipsum, Plotini. 
de Narcisso locum , |. quem ; interpretaturus . 
sum, perüneant, nec ne, /hoc equidem. nihil 
morabor: illud teneri volo ,. JVarcissum. fingi 
misere periisee fonte, pernicioso,. simul .ad- 
junctá huic narrationi .significaGone haud am- . 
biguà ejus doctrinae, | quae. sitam: nos fluxam 
sensuumque ludibria. fugere jubet. Quae po-. 
sterior: doctrina profecta erat ex Amoris reli- 
gionibus arcanis. Facit. huc , /ZJermias loco 
egregio (in Platonis Phaedr. p.106 seq.). Do- 
cetur ibi quidnam quisnam deorum dearumve 
in hominibus erudiendis peragat; 80, post- . 
eaquam.de. Musis et Musicá |, expositum est, 
Sic continuatur disputatio: — τοῦ δ᾽ (ὅλου: 
τοῦ £x τῶν μερῶν (συναρμοστιχός. ἐστιν). à... 
Διόνυσος » καὶ ἡ τελεστιχή (vid. Julianum. 
LT. p. 221 D. et seq.) , τοῦ δ᾽ ὅλου τοῦ. πρὸ 
τῶν Beau. ὁ ᾿Απόλλων καὶ ἡ μαντιχή.. δ᾽ ἔρως 
(leg. ὁ ὁ δ᾽ "Epoc) ἐπὶ πᾶσι τοῦτο (leg. τούτοις, 
perünet. enim ad deos proxime memoratos, 
quos. secutus Amor operatur.) τὸ ἕν τῆς ψυ- 
xis. (ef. Julian. p. 222 A. et Plon. infr. p. 54. 
G.) καὶ αὐτὴν τὴν δ υχΉ δι τοῖς. Θεοῖς ἐνιδρύει, : 
καὶ τοῦτο ἔστιν ἔργον τῆς. ἐρωτικῆς, 
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συγάψαι τὴν ψυχὴν τοῖς ϑεοῖς καὶ 
τῷ ἀφράστῳ αὐτῶν κάλλει. — Ab hác 
4divind pulcritudine , quo verus Amor ducit, 
longissime abfuit fluxae corporis formae in- 
hians. immoriensque Narcissus. De quo nunc 
paucis agendum est. 
S. CH6R 
De Na rciss$0. 


Gd Plotinium de Pul:rieidind Ι. 6. 8. e 56. F. 
Basil. et VPIUHCTR- T Σ : 


" 


; Fam rm Mans PH OPE Easeihdus 
ad Iliad. ΤΊ. 498.. p.201. Basil...ét Eudocia. in 
Violario .p. 504:...Nágzioc06. υἱὸς. μὲν. ἦν 
Κηφίσσου ποταμοῦ Φωκικοῦ 1? καὶ Λειριοέσσης 
νύμφης. κάλλος, δὲ ἔχων. ἀμύθητον, ἐπικύψας 
Guy. τινε, zal τῆς ἑαυτοῦ σκιᾶς ἐρασϑεὶς, 
«ἔῤῥιψεν, ἑαυτὸν £x£b, καὶ, ἐγεπγίγη (ἐναπεπνίγη 
Eustatb.) τῷ ἐνόπτρῳ cladis χαὶ ἡ γῆ ἀνέδωκε 
puri. ὁμώνυμον τῷ νεανίᾳ. In natalibus ejus 
juvenis paullum discrepat Ovid. Metam. 111. 


Ἵ 


.χ5) τοῦ ποταμοῦ x«i Eustathius. . Caeterum: recte 
. Phocensis. dicitur fluvius , utpote qui in Phocide 
Ortus a. Copaide. Boeotiae lacu. excipitur, Cf. 
Eustath. p. 208. ubi, Geographo auctore, nu- 
CV merantur septem flumina Cephissi nomine. 
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542. Liriopen matrem prodens non Linoes- 
sam: mirum quantum dissidet Nonnus Dio- 


nysiac. AXLVIM. vs. 582 seqq. p. 1282 Hanov. . 


qui eum quidem Endymionis ex Luná δὲ ^ 


habere videri possi. Eam rem cum parum 


attenderint qui de fabulari historià. exposue- - » 


runt, locum adscribam, adjectis notis, andi | 


mecum communicavit cao : 


Ἐἶχε. δὲ Ναρκίσσοι; φερόνομα ie κυ aa 
HiSéov χαρίεντος ; ὃς (Oo 16) Gi DET παρὰ ἶ 


Λάτμῳ 
, Νύμφιος, Ἐνδυμίων κεραῆς ἔσπείρε Σελήνης", 


E πάρος ἡπεροπῆὸς ἐύχροος (tot xpoüc pos i 


Moser, 47) εἰδεὺ Bes 


Mr Ad. MS (CAPAS ee E kou. 


Lectt. et conjectt. p. 1560. Idem in margine Ü 


Ὁ 


edit. princ. 1:88 Leidae servatur ita: τ 0d. vel 
ὃν “- (ad hoc ὃν, omissum in impressis "Canjecta: ' ^ 
neis, respiciunt quae .sequintur verba; wequeo- 


vero ad ὅσ᾽, cui ego certe lectionem ὃν práetu- 


lerim,: si aliunde constaret Narcissum. etiam En... Ὶ 
dymionis ex Lunà filium fuisse » sed Ovidius 
scribit (Metamorph. HT. 849) Narcissum Cephist M 


flavii fuisse filium.** Fuit etiam cum. conjicerem .: 


εὖν. ταικεραῇ ἔσπειρε. Σελήνῃ. 


FK ἢ 
AE l 


17) Moserus: vid. ad. h. 1. Cunaei animadversionem | 
op. 179..cujus ego conjecturam : 587 ἡτῆρος ἐδκροσς, | 


NM πουφῷ͵ lubens amplecterer , nisi nimis a 


-Jéctione codicum recederet. Meam igitur "qua- ; 


d 
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Eig τύπον αὐτοτέλεστουν ἰδὼν μορφούμενον 
ὕδωρ, 
Κάτϑανε παπταίνων σκιοειδέα φάσματα ᾿μορ- 


φῆς. — 


Neque ortus solum Narcissi, verum etiam 
obitus varie traditur. Namque, Ovidio au-. 
ctore, deorum vindictá , Spretum Echus amo- - 
rem ulciscentium , misere. contabuit * inque 
florem cognominem abiit Narcissus. Contra, 
5i Cononem audias, Aminias adolescens, qui 
et ipse Narcissum deperierat, vindices nactus 
deos est. Tertiam quandam famam memorat 
Pausanias, quà Thespiensem juvenem dolor 
confecit , ex gemellae sororis immaturo o obitu 
susceptus altissimeque in. animo defixus 18. 
Quibus dissidiis, non est, quod meum ego 
judicium interponam. | Qui judiciorum di- 


Jemcunque conjecturam ἑοῦ χροὸς propono, 
"quae mihi.leviorem adhibere medicinam nostro 
loco videtur. 


10) Pausan. 1X. 51. Cononis narrat. 24. p. 265 ed, 
Gal. p. 20 ed, Karnnzi, quem. confer.. Ovid. Me- 
tam, 1Π|. 342. 505 ibiq. Burmannus. et. quae ille 
laudavit. Adde Hygin. fab. 971; p. 576. Staver. 

-Abiq. citata... Burmanni notam: Luciano in Cha- 

: ridemo-. p. 291 Dip. adhibere. debebant editores ; 
nunc hodieque confusus locus est, cui facile me- 
dearis transpenendo. 
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versitate delectari cüpiat, adeat eos, quos in 
margine laudavi , veterum interpretes. Mihi 
hoc nunc cum maxime propositum est; pri- 
mum. ut (im aperiam sententiae , quam et Plo- 
ünus et alii ejusdem |. sectae philosophi. ex. ed 
fabuld eruerunt; deinde ut exigam , germa- 
nane sit haec explicatio et consentanea priscis 


LI 


Graecorum religionibus. 


ii A primum Pausanias (IX. 51 extrem;) 
quo loco. negatum it, Narcissi florem ex ju- 
vene invenisse nomen, continuo subjicit : a 
Pampho, qui multis annis antecedat Narcis- 
sum "Ihespiensem , sic traditum esse, Froser- 
pinam, cum a. Plutone raperetur, floribus 
deceptam fuisse. Quibus additur. illud ; , &p- 
πασϑεῖσαν (ἁρπασϑῆναι al.) "T οὐχ ἴοις ἀπα- 
τηϑεῖσαν, ἀλλὰ ναρκίσσοις. Eandem famam 
sequitur aüctor hymni Homerici in Cerer em, 
qui ejus floris laudibus plures: versus (vs. 8 
seqq.) insumsit, quod nec Ziuhmkenium fugit. 
"Unde hoc efficitur d Naicissum florem mirá 
quádam cum significatione memorari a priscis 
vatibus , idque in Proserpinae. raptu... So- 
phocles iilém | in- Oedip. Colon. 685. eum 1flo- 
rem μεγάλαι» Θέαῖν στεφάνωμα dicit: "Quod 
alii de ipsá Proserpinà Cerereque acceperunt, 
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alii de Furiis (vid. doctum scholion del.1. ubi 
Euphorion et Ister laudantur, unde nonnulla 
sumsisse yidetur Natalis Comes IX. 16. adde 
Cornutum d. N. D. eap. 55." p. 255: et Pau- 
san. VIII. 5v init)" Eodem: álii tráxerunt 
floris nómen, ut' νεῖ ἃ terrore adeoque ri- 
gore, quem incuterent Furiae, vocatum cré- 
derent, vel ab eo, quod mortui obrigesce- 
rent (vid. locos laudd.) . Quidquid accipias, 
hoc disertis Veterum. testimoniis constat , ad 
inferos, sepulcra mortuosque ejus vim perti- 
nuisse (Cornutus | l L) Cujus rei causam 
quod nonnulli ex eo repetebant, 'quod circa 
tumulos nasceretur ut pluri imum, videtur eos 
ratio fefellisse. Potius vim naturamque flo- 
ris odoremque spectare debebant, ut omittam 
alia. In quibus illud inprimis quoque te- 
nendum est, quod, Graeco quidem Italicoque 
sub coelo, identidem in anno proveniret, et 
extremo etiam autumno. Unde sera coman- 
tem dicit Virgilius (Georgic. IV, 122.) Quin 
etiam idem ílos fertur triplicem, quae per 
annum fit, arationem renascendo quasi de- 
signare (Plin. H. N. XVIII. 26. 65. cf Inter- 
prett. ad Virgil. 1. Ej Quae una res facile 
adducere potuit priscos.homines, ut Cereri 
dicarent, et Proserpinam. hoc ipso flore de- 
"d 
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cepiam raptamque fingerent. Sunt vero ali- 
«uot genera. florum;: quae apud Veteres nat- 
€issi nomine, veniant, in quibus. et is. est, 
qui hodieque eulgo. sic appellatur. . (vid,. A'heo- 
τς phrasti H. Pl. VI. 6. ibiq. Zoden 8. Stapel p. 
.. 1961 seq, Schneiderus . in. Indice δά Seriptorr. 

.. sRei Rust. Iaterprett. ad, Virgil. l. 1)... Veteres 
porre hunc. florem. lilium (λείριο») xel dixisse 

.. vel. eum. lilio. conjunxisse Cretenses item vo- 
itasse. ἀναχαλλίέδαι, traditum accipimus.(vid. 
Athen. XV, p. 480 Schweigh. ibiq. Theophra- 
stus et Eumachus. Hesych. Tom. L. pag. 181 
Albert). Quod utrum ad. varia.genera.. per- 
iimeat, in medio relinquamus : illud. tenea- 
anus fuisse eum florem. universae antiquitati 
in deliciis, et coronarium, easque coronas ex 
hederá eum narcisso texi fuisse solitas (Chae- 
.vemon ap. Athen. XY. p.477 Schw). Qua 
án re ut colorem spectarunt sensibus blan- 
dientem , ita odorem maxime , eosdem. sua- 
viter delinientem. atque. adeo. consopientem. 
Atque propter, hanc im, quam. pestremo 


.. loco posui, credibile fit, ejus floris usum ad 


ortem  mortuosque | ornandos. traductum 
esse , pariter atque papavera, quae item Ce- 
. ren Liberaeque dicata fucrunt. | Et. reapse 
narcissus βαρύοδμος dicitur a Clemente Alex- 
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andrino (Paedagog. II. 8); a Plutarcho autem 

(Sympos. lil. p. 652 Wyttenb) nervos hebe- 
?edare  gravitatesque-torpidas ingenerare (βαρύ- 
-- τῆτας ἐμποιοῦντα ναρχώδεις) im corpore tra- 
-ditur; indeque nomen  flosculo inditum, vi- 
-.delicet..a: γαρκᾷν. τ“ Quos: nius. plantae tam 

varios usus non facile- inter: se. concilies, nisi 
t-^vel rursus diversa ejusdem genera cogites, vel 
- orientalium. hominuin cultum moremque; 
"sequo ducti; soporifera quaeque δὲ torpefacien- 
5^:tia in deliciis summas habere solent. Nominis 
autem potestas latius patet, neque solum por- 
xigitur ad. torpedinem piscem (υάρκην, vid. 
»:5gPlatoin. Menon. p. 8o. a. Steph. p. 29: Buttm. 
" ibiq: laundd)) verum etiam ad fabulas veterum 
alias, veluti illam de Baccho torpescente (Διο- 
. γύσῳ vagxuio); quam qui apte'velit explicare, 
-. eum cogitare oportet δὲ natales Bacchi adven- 
tumque ex Nysá, id est ex urbe noctis (cf. 
quae exposul in Mytholog. lI p. 158), et 
vero ejusdem dei descensum ad. inferos con- 
suetudinemque . cum  Polypno sive somni 
mortisque genio. "Quod hoc loco attigisse 
sufficiat: alibi hanc ipsam fabulam expli- 
cui; vocabuli vero vim, etiam per fabularum 
ü historiarumque circuitus copiose persecutus 

Kannius est, cum in Pantheo p. 558. tum 
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nuper.admodum in €o-libro, qui Chronus 
inscribitur. | [s 
^iNunc quidem hoc.teneamus potissimum, 
suapgeni. fuisse illum; florem veteribus, ut pul- 
crum, olentem. soporiferumque., .et. eundem. | 
tamen ad funera fuisse significanter traductum, ..: 
atque adeo ipsum pro funesto habitum. Hoc. 
et superiora docent; et. diserte testatur . Zfr- .. 
temidorus:.in. Oneirocrit...lib. 1... cap..77. pag-... 
107. ubi coronas, ait, ex. narcisso confectas, in... 
somniorum visu universis; mala .. portendere, . 3 
maxime iis, qui €x aquá. victum quaerant, .- 
vel in: eo sint, ut navigent, Quod idem ..ad-. j 
dit διὰ τὴν ἱστορίαν (propter Narcissi.fatum), ;.- 
illud. nihil moramur:. potius attendamus ad 
famam ita pervulgatam , ut. etiam. hariolis 
somniorumqué interpreüibus placuerit. 

«Et vero idem Artemidorus manu. quasi 
nos ducit a /lore narcisso ad Aominem;,. ita 
docens alio. loco (1L 7. p. 159.) nec. minus 
memorabili , speculum quodvis terrenum. esse 
ex quàcunque materià confectum..- Addit in. 
sequenübus, in &quam inspicere tanquam in 4t 
speculum (τὸ ἐν ὕδατι καποπτρίζεσϑοαι) mor- 
tem. portendere, vel οἱ qui inspiciat. (videlicet, 
qui secundum. quietem, sibi, videatur hoc fe- 
cisse) ,' vel. alicui ex ipsius necessariis. diis 


B 


we 


te 


v. 
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Nimirum haec omnia , pariter atque Nar- 
cissi universa fabula, ad antiquam pertinent 
doctrinam mysteriorum, Cupidinis praecipue, 


ssquem arcanis nuptiis animae humanae junc- 


tum vidimus. | Atque ipsi illi. Thespienses, 
quorum .popularis perhibetur... Narcissus, 
festa agere solebant. ei deo; vid. modo Pau- 


' saniam IX. 51 ,: ne. plura. repetam, ex parte 
^njam supra: prolata in. medium... Jam ab illius 
s'terrae fluvio, ;Cephisso;- Narcissum . procrea- 
"tum: faciebat vulgaris fama, mate οἵ. ipsá . 
^" Nymphá. | Quod. nec minus suam. quandam 


vim habet, si Venerem ex aquis nalam. co- 


 gitamus, indeque, ut.ex alis quibusdam fa- 


bulis discimus pulcerrima. quaeque, . ut qui- 


dem. veterum. ferebat opinio, ex initiis sive 


elementis: progenita . esse. | Quam. in rem 
Aphthonius disputat. (περὲ κατασχευῆς cap. 6. 
p. 154: ed. Vesal) desumto argumento ex fa- 
bulá Daphnes, quae Ladonis fluvii Terraeque 
filia formae  praestautià. superabat reliquas 


omnes; et intercedit. utique aliqua. inter - 


utramque  narralionem . similitudo ; | atque 
Scriptores memorando etiam utramque con- 
jungunt, ut v. c. nuper editus Tzetzes (Exeges. 
in lliad. p. 75 Herm. . 
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"Verum in Narcisso natalium mentio aliam. 
nobis viam patefacit, quam. persequamur: 
Matrém | accepimts Liriopen dictam: aliis; 
aliis. Lirioóssam. Qaorum nominum mtrum^ 
vis -suavétalém | voluptatemque: declarat τ δῦ 
enim. λειρυόεσσα nihil aliud nisi γλυχεῖα TI 
ϑυμητὴ, ἡδεῖο. Etymolog. magn. in Aétgc 
Apollonii Lex. Homer. jbidem; : De voce εἰ: 


ci, molli ipse usurpavit Homerus (Hiad. HE: ^ 


155. dzu λειριόεσσαν, ubi vid. Heynium). 
Unde: hoc efficitur, ut, sive dulcis cantatrix 
dicatur Narcissi parens, '$ive tenera , 1nollis 
simpliciter: voluptatis significationem in taa« 
terao nomine inclusam voluerint veteres. ἘΠ 
reverà in hoc fluminis filio. cogitanda ;sunt 
tique voluptaria fluenta, quibus vita htimana 
dilabitur. In eam enim partem, qui subti: 
lius sentirent, Narcissi eventa accepisse cone 
stat. Nam, ut hinc ordiar, Clemens Αδαια. 
drinus , ubi mulierum vitia coércet ( Paedagosg. 
IL p. 357. 558 Potter.) significanter admo- 
dum tangit illad: τὸ ῥεῦμα τῆς ἡδυπαϑεῖ. 
ec 19; tum. delapsus δά ποίαη ἄδτη luxuriam 
nimiumque cultum corporis, fucum praeser- 
19) Ubi. in gránott; a actur loci . Eccles. XXV. 
Proverb. Salom, IX. 10. citatur item Didymus in 
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tim cerussamque et specula, adhibita mulie- 
ribus, ita pergit : ἐφ᾽ ἧς ἀπάτης μάλιδτα xá- 
λυμμὰ ἐπιτιθέναι ἐχρῆν οὐδὲ yàp, ὡς Ó μῦ- 
Soc “Ἑλλήνων ἔχει, Nap κισσῷ πρθεχώρησεν 
τῷ καλῷ πῇ ἑαὕτοῦ εἰχογνὸς γενέσϑαι '$ta- 
τήν. taque , Si commenta veterum sequi- 
mur, volüptariae aquae et protulerunt Nar- 
cissum, δἰ deliciis suis eaedem rursus in se 


retraxerunt, Quae qui apud animum colle- 


gerit, is fortasse paratam medicinam credat 
loco córtupto Pausaniae (1X. 51. ΠΣ Θεσπι: 
ἔων ev τῇ γῇ ἡ Δογάκων ( Ἡδονάκων Ald. Amas. ) 
ἐστὶν ὀνομαζομέγῃ. (ἀγομαφόμενος. .Cod. 'Mos- 
οὖν.) [erra ?$9à ἐστι Nogaiotov] aya » καὶ 
τὸν Νάρκισσον ἰδεῖν ὃς τὸ ὕδὼρ Φασίν χ. τ... 
Ego de ejusmodi loco, sine codicum quidem 
subsidiis, nil decerno: hoc scio interpolatiim 
esse, et, nisi egregie fallor, multo aptioreui 
éidem futuram. esse mentionem — hoininuni . 
voluptariórum (τῶν ἥδονεχῶν) quàm ariin- 
dinum, vel quidquid istad est, füoydaay. Ὁ 
Verum, ut redeam, unde sufü digres- 
sus "ipsa illa aqua delectabilis exitiósa eváse- - 
rat Narcisso ; et Najades letalem ad fontem 


éclioliis, qui duplicem. fontem dicit esse alterum 
Dei , πηγὴν $0564 "oe sis NUTY 
Say d vot. | 
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(φονίῃ παρὰ πηγῇ) Nymphae filii, amore per- 
cussi (ποϑοβλήτοιο), tristia. fata. certatim. lu- 
gebant (Nonni Dionys... ΧΙ, 522.seq.: XV, 552) 
.Istiusmodi. carminibus .popelli animos. move- 
bant. moventque ,poétae. Qui, penitius, in- 
.quirebant , agnoscebant et ipsi quidem iu cà 
οὐ fabulà .cum. deliciarum yflumen, ium funestum 
Ὁ fontem , sed, ayocatá .mente..a poématum; fa- 
-bularumque illecebris, . οἱ ad. rerums, huma- 
narum .omnium .contemplationem . ..evgctá, 
gravissimam. inde. doctrinam eliciebant. Quid 
quaeris?. idem illud //fuentum Narcisso. etife- 
rum his interpretibus vitale potius era t fluen- 
ium, videlicet. vitae. dividuae ,. humanae, ter- 
restrisque .atque | corporeae, .. Verumtamen. 
quod geniturae. sive nascentiae dici poterat ftu 
men (ῥεῦμα. γενέσεως}, idem reapse rursus Je- 
ferum mortisque plenum. debebat appellari. 
Haec tam incongrua et pugnantia inter se 
egregie conciliabunt. loci philosophorum. E 
quibus hic primarius est, unde adscribamus 
insigniora. lta enim .4nonymus de Jucredibil. 
cap. 9. (in opuscull. mytholl. ed. Gal. E 88 
Seq), posteaquam vulgarem Narcissi, aquá 
suffocati, famam retulisset: οὐχ ἀληϑὲς δὲ 
τοῦτο. οὐ γὰρ εἰς ὕδωρ ἀπεπνίγη, ἀλλ ἐν 
τῇ ῥευστῇ τοῦ ἐγύλου σώματος $- 
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σει τὴν ἑαυτοῦ Θεασάμενος σκεὰν, ἥτοι τὴν 


n: 


" 


Im 


. ὃν τῷ σώματι, φωὴν. , ἥτις ἐστὶ τὸ ἔσχατον εὔς 
: OeAov “τῆς ὄντως ψυχῆς, χαὶ ταύτην Og Oi- 
χείαν περιπτύξασϑαι. σπουδάσας ;» τουτέστι 


τὴν κατ᾽ αὐτὴν φωὴν ἀγαπήσας, ἀπεπργίγη y. γε- 
γονὼς ὑποβρύχιος : ὡς Φϑείραα τὴν ὄντως ψυ- 
χήν" ταυτὸν δὲ εἰπεῖν τὸν ὄντως ἑαυτῷ προς- 
ἥκοντα. βίον. ὅϑεν. καὶ παροιμία τις φάσχκει, 
“Δεδιὼς τὴν σαυτοῦ σκιάν x. T. À. | loc ta- 
men falsum. est: neque enim in aquam , sed ἐπ 
fluxam materialis , corporis naturam immersus 
occidit, sud | umbrd conspectá ,  vitd. scilicet, 
quae. In corpore est, extremo. verae animae 
. idolo, eamque veluti affinem complecti nisus, 


. hoc est vitam secundum illam deperiens, suf- 


.focatur aquis submersus , tanquam qui ve- 


ram animam, vel vitae rationem (idem enim 
; .est) sibi convenientem corruperit, Hinc ada- 


gio fertur: "limens propriam umbram cet. “ 
In fine laudatur explicationis auctor ó εἰς 
τὰς παρὰ Πλ άτωγι παρ DIT TENTI 
Ψψας. Platonis locus est in- Phaedone pa 
Wytt. p. 195 Heind. De proverbio. vid.. 
Erasmum i in Adagiis p. 16. ibidemque Rhodi- 
ginum p. 696. (qui eadem haec attigit in 
Lectt. XV. 21.) et Interprett. ad 1. l. Platon. 
praecipue Ruhnkenium i in WW yttenbàchii An- 
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ὍΝ P 267 (ubi leg. Gic. ad Attic. Xv. 20 pro 
X. 20. et adde Q. tbid tul de Petit. 5. cn 





cap. Ὥ 8B HU: 5 ) ui J&T9.5398I. $33 
"Sed da acuimifa Platofiico ;: "e — 2 
mode acéeperunt interprétes, àlii viderint : A 


hoc teneamus; Platonicos ex aliis riagistri süi 


locis; masime in Timaeo, fAateriatn (quaáesisse Am 
uberias explicandi arcanam omáginibusque 6 


vàtiis inclusam doctrinam de animae hüma- 


nae descensn lapsuque ia inoftalia corpora. | 
Et quanquam Plato nón attigerat fibülám: ^ 


Narcissi, id ipsum tamen ejus,- quod in Ti- 


maeo (p. 45 a. Steph. p. 539: Bip.) est : y ài de os 
(Quxai)-elg sovanó» ἐνδεδεῖαφε,. wohl) v; 


oUté ἐχράτουν, οὔτε, ἐκρατοῦντο, 6d. igitur 
locui fecit cofitósde disputationi Procli Cin 
Timaeum. pi | 858 seqq), quam integram . le- 
gere oportet, qui in illa veterum de animaà- 
rum fortuná placita: altius descendere, adeo: 
que fabularum ejusmodi , qualis haee- est, 
indolem perspicere. velit. Ego hoc loco iia- 


xime. necessaria. inde proferam. Ac primum. 


admonet: nos: Proelus: ποῦ σεσμοίτος τῆς Auge, 
ΝΟ ΠΥ ΉΜΡΟΒΕΙ quid caüssáe sit, cur àni- 
mae ἀἰιδηλές dn mue να descenderites, 


«uu. 


replptudant νι * Pip propter spontaneum 


c 
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lapsum, propter vehementem cum corpore 
consuetudinem ;: propter:concentum consen- 
sumque aífectuum: circa ipsius (animae) ima- 
ginem,' quod ngenerare: animam - vocànt, 
propter plenam confertamque commutationem. 
ex intelligibili in^ sensibile; et ex eo^ quod 
. stabile est in prorsus mobile cet. (— διὰ τὴν 
αὐτεξαυσίαν ῥοπὴν ; διὰ τὴν σφοδρὰν περὲ 
τὸ σῶμα oiztlootv, διὰ τὴν ovumaS tra» 
περὸὺ τὸ εἴδωλον αὐτῆς (τῆς ψυχῆς), ἃ 
δὴ χαλοῦσιν ἐμψυχίὰαν, διὰ “τὴν 
ἀθρόαν μεταβολὴν ἃπὸ τοῦ νοητοῦ 
πρὸς τὸ aio S QT ÓY S χαὶ ἀπὸ τοῦ jc 
Xov πρὸς τὸ πανϑη κυνγη τὸν x. T. ÀV 
Ib. p. 558 extcem)) Deinde interpretatur il- 
lud; ποταμὸν πολλόν, ut sit: ἡ πεέπλη- 
| Svouwéyy TÉ γενέσεως καὶ ἡ πᾶσα μεριστὴ ῥοή. 
In «πιὰ explicatione memorantur. δὲ oxoAt& 
pepe e^veteribus oraculis et ὁ ποταμὸς TE- 
veciovpydc; sive ὁ s. τῆς γενέσεως. Porro - 
adjicit Proclus ila inprimis tenenda mobis: 
»Velut, si quis suam ipse umbram adspiciens 
in aquis , eoque adspectu contutbetur affliga- 
turque, simili rationé anima: quoque suam 
ipsa rca pagi in corpore contemplans hue 
illuc latam in flumine. generationis, et aliter 
alias. affectam;. cum ab iis quae intus. acci- 
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dunt, tum quae extrinsecus, ipsa quidem: ab 
affectibus libera est ,, opinatur tamen se affi- 
€i, suamque imaginem 'pro se ipsáà' habens, 

C pertürbatur et anxia liaeret :: ( — τὸν αὐτὸν 
TQOTOY, καὶ ἡ ψυχὴν τὸ ἑαυτῆς “εἴδω- 
λον ἐν τῷ σόματι καϑορῶσα φερόμε- 
"£»0y ἐν τῷ ποταμῷ τῆς γενέσεως. καὶ 
ἄλλοτε ἀλλοίως διατιθέμενον, ὑπό τὲ ο τῶν 
ἔνδον παϑῶν. καὶ τῶν ἔξωϑεν προςπιπτόντων, 
αὐτὴ μὲν ἀπαθής ἐστιν, οἴεται δὲ πάσχειν, 
xai ἑαυτὴν ἀγνοοῦσα., χαὶ εἴδωλον ἑαυτῆς 
ἑαυτὴν εἶναι νομίζουσα. τεϑορύβηταί τε xal 
ἐκπλήττεται, καὶ ἐν ἀπόῤῥῳ (leg. ἐν ἀπόρῳ) 
ἐστίν. (Ibid. p. 540 prop. fin.) | Quibus locis 
jungi. debent Plotiniani ex: libris^de- auimá 
(p.381 seqq), ubi animae describuntur desi- 
.derio: quodam. sumuloque ( ó0vvv) | percitae, 
ad' proficiscendum huc. ex coelestibus sedibus, 
eaedemque declinantes (ἐχχύψασαιν € : mundo 
intelligibili , ^ indeque assumto:.corpore in 
"terram labentes ,. aliae. magis gravatae, aliae 
vero: minus. ;Jam «quod (p. 581 C) eaedem 
finguntur in: Bacchi speculo suum ipsae simu- 
lecrum prospicere: (εἴδωλα αὐτῶν ἰδοῦσαι, 
οἷον. Διονύσου ἐν κατόπτρῳ) hoc, nemo nonu 
videt ,' tantundem esse, atque si animae fabu- 
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lose narrantur in generationis fluento suam 
ipsae imaginem contemplari. 

Quid multa? utrobique habes animarum 
quandam. quasi historiam, inclusam tessera- 
rum. involucris. Neque vero solum. Narcissi 
exemplo... verum. aliorum. quoque haec res 
declarata est et exornata varie. Nam, αὖ hoc 
utar, eodem Hylas referendus est, qui apud 
fontem raptus a Nymphis non ultra consequi 
potuit ducem Herculem, ἀμεταστρεπτὶ ten- 
dentem ad superiora. Hinc huic juvéni Hylae 
nomen indiderunt quasi ὕλης ῥευστῆς obscu- 
ram. quandam significationem. secuti. Quem 
puerum. Echüs quoque memoria Narcisso Jun- 
git. Eodem pertinet Gyges, non Herodoteus 
ille quidem, quanquam et hic quoque; sed 
tamen ,Platonicus magis (de Republ. II. p. 
211)5.. qui. quidem a priscarum fabularum 
commentis. propius abest. . | | 

"Werum de illis alio loco. Quod extre- 
mum posui de Gyge Candauleque, hoc in 
memoriam redigit Eustathii verba (ad lliad. 
III..425. pag. 5472, ubi de. hujus ἐρωμανίᾳ 
agitur, eL ille dicitur. οὐχ εὐχραῶς φιλῶν, 
ἀλλ᾽ ἐμπιπράμενος πυρὶ ἔρωτος... ἕως. ὁ ἔρως. 
ἀπέσβη ὡς οὐκ ἂν ἐχεῖνος ἤθελε. "Gemina de 
Narcisso habes apud JVicephorum Basilacam 
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(in Leonis Allatii excerptis p. i71.): Narcis- 
süs, ignis impatiens in undas se praecipitat: 
ge à» καὶ τὸν δοκοῦντα sepióvtié dan Νάρ- 
34000», καὶ τὴν. ἔρωτος πυρκαΐαν ἀποσβέ- 
4vELEV ^ ἀλλ᾽ ἡ τῶν ὑδαπῶν φύσις αὐτῷ κάλλδϑι 
cà» ἔρωτα ξυναπέσβεσε, τῷ ζῶντι Nagwicow 
.:XaLl τὸν δοκοῦντα συναποχρύψασδι. .De..locu- 
tione ἡ φύσις ὑδάτων» quam iterat. Sopihista, 
infra: videbimus in: Annotatione δὰ Plotinum. 
. Hoc Joco. illud verbo monebo, quod Olearium. 
sobolis »videlicet. hujus Nicephoreae μελέτης 
.8 "la ad verbum ducta esse ex Zhilostrati 
τς pulecerrimo loco de Narcisso (Imagg. 'cap. 23. 
Ῥ. 796 seqq. Oleàár.) | Atque idem Olearius 
ejusdem Philostrateae lmaginis alium loeum 
haud scio an non satis accurate. explicavit; Fin- 
gitur. ibidem (p.797). Thespienusis juvenis-tan- 
topere deceptus διὰ ipse specie, ut, «velut 
. cum afnico , colloqui «eum. eá; videatur: velle ; 
neque ullo mado. fontis fallaciam.(v- tijg πη: 
γῆς σύφισμα, quod idem. hinc abstulit Nice- 
s pbhorus l. l. posse deprehendere. ..- - Ad. haec 
ff - graviter. quasi. impotentem sui adolescentem 
ες iBcrepat Orator :- εἶτά. σοι ἡ πηγὴ μύξβῳ: χρή- 
σεται Iane- vero. fons. alloquio. ad. te -ute- 
Aur? Verumille ne eorum. quidem quidquam 
audit, quae dicimus eic.* Haec universe ita 
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Accipit Olearius, ut obstupefactus fingatur 
lantopere $uo adspectu juvenis, ut ne cir- 
cumstrepentes quidem undas audiat. — Ego 
.yero nescio an illam alteram famam tetigerit 


..doctus Sophista , quae jn proverbium quoque 


abierat. Videlicet Nymphae ferebantur prae- 


.einuisse Narcisso aquae inhianti illud. tam 


grave carmen: ,Mult vero te oderint, si 


Aeipsum. amaveris.*. (IloAAoi σέ TOL μισήσου- 
'σινς ἐὰν σαυτὸν φιλῇς) Historia legitur apud 


Suidam in πρλλοὶ σ. T. μι. dom 111. p. 142 
fori eit; ,.neque ; enim | pugnayerim, con- 


bol tinet Nympharum. illud. alloquium. severam. 


notam φιλαυτίας. Neque vero dubitari 


potest, quin hoc ipsum pariter atque reliqua 
. emnia. traductum sit a veteribus ad animarum 


dustoriam. arcanam, 
Nimirum anima s etie "orici in deo- 
rum sedibus, velut in quieto cacuiine, sta- 


,. bilis permanet , donee variam corporis mun- 


dique corporei imaginem conspexerit, obla- 
tam sibi in speculo Bacchi inque flumine 
generationis. Illam conspicata; suaeque ipsius 
formae amore veluti oestro percita, inquieta 
jactabundaque evadit, et magis magisque 
facta praeceps terreno tandem concretoque 
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corpore àmicitur. JZ/aec est istá φιλαυτία 
animarum ; quam deinde ipsae conqueruntur, 
aancipatae corpori inque vitae hujus quasi 
caliginem deturbatae. Nam ista animae in- 
clinatio et descensus, accendit ille quidem 
]uceni in ipso corpore, veruin anima óbscüra 
redditur opacaturque : et illi haec - qUidéi 
vitam impertit, ipsa vero se perdit — E 
mentem. Nam quod mortale est , mentis fit 
particeps 4 intelligibile: vero in partem venit. 
mortis (καὶ. αὐτῆς ψυχῆς ἣ γεῦσις, ἐνάψασα 
μὲν ἐν τῷ σώματι φῶς, αὐτῇ δὲ ἔν 
τῷ σχότῳ qe ovvio 70; xal τούτῳ LY 
δοῦσα ἐμὴν," ἑαυτὴν δὲ ἀπολέσασα;, χαὶ Wy 
ἑαυτῆς νοῦν τὸ μὲν γὰρ φνητὸν γοῦ, — 
λαγχάνει, τὸ δὲ γοερὸν Savdvov, Proclus in^ 
Tim. p. 559 supra) Inde tam ferspin am 
apud Plotinum nostro loco (Ὁ. 56 F.) Narcis- ^ 
so: istiusmodi homo comparatur (ὃς) οὐ τῷ 
σώματι, τῇ δὲ ψυχῇ. καταδύσεται. εἰς 


σχοτεινὰ καὶ ἀτερπῆ τῷ νῷ — 

20) V "Tsglt Proclus ΜΈΝΟΝ illud : -Missdsg ἂν». 
λειμῶνα xarà: σχότον ἠλάσκουσιν. Vid, Empe- 
06]. vs. 30. pag: 914, coll. 543 Sturzii, | Caete- 
rum de obscuratione et morte animae cf. P/ori- 
nunt p. 8o: F. G. loco —' queui ante: oculos 
babiütProdüsiss £026U heise dps : z 
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Atque illuc spectat duplex ille veterum 


| religionum Cupido coelestis alter , alter ter- 


renus et mortalis. Tiluc "spectant faces illae, 
in Amoris àrà accendi et. ab! aüolescentibus 


per pompam gestari solitàe- - Quod" ne fortasse 
du dubitationem: "Yocaveris, adspice mihi tot 
- miónumentàá- priscae artis; quae ejus tesserae 
"nànifesta vestigia servant ' "Sie, ut hoc dtàr, 
"in IPicturis. Heracleensibus lá iae "Opus, quod 


inscribitur Pitture d'E£rcolàno "Tom: V. tab. 28.) 


fic: ipse exhibetur "Narcissus; 'reclinatüs ad 
"quam penitusque defixus'in δὰ imàágine, 


quam limpidus fons reddit prospectanti; 1116 


"isüt oblitüs, vel impotens potius, unice inhiat 
Gdbuti/ at qui a tergo admotus tam niiro spec- 
^"faculo 4mor est, alatus ille quidem, sed tri- 


stis et afflictus, nunc cum maxime in eo est, 


ut conversam facülam humi exstinguat.' 


Sunt et alia ópera ártis abtiquae, quae 
Narcissum vel exhibeant, vel certe. exhibere 


sint judicata. "Neque enim singuli pro Nar- 
€issis habendi, qui vulgo ita dictitantur, sive 


it signis, sive in anaglyphis alioque opere. 


"Vid: de his docte dispütantem Ennium Quiri- 


num F'iscontium' in "Museo 'Pio- Clementino, 
Tom. IL p.60 seqq. ^ Aliud ejusmodi opus 
expressum est in '7/seo "Tlorentino "Tom. 111, 


jJ1211 


e 
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tah. 74. Narcissum: item exhibuit eruditeque, 
uti. solebat; explicuit. Winckelmannus in Mo- 
numm. antiqq. inedd. nr. 24. ἘΠΕῚ Ἐν 
| Sed advertenda . insuper . sunt, magis 
Pg adhuc. factum. est, vasa picturis .exor- 
ῃϑία Graecorum.,. . Quae quidem uti maximam 
partem.ad zysteria.spectant, optime etiam. nuz 
peradmonente 4lexandroLabordio (in Prolegg. 
ad.opus, quod Comitis de Lamberg collectio: 
nem vasorum antigq. recenset Sect. L p.v): 
ita dubitari nequit , quin unum itemque al- 
ilerum. vasculorum: JVarcisseae | fabulae docu 
menta , vel. certe vestigia, contineat. Quam 
1n rem non inepta est conjectura JMillini 
Francogalli; qui in opere; cui titulus! Peint. 
d. Vases antiqq. Tom. 1L p.50, ubi de vase 
illo Poniato 511: Principis, Proserpinae rap- 
tum exbibente,,. exponit, in alterà ejus vasis 
parte florem: narcissum adumbratum. suspica- 
tur, in alterius parüs orá caput juvenis Nar- 
cissi, lepide comans, venustum, aique ex ca- 
lyce floris laete. virescentis pr ominens. i 
— Ἂς supra jam a.me..monitum. est, iet 
nus ille flos ad. Cererem Proserpimamque"per- 
tineret,  Nünc hóc attingam "ἢ etiam fatum 
Narcissi, | siquidem. id. ad animae. humanae 
vicissitudines, spectat referre quodammodo 


à " à Rr9y fw ga "E 
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Proserpinae acerbam fortunam. Etenim si 
Ceres , quod nemo nescit, ierrae anima est 
(vid. Plotinum p. 4192, Proserpina vero ani- 
marum singularum nutria et parens (Porphyr. 
de Abstin. IV. 16. p. 552 Rhoer.): apparet, 
quomodo ejus deae: raptus descensusque ad 
inferos cum animarum vicissitudinibus conti- 
neatur. Nimirum Proserpina , Jovis filia, in 
sede coelesti locata, illibata unaque perma- 
net, et quidquid ad. vegetandum virium ha- 
bet intactum in se continet. Postea vero, 
ad fontem ludens, florum varietate decoreque 
decipitur, deceptaque. rapitur ,- terram subit, 
e6ccoecatur, dilabitur, et in varias partes fusa 
terram animat et vegetat. "Similiter se habent 
vicissitudines animarum , quae item in uno 
nesciunt.consistere , sed multitudinem sectan- 
iur, inclinantur, labuniur, .diffunduntur, 
corporaque inertia per se opacaque animant 
atque illustrant. Quae. qui reputaverit , 15 
neque de nihilo, esse illud arbitretur, quod 
Nonnus in Dionysiacis ,. vel. potius, quem is 
excerpsit, Lunae filium fecisse videatur Nar- 
cissum. Nam quae /unae ratio sit ad. gene- 
rationem. et animarum lapsum, putidus sit, 
qui operose explicare instituat, 


! 
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Atque , .ut finem faciam, equidem haec 
apsa.:de- fabulà.Naàrcissi :conjectaveram. magis 
«juam: docueram: 1n Mythologiae. Tomo IV. 
p; 192 seq. ;; Posteaquam: vero vidissem eadem 
in mentem. venisse.et auctori anonymo li- 
belli: anglice:seripti;? eui titulus : ἃ. Disserta- 
üon on. ihe Eleusinian and. Bacchic Myste- 
ries (Amsterdam; sine anni: noiá), ubi brevi- 
ter atüngitur-baeeores (vid; p. 12 seq. p.105 
.s8eq.), :et vero: multo anté-JMarsilio. etiam. £Fi- 
cino, neque- tamen ipsi: ullis δά rem firman- 
.dam cerüs testimoniis. uso. 21:: igitur « haec 


3 . ς k ἐδ RIS 
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21) Ejus tamen locum ceteroquin egregium :adscri- 
ἔτ bam : Anima tamen nostra; quod J;sümmdpere 
...dolendum est, (haec. enim,est totius nostrae in- 
felicitatis origo) anima , inquam , sola ita .corpo- 
xalis formae blanditiis delinitur , ut propriam 
posthabeat'speciem:; corporis vero formam, quae 

| suaecumbra est, 8501 ipsius oblita. sectetur. Hinc 
.crudelissimum. illad apud, Orpheum .Narcissi fa- 
tum. Hinc hominum miseranda calamitas. Nar- 
Cissus quidem adolescens, id est, temerarii et 
"imperiti hominis animus, sui vultum. non aspi- 
,cit: propriam sui substantiam ét virtutem" ne- 
4;,quaquam animadvertit ; sed. ejus, umbram in 
aquà, prosequitur. et amplecti conatur: ὮΝ est 
pulchritudinem in fragili corpore 9. et instar aquae 
fluentis, quaé ipsíus animi umbra est, 'admira- 
tur. Suam quidem figaram| déserit, ^ wmbram 
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postquam vidissem , constitui eam interpreta- 
tionem adhibendà 1doneà scriptorum fide con- 
jecturis eximere, idque: cum Plotini :caussá, 
tum- vero ipsius: quoque historiae fabularis. 
Nam: licet: ante Alexandrinos nemo scriptor, 
quod. sciam , :ejus: fabulae: diserte mentionem 
faciat: hoc tamen mihi videor commonstrasse, 
eam! non. esse commentum posterioris aetatis, 


aT 


munquam. assequitur: quoniamr'ànimus corpus 


.Sectando se. negligit, et usu. corporis non imple- 
tur. Non enim ipsum reverà appetit corpus; sed 
sul ipsius speciem, a corporali formà, quae spe- 
ciei suae imago est, illectus ,' "quemadmodum 
Narcissus, affectat: cumque id r minime advertat, 
dum. aliud. quidem cupit, aliud sequitur, deside- 
rium suum explere non potest. Ideo in lacrymas 
resolutus .Consumitur ; id est, animus ita extra 
se positus. et delapsus in corpus ;  perniciosis 
pérturhationibus: cruciatur;  córporisque infectus 
sordibus quasi moritur, cum: jam corpus esse po- 
tius,quam animus videatur. Quam: utique mor- 
iem ut Socrates devitaret, Diotima ipsum a cor- 
pore ad animum, 'ab hoc in my cxi ab eo 
"reduxit in Deum.« Haec Ficinus in' "Commentar. 
in. Conviv.: Platon. cap. 17, p. 1:65. D. E. Fran- 
cof. Caeterum J/otinus, «quod nostro loco et 
ipse animi quasi mortem per Narcissi fatum de- 
claráre volebat , recte utique illud altéruni' cóm- 
mentuim- de flore naréissó! ómisisse jedieaitda 
est. 
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neque arcamam illam ejus explicationem ἃ 
recentióribus demum  Platonicis profectari. 
Hoc. nemini / dubium fore arbitror ,. qui et 
ad. Homerici hymni, Pausaniae , Cononis 
aliorum locos attenderit, "et vero ad opera 
antiquae artis, vasa praec cipue. Neque il- 
lud priscorum scriptorum silentium alio 
trahi debet in hác fabulà, quàm. quo in re- 
conditioribus aliis multis. Nimirum religioni 
fuisse proloqui. dw : 


| iu Ah s | | ! 
De. Circe .et Calypson& 


᾿ (ad Plotinum de Pulcritudine 1. 6, 8. p. 57 A. 
Basil. pag. 59. Heidelb.) 


Constat inter omnes hunc locum ant- 
quitus et. postea, quoque plurimorum dispu- 
tationibus frequentatum esse... Videlicet' uni- 
versam Odysseam mature ad varias epra- 
tiones : revocarunt eruditi, quo suam quisque 
rationem Homeri anctoritate munitam prae- 
staret. Inde aliae.ex aliis de. ipso Ulixe sen- 
tentiae. 5i Qui" quidem: ut plurimum habitus 
est pro hominis exemplo. universo , utr 'áque 
utentis fortunà, et modo eee vitae 
suavitatibus, modo adstricti mentis modera- 
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nine 77. Hinc ὁ φιλόσοφος Ὀδυσσεύς (Επ- 
stath, ad.Odyss. Χ..556. p. 594 Basil). Ἠϊπ 
idem mens moderatrix (Nicephorus Gregoras 
cap. 5. p.36 €olumb. Ὀδυσσέα μὲν οἵόμεϑ ἃ 
Midi τὸ» —— γοῦν ies ψυχῆς im "eX 


Í 


;,,92) Yid. Incest. seriptoris; rami: ( Est Nicepho: 
dos HS Gregoras cf. F'alckenaer.. de Scholiis Homer. 
δ dn Opuscull. TI. p. 145. adde Fabric. B. Gr. V, 
| p. 594 Harl) Fabulae aliquot Hormericae de 

πω Erroribus ethice explicatae-. edidit: 1. Co- 
lumbi Lugd. Bat. 1745. cap. 11. p. 64. cui nunc 
"m jungendus. Hermias in Platonis Pbaedr, p. 87: 


( Y 
b 


— καὶ ἄλλοτε ἄλλῳ Θεῶν. οἰμειούμεθα ματὰ 
ad» τοιάνδε ἡμῶν ξωήν. τοῦτο γὰρ σημαίνει καὶ 
τὸ τὸν Ὀδυσσέα γῦν μὲν πὴ Καλλχυψοῖ, 
ἄλλοτε δὲ τῇ Κύέρκη συνεῖναι, ἀαὺ ἄλλοτε &A- 
ὑλῷ Θεῷ. Spectant ^ lisec et seqq." pi 95 seqq. ad 
hoc Platonis: decretum (Republ: X. a4. p: 9330 
Bip. y" genium nostrüm ἃ riobismetipsis eligi et 
capi ; quem locuni item tangit Plotinus in libro 
"de genio nos sortito pe 204. : 


Ὁ Nimirum | animae, humanae illam partitionem, 
ν quam. Platonis nobilitavit: auctoritas , jam Home- 
"ro deberi, nonnullorum opinio ferebat , ut He- 
"S Taclidis , qui dicitur, in Allegort. Hómericc, cap. 
^" 37. Suet 58. seqq. ed. Schowit , adde e 'e$o: 263. 
cCarunt in' eo isti Graeculi , quod nee in- Ho- 
οὐ βδεϊοδο poéseos indolein satis inquitebánt , et 
Wer "Platoni pos tamquam auctori inventorique y tri- 
^ Büsbsit ; "qdae priscis religionibus prodita bic 


philosophus in artis ta&tummodo rationem rede- 


n 


LXX PRAEPARAT10:, 


illa sententia Numenii ; quam refert. ekap- 
probat Porphyrius (de. antr, Nymph. cap. 54... 
p. 50. Goens), videlicet. , Ulyssem. esse animam ... 
humanam ex terrenae: vitae flucubus. ad. coe- d 
lestia per varios. locos, vias mansionesque red-... 
euntem 24, ..Merum nos nunc .Xideamus. de... 
Ulixe pube ins inserviente ,. $i Cir 66 «e ΤΑΝ 
lypso. mulieres appellandae sunt. ἐπ 


| gerat. - Cate Ἰέρων usd ierhi Qd. 
Platonici , principes hoc nomine de religionibus 
literisque- Optime sunt meriti, quod primigeniam 
multarum fabularum. sententiam ,' quam paulla- 
tim ornaverat illa quidem sed. tamen obscurayerát. 
quoque. Homerica poósis , quod illam Agitur istis 
piment ornatuque liberarunt , et: pristinae se- 
veritati. restituerunt. Quó in numero, nullus. 
. dubito, ien" 'etiam Circes fabula οἱ losen J 
Bbenda:isiteiitoiolibtormo mo ὦ à 


o4) — εἰκόνα — τοῦ διὰ τῆς ἐφεξῆς γενέσξως Ep- - 
χομένου καὶ οὕτως ἀποχαϑισταμένου tig τοὺς 
ἔξω παντὸς «λύδῳνος xoi θαλάσσης ἀπείρους 


cf. Columbum ad Nicephor. Greg. p. 146 seq. ; 


25). Sunt verba Ciceronis de Offic. I. 51. ὃ... Utramque . ᾿ 
2 mulierem jungit . AMaximus quoque T' yrius de; diper- y 
σἷς auonibus disputans ( Dissert, XXIV, 8. pag. P 
475. Reisk.).— καὶ τὸν γ ἀπ (ἔρωτα, ἔδειξε) 
ἐπὶ τῆς Καχυψοῦς καὶ τὸν φαρμιαικέ α, ᾿Ἰἐπὶ 
τῆς Κίρκης. Quae ex Platonis Conviyio: flu- 
xerunt cap. XXIII. p, 205 D. p. 77 Wolfii, . 


4 , vem ς Ὁ vf e" 
Ὦπ γ᾿ εὐ tuy Ψ or ἡ ὧδ 
o3 3 e du δι sw e. 
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Mein Kirces fabula 26 plurimos dein. 
ceps nacta erat interpretes — ÀÁc primum So- 
crates candem. gravissimae admonitioni. adhi- 
m Jaco. notissimo (Memorabil. Xenoph. I 
$. "is Inde alii. deinceps ad. castigandas vo- 
luptates. certatim. ,traduxerunt. Stoicos, con- 
stat. in 60. genere. potissimum. . elaborasse. 
Moralem item. fabulae interpretationem. am- 
plectitur Dioscorides, apud Athenaeum. (I..18.. 
p.59. Sehweigh ) ; quo ipso loco paucis inter- 
Jectis (p. 54). Χρύσιππος ἐν τῷ περὶ καλοῦ 
καὶ ἡδονῆς laudatur.  .Euam JPhilalum vel: 


c6) Eam 8 suis fontibus repetere stadui in' Mytho- 
logiae Tomo IV. p. 22 seqq. adde nunc Scholia 
Parisin. Apollon. Argonaut. p. 160 ed. Schaefer. 

- ubi de binis Circis. Et quoniam. in. philosopho 
elabóramus, hoc adjicere juvat pertinens ad Cicero- 
rem. Ita enim ille de N. D. ΠῚ: 1g :^ ,, Circe 
autem , et-Pasiphaé , , e£. «466. e: Perseide ,: Oceani 
filià, natae, patre Sole, in deorum numero. non 
habebuntür ? «€ . , Ubi quod. Davisius. ,eumque se- 
cutus Heynius ( ad Apollodor. p . 55 ed. alter. ) 
expunxerunt e£ 2/ee, eam fatióneii ἢ "conjecturis 
eximere possum.  Nam:;haec: dpsa: verba: desunt 
in. Cod. Parisino B, cujus. libiigut; binorum 
aliorum Fariss. , να: liberalissime communi- 
cavit mecum vir humanissinius. dec "Savigny. 
Cáeterüini' locus" Homeri primarius , quém omnes 
respiciunt interpretes , est: Odyss lib. X./497394 | 


seqq. 


IXXIY S22: ἐς PRAZYANAIIO. 


Philolaum , vel: quócunique demiiesia olt 
eerte. nomine. dictum; Corinthium ^in" his 
iisdem - rebus Operam collocasse ^seimus “δὲ 
'Pzétzarum Scholiis ad^ Lycophronem* 27 το 
que "ex illis fontibus hausisse judicandi sunt 
posteriores philosophi, quorum excerpta cum 
alibi ;- tum in primis apud Eustathtum in 
Commentariis Homericis habes, idque plu- 
ribus locis. Sic, ut hoe utar, ad lliad. T. 
p.8 Basil. Kípzi ei est, ἡ θηριώδης ἀλογίαὶ 
Brevissimae explicationi subjicitur lotus poé- 
tae, nimirum Theocriteus. "Tu: vide Idyll 
IX. 56 ; ubi, quod strictim monitum "volo, 
Cod. Schellershem. habet: τὼς δ᾽ οὔτι ποτῷ 
δαλήσατο Κίργα, adjec to in margine. scholio* 
ποτῷ τῷ τουτέστι ἃ διὰ τοῦ MM τοῦ TOME 
97) vs. 65. ubi vid. doctissitrum AMuellérim: pag. 
« 751. et quae. idem subjecit ad calcem ἴῃ Scrip- 
torr. Ind. P. 68. . Caeterum ádde quae apud 

| eosdem "Tzetzas sequuntur . ubi etidm de fabu- 

: Ἰοβὰ herbà moly (μῶλυ, ad vs. 679 seq. P. | 385 
(seq), de quo item plura ap. Eustathium. ad lo- 
᾿ 008 Homericos. laudd. et apud Photium ex Pto- 


᾿ Jemaei. Háphaest.- libro quarto ( vid. excerpta in 
' Galei Histor. Ῥοδι, scriptorr. p.921.) De' hoc 


a ds hetbarum- disputant Theophr. H. Pl IX. 
15. ibiq. interprett. Dioscorid. lI. 54. ét: We- 


delius Exercitt. med. philolog. Cent. 1I. Dec. 4. 


- 
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χώδους ἢ Tiluc ΓΠΈΞΗΤΗΙΣ Copiosiorem illustra- 
tionem. "eidem fabulae impertit Homericus 
ille. Commentator. ad locum Odysseae elassi- 
cum (lib. X: v&/255' seq. p. 595 seq. Basil) 
Longum est referre singula. Apud ipsum legi 
debent. Orditur autem ita: οὕτω γὰρ 1j ἥδο- 
γὴ ἐφολχὸν , εἰς ἣν ἀλληγορεῖται. ἡ Κίρκη. 


Deinde, multis interjectis, sic rationem suam 
«quasi concludit: περὶ ὧν ἡ ἀλληγορία τοιαῦτά 


gi Κέρκη ἡ κατὰ τὰ γευστὰ ἡδονὴ, 
καὶ ἡ éx τρυφῆς ᾿κατασάρκωσες. ἧπερ 
οἱ ἐμπελάσαγτες ἐχϑηριοῦνται οἷον τῇ ἀλο- 


qi, “χαὶ οὐ μόνον ἄλλως &AoyiGgorrat πολυ- 


τρόπως, “ἀλλὰ. καὶ εἰς χοίρους μεταποιοῦνται 


χαμαιευγάδας » κατῶ βρίϑοντας χαὶ ἀγακύπ- 


c f dix ἔχοῦτας. ,De quibus. cgi 


EC ἀνακχύπτειν, | sigrilficanter! et: Platonico etiam 
usu vid. Hemsterh. ad Lucian. I. p. τοῦ Bip. 
. Wyttenbach. ad Platon, Phaedon. P- 902 seq. 
SEP quodammodo opponas ἐκκύπτειν ἐκ τοῦ γοῆ- 
τοῦ κόσμου, quod de animabus usurpat: Plotinus 
sp. 90i.C. zizbzTf:w, nemo nescit, dici prono 
us bibentes e fonte, sive πίνειν ἐπυκύψαν- 
det: Nos id ipsum attingamüs ἀν ΓΤ Caussá, 
" quo usurpant Eustath. ad lliad. II. 469: E: 
doc. Violar. p. 304. Adde Dio Chrysost. &VIL 
p. 527 Reisk. ibiq. Fred. Morellium T. 1I. pag. 
685. De ὑπερχύπτειν et ὑποχύπτει» saepius 


confusis vid. Marckland. ad Max. T yr. XXVII. 40. 
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ΕΥ̓͂ 


Inéeiiitis; : Circe: est. voluptas: duédcl Laiféos: 
ens quaeque duxum. et delicias: sequitun cobesi- 
tas et. hebetudo.....Ad quam. qui propius acces: 


dunt; velut.ratione..ademtà. efferantur; mec 
solum. aliis. modis multis irrationales | fiunt, 


sed.et in porcos: humu se. volutantes mutati, 


deprimuntur in terram, néc susünent coelum. 


suspicere/ Ex hoc loco, wel ex hujus fon- .. 


tibus, . insigniter. profecit. /Vicephorus. Gre- - 


Ll 


goras 29 


corum fabulas, sic in. hanc subtülius inqui-- 


sivisse videtur quam. Porphyrius... .Aegerrime 
quidem. caremus hujus pbhilosopbi.libris plu- 


Nemo tamen. quisquam ; ut in ΡΝ Grae- : 


rimis ; in. his copiosissimo ,; quod ex. reliquiis... 


conjici liceat, illo de 51yge. .Sed. tamen. hujus. 


ejusdem. .partem servatam «gaudemus: haud 


mediocri literarum nostrarum. commodo: Le- 30 


gas mihi (est. enim integra legenda disputatio) E: 
quae huc facientia inde excerpsit Joannes ὦ 


29) Dé Ertorib. "Ulix. cap. 5. p. 96, ubi item, 
sicut; apnd. Eustath. et alios , | 7eae insula. ad 


digpiegdenem. vitae humanae revocatur: Aiatm»... 
δὲ quao»; τὴν ϑρηνώδη καὶ “πολύδακρυν τοῦ κα- j. 
κοῦ χώραν. Vid. ibi Columbum P. 108. seqq. T 
qui nec Plütarchei — (vid. p. 985 seqq: day ehe5iis 


litus est. | 
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Stobaeus in Eclogis physic. et eth. (lib. I. cap. 
52. p. 1044 Heer.) Ubi posteaquam Pytha- 
goricorum de animá perenni sententiam atti- 
gisset, sic infert binos de Circe versus Ho- 
mericos (Odyss. X. vs. 259 seq.): Τὰ δὲ παρ᾽ 

"^ Ὅμηρον περὶ τῆς Κίρκης Aeyouevo , ϑαυμαστὴν 
ἔχεν τῶν περὶ ψυχὴν Ssoptav. Deinde, haud 

τ "paucis additis in hanc sententiam, πὶ doceat, 
, "eomitum Ulixis. fortunam: eo. spectare ,'^ ut 
animae impurae post. mortem in- alia; corpo- 
τ χα, brutorum. nempe ; includantur, igitur 
liis. propositis; de "Circe ipsd ita pronuntiat 
(p. 1050): "Ougpog δὲ τὴν 8» κύκλῳ πε- 
ρίοδον καὶ περι φ opkv παλιγγενεσίας 
Kipxqv»v πρὸς ἡγόρευκεν., ἡλίου. παῖδα, 
τοῦ "πᾶσαν dSopà» γενέσει, χαὶ γένεσιν αὖ 
πάλιν d opd συνάπτοντος ἀεὶ καὶ συνείρον- 
το m06. ^ ,Homerus autem nascendi ambitum Cir- 
ssceen. nüncupavit, solis filiam, qui omnem in- 
;sUteritum cum ortu et ortum rursus cum inter- 
"itm: semper 'copulat àtque- connectit.* Quo 
de loco plura disputari possint ab. eo: qui de 
universo hoc Platonicorum decreto agere in- 
stituat. Quod cum, ad fabularem certe rem, 
nupér et ipsi fecerimus, et doctissime-aà ^ Wyt- 
tenbachio ad. Phaedonem (p. στὸ. 5644.) Z/a- 
"^ fonicorum' ipsiusque Porphyrii dé. aninarum 


ds 
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migratione placita explicita fuerint : equidem 
nunc paucisima tantummodo subjiciam de 
und hác Circes et notione οἱ appellatione. Eam 
ego, nullus dubito, doctissimam dicere et ex 
antiquis - repetitam religionibus, . Nam pri- 
mum nomen Circes ipsum. nihil aliud. quam 
circum , circulum "| orbem. significat. .- , Quod 
enim ceteris. Graecis. κρέχος , id Doriensibus 
κίρκος, (vid.. Gregor. Corintb. de: Dialect.. P 
165. Koen.. p.. 360. seq. Schaefer. ibique intere 
pretes). £ Inde. illud. in praestigiis numerari 
solitum. aipizougv, si qua femina digitos i invi- 
cem alternos. ita complicuisset, ut orbem quasi 
facerent Hesych. in voc. ibiq. Albert. Tom, 
I. ps 54821. Itaque. hoc. Ipso. Κίρκης nomine 
incantatricem declaratam piden. et quae. fas- 
phasMieiaum; genere . memorabilis, est marra- 
tio ZVicandri apud Antoninum Liberalem. m | 
29. p. 189 Verh. de Parcis Lucináque ,., quai 
manibus constrictis sedentes Alcmenam i in Pu 
turiendo detinuerant. di HM BUR 3 us 
Porphyrius | tamen 1. 1. uber conyertisse 
deor significationem « orbis sive circuli, quam 
in. Circes, nomine latere vidisset ; Scilicet. ad 
siderum orbem. solisque per coeli duodecim 


signa: ordinarium meatum. Ὁ Ab annuo enim. 


t 23 $1658 Lo Wow wu; » V or $e n v Á A Wü LS XS 
Á 


PRAEPARATIO, LXXIX 


solis. cursu. magnique anni circuitu lapsus 
reditusque animarum et vicissitudines reli- 
quas suspensa fuisse facta , ex decretis vete- 
rum.supra monuimus. Quocirca, quo recte 
teneas quid sibi velit illud Porphyr: — 
»κὴν ἐν χύκλῳ περίοδον καὶ περιφορὰν παλιγγε- 
»x&0í&g, necesse est utique memineris Orphi- 
ci. illius . decreti, de .orbe.sive | circulo. quo 
animae inclusae detinentur ,., undeque, eae. se 
vindicari. ardentissime | desiderant... Quae de- 
sideria loquuntur: illae... preces. Orphicae . 80 
ad Bacchum liberatorem (Liberum) bebe 
pine (Liberam) fusae: «ies τι οι 


d 


ἃ ἢ ii i E rhe! 
"Ke VOU v v "λῆξαι mus ἀναπνεῦσαι “κακό- 


B ipit 


ὑ ὁ ἂν c Ciif4C tiii A 


ν᾿ r AP a. 
$523 Aides gSvháÁ »chi 


*"$0) Apud Proclum' in Tim. nm εἴ, Olym- 
| (piodor. iu: Plat. Phaedonem, qui Orpbicum et. 
34 νι; Eythagoricum decretum dicit hoc: animas in cor- 
,L Pus. descendere indeque rursus ascendere, idque 
per orbem saepius (καὶ τοῦτο κύκλῳ πολλά- 
xtc.) vid. Orphica Fragg. p. 499. 510. ed. Herm. 
"Caeterum illud. hemistichiura ἀγάπν. xaxóv. est 
Homericum, cf. lliad. XI. 582. Ad horum de- 
τς Cretorum sententiam illud tenendum est ex Scho- 

i Jis in Hesiodum ( Theogon. P. 975 Heins.) : 
P. Πλατωνικῶν δὲ παῖδες ϑρυλλοῦσιν ἄνῳ καὶ 


ct 


oy 


d κάτω, ὡς διά τινα ἀμβαρτιμν ἐς τὸ σῶ- 

ΠΝ 

. QAAE Ruanirpyra ἐμπεσεῖν 5 ψυχή 
ΔΩ ΚΑ 22 CC τ ) ἀν BE A 
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Satis de Porph »wrio. Plotinus , εἰ quae- 
ris, licet minus docte quidem ille fortassis, 
.sed tamen optime idem Circes notionem ac- 

cepit. Neque tam longo intervallo abest. a 
- Socratieae explicationis (apud. Xenophontem 
loco supra citato) (— à Nemini enim 
obscurum potest ese, eum Circem dixisse gi- 
tae: terrenae invitamenta adeoque incitamenta, 
quae, ubi semel illexere, sensuum quasi quo- 
dam fascino ' Bosmet deliniunt atque detinent. 
Eiqae rátióni" 'se applicuisse" putandus" -Pro- 
Gus est, €um térrénum locum Circés ésse di- 
versorium dicat (Κίρκης ὄντος καταγωγίου τοῦ 
" περὶ γῆν. τόπου. Vid.infra περὶ ἑγώσ. καὶ κάλλ. 
cap. 6. p. 375 Cot Ted et ipa ibi | adnota- 
πη T9] 

. Neque aliam in partém City pk u$ fabu- 
niu 1 accepit Plotinus. "De qua quidem etsi 
multo minus disceptatum videatur a "Graeco- 
rum grammaticis philosophisque;. neque ta- 
men ipsa non in diversas partes tracta est 
E. quibus. sententiis. unam itemque 'alteram 


do j 2 vci idem. ad philosóphiorum 


8.) De; “μὰς; vid; Héivii Odyss. I. i eqq. V. 98 
seqq. VIL. . 940. seqq. quos versus in brevem nar- 
rationem contraxit Nicephorus. Greg. cap. ΣΙ. P. 
“δ, üt alios taceam. WUESTE τι 


3131: 
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placita videatur. quodammodo pertinere. At- 
que. ille quisquis. est apud. Eustathium 52 
physice interpretatur ita: Καλυψὼ μὲν ἐπὶ 
τῶν ivtomapu£vOV τῇ γῆ xai τοῖς φυτοῖς καὶ 
τοῖς νάμασι φυσικῶν δυνάμεων. τίϑεται, δι᾽ 
ὧν ai τῶν καρπῶν προθέσεις ἐν καιρῷ ytvo»- 
TL, λατὰ τὸ YÉOV φαινόμεναι , ἥτοι κοτὰ τὸ 
ἔαρ. ὅϑεν xoi 4 νύμφη συντεϑεῖται" οἱονεὶ 
γεόμφη καὶ αἰολιχῶς νύμφη. At vero vetus 
Hesiodi. interpres (Theog. 659. p. 368. Heins.) 
aliunde caussam nominis repetit: Καλυψὼ δὲ, 
petes χάλυψιν; καὶ τὴν Vaid 33. εἰώ- 
s Ad Odys. D vs. ài. p. 11 Basil, Qui. recens de 
;,, fabulis tradiderunt, cum de Circe. tamen. notiora 
(ex Xenophonte et aliis quibusdam) proferrent, 
de Calypsone ne yov quidem ut plurimum, Quod 
silentium haud scio an iis Dammius imposuerit, 
quiin Lexico Homerico , ceteroqui bonae frugis 
plenissimo ,. (in Καλυψ.) δὰ aniculas senesque 
rusticos ablegari vult eos, qui in. Calypsone 
significationum ambages sectentur: Circen zuni- 
cam (vid. in Kigz.) commode per allegoriam 
posse explicari. Haec ille; Nos vero, qui scia- 
mus quid. Platonicis debeatur, nec haec vox nec 
cujusquam dictatoris. edictum ,a nostro unquam 
consilio avertet.. 
53) Quod B. repetitur i in Scholiis p. 269 supr. 


“Καλυψὼ, 6 περιβολή, Ἔπ vero tenenda est vis 
vocabuli καλύπτῳ propria: ambiendo, quasi va- 


f 
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S Ἢ 
ot TIS ^» 


Θεσαν, 490 oí. . ἄγθρωποι ἐν τοῖς δεύγροις. P 


ψυχροτέροις, τόποις διάγοντες, περικαλύπτειν, 


/ 


"e "se οὐδὸν BERE o 1^ de κάλπη, καλύβη et ΡΣ ᾿ 


^ia 5^ unde: item: pbscurandi: significatus. "ei. verbo: 


τ adjunttus;, Cf; ILennep. Etymolog. L.: Gr. "pe 209. . 


- 


i ibiq. laudatus Toupius | Curr. novis. án Suid, , 


p: 116. Caeterum y. quoniam hujus. nominis | 


mas dhentióHe&. fecimbs , ^ videamus insuper de ἀπο. 
:; Joca: itemque : 'altero. ^ Ac: nuper: admodum mne 


adverteruht, .haec. in Hortis, "Adonidis, p. “68 Ἰὰς 


- Venet. 1490.) : oi. δὲ Ἴφνες αὐτὴν (Accusativum. . 


..» fiominum femin. in GO, cujus forma Dorica. et Í 
ii -Aeolica piter 'explicata erat.) zig ovy ' dto (ovy 
S Σαπφοῦν. καὶ Ληκοῦν. ὡς δηλοῦσιν: Gi. xoxo £s 11 


hir 1g ὁ Ἡρωδιανὸς ἐν τῇ πρώτῃ ie vé pie... 


οὕτως: τὴν i eh ἀπὸ τῆς; εὐθείαις vis. ;I»a- 


(X90 c γεγονέναι. καὶ πάλιν ἀπὸ τῆς εὐθείας, τῆς 


 Bovtó. ὁμοίως καὶ cop Ἱππόλακτι (leg. Ἱππόώ- ia 


 —axci)-stó6 “παρὰ Κυψοῦν $A9t. ^Herodianus 


E grammaticus- ἴλην, eádem. doctrinà. paullo ante. (p. : 
2,867). ad partes, vocatur ,. sed quae ἢ, l. id nomen , 
sequuntur , ita ad. Herodotum pertinent, ut vix 


- Opus sit hujus nómen supplere. ' Est locus I. 


frequentatus "Grammaticorum mentionibus ' eger 


. Gregor. Corinth. :p. 427 Schaefer; Quae. eádem - 


fere sunt in Graminat. ( Cod. , Schellersh.) , et nue. 


per admodum a. viris doctis iterato tractatus, 
Nu Est autem in "Cod. "Herodot. S ΒΩ ἢ plane 
véidias scriptus utin Med. “οἵ. uid: 1 D "vOvUvTO 


up PT ro patines «gp Pr irs τὴν! ind i£ 5449: 


SM A, 


*iltadi price dpsivs poire ϑογο vir es 
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ἑαυτοὺς καὶ φυλάττειν διαφόροις περιβολαξ. 
otc. Quae nos non moramur: illud multo 


conferendum eddém tiii Ge concessit, quá 
ét huühc mihi aliosque aliorum scriptorum. Gram- 
"$natici autem "illius verba sic suppleveris: — 
: «gy de * CHoóbBomog ἐν τῇ πρώτῃ ἱστορίᾳ 
- οὕτος : τὴν lvoxoóy* ἀπὸ. δὲ τῆς εὐθείας. τῆς 
, Ἰναχὼ γεγονέναι. Reliqua item lacunosa ita ,sup- 
ple 7Fer ferus noster , quem Herodoti non mi- 
"mus quam Grammaticorum 'studiósissiimum δά 
' hdec ego dttendére ^ jüsseram :. καὶ πᾶλιν ἀπὸ 
τῆς εὐθείας: τῆς Βουτὼ ἐν τῇ δευτέρᾳ, ἐς 
,Bovroé» πόλιν (βο}}. φησὶν Ἡρόδοτος, ex 
| praecedentibus. Tu vide lih, II. cap. 59. 63. 
767.) Idem Hipponactea illa spa eii gps 
oce WIBTEECHE , vel didi 1551507 
wo HT ΡΗ ΠῚ Ἃ / 
$'ou^tu d si 35 |——— 
9$ 4... W86 παραὶ Κυψοῦν ἦλθε, 
ut fragmentum hoc ditmidiam fere partem efficiat 
sive trocháici sive jambicí vérsus Hipponactei ; 
vel sic, ut liberemur isto  suspécto nomine 
Κυψοῦν : | P. 
| ἌΝ | E a 
* «^ «4 . ὁ — Ὁ UU E. — — — 0 
cosjmowot c tm πῶς. παρὰ. -Καλυψοῦν. A96 , 
out syllaba. longa, quáe in priori parte hujus 
atabici versus detruncati est posterior, ponatur 
in δέπας brevés soluta esse; cujus quidem licen- 
tiae non prorsus .dissimile; exemplum ex ipso. 
Hipponacte laudet Hermannus in. Metricá ver- 
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duagis congruit priori isti intérpretationi, 


Wit nun. obviae 1. l., quod illic; pau- 


nae P. 74 Utut statuas; illud nemo nescit. sae- 
pius. corruptum 6558. hoc nominis; nec minus 
verbum. καλύπτειν, ouod v. €, non. semel 
abiit in κάμπτειν et vicissim , docente. Bastio 
Epist. crit.. p. 46. et. Comment, Palaeogr. p - 724. 
.Ex hoc quidem "verbo ductum monstri nomen 
κάμπη monstruosas. corruptelas. peperit. E quoge- 
nere. una etiamnum . obsidet, locum |. Ciceronis , 
| quem .hàc datà occasione emendabo. . Ita enim 
ile de Pinib. M. 17: demque erit Epicuro 
vestro faciendum, $1 suum finem bonorum sequi 
volet, . quod Scipioni, magná glorià. proposità, 
si Hannibalem in Africam retraxisset. Ataque 
quantum adiit periculum ? ad honestati enim 
ille omnem conatum suum referebat, non ad vo- 
luptatem, Sic vester Sapiens magno. aliquo emo- 
lumento commotus, animi (vulg. lect. sed codd. 
um) caussà, si opus fuerit , dimicabit. | Lege: 
immani cum Campá. |H, e. cum portentosis et 
ipsius, Africae belluis dimicabit Epicureus. Sa- 
piens, tanquam alter Bacchus , qui voluptarius 
deus nihilo tamen ,minus illud Zzbyae monstrum 
Campen 'perdomuit. ,.. Historia apud Diodorum 
Siculum III. 71. Nomen monstri . Κάμπη , ἃ 
κάμπστο , unde item καμψός. ΑΒ. hoc si Cicero 
formam .Gapsa (fortasse ex poétà; ut ap. Pii 
canum est illud .Enmnii- campsare , Xi p. 906) 
duxerat: procliviorem fecit lapsum librariorum, 
An. multo. notioribus vocabulis graecis barbarisque 
JAabentium. ,. lllud s. opus fuerit ,. post volupta- 
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cis interjectis; legitur, videlicét hoc : Tc4:2ó 
δὲ χροχόπεπλος λέγοιτ᾽ ἂν ἀπὸ τοῦ τοὺς cc- 
λευτῶντος πηγαίοις ὕδασι καταλούεσϑαι, καὶ 
μέλανα ὥσπερ πέπλα ἀμφιέννυσθαι. οἶμαι δὲ 
xoi Καλυψώ. διὰ τὸ μετὰ τοῦτο καλύπτεσϑαι 
τούτους καὶ τῷ χοὶ παραδίδοσθαι. Dixi haec 
non abhorrere i- primá illà ratione. Nam 
qui Cerealium. religionum indolem perspexe- 
nt, is norit oportet H unius ejusdemque natu- 
rae esse has duás vires, adeoque. pro uni et 
ipsás "debere haberi; cum eam vim, | quae se- 
mina, terrae solo per hiemem Occaecáata, vere 
novo in lucem reducàt, et virescere. faciat, 
ium illam alteram, quae, hominum corpo- 
ribus in terram cadentibus, humique- 'condi- 
tis, animam nihilo. seciüs conservet; δὲ no- 
vis deinde corporibus induat. 
iem — emolumento, joci caussá additum, ut sae- 
pius apud Terentium et alios (docente Mureto 
; Epistoll, Ll p.456 seq. BRuhnken.).. | Bacchica- 
rum autem rerum in. notandis Epcurezs | simili- 
tudinem aucupatur - Cicero etiam alibi, ut in 
fragmento Academicorum (ap. Augustinum contra 
' Academ. TIT. g.): »Contra ille: (Epicurus) ;- cons 
πὸ vocatà de hortulis'in auxilium: quasi liberà tur- 
τι δὰ temulentorum ,. quaetentium. tamen ,' quem 
incomtis unguibus bacchantes asperogue ore dis- 
."  €eérpant —— instat acriter.** — Sed satis de his. 


λὰ 
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Verum omittamus nunc quae alii, for- 
tasse plurima, de hác fabnlà excogitarint, 
$yeniamusque ad ea, quae Platonicae doctrinae 
manifesta . documenta habent. Quam in rem 
classicus locus apud. eundem Eustathium est. 
Eum integrum adscribamus. ta enim ille 
(δᾶ Odyss.L. ws 51. p. 18. supr. Basil.) : Ὅτι 


"o σὴν Καλυψὼ, εἰ μὲν βασίλισσα xai ἣν οἱ γεω- 


γραφοῦντες 51 παραδιδόασι" μιχρὰ περιεῤγά- 


""GCovroat οἱ παλαιοί. ἡ “μεταφλάττο υσὶ δὲ 
5b dUr ὴν τῇ ἀλληγοῤίᾳ, εἰς τὸ καϑ' ἡμᾶς 
Cau, 6; γέλα οὺϑὰῦ ἐδ ὁ 85δέ- 
wq» ἐλὺύ τροῦ τὸν ψυχικὸ v μάργαρδν" 
“ἥτις χαὶ αὐτὴ χατεῖχε 'πὸν φιλόσοφον ^00vo- 
ofa, ὡς ἀνθρῶπον ἐνδεδεμένον σαρκί" 
85 


καὶ μυϑικχῶς εἰπεῖν ἐν ἀμφιρύτῃ νήσῳ ὄγτα 


94) vid. Strabonem VII. p. 457 (p. 998), ubi Cal- 
limachus notatur , quod Calypsus insulam. Gau- 
lum (Γαὔλον) dixerit. Cf. Apollodori. Fragmm. 
P. 491 ed. Heynii alter. Caeterum Eustathii lo- 
cum hunc Nicephori Gregorae loco lacunoso ad- 
hibuit Columbus ,' vid. p. 147 seq. 


9» Odyss. I. 5o seq. Atque de Ogygiá (Ὡγυγίᾳ) 
.insulà. ibidem ab Eustathio haud pauca proferaün- 
tur; quae afferre longum est, nec necesse. post 
ea, quae de hoc. vocabulorum MA disputayit 
in Lennepii Etymol. .L. Gr. yp. 865 seq. "Tib. 
Hemsterhusius. Adde nunc hio Tzetzarum 


c C4 £2 
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δενδρηέσση᾽,, » ἥτις ᾿ ὄμφαλός ἐστι ϑαλάσσης, 


τουτέστιν ἐν ὑγρῷ σώματι ὄντα, καὶ 


ὡς ἂν ὁ πιλάτων εἴπῃ, 56 ἐπιῤῥύτῳ καὶ 


᾿ἀποῤῥύτῳῷ “ἔτι δὲ ὑλαίῳ χαὶ ᾿ἀμφιλαφεῖ TOig 
᾿πάϑεσι, TOig τε ᾿ἀλλοὶς , καὶ τοῖς περὶ γαστέ- 
ke xdi Mil oue? ule iil ew "Biéddie 


c3 wd 


p Scholia ad Lycophrow. ai. p: 06. e Muelle- 


ess ὍΝ, et ,Pherecyd, Fragg.. p. 51. ibiq. Sturz. ubi 


de à γῆ »ῷ 2. et qui nuper admodum de his vocibus 
optime monuit , Buttmannum i in libello vernaculo 
de dilüvio p.46 seq. "Undecunque enim mánárint 
»** haec:vocabula , illud nemo ambiget,: in-eis omni- 
bus i inesse ,. praeter antiquitatis notionem, haud 
raro vim naturae humidae caliginosaeque- adeoque 

C "perniciei, vario significatu ; quo item Gyges re- 


CU "ferendus Gygaeusque lacus in priscis Lydorum 
-16t fabulis (Homer. liad;..Il. (864 |. seqq. ibiq. inter- 


(S,prett.) | Quocirca. equidem necdum. pronuntiave- 

| rim de dosn Eustath. ]1. ubi quod sariptum est : 

— ὠγύγια μέντοι ἁπλῶς οἷον κακά, Columbus 

H (ad Nicephorum Greg. p. 143) reponendum cen- 

set: ϑηβαΐχα. Sed supra:/monui,. de his alias a 

,,,me disputatum iri. Nunc in clausulà. hoc tenea- 

mus , jam Hemsterhusio 1. l. animadversum 5. an- 

tiquissimorum philesophorum hanc item vocem 

^! esse, et Empedoclem (vid. Empedocl. Sturzii, vs. 
511:980. et p. 620.) oy éy vov s $9 usurpasse. ἡ 


5196) Iun- Timaeo p. 49. A. Steph.. (p.929 Dip.) τὰς 


44 {τῇς ἀϑαγάταυ “ψυχῆς περιόδους ἐνέδουν εἰς ἐπίῤ- 
ῥνυτον σῶμα καὶ ἀπόῤῥυτον.. Ad quem locum 


vid. Proclum b — seq. 


- 
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δυςαπαλλάκτως εἶχε τῆς “εἰρημένης: Καλυψοῦς, 
oix ὡς εἰχὸς" φιλόζωος: à Ἑρμοῦ 'μένγτοι, ὡς ἐν 
τοῖς μετὰ ταῦτα αἰνίξεται ὃ ποιητὴς : utat. 
πεύοντος, ὅ ἐστι λόγου .51:,..γ ἐγον εἰ τῆς κἀς 
τὰ τὴν φιλοσοφίαν ποϑουμένης πα: 
epe oc, ἤγουν τοῦ νοητοῦ xócpnov: 
ὃς ἐστι κατὰ τοὺς Πλατωνικοὺς ψυ- 
χῶν πατρὶς ἀληϑής. Ὁμοίως γέγονε; καὶ 
τῆς Πηνελόπης, φιλοσοφίας, λυϑεὶς καὶ ἃπαλ- 
λαγεὶς . τῆς τοιαύτης Καλυψοῦς. aerei. γὰρ 
τρόπον τινὰ τοῦ σώματος ὁ φιλόσοφος 35. 


: 57 vid. infra Proclum περὶ ἑνώσ. x. x4A3X. 
τς «ap. G. prop. fin. ἑρμαϊκοὺ — εἰς λόγους 
— μεταβαίνοντές , ibiq. Annot,, 


88) Plutarchus. de. vitand.. aer. ΜΟΥ p. 931 D. 
"o hunc ipsum Ulixis a Calypsone: discessum. alio 
transtulit nec invenuste, | Tangit enim locos: Ho- 
mericos Odyss. V. vs. 964. 321. de vestibus fra- - 

πὶ grantibus » quibus ipsum proficiscentem circumde- 
dit "dg et deinde addit; ἀλλ᾽ ἐπεὶ περυτρα- 
«els καὶ ᾿βυϑισϑεὶς βόλις ἀνέσχε, “τῆς. ἐσθῆτος 

| γενομένης διαβρύχου καὶ βαρείας... ἐκείνην μὲν 
ἔῤῥιψεν, Ce IPTE AY 9 κρηδέμνῳ δέ. τυνν γυμνὸν 
ὑποξώσας τὸ στέρνον, γῆχε παρὲξ ἐς γαῖαν. 
Quam ipsam támen rem, probabile fit, aliam in 
partem. fuisse acceptam cum à priscis, Orphicis, 
aliis. (vid. Mytholog. m. III, pag. 455. 584. seq.) 
tum a Platonicis. Quod intelligitur ex eodem 
Procli Commentar. üt adlcib. b. unde infra alia 
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καὶ ἀσχέτως τούτῳ συνέχεται. “καὶ ἔστιν οἱ: 
Ἀεῖον εἰπεῖν τὴν τοιαύτην Καλυψὼ πρὸς τὸν 
ἀπόδυμον. (leg. cum ed. Rom. ἀπόδημον) αὐ: 
τῆς τῇ διανοίᾳ ιφέλόσοφον, ὅτι ὁ νοῦς σοῦ 
παρὼν ἀποδημεῖ: 5, Veleres non. moleste ope- 
roseque inquirunt, an Calypso sit regina; 
quam. geographi. quoque. tradiderunt. . Sed 
allegoriae ἐπι corpus. humanum transfigurant, 
utpote quae haud secus atque involucrum quod- 
dam animae margaritam tegat; quae et ipsa 
philosophum . Ulixem |. deünuit , | hominem 
nempe adhuc corpore implicitum ;. et, ut se- 
cundum. fabulam loquamur, commorantem 
in insulà circumfluá et silvosá, quae umbili- 
cus est maris, Aoc est, in corpore humido, 
sive, ut Platonis utar verbis, cui semper ali- 
quid influit et defluit (in influente et eflluente | 
corpore Picin.ex Ciceron), ac praeterea ma- 
teriali, et affeotibus cupiditatibusque exube- 


excerpta dedimus. Tta enim ille (in excerptis Fi- 
cini p. 239): | ,,/Vam animae descendent adna- 
tae sunt ex mundo multiformes vittae, vestesque 
"ariae trahentes quidem ipsam in compositionem 

 €eaducam , obstantes autem contemplatio sepae 
ratorum.t* Vides, haec si sequaris, . Ulixem, ab- 
jectà veste .odoriferà , enatantem e "fluctibus , ani- 
mam. esse corporis blandimenta. .spernentem , et 
res fluxas omnes ejicientem., 


ΧΟ i ΑΔΕΒ πατρὶ 


Ἱ 


ranti, cum aliis Ἢ tum is, quae circa vén- 
wem sunt et umbilicum, — Ab. hujus* igitur, 
"quan dicimus, Calypsus' congressu. difficulter 
"avelli potuit. Ulixes, vitaé videlicet" amans. 
"Mercurii tamen, wt infra significaturus "est 
"poéta, hoc est rationis interventu , ' recepit 
eum patria secundum philosophiam: desideraía, 
id est, mundus intelligibilis," quae sécundum 
- Platonicos animarum vera est patría.. - Similiter 
eum, post repudiatam ejusmodi Calypsonem, 
"jam liberum Penelope sua (hoc est) philoso- 
phia tenuit. Nam solutus est quodammodo 
a corpore philosophus; et, licet in eo sit, 
 cóéréeri tamen ejus vinculis nequit. Potestque 
'Calypso' haec discedenti ab' dipsà philosopho 
apposite. dicere: Mens tua praesens perégri- 
atür* Haec illé. Quisi vel imaxinie diser- 
"iam Plátonicórum ἢ mentionem philosophorüim 
 omisisset Ὁ tamen nemo quisquam, qui "qui- 
"dem haec: Plotini, (loco laudato p.56 6’ -- 
ΒΑ φεύγωμεν᾽ δὲ φίλην ἕς πατρίδα, — — 
RUETETE δὲ ἡμῖν ὅϑεν παρήλθομεν, zx. T. 
(4.99 — igitur nemo qui haec legerit, quor- 
sum illa 7 rime a boe qe Qua- 
99) Cf. libr. de zntellectu p. 555 D. ubi de triplici 
"genere liominum τ΄ de: voluptariis, de àctivis et 


-bi 


"E 
Plotini. librum. περὶ. τοῦ καλοῦ annumerent 


mere  aestheticis (quos quidem . satis inepte 
1 nostrates dicunt , rectius dicturi libros de 
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propter nihil est quod hic quidem praeterea 


^ adjiciamtis; " De aliis: Mifc videbimus in An- 
| motatióhie: Plotiniana:- | 


54 Sal Es Ae ΓΝ Xf i331 Qaii, 


- HE HIM 


Rationis  Plotinianae | uhiversae CSystematis 
. Plotiniani) extremis lineis ducta adumbra- 
T: tio et 


ὶ Constitutio Ὥς de. Pulcritudine NIIT decretis 


philosophorum . Platonicorum. | 


e .15. 


Haud. paucos fore arbitror, qui hunc 


doctriná ἢ ipsius Pulcri) : cum potius | ad. mo- 
ralia pertineat. Quocirca faciendum est no- 


| bis, ut commonstremus , ubi locorum , in 


Academiae spatiis , primum exstiterit. haec 


tw 
"51 


Had Id uz di is απ 650 X530 
de sublime tendentibus, Homo sublime spectans 
desiderioque pulcritudinis ductus-redit ad: super- 
mas ὥσπερ: ἐκ πολλῆς τινος πχάνης “εἰς πατρί- 

δα, εὔνομον. ἀφικόμενος ἄνθρωπος: o6 Ὁ 
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Pulcritudinis ^disciplina ; : et' quo  numiero 
eadem a Platonicis deinceps maximeque a 
Plotino fuerit habita. Quod quidem longum 
est. explere , et cum pulvisculo exhaurire. 
Nam quo unius alicujus loci gradus. aperia- 
tur dignitasque, quam is obtinuerit in uni- 
versá aliquà ratione cujusvis philosophi: ne- 
cesse est utique eam ipsam rationem universam 
e suis fontibus repeti, et per singulos deinde 
meatus suos et quasi anfractus perlustrari | et 
exigi. Atque hoc nOS , si Deus annuerit, 
Plotino praestabimus i in Prolegomenis ad ejus 
opera. Nunc quidem, in hoc specimine edi- 
tionis et. quasi praelibatione, praecipienda 
nobis hujus constitutio loci est. Qui tamen 
ipse ne solitarius haereat et sejunctus ab uni- 
verso decretorum Plotini complexu : : age 
nunc universa lustremus paulisper, donec 
singula Pers Were vacabit ejus rationis lati- 
bula d gest jn Ἔ nosmet jos hara ad 
ad hiinc. librum. ἌΜΜΙΝ 86 det, tibüsius de 
Plótini ratione universá cupiat edoceri, con- 
| sulat Tennemanni Historiae philosoph. Toinum 


aub 
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S. 735. 


 "A4dumbratio rationis Plotini universae, 


Est Plotinus ex eo genere philosopho- 
rum, qui tria rerum principia ponunt. Quod 
ipse disertis verbis profitetur in libri adver- 
sus Gnosticos exordio p. 199. A — C De 
reliquis, qui idem sentirent, exposuit Ruhn- 
lenius in Dissertatione de vitá ᾿ et "Scriptis 
Longini S. 5. (p- 314 seqq. opuscull.). . Jam: 
primum illud summumque, unde oninia  sus- 
pensa facit Plotinus, non uno eodemque 

ubivis nomine appellat, sed multiplici , : vario 
réspectu. Nunc enim idem ei dicitur τὸ 
πρῶτον, nunc τὸ ἕν, nunc τὸ d»; nunc 
vero τὸ ἀγαθόν, ne plura cóngeram in re 
satis "vulgatà.' "Atque de Sirigalis appellationi- | 
bus disputare molestum sit, nec hoc quidem 
loco necesse. lllud adjiciam, quod ad mora- 
lià spectat Ξ cujusmodi libro nunc cum maxi-, 
me praefamur; videlicet illud τὸ ὃν haud 
ráro accommodatur ad actionem δὲ vitam, 
opponiturque τῷ πλήϑει, veluti cum de fu- 
giendá  multütudine praecipitur ex ratione 
Platonis. Quá de re infra pluribus agemus. 
ad Proclüm περὶ ἑνώσεως καὶ κάλλους. 
Altera appellatio. τὸ ἀγαθόν, licet latissime 
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pateat, tamen et ipsa refertur ad moralem 
doctrinam, quatenus quicunque sunt fue- 
runtve. aut futuri sunt universi. summum 
bonum expétunt, hujusque student participes . 
fieri. Vim appellationis omnium optime do« . 
ioni ipse Plotinus cuin. in libro nostro p. 55. 
*..ed. Basil. (p. 46 seqq. Heidelb. nostr) tum. | 
niu in sequente, de primo Bono, p.61... 
seq. Jam longum est referre quae plurima Ἢ 
noster philosophus praedicat. de summo prin- . 
cipio ,. Bong. Hoc teneamus, in.eo inesse . 
éaüssam rerum omnium, neque tamen ipsum. 2 
proprie. dici posse aut efficere, aut cogitare j. 
quid? ne esse quidem (vid. locum laud. et . 
cf. p. 552 B). Quod postremum .ne inepte. ; 
àut etiam sinistre interpreteris, cautum est 
locis aliis , velut ubi summum Bonum expli? 
catur tàmquam ipsum. sibi sufficiens , ;. ὯΙ] 
prorsus appetens, ex se ipso producens (rerum 
omnium principia reliqua. Inde quidquid 
est, quatenus in eo est, bonum est, pulcrum 
est,. quoniam illud (Bonum) est super pul- 
crum: (ὑπέρχαλον) et super optima caetera 
(ἐπέκεινα ty ἀρίστων). Neque in eo quid- 
quam malum | est; utpote quod (malum 501-: 
licet) in' iis rebus est , quae vere. non sunt, 
Est enim zialum hoc ipso malum, quod verá 
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essentiá caret (p. 72 seq.) nihilque aliud est 
malum primigenium , quam ipsa materia 
(ὅλη p. 77 564). | | 

. "llterum , principium. primique principii 
CU ao est mens (ὁ νοῦς p. 488 A. infr). 
Quod quomodo ab ipso Bono manarit, et 
quasi progenitum. sit, uberius explicatur 101: 
dem (p. 495 seqq). Nec aliam ob caussam 
vog et quidquid ad. eum pertinet Platonico 
nomine dicitur ἀγαϑοειδής, quasi dicas: δο- 
niformis ( Plotin. Ρ.. 552. E coll. Platon. Re- 
publ. VL p. 120 Bip) Mens autem sive in- 
tellectus est idem atque mundus intelligibilis. : 
In eo mundo . ansunt omnium rerum , .quot- 
quot. sunt, ideae, sive omnibus numeris ab- 
solutae perennesqne rerum species. Quae 
speciés et ipsae sunt singulae intelligentiae, 
quarum universitate continetur. intelligentia 
suprema. (p. 561 seq). Quidquid porro in 
eo mundo: intelligibili habitat, nullius rei est 
indigens, 'sed. sibi ipsum sufficiens manet in 
se, et quiescit tanquam beatissimum. .Est 
igitur. ille mundus verus. et primus, mundus 
(p.255. B — E. coll. p.485. A.— E)... 1gi- 
turque omnia immortalia; "intellectum: om- 
nem, deum omnem, omnem animam eaque 
omnia perennia mundus intelligibilis com- 
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plectitur (ibid. A.) | Atque idem: mündus 
exemplum. est:mundi sensibilis. Ὁ Quidem 
enim in hoc est stellarum, terrarum , 'plan- 
tarum, animalium , cum terrestrium, . tum 
aquatilium , marium, fluminum; illud:omne 
ad intelligibilium. rerum. exemplum est ex- 
pressum. | Et quemadmodum bic -sensilis 
mundus est animal (ζῶον), animalia omnia 
complecteus, 'sic intelligibilis et ipse animal 
sit necesse est- μος ἐδ joi ife iwi ape: coll. E 
qurélisc eiii tertium principium , anima (yop) 
Nam. ;sicuti. mens generatur a. summo: ono, 
ita anima. rursus e mente nascitur. ltem, S1C- 
ut.mens imperfectior ipso Dono est, sic ani- 
ma. mente. est.deterior. Atque. cum anima 
sit mentis : ratio (λόγος) εἴ. actus ( ἐνέργεια): 
tertio illa loco abest a summo Bono; utque 
hoc nullius entis ^9 indiget, eo quod ipso 
81} süperius, mens autem indiget. Boni: .Sic 
anima rursus indiget mentis, estque adeo 
| afi 

|: 40) 81 quis forte haec fastidiet, is recordetur, JMu- 
retum dpsum illum, n disputationibus quidem 

: philosophis, : egregie patrocinari ejusmodi voca- 

" bulis, quae vetus Latium non agnoscat ,. ut: ens, 


possibile et impossibile, 'similibusque. "Vid, v. c. 
ejus Scholia.in Senecam p. 59 ed. Ruhnk, 
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anima méntis. quaedam imago obscurior (p. 
484 4 — C supr. coll. P. 487 F. c: "Est. por- 
ro vita actusque anima non minus quam in- 
tellectus, sed tamen. debilior intellectu. Vi- 
det quoque anima pariter atque-mens, sed: lu- 
cidiüs hàec , obscurius illa: Quidquid enim 
videt, videt in mente, neque vero in se ipsá, 
quemadmodum i in seipso videt. singula. intel- 
lectus. Quidquid: porro. peolereati non püra 
intemerataque essentía est," sed 1&ixta δὲ ob- 
scurata quodammodo (p. 488. seq. 494. 556 
C. 615. € — D. adde quae ad illam senten- 
tiam : mens "wii 3006 "a " Mud in ϑίω- 
seni p. 100.). dubii οἷα vimpp 
Jam pas p illà Vin summáque 
intelligentià continentur et quasi compre- 
henduntur ceterae intelligentiae omnes, tam- 
quam suo genere formae singulae: ita prima 
summaque anima continet ceteras animas uni- 
versas. Dicitur autem illa prima anima 
mundi anima (ἡ ψυχὴ τοῦ. παντὸς sive ἡ y. 
τῶν ὅλων»). Ab ejus vero.animae praestan- 
tiá, licet genere eaedem, nihilo tamen secius 
virtute deficiunt . ,animae. reliquae. omnes (p. 
471. Α — Nod infr. pe 645 - B.; τ: Co. Necesse au- 
lem erat animam nasci, 4quo existeret mun- 


dus externus; "Siquidem i in mente solus. in- 


δ 
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ternus mundus continetur (p. 477 seq. 495 
seq. coll. p. 394.) .Sunt vero plures. anima- 
rum,.cum-universae, tum. humanae animae, 
vires ; atque.illa.prior; cum ad mentem. con- 
verütur, repletur ejus ideis sive formis; quas 
ipsa in mundo exprimit: | contra. cum “84 
alium. motum: progreditur, suum. efficit: si- 
mulacrum ,::scilicet sensum in animalibus in- 
que. plantis naturam (p. 494 Ὁ) . 

Jam; ut haec, quae paullo uberius. ex- 
plicuimus, paucorum. verborum: ambitu cóm« 
prehensa ad locum 46 Pulcritudine.converta- 
mus: hoe. sibi volebat universa |. Plotini 
ratio íi t0o30544 | : SO de f£ eo Ae ; 
01) ut Unum esset Summumque , - undeque 

-. ;ommia manarent; quod, licet ipsum 
-. proprie non. posset essentiae cogitatione 
momineque salis apte declarari : omnium 
-iamem. essentiaum atque adeo. ipsius 

'eliam' esse fons esset et universa origo. : 
.;2) ut quidquid ibi Unum esset, illud.1in 
^ mente et per mentem jam redderetur du- 
ou 5 ule Etenim antellectus,: ad. illud: Unum 

conversus; idque intuens, gignit ideas, 

et definite cogitandi habet primordia. .. 
5) Ad "intellectum 'porro . conversa. anima 
mundi eumque-inluens, rerum, quot- 
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quot in hoc mundo sensili sunt, di- 
versitatem et. multitudinem — procreat. 
Quarum quidem universitas, demtá men- 
te, nunquam pro unitate possit haberi 
(sive tanquam. unum cogitari); neque 
mens unum sibi informare possit sine 
Uno et Bono, id est sine ipsius mentis 
rerumque omnium auctore , genitore 
adeoque summo Deo. 


Atque, sicut ex hujus sensilis mundi 
pulcritudine cognoscimus pulcritudinem in^ 


Aellectus, tanquam genitoris omnium rerum, 
quae in mundo sunt: ita per intellectum 
ascendimus ad summum Donum  Pulcritudi- 


nis universae fontem (p. 55» F. G.). Hinc 
duplex Venus, duplex Amor. Hic quidem 
circa mulütudinem trepidat circaque ea, 
quae in corporibus placent. Coelesti contra 
amore immortalique flagrat anima, quae se- 
cundum natüram (xoà φύσιν, vid. Proclum 
infr. περὶ ἑνώσ. κ. κάλλ. cap. 1. ibiq. annot.) 
amat; id est, quae tanquam virgo pulcrum 
affectans cum Deo se conjungi desiderat (Plo- 
lin. p. 768 C. D.). 
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| Constitutio loci de, ipso. Pulcro. 

, Jam, ut de hoc loco penitius quaera- 
mus: perünet. is, ex Platonicorum quidem 
ratione .philosophorum.,. ad. Moralia. . .Quo- 
circa qui Plotinianorum. librorum «ordinem 
descripsit: Porphyrius y ; hune librum mpi 
τοῦ χαλοῦ retulit i in eam Enneadem, quae 
τὰ ἠθικώτερα continet , sive iSixocé- 
pQec.óc o9 écccc, ut.ipse- .. docet. i in: Plotini 
vitá, cap. 24. Quod unum avertere nos de- 
bet. a cogitaione libelli aesthetici (ας, iterum 
utar. vulgato. nomine ), quales hodieque . de 
Pulcritudine scriptitantur. ἴα 

Etenim Plotinus in libro εἰ Josndsden 
quo ipso hujus doctrinae de Pulcro vis ape- 
ritur, proficiscitur. a notione τῆς ἀχωγῆς. (re- 
ductionis), et continuo subjicit quaestionem 
de modis , sive. viis, quibus reduci ad. sum- 
mum Donum (τὸ ἀγαϑόν) homo | natus pos- 
sit (p.19 seq.). . Nimirum anima humana tra- 
ditur. coelitus delapsei in hoc terrenum mor- 
taieque corpus, varis de caussis, quarum 
par um supra attigimus, partim Noster expli- 
cat, in libro περὶ. ᾿κοδιάδαυ, ψυχῆς. εἰς τὰ: σώ- 
noo. (de descensu. animae in. corpora). scil 
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|... descensui opponitur ascensus animae, sive 


regressus. De hoc exposuerat Porphyrius περὶ 
ἀνόδου ψυχῆς.» copiosisimo opere, nunc 
quidem perdito , sed quod Augustinus lectiia- 
vit, et in:examen. vocavit libro decimo. de 
Civit. Dei: capp. 9.10. 24: 26. 58. cf. egregiam 
Disputationem . Lucae Holstenü. de vitd. et 


Scriptis Porphyrii, cap. 8. p. 46 ed. Londin: 


. Qui ibidem ita:.,, Cum animam, ad inferiora 


vergentem, eo fine: corpori. immergi crede- 


rent, ut a ferreno affectu purgata ad, Deum 
. auctorem et origi nem suam re verteretur, earias 


statuerunt purgationum spectes , . quarum bene- 


T 


Íicio mortalitatis. vinculo . exsoluta , -pura ac 
. libera, ad pristinam sigatev rediret.* — Haec 


Holstenius. 

"Scilicet alii; plurimum « tribuebant | arti 
theurgicae (τῇ τελεστιχῇ), eamque rem ex- 
plicuerat Proclus Lycius duobus libris «eot 


τ ἀχωγῆς (Suidas in Πρόκλ. Cf.etiam J. 4. Fa- 


bricium. ad Marini vitam | Procli, | cap. 28. ). 


Contra Porphyrius in illo. ipso opere. de re- 


gressu animae: docuerat; inferiorem tantum 


' átimae partem posse ila arte purgari aliqua- 


tenus (vid. Jamblich, de Mysteriis Aegypt. 


,, Sect. V. cap. 6. p. 12 1. ibiq. Galeum. p. 264. 


De animae partibus ex Platonicorum doctri- 
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πὰ infra paucis dicemus in Annot. ad Plotin., 
superiorem non posse. Commendaverat po- 
Hus, pariter atque alii, virtutes philosophas, 
tanquam solas eífectrices omnibus nuráeris 
absolutae purgationis ( Porphyrii Sententiae 
nr. 54). Inde per horum philosophorum 
scripta frequentatur mentio virtutüm zoag- 
vuxGy. Videlicet animam virtutis studio, id 
est, philosophià purgari inprimis et Plato 
docuerat, et vero etiam Aristoteles, quorum 
locos primarios nuper citavit W yttenbachius 
ad Platonis Phaedonem p.172. Huc item 
spectaverat illud a plurimis celebratum pla- 
citum , a Porphyrio maxime, ὅτι oí πολλοὶ 
οὐ φιλόσοφοι: nemppe paucis esse concessum 
ad Deum pervenire per virtutem intelligen- 
tae, plerosque naturae subjectos vivere, 
Quam in rem plura proferam ad JProclum 
περὶ ἑνῴσ. κι κάλλ.: hoc loco sufficiat lau- 
dasse unam disputationem Porphyrii de Re- 
gressu Animae apud Augusunum de Civit. 
Dei lib. X. cap. »4. p. 264 ed. Paris. | 

Jam, ut Plotinianae de Pulcro ipso - doc- 
irinae rationem pressius persequamur , est ea 
ex primariis veteris philosophiae fontibus 
ducta. Nam primum quod apud Platonem 
in Convivio (cap.235. p. 74 Wolfii) Diotima 
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Amorem (Ἔρωτα) magnum docet genium 
esse, qui quae in rerum naturá disjuncta 
sint, conjungat copuletque, atque homines 
inter deosque internuntius illorum animas, 
pulcritudinis sensu excitatas, cum his conci- 
θὲ, δ in deorum quasi domicilio .collocet : 
haec. ipsa. principis philosophorum decreta. et 
quasi oracula: Plotinus: explicuit libro singu- 
lari: dé «amore (m&pi: ἔρωτος) suaeque. univer- 
sae:.rationi: accommodavit.: |. Porro in. Phae- 
dro: (vid. cap. 28. p.248. p. 25 Ast. ), nee 
minus in libris de Republicá. (vid. inprimis 
lib. VIL p. 555 E. seqq. p. 165. seqq. - Bip.) 
idem ille divinitus tradiderat.de variis inge- 
niis hominum; respectu habito. summi Boni, 
quod. omnes consectari debeant. 

In quá disquisitione a Platone varia com- 
memorantur. hominum genera ,. cum alia 
alibi enumerata, tum haec. in ZAaedro , 1. l.: 
hominis philosophi... (φιλοσόφου), pulcrum 
amantis (φυλοξάλου ), amatori (ἐρωτίκοῦ) et 
musici (uovotao0). . Infinitum foret. omnes 
omnium : philosophorum . sententias. locutio- 
nesque. indicare, quae ex. his locis. ductae 
deinceps sunt; veluti, ubi Z/utarchus illud 
φιλόκαλος xoi φιλόσοφος junctim profert in 
libro: Quomodo-.quis suos. in-sirtut. profect. 


εἶ) Ρπαεν καττο: 


sent. /eap^ 10. pag. 509 A. Wytteub; . Ego 
praemittam | Platonicorum, reliquorum paucos 
locos, et continuo accedam ad ipsum. philo- 
sophum nostrum. Scilicet ex illis Platonis 
locis profecernt hi : .Jamblieh. in epist. ad 
Sopatrum in Stob. Florileg. cap. 79. p. 4715 
—^Proclus in Platonis: T oedoge: 'p- 40f. itemque 
in Platon, Polit: p. 565 seq. Plotinüs vero 
suam indidem doctrinam ir iplicis viae acce- 
.dendi ad. Deum. penitus. propemodum. sus- 
pensam fecit. - "Eo enim auctore: ternae red- 
"eundi 'ad coelestia viae: patent "hae: per 
7usicen (μουσικήν) ; ; per amatoriam. (ρωτι- 
χήν); per dialecticam (διολεκτικήν.}, sive me. 
taphysicam ,;'ut primariam philosophiae par- 
tem. (Plotinus περὶ διαλέχτ. pa9—2: Basil.). 
Tta enim quaerit (p. 19 A): 

» Quaenam. ars vel. ratio . vel. studium 
nos, quo eundem est, reducit, scilicet ad 
summum Bonum ,' ad primum principium ? 
Respondetur | ex decreto Platonis: {αὶ 
pervenire. velit, eum esse philosophum mu- 
sicumve aut amatorem oportere ; singulo- 
rumque processionem esse duplicem, : /alte- 
ram proficiscentibus ad supera, alterain eo- 
dem jam profectis. Atque illud prius.: sic ex- 
plicatur. trifariam (ibid. pag, 20), ^ut mon- 
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& ὧν 
“ 


Airetor. qnoiopdo singuli. ad summum. Bonum 
| reduei queant. Jam primum, quando musicus 
excitatur concentu sonorum :. videndum est, ne 
, adhaerescat,,. et stupens quasi relineatur sen- 
| sibilium. sonorum .ilecebris,.. velut: Sirenum 
vocibus, verum. ut sequatur quod numero- 
sum inest in cantibus; utque separando ma- 
teriam ( χωρίζοντα τὴν ὕλην) paullatim. eru- 
diatur ad intelligibilem harmoniam. perci- 
 piendam ,. atque ita , adjunctis philosophiae 
rationibus, pulcrum ipsum, quod in mundi 
concentu inest , assequatur. | | 
."dmatorius , uti memor est verae .pulri- 
| Sidinis: ita sejunctus ab eà non. valet per- 
discere, sed percussus jab istà pulcritudine, 
quae sensus ferit, varie agitatur.:: Propterea 
assuefaciendus est ad sentiendum unum illud 
Pulcrum, quod in singulis corporibus. pul- 
eris inest ; indeque quasi per gradus et manu 
adducendus est ad pulcra instituta , leges, 
artes quodque in virtutibus, pulcrum | inest, 
alque hinc ad intelligibile pulcrum et tandem 
ad ens ipsum. ( *! ibid; p. 20, D — E. οὗ Pla- 
ton. Conviv. cap. 27 seqq. p. 96 seqq. Wolf). 
| 41) Eisdem . fere. argumentis , adtan Plotiuus adver- 
sus Giiosticos (Enn. 11, 9, p. 215 D — F.). Qui 
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Sequitur tertia. via, quae est philosophi, 

Huc -perünent quae  Platonicae. rationis. 
sectatores de gradibus tradunt, quibus. anima: 
paullatim. pura. divinaque redditur. ... Scilicet; 
"tum docerent despiciendum esse "mundum et mun-: 
^' dana omnia atque adeo deós, qui in^ mundo reg 
- ment z. probatum it Noster, pervertere. ipsos ordi- 
nem universi, et adimere sibi i ipsos . media, quie. 
bus ad superiora possint pervenire, Nam caecus 
sit, qui non videat quam pulcra aptaque sint in 
;hàc naturà rerum plurima, stellarum speciem, 
distributionem et ordinem. et quae praeterea in 
corporibus vel sonis pulcra sub sensus, cadant. 
"ETE hominem musicum pulcrique. amantem μᾶς 





ipsi corporearum rerum specie excitari ad con- 
teimplandam' intelligibilem pulcritüdiném. ^ Con- 
otra, qui pariter pulcra. atque | turpia::se | spectare, 
,,,Qicat, atque adeo quod. intercedit haec. inter. illa- 
᾽ que discriminis plane toliat , eundem tollere ne- 
cessario differentiam inter puleros mores tur- 
Cpesque ," xieque anteponere doctrinas honestaque 
- studia caeteris, neque pluris facere ipsum: Deum ἢ 
siquidem quidquid in corporibus pulcrum sit, pul- 
.Crum esse appareat propter animam intellectua- 
]em et pulcritudinis auctorem Deum; neque fieri 
posse, ut (bd extrinsecus sit reverà pulcrum, 
"intrinsecüs 810 ;deforme (ibid. p. 2916 C — G.). 
Etuam, Proclus. (comment. mscr. in Alcib. prior.) 
de animarum generibus disputans commonstrat, 
quomodo eae, quae amatoriam vitam elegerunt, 
cum ipsae moveantur pulcritudine, tum ad ean- 
τ dem sentiendam alios convocent excitentque. 


PRAEPARATIO. ΟΥ̓ 
ii τὰ disunguunt, üt inchoari illam perfec- 
tiouem: dicant χαϑᾶρσξι, tanquam primo in- 
stituto. Ei succedere; tradunt, λύσιν, sive 
ἀπαλλαγήν, et cumulum denique addi per 
τελείωσιν (Jamblich: de myster. Aegypt. V. 6. 
ibiq. Galeus p. »364.). Jam philosophum, ut 
Plato, ita Plotinus dicit, naturá alatum esse, 
neque indigentem separatione, quippe jam 
per se volentem exsolvi (οὐ δεόμενον xopt- 
0502at, — βουλόμενον καὶ αὐτὸν τῇ dott 
καὶ πάλαι λελυμέγον, Ploun. de dialect. pag. 
20 F.) 9, Quamobrem hic quideni duntaxat 
demonstrante indiget, adhibendaque sunt ei 
mathematica , ΘΕῸΝ incorporea eogaxe et 
credere assuescat A3. 


42) Cf, .Jocum. geminum p. 15 seq. G. Basil. ubi 
distinguit: virtutem imperfectam | eorum ,. qui 
 etiauinum: purgentur , et perfectam virtutem peni- 
tus expurgatorum hominum. 


43) Πρὸς συγεδισμὸν κατανοήσεως καὶ πίστεως 
ἀσωμάτου. Fons universae hujus disciplinae, 
quae per musicam , geometriam dialecticamque 
»juveues ad suprema ducit, est in Platonis £ie- 
publicó, lib. VII. p.529 seqq. Steph. p. 142. seqq. 
. Bip. Plotini locos laudatos, ejus philosophi 
diserte factà mentione, respicit Joh. Philoponus 
in ristotelis lib, I. de Animà. fol. A. t. p. 2. 
quem locum infra Plotino adhibebimus, Etiam 
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hows diio: ἀν μερόκα extipite Vlia labii quae 
disputat de Zono et non Bono de. sempiterno 
et non Sempiterno; quae item de omnibus 
tractat, non opinione sed scientiá, vacans ab 
errore circa sensibilia, unice intenta intelli- 
 gibili, circaque ipsum operans ( Ploun.. de 
dialect. p. 31 ἃ — C). Atque haec i ipsa "dia: 
lectica omnisque philosophia cum alia prae- 
stat effecta, tum vero naturales etiam virtu- 
tes, per se imperfectas et caecutientes;' per- 
fectas perspicacesque reddit et morum disci- 
plinam suis ipsa principiis moderatur (ibid. 


p 223À— D) 


ἀξ... illam scoundam viam mad s summum Βο- 
m num patefacit ἢ Plotinus hoc i ipso] libro de Pulcri- 
tudine, Est i igitur, uti diximus , , totus quantus 
moralis argumenti ; 1d est, hoc. agit. eo libro 
, philosophus. i ut monstret , quomodo. per 


Pulcri .contemplationem homo paullatim xe- 


Proclus de Providentià et Fato cap. 19, (in Fa- 
esiosdbrie;; Bibl. Gr..I1X. p. 579 Harl.) plane-ad Plo- 
4ustinb sententiam | arithmeticà: geometriàque dicit 
'ov vanimam-a: sensibus avocariy purgari intellectum, 

et ad ea; traduci; quae incorporea. enit jo solàque 
intellectus vi informantur. | 
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ducatur ad illius (Pulcri) auctorem Deum, 
sive ad summum Bonum ^4, 

Quo vero penitius intelligatur, quem 
locum teneat hic liber in Plotini operibus 
moralibus: breviter exponam de reliquis, 
qui primae Enneadi, hoc est, corpori Mora- 
lium, accensentur, Primus liber ita inscri- 
bitur: Quid animal , quid homo ἢ Alter: de 
virtutibus ; tertius: de Dialectica, de: quo sae-- 
pius diximus; quartus: de vitd beatd ; quin-- 
tus: utrum beatitudo in temporis . productione 
consistat. Sextus est hic ipse de Puléritudine, | 
Septimus est de primo Bono et reliquis Bonis. Ὁ 
Octavus exponit unde mala; nonus ultimusque 
de rationali exitu ex hdc yd. (Porphyrius de 
vità Plotini cap. TU. | 

44) Plotin, p. 8o D. Basil. » Proinde virtus non 
| est ipsum pulcrum (οὐκ αὐτὸ τὸ καλόν, sic legi 

"jaBent.'codd. Ficini et mei plures pro αὐτὴ 

5m w.)s,: neque ipsum. bonum ( οὐδ᾽ αὐταγαϑὸν, 
npro.:eo. cod. Darmst. habet οὐδ᾽ αὐτοαγαϑόν ). 

Utrumque enim ante ipsam virtutem est. Quae 

quidem párticipatione quádam (μεταλήψει) pul- 

crum bonumque evadit. Caeterum. quod. prima- 
riim. libri Plotiniani argumentum - esse; morale 
posui, idem ego haudquaquam propterea, nego, 
inesse in eodem scripto inulta, quae insigniter 


faciant ad artium. puleséeuun:. naturam kotgr?- 
Unda pimus icc. 8^4 2i] j4 
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. Quorum librorum universitatem «(αὶ 
paullo accuratius attenderit, is facile intel- 
liget, includi hác ipsá orbem quendam, quo 
contineantur eae scientiae, quae ad moralem 
disciplinam maxime necessariae sunt. Nam» 
"ut hoc delibem, nisi cognoscas, quid homo 
sit, quot et qualibus praeditus facultatibus, 
quid pro summo Bono habendum, quae re- 
liqua Bona , quid et unde malum, adeoque 
quid fugiendum sit quidque expetendum: 
Agitur haec nisi cognoveris, nunquam poteris 
Fecte utiliterque praecipere nec de virtutibus 
nec de vitiis; neque quibus viis vitanda sint 
ea, quae vitae beatae speciem prae se ferunt, 
et vicissim, quibus viis consectanda vera bea- 
titudo Ipsa. sit. bua ds) 

Jam, quod. supra. vidimus | expositum, 
musici hominis. indoles itemque. ejus ,...qui 
Pulerum | ipsum amat , spectat maxime. subli- 
fia, et ad regressum contendit, modo. utra- 
que. recte erudiatur. instituaturque..... Atqui 
huic ipsi institutioni dicatus est hicce liber 
de Pulcritudine , isque nec minus pertinens 
ad καὶ ρωπικόν, sive Pulcri amatorem, quam 
ad μουσικόν», concentus amantem, et quidem 
propterea, quoniam. hic. nonnumquam.;in 
ilum. convertitur (vid. JVostrum. de. Dialect. 
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p. 30 D2, i. e. quoniam qui Pulcrum , quod 
inest in concentu vocum sonorumque, amat, 
facillime ipsius pulcritudinis amator evadit. 
Versatur hic idem liber magnam partem 
An. admonitionibus. praeceptionibusque ad 
fugam earum rerum, quae sensus feriunt, 
inprimis quae vel sonorum dulcedine eos 
titillant, vel iisdem blandiunitur venustate 
mollitieque formarum. Est igitur hactenus 
. mere purgatorius.(* «9 490 406). hicce liber, 
panditque. aditum. ad. Philosophiam, ut quae 
€t. ipsa. quodammodo. pertineat. ad. χκάϑαρσιν, 
sed nec minus tamen Agi» perficiat atque 
adeo τελείωσιν 45. Continetur enim vera 
philosophia meditatione mortis, mon ut. vin- 
:ulum illud, quo natura corpus animamque 
-colligavit,. violenter abrumpendum suadeat 


49). Ciceronem in Hortensio (quo libro et ipse ad 
Υ philosophiae studium | cives suos. erat. adhorta- 
tus, vid. de Finib. I. 2.) item descensum ani- 
mae coelitus in corpora ejusque ascensum re-. 
ditumque in coelum tractasse, porro fugam cor- 
poris voluptatumque, philosophiae studio 'perpe- 
trandam , suasisse: unumquemque docere pos- 
sunt ejus operis reliquiae, inprimis eae , quas 
Augustinus servavit. Vide Fragmenta Ciceronis 
operum philosoph, Tom. Xllt. jp. $08 — 3217 
Bip. et inde adhihe J/otisiano.huie libro illa: 
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(quae. fuit. aliorum praeceptio  philosopho- 
rum), sed ut nos adsuefaciat ad abducendum 
animum a sensibus, et ad vitam secundum 
mentem convertat, "Pee ER 

His expositis spero nemini obscurum fo- 


re, nec quo loco ac. numero sit habendus. 
hic liber de Pulcritudine, neque: cur a me 
potissimum speciminis prodendi caussá e cae-: 


teris fuerit delectus. Et ut purgatorium (xa- 


Sapvixóv ) diximus eum librum ; 510 idem - 
eorum genere. potest quodammodo censeri, 


qui Προτρεπτικοὶ (δαπογιαιογῖδ) di- 


cuntur. 


Restat ut SOUS, de TATE Plotini , 


libro, qui et ipse in Pulcri doctrinà versatur, , 


atque inscribitur : de intelligibili pulcritudine 1 


(περὶ τοῦ νοητοῦ κάλλους) - Quod 


de turpi damno «voluptatis, cujus motus ut- 
quisque est maximus , ita est inimicissimus phi- 
.losophiae cet. de voluptatum invitamentis; de^ 


eorpore, tanquam appendice animi; de doctrind 
initiorum,. cujus interpretes aliquid vidisse vi- 


.deantur, cum nos dixerint ob aliqua scelera | 


"Suscépta in vità superiore, poenarum luendarum 


UP optic de prueba: e» hid fous 


p n 


signorum. αὐ σα P "Muir de necessitate ids. 
losophiae studiorum. ad feliciter migrandum, 1 


L^ 


|u 
JJ 
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quidem paucis confici. poterit. Eum librum 
ἃ Porpbsyrio (de vit. Plotin.-cap. 35.) ad eam 
Enneadem relatum .videàas'; quae -;versatur 
circa mentem (γοῦν): Videlicet summum illud 
-Sionum Unumque, sive: Deus; de quo extremus 
-extremaeEnneadis liber:est, is; per:se proprie 
-"spectatus , fugit 1psunr- quoque: intellectum ; 
-ántraque- manens, velut in: recondito semper 
domicilio, cognosci nequit; nisi per gradus. 
"Noluit autem patefieri: suam essentiam per 
Aria bóna;, in ejus quasi domicilii limine lo- 
sata: ^ Sunt eae ternae monades intelligibiles 
ἀν σηταί): veritas Οἠιἀληδειῦς pulcritudo: ( ἣ 
καλλονή ) et congruentia (3j συμμετρία). Vid. 
^Platonis Philebum, unde. haec. doctrina: po- 
"tissimum ductà est, p. 64 seq.. p. 317 Bip. et 
cf. quae infra in Annotatione ponemus ad 
Plotin. p. 55 D. E. Basil... De his monadibus 
singularem librum ediderat Proclus. Lycius, 
ut ipse memoriae prodidit in commentariis 
in Platonis Rempubl. p. 455. | Hodieque de- 
sideratur illud :'operis. Quae tamen ejus phi- 
losophi de. pulcritudine sententia fuerit, cum 
aliunde: potest intelligi ;; tum. ex. ejus libris 
in Platonis Theolopiam (1, cop.24. p.59 seqq. 
et ΠῚ. 8. p. 150 5644.) ; et vero maxime ex 
ejusdem Commentario: mscr; in Platonis lci- 


h 
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biadem priorem. Atque ex eo Commentario 
. confecimus illum libellum, quem Plotiniano 
additum iuscripsimus περὶ ἑνώσεως καὶ 
κάλλους (vid. infra in ejus partis prooemio 
pag 75. seq). . Nam Plotini quidem. háe de 
6. doctrina satis TRA ex t io ejus lis 
τοῦ te ΝΣ es ex prre s uds sub- 
jectá. Quo: vero alterius ejus sectae philoso- 
phi hàc de re sententia cognosceretur :  con- 
sultum duxi Procl has disputationes. addere. 
Quod. consilium. arbitror nec.cá commenda- 
üone destitutum iri,. quam apud eruditos | 
Lectores Anecdotorum - ediüo ut plurimum 
hahere. solet, 
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al Yr OE. 
Exponitur de hujus Speciminis ratione itemque 
futurae editionis  Plotini^ operum omnium. 
"Additur notatio. codicum. muss. reliquorumque 
subsidiorum , quibus et. in hoc eolumine usi 
sumüs et posthac utemur. 


BVTUEYESIX- 


& 15. 
De ratione hujus Seba et de consilio 


editionis operum. Plotini omnium. 


τ '€odicum Plotini hodieque superesse satis 
magnum numerum, nemo paullo eruditior 
ignorat, et loquuntur Bibliothecarum. cata- 
logi; quorum summam exhibuit. J. AZ. Fabri- 
cius im Bibl. Graec. et qui eam recens. edidit 
Th. G. Harlesius (Volum. V. p. 698.). Quo- 
eirca ego, posteaquam animum. adjecissem 
ad τὰ consilii, μὲ Plotinum. ederem, de hu- 
jusmodi copiis: comparandis mature cogitare 
coepi. Neque operae peperci nec impensis, 
quominus exsequerer, quod et Plotino prod- 
esse existimarem reliquisque ejus sectae phi- 
losophis; et. vero literis quoque graecis uni- 
versis. Atque mirifica exstiterunt studia 
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hominum erüditissimorum et humanissimo- 
rum, qui in eo me consilio certatim adjuva- 
rent. ltaque factum est, ut in hoc etiam 
 Specimine operum" Plótini 'omnium non habe- 
'rem, quod inopiám €onquererer. Et spes 
Ostensa est plura: etiani paratum iri àd eam 
ipsam editionem. Cujus in gratiam nunc cum 
"maxime haec vota facio, ut offeratur mihi 
codex aliquis ejusniodi vel vetustatis, vel po- 
tius probitatis , qua fretus aliquando possim 
sordes abstergere , , Quas egregii philosophi 
monumenta aetalis longinquitate ignorantiá- 
que hominum baud paucas contraxerunt. 
Nam, ut nec mediocriter emendationem ad- 
juvare possunt ii libri, quos adhuc contu- 
imus ; tamen, si veri esse volumus, non eum 
"ubique usum praestant, quem flagitare vide- 
tur Plotiniani textus, qualis nunc quidem est, 
condiüo. Sunt enim mala hinc inde sic in- 
veterata, ut medicinam facere non possis, ne- 
dum fomenta. ex codicum quidem subsidiis 
adhibere. Neque enim nunc loquor: de iis 
1nedelis, quas aliunde conquirere licet, mà- 
"xime 6. lectióne.usuque scriptorum cum alió- 
rum tum ejusdem potissimum : generis: 'codi- 
ces, vereor, ne ad unum omnes recentiores 


sint, quam ut sufliciant evellendis vitiis, quae 
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altiores. radices egerint. Nolim de. libris 
scriptis universis pronuntiare, quos universos 
necdum. vidi , €t malim posthac mendax 
quam verax. reperiri :. sed. tamen, quod ad- 
huc usu compertum. habeo, in locis corrup- 
üssimis , lacunosis , conclamatis permultis 
nullus adbuc. inventus codex est, qui rem 
praesenti auxilio restitueret. . Contra, in nul- 
lis. fere non, optimis. quoque. libris, praeter 
menda "varii. generis aperta , molestae farra- 
ginis plurimum, .et, ut uno verbo. dicam, σπο: 
δὸς χαὶ ἀνϑρακες! b Quapropter noli mirari, 
saepiuscule stomachatum etiam esse, ubi, in 
hác multitudine variantium lectionum , ad 
istam. bonae sanaeque frugis paucitatem me 
redactum vidi, | Atque idem ego salutis. ali- 
quanto plus. polliceor. Plotino meo ab assiduá 
lectione et perpetuo usu Platonis, Aristotelis, 
Plutarchi , Galeni , Porphyrii , Jamblichi, 
Procli, multorum aliorum, quam a membra- 
nis chartisque , quae in bibliothecarum pla- 
teis latitant, Ver um, quod. supra sum preca- 
tus, faxit Fortuna, ut mentiar! Neque haec 
eo pertinent, ut ullum ullius. codicis subsi- 
dium detrectandum. putem. QUIE quidvis 
devorabo taedii ;, quam ut merilo meo ni- 
mium fÍastidiosus dici velim. Et vero nune 
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quidem sint fortasse, qui, ubi eam in hoc 
libro inclusam farragmem lectionum viderint, 
fastidiosiorem me fuisse. pervelint — Quibus 
quod respondeam habeo. Quod cum. facio, 
pauca adjungam de. consilio, quod in hujus 
Plotiniani libri, pro Specimine exhibiti, tex- 
tu refingendo sequendum existimavi, itemque 
quod secuturus sum in adornanda ediuone 


majore. 


΄ 


“- ὐοπβίδξ inter omnes necdum ullam ex- 
stare Plotini editionem , quae ejus textum 
vel probabiliter purgatum exhibeat. Quae 
una. prodiit graeca ( Basil. an. 1580. 1615. 46), 
quamquam. ex quatuor codicibus ^' descripta, 
tamen magis bibliopolae utili consilio, quam 


46) Basileae apud Pernam (1500). Quam deinde 
n0v0 titulo ornatam prodiisse ibid. 1615, addità 
inscriptione: .Zmpensis Ludovici BRegis, prodit 
J. 4. Fabricius (B. Gr. Tom. V. p. 698 ed, Har- 
les.); minus accurate. Ego enim utráque utor, 
cum illa sit. in. bibliothecà Heidelbergensi 'Aca- 
demicá, haec in meis libris. Sunt autem sex 
folia recusa. in μὰς posteriore. Sed de utriusque 
discrimine pluribus. dicam ad Plotini Opera. 

47) Neque vero ex uno,.ut perperam prodit idem 
Fabric. ibid. recte hoc nomine notatus a Z7il- 
loisono in Anecdott. graecc. lI, p. 225 ssq. Om- 
nino plura sunt retractanda in Bibliothecae  Fa- 
bricianae loco. de Plotino Platonicisque- reliquis. 
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criticae eruditi. alicujus hominis diligentiae 
debetur. Fuit enim tunc quidem summum 
Graeci Plotini desiderium. -Quod et alia ar- 
guunt et vero versiculi, quos Laurentius fho- 
μαῤοαμεν » 4 Ms manet nunc Cizensi ad- 
scripsit: 

»Quid. de Plotino pu ? non exiit usquam 


..s Graecus, et hic nusqnam sic mihi visus ade 
abnn fuu pd n este Vo 


Et; üt iluc revertar , quis nescit negligen- 
tissime  excusam esse Basileensem . edittoner, 
ac, si vel maxime a criticá diligentià disce- 
das, inquinatissimam eahdetii esse foedissimis 
mendis, cum in oràtiohe gráecà tum in la- 
εἰπὰ "interpretatione. Quid quaeris ? nullá 
pagina est, quin uno minimum insigni ali- 
quo-operarum sit vitio deformis, ut leviorá 


48) Fecit hos versiculos Rhodomannus anno 1593. 
Unde intellteitur eum tuni editionem Basil. 1580 
nondum vidisse. Volebat autem Plotinum stu- 
dio suo emendatum in usum juventutis edere, 
eNid. Ohr. Godofr. Müblleri Schol. Episcop. Ci- 
-*eds. Rteétoris Viri doctissimi Prolusiónem dé 
v€odiece mscr. Plotini Cizensi, Lips. v98. pag. 
^6 seq. Idem de Basileensis editionis negligen- 
"tl recte conqueritur , additis exemplis , cum 
aliis, tun δὲ librorüm inscriptionibus ibid. pág. 
Q seq. 
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praetermittam. Quae-ego et in- hoc libro ;plu4. 
rima abstersi tacitus, etin: ΡΟΝ — 
faciam ὑπ. 2mpioiucao ὁ Sar moe 


^ Omnino vero, in hac'Plotiniani textus ine; 
dole, nunc quidem illud faciendum existimavi; 
non ut continuo eidem inferrem: ubique quid« 
quid lectionis, re deliberatà, vel verrusevel certe» 
elegantius judicassem.;.: sed. ut «et: vulgatam: 
lectiónem et reliquam :omnem ex vario libro 
rüm apparatu. eruditorum : oculis collectan 
conpregatamque subjicerem ; judicium autenr 
ipse meum interponerem in: subjectá ad cal- 
cem annotàátione; Quod consilium vel mas 
xime. ab eorum instituto abhorreat, qui ho- 
dieque scriptores veteres edunt, juvenes inz 
primis; qui: cum 5101. ipsi in éxturbandá 
vulgatà . placent, alios quoque editores: per« 
volunt. calidiores. esse. Illorum ego animos 
mihi fortasse conciliabo addità hác ipsá spon- 
sione : aliquanto plura a me mutatum iri-in. 
textu operum omnium. Sed tamen, ut nunc, 
ita; posthac; probari; equidem |. malo /;vetera- 
nis. "Atque hi quidem, spero, laudabunt 
potus, me in hoc Specimine non :tam id: 
egisse, ut praestarem Plotinianum. ordtioném;, 
qualis-:ea. y «meo judicio , esse deberet y quam. 
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ut; Qualis sesset 3n: libris cum scriptis ,: tum in 
impresso; qualem/vero esse vellem , in annota- 
tione adscriberem: Huc item pertimebat illud; 
üt, quoad 8] us fieri posset, accuratissime dili«: 
gentissimeque, in margine. exhiberem,univer- 
sam .silvam.variarum lectionum ,. ne iis .qui- 
dem spretis,quae plurima librariorum insci- 
tiae debentür.^ Qua in re etiam hoc sum 
secutus, ut lectores a vulgato satis errore re- 
traherem ,. quo ducti. opinantur pleraque 
yitia;: quae: Basileensem textum  tractantibus 
molesta accidunt, licet satis aperta, ea igitur 
solarum. operarum ese, cum haud pauca ta- 
men a librariis.codicum profecta . sint... Utut 
est; oc neminem fugere vellem ,--:consulto me 
fécissb, ut aliam rationem inirem in hoc Spe- 
cimine , quan in plend editione. tenendam ar- 
bitrarer. Etiam aliunde amnis, partibus. dis- 
erepabit a praelusione editio...Nam ; ἀπ 4118 
taceam , a subsidiorum copiis multo" erit illa 
instructior, sed parcior eadem i in nótandà va- 
rietate lectionis leviori; .nec minus, contractior 
in Annotatione verborum; ᾿ sententiarumque ; - 
(quam qui ad eunr modum quem hie serva- 
vimus, singulis quimquagintà ἃ et quatuor ]i- 
bris adhibere. velit , ei magno. .yoluminé no- 
tarum. :opus- sit; - volumus. autem. integrum 
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"Y ἢ, 
e 


Plotinum : cüm universo. adpaemtti] exhiberi 
duobus tomis quaternis) sed tamen eadeni 
augebitur. Lexico δὲ Plotiniano"et Plàtornico- 
runtreliquorum. In ejus item editionis Pro-- 
legomenis vacabit cum inquirere in ralionem 
recensionum, quibus Porphyrius, .Eustochius 
alii. castigarunt. textum. Plotinianum 49, tum 


4g) Vid. Porphyr. in vit. Plotini cap. 2 et 7. .Eu- 
-stochianae xecensionis nota legitur in Plotini:li- 
- bris omnibus, etiam in iis. quos ego-vidi: Επ- 
.mead. 1V. 4. p. 423 Basil... (4n Biblioth, Graec. 
Fabric. V. p. 696 falso. indicatur «hic locus: pag. 
415, fortasse operarum. vitio;)-' Commentario 11- 
; lustraverat. Plotinum | Proclus 4: "ut proditur in 
οἰ exordio. Jamblichi de AMyster.: motatione: in codd. 
mss. ebyià; etiam in eo, quem ego: Lieidae. in- 
Spexi. .Lectitatum. vero postea quoque: Plotinum 
.esse. ad. medii aevi exitum "usque, cum aha-ar- 
eoguunt, ut v. ὃ, ile 'AyctiSevixóG , ex quo supra 
|».Aocum .excerpsi , tum | vero etiam. frequentatae 
.imentiones, ejus philosophi, et operum particulae, 
; per. codicum. volumina  dispersae ,. quarum unam 
ipse nuper reperi in Codice Darmstádino eodem, 
. unde. Proc/i, fragmentum infra adjectum. desum2 
.$15. alteram, ex. Codice. Vaticano mr. 21:4t, me«. 
. cum communicavit, ZZzeronymus «dmatius V. Cl. 
Quae; qui .reputaverit. legeritque iila. Éuzapii (in 
;.yit. Flotini p.35, ;ed. Steph.: IlAevíivov Sép- 
“μοὶ βωμοὶ ví», καὶ τὰ βιβλία οὐ μόνον τοῖς 
στεπαιδευμένοις διὰ χειρὸς ὑπὲρ τοὺς Πλατῶνι- 





PRAEPARATIO. CXXIIHI 


ejusdem: δ renatas literas usque quandam 
quasi listoriath contexere ;, dirimere Codicum 
scriptorum familias, et praecipuorum libro- 
rum describere indolem, usumque monstrare, 
qui indidem. ad. constituendum textum -;re- 
dundare videatur. ἡ 

Nunc Codicum, quibus in hoc volumine 
sum usus, adJicienda brevis notatio est; quam 
uberiorem habebunt Prolegomena ad editio- 
nem operum. Atque ibidem, pro eo atque 
par est, ipseque cupio, officia exponam qui- 
bus pluribus me obstrinxerunt, et in dies 


obo λόγους, ἀλλὰ καὶ τὸ πολὺ πλῆθος — tig 
αὐτὰ κάμπτεται τὸν βίον αὐτοῦ, ipitur ea qui 

-' egerit et rursus offenderit illa in .Eudociae Vio- 
—C Jeto p. 565: — ἀλλ᾽ οὐκ οἶδα ὅπως ἐν ἀκαρεῖ 
τ ὐχρόνῳ ᾿οὖχ οὕτω ῥαδίως εὑρίσκεται (τὰ τὸῦ 
“Ππλφθίνόυ βιβλία y: is continuo intelliget , non 
^ deesse futuro editori amplissimam materiam dis- 
putationum de solis Plotini librorum monumen- 
"tis; Acceduntalia; quo in numero sunt opiniones, 
judicia, somnia etíam recentiorum; v. c. illa nu- 
per sdmodum iojecta suspicio Weiskii (ad Lon- 
ginum p. 217. 594.) non credibile videri , aucto- 
rem libri περὶ ὕψους probasse et adamasse 
Plotini τύπον τῆς γραφῆς, χαὺ πῶν ἐνγοιῶν — 
πὴν πυκνότητα (Longini Fragmm, Ví. $.). Sed 
de hujusmodi opinationum levitate, multo vero 
magis de gravitate judiciorum aliorum disputabi- 
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magis obstringunt homines eruditi: aidemque 


amicissimi. |. Hoc. loco ,. ut. multa; àlia,. 516 
haec quoque gratiarum actio adumbrari tan 
 tummodo potest. Ataque.in iis, qui insigniter 
me :demeruerunt, memorandus est. primo. 
loco /7^yttenbachius meus , qui, posteaquam 
me confirmasset in. eo. universo. consilio , ei- 
dem multis nominibus profuit. Neque . enim 
Plotini, Jamblichi Proclique codices exhibuit 
modo excerpendos aliis, sed bonam partem 


ipse lustravit contulitque, idque eodem. tem- 
pore, quo oculis maxime infirmis utebatur; 


Qmus in Prolegomenis. ad..Fneades, .. Escerptas 
eas esse et in compendia redactas. a doctis homi- 
nibus, intelligi ex Porphyrii Jibello potest, qui 
inscribitur ἀφορμαὺὶ πρὸς τὰ νοητά. Quem 
^^v eum "recte εὐςξαγωγῆς :loco Plotinianis "operibus 
| praefigi ; vellet | Lucas Holstenius: (de^ vit. et 
'scriptt, Porphyrii | cap. 9. p. 59:seq.^Londin.) : 
faciam equidem in editione, quam :meditor.' Cae- 
erum, quod mirabuntur fortasse qui ex inge- 
ἠ niosis commentis laudem quaerunt , ego Plotino 
ὃ , nón minus. quam. ejus lectoribus mibique gratu- 
lor Porphyrii studium , qui vitae Plotinianae 
per. annos digestà explicatione telam. praeciderit 
d conjecturarum , quales sunt de aetate auctoribus- 
i ..que. singulorum. librorum , de fide eorundem 
ἜΝ | auctoritateque, et quae id genus alia doctorum 
* ,, hóminum suspicionibus locum. facere. solent, 


383 «M 


re 
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atque, quo éumulum adderet suo illi in me 
meosque conatus studio, motas etiam con- 
scripsit cum in hunc librum de Pulcritudine, 
quas infra adjeci integras, verum etiam in 
Porphyrianam vitàm Plotni, quas unà cum 
J. Francisci Boissonadii viri clarissimi mihi- 
que amicisimi aliquot in eandem observa- 
tionibus alii tempori reservabo. Jacobus item 
Morellius, Bibliothecae Venetorum Marcianae 
Praefectus, vir doctissimus idemque Historiae 
bibliographicae princeps, insigni prorsus 
nullisque meis officiis provocatà in me bene- 
volentid usus est, cum et'pér literas expone- 
ret de Codicibus Plotini Marcianis, et suà 
"ipse manu conscriptam mitteret trium 'ejus- 
dem bibliothecae librorum lectionem e libro 
“περὶ ἀϑαγασ. Qvy. enotatam, ἐξ 'vero etiam 
consilioó' ópéráque suá egregie adjüvaret Guil. 
inckium; disciplinae nostrae alumnum. In 
Biblióthecà porro Vaticaná nihil reliqui fe- 
“δῖε; quominus mets studiis inserviret, ZZero- 
nymus lJmnatius, Literarum: graecarum in 
Romanorum Collegio Professor meritissimus. 
Ei viro acceptas refero optimi Codicis ^ Vati- 
cani Ploünianarum Enneadum lectiónes; nec 
minü$ idém, quae ipsius peritià et bumani- 
tas est; singulis epistolis ad me dátis literariam. 
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notationem adjecit e codicibus aliis, fragmenta- 
que codicum, quae et huic libro et vero magis 
etiam reliquis omnibus haud vulgariter profu- 
tura sunt. E. bibliothecis patriis plurimum me 
adjuvit cum antehac-tum etiamnuuc Z'ndobo- 
nensis Caesarea, JMonacensis Hegia itemque 
Darmstadina atque Cizensis ; quorum Prae- 
fecti enixe dederunt operam ut in .ejusmodi 
opere, quod tam copiosum -apparatum- desi- - 
-derare videretur, me, quoad ejus fieri pos- 
set, sublevarent. | Quorum. quidem officia 
hic nominasse sufficiat, dum aliquando. me- 
rito suo exponam et justas grates persolvam. 
Illud h. 1. nequeo tacere, ei. Praefectüi bi- 
bliothecae, quam postremo" loco nominavi 
Joannem Godofredum Muellerum. A. M. .;Rec- 
toremque, 'et: cum alus. rebus ineritissimum 
de nostris literis tüm nuper admodum: égre- 
gio Scholiorum notarunmique a4 Lycóphronem 
apparatu edito , eum igitur virum. e codice 
Cizensi a capite. ad calcem suá ipsius. operá 
var. lectionem accuratissime excerpsisse ,'eas- 
que schedas mihi humanissime permisisse in- 
tegras. Darmstadinae vero Praefectus Schleier- 
macherus jam aliquot abhinc annos amicis- 
simus in me. meosque. exsüterat mihique 
mirifice erat opitulatus erogato- literario! ap- 


FISOOQETSS 
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paratu omne genus. Recens vero, cum haec 
me agere vidisset, et Plotini ipsum codicem 
meae fidei commisit et insuper alterum, in 
quo Procli fragmentum inest et Platonis dia- 
logorum pars, unde excerpta ad calcem sub- 
jecimus. Aliorum codicum usum, etiam ex 
grammalico genere, quorum in hoc libro 
mentio fit, gratus profiteor, me debere egre- 
giae munificentiae L. Baronis a SSchellersheim 
Viri illustris et eruditissimi, ^ Goettingensis 
denique bibliotheca licet scriptis libris me 
in Plotino quidem non potuerit augere, ta- 
men impressis auxit; eique debeo usum prin- 
cipis editionis  Plotinianarum | Enneadum 
(Florent. 1492); eoque nomine devinctum 
me profiteor liberalitau  Bibliothecariorum 
Reussii e& Beneckenii V. V. C. C. Quireliqui 
de his futurisque lucubrationihus meis pro- 
meruerunt, eorum nomina adscribam nota- 
tioni Codicum, quae continuo a me subj:- 
cietur. 


S& 16 
lVotatio Codicum librorumque δὲ explicatio 
signorum. 
Codex Ciz. — Cod. Cizensis , bibliothecae 
Episcopalis nx. LXIIL, olum Aeinesii, 
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chartaceus formá maximá (i. e. in fo- 
| lio), pagg. 744. Est apographum; e 
Codicibus fortasse Venetis: descrip- 


TEC aum saecül. XVI, sed accurate satis 
et belle ;; ut eorum :codicuii ^usüm 
videatur Puppe posu 50:9 . 4n isi 

"Godex Darmst. d Ogg: Darsittadinali qa: 


 πρεβρη θοῆς — Magni Ducis Hassiaé, 
"ehartae item saeculi "XVI; apoera- 
Sgsp Mi. vi treidi formae maximae; distincte 
pem "o Bhrstdlugs corm- 
ἩΠΕΥΒΌΜΝΕΣ 5k euin eft. 35 


— Jen. 60d; Leidensis , -Vossianüs 
οὐ Ὁ, e:exX' Isaaci Vossii libris. nr. 52), 
"chartaceus formae maximáe; litéra- 

rum figurá, qualis fere est editionum, 

| Aldinarum cum — vy 


|.50) Vid, M. J. Chr. Mueller: (oí ego ΡΥ ilio 
sima plenissimaque ejus Codicis excerpta debeo) 


Prolusion. laudat. de Cod. Plotini Ciz. . Lips. 
iggü. p. 5. seqq. ὁ 


δι} Fuit ante Coloniae Agrippinae in bibliothecà 
L. Bar. a Huebseh, ubi inspexi; postea ScA/eier- 
macheri y Vitr humanissimi ? Hbetg Me mihi 


i 


commissum ipse ttactavi, Age CAOILA, (A9 7d ΤΕΣ ἐΒ 
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diis scripturae, sed munde elegan- 
terque ond nad. 


52) ἊΝ verba I yttenbuchi , qui;haec insuper 
ad descriptionem. codicis addidit: ,,Habet T. Por- 
phyrii vitam Plotini , TI. Plotinum ab initio us- 
que ad Ennead. Il libr. VII: περὶ τῆς δι ὅλων 
κράσεως p. 184 C. παρέχῃ (sic cod.) ἢ θάτερον 
καὶ τοσοῦτον; in quibus verbis: desinit et pagina 
et Plotinus, III. Proximae. paginae. initium est 
subitum — βεστον συμβεβηκός commentarii εἰς 
jusdam, ut videtur, in Aristotelem σπερὶ ἕρμη- 
ὑγείας folia sunt tria: ultima verba, ut finis 
disputationis Oí$pov, μὲν τὸ χκαϑίσαι; ναὸς δὲ τὸ 
πλεῖν καὶ τῶν ἄλλων. ἀνοαλόγων. 1Υ. Commen- 
tarius in Categorias Aristotelis, cujus principium 
exhibuimus Philomathiae libi II in fine, Sunt 
sexaginta folia nec tamen integer liber, sed 
exitusubito et abrupto. "V. Αὐτολύκου περὶ ἐπυ- 
c0ÀGv καὶ δύσεως πρῶτον ; quatuordacim folia cum 
figuris mathematicis ; in fine scriptum T ὑψικλέους 
ἀναφορικός. ---- Sic desinit codex totus eàdem 
manu scriptus. — Atque ex eo libro Porphyrii 
vitam Plotini Plotinumque ipsum, cum ed. Ba- 
sil. integrum contulit Georgius Henricus JMo- 
serus, tunc Leidae agens, nunc Ulmae, in urbe 
patrià, Professorio munere egregià cum laude 
fungens. Idem , quae summa est ejus in me ani- 
mi propensio, Ciceronis quoque, Jamblichi alios- 
que Codices Leidenses meam in gratiam cum edd. 
contulit. Tpsius autem cives inque Seminario no- 
stro philologico nuper condiscipuli Rennerus, Sap- 
perus, Schmollerus, itemque J. Christ. Heldius 


1} 
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Codex Monac. s. Mon. — Codex JMona- 
| censis, bibliothecae Regiae, nr. 215, 
chartaceus, sed, Hardtio teste, val- 

de mutilus. 

—  MonacB. s MonB. — Cod. Monacensis 
nr. 86, item chartaceus, charactere 
minusculo et elegante, saec. XV vel | 
XVI, optime.conservatus. - 

— Monac. s. MonC. — Cod. Monacensis 

| nr. 449 , chartaceus, literis minutis- 
simis et nitidissimis, sed cum com- 
pendiis scripturae ; in margine sunt 
notae viri docti, fortasse ipsias 
óchegkii ,, medici. Budensis, cujus in 
folio assuto ad Zoeschelium dedica- 
tio exstat. “9. 


Norimbergensis, eorum, strenuus commilito, par- 
tim Plotinianis partim Herodoteis aliisque | codi- 
cibus. cum textu collatis haud vulgarem .suam 
mibi operam comprobarunt, Leidensis vero .libri, 
quod supra monui, duos locos item mihi excerp- 
sit Wyttenbachius ille meus, Porphyrii vitam 
Plotini hujusque disputationem de ipso Pulcro 
. notasque in utrumque conscripsit, quibus grati 
utimur, quasque hujus in libri Annotatione distin- 
. ximus hàc notà JJ. 77. quo insignius , esset 
«quod ἃ primario viro est profectum. 
53) Ad calcem cap. $0, Enn, IV. haec leguntur 
Ἢ βίβλος ἥδε ἐγρόφη διὰ τῆς ἐμῆς χειρὸς Δη- 
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Codex Paris.d. — Cod. Parisiensis nr. 1976, 


μητρίου Τριβόλου Πελοποννησίου ἐκ Σπάρτης, 
διατρίβοντος ἐν πόλει Κρήτης Γορτύνῃ, μετὰ 
τὴν τῆς ἐμῆς πατρίδος ἅλωσιν ἔν ἔτει ἔθου. 
Fuit is codex in bibliothecà Budensi, posteaque 
delatus est in 4ugustanam ; cujus praefecti cum 
aliquot abhinc annis mihi permisissent utendum, 
ipse tractavi in manibus (cf. Studiorum nostro- 
rum Vol. 1, p. 58 seq.). Est autem optimus li- 
ber ceterisque Monacensibus praestantior. . Quo 
magis et Praefecti bibliothecae | Monacensis 
Jiegiae me devinxerunt recenti liberalitate, et 
vero egregià operà suà ALLudovicus JDoederlei- 
nius Philos. D., Jenensis , nunc Monacensis, vir 
adolescens optimae indolis, quam nuper admodum 
eruditis probavit editis Commentationibus Sopho- 
. cleis (quarum altera inserta est Zc£zs philologorum 
Mouacensium a Thiersthio V. C. institutis , altera 
hoc ipso anno prodiit Erlangae). llle igitur et ex 
hoc codice et e reliquis Monacensibus haud pau- 
cos libros editionis meae in gratiam ,. accuratis- 
sime excerpsit. Cum eo operam suam consocia- 
vit Zr. Jos. Goellerus, et ipse literis naviter 
operatus; qui et Plotinianos et aliorum scripto- 
rum Codices Monacenses, uti adhuc excussit 
meà caussi, sic item , eodem semper in me stu« 
dio ductus, nunc quoque excutere pergit. . Nul- 
lius vero manus in excerptorum fasciculis meis 
tam frequens est quam Zrancisci Xaverii FVFer feri 
Monacensis. Qui juvenis, Jacobsii et Thierschii 
discipulus ,-quo: magis-accuratà graecae linguae 
scientià et codicum tractandorum singulari usu 


ὌΧΧΧΠΗ PRAEPARATIO. 


Codex ParisB. — Cod. Parisiensis nr. 1816. *! 


pollet , hoc magis me describendo, enotandoque 
et corrigendis etiam a prelo madentibus hujus 
- bri plagulis adjuvit, Cujus quae probitas sit, 
. norunt familiares ; quae doctrina , ut adolescen- 
tis, constat jam inter eruditos ex ejus lucubra- 
tionibus Herodoteis, quas Acta philoM. Mona- 
censs, exhibent, et nuper admodum Godofredus 
etiam Hermannus ad calcem Vigeri de ldiot. zr. 
serm. dilaudavit ; arguunt item aliquot ejusdem 
conjecturae, «uas in hoc libro nostris picis, 
tionibus interposuimus. C 
54 Hic idem est, quem Rexcioct E ut bat 
Plotim editori perutilem , vehementer commen- 
davit. (Vid. de Saintecroix in Magasin encyclo- 
pédique par 7Millin. Troisibme année. tom. III. 
3797. pag. 939.) neque tamen exspectationi ei 
msquequaque respondit. Quod cum  Bossona- 
dius V. C. monuisset per literas, postea ipse 
inspectis lectionibus expertus sum, | Meditabatur 
autem «Sanctocrucius Plotini aliorumque ejus fa- 
aniliae philosophorum editionem integram. Vid. 
ejus epistolam, quae sic inscribitur: "Lettre à 
iMr. du hei, Yun des conseryateurs de la Bi- 
bliothéque nationale, sur une. nouvelle édition 
de tous les ouvrages des Philosophes.eclectiques 
par Sainte-Croix. Paris 1797. 0. Quod consi- 
:lium praevertit mors viri optimi et sanequam 
docti, Utriusque autem illius Codicis Parisini 
coliationem, procurante JBozssonadio, meà caussà 
Anstituit Gregorius Geor giades (l'exyogvoc T'eop- 
γιάδης — Quidni enim graecis literis perscribam 
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Codex at. — Cod. Faticanus ; mr. 359 bi- 


bliothecae Vaticanae. veteris, char- 
taceus , foliorum 408. 55 


nomen Graeci viri eruditissimi elegantissimique, 
qui, ut gentis suae scriptoribus multis , sic et 
Plotino, licet Aegyptio homini, tamen graece 
loquenti faustissimus exstitit doctissimà δὰ operà - 
manuque.) 


55) ,,In margine sunt emendationes ab alterius ve- 


tustioris codicis comparatione profectae , lta ut 


^hic codex plurium instar sity et simul veteres 


corruptelas ac grammaticorum , criticorum ipso-. 
rumque notariorum lectiones qualescunque fide-. 
lissime repraesentet, Non est antiquissimus ; sed 
certe a pluribus antiquissimis provenit. Deficit 
aliquantulum in Enneade teitià,**|| Haec. Zzerony- 
mus z4matius, vir singularis experientiae doctri- 
naeque, cui et hujus codicis variantem lectionem 
et aliorum refero acceptam. Idem mihi alia pol- 
licetur:consilio meo plurimum profutura, Est 
enim .prolixa atque propensa ejus in me meaque 
studia voluntas. Quo impensiorem gratiam habeo 
Gloecklio viro amicissimo , qui cum alios doctos 
haud. vulgariter demeruisset apparatu literario ad 
germanica vetusta po&mata: utili, idem felix mihi 
apud Amatium internuntius exstitit. : Commen- 
davit autem ille codex... se mihi multiplici excerp- 


-torum usu; illiusque hoc.memorabile est, quod 


quae lectiones in margine editionis Basileensis ad- 


.criptae sunt, eas ipse pluriniasin textu exhibet, et 


vicissim in margine.eas, quasin continuà oratione 
praestat Dasileensis. Unde forte conjicias, eum 


CXXXIV Ῥα πρὶ ΑΗ ὁ. 
Marg. Fat. — Lectio vearians in. margine Co- 
dicis F'aticani nr. 259. 


Codex Marc.4. — Cod. Marcianus ( F'enetus 
- bibliothecae (δὲ Marci) ^ nr. 240, 
chartac. saeculi XV. 59 


esse unum ex tribus Italicis codicibus , quos 
Perna Basileensi editioni adhibuit (vid. ejus Prae- 
fat.). Ego necdum quidquam decerno. Hoc com- 
peri, plurimi faciendum esse librum Vaticanum. 


56) Olim in libris Bessarionis Cardinalis , ut duo 
reliqui Marciani, Is vero, quem primum loco 
et ordine feci, ubique fere congruit lectioni Cod. 
Marciani 909 antiquioris, scilicet saeculi circiter 
ΧΙ]. Ita me docuit Jacobus Morellius, ejus bi- 
bliothecae Praefectus, ^ vir summe mihi reveren- 
dus et amicissimus. Qui quidem non solum ex- 
cerpta mihi, quae supra dixi, misit, a se ipso 
confecta , sed Guilielmum etiam RBinckium Ba- 
densem , Seminarii nostri philol. nuper sodalem, 
nunc vero verbi divini Venetiis apud  Luthera- 
norum coetui adscriptos ministrum , ita excepit, 
ut magis benevole hominem carum excipere nemo 
potest, Atque idem Rinckius, erectioris ingenii 
juvenis, posteaquam literis assidue operatus prae- 
mium honorificentissime abstulisset, in certamine 
literario Heidelbergensi nuper propositum, vix- 
dum Venetias delatus erat, cum mihi has ipsas 
Marcianorum librorum lectiones transmitteret, et 
operam etiam posthac suam paratam mihi osten- 
deret, T | 
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Codex MarcB. — Codex Marcianus 'enetus, 
nr. 241, chartac, ejusdem saeculi. 


^—  MarcC. — Codex Marcianus Venetus, 
.mr. 242, chartac. ejusdem saeculi. 


— Find. — Cod. Findobonensis, biblio- 
thecae Caesareae nr. 15. 57 


Ed. Basil..—: Editio Zasileensis apud Pernam 
ann..1580 δὲ 1615; graeca adhuc 
unica, de quà supra paucis monui. 


Marg. Basil. — F'arietas lectionis in margine 
ed. Basileensis adscripta , et ut plu- 
rimum textui Dasileensi — praefe- 


* 


renda. 


57) Vid. Lambecii Commentarios bibl. Vindob. p. 
76 ed. Kollar. Eo libro cum ed, Basil. conferendo 
eruditam suam operam mihi probavit B. Kopztar, 
vir optimus et haud vulgari graecarum literarum 
scientià. clarus doctissimorumque hominum ami- 
citià florens. ^ Ejus motitiam. conciliavit mihi 
Hartmannus, vir eruditissimus, qui et cum hic 
ageret et deinde peregrinator per [Italiam officio- 
sissimus in me exstitit; atque Vindobonae con- 
stitutus, intercedente Lib. Barone a Pilar, Viro 
illustri,; annuentibusque bibliothecae Caesareae 
Praefectis, cum eas schedas mihi procuravit, tum 
alias. 
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Ficin. — AMarsilit Ficini inte erpretatio atii) 
repetita in ed. Basileensi. 95 - 
Ed. princ. — Editio Plotini princeps , nimi- 


rum F/orentina: annt 1492, : 59 


58) Ut in Platone sic etiam 4n Plotino ZMarsilii 


Ficini interpretationem cum ad emendationem » 


textus tum ad. alias res magno usui esse , nemo 
paullo eruditior ignorat. Itaque eandem assidue 
. adhibui; | et quo certior is usus esset,  prde- 
ter Basileensem graecolatinam, principem quo- 
que editionem adscivi. — Et vero, licet Fici-. 
 miana lectio ex interpretatione ipsius sic satis 
videatur constare , tamen gratissimus accipio 
egregiam sponsionem Zrancisci del Furia V. C. 
bibliothecae. Laurentianae Florentinae Praefecti, 
qui, internuntiüis ZZarlesio literatorum veterano. 
ipsiusque discipulo J. P. Schulthesio V. R. spem 
ostendit fore, ut binorum Codicum Florentino- 
rum lectiones nanciscar, quorum altero, mem- 
- branaceo saeculi XIIT, Marsilius ille ipse in ver- 
tendo Plotino usus est. Ad aliorum ejus aetatis 
philosophorum ingenii monumenta illustranda 
copias nonnullas exspecto a liberalitate V. Rev. 
Auenteri Seelandiae Episcopi multis jam dudum 
documentis mihi perspectà probatàque. : 


- 9) Supra dixi me ejus editionis usum bibliothecae 
Goettingeusis Praefectis debere. Notum est Fi- 
cinum id operis aggressum monitu maxime Pici 
ilius ZMirandulae (de quo muper.breviter,. sed 
optime exposuit Carol. Sieveking ,.. vir. ele- 
gantis judicii, in libello veruac. Historia «δας 
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Procli quae excerpta ex commentario mscr. 
in "—— Zlcib. £L in libri Torta 


Ll 


dimid M πείρας, LH 1012. 
pag. δι seqq. ) sumtus autem. exhibuisse .no- 
bilem gentem JMediceorum. Quod et inscriptio 
"loquitur, quae ita habet: Magnifico sumtu Lau- 
rentii Medicis Patriae Servatoris. Impressit ex 
archetypo Antonius Miscominus Florentiae anno 
MCCCCLXXXXII Nonis Maji, et vero Epilogus 
ad Petrum JMedicem. De hac editione exposuit 
Schellhornius in 4moenitt. literarr. Y, $. 94. p. 
96 seqq. ipsi vero plura dicemus posthac in Pro- 
legomenis ad Plotini Enneadas. Est autem ni- 
.tida, elegans, chartae optimae, literis majusculis. 
Possunt item ex hoc textu Aaud pauca opera- 
rum vitia Basileensis emendari, quod in hoc li- 
-bro ipsi. fecimus.  Discrepat item Florentina a 
Basileensi.plenioribus J4rgumentis, 115. scilicet, 
-quae.in margine Basil. latino adscripta sunt. 
—Caeterum in hoc Specimine illud egimus, ut ap- 
- pareret legentibus quae ratio inter Plotini graeca 
intercederet et latina Marsilii, Quocirca uncinis 
inclusimus quidquid vel ad explanandam Plotini 
orationem , vel ad explendam, vel ad laevigan- 
-dam ornandamque additum videretur. ^ Quidquid 
vero vel prorsus a sententià vel; a mostràÀ con- 
stitutione textus abhorreret, vel certe non satis 
accurate esset expressum, illud vel ^ W'ytten- 
.bachii verbis vel meis correctum itemque inter- 
positum uncinis , insigniore literazum charáctere 
describi jussimus. | Prodiit étiam ' Anglica libri 
hujus.Plotiniani interpretatio, quae sic inscribi- 
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redegimus, ea desumta sunt ex co- 
dice Leidensi, Fossiano ,. nr. 54, 
non vetusto quidem illo, sed lectio- 
num. praestantià satis probabili 60 
Priori ejus Disputationis parti cum 
fructu adhibuimus fragmentum  co- 
dicis Darmstadini, bombycini, sae- 
culi XIII aut XIV, libri optimi et 
accurate scripti... Indidem maximam 
partem desumsimus ^! 


tur : Concerning the Beautiful, or a paraphrase 
translation from the greek of Plotinus Emm. I. 
Book 6. by Thomas Taylor. London 1787. octonis. 


"m Eum codicem tractandum | W yttenbachius dedit 
Jonckermannuo, viro humanissimo, quique et antea 
multis me sibi officiis devinxit et nuper etiam collatis 
meà caussà codicibus. Docet ille Lugduni Bata- 
vorum  Ooptimà cum laude optimas literas ,...Wyt- 
tenbachio non minus quam mihi carissimus, 


61) Platonica vero excerpta recentioris aetatis sunt, 
e codice chartaceo saecuh XV. . Habet enim 
Darmstadinus liber uno volumine plura a pluri- 
bus deinceps librariis exarata. Est idem volu- 
men, quo usus est Justus (cujus immaturam 
mortem necdum eluxerunt Graecarnm literarum 
amantes); quod ipsius procuratione ZMagnique 
Ducis .Hassiae  sumtu  coéàmtum bibliothecae 
Darmstadinae publicae intulit Sch/ezermacherus. 


Vid. Zastii Addenda et Emendd. ad Gregorium 
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-Platonicarum Lectionum , quas ad calcem - 
adjecimus. 


Corinth. de Dialectt, pag. 892 — 894. In eo- 
dem volumine insunt ΔΙ .4scetae κεφάλαια 
παραινετιχά, quod po&ma hinc inde laudavimus 
in Annotatione eique adhibuimus codicem quo- 
que JBeruensem saecul. XVI. chartaceum satis 
bonum, in duo idem càrmen, quod alii Ioann 
Geometrae tribuunt, et ipsi Nilo adsrribitur ti- 
tulumque habet: Παράδεισος. Bernensis codicis 
usum refero acceptum liberalitati eorum, qui 
Bernae a bihliothec-à publicà sunt, et officio sin- 
gulari 77ysszi Professoris Bernensis V. C. Quod 
pos ima, antehac editum ἃ Fred. "Morello , cum ^. 
suà annotatione denuo editurus est Franc. Xav. 
ZFerferus nostérj qui quanquam in. Graecis 
Grammaticis itemque 'in Ovidio potissimum ela- 
borat, neque tamen Christianae poéseos; monu- 
menta áspernatur, AM 

ες Atque hàc dati occasione μι δα ον vili 
vp ce Mai. NTárkii ; qui idem Seininarii 
nostri philologici Sodalis bonis literis assiduam 
operam navat. !'s Ephori rerüm scriptoris frag- 
menta, a se collecta itaque disposita explicataque 
ut in certamine publico praemium suo studio 
meruerit, ea lpitur edet eisque adjiciet Dzcaear- 
chi*serptum. — A me hie liber aliquid. Anecdoto- 
rum habebit, ltaque fiet, ut amici mei nomen 
dissolvant, quod ipse feceram, | Ac ne in: hàc bre- 
vitate temporis distineri me patiar. consiliorum 
multitudine: | eàdem professione monitos volo 
lectores meos illud, ut a me ipso ne quid 
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"Platonem ubi citavi, adscripsi ui pluri- 
mum cum paginas ed.Stephanianae, quas item 


posthac fragmentorum vulgandum exspectent, Et 
quod Marxius instituit ,. eidem rei alios etiam e 
nostris intentos video, speroque plures secuturos 
deinceps, «quamquam duos ex eodem sodalitio 
nuper admodum immatura mors sustulerit eosque 
optimae spei rüraeque industriae adolescentes 
Jácobum Christ, Fenckium et Fridericum Ander- 
sium, ut communi pàtrià Franconià, ita commu- 
nibus quoque studiis junctos, Verum alii e so- 
dalibus nostris literarum historiae dispersisque 
historicorum principum reliquiis animum vide- 
bantur adjicere, florentes .aetate et quibus mec 
ingenium nec solertia deesset, ut Franciscus Graef- 
fius Palatinus, in gymnasio Rastadino professor; 
mihique cum animi candore tum egregià industrià 
|. Àn paucis carus, et Philippus Garolus Hessus Mar- 
burgensis, qui posteaquam Muenschero, Wachlero, 
Tennemanno, Platnero, Dissenio aliis V. V. C. C. 
mihique ipsi cum audiendo tum commentando 
operam dedit, in urbis patriae gymnasio. utram- 
que Tinguam utiliter docet. Novi alios ex hoc 
numero, quos nec ipsos ab ejusmodi consilio alie- 
n0s opinor, aut a consimili aliquo , àut si dispari, 
hterario tamen. Carolum Frid. Binckium Daden- 
em, Arndtium Berolinensemy Dirnbaumium gym- 
rasii, quod lRatisbonae est; Professorem, Nitzium, 
Kortuemium , Beckerum Megalopolitanos, nuck- 
stublium Helvetium aliosque optimae spei adoles- 
centes. Nam ut in scholis nostris argumentorum 
optio datur ut plurimum discipulis, ita, ubi quis 
cudere velit, quod publice aliquando exhibeat, 
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Heindorfius, Beckius alii suis editionibus ad- 
scripserunt , tum singulorum dialogg. paginas 


nos non nostra studia sequimur, sed alumnorum. 
Cui rei consultum etiam est commissionum lite- 
rariarum instituto, quo Philosophorum in hàc 
Academià Ordo humanitatis artes Anprimis adju- 
vare studet, Quae certamina pepererunt copiam 
scriptionum, quarum partim tantummodo vulga- 
tae sunt, Nam, ut hoc utar; qui nuper victri- 
cem de coloniis Ionicis commissionem ,ordini. ex- 
hibuerat Guil. Rinckius, is necdum editionem 
ingeniosi opusculi meditari videtur, potius he- 
lüatur Bibliothecae - Maárciaae "códicibus mss. 
Guil. autem Muellerus. Spirensis, δὲ ipse certa- 
minis. victor, ab edelando suo. scripto de rei 
scenicae primordiis | avocatus. videtur. laboribus 
ludi, in quo inclusus literarum initia puerulos 
docet. Alii alia expetiere sibi argumenta stu- 
diorum. Sic v.c. Sonntàgius Badensis, Koenigius 
.. Francofurtensis, Eilersius Oldenburgensis itemque 
ς ἀν Γν, Groheius Palatinus et Th, Voemelius Hannov. 
. Guil, Schwarzius Heidelbergensis, impigri ado- 
 lescentes , sacrae philologiae suam operam addi- 
xerunt. Carolus vero Augustus Erbius Heidel- 
bergensis, egregius vir juvenis, et majori quam 
pro aetate literarum copià instructus, uti antea 
Goettingae , ita nunc in hàc academià patrii 
Juri civili et Antiquitatibus cum laude operatur. 
J. Christ. Heldius. Norimbergensis, e Deckii et 
Hermanni etiam recens disciplinà profectus, an- 
. tea. ngstrà usus, naviter commentatur in 
scriptoris graeci ^ librum, Carolus — Zellius 
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ex Wolfii, Wyttenbachii, Heindorfii, Asti, 
Buttmanni ediüonibus, itemque hinc inde ex: 


Bipontinà. 


Manhemío-Palatinus , moribus aeque atque inge- 
nio industriàque mihi carus, et ipse hujusmodi quid 
sibi videtur velle sumere. Nolo singulos memo- 
rare nec egredi in altiorem memoriam, ubi mihi 
plures memorandi sint, qui Seminarii Heidelber- 
gensis sodales, vel publicà vel privati operà utrius- 
que linguae scriptores explicant, et partim ad com- 
mentandum etiam se accingunt. — Et quorsum 
haec omnia ? "Videlicet, si quaeris, primum ut 
excusem mandati mihi muneris negotia apud eos; 
qui me lentum nomen conqueruntur; deinde, si : 
qui malum me fortassis etiam dictitent, ut 
ei operae meae, cui ipse non sufficio, velut in 
historicorum fragmentis , vicariam fidem amico- 
rum supponam, neque decoxisse videar. n re- 
liquà operà meipsum spero, juvante cum Deo, 
solvendo fore; atque cum Plotiniana omnia prae- 
stiturum tum quae reliqua mea literariae tabulae 
habent: Commentationum Herodotearum librum, 
Ciceronem de naturà deorum et alteram partem 


Dionysi. 








πὰ τὰν δ. 
BIBAION 
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| " m f bu 
EE d; 1o κοιλὸν ἐστι uev "ὃν ὄψει πλεῖστον᾽ ἔστι 
Basil. 


ag.50. 
pum iSgoip Ἀκομῖς χατά τε λόγων συνϑέσεις, ἔστι δὲ 


χαὶ ἐν μοῦσικῇ, 2 χαὶ ἁπάσῃ" καὶ γὰρ μέλη καὶ 
foot εἰσι καλοί. ἔστι δὲ καὶ προϊοῦσι πρὸς 


-τὸ ἄβω; ἀπὸ τῆς αἰσθήσεως, καὶ ἐπιτηδεύμοα.- 


5 


Ee "Té LM xe σράξεις, χαὶ ἕξεις y XAL ENE- 


E ore nd τὸ τῶν ἀρετῶν κάλλος. εἰ δέ τι 


N 


xal 5 “πρὸ τούτων; * m Oclfci. τὶ οὖν δὴ τὸ 
πεποιηκὸς καὶ τὰ σώματξα καλὰ φαντάξεσθαι, 


καὶ τὴν. ἀκοὴν ἐπινεύειν ταῖς κω: ὡς. ΜΝ, 


n i E^ a : 1 


8 25 Sic fiv mei 1. l; omnes; in edit. Basil ubique 
-Πλοτίνου. Male.- Í j 


--—- 8 X 


Ἢ Hanc inscriptionem Cut maxime vulgatam, vid. 
Porphyrii Vit, Plotini cap. 4.) iidem Codd. ag- 
noscunt, 


1) δὲ ἐν Vat. MarcB. 


1 


2) Abest καὶ a Cod. Ciz, Proxime xoi γὰρ zo 





» 
! ! 
Pulchiitudo est in his quae videntur , quae 
audiuntur , quae cogitantur , neque est. pro- 


portio. 


L Pulchritudo est ia aspectu plurimum. Est 


. eliam. in auditu secundum verborum compo- 


siliones, musicam quoque omnem: nam can- 
| Y 


tus et numerosi concentus pulchri cunt. 


Praeterea si a sensu ad id quod supra sensum 


est ascendamus, inveniemus studia quoque 
et officia pulchra, et actiones, et habitus, 
atque scientias, virtutumque pulchritüdinem. 
Utrum vero et saper haec ulla sit pulchri- 
tudo, res [ipsa procedentibus] declarabit. 
Quid igitur est, quod efficit, ut corpora 
pulchra videantur, atque auditus voces ap- 
μέλη Vat. μελέτη et sec. man. μέλη «e Vind. 
Deinde pvSuoi εὐσὶ καλοὶ ed. Basil. Ego secu- 
tus sum MarcBC et Darmast. 
3) x. ἐπιστῆμαί ye Vind. 
4) Ciz. πρὸς. 


Ed. 
Basil. 
pag.50. 
A. 


4 ILAA OQ 'P1N O.T 


χαὶ ὅσα " ἐφεξῆς ψυχῆς ἔχεται, πῶς ποτε 6 


ΧΑ . y 25. PEL NU, XL Y ^ “ 3. “ αλὰ. 
πάντα χαλά; χαὶ do γε ἑνὲ καὶ τῷ; αὐτῷ καλὰ 
τὰ πάντα, ἢ ἄλλο μὲν ἐν σώματι τὸ κάλλος, 
, * “1. Y Mis ^ rA *X 
ἄλλο δὲ ἐν ἀλλῳ; xol ?«iva ποτὲ ταῦτα, ἢ 
τοῦτο; τὰ μὲν γὰρ. οὐ παρ᾽ αὐτῶν τῶν ὕπο- 
χειμέγων «à , οἷον τὰ σώματα, ἀλλὰ uS Enc 
τὰ δὲ κάλλη αὐτὰ, ὥςπερ ἀρετῆς ἣ φύσις. 
9 1255 ἢ Ὶ ^ Alei IX E ΤΡ EN Y A: SESS | 

σώματα μὲν γὰρ τὰ αὐτὰ ὁτὲ μὲν καλὰ", ὁτὲ 


10; 


δὲ οὐ χαλὰ φαίνεται. ὡς ἄλλου ὄντος τοῦ 


σώματα εἶναι, ἄλλου δὲ τοῦ χαλά. τί οὖν ἐστι 
τοῦτο TÓ παρὸν τοῖς σώμασι: πρῶτον γὰρ περὶ 
τούτου σκεπτέον. τί οὖν ἐστὶν ὁ κινεῖ τὰς ὄψεις 


τῶν ϑεωμένων, καὶ ἐπιστρέφει 1 ! πρὸς αὑτὸ, καὶ 
, | : ' 
75) Abest ψυχῆς a Ciz. 
6) πῶς ποτε πάντα καλά. sine interrogandi notà 
MarcABC. Darmst. idemque sic in seqq. 
| 7) τὰ deest in Leidens. — τῷ αὐτῷ καλῷ và πάν»- 
᾿ς χα MonAC. Darmst. MarcAC, Vat. ParisAB. 
8) Sic Codd. plures. Mox ὑποκειμένῶν oto». — καλὰ | 
peSes. Vind. «irá ποτε Basil, | 
9) σώματος γὰρ τί αὐτά Ciz. Proxime ὅτε μὲν — 
ὅτε δὲ Codd. aliquot male. | | 
10) ποῦ σώματος εἴναν Darmst, MonB. Proxime 
"i οὖν ἐστι τοῦτο — τί οὖν ἐστιν ὃ dediex Codd. 1 
6o plurr. τί οὖν ἐστὶ τοῦτο --- τί οὖν ἐστὶ Ó ed. 


Basil, τοῦτο γὰρ ἐστὶ» ὃ κινεῖ. Vat, 0 
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probet tanquam pulchras, et quaecunque 
deinceps ad animam attinent, quonam igitur 
pacto-. pulchra. haec omnia fiunt? Nunquid 
una quadam atque eadem pulchritudinis ra- 
tione [uni eidemque] pulchra sunt omnia? 
aut aliud quiddam est pulehritudo im cor- 
pore, in alio vero aliud? Rursus quaenam 
haec sunt, (si duo sunt?]. Quidve id [existit, 
si est unum ?] Quaedam enim [procul dubio] 
non ex 1psà subjectorum naturá sunt pul- 
chra, velut corpora, sed participatione [po- 
tius aliquá], Quaedam vero, pulchritudines 
[quaedam] ipsae sunt, ut virtutis [ipsius] na- 
tura. Corpora quidem eadem alias quidem 
pulchra, alias vero non pulchra videntur, 
quasi aliud: 510 esse corpus, alind esse pul- 
chrum. Quid ergo 1d est potissimum, quod 
pulchra corpora sua praesentia: facit? Inpri- 
mis enim id est nóbis considerandum. [Dic 
age:|. quid potissimum spectantium | allicit 
oculos, convertitque ad seipsum atque rapit, 

11) πρὺς αὑτὸν ed. Basil. dU secutus Codd. quo- 


rum tamen aliquot dant &$vo. Mox εὐῴρ. m. 
τῇ ϑέᾳ. Vat. 


$ ΠΛΩΤΊΝΟΥ 


ἕλχεε, καὶ εὐφραίνεσθαι τῇ Pid ποιεῖ : τοῦτο 
γὰρ εὑρόντες, τάχ᾽ ἂν 12 ἐπιβάϑρᾳ αὐτῷ ypd- 
μεγοι, καὶ τὰ ἀλλα ϑεασαίμεξα. λέγεταε μὲν 
δὲ. παρὰ πάντων, ὡς εἰπεῖν, ὡς συμμετρία Suy 
neos πρὸς ἀλληλα καὶ : πρὸς τὸ ὅλον, τό, τε 


. τῆς 35. εὖ χροίας προςτεϑβὲν, τὸ πρὸς τὴν ὄψιν 


IX ποιεῖ, καὶ ἔστιν αὐτοῖς zai ὅλως τοῖς 

ἄλλοις πᾶσε, 1: τὸ χαλοῖς εἶναι, τὸ ὁ συμμέτροις 
καὶ μεμετρημένοις ὑπάρχειν" οἷς ἁπλοῦν οὐδὲν, 
μόνο» δὲ τὸ σύγϑετον ἐξ ἀγάγκης χαλὸν ὑπάρξει, 
T6, τε ὅλον ἔσται καλὸν αὐτοῖς. τὰ δὲ μέρη 
ἔχαστα οὐχ ἕξει map ἑαυτῶν τὸ καλὰ εἶγαι, 
πρὸς δὲ τὸ ὅλον συντελοῦντα, 1 ἵνα καλὸν ἡ. 
καίτοι δεῖ, εἴπερ ὅλον, καὶ τὰ μέρη καλὰ εἶγαι, 
οὐ γὰρ δὴ ἐξ αἰσχρῶν, ἀλλὰ πάντα 16 χατειλη- 
φέναι τὸ κάλλος. τά τε χρώματα αὐτοῖς τὰ 
χαλὰ. οἷο» χαὶ τὸ τοῦ ἡλίου φῶς, &xA& ὄντα, 

12) ἐπὶ βάϑρα Leid. MarcA. Parisi. Mox μελῶν 

Vind. 

13) εὐχροίας emendavimus ex Codd. nostris paene 
omnibus pro εὐχρείας ed. Basil. τότε τῆς εὖχρ. 
MarcB. Mox προςτεξὲν πρὸς ὄψ. Vat. ᾿ 

14) τὸ χαλὸν εἶναι Ciz. Leid. MonAC. ἰγ»- um 
Vat. qui tamen in marg. καλοῖς. 


15) i»a χαλὰ ἢ Ciz. 





ΠΕΡῚ TOT ΚΑΛΟΥ͂. 7 


spectantemque delectIt ? Si enim id invene- 


rimus, forsan quasi scalà ad caetera prospi- 
cienda uu poterimus. "Tradunt épnim ferie 
omnes, commensurationem  [ cominiensum | 
quandam partium et invicem ét ad totuín 
una cum coloris gratià pulchritudinem perti- 
nentem ad oculos procreare, atque in eo pul- 
chritudinem omnium esse sitam, ut moderata 
commensurataque sint. |et horum judicio et 
ipsi sunt pulcri et rekquae res, δὲ sunt com- 
einni et ad aequalitatem mensurae exacti]. Sed 
apud eos, [qui id opimantur,] nihil simplex, 
$olum voro compositum Recessario erit pul- 
ehrum, ipsumque totum formosum erit, Pár- 
tes vero singulae nullam habebunt propriam 
palchritudinem, [solum] vero quaténus ad 
totum conferunt, pulchra dicentur. [ut pul- 
erum sit. Quamvis oportéat , si mrodo pul- 
chrum est totum, partes quoque esse formo- 
sas, non enim ex turpibus constat pulchrum, 
oportet autem partes omnes pulchvitudinem 
accepisse. Colorés insuper pulehii, βιοῦν et 
| ipsum] ..solis lumen , . cum. simplicia sint, 


16) καταληφέναι Darmst. Proxime uioy00cv MonD. 


8 ἜΝ ὦ ΙΝ ΞΟ T 


b M  ω P “ «Ὁ , i 2 “74. 
1 οὐχ ἐκ συμμετρίας ἔχοντα τὸ x&ÀÀoc, ἔξω 
3) ὃς ^ ' 5 7 à C APERIA λό 5 
ἔσται τοῦ καλὰ εἰγαι. χρυσὸς τὲ Oi πῶς καλον;: 
| * ^ ». ^" -“ - 
xol γυχτὸς ἡ ἀστραπή; 15 ἢ ἄστρα ὁρἄᾶσϑαι τῷ 
E ^ J ^ ^ c " V £ ^^ 
καλῷ. ἐπέ τε τῶν φωγῶν ὡςαύτως TO. ἁπλοῦν 
οἰχήσεται. καίτοι ἑκάστου φϑόγγου πολλαχῆ 
20 αὶ - 


c ^ o à ^ ^ ^ 
ἐν τῷ ὅλῳ καλῶν, "! καλοῦ καὶ αὐτοῦ 


V 


τῶν 
ὄντος. ὅταν δὲ δὴ καὶ τῆς αὐτῆς συμμέτρίὰς 
μενούσης. ὁτὲ μὲν καλὸν τὸ αὐτὸ πρόςωπον, 
ὁτὲ δὲ y “φαίνηται, πῶς οὐκ ἄλλο δεῖ ἐπὶ τῷ 
συμμέτρῳ λέγει» τὸ κολὸν εἶναι, καὶ τὸ σύμμε- 
τρον καλὸν εἶναι Ov ἄλλο; εἰ δὲ δὴ μεταβαί- 
γονγτες 2" χαὲὶ ἐπὶ τὰ ἐπιτηδεύμοτα; καὶ τοὺς 
λόγους 24. χοὺς χαλοὺς, τὸ σύμμετρον 25 χαὶ ἐπ᾽ 


^ ^ ^ * E] ' NJ 
αὐτῶν αἰτιῷντο, Tig Gv λέγοιτο ἐν ἐπιτηδεύ- 


17) καὶ οὐκ ἐκ συμμ. Leid. Ciz..MonAC. MarcA. 
Vat, Vind. et Ficin. 

10) ὴ ἄσπρα ὁρᾶται vo καλῶ Vind. ἢ ἀ. ὁρᾶσϑαι 
τῶν κολῶν ParisB. vid. Annot, Mox οὐἰχέσεταιι 
Vind. οἰχήσεται MarcA. , 

19) x«i τὸ £x. Ciz. Vat. MarcA, MonAC. 

20) ἐν τῷ ὅλῳ καλῷ MarcC. ἐν τῷ καλῷ ὅλῳ Leid. 
Ciz. MonAC. MarcA. LET Vat. — 

21) κολοῦ μὲν καὶ iidem Codd. itemque. Marc, 
Vat. Vind. rie sila 

92) Sustuli soloecismum φαίνεταυ, nec est 4 Codd, 
plurr.. 








^ 
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neque ex comménsuratione babeant pulchri- 
tudinem, ápud illos exclusa a pulchritudine 
relinquentur. Aurum quoque quobam pacto 
1115 erit pulchrum? Coruscatioque nocturna, 
siderumque spectaculum? [aut astra adspectu 
quomodo pulcra. sunt 2]. Similiter in. vocibus, 
quod. simplex fuerit, iderit a. pulchritudine 
ali num. Quamvis tonus quilibet in his can- 
tibus, qui ex toto pulchri sunt, sit ipse pul- 
cher. | Proinde quando, e eàdem proportione 
manente , facies eadem alias quidem pulchra, 
alias. vero: non pulchra videtur: nonne aliud 
in eo, | quod commensuratum est, pulchritu- 
dinem. portet dicere , .commensurationem 
vero aliud , ipsumque commensuratum propter 
aliud esse pulchrum ? Si autem illi ad studia 
pulchra pulchrosque sermones. se transferen- 
tes, mensurae proportionem 1n his etiam in 
cau:à pulchritudinis assignaverint, quaenam 


dicetur in sludiis pulchris. vel. legibus vel 


23) zai.deest in MonC. Vat. Leig. εἴ Ciz, 
24) vovg ἄλλους Ciz. 


95) καὶ ἐπ᾽ αὐτοῖς aiv. Ciz. 


10 | GLA. ὦ TINTO!" 


μασι 36 συμμετρία καλοῖς, ἢ νόμοις, ἢ 7. φής 
μᾶσιν, ἢ ἐπιστήμαις ; Θεωρήματο, 38 γὰρυσύμ- 
μετρα πρὸς ἀλληλα πῶς Gd». εἴη: el δ᾽, δα 
σύμφωνα ἔστι, καὶ κακῶν ἔσται ὁμολογία c 
καὶ συμφωνία. τῷ γὰρ τὴν σωφροσύνην ἥλι- 
SvóTqyta εἶναι, τὸ τὴν δικαιοσύνην γερρναίαν 
εἶναι εὐήϑειαν,, σύμφωνον καὶ συγῳδὸν καὶ 
ὁμολογεῖ πρὸς ἀλληλα. κάλλος μὲν οὖν. ψθχῆς 
ἀρετὴ πᾶσα, καὶ κάλλος ἀληθινώτερον 312 τὰ 


852. 


πρόσϑεν. ἀλλὰ πῶς σύμμετρα; ὅΞούτε γάρ ὡς 


μεγέθη.» οὐτε ὡς ἀριϑ μὸς σύμμετρα. καὶ πλειῦ- 
γὼν μερῶν τῆς ψυχῆς Orvor;, 5 ἐν molo. γὰρ 
λόγῳ ἢ ἡ σύνϑεσις. ἢ ἡ πρᾶσις τῶν. μερῶν.». ἢ 
τῶν ϑεωρημάτων; τὸ δὲ τοῦ νοῦ χάλλος μανοῦ» 
μένου τέ ἂν εἴη ; | 


96) συμμετρία χαλοῦ Ciz. 

27) παϑήμασιν idem. 

28) μὲν γὰρ Darmst. MarcB. 

99) εἰ ovv — καὶ συμφωνία desunt in Ciz. σύμ- 
Quyd lovi καὶ καλὸν ἔσται Vind. 

90) δυνῷ δον "εν ὁκ Codd. plurimis. συνοδὸν ed, 
Basil..Codd. Leid. Monac, Proxime τὸ γὰρ τὴν 
cO9. et mox γε»». &vis- omisso εἶναι Vind. 

δι) qva sta S. Ciz. 

22). οὔτε. γὰρ, Q$ : — σύμμετρα desunt in Ciz. uti. fere 

ubique fit, bi ἘΠῊΝ verbum redit. γὰρ post οὔτε 


abest a ParisB. 








ΠΕΡῚ TOT KAAOT. T 
disciplinis scientiisve commensuraía propor- 
io? Quinetiam [Va] speculationes [1psae] 
quonam pacto invicem commensuratae di- 
cuntur? [dicentur ed. princeps.] Quod si [quis 
id ipsum assigaet , quoniam] videlicet con- 
cordes sunt, [dicemus] utique malorum con- 
sensionem quandam esse eique concordiam. 
Duo namque.haec inter se conveniunt [ut 
fertur] videlicet , et temperantiam esse stoli- 
ditatem, atque Justitiam esse inscitiam gene- 
rosam. Pulchritudo itaque animae est virtus 
omnis; atque haec ipsa species superioribus 
est admodum verior. At quonam pacto [hic] 
commensuratio [erit]? neque enim qualis id 
est magnitudine [qualis in magn. ed. princ.]. 
neque qualis in numero. Atqui cum plures 
sint animae partes, in qualinam ratione com- 
positio vel temperatio partium, vel specula- 
tionum sita erit. Denique pulchritudo 1ntel- 
lectus [ipsius videlicet segregati] soliusque 
secundum se quidnam erit? 


33) i» ποίῳ γέ λόγῳ ἢ σύνϑεσις Darmst. ἤ ante 
ἡ συν. abesta libris meis plurr. e quibus ἐν m. 
δὴ λόγω habet ParisB. Comma post σύγϑεσις 
abest a MarcC. 


12 GDIAQTINO*?T. 


β.᾿ Πάλιν οὖν eio A λέγωμεν, vi δῆ- 
τά ἐστι τὸ ἐν τοῖς σώμασι, 3? χαλόν. πρῶτον ἔστι 


μὲν γάρ τι 380 χαὶ βολῇ τῇ πρώτῃ αἰσϑητὸν γινό- 


μενον, xci ἡ ψυχὴ ὥςπερ “1 συνεῖσα λέγει, καὶ 


ἐπιγνοῦσα ἀποδέχεται; καὶ οἷον συναρμόττε- 
ται. πρὸς δὲ τὸ αἰσχρὸν ? * προςβαλοῦδα' ἀνίλ- 
λεται, 39 καὶ ἀρνεῖται ^ καὶ ἀναγεύει ἐπ’ αὐτοῦ 
ἔτι» b We Wow m HR δ) 
οὐ συμφωνοῦσο, καὶ ἀλλοτριουμέγη. φαμὲν Oi 
ὡς τὴν φύσιν οὔσα ὅπερ ἐστὶ, καὶ 11 πρὸ τῆς 


: 5 D" ^ e ^ ! 
κρείττονος ἐν τοῖς οὔσιν οὐσίας, ὃ, τι ἂν ἔδη 


54) js m Vat. λέγωμεν. Τί δῆτα Daridit: idem 


atque Basil. ἐστὶ. 


,85) Καλὸν πρῶτον ἔστι idem... Καλὸν, πρῶτον. ἔστι 
Leid, Ciz, Καλὸν πρῶτον Νίατολ. χαλόν, πρ. 
MarcB. Vat. Basileensis. editionis. distinctionem 


antea vertendo quoque expresserat Ficinus, .. 
à ox s Ah 
96) xai βουλῇ MarcC. βουλῆ ParisB. 
97) συνεῖσοι, λέγει Basil. expunxi comma cum 


^ Darmst. et Leid. | Aliam lectionem aut. conjectu- 


ram sequi videtur Ficinus; vid. Annot. 


88) προσβαλοῦσα. Leid. Ciz. MonAC, Vat. Vind. 
. addunt κοϑυστοκρίνεται, συστρέφεται, κυρίως δὲ 
᾿ἀπαξιοῖ, (ἀναξιοῖ Cod, MarcB. et Dasil.. ed. in 
marg.), «uod scholion non. agnoscunt, .MonD. 
Darmst. et in marginem amandavit cum Cod. 


MoüarcD et ParisA ed. Dasileensis, et vero insititium 
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Pulchritudo in corporibus est flos formae ma- 
teriam superantis propter imperium idealis 
rationis super mater Lam. 

II. Repetamus ilerum a principio , quae- 
rentes quidnam sit ipsa in corporibus .pul- 
chritudo. Principio quidem est quiddam 
primo intuitu sensui se patefacicns: idque 
animus apprehendens [et anima illud intelli- 
gens dixit pulcrum 6556} familiariterque agno- 
scens suscipit, et quasi accommodatissimum. 
approbat, et amplectitur. At vero in turpe 
incidens sese recipit, et velut abhorrens. ob 
discordiam respuit ut alienum. Existens ni- 
mirum anima id quod naturaliter. est ,. ac 
prope et secundum [ante] essentiam in. rerum 
j ordine praestantissimam KS | quandocunque 


[quodcunque] aspexerit. cognatum | quiddam, 


^" arguit Suidae locus T. I. p. 210. Kust, ac Zonarae 
Lex. gr. p. 922. 

99) καὶ κρινεῖται Cis. 

40) καὶ ἀναγνεύει ἀπ’ αὐτοῦ Darmst. Ciz. MonAC. 
MarcABC. Vat. Vind. 

41) πρὸς τῆς xp. MonABC. MiarcABC. ParisD. 
Vat. (qui in margine πρὸ, idem dat οὖσαν) 
Darmst, 
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συγγενὲς 42 καὶ ἴχνος τοῦ συγγενοῦς, χαίρει τὲ 
καὶ διεπτόηται, καὶ ἀγαφέρει πρὸς ἑαυτὴν, 
καὶ ἀναμιμγήσκεται ἑαυτῆς καὶ τῶν ἑαυτῆς. 
3 τίς οὖν ὁμοίωσις τοῖς τῇδε προς τὰ ἐχεῖ καλά; 


καὶ yàp, εἰ ὁμοιότης, ὅμοιο μὲν ἔστω. πῶς δὲ 


. καλὰ κἀκεῖνα καὶ ταῦτα; ^ μετοχῆ εἴδους qa 


μὲν ταῦτα. Ü πᾶν yàp τὸ ἀμορῴον, πεφυκὸς 
μορφὴν καὶ εἶδος δέχεσθαι, ἄμοιρον ὃν λόγου 
xai εἴδους, αἰσχρὸν καὶ ἔξω 46 Selov λόγου" ^ καὶ 
τὸ πάντη αἰσχρὸν τοῦτο" αἰσχρὸν δὲ 48 χαὶ τὸ 
μὴ κρατησϑὲν ὑπὸ μορφῆς χαὶ λόγου, οὐκ ἀγα- 


σχομέγης τῆς ὕλης τὸ πάντη κατὰ τὸ εἶδος 


49) καὶ ἴχνος γ᾽ quod correctum ἢ ἰχν. Darmst, MonB. 
καὶ ParisB. Utrumque jungit MarcB. τὲ καὶ 
MarcAC. Proxime ἔδοι Vat. MarcC. 

45) τίς οὖν ὁμοιότης Ciz. Darmst. τί οὖν ὁμοιότης 
MonAC, τίς οὖν ὁμοιότης τῆςδε Leid. «i; MarcB, 
marg. Vat. Vind. l'arisAB. «i MarcA. εἰ Vat. 
ὁμοιότης Codd. fere omnes. Mox x. y. εἰ ἡ ὁμουό- 
τῆς Vat. 

44) μετοχῇ --- ταῦτα absunt a Codd, MenAC. Vat. 
MarcA. Vind, Ciz. μετοχὴ Darmst. MarcB. ParisD. 
Proxime ὅμοια φαμὲν ἔστω Vind. 

45) πᾶν μὲν γὰρ τὸ ἀμορῴον Darmst. MarcBC. 
ParisB.. | | Y 


| 46) διε deést à in Ciz. 
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cognatique vestigium , congratulatur et stu- 
pet, refertque in seipsam , suique recordatur 
atque suoruw. Quaenam igitur similitudo 
his, quae apud nos pulchra [videntur], ad 
illa quae super nos sunt pulchra? Etenim si 
qua similitudo est, similia quidem sint. At 
quonam pacto pulchra simul. et haec et illa? 
Participatione [utique] speciei. [nostra]. baec 


dicimus [esse pulchra]. . Omne namque  in- 


forme, aptum naturá ad formam: ac. speciem 


capiendam, «quatenus rationis eL speciel est 


expers, turpe est, atque a divinà ratione se- 


motum; idque omnino turpe est, [quod omni- 


no semotum|: turpe quinetiam, quod a for- 
mà rationeque minime superatur, [et hoc est 
id, quod omnino turpe est: turpe vero etiam 
est id, quod non penitus continetur a formá 
et ratione] materià videlicet formationem 1in- 


legram [secundum speciem] minime sustinente. 


47) αἰσχρὸν τοῦτο abest a Leid. Major lacuna, in- 
de a ϑείου λόγου — οὐκ ἀνασχ. in Vind. οὐκ 
» 2 : ; , : 
ἄν à»«oxy. ldem ἀνασχόμενος Vat, sed cor- 
rectum in marg. 

48) καὶ abest a Ciz. Vat. MonC, MarcA. qui idem 
omisit post μορφῆς. 


pa2g.52. 


46 “Π ἃ Ὦ ΤΙΝ ΘῪ 


3 ^ A uci Ἢ id 1 Hi , 
μορφοῦσθαι. προςιὸν οὖν τὸ εἰδος, τὸ μὲν ἐκ 
^ ^ ^ e ἡ 
πολλῶν ἐσόμενον μερῶν ἕν “5 συνθέσει, σὺυν- 
ΕἾ t: d 5 , !), »y irld 
ἑταξέ τε xal εἰς μίαν συντέλειαν ἤγαγε, καὶ ἕν 

- D *' , e € fs *. 
τῇ ὁμολογίᾳ πεποίηκεν" ἐπείπερ ἕν ἣν αὐτὸ, 
50 ὅν τε ἔδει τὸ μορφούμεγον εἰναι, ὡς δυνατὸν 
οὐτῷ € 


U 


x πολλῶν ὄντι. ἵδρυται οὖν ἐπ᾿ αὐτὸ τὸ 


χάλλος ἤδη εἰς ἕν “51 


Qd —— 
συνοιχϑέντος, καὶ τοῖς uépeot. 
xt D Y 1 e el [2 a 1 
διδὸν. ἑαυτὸ καὶ τοῖς ὅλοις. ὅταν δὲ ἕν τι καὶ 
i / 5 4 5 3 
ὁμοιομερὲς καταλάβῃ, εἰς ὅλον δίδωσι τὸ αὐτὸ, 
οἷον ὁτὲ μὲν πάση οἰκίᾳ μετὰ τῶν μερῶν, ὁτὲ 
“δὲ 5 él λίϑῳ διδοίη τις φύσις τὸ κάλλος. 93 qv 
λα τῷ n cei D δ) A ᾿ -“ p^ t 
δὲ ἡ τέχνη. οὕτω μὲν Oi TO χαλὸν σῶμα γίγνε- 
ται λόγου 5' ἀπὸ Θείου ἐλθόντος κοινωνία. 
49) συγϑέσεν neglexit Darmst. 
5o) £v τε ἔδει Darmst. Mon AB.MarcABC. Vat. ParisB. 


ἕν δὲ Vind. Proxime πεπόνηκεν Vat. sed πε- 


g. Mox ἱδρ. οὖν ἐπ. αὐτὸ : ParisB. 


et in marg. ὦ. . Videtur legendum ἐπ᾿ αὐτοῦ 


TA 
TLOUQXEYP Ynar 


vid. Annot. ἕν τε ἔδη Ciz. Illud expressit Fici- 
nus; nec dubitavi recipere. ἕν τε εἴδει ed. Basil. 

51) Sic dedi ex Codd. meis omnibus et marg. ed. 
Basil. quae in textu habet συνϑέγντος, quod 
apsum exhibet margo Cod. Vat. 

5o) ἐν λίϑῳ. Leid. Mon. Ciz. MarcA, Vind. Vart., 
"qui tamen in margine £r»l, et sic Ficinus, ὅτε 
il ὅτε plurr. Co4d. 

53) τηδέ ἡ τέχνη Darmst, τὴ δὲ MarcAC. φύσις 
abest ἃ Vat. 
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Accedens itaque specics id. quod ex multis 
partibus unum est compositione futurum si- 
mul ordinat conciliatque invicem, atque [1psá] 
consensione conficit unum: quandoquidem 
et ipsa erat unum, ideoque [atque] unum 
oportuit esse formatum, quatenus quod ex 
multis componitur, unum effici potest. . Fun- 
datur ergo pulchritudo in ipso, quando in 
unum fueritjam redactum, atque seipsam parti- 
bus totisqueimpertit. At quando[species] unum 
quiddam similibusque partibus constitutum 
.manciscitur, [seipsam ei] idem tradit in totum. 
! Miquando enim exempli gratia toti se aedificio 
simul parübusque cominunicat, aliquando 
vero unico lópidi. Et tunc quidem 1d arte fit, 
alias. vero. fit. naturà. [reluti si nunc quidem 
loti aedificio una cum paribus, nunc vero unico 
lapidi impertiat natura aliquapuleritudinem ; il 
vcro ars.] Hac itaqueratione formosum corpus 
efficitur communione [ videlicet] rationisa divi- 


nis desuper venients.[a divino numine vcenieniis] 


54) ἀπὸ Stiov Ciz. MonAB. Vat. ParisB. Darmst. 
ὑπὸ ϑείων ed. Dasil. ἀπὸ Θείου Leid.. MarcA. 


MouC. Vind, quibus obtemperavi. Vid. Annot. 


. 2 


G 
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y. Τινώδκει δὲ αὐτὸ 55 ἡ ἐπ’ αὐτὸ δύναμις τε: 


ταγμέγνῃ, ἧς οὐδὲν χυριώτερογ εἰς χρίσιν TOY £QU-- 
Tig) ὅταν. κοὶ ἢ ἀλλὴ δυνεπιχρίνῃ ψυχή. τάχα 


δὲ «ol αὕτη 50 λέγει T 'δυναρμόττουσα τῷ va 


αὐτῇ εἴδει, κοϊκεί ῷ᾽ πρὸς τὴν κρίσιν χρωμένη, 


ὥςπερ κανόνι τοῦ 609606. Tóc δὲ συμφωνεῖ vÓ 


"tegi oue, 9? 


*9 ἔξω oizlu» τῷ ἔνδον οἰκίας εἴδει ὃ οἰκοδομικὸς ἡ 
ουνόρμοσᾶς, κοδὴν εἶνοι λέγει; ἢ ὅτι δ ἔστι, 


τὸ ἔξω, εἰ χωρίσειάς τοὺς λίθους, τὸ ἔνδον 


ATP 3 


τῷ πρὸ ποῦ σώματος; πῶς δὲ τὴν 


H 
41 


48 


εἶδος, μεριοϑὲν τῷ ἔξω δ' ὕλης ὄγκῳ, ἀμερὲς 


55) ἡ iw οὐτῷ MonC. MarcAC, δὲ αὐτῷ ἡ ἐπ᾿ 


αὐτῷ Vat. sed prius correctum in marg. αὐτό. 1. 


56) λέγῃ Darmst. MarcB. MonBC, λέγοι Vind. 


57) ovvapuóvvovoo — χρωμένη. Haec desiderantur Ἢ 
àn Ciz, Leid. MonAC.. MarcA. Vind. in πιᾶγρὶ- ἡ 


rem rejecit Vat. Proxime Darmst. εὐθέος itemque. 


Monac. a secunda manu et plurr. reliqq. Codd. 
quod reposui. εὐθέως Basil. κάνοσι Leid. 

50) τῷ πρὸ σώματος Darmst. MarcC. MonBC. 
Vind. ParisB. Vat. sed in marg. τοῦ. τὸ πρὸς 
σώματος Ciz. arisA. MarcB...|. Proxime. ante τὸ 


περὶ τὸ σῶμα MonC. Vind, MarcA. 


59) τὴν ἔξῳ οἰκείος Dasil. v. £5. οἰκείαν  Caz. τὴν Ὁ 


ἔξω cizio» Darmst.. Vat, ParisD, MarcABG; Νῖο- 
nac, atque sic Scripsi.. 


60) ἐστὶ abest a Darimst. 
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nimus per innatam sibi formulam puléhritu- 
dinis agnoscit pulchritudinem in corporibus. 
Quae foret ipsa idea , si auferretur. materia. 
[440 sive sit in simplici sive composito. cor- 
pore ed. prine] | Quod provenit ex victo- 
ria divinae arus im maleixa. 
lir. Cognoscit autem. ipsam vis. [quaedam]. 
ad eàm institütà, quà nihil validius ad pro- 
pria judicanda , auando et àlia [reliqua] ani- 
ma in jüdicando concurrit. . Forsan vero et 
háec ipsa dieit videlicet, [Fortasse vero et. 
ipsa pronuntiüt.] speciei quae penes ipsam est. 
accommodans , eáque freta ad judicandum, 
quemadmodum ad recti judicium regulà uti 


solet. At quonam pacto quod in corpore est, 


ei quod super corpus est, congruit? [Dic age] 


et quo modo extrinsecus aedificium aedificii 
formae, quae in mente est, architectus ac- 
commodans pulchrum esse judicat? forsan 
quia, si lapides tollas e medio, [aedificium] 
quod. erat extrinsecum ; nihil aliud est, quam 
intrinseca forma, divisà quidem per externam 


61) τῷ ἔξω ἕλης, plerique Codd. «ιιο8 secutus $um : 


^ »! el, ^ . ^4 εἶ , 
τὸ ἔξω VÀ. ὕγκ. Dasil. ed, τῷ — ὕλας Ciz. 


40 ' "UM AG TAINOT 


ὃν, ἐν πολλοῖς φανταζόμενον. ὅταν οὖν καὶ ἣ 
αἴσθησις τὸ ἐν σώμασιν εἶδος ἴδη, συνδησά- 
μέγον καὶ 62 ον ii τῆς φύσεως τῆς ἐναντίας, 


ἀμόρφου 5 95.9306, xai μορφὴν ἐπὶ ἀλλαις 


“μορφαῖς ἐκπρεπῶς ἐποχουμέγην ; 64 


συγελοῖσα 
3 / CULNMAS Y ^ “- DU. n ^ 
GS9000» αὐτὸ TO πολλοχῆ, GrYQveyxé ve καὶ 
3 τεὴν | * ^ » 5 A »! M » 
εἰςήγαγεν εἰς τὸ εἴσω ἀμερὲς ἤδη, xai ἔδωκε 
“τῷ ἔνδον σύμφωνον » καὶ συγαρμόττον καὶ φίλον" 
οἷα 09 ἀγδρὶ ἀγαθῷ ^ | ἡ προσηνὲς ἐπιφαινόμεγον 
ἀρετῇ 67 LAS 
Qevic ἴχνος ἐν γέῳ , συμφωγοῦν τῷ QS EL, 
08 τῷ ἔνδον. τὸ δὲ τῆς χρόας κάλλος ἁπλοῦν 


6? μορφῇ , xoi χρατήσει τοῦ ἐν ὕλη σκοτεινοῦ 


62) συγκρατῆσαν Ciz. Leid. συγκροτῆσαν MonAC. 
MarcA. Vat. sed χροτῆσαν in marg. συγκροτεῖ- 
σαν Vind. | 

63) οὔσης" καὶ Darmst. 

64) συνελοῦσα dedi ex Codd. plurr. margine Vat. 
et Dasil. et Ficino. συγελϑοῦσο, ed. Basil. Pro- 


a 
Xime ἐχυτρεπῶς Vind. sed & manu recent, Mox 


αὐτὸ, τὸ πολλ. Vat, 


65) ἀνδρία Leid. Vat. i Viud. et. MarcA, 

66). Sic Ciz. Darmst, Monac. et Fic προσυνὲς 
Basil, male. προσηνὲς ἐπιφερόμενον Vat, τῆς 
χρείας κάλλος idem. male. 

67) Sic Codd, plurr. Alii et Basil. qerperam evu- 


Qoroty. 
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materiae molem, individua vero existens, etsi 
apparet in mults. Quando igitur et sensus 
speciem, quae [est add. ed. princ.] in corpo- 
ribus aspicit, colligantem superantemque con- 
trariam naturam, quae est informis, atque 
formam decenter in formis aliis emicantem, 
tunc congregans simul totam , quae passim 
dispersa videbatur [id quod multis in locis est], 
refert (ad se], atque ad formam quae [ad id 
quod] intus est, impertihilem [impertibile] in- 
woducit, redditque intimae formae consonam 
[e? quod. intus est congruum etc.] et congruam 
et amicam ; quemadmodum probo viro virtu- 
tis indoles apparens, in juvene Jocunda con- 
tingit, [ — jucunda apparens virt. vestigium in. 
juvene] propterea quod verae virtuti, quae 
intus est, consonat. Pulchritudo vero coloris 
simplex provenit, ubi formatur superaturque 
[— simplex: formdá , et superabit] quod est. in 


materiàá tenebrosum praesentia luniinis, quod 


65) τὸ ἔνδον Darmst. MarcD. MonB. τὰ (in marg. 
τῷ) ἀληϑεῖ, τῷ ἔνδ. Vat. 
69) μορφῆ καὶ — φωτός. ἀσῳμάτου, καὶ — ὄὃν- 


τος Darmst. 
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παρουσίᾳ φωτὸς, ἀσωμάτου καὶ λύγου zal 
idc : »! ej i ^ DON : A ἢ Y 
εἰθοῦς ὄντος. ÓSt» κοὶ τὸ πῦρ αὐτὸ T6pU τὰ 
0 ἄλλα σώματα καλὸν, ὅτι τάξιν εἴδους πρὸς 
» MC » d ; E Am : 
τὰ ἄλλα στοιχεῖα ἔχει" ἄνω μὲν Τ' τῇ Séos, 
λεπτότατον δὲ τῶν ἄλλων σωμάτων, ὡς ἐγγὺς 
ὃν τοῦ ἀσωμάτου" μόνον δὲ αὐτὸ οὐκ εἰςδεχό-:. 
μενον τοὶ ἀλλα. τὸ δὲ ἄλλα δέχεται αὐτό. 
14 ϑερμαίνεται γὰρ ἐκεῖνα, οὐ ψύχεται 02 - τοῦτο. 
F'XEx poo od TÉ πρώτως , τὸ δὲ ἀλλα σαροὶ τού- 
TOU "τὸ εἴδος᾽ τῆς χρόας λαμβάνει. λάμπει, οὖν 
xdi οἰδίλβει, ὡς ἂν εἶδος ὃν. τὸ δὲ μὴ κρατοῦν, | 
ἐξίτηλον τῷ ori γινόμενον, Τὶ οὐκέτι καλὸν, 
PP ΩΣ, A / el 
ὡς ἂν τοῦ εἴδους τῆς χρόας 15 οὐ μετέχον ὅλου. 


αἱ δὲ ἁρμονίαι 16 £y τοῖς φωγαῖς «i οἰφαγεῖς TOG 


70) ἄλλα στοιχεῖα Ciz. 

71) «€. πῇ φύσει: Viud, | 

92) Ssouévevou Basil. male. Illud ex Codd. plurr. dedi. 

79) χέχρωσται mei libri omnes, praeter; Vat. qui 
dat κεχώρισταί τε πρῶτον, sed in marg. xéyoo- 
ταί τε πρώτως, atque hoc est in ed. Basil. 

74) οὐκέτι Darmst. MarcABC.; οὐκ ἔτι Basil. Mox 
ὡς ον τοῦ εἴδους τῆς χρόας ParisB. sed correctum 
in margine ὥς ἂν εἴδ. dy. 

79) Sic Ciz. MonAC. MarcABC.  ParisAB. Leid. 

| Vat. sed in margine οὐ μετόχου, ut ed. Baiil. 


ov μετέχοντος Vind. 'Darmst. marg. Basil. | 
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quidem incorporeum et ratio [quaedam] est 
et. species. Quapropter et ignis ipse praeter 
caetera corpora pulcher, quoniam, si cum 
elementis. aliis. [rel/guzs]: conferatur, speciei 
obtinet ordinem ; nempe et [caeteris] eminen- 
lior st. et omnium | [reliquorum corporum) 
subtilissimus, quasi.incorporeae jai [ntpote] 
naturae propinquus. Atqui solus ipse non sus- 


cipit alia [re/qua], cum ipsum tamen alia 


[reliqua] capiant. Calefiunt namque alia [i72] : 


ipse vero non suscipit frigus. Praeterea colo- 
rem. ipse primus habet: caetera vero ab hoc 
speciem coloris accipiunt. Emicat igitur atque 
fulget, quasi sit species. Quando. vero sub- 
jectum non superatur , -[Quod. vero non. supe- 
rat) velut luminis exigui particeps, [cranidum 
lumine factum] haud ultra [provenit] pulchrum, 
utpote quod coloris speciem non accipit to- 
tam. Proinde [41 barmoniss, quae sunt in 
vocibus , aliae, quae latent in animà, faciunt, 


I 
UE 


᾿φθ) αὖ ὃν d. $9: Ciz. MonAC, MarcABC. Vat. Vind. 
^*Darmst. In hoc quidem antea scriptum fuerat &p- 
μονίας), atque sic MonB. ἃ sécünda mau. Darast. 


comma posuit post Φωγαῖς. 
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' ; B í , 77 ι ; ἂν τῷ id DAL 
φαγνερας moto, χαὺ ταὐτῇ τὴν ψύχην 
. - pau A * ἢ δῷ ἈΠ Κι ἃ -3l r4 
σύνεσιν τοῦ καλοῦ λαβεῖν ἐποίησαν. y ἀλλῷ 
τὸ αὐτὸ δείξασαι. παροχολουϑεῖ δὲ ταῖς αἰοϑη- 
[ ^ ^ 5, 5 | * Li τς ES] Us NS 4 
ταῖς μετρεῖσθαι αἀριομοῖς ἐν λογῷ οὐ TAYTL, 
€ * 5 ; - j T TI E ἜΤ! 

78 ἀλλ᾽ ὃς ἂν ἢ δουλεύων εἰς ποίησιν» εἰδοὺς εἰξ 
ΠΝ “ Y Y n Ms SEQ ΕΚ ὗν ἢ 
τὸ κρατεῖν. καὶ περὶ μὲν τῶν £v αἰσ'ϑήσει ΚΑΛΩ͂, 
ἃ δὴ εἴδωλα xal σκιαὶ οἷον ἐχδραμοῦσαι, εἷς 

el ^ “ὦ . r AL - : j rt " Ἶ εἴ 
ὕλην ἐλθοῦσαι, ἔχοσμησαν TÉ Χαὶ διεπτόησαν 


φαγεῖσοι , τοσοῦτοι. | dno 


0. Περὲ δὲ τῶν 19 προτέρω καλῶν, ἃ οὐκέἕτι 
αἰοϑησις ὁρᾷν εἴληχε, ψυχὴ 99 δὲ ἀνεὺ ὀργάνων 


ὁρᾷ καὶ λέγει, ἀναβαίνοντας δεὶ ϑεάσασϑθαι, 


77) καὶ — ἐποίησαν absunt a Ciz. qui in seqq. ex- 
hibet ὡς ἐν ἄλλῳ. Contra MonAC. et Leid. 'ha- 
bent λαμβάνειν στοιϊήσασαι Og ἐν dÀÀo. Sic 
item MarcA. Viod. Vat, qui tamen in margine 
vulgatam exhibet. In Leid. tamen deest σύγεσιν. 

79) Sic Godd, paene omnes itemque Ficin. et marg. 
Basil. ὡς ἂν ἢ marg. Vat. et ed. Basil: Proxime 
παρακολουϑοῦσι Ciz. Mox φανεῖσαι τὸ ἐνταῦ- 
9o Vind. | | 

79) προτέρων MarcA. Leid. προσωτέρω Darmst. 
MarcBC. ParisA. MonB. πρότερον IMonG; τα: 

Bo) δὲ abest a Cod. Ciz. Mox ϑεάσεσθαι Vat. 
et κάτω μένειν Vind, TA WS 
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et aid. sensum usque producunt, [harmoniae 
occultae M quae "manifestas grgnunt) atque ita 
faciunt, ut anima percipiat pulchri notitiam, 
idem in alio: demonstrantes. Competit. vero 
liarmoniis, quaesentiuntur, ut numeris men- 
suréntur non in omni ratione [numeri seu 
vocis], sed in cà duntaxat, quae ad eífectio- 
nem speciei victoriamque ejus obtemperat. 
Sed hactenus de pulchris, quae sunt in sensu, 
[st. dictum] quae tanquam imagines um- 
braeque in^ materiam eflluentes [1magg. um- 
braeque tanquam ezcurrentes , venientes in mat. 
ipsam exornaverunt, ad mirationemque sui oc- 


"currentes sensibus concitant. 


Oportet animum fieri pulchrum ,. si intellectua- ^ 
lem sit pulchritudinem | cogniturus.. Quae 
lanto nugis fruentem delectat , quam. cor- 
᾿ 2 
porea pulchritudo , [quanto et forma illa 
hac perfectior est, et intellectus perspicacior | 


sensu, et possessio nobis interiór. ed. princ.] 


IV. At vero pulchra, quae his superiora 
sunt, oculisque minime patent, sed animus 


[ipse] absque instrumentis cernit atque pro- 
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καταλιπόντας τὴν αἴσθησιν κάτω περιμένει». 
ὥςπερ δὲ ἐπὶ τῶν τῆς αἱσϑήσεως καλῶν οὐκ ἣν 
περὶ αὐτῶν λέγειν τοῖς μήτε ἑωρακόσι, 81 μήτε 
ὡς καλῶν ὃ 2 ἀγτειλημμένοις, οἷον εἴ τινες ἐξ ἀρ- 
χῆς τυ φλοὶ γεγονότες. τὸν αὐτὸν τρόπον οὐδὲ 
σερὶ κάλλους ἐπιτηδευμάτων 9 uij τοῖς ἀποδεξα- 
μέγοις τὸ τῶν ἐπιτηδευμάτων, καὶ ἐπιστημῶν. 
χαὶ τῶν ἄλλων τῶν τοιούτων 53 κάλλος" οὐδὲ 
περὶ ἀρετῆς φέγγους τοῖς μηδὲ φαντασϑεῖσιν, 
ὡς καλὸν τὸ τῆς δικαιοσύγης καὶ σωφροσύνης 
πρόζωπον, καὶ οὔτε ἕσπερος οὔτε ἔφος οὕτω. 
καλά: ἀλλὰ δεῖ ἰδόντας μὲν εἶναι, ᾧ ψυχὴ. τὰ. 
τοιαῦτα βλέπει, ἰδόντας δὲ ἡσϑῆνον καὶ ὄχπλη- 
ξιν λαβεῖν. καὶ πτοηϑῆναι 85 πολλῷ μᾶλλον x. 


86 ἐν τοῖς πρόσϑεν, ἅτε ἀλησϑιγῶν $09 ἐφαπτο- 


.81) μήθ᾽ ὡς Darmst. MaieABG, Vat. ParisB. MonB. 
μηδ᾽ ὡς Ciz. 
6c) Laici ex Codd. plurr. dedi pro ἀντει- 
χημέψους Basil, : 

$85) μὴ. — i osi iie omiserunt Ciz. Leid. 
MonAC. MarcA. ΟΝ μα, in margine exhibet Vat. 

04) κάλλος οὐδὲ sine. distinctione Darmst. καλλὅ, 
Vat. ! Bpoxiie "UA δὲ idem et MarcAC. δὲ μὴ 
sn iral μηδὲ Vind. Mox x«i oo$900. omisit | 
Leid. et in seqq. ἰδόντας μὲν εἶναι, ὡς Ψυχὴ 
Vat, sed in margine vulgatum. Vid. Annot. 
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eZ: 


nuntiat, ascensu. [quodam] contemplari debe- 
mus, sensum in. infima. relinquentes. Quem- 
admodum vero pulchra, quae sensibus offe- 
runtur, verbis. exprimere non potuissemus, 
nisi vidissemus aliquando, et tanquam pulchra 
percepissemus ;. quo. quidem. munere orbati 
sunt, qui [velut sz qui] caeci nascuntur: sic 
neque de oíliciorum et scientiarum caetero- 
rumque ejusdem generis pulchritudine [pos- 
sumus eloqui] , nisi haec ipsa possideamus. 
Similiter neque de fulgore virtutis, nisr quo- 
dammodo [gui ne — quidem] excogitaverimus 
[sibi informaverint] ,; quam pulcher sit justi- 
tiae: et temperantiae vultus, quave ràtione 
neque hesperus, neque lucifer adeo specio- 
sus. Quinimo eo [duntaxat] haec oportet vi- 
dere, quo animus [ipse] talia intuetur ,. prae- 
terea videntes [admodum] oblectari, et affici 
vehementer, multoque magis quam. corpo- 
ream pulchritudinem [priora] admirari; ut- 
85) πολλῶν Darmst. | emp 
06): ἐν τοῖς ἔμπροσϑεν Ciz. Monac. Próxiüie ἀλη. 
Swor». Leid. MarcA. MonC.- ἀληθῶς εἴδει Vat. 


sed in marg. vulg. ἀληθινῶν ἤδη izoquiévovg 
ταῦτα Vind, : ya 


28 τυ ἢ TLNO T 


μένους. ταῦτα γὰρ δεῖ τὰ, T SUI γενέσθαι περὶ 
τὸ. s: τι n j. 57 4002 ϑάμβος xa ἔκπληξιν 
88 ἰδίαν. καὶ πόϑον, καὶ ἔρωτα, xai 89 πτόησιν 
με᾽ ἡδονῆς. ἔστι δὲ ταῦτα ποϑεῖν, καὶ πάσχου- 
σιν αἱ ψυχαὲ xoi 7? περὶ τὰ μὴ ὁρώμενα, πᾶσαι 
μὲν, ὡς εἰπεῖν, μᾶλλον μέντοι αἱ τούτων “1 ἐρω- 
τικώτεραι; ὥςπερ xaL ἐπὶ τῶν σωμάτων, πάντες 
μὲν 93 ἐρῶσι, 9? κινοῦνται 9102 οὐκ ἴσα, 9" ἀλλ᾽ 


5 ^ , ^ e D STA ins 
εἰσὶν 0t μάλιστα, οἵ καὶ λέγονται ἐρᾷν. 


07) τὸ καλὸν Monac. 


88) ἡδεῖα» mei plurimi et Dasil. marg. quod ipsum 


expressit Ficinus. 
09) πτοίησιν Darmst. MarcAC. MonB. 


90) περὺ μὴ ὁρώμενα MonAG. MarcA, V.ind,.. Vat. 


. N x b € 
$ed in marg. τῷ 'πὲρν μὲν Op gopera Ciz. 


91) Sic.Codd. mei paene omnes itemque Ficin,. et 
margo Dasil. φωτικώτεραν Ciz. ἐρωτυκαὶ ed. Da- 
sil. 

92), ὁρῶσι. Ficin. et margo Basil. itemque Codd. 
mei paene omnes praeter MarcC. et marg. Vat, 
qui ἐρῶσι , ut ed. Dasil. | i 

., 05) κεντοῦνταιυ Darmst. et margo Basil. itemque 


.MarcB. marg. Vat. ParisB., MonB. κεγοῦνταυι 
ParisA. ! y» 
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pote qui vera jam attingamus. Tales, inquam, 
affectus oportet circa pulchrum quodlibet ex- 
citari admirationem [videlicel] stuporemque 
suavem [singularem] , desiderium. quoque, 
atque amorem, concitationemque jocundam. 
Ejusmodi quaedam etiam circa ea, quae nón 
videntur, animae patiuntur, omnes quidem, 
ut ita dicam, magis autem quae sunt ad illo- 
rum amorem propensiores : sicut et circa cor- 
poris pulchritudinem [accidit]; omnes enim 
aeque vident [amant], non tamen incitantur 
aeque, sed maxime omnium amatores. [sed 
sunt. qui mazime moveantur , qui üdem amare 


dicuntur.] 


- Pulchritudo in animo naturalis tunc nobis. efful- 
get, cum primum | adeentitiam add. ed. princ. 
"deformitatem ,; id. est affectus ad. materiam 


superayerumus. 


94) δ᾽οὐκ Darmst. 

95) Sic Cod. Darmst. ParisB. oi μάλιστα MarcB. 
ot καὶ ParísA. MarcABC, Vat. ἀλλ᾽ εἰσὶν οἱ uá- 
λιστα οἱ καὶ X. ἐρ. ed. Basil. Mox ὁρᾷν pro ἐρᾷν 
MonC. | 


30 να Ὁ ἀπ 
&. Τῶν δὴ 99 χαὶ περὶ τὰ ἐν οὐκ αἰσϑήδει ἐρῶ- 


τικῶν ἀναπυνϑανεόϑαι δεῖ. τί πάσχετε 97 περὲ 


τὰ λεγόμενοι ἐπιτηδεύματοι καλὰ, καὶ τρόπους 
καλοὺς; καὶ 919 σώφρονοι, καὶ ὅλως ἔργα ἀρε- 
τῆς καὶ διαθέσεις. καὶ πὸ τῶν ψυχῶν. κάλλος: 
xoi ἑαυτοὺς δὲ ἰδόντες τὰ ἔνδον καλοὺς, τί 


πάσχετε: καὶ πῶς ἀνὸβωκχεύεδϑε: καὶ va- 


AUPELO S y. καὶ ἑαυτοῖς συνεῖναι ποθεῖτε, σϑλ- 


| λεξάμενοι αὑτοὺς ἀπὸ τῶν σωμάτων; πάσχουσε, 


μὲν γὰρ ταῦτα οἱ ὄντως ἐρωτικοί. 95 Τ{ δέ ἐστι 


περὶ ὃ τἀῦτα πάσχουσιν; οὐ σχῆμο,, οὐ χρῶ- 
μοι, οὐ. μέγεθός τι, ἀλλὰ περὶ ψυχὴν, ἀχρώμα- 
τον μὲν ?? αὐτὴν, ἀχρώματον δὲ καὶ τὴν σωῷρο- ὁ 


/ » » ^ o" j É 
σύνην ἔχουσαν, xoi τὸ ἄλλο τῶν ἀρετῶν Qéy- ὁ 


goc, ὅταν ἢ 100 


Θϑεάσησθε μέγεδος ψυχῆς καὶ 1906 dene καὶ " 


96) τῶν δὲ περὶ Vat. nec Ficinus expressit d 3s 
seqq. συλλεξαμ. αὐτοὺς MonC. MatcAC. Vat. 


sed hic in. marg. αὐτούς, 
97) ἐπὶ và Aey. Ciz. 
TA 


98) τί δέ ἐστι retinui ex Cod. Daruist; et. ed 


Basil. αἱ δὲ ἐστὶ Vat. Mox «abra οὐ TUO. 


Leid. 
99) αὑτὴν Darmst. ParisA. MonB, Méx "en de 
φϑέγγος Vind.. | ἌΝ": εἶ 2M 


ἐν αὐτοῖς ἴδητε, 1014 καὶ ἐν ἄλλῳ ἢ 
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V. Caeterum [etiam] circa 'amátorios affectus, 
qui super sensum assurgunt, sciscitari licet 
[oportet] [hune in modum. Agite] quidnam pati- 
mini circa [quae dicuntur] decora studia , et mo- 
dos honestos, teniperatosqu eniores, etomnino 
[erga] virtutis opera, affectionesque et habitus 
et pulchritudinem animorum? Quid , inquam, 
pátimini ;, quando vos intus itituemini pul- 
chros? [ — £nüiem. vosmetipsos intus pulchros] 
Et quo paeto [üt ita dixerim] debacchamini, 


atque concitàmini , àffectauisque vobiscum con- 


gredi, vos ipsos seorsum a corporibus colli- | 


gentes ἢ Afficiuntüur enim sic amatores veri. At 
vero quidnam est id , erga [circa] quod ita 


[prorsus] afficiuntur ? Non est figura, non co- 


lor, non magnitudo, sed erga animum [ipsum] 


coloris omnis expertem , similiterque tempe- 
rantiam possidentem a colore semotam,  reli- 
quumque virtutum splendorem, quotiens vel 
in vobismet intuemini, vel in alio contempla- 


mini animi amplitudinem, et justum morem, 


100) Sic MonB. Darmst. αὐτοῖς ed. Basil. MonC. 


; 35 5 ^ . . ὡς 
101) χαὶ 5 iy ἀλλώ, πορίθοιϊο etiam jota subscripto, 


uti semper fere, Darmst. 


pag.54. 


32 (AO P NO TC 


σωφροσύνην xa9agày καὶ 10? ἀνδρείαν 19 8X0gv- 
ex sr , L ἡ 
ρὸν. ἔχουσαν πρόςωπον, -χαὶ σεμνότητα καὶ 
αἰδῶ ἐπιβέουσαν ὃν ἀτρεμεῖ καὶ αἀκχύμονι καὶ 
[2] / A hJ τ ^ 7 E 
οἰταϑεῖ διαθέσει, 19* ἐπὶ πᾶσι δὲ τούτοις, τὸν 
Ὁδοειδῆ γοῦν ἐπιλάμποντα. ταῦτα οὖν ἀγάμε- 
A E € ^ A 4 1 A 
»0L καὶ φιλοῦντες, πῶς αὐτὰ λέγομεν καλὰς. 
5 νὰ 3 1 pY ^y. 105 M ^ ; 
ἐστι μὲν γάρ. xat (QOlyetot, XQGL OU μῆστοτε 
ὁ ἰδὼν ἄλλο τι φήσει, ἢ τὰ ὄντως ὀντὰ ταῦτα 
δῇ ; abo. δὰ . » oA pi ur NS 5 t»! - 
εἰναι. τί ὄντα OvTOG; ἢ καλά «AX ἔτι ποϑεῖ. 
t6 x ARP b] 1 / 5 
ὁ Àoyog, τί OvyTO πεποίηχε τὴν ψυχὴν εἰναι 
ἐράσμιον" τί τὸ ἐπὶ πάσαις ἀρεταῖς διαπρέπον 
106 οἷον φῶς. 191 βούλει δὴ καὶ τὰ ἐναντία λαβὼν, 
τὰ περὲ ψυχὴν αἱο χρὰ γινόμενα 108 GAS EC 
SeQu ψυχὴν Q0 yp TU/OUEYO, P GO cURO QoS EL- 
192) Sic Cod. Darmst. MarcD. MonB.. ParisAE., 
ἀνδρίαν ed. Basil Cod. Vat. et uti videtur 


1» MN 


plures. 

308) βλοσσυρὸν Basil. βλοσυρὸν MarcA, MonAC. 
Vat. Leid. Vind. : INR 

104) ἐπεὶ rescripsi cum Codd. phurr. pro "Corrupto 
ἐπεὶ Basi. Froxime αἰδὼ MarcAC. ἐπιϑέουσα 
MarcC. ἐπιϑέουσαν καὶ ἐν Vind. Mox ταῦτα 
μὲν οὖν ἀγ. Marc. 

109) φαίνεται. Καὶ — ὁ ἰδὼν ἄλλό vv φῆσι, ἢ 
Darmst. φῆ. Ciz. Mon AC. MarcAC. Vat. ; Vind. 
φήσει marg. Vat, MarcB. sed προπερισπωμένως. 


i 
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puramque temperantiam, praeterea fortitu- 
dinem generoso vultu. verecundam,  pudici- 
tiam denique honestatemque venerabilem [A0- 
nestatem. et. pudicitiam], habitu [quodam] in- 
trepido et tranquillo serenoque [neque affectio- 
nibus obnoxio)] incedentem , atque haec divi- 
nam mentem desuper collustrantem. Haec igi- 
tur [admirantes et] . amantes. quanam. ràtione - 
pulchra esse.dicimus ?. Sunt enim atque ap- 
parent, neque qui aspicit unquam aliud [esse] 
dicet, quam. vere existentia haec esse. Sed quid- 
nam vere existentia ? Forte pulchra; At enim 


adhuc desiderat ratio [scire], quidnam [haec] 


existentia , ut anima amabilis sit, | efficiunt 


[quidnam ea sint, quod — efficiant|: quid in 
virtutibus cunctis decorum, quasi lumen. 
Visne contraria sumens, quae [videlicet] in 


animá- turpia sunt, contra conferre? Forte 


ἢ τὰ dedi ex plurr. Codd. ὄντως Vat. in marg. 
qui idem τοιαῦτα εἶναι, ut marg. Basil. 

- 106) οἷον, φῶς. Sustuli distinctionem minorem cum 
Darmst. Proxime ἀλλά ct ποϑεῖ Vat. sed vulg. 
in marg. et τί δὲ ὄντα πεποι. Vind. 

107) βούλῃ δή Ciz. βούλει δὲ καὶ MarcAC.V at, 
100) ἀντιπεριϑεῖναιν Leid, 


[9] 


834 HAQ9QTINOT 
»9; τάχα γὰρ ἂν 19 συμβάλλουτο πρὸς δ s- 
τοῦμεν τὸ αἰσχρὸν 1100, τί ποτ᾽ ἐστὲ, καὶ διότε 


14 φαμέν. ἔστω δὴ ψυχὴ αἰσχρὰ 342 ἀκύλαστός 


TÉ Ae ἄδικος » πλείστων τς ἐπεϑυμιῶν γέμου- 


σῷ. πλείστης δὲ ταραχῆς, | 3 ἐν φόβοις La Bev. 


Mo», ἐν φϑόνοις διὰ μιχροπρέπειαν . πάντα 


| φρονοῦσα Ad δὴ καὶ φρονεῖ Saa χαὶ τἀπειγὸὶ, 


σκολιοὶ πανταχοῦ, ἡδονῶν οὐ xaSapór φίλῃ, 
15 ρῷσᾳ T τοῦ ὃ, τι ἂν !6zxáSou διὸ σώμα- 


die συμβάλοιτο Ciz. MarcA. Mox ded ^ ἕω 
| Toug Vat. 1453 un] 

110) 4, τί ποτέ ἐστι. Καὶ δ. φ. Darmst. : Eadem 

accentuum ratio in MarcABC. et MonBC, ὅ, τί 


T OTE ἐστὶ Vat. 


aii) φαγέν Leid. MarcAB, ParisA. -MonC. Vind, 
Vat. sed vulg. in marg. Omisit Ficin. 


-219) Sic emendavi auctoritate Darmst. et Leid, 
itemque. MarcABC. Vat. ParisB. MonB. ἀκό- 


λαστος δὲ καὶ Basil. cet. 


pid) ἐν φόβοις: διὰ ὃ. --- φϑόνοις, διὰ μικροσρε- 
πείον πάντᾳ — πανταχοῦ ed. Basil. Ego secutus 
sum God. Darmst. addito tamen commate post 
παρ. duo puncta , quae nec codex agnoscit, neque 
usus patitur, hic et in seqq. sustuli. Post τὰρα- 
χῆς. distinct, maj. MarcBC. Sic plane post δειλίαν 
MarcB. Post φόβοις comma habet MarcC. et 
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enim, si cognoverimus , quid et quà de causá 
turpe sit, [et quare dicamus quid turpe esse] 
ad id, quod quaerimus, conferet. Esto itaque 
turpis anima, quae intemperans est atque in- 
justa, cupiditatibus multis abundans, et per- 
turbatione quam plurimá, ob timiditatem ve- 
Xata timoribus, ob animi [ipsius] angustiam 
 avaritiamque [Z/Kberalitatem] laborans invidiá, 
nihil unquam nisi iortale abjectumque co- 
gitans, obliqua semper [animo versans], im- 
puris voluptatibus mancipata, vitam agens ei 
propriam, quodcumque id sit, quod ipsa per 
' €orpus patitur, turpitudinem per ipsum sub- 


Paris. 3. δειλ. i» $08. MarcA. a prima manu. 
ταραχῆς. οὐ do. Vat. sed ἐν marg. Post με- 
xpoz. comma habent ParisAB. distinct. major est 
in MarcABC. Vat. Post $S9ó»ow nulla prorsus 
distinct. MarcABC. Supra πλείστην μὲ» ἐπ. y. 
MonC. 


1i4) € δεῖ Monac. ἃ δὴ φρον. MarcC. Mox φίλα. 


φῶσα Vat, sed vulg. marg. 
115) ζώσει Qo» Ciz, 


. X10), πάρῃ MonAC. MaxcA. Paris. De inter- 
gunctiong hujus loci vid. Annot. 


36 HW ΤΙΝ OUT 


Toc, 11] ὡς ἡδὺ λαβοῦσα αἶσχος. αὐτὸ τοῦτὸ 
148 πὸ αἶσχος ᾿αὐτῇ, ρα οὐ προςγεγονέγνοι 
119 οἷον ἐπακτὸν καλὸν φήσομεν ; ὃ ἐλωβήσατο 
μὲν 120 αὐτῇ, πεποίηκε δὲ αὐτὴν ἀχάϑαρτον, 


X ^ D^ e 1 J V i ^ 
xal πολλῷ τῷ κακῷ συμπεφυρμένην;, οὐδὲ ξωὴν 


ἔτι ἔχουσαν, οὔτε αἴσθησιν καθαρὰν, ἀλλὰ 


τῷ μίγματι τοῦ χακοῦ 131 ἀμυδρᾷ τῇ φωῇ κε- 
χρημένην, «ol πολλῷ τῷ θανάτῳ κεχραμένην, 
οὐκέτι μὲν ὁρῶσαν ἃ δεῖ ψυχὴν adf , οὐχ: 


ἐτι δὲ ἐωμέγνην 122 


Pre 06 V Voc N X 331527. Y ^m 
χεσϑοι, USt σρος το δξῶ 9 καὶ τὸ χΧατῶ.ς χῶΐ τὸ 


OXOTEU/ÜY ; ἀχάϑαρτος 124 δὴ οἶμαι. οὖσα xo Ü 


Lad 


φερομένη πανταχοῦ ὁλκαῖς, ἘΠῚ E τῇ 


& 


αἰσθήσει προςπίπτογτα,, πολύ 25) τὸ τοῦ 


117) ὡς ἤδη MarcC.. 
118) τὸ non agnoscit Ciz. 
119) οἷον ἐπ’ αὐτὸν idem. 


190) αὐτῇ recepi ex MonABC. MarcAB. Leid. Ciz. 
Darmst. pro οὐτὴν ed. Basil, αὐτὴ dat in textu 


Vat. αὐτὴν in marg. 


191) ἁμυδρὰ MarcA. Mox κεκραμμένην MarcAC. 


et οὐκ ἔστι μὲν Vat. sed idem οὐκ ἔτι in marg. 


192) ἑωμένην Vat. ParisD. οἰομένην MarcC. a prima. 


manu. ἐν αὐτῇ μένειν desunt in Ciz. ἐν ἑαυτῇ 


ἐν αὐτῇ μένειν, 125 τῷ EA. 
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iens quasi Jocundam. [fort. — quodcunque pa- 
liatur per corpus, id pro suavi turpitudine ac- 
cipiens.] Atqui hancipsam turpitudinem nonne 
animae sub adventitiae pulchritudinis prae- 
textu ['anquam adventiüum malum] dicemus. 
accedere [accidere ed. princ] quae quidem 
gravi cum detrimento eam reddit impuram, 
multaeque pravilati permixtam, neque vitae - 
ulterius neque sensus puritate praeditam , sed 
permixtione mali vitá. exiguá jam utentem 
plurimá confectam (mixtam] morte, haud am- 
plius quae sunt [animae] videnda videntem, 
neque permissaam amplius habitare. secum, 
propterea quod. ad externa semper et infima 
obscuraque rapiatur ? Impura profecto sic 
evadens, passimque ab iis raptata, quae sen- 
sibus incidunt [— perlata — illecebris ad ea 


quae 5. inc.], plena videlicet corporis labe, 


Leid. iv αὐτῇ MonC. MarcAC, Vat. sed idem | 
αὑτῇ in marg. 

193) τὸ ἕλκ. Ciz. *. τὸ σκοτ: x. τὸ κάτω MarcA. 
à prima manu. i 

194) δὲ Ciz. Vat, 

195) Deest 4s in. Codd, meis plurimis, in marg, ha- 
bet Vat. 


38 "ΠΛΩΤΙΝΟΎΥ 


σώματος ἔχουσα 125 ἐγκεκροχιένον, τῷ ὑλικῷ. 
πολλῷ συνοῦσα. xk 151 εἰς οὐτὴφ εἰςδεξαμένη, 
εὗδος ἕτερον ἠλλάξατο. κχρώσει. φῆ πρὸς. τὸ 
χεῖρον ^ οἷον εἴ τις δὺς 125 εἰς πηλὸν, 31 Βάρ- 
βορον. “τὸ μὲν ὅπερ εἶχε κάλλος y μηκέτι 
159 προφέροι, τοῦτο δὲ ὁρῷτο ὃ παρὰ τοῦ 
πηλοῦ ἢ βορβόρου 1 ἀπεμάξατο. ᾧ δὴ πὸ 
ἀϊζσχρὸν προςϑήκη τοῦ. ἀλλοτρίου. προζῆλϑε. 
MOL ἔργὸν xotg, 19! εὔπὲρ πάλιν καλὸς , ἄπο- 
vuyowéwo eL καϑηραμένῳ,, ὅπερ ἦν, εἶναι. 
αἰσχρὰν δὴ ψυχὴν λέγοντες μίξει καὶ xpo 
καὶ γεύσει TM 494 πρὸς σῶμα wel ὕλην, ὀρθῶς 


ἂν λέ EyOUMEV. 33 va ἔστι τοῦτο αἶσχος ψυχῆ» 


126) Sic dedi ex Leu. Darmat. MarcB. MonB. et 
Vat. ἐγγεχραμμένον perperam Pasil. UE 
MarcAC. ἐγκέκρυμένον Cis. 


197) tig αὐτὴν MonC. Vat. sed αὑτὴν marg. Mox 
εἶδ. £v. abest a Vind. | 


190) εἰς Codd. εἰ operarum vitio Basil. ed. .Mox 
.. x&i BooB. MonB. 


129) προφαίνου mei fere omnes et margo Basil. swpo- 
φαίνει IMarcC. προφέρουν marg. Vat. xedétom. ed. 
Basil. 


190) ἀπεμάξατο reposui suadentibus meis Codd. 
omnibus et marg. Basil. pro ἀπεδέξατο, quod est 
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[nempe] cum materiae plurimum se dederit 
[máterialemque naturam] in se contraxerit, 
[nimirum] ob ejusmodi commmistionem in de- 
terius prolabentem, [jam ferme] speciem suam 
in speciem alteram commutavit: perinde ac 
si quis limo coenoque provolutus haud ulte- 
rius priorem praeferat pulchritudinem, id 


vero videatur esse, quod a limo in se ipsum 
coenoque contraxit. Huic sane turpitudo ac-- 


cessione quadam alienae naturae accidisse vi- 
detur [accidit]. Quod si priorem recipere cu- 
piat pulchritudinem ; Opérae pretium erit 
[opus est| infecta diluere , { psaque] purga- 
lione rursum esse quod erat. Quamobrem δὲ 
animam mislione, confusione, commercio cum 
corpore atque materia turpem dicemus. eva- 
dere, recte (wt ntbiwor) asseremws. Est enim 


haec animae turpitudo scilicet, non esse pu- 


in marg. Vat. et ed. Basil. Mox πρόσϑήχῃ legit 
Ficin. 

191) εἴπερ ἔσται πάλιν omnes mei praeter ParisB. 
M^$nB, | 

192) πρὸς τὸ σῶμα pleriqwe Codd. mei. 

135) xai ἔτυ Vat. sed in marg. ἔστι. Idem Codex 


mox καὶ ἐστὶ κάλὸς, 


y 


pag.55. 
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ἀρ ΟἿ ERI ΣΝ 
μὴ καϑαρᾷ; μηδὲ εἰλικρινεῖ εἶναι, 1531: ὥςπερ 
χουσῷ, ἀναπεπλῆσϑαι δὲ τοῦ γεώδους, δ᾽ εἴ 
τις ἀφέλοι, καταλέλειπται χρυσὸς, καὶ ἔστι 


καλὸς, μογούμενος μὲν τῶν ἀλλῶν, αὐτῷ δὲ 


x Hu ^ NEA ) / ^. . M 
συνὼν μόνῳ. τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον χαὶ Ψυχὴ, 


35 


μογωϑεῖσα μὲν 13 ἐπιδυμιῶν, ἃς διὰ τὸ σῶμα — 


ἔχει, ᾧ ἄγαν προζωμίλει, ἀπαλλαγεῦσα δὲ τῶν 


» ET e t ou ll En 
&ÀÀgvy παθῶν; καὶ καϑαρϑεῖσα à ἔχε δωμὰ: 
τωϑεῖσοα;, μείνασα. μόνη, τὸ αἰσχρὸν τὸ mo 


τῆς ἑτέρας φύσεως ἅπαν ἀπεβήκατο. 


5. Ἔστι γὰρ δὴ, ὡς ὁ παλαιὸς λόγος, καὶ 

ἡ σωφροσύνη, καὶ 136 ἡ ἀνδρεία, καὶ πᾶσα 
* : noc ; n : ᾽ ᾿ ἐν 
154) Interposui comma post χρυσῷ ex MarcC. Vat. 
et Darmst. Proxime ἀφέλευ MarcC.. Deinde αὑτῷ 

δὲ pro vulg. αὐτῷ δὲ reposui ex MarcBC. ParisB. 

. Vind. Darmst. et marg. Vat. συνὼν μόνων MonB. 


195) ἐπιθυμίας Ciz. μὲν [δ ἐπιθυμιῶν, ot Vat. 
ον 584 iu marg. et ἅς, Mox καϑαρϑεῖσα, sed vulg. 
in marg. Idem. σωματωειδεῖσα idem. Alia 


T'icin. mn d 


196) ἀνδρεία dedi ex libris meis: plurr, et Codd. 
Platonis in. Phaedoné pag. 69. C. unde hic.locus 
fluxit, pro vulgato ἀνδρία. . Mox αἰνίταξται 
MonB. a sec, man, et Paris. |... 
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ram atquesinceram, quemadmodum [et] auro 
[accidit turpitudo], si glebis terreis offundatur, 
quas si quis excusserit, [purum subito] restat 
aurum, idque jam pulchrum, cum ab alienis 
fuerit segregatum , suà videlicet ad pulchri tu- 
dinem puritate contentum [et secum. solo ex- 
istens]. Eàdem ratione animus [anima] ab his 
cupiditatibus segregatus, quas nimio corporis 


commercio in se concepit, a caeterisque per- 


türbationibus liberatus, deletis jam maculis, 


quas corporea familiaritas prius inusserat 

[purgata ab is rebus, quas consuetudine cor- 

poris acceperat,] [atque ita] solus sibi relictus, 

[procul dubio] turpitudinem omnem ab alie- 

ná  naturà [prorsus] imbibitam expurgavit 

[ezpurgare solet ]. 

Anima tunc solum virtutem pulchritudinemque 
habere videtur, cum restituta est in. propriam 
puritatem. Tunc enim mazime fulget. intel- 
lectuali lumine, quod est ei maaxíme proprium. 
Tunc et maxime species est, et ipsa jam pul- 
chritudo , . deoque persimilis [ed. princ.] 

VI Profecto, quemadmodum oracüluin trádit 


antiquum, temperantia , fortitudoque, et ipsa 


pag.55. 
A. 
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ἀρετὴ, κάϑαρσις,, καὶ ἢ φρόνησις carico Διὸ. 
᾿ μαὶ αἱ τελεταὶ ὀρθῶς αὐνύττοντοι ςτὸν μὴ ub 
κοϊαῤμένον., 151 εἰς δου χείσεσϑαενὲν ᾿βορβό-᾿ 
po, ὅτι τὸ μὴ xo woo» βορβόρῳ 195 διὰ κάκην, 
φΐλον" οἷα δὴ καὶ ὕες "οὐ καϑαραὶ τὸ σῶμα, 
χαίρουδι τῷ τοιούτῳ. «tt γὰρ ἂν καὶ εἴη “σω- 
φροσύνη ἀληθὴς. 15 4 orb μὴ φπῳροςομυλεῖν. 
ἡδογοῖς τοῦ δώματος, 110 φεύγειν δὲ ὡς οὐ. 
καϑιαραὶ, οὐδὲ καθαροῦ; ἡ δὲ 1! ἀνδρεία. ἀφο: 
βία &uvdvov. 145 ὃ δέ ἐστὸν ὁ 'ϑάνατος,, χωρὶς 
 &ivev tij? ψυχὴ τοῦ σώματος: οὐ φοβεῖται δὲ 
τοῦτο, ὃς ὥγουνα μόνος vevéa Sou. μεγολοψυ- 
χία δὲ δὴ, ὑπεροψία τῶν v(96 o4 δὲ φρόνη-. 
Uté, ἡδηδις ἐν ἀποστροφῇ τῶν κάτω, soos. δὲ. 
τὰ Wo τὴν Ψυχὴν ἄγουσα. γίνεται. οὖν ἥ, 
ψυχὴ 1 NÉ ἐρήμου» εἶδος, καὶ λιόγδξιεν We. 


13575) καὶ εἰς ἅδον Codd. mei fere omnes, ex qui- 
bus atque ex Platone recepi ἄδου pro ᾷδου. 1]- 
lud «ei wen expressit Ficinus. — Mox »etocvo 
MarcA, MonG. Vat. sed vulg. marg. 

198) Hoc Plotino reddidi ex Codd. meis yh 


κακίαν Basil. vid. Annot. 

139) Sic Ciz. MonAC. Darmst. Vat. Vind. MarcABC. 
— εἶ τὸ “μὴ “προσωμιλεῖν Basil. male. νἱᾶ. An- 
notat, 
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prudentia , i et omnito virtus omnis est puri- 
ficatió [quaedam], Quapropter sacra mysteria 
recte quamvis perobscura vaticinantur, [ani- 
rhum] non pufgatum apud inferos in coeno 
jacere. Impurum namque ob pravitatem coeno 
est àmicum: quemádmodum sues corpore sor- 
didisordibus delectantur. Quidnam aliud vera 
temperantia est, quam corporeis voluptatibus 
non indulgere, sed eas tanquam quae neque 
purae néque puri sunt, [procul] effugere? 
Fortitudo vero; non metuere mortem. Mors 
namque est quaedam animae a corpore sepa- 
ratio. Id véro nón metuit, qui solus esse de- 
siderat. Praeterea magnanimitas rerum mor- 
talium est contemtus. Prudentia denique in- 
telligentia est, inferiora declinans, animumque 
erigens ad superna. Ànima igitur [jam] purgata 


species ratioque evadit, ac penitus incorporea, 


14o) $téysuMonAC. Ciz, MarcA. Vind. et Vat. a 


prim. man. neque interrogat. agnoscit Vat. 

141) ἀνδρίοι. Basil. Illud alterum etiam h. 1, plures 
libri. 

142) ὁ δὲ ἐσεὶ Θάνατος Vat. 

149) καϑαρϑεῖσα, εἶδ. MarcB. 


λά ὩΜΠΛΩΤΟΝΟΥ 


πάντη ἀσώματος , καὶ νοερὰ. καὶ ὅλη τοῦ 
Selov., ὅϑεν ἣ πηγὴ τοῦ 'καλοῦ, ᾿ζαὶ τὰ συγ- 
- dA. Lr “ , ^ Sr sra Τα 99. 
γενῇ ""m&yvoa τοιαῦτα. ψυχὴ OU» ἀγαχϑεῖσα 
πρὸς νοῦν, ἐπὶ τὸ μᾶλλόν. ἐστι καλόν. νοῦς 
1 x 1 A E * , EN" |» - 
δὲ xol τὰ παρὰ vob, τὸ κάλλος ἀδτῆ οἰκεῖον 


καὶ οὐκ ἀλλότριον. 145 ὅτι πότε ἐστὶν ὄντως 


μόγη ψυχή... Διὸ χαὶ λέγεται “46 ὀρθῶς, τὸ 
ἀγαϑὸν καὶ χαλὸν τὴν ψυχὴν γίνεσθαι, ὁμοτω- 
φῆναι εἶναι StQ, ὅτι ἐκεῖθεν τὸ χαλὸν, 147 χαὶ 
ς - AR CARENT / T M vw i AS S 8 

ἡ μοῖρα ἡ ἑτέρα τῶν ὄντων. μᾶλλον δὲ τὰ ὀντα 
ἡ καλλονή ἐστιν. ἡ δὲ ἑτέρα φύσεις, τὸ αἰσχρόν᾽ 
418 


, —- : 2 ef τς “ὦ, 
στὸ δ᾽ αὐτὸ xol! πρῶτον. κακὸν, ὥστε κἀκεῖγο 


* ' J, A (Ἢ 
ταὐτὸν, οἰγαϑόν vt καὶ «cor, 1? 3 ἀγαϑόν. 
τε xai καλλογή. 150 ὁμοίως δὴ -φητηπέον καλόν | 


τ Xd 


144) ταῦτα τοιαῦτο, MarcC. | Mox ἀναμυχϑεῖσα ^ 
πρὸς v. Vind. Deinde μᾶλλον ἐστὶ καλ. Nat. 
MarcABC. xoi τὸ παρὰ νοῦ MarcA. 


345) ὅτι τ. &, ὄντως ψνχή, omisso  póvq 2: 
Darmst. ὅτι τότε ἐστιν ὄντως μόνον ψυχή Leid, 


MarcABG, .ParisB. MonBC. Vind. Ficin. Vat. 


sed idem μόνη in marg. 


l 
146) ὀρθῶς τὸ, — ὁμοιωθῆναι sivo ϑεῶ. Sici dedi 
ex Godd, meis plerisque et Ficin. ὁμοιωθῆναι 


| $ed ed. Basil. et margo Vat. MonA. praeterea 
exhibet ὁμοι. καλὴν. F 





* 
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intellectualisque, ac tota divina [divini ed. 
princ], unde fons [eflluit] pulchritudinis, 
cognataque omnia talia. Quamobrem anima 
redacta in intellectum , pulchritudine mirifice 
proficit. Intellectus autem et quidquid ab in- 
tellectu manat, non alienum sed proprium 
fit animae decus, quippe cum. tunc solum 
[50/2] vere sit anima. Recte itaque dicitur bo- 
num. pulchrumque animae in eo consistere, 
ut deo sitsimilis, quoniam hinc decor [animae 
provenit], sorsque existentium altera. Quinimo 
[id quod] ens [et entia dicitur], ipsa est pul- 
chritudo. Diversa vero natura est turpitudo 
primumque malum, ideoque illud idem bo- 
num atque pulchrum, forte vero et idem ip- 
sum bonum ipsaque pulchritudo. Quamobrem 
[Lt vero] simili quádam viá quaerendum est 

147) καὶ abest a Leid. Mox 4 δ᾽ ἑτέρα φύσις 

MarcABC. MonB. Vat. 
148) πρ. καλὸν Ciz. Mox κἀκείνῳ Leid. MarcA. 


MonC. Vat. qui tamen κἀκεῖνο in marg. et sic 
Ficin. vid. Annot, 
149) ἢ τἀγάϑοόν τε καὶ καλλονή Darmst. MonAC., 
MarcABC. ParisB. Vind. Vat. sed vulg. in marg. 
150) ὁμοίως δὴ MonA. MarcA. Vind. Vat. Leid. 
ὁμοίως οὖν Ciz. Darmst, MarcBC. MonB. Pa- 


46  MAQTINOT 


τὲ X«L οἰγαϑὸν, xol αἰσχρόν τε xoà κακόν. καὶ 
τὸ πρῶτον Seréov τὴ» χαλλογὴν, ὅπερ 4a 
τοἰχαπὸν,, dd! οὗ κοῦς εὐθὺς τὸ καλὸν. ψυχὴ 
δὲ và καλὸν, τὰ δὲ ἄλλᾳ 15 κἡδη, παρὰ ψυχῆς 
ἱορφούσης καλὰ, τάτπε ἐν ταῖς πράξεσι; τότε 
ἐν τοῖς ἐπιτηδεύμασι. xai δὴ καὶ τὰ σώματα, 
ὅσα οὕτω λέγεται » ψυχὴ ἤδη ποιεῖ" ἅτε γὰρ 
ϑεῖον οὖσα, καὶ οἷον μοῖρᾳ τοῦ καλοῦ, 6» ἂν 


152 ἐφάψηται. καὶ pari 5 0,2. Tora. , ὡς. Qu- 


γατὸν αὐτοῖς ἈΕΥΜΓΗβΑῖγο . ποιεῖ. 


a ᾿Αγαβατέον OU» πάλιν ἐπὲ τὸ e in 
οὗ ὀρέγεται σάσα ψυχή.  &L TLG οὖν / 153 οἶδεν 


αὐτὸ, οἶδεν ὁ λέγω... ὅπως καλόν. ἐφετὸν μὲν 


ΤΙ ΛΒ. Ficin. o? ed. Basil et marg. Vat. δὲ 
MonC. δὴ omissum. operarum vitio in. marg. Basil. 
Mox xai ante αἰσχρὸν abest a "Vind. 
|. 151) ἄλλα. εἴδη. Ciz. MaxcA. MonC. Var." sed vul- 
gatum in marg. Mox τά T ἐν Mibdeoos in mar« 
ginem rejecit idem. 
152) Sic Codd. mei omnes, Ew 2l Basil. καὶ 
ante κρατῇ deest in Vind. 
153) εἶδεν, et mox iterum εἶδεν Ciz, εἶδεν ---- οἶδεν 
ο΄ Darmst. MonABC., MarcABC. Paris A. Leid. Vind. 
oid» —. ide» Vat. Mox comma, delgsi P" 
ἔφεσις, nec agnoscit Darmst. 
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pulchrum atque bonum, simili quoque turpe 
&&que malum. Primoque gradu ipsa pulchri- 
tudo. collocanda est, eadem videlicet atque 
ipsum bonum , a quo manat proxime intellectus 
tanquam pulchrum, Anima vero intellectu 
pulehrum, sed alia [rel/qua] ab animáà for- 
mante [jam] pulchra, siye in actionibus, sive 
in studiis officiisque [versentur] Jam vero cor- 
pora quaecunque pulchra, dicuntur, talia ef- 
- fieiuntur 8 animá; quae quidem, tanquam 
divinum aliquid et ipsius portio pulchri , quae- 
 eunqueatiüigerit, superaveritque , reddit pro 


naturae capacitate formosa. . 


nimus affectibus ad materiam quasi: nubibus 
procul expulsis ad intellectualis pulchritudi- 
nis lucem extemplo coneertitur ; atque ea ibi | 
voluptate perfunditur , quam exprimere ne- 
queas. [ Fum vero in hac luce reperit ipsum 
bonum, eoque illic impletur gaudio , quod 
etiam nequeas intelligere. ed, princ.] 

. VII. Ascendendum itaque rursus ad ipsum bo- 

|, num, quod anima omnis appetit. Si quis autem 

novit ipsum, novit quod dico, quo pacto sit 

| pulchrum. | Appetibile. quidem est tanquam 


48 cT Qs Áo ἘΝ οἱ 


Ui 


γὰρ ὡς ἀγαϑὸν , . xa ἔφεσις πρὸς τοῦτο. 
154 τεῦξιὶς δὲ αὐτοῦ 155 ἀναβαίνουσι πρὸς 156 τὸ 
ἄνω. καὶ ᾿ἐπιστραφεῖσι καὶ αἀποδυομένοις, ἃ 
καταβαίνοντες ἠμφιέσμεϑα" 137 οἷον ἐπὶ τὰ 
ἅγιο τῶν ἱερῶν τοῖς 158 ἀγιοῦσι, χαϑάρσεις τὲ 
G καὶ ἱματίαν ἀποϑέσεις τῶν πρὶν , καὶ τὸ γύμ- 
γὸις ἀνιέναι, ἕως ἂν τις 159 παρελὼν ὃν τῇ 
ἀναβάσει πᾶν ὅσον οἰλλότριον τοῦ Θεοῦ, αὑτῷ 
μόγῳ αὐτὸ μόνον 160 ἴδῃ, εἰλικρινὲς, ἁπλοῦν, 
xoSapóÓy , cd οὗ πάντα ἐξήρτηται, καὶ πρὸς 
αὐτὸ βλέπει, καὶ ἔστι, 1Ó! καὶ ζῇ, καὶ νοεῖ" 


p2856.- Gic “γὰρ 162 αἴτιον χαὶ voO καὶ τοῦ εἶναι. TOU- 


154) Sic Codd. plerique. τεύξεις ed. Basil. MarcB." 
a prim. man. .et marg. 'V at, 
155) ἀναβαίνουσα Ciz. 

: ν , ' . $ * 
156) τὰ ἄνω MonAC. MarcA. Vat. Mox σκενὴ 
MonB. | xj. 
157) Sic omnes fere mei Codd, ἐπὶ ἅγια «. ieg, ed. 

Basil, 
158) ἀνίουσι Ciz. . Proxime καϑάρσευις τὲ Cod, d 
Darmst. qui ubique fere sic post Paroxytona, 


ἀποϑήσεις Vat. sed correct. in marg. 


159) ἀπελϑὼν ed. Basil. mapeASà» omnes libri mei | | 
et margo Basil. ἀνελθὼν tamen Leid. Idem non | 


habet ἀλλότριον». vid. Annot, 
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bonum, ad idque appetitio [tendit]. Sequun- 

tur autem ipsum , qui ad superiora conscen- 

dunt, convertunturque [Adéptio autem. ascen- 
, dentibus cet.] ad i ipsum, quatenus exuunt quae 
Anduerant descendendo  indueramus. descen- 
... dentes]. Quemadmodum | qui in sancta: sacro- 
, xum penetrant [qui ad sanctiora sacrifi cia. 
. ascendunt), purgantur prius, exuuntque vestes, 
mudique procedunt , quousque .progrediens 
aliquis dimissis omnibusalienis a deo [quousque 
T praegersis in ascensu omn. alien. a. d.,] seipso 
tantum [divinum] ipsum inspiciat solum sin- 
^5eérum..[etl,. simplex.atque purum, a quo 
"cuncta dependeht:. δα. quod -respiciunt , et 

sunt , et vivunt atque intelli&urit. Caussa enim 


est vitae et ments atque essendi. Id igitur 


160) ἴδῃ Codd. fere mei  oinés. ἴδοι Basil.  Proxi- 
me ex MarcC. et iei interpret. reposui αὗτῷ 
pro αὐτῷ. In Vati sic scriptum : Θεοῦ αὐτὼ 
hers: αὐτὸ ἰδη» MM 
161) » καὶ dox Ciz 
- 162). αἴτιος. Leid, TM "MonAB. Vind. ParisB. 
MarcA εἰ B. sed in hoc » appinxit sec. manus. 


Vat. sed volgat, à in , margine. Proxime ἐξήρτυται 


ΓΙ idem. - 2 D “ΤΊ A m m 


I1 YI* 


pag.56. 
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r0 δῦ» & τις ἔδοι, ποίους ἂν ἴσχοι 193 ἔρωτας, 
πϑίους δὲ πόϑους, βουλόμενος αὐτῷ 164 gy, 
χροϑῆγαι, πῶς δ᾽ ἂν. ἐχπλαγείη μεθ᾽ ἡδογῆς. 
105 ἔστε γὰρ τῷ μὲν. μήπῳ ἰδόντι ὀρέγεσθαι, 
ὡς ἀγχαϑαῦ τῷ δὲ ἰδόντι ὑπάρχει ink κολῷ 
166 d»aggaL πε χαὲ ϑάμβους πίμπλασθαι nS" 
ἡδονῆς , καὶ ἐχοελήττεσϑαι, ἀβλαβῶς , καὲ ἐρᾷν 
dx perra, καὶ δριμεῖς πόϑους καὶ τῶν (ἀλ- 
λῶν» ἐρώτων καταγελᾷν, xoi τῶν πρόσϑεν νο- 
paGouésrav καλῶν χαταφρογεῖν ὁποῖον. πά-. 
ἄχαυσιν ὅσοι Sir εἴδεσεν ἢ δαιμόνων προς- 
τυχόντες, οὐκέτ᾽ ἂν οἰποδέχοιντο ὁμοίως: ἀλ. 
Aon» κάλλη σωμάτων. τί δῆτα oiou&&e , sU. τὸς 
101 αὐτὸ τὸ καλὸν ϑεῶτο αὐτὸ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ χα- 
ϑαρὸν, μὴ cepxér, μὴ σώματος οἰγόσιλεωῶν, 
| 165) ἔρωται Leid. : 
164y συγπερασφῆναι Darmst. margo ed, Pasil. Pa- 
risD. MonB. συχερασθῆνᾳι l'arisA. συγκροϑεῖναυ 
Basil, quod correxi, et sic Vatic. MarcABC. 
MonC. i 


105) ἔστι γὰρ καὶ τῷ Leid. 


θῶ.) ἀχεσαί τε κοὶ PEN "Vat. vidi in. imarg. 
ἄγασθοαί κε καὶ Sáu. m. μ΄ xv. Mox δρυμεῖς 
| mendose ed. Basil. s | E 


167) αὐτὸ καλὸν Vat. e in marg. additum τὸ. 
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quisquis videt, quanto [proh Jupiter] ardet 
amore, quanio desiderio flagrat ;, in unum 
congredi [vehementer] aífectans, quam mira- 
biliter. voluptatem .cum stupore. commiscet. 
Sic. profecto naturáà comparatum est, | Licet 
enim €i, qui necdum.— videt. — appetere] ,.. ut 
qui nondum. videt ipsum, appetat tanquam 
bonum: qui vero jam. videt, oblectetur velut 
pulchro ,. [c£ contingit.eodem oblectari tanquam 
pulcro,] admirationeque cum voluptate pariter 
impleatur, [e/] salutari quodam stupore pul- 
setur; [61] vero [summoque] afficiatur amore, 
[e/] acres affectus aliosque amores irrideat, 
[et]. quae prius habebantur. pulchra contem- 
nat: quod quidem ferme his quoque contin- 
git, qui cum obvias habuerint deorum vel 
daemonum formas caeterorum deinde cor- 
porum formas nihili pendunt. Quidnam igitur 
acturum putamus eum, qui pulchrum ipsum 
fuerit contemplatus, ipsum, [inquam,] in se 
ipso purum, neque carnibus, neque [alic] 


corpore praegravatum , neque terrà neque 


, Mox ἐφ᾽ ἑαυτὸ MarcC. et deinde i» $ καθαρ. 


Vat. 


ἢ. «τὰ. ὙΒΑΝ TODN OCT 


qu ἐν yg, μὴ ἐν οὐρανῷ 5» ἵν᾽ ἡ καθαρὸν ; καὶ 
yep ἐπακτὰ πάντα TO T0. καὶ. μέμικται; xot 
obctodve y παρ᾽ ἐκείνου Oc... εἰ od» ἐκεῖνο »γὃ 
| Ά68. cnp ἁποσὶιν yi Poen ἑαυτοῦ δὲ μένον 
δίδωσι. 110. xal 00: ᾿δέχεταί- Ln 171 εἰς αὐτὸ 
ἴδοι, ium &v. tfi SéG: τοῦ τοιούτου, καὶ ἀπο- 
"λαύων αὐτοῦ, ὁμοιούμενος, “νος ἂν. ἔτει δέοιτο 
καλοῦ; τοῦτο “γὰρ ταὐτὸ, μάλιστα: Mn m 
αὐτὸ. καὶ τὸ 112 πρῶτον; — spé e NTRHG τοὺς. ἐρα- 
“στὰς αὐτοῦ καλοὺς, καὶ ἐραστοὺς" ποιεῖ, ηρὸ 
δὴ καὶ ἀγὼν μέγιστος"... καὶ ἔσχατος: ψυχαῖς 
πρόχευται., ὑπὲρ οὗ 11? uod: ὁ πᾶς:. πόρος. μὴ 
ἀμοίρους γενέσθαι. τῆς ἀρίστης Séag, ἧς ὁ μὲν 
᾿ τυχὼν, μακἄριος, ὄψιν μακαρίαν. 414 ᾿πεϑεαμέ. 
ο ρος ἀτυχὴς -δὲ οὗτος. ὁ “μὴ πυχών. οὐ “γὰρ ὁ 
| Ne oai 3 piéet κουνῶν. μὴ. Manis οὐδὲ 


ὃ 


160). χορηγεῖ eod vitio Bas 

169) ἀφ᾽ ἑαυτοῦ Leid. MonAC. Marc. vat. sed. 

^vülg. in marg. ἐφ᾽ ἑαυτῷ MMarcCo το 3 fx 

170) xol οὐδὲν δέχεται τε, Ciz. .; LéidsoManAC. 
MarcA. Vind. Vat. sed vulg. in marg. 

171) εἰς αὐτὸ ἤδη μένων Giz. *0t9. Obyevál: κι εἰς 

αὐτὸ, ἴδοι MarcA. 2 οὐ. δέχεταιί TU εἰς αὖτ. t. 

Vat. Ficinus," qui "vertit Quandoque intueatur, 
aliter legisse Videtht: O£) Kusótonoiiogug 

179) x«i τὸ πρῶτον, ἐργάξεται, Sic Darmst. Com- 
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coelo comprehensum, ut [videlicet] existat 


purum ? Etenim adventitia sunt haec omnia 
atque mista, [ideoque] nec prima, sed ab ipso 
[procedunt]. Si quis ergo illud, quod praebet 
qüidem- omnibus munera, manetque interim 
Τῇ 86 ipso dum:tradit , neque quicquam- [ab 
alio] recipit , [quandoque] antueatur ,-in.ejus 
intuitu permanens; adeoque. fruatür , ut si- 
iilis ipsi fiat, qüonam- pulchro ulterius: indi- 
gebit? Id namque [ipsum] cum praecipua pri- 
niaque-S5it ipsa pulchritudo ;, amatores.suos 
pulchros efficit et amabiles; Ubi profecto: nia- 
ximum exiremumque animabus propositum 


est certamen ,' cujus gratià- prorsus elaboran- 


dum, ne for le relinquamur optimae contem- 


plationis expertes, quam quisquis assequitur, 
evadit felici visione beatus: contra. vero qui 

non consequitur est. infelix. Non enim miser 
est, qui colores pulchroós et:formosa corpora 

non eonsequitur, ineque qui:a potentià et 
ma post πρῶτον abest ab ed. Basil sed est in 
ed. princip. Florent. of 3903 

178) «oi πᾶς πόνος Vat. Viud.. MarcC. | Leid. 
MonAC. 

ἘΠῚ pe τε ϑεάμεγος. Οἷα. | 


G 


54 Un A TINO] 


δυνάμεως, οὐδὲ ἀρχῶν, 115 οὐδ᾽ ὁ βασιλείοις 
μὴ τυχὼν, ἀτυχὴς, ἀλλ᾽ ὁ τούτου καὶ μύνοῦ, 
ὑπὲρ οὗ τῆς τεύξεως καὶ βασιλείας 170 χαὶ ἀρ- 
Y PS UTE | ; A1 2esasihale d 
X€s γῆς ἁπάσης, καὶ ϑαλάττης ' xe οὐρᾶ- 
νοῦ προέσϑαι χρεών" 115. εἰ xoavalutav vus 
ταῦτα καὶ ὑπεριδὼν, εἰς ἐχεῖνο στραφεὶς 


»! : k ok ᾿ εἰ ὁ ὦ rn 
001. | AT λ c ΠΣ 


ΒΕ εν T6 o0» 6 τρόπος 5 415 gc Ux yay) ; 45 
Tc Siowtew κάλλος ἀμήγανον, οἷον 13 Zy8oy 
ey ἁγίους ἱεροῖς μένον, οὐδὲ προϊὸν εἰς τὸ ἔξω, 
dva tu καὶ βέβηλος ἴδῃ. ἔτω δὴ καὶ συνεπέσϑω 


εἰς τὸ εἴσω ὁ δυνάμενος, ἔξω χαταλιπὼν ὄψιν 


175) οὐδὲ βασιλ. MonAC. MarcÁ. Vat. Vind, 
οὐδὴ Bac. Leid. οὐδὲ ὃ Darmst. MarcBC. In 
Ciz. omnia desunt inde ab ὁ «ow. usque ad 


Ἂς y 
«εὐύξεῶς και. 


ει 


176) καὶ ἀρχῆς Ciz. 


177) Induxi 0$. post οὐρανοῦ. pessime foedans 
editionem Dasil. neque Codd. mei agnoscunt, nec 


^ C Ficinuss 
178) εἰ καταλ. «ις absunt a Cod. Leid. 


179) τίς μηχανὴης. πῶς τίς Vat. Ei in accentu con- 
gruit MarcA. 
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principatu regaoque excidit, sed qui hujus 
soliuscaret possessione, pro quà certe solá 
[cujus pro adeptione] regna imperiaque terrae 
totius, et maris atque coeli oportet abjicere, 
si, relictis his omnibus atque spretis, ad ipsum 


quis conversus intueatur. 


Pulchritudinem quomodo anima videat. [nimi 
pater quidem est intellectus ipse divinus, 
patria vero intellectus illius pulchritudo, mi- 
raque series idearum, ad quam redit cum 
primum videt. F'idet autem eam subito, cum 
inferiora non videt amplius sel externo vel 


intimo sensu. ed. princ.] 


VHL Qaeis itaque modus? quae machina? 
quae ratio, quà quis inexistimabilem pulchri- 
tudinem contempletum : pulchritudinem , in- 
quam, [ velut] in saeris adytis constitutam [ma- 
nentem], neque prodeuntem foras, ne quis 
profanus inspiciat. Ingrediatur ergo , atque 
progrediatur quicun«jue pobest im intimá, ex- 
tra relinquens imtüitunt.oculoruti, néque «o- 

100) ἔνδον abest a Ciz. ἱεροῖς nóvoy* οἱ δὲ προϊὼν 


Vat. sed vulg. marg. Caeterüm vid, Annot, 


Fr 


G 


56 ^ (XT ἃ 9 TINO ^5 


ὀμμάτων » 08! μηδ᾽ ἐπιστρέφων !** αὐ 


τὰς προτέρας ἀγλαΐας σωμάτων. ἰδόντα 188, 


γὰρ 


δεῖ τὰ ἐν eionos καλὰ, 184. μήτι προςφρέχει»", 'j 


ἀλλὰ γνόντας ἐτῶς εἰσὶν εἰκόνες καὶ ἴχνη MEAT 
σκιαὶ j φεύγειν πρὸς ἐκεῖνο, οὗ ταῦτα pro 
εἰ γάρ τὶς ἐπιδράμοι “λάβεῖν βουλόμενοξ' Ἢ 
ἀληθινὸν, 180 οἷα εἰδώλου. χαλοῦ᾽ ἐφ᾽ d Sector 


ὀχοὐμένου, ! | οὗ λαβεῖν βουληθεὶς, ς΄ τοῦ 
τὶς μῦϑος, δοχῶ, μοι, αἰνίττεται. D τὸ 


κάτω τοῦ ῥεύματος, ἀφανὴς ἐγένετο. ᾿τὸν αὐ-᾿ ' 


τὸν δὴ τρόπον ὁ ἐχόμενος, τῶν καλῶν coud-- 
TOY, χαὶ μὴ ἀφιεὶς, οὐ τῷ ) σώματι, τῇ δὲ 
ψυχῇ καταδύσεται y^ σχοτευνὰ 188. καὶ i ἀτερπῆ. 


í 


301) μηδ — σωμάτων | desiderantur indie) M 


αὑτὸν εἰς | 


102) Sic niei di et Tert TRE οὐδὸν E μὴ ἐπὶι-- 


"s. στρ. indo τὰ FEE P "ts dn miyya mh 


108) yàp δὴ. Leid. Marc. "MonC. 


104). μήτοι Ciz. Leid. Darmst. MonBC. Momo 


MarcABC. Proxime (dirra Ficin, qui in aliis 
| quoque "discrepat, προστέχειν '"Vàt. sed d n in 
marg. 
:385) καὶ oxi MarcA. MonC. Leid. Proxiimé bv 
ταῦτα V at. sed vulg. in. marg. Haee 
,306) οἷς. εἰδώλου Ciz, ; diosa. . ἡ 
.χ85) Sic etiam Ficin. οὐ λαβεῖν Cod. ' Cii τἰδέδη- 
dum videtur ὁ λαβ. et mox Ooz& hói, Pfókime 


Dc 


Γ 


dme 











ΠΕΡῚ TOY -ΚΆΛΟΥ. 8I. 


lita.$pectacula sensuum [priores corporum de. . 
lcias) ulterius atergo-respiciens. Oportet enim ; 
hanc intueptein. nihil penitus. corporeae pul- 
cliritudinis ultra; spectare ,. [/Vam intuentem . 
quae in corporibus pulera. sunt, haudquaquam. 

oportet tisdem se applicare ,l sed. cognoscentem - 
[cognoscentes] [corporea] haec esse imagines, 

véstigiaque ,' et umbras, ad illud [omnino] . 
confugere, cujus haec simulacra sunt. $1 quis. 
enim ad haee proruat quasi vera. capessens, 
quae tamen velut.formosae imagines apparent. 
in àaquà, [ideni procul duhio patietur], quod. 

[quas] (ut fabula [, opinor, ] tradit) ille [per- 

péssus est, qui] [umbram] captare. contendens, 
in aquam sese mersit, atque disperüt. Simili 
namque: pacto qui formas.corporum-.ample-. 
xatur, neque inde discedit, non tam corpore 
quam ani nio in P rofundum tenebrosuüm mén- 


ὁ" ἢ 
à zs ὦ E UTILIA 
b 


« 


ὥςπερ τίς AT MarcA BG. et. won ageres 
ΟΝ πὰ, , Post καταδύσεται expunxi virgulom. Sed 

^ [ἢ ἘΠῚ) 4149 r2 P Γ 
᾿ "de universo ἢ, 1. c£ Annot, | V 
100). εἰς σχοπεινὰς; Vat. ,sed vulg. jn. marg, εἰς, τὰ 
σχοτεινᾷὰ, MarcA.« καὶ ἀπρεπῆ Ciz, auras ἐνέσται 


Y at. 


Ῥαα.57. 


58 UH AO ἘΞ ΘΎ. 


τῷ νῷ βάϑη., ἔνϑα τυφλὸς ἐν ἄδου μένων, καὶ 
ἐνταῦϑα κοἰκεῖ σκιαῖς συνέσται. 139 φεύγωμεν 
δὴ φίλην 19 ἐς πατρίδα, ἀληθέστερον ἄνυξις 
191 παραχελεύοιτο. τίς o0» ἣ φυγή s καὶ πῶς 
19? ἀγαξόμεϑα, 195 οἷον ἀπὸ μάγου Κίρχης qu- 
oiv καὶ Καλυψοῦς Ὀδυσσεὺς αἰνιττόμενος, 'δο-.. 
κεῖ μοι, μεῖναι οὐκ ἀρεσϑεὶς, καίτοι ἔχων 
ἡδονὰς δι’ ὀμμάτων, καὶ χάλλει πολλῷ αἰσῶη- 
τῷ συνών. 194 πατρὶς δὲ ἡμῖν, ὅϑεν παρήλϑο- 


μεν, χαὶ πατὴρ ἐχεῖ. τίς οὖν ὁ στόλος xo 


φυγή; οὐ ποσὶ δεῖ διανύσαι; πανταχοῦ Me | 


— πόδες ἐπὲ γῆν ἀλλὴν ἀπὲ Fiet." 435 9$ 


18g) φεύγομεν Wat. Monac. 1 prius 

| 199) εὐπατρίδα MarcB. Darmst. 

191) Sic plures e meis Codd. joseedesndi 
Basil. 

192) ἀνεξόμεθα Vat. Marc. MonC, Leid Ciz. ! 


193). oiov. ιἀπὸ. μάγου κίρχης, pud 4 pend 
ὁδωσαεὺς (sic) αἰνιττόμενος, δοκεῖ μοι, ed. Ba- 
Bil. d distinctionem mutavi ex Darmst, virgu- 
lam vero ante δοκεῖ immisi ex Basil. ἀπὸ μάγους 


MarcC. ὀδυσσεὺς Tibri mei plurr. Cf, bois] 


194) πατρὶς δὴ ἡ quip Darmst. Mox ἴσως περ ἤλϑθο- 
^ pt?marg. Vat, διανύσαι dedi ex Codd. MarcABC. 
pro διαγῦσαν Basil. ἄλλην iz ἄλλης Vind. 
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tique horrendum praecipitatur. [praecipitabi- 
tur], ubi et apud inferos caecus et hic ma- 
nens, utrobique versabitur inter umbras [ubi 
caecus apud inferos manens. et híc et illic. v. 
inter. u.]. [Hie] igitur verius admodum ali- 
quis proclamabit,. abeamus [hinc amici] in 
patriam dulcem confugientes. Quaenam igitur 
fugiendi ratio? et quà vià veneficia Circes 
Calypsusque devitabimus? Quod quidem licet 
perobscura Ulixis significat fabula, quae illum 
fingit manere nolentem, quamvis spectacula 
il!i oculis jocunda  Occurrerent, et caetera 
quae sensus oblectant promitterentur. [Quae- 
nam igitur fuga ?. et quomodo in altum. prove- 
hemur, quemadmodum a magá Circe. aut. Ca- 
lypsone dieit; Ulysses tecte significans, uti ar- 
bitror , manere nolens, quánquam voluptatibus 
oculorum sensu affectus, et pulchritudini pluri- 
mae sensibili adjunctus.] Patria vero nostra ibi 
est, unde venimus, ibidem quoque, pater. 
Quaenam igitur classis [Quodnam ieitur iter] 
et.quae fuga? Haud [sane] pedibus est fugien- 
dum, pedes enim ab alià passim in aliam fe- 


195) οὐδέ ctv Monac. mendose, 


pag.57. 


60 MP e ope, 


δέ c σὲ | δεῖ ἵππων Ó χῆμα i TL , ϑαλάττιον opio 


: Offtí i3 . aiiis big 
σχευάσαι : ἄλλα ταῦτα πάντα ἀφεῖναι, δεῖ, 
Ὶ θην; , B o1 


καὶ μὴ βλέπειν 3 ἀλλ᾽ otoy ᾿μύσαντα , ὄψιν d 


λὴν ἄλλάξασϑαι, » καὶ ; 965 ἀνεγεῖραι, Ν ἐν Rel μὲν 


i ^ e t 


πᾶς, x ρῶνται δὲ Lo o. 


9, Τί οὖν ἐχείνη 197 ἡ ἔνδον βλέπει: , ἄρτι 


μὲν ἐγειρομένῃ., 195. οὐ πάνυ τὰ λαμπρὰ: δύνα- 





T&L βλέπειν" ἐδιστέξον, οὖν. τὴν ψυχὴ» αὐτὴν, 


& 


'9 πρῶτον μὲν τὰ καλὰ βλέπειν ἐπιτηδεύματα. 


d αἱ, “τέχναι ἐργά- 


εἶτα ἔργα καλὰ, οὐχιὅσᾳ Ὁ 
δόνται, ἀλλ᾽ ὅσα οἱ ΤΠ λεγόμενοι ἀγα- 


Eod L uu P ὦ : E I 
B8233 $4 e^ Amr Jt TR P. 4 


2 £T 15a 

$8? e ri " τῶ, ἔν, " en 
Es! E -— 3 Ü 4 " S ΤΩ Xa : Hi i 
wi Ü PRA" e3 ὙΠ πεν" GE 
ZABJE χε εξ ἢ 


0406), Sic. Codd, S ἀναγεῖραι Basil. Mox 
125 &I3 0901119 
: quie MarcC., mendose, U 


δ ἢ voy. iD ; Marc. cum djanin i ] majors 


aute 3. 
ΕἾ i35 Jun V vé ; ^U ES RM 
198) οὐ, πάντα τὰ » Cu. OEC. 
€ Τὰν €: i Ka καὶ * cy TURS'qa 
7190) spot μὸν Monac. ^ 06060 o0 (a 
200) αἱ τέχναν Codd, excepto. MarcC, omnes, quos 
G - IT 


sum secutus ; in Dasil. deest articulus, 
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runt terram. Neque rursus equos ad vehen- 
dum, neque naves ad navigandum [hujus gra- 
[18] parare debemus, imo vero [oportet] haec 
cuncta dimittere, neque prospicere [quidem], 
.Sed [velut] visu Sororis clauso alterum. pro 
. hoc visum assumere atque suscitare ; quem 


habent quidem omnes, utuntur vero perpauci. 


i Quomodo anima tandem. 23 geram » pulchir. itudi- 
nem perveniat , δέ; qualis . illa. pulcitritudo. 
[Oculus animae Pu est ratio contempla- 

rix. Intellectus. autem animae proprius est 
τος hujus oculi lumen. psum denique bonum est 
dux paterque luminum. eInina, dgitur « cum 
oculum ab exterioribus prorsus avertit, su- 

"Dita: ad intima éonvertit lumina atque lucem, 

Waditque non SUA onim ge sed lumen. 
us aed. princ]... - iy ἐν ec | 

5* EX: Quidnam dgitur. intimus ille [oculus] in- 

spicit ? [Profecto] subito experrectus haud val- 

de lucida potest aspicere. Assuefaciendus i igi- 
uranimus ipse est, primo quidem studia pul- 


chra "considerare ; deinde . opera... pulchra, 


SOC ah 


opera, inquam, non quae [non qualia] fiunt 


ab artibus , sed quae a viris probis [agun- 


€ 


62 JUX gg TDNOT. 


. μὴ 3 5 “Ὁ 4 
οί" εἶτα ψυχὴν ἰδὲ τῶν τὰ ἔργα τὰ χαλὰ, 
ἐργαξομένων. 7?! πῶς ἂν οὖν ἴδοις ψυχὴν ἀγα» 
9d» “02 οἷον τὸ κάλλος ἔχει; ἄναγε ἐπὶ σίαυ- 


5 f Oo * MA. E 
TOv, χαὶ ἰδέ, 70? κἂν μήπω σαυτὸν ἴδης καλὸν; 


o 


οἷα ποιητὴς ἀγάλματος, 291 ὃ δεῖ καλὸν γενέ- 
σαι, τὸ μὲν ἀφαιρεῖ, τὸ δὲ 295 ἀπέξεσε, τὸ δὲ 
λεῖον, τὸ δὲ καθαρὸν ἐποίησεν, ἕως ἔδειξε καΞ 
λὸν ἐπὶ τῷ ἀχάλματι πρόφωπο» s. οὕτω καὶ σὺ 
204 οἰφαίρει ὅσα περιττὰ, καὶ. ἀπεύϑονει ὅσαι 
σκολιὰ, ὅσα σχοτεινὰ καθαίρων, ἐργάζου 
εἶναι λαμοιτρὰ, καὶ μὴ 7" παύσῃ τεχταίνων. 


τὸ. σὸν ἄγαλμα; ἕως ἂν ἐχλάμψειέ σοι τῆς 


ἀρετῆς. ἡ θεοειδὴς ἀγλαΐα; “55 ἕως dv ἴδης. σω-᾿ 


φροσύνην, 52 ἐν ἁγνῷ βεβῶσαν Mons: εἰ, 


|.901) Sic ParisA. Vind. MonB.: ἂν οὖν, Ἰδῃς. Vat. 
— den. Ciz, Dn Mon AC. MarcAB. et margo 
Basil. οὖν ἂν ἴδοις MarcC. οὖν ἂν ἴδης ed. Basil. 
202) oiov κάλλος Ciz. ob «o5 ; οὐδ 
903) καὶ prov Ciz. καὶ piso Vat. mr vale in 
à marg Mox ἴδη καλὸν Vind. 
204) ó δὴ κάλ. Leid, Vat. Vind. MarcA. Mos. 
905) ἀπέξευσε Ciz, pad, o? 
266) ἀφαίρε, MonB. Darmst, Proxime ἀπεύϑυνεν | 
. Viud... Idem mox épy. εἶναν καλὰ) sed in. marg. | 
QUE 


λαμπρά, ἜΧΕ m $e: τοῦ 


Á 


907) πάσῃ Leid. Proxime scripsi. vevoi voy: ju- 
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tur]: posthaec eorum animum, qui talia 
gerunt, debesaspicere. Quonam igitur pacto 
quale sit um "- Bed inspicies? 
[ Age,] te revoca in te ipsum, atque contem- 
plare, ac si nondum te cognosces pulchrum, 
statuarium imitabere. Hic eiim ubi statuam. 
optat pulchram, [— pulchrum, quemadmodum 
statuarius quod signumpulchrum fieri oportet —] 
partim quidem alscindit, [partim quoque di- 
rigit], et expoliturus abradit, partim laevigat 
etabstergit [ — abstergere solet], donec faciem 
in statuá exprimat [ostenderit] speciosam, ita 
et tu tolle supervacua, | obliqua dirige, -ob- 
scura purgando collustra, neque désinas circa 
statuam tuam elaborare, quousque divinus 
virtutis fulgor tibi subrutilet, quoad | tempe- 
ranliam cernas ἜΤΗ ἢ in* majestáte purá 


sanctáque sedentem. 81 hoc ipsum evaseris, 


bentibus Codd. fere omnn. τεκτάνων Basil xol 
,abest ante μὴ zt«vo. im Vat, sed margo $upplevit. 
208) ἕως ὧν ἴδης. Ita. Codd. mei. ἴδοις ed. Basil. 
209) Sic omnes mei practer unum Ciz. qui καϑαρώς. 
Plato in Phaedro p. 2954, 6. i» &yvó 8&9 0o βε- 
βώσαν. Unde legendum videtur ἐν &yr. βεβ, Bd. 


σχήματι εἰς ἐλάττωσιν περιγραφὲν οὐδ᾽ αὖ 


64 * HAQTINOY 


“γέγονας τούτο, καὶ εἶδες αὐτὸ, καὶ σαυτῷ xa&a- 


ρῶς συγεγένου, οὐδὲν ἔχων ἐμπόδιον, πρὸς τὸ εἷς 


οὕτω γεγέσϑοι, 210 οὐδὲ σὺν αὐτῷ ἄλλο τι ἐντὸς 
“μεμιγμένον € ἐχὼ», ἀλλ᾽ 211 ὅλως αὐτὸς φῶς ἀλη- 


Θιγὸν μόνον, οὐ μεγέϑει μεμετρημένον," οὐδὲ 


-᾿ 


εἰς. μέγεθος δι᾽ ἀπειρίας Cus ETE 412 ἀλλὰ 
ἀμέτρητον πανταχοῦ, ὡς ἂν μεῖφον παντὸς 
μέτρου, xol παντὸς χρεῖσσον σου 3, εἰ 
214 γε- 


A ^ A ^ ^ 
γόμεγος. Sopoxcag περι σουτῷ XOGi 6vvOUS0 


τοῦτο γεγόμενον. σαυτὸν ἔδοις, ὄψις ἤδὴ 


ἤδη ἀναβεβηκὼς, μηκέτι τοῦ δειχνύντος δεη- 


$5 ἢ ν , : 


Seíg, ἀτενίσας ἰδέ" οὗτος γὰρ μόνος ὃ 


1 


ὀφθαλμὸς τὸ μέγα κάλλος. βλέπει. ἐὰν δὲ 


ε 


: * Y by A . 
216 ἔῃ ἐπὲ τὴν Séay λημῶν καχίαις, καὶ οὐ κχε- 


Spo. vid, Annot.. Mox 4 E γέγονεν Yat sed vulg. 
"p? Cdi pro εἶδες, ἸῬατίβ Ά. Dom m 


910) οὐδὲ σαυτῷ Cs. qui non Medie oPro- 
| Xime zal σουτῷ ἐϑαρὰξ gvvey. Nat. MarcAB. 

2. D ὅλος αὖτ. Ciz. MarcABC. 

219) ἀλλ᾽ ἀμέτρ. Vat. Darmst. MarcABG,. 


015) εἰ τοῦτο γενόμενον omnes fere mei et margo 
Basil. atque. Ficin. quos sum secutus, εἰ τούτου 


qqevopyov. ed. Basil. et margo Vat. 








ΠΕΡῚ TOT KAAOT. | 05 


atque ipsum [simulque te ipsum] inspexcris, 


ac purus jam habitaveris jpse tecum , nihil 


[videlieet] habens impedimenti, quominus 
sic unus efliciaris, neque [rursus] habens aliud 
quicquam tecum ([rpsr] intus àdmistum , sed 
totus [omnino] ipsé verum' solumque lumen, 
[lumen, inquam,] nón magnitudine mensura- 
tum , non coarctante figurá aliquáà | circum- 
scriptum , non megnitüdine tumidum licet 
immensum, sed immensurabile passim, tan- 
quam omni mensurà majus, [et] omni quan- 
titate praestantius; si te ipsum [ , inquam, ] id 
factum videris, visus ipse Jam factus, [atque] 
ie ipso fretus, eoque progressus, ut [duce] 
amplius indiceque non egeas, fige jam pror- 
sus intuitum. Solus namque hic. oculus ingen- 
tem inspicit pulchritudinem. At vero si forte 


oculus vel sordibus infectus, necdum purga- 


91 ) γεγεννημένος Ciz, 


215) Sic omnes mei et l'icin. τοῦτο γὰρ marg. Vat. 
et ed. Basil. “βλέττεν. neglexerat Vat. sed adjecit 
niargo4G «τὰ 2 £x Dust 

916) εἴη Monac. Mox Azu. κακίαν Vat. κακίαις 
marg. BHL nr nos 0j 


5 


66 fd quant: 


καδαρμένος y. κι P cios eri ενανδρίᾳ, οὐ δυνά- 
μενος. τὰ πάγυ. Rib. βλέπειν ,. οὐδὲν. βλέπει, 
κὰν ἄλλος δεικνύῃ kd "παρὼν; τὸ ὁραθῆναι, δυ- 1 
»νάμενον. τὸ γὰρ ὁρῶν “πρὸς τὸ ὁρώμενον σύυγ-... 
γενὲς. καὶ ὅμοιον ποιησάμενον». δεῖ ἐπιβάλλειν. 

τῇ Sq. οὐ γὰρ ἂν πώποτε εἶδεν ὀφθαλμὸς 


ἥλιον, ἡλιοειδὴς μὴ γεγενημένος", 219 οὐδὲ τὸ 


χαλὸν ἂν ἴδοι ψυχὴ, μὴ καλὴ γενομένη. ??? γε. 


e γέσϑω δὴ πρῶτον Θεοειδὴς. "πᾶς, καὶ. «κολὸς 


πᾶς, 221 εἰ μέλλει ϑεάσασθαι, θεόν τὲ καὶ κα΄ 


λόν. ἥξει γὰρ πρώτον ἀρῆς irit ἐπὶ τὸν γοῦν, 
E [4 g 
, κἀκεῖ πάντα εἴσεται καλὰ τὰ εἴδη : xal φήσει 


222, πάντο; 


τὸ κάλλος τοῦτο εἶναι πὰς ἰδέας. 
dia Lk EE AL pisc. γι. et t Berk itemque 
hbri mei piecimloi “ἐν àyüpiq Ciz. Leid, Marc, . 
AMonAC, .. &cS. ἡ -ἀδρία (sic). Vind. 33 ἀσϑεγὴς 
ἀνδρία. ed. Eni eujus etiam distinskianem emen- 
davi ex, Cod. Darmst.. qui in seqq. a prima. manu | 
babet τὸ πάντα Àousee. ΑΔ “οὐ, ΓΟ. abest 
TQ ànte πᾶνυ. . 
210) Sic ParisB. et Darmst. "qued etiam Ficinus in 
suo Codice Widetur reperisse, supóy Codd. rdiqq. à 
" «e quibus αὶ! comma liabet ante stop») et ed, 
Basil: Proxime: jpeoSiyot ed Basil; “δρᾶσαι 
Leid. Mos D ὀφθαλμ. ParisA; Vat. 3 


21 9) οὐδὲ καλὸν Leid, Proxime dy ἴδοι jdem, Vat. 





em 
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tus, vel ignaviá debilis in spectaculum luci- 
dissimum intendatur [.4: yero si convertatur 
ad spectaculum — debilis neque valens valde — | 
lucida adspicere], caligabit [protinus, nihilque. "s 
discernet] , vel si. praesens. quispiam [specta- 
culum], quod [alioquin] cerni valeat, demon- 
straverit. Oportet enim. yisurum videndo cog- e 
natum similemque. prius efficere, quam ad 
spectaculum adhibeatur. Neque vero oculus 
unquam videret solem, nisi factus solaris es. 
set ; neque rursus animus, nisi factus sit pul- 
cher, ipsam pulchritudinem intuebitur. Ef- 
ficietur [leg. efficiatur , ut ed. princ.] ergo [di- 
vinus, sive] deiformis quilibet [totus quantus | 
atque pulcher, si modo deum sit et pulchri- 
tudinem inspecturus. [Sic] enim primum ascen- poe 6t 
detin mentem, ibique pulchras omnes species 
contemplabitur, | atque affirmabit pulchritu- 
dinem illam ideas esse. Cuncta namque his 

Marc B.Paris A.Darmst. et MonABC. quod recepi. 

Ed.Basil, ἂν ἴδῃ. μὴ καλὴ γεγεννημένη MarcA.Leid. 

020) γενέσϑω. δὲ Ciz, d 
921) Sic Darmst, MarcBC.- εἰ p Basil. εἰ Mpeesy P 
Vat. Vind. MarcA. Leid. MonA. εἰ μέλοι MonC, 


τ 
202) πάντ. γὰρ ταῦτα καλὰ marg. Vat. 


68 WL ACQUI DNO OT 
γὰρ ταύταις καλὰ τοῖς γοῦ γεννήμασι καὶ οὐ- 
σίᾳ. τὸ δὲ ἐπέχεινα τούτου; τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ 
273. λέγομεν φύσιν, προβεβλημένον τὸ καλὸν 
πρὸ αὑτῆς ἔχουσαν" ὥστε ὁλοσχερεῖ μὲν λό- 
79, τὸ πρῶτον xoAüv. διαιρῶν δὲ τὰ γοητὰ, 
224 τὸ μὲν vouvov καλὸν, τὸν τῶν εἰδῶν φήδει 
, wis kiv Pic V oWrERIZETIS kvgburi "PE δε, εἴ 
τόπον" τὸ δ᾽ ἀγαϑον; TO ἐπέχεϊνο,, καὶ πηγὴν 
xal ἀρχὴν τοῦ καλοῦ. ἢ ἐν τῷ αὐτῷ “25 τὸ 
ἀγαθὸν xat χαλὸν πρῶτον ϑήσεται., πλὴν ἐκεῖ, 
TO χαλόν. , L 
929) λεγομένην Qvo. Ciz. Mox. τὸ καλὸν πρὸ αὖ 
«ῆς Vat. MarcAC. MonC. a | "A. 
224) τὸ μέντοι γοητ. Ciz. Proxime τόπον omnes 
libri mei, nec minus margo Basil. et. Ficinus. 
τὸ μ. νοητών x00», τὸν τῶν εἰδῶν φύσει τόπον 
Vat. qui idem in marg. νοητόν, ἃ Vind. διαυ- 
ρῶν — — «vómo».absunt. Ante voqvóv expunxi 
commá , quod nec Vat. nec Darmst. agnoscit. 
Eundem in proximis interpungendis fere secutus . 


Sui, 


2995) τἀγαϑὺν Darmst. MarcAB. MonC. καλοῦ, 


£ , Arcs ] 
ἢ ἐν v. α. τ᾽ ἀγαθὸν Vat. sed ? in marg. 
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pulchra sunt, genituris [videlicet] mentis 
ejusque substantia [substantiae]J. Quod autem 
his superius est, dicimus ipsius boni naturam, 
pulchrum circa se effundentem ; quapropter 
ratione quidem eloquutioneque integra id pri- 
mum. occurrit, diciturque pulchrum [ — boni 
naturam, praetentum ante se pulcrum tenen- 
tem , ita ut summatim quidem primum [quod se 
nobis offert] sit pulcrum]. At si intelligibilia 
ipsa distinxeris, pulchritudinem quidem in- 
telligibilem esse dices habitaculum idearum; 
ipsum vero bonum, quod superius est, fontem 
principiumque pulchri. Vel forte in. eodem 
ipsum bonum, primumque pulchrum pones 
[ponet], praeter id quod ibi pulchrum. [fort. 
ita suppl. vel: in. eodem loco bonum et pulcrum 
ponet, ila tamen ut primum bonum, deinceps 


pulcrum ponat.] 
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(uae sequuntur |. Procli... disputationes | de 
Unitate.*) et. Pulcritudine, eae desumtae suut 
ex ejus philosophi Commentario mscr, in. Pla- 
tonis Jlcibiadem priorem.  Istiusmodi inter- 
pretum Platonicorum qui indolem norit ra- 
tionemque, 1s nihil refragabitur , quo minus 
ex iis quae illi copiose persequi solent, sin- 
guli loci seligantur selectique edantur in 
vulgus, suá. quisque inscriptione distincti. 
Atque. quod. Marsilio .Ficino. licuit, qui ex 
hoc ipso Commentario latine edidit particu- 
lam, eamque inscripsit de Znimá et Daemone, 
itemque alteram de acrificiis.. et . .Magid : 
quidni nobis idem liceat in yulgandis ipsius 
graeci exempli aliquot partibus ? Et vero 
cur hoc facerem , in caussá maxime fuit hic 
ipse, qui praecedit, liber Plotinianus, quem 
accuratius aliquanto illustrandum 'sumseram. 
Neque enim solum universus ille de^ "Pülerita- 
dine locus, varie ἃ Pr 'oclo exornatur his dispu- 


e1l 
tationibus, sed euam primaria | .aliqua illius 


*) Vel potius Unione sive | Unitioné seu dduna- 
Lione 9 81 posterioris aetatis scriptores sequi li- 


— 1 ecclesiasticos maxime, qu ita a fere Ine 
ἐγῶσις exprimunt, v 


Τά 

,sententa mirifice eisdem. illustratur ,- quae 
quidem prae caeteris éxplicationis. lüce' vide- 

^Upatür indigere. ^ Est ea' de 'Unitate'sive: de 


^ fusiendd multitudine, quaea:Plotino attingitur 


oosupra pag. 54. G...et praesertim. p. 57. Ἐν 
, προς. τὸ εἷς οὔτω γεγέσθας, 3. στ᾿ ἃς . Neque 
Plotino minus quam .Platoni interpretis offi- 
cium eo ipso loco praestat Proclus. Platonica 
autem haec ei philosopho disputandi mate- 
 ^riam suppeditarunt quae leguntur in Alcibiade 


"priore p. 110 D. E. Steph: (p. 19 Bip. p.127 


Buttm. p. 125 Asti) "AXxtf. copo τῶν coAAr.. 


ἜΣ Σωκρ. ιΘὺχ εἰς σασουδαϊίοῦς «qc -διδάσκάλζους κα- 
'πἀφεύγεις ». εἰς τοὺς πολλοὺς οἰναφέρων. χε ἕξ. Δ. 
item ea quae in sequentibus disputantur de 
eo:- uod. pulerum est οὐ Justum;:«p. rí£5.. A. 
e τί δέ; τὰ μὲν καλὰ civot^übTOy; τὰ 
"idt οὗ; x gr Apo oss (ol 

^^ Qu minüs autem ejus dialogi estigia 
premit Proclüs , hoé magis profecisse putan- 


| dandus est. inprimis. e libris de Republic. ) 


Vide modo lib. V. Ps 475. D. seqq. (56 seqq. 
Bip), et. confer i ipsum Proclum ad Rempubl. 


p. 422..56qq-- adde. Platonis Timaeum p. 538 


si. ἀδίαθοι: rursus ipsum Proclum , (B 550 


susci Estas est cum docs ED 


79 


" goricorum, ἔνα sive μογαδιχὸν unumquemque 
evadere: jubentium: ^ Vide, ut hoc utar, Cle- 


ment.Alex. Strom, IV. cap.25. Neque vero 
recentiorum "vestigia. in. his. desiderantur phi- 
losophorum ; ut uniyersae. hujus familiae pa- 
tris Plotini, in libro «spi τοῦ ἀγαθοῦ ἢ τοῦ 


| ἕνος pag. 757 seqq.; insigniora vero Porphy- 


— rli, cum ex aliis libris, ut de Abstin. I. 28, 


p.44 ed. Rhoer. et L 53. p. 88. et ex Sententiis 


ntr.54. pag. 234. 259 ed. Cantabrig., tum vero 


máxime ex ejusdem opere perdito de Zegres- 


su Jnimáüe. Quod. intelliget. continuo qui 
hanc Disputationem, primam contulerit. cum 
Porphyrianis fragments apud Augustinum 


. de civitate Dei lib. X. cap. 28. seq. Neque 


poehitebit quenquam cum illis contulisse Ja- 


^ blichi disputata περὶ χοιγῆς μαθηματικῆς Ext- 


στήμης in Villoisoni Anecdott. graecc. IL. 


UU». τοῦ seqq. Eundemque apud Stobaeum in 
"Eeélogp. Tom. Τ᾿ p. 1056. seqq. Heeren. ' Her- 


miam denique. in nuper edito Commentario 
ad Platonis Phaedrum p. 106 Asti. 

Caeterum uti Proclus ex Platonico Alci- 
biade L subtiliter copioseque disserendi ar- 


gumentum arripuit: sic e Romanis. Persius 
, pocta graviter monendi severeque castigandi 


nactus indidem materiam est — Nimirum hic 


16 


ex. illo ipso loco effinxit, satiram snam quar- 
tam, quae sic incipit: tem populi tractas cet. 
docente jam ngelo Politiano in Miscellan. 
cap. 4. p. 481 ed. Lugd. et accuratius mon- 
strante Zsaaco Casaubono i in Commentario ad 
illud poéma. | 
Atque haec nunc quidem universe, Sin- 
gulorum Procli locorum quas adjecimus no- 
tulas, eas non composuimus ad justae annota- 
tionis modum, quae Plotiniano libro servane 
da erat: sed illud egimus ut sententias locu- 
tionesque, quae quidem notatu dignae vide- 
rentur, brevissime illustraremus vel fontibus 
laudandis, unde eae fluxerint, vel adscriben- 
dis locis geminis aut. certe siniilibus. 
^Exhibuiimus autem. textum. graecum ex 
Codice. Leidensi. lossiano...mr..:247. itemque 
priorem partem ex Darmstadino. eodem, .de 
quo, supra diximus, | Latine haec aliaque, ejus 
Commentarii vertit, sed paullo | liberius Mar- 
silius Ficinus ad calcem Jamblichi de Myster. 
eaque interpretatio saepius est repetita Ly pis, 
cum in Ficini operibus, tum seorsim, ut 
ap; Aldum an. 1497. et Lugduni ap. 'Tornae- 
sium .an.3549 Íformáà minimà, qua editione 
egosoleo nti... »beq vnb 





αν. πα καὶ μὴν | τὰς χωριστὰς τῶν ἡμετέρων 
τελειοῖ" ὁ δὲ δεύτερος ὁ τῇ χατὰ φύσιν Go 
συμπαρεχτεινόμεγος,τὴν μὲν μετὰ σώματος ἡμῶν. 
μετρεῖ" 3 τὴν δὲ. τῆς ψυχῆς αὐτὴν καϑ’ ἑαυτὴν 
ζώσης, οὐδαμῶς" ὅτι ἡ νεότης φιλότιμος οὖσα, 


5. ξξήρτηται τῆς δόξης τῶν πολλῶν, καὶ περὶ 


1) His verbis incipit fragmentum Darmstadini :Co- 
dicis; quae, licet abrupta, omittere nolui, cum 
" quia Codex vetustus est et accurate scriptus, 
tum. quoniam insigniora vorne hic ipse locus 
habet, . 

. €) Procl. in Platon. Tim. p. 559. 

-$) Plat. Republ. V. p. 475. p. 56 seqq. Bip. Sym- 
pos. p. 208. p. 241 Bip. | p. 86. 104 seq. Wolf. 
Porphyr. Sentent. $4. p. 236 Cantabr, Proclus 
in Tim; μὲ 45 extrem. 2 


78 παπαῖ 
αὐτὴν ἐπτόηται. Δεῖ οὖν πρῶτον ἐπίστασϑᾶι, 
ὅτι καὶ πρὸς τὸ χρίνειν τὰ πράγματα καὶ mos 
TÓ διαγινώσκειν, ἀκυρός ἐστι ἡ τῶν πολλῶν, 
δόξα, χαὶ οὐ χρὴ ταύτῃ τὸν τοῦ. καλοῦ στο- 
χαῤόμενον ἐπερείδεσϑαι" δεύτερον. ὅτι τὸ i. 
Sog αἰτιόν ἐστι τῆς. “Ψευδοδοξίας, éx γεότητος 
ἡμῖν φαντασίας πονηρὰς (corr. pro πονηρᾶς 
καὶ más ποικίλα. ἐμποιοῦν " ᾿ἀγάγκη τοίγυν 
4 τὸν ἐπιστημονικὸν λόγον, τὸ μὲν enm ἃ 
ἡμῶν. ἐκ τῆς τῶν πολλών ὁμιλίας, ἀπευδϑύγειγν". 
τὸ δὲ ἐμπαϑὲς γενόμενον Θεραπεύειν "v0 δὲ 


σἀκᾳϑαραίας ἀναπλησϑὲν Gron aO Qe οὕτω 





γὰρ ἀν ἐπιτήδειοι γενοίμεϑα πρὸς τὴν τῆς ἐπι- 1 


στήμης n ᾿ἀγάχτησιν" τρίτον ^ 6 ὅτι καὶ ἕν ἑκά- ; 


4) Plotinus de Pulcro supra p. 57 D. adde La E i 
clum in Platon; Tim. pP. 341. bruni 9007 

5) Jamblich. de animà ap. Stob. Eclogg. doijepat 9 Κ 

6) Similitudinis locutionisque fontem j jam monstravit M 
Casaubonus ad Athen. I. 55. p. 157 seq.  Schweigh.. ! 
quem confer, itemque DBoissonad. ad Philostrati 
Heroic. p. 921. "Videlicet fons in loco Platonis ^. 
primario est Republ. IX. p. 508 C, p. 274 Bip. .. 
d μίαν. μὲν ἰδέαν ηρίον ποικίλου καὶ ΄πολῦχε- | 
φάλου, cui adde hos: hHepubl. 1V. P 499 b.- 
566 Bip. Politic, p. 9og d. 115 Bip.- "Eós'loéos^ τον 


Gertatim PERDE (pong ai AJgOp omms, 


id: 8 Ξ ἥν 


Á-— 


ΠΕΡΙ ENQZ. K. KAA A. (9 


" c ei 3 / , eu 
στῷ ἡμῶν ἐστι TL πολυκέφαλον Φηρίον, ὅπερ 
ἀνάλογόν ἐστι τῷ πλήδϑει" τοῦτο γάρ ἔστι 


7 ὅπερ δῆμος ἐν πόλει, τὸ ποικίλον χαὲὶ ἄλο- 


ap. Athen, VI. 65. p.474 Schweigh. Plotinus ipse 
in libro, quid sit animal, quid homo, pag.4 G. 
 Jamblichus Protrept, | cap.9. p. 80 Kiessl. Themi- 
'stius Orat, XIII. P- 169 Hard. Synesius in Dione - 
p. 99 extrem. Paris. an. 1555. Philo Judaeus de. 
Agricult. p. 14 seqq. Pfeifferi. Joh. Chrysostomus 
Homil ΠῚ. p. 20 ed. Matthaei, Photius contra 


 Manichaeos, in Wolfii Anecdott. graecc. II. p. 95. "ns 


4A Platone etiam Cicero colorem duxisse potest 
videri. Academ, lI. 34. sub.init; Et vero eandem . 
imaginem exornat ZJVzlus Asceta, vel Joannes 
Geometra , aeo. παραινεῖ. binis, locis, altero 
nr. XXIX , | ubi vitam pontumque. πικροὺς Smpo- 
«πρόφους dicit, altero nr. XLVI, ubi ita admo- 
net : τὰ Θηρία δεῖ δεμενίφειν. Sic Cod. Darm- 
stad. Contra Bernensis: δίδειμεν εἶ φῆ. ZFerferus 
.moster conjicit: δεῖ σὲ δαμάξευιν,», belluas 
.gportet Le domare. De πιχρὸς tanquam ponti 
epitheto, quod et ipsum Platonicam auctoritatem 
habet, (de Legib. IV. p. s A. "UP p. 162 
Bip.) dicemus alibi. 

7) Maxim. Tyr. Dissert. xvi. 7. P. 595. νοῦς dy- 
poyeyngetg. cf. Jamblich. "Protrept. N.p 230 
Kiessl. qui opponit τὴν ipod καὶ ἀνθρωπίνην 
ζωὴν et τὴν χωριστὴν (a sensibus avocatam) καὶ 
ξείαν, Adde Olympiodor. ad Platon. Fhaedon. inc 
Ww yttenbachii notis ad eum dialogum p. 135. 
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yov καὶ ἔνυλον εἶδος τῆς ψυχῆς ὃ xoi: ὃ πε- 
ὀότοατόν ἐστιν ἡμῶν. Δεῖ τοίνυν ἀφίστασθαι 
τῆς ἐπιθυμίας τῆς ἀπεράντου, καὶ 9 ἀποσλευ- 
ἀξεσϑαι τὸ πλῆϑος τῆς. ζωῆς. καὶ τὸν dy ἡμῖν 
δῆμον, ὡς οὐχ ὄντα χριτὴν ἀξιὔπιστον τῆς 
φύσεως τῶν πραγμάτων , οὐδὲ ἐπιστήμης τινὸς 
ὅλως ὑπάρχοντοι 19 Dexvixóp δὲν γὰρ λοι 
γον ἐπιστήμης μετέχειν πέφυκε, qui ὅτι γὲ 
τὸ τῶν ἀλόγὼν χαταδεέστατον" ὃ xal τὸ πλῆς- 
Soc ἔχον ἕν ἑαυτῷ, στασιάξει xot διαμάχεται 
πρὸς ἑαυτό" τέταῤτὸν δὴ οὖν ἐπὶ τούτοις λέ- 


γομϑν: ὅτι τὴν ἀπόστασιν, τὴν ἀπὸ τοῦ ἑνὸς, 


" 
8) τὸ πολυμελές Procl. in Tim. p. $45. ; 


9)» Proprie. de projiciendis:e navi instrumentis :depo- 
mendisque vasis usurpari docet. Suidas I.. , P»; £56. 
295 Kust. tralati quoque usus exempla proferens. 
Delectatur autem eo vocabulo in primis. ;Proclus : 
cf. eundem in Tim. p. 327. Institut. Theolog. 
δ. 208. p. 801. In fragmento Rhetor. Cod. 
Darmst; est: τὴν — ἡμᾶς περιστᾶσον ἀδοξίαν 
᾿ἀποσκευῤσασθαι, Ad σελρ. v. 6. cf. Jamblich. 

fà in | Stob. Bdogg: 1. P. 398. 

10) Sie reposui ex rapi in In cod, prior syl- 
laba « eresea i 3elssiv qubasensU sbeib. τ θὰ 
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11 καὶ τὴν φυγὴν καὶ τὴν ἑτερότητα καὶ τὴν 
παντοίαν διαίρεσιν ἄξιον [5 προςζίεμαι εἰς τὴν 
ἐπιστήμην 13 xol γοερὰν ζωήν ' ἀλλὰ πάντα 
ταῦτα, ὡς ἀλλύτρια τοῦ νοῦ xoi τῆς ἑνώσεως 
τῆς ϑείας ἀποπέμπεοξαι" 1? δεῖ γὰρ μὴ τὸ 
ἔξω 11 πλῆϑος μόνον, ἀλλὰ καὶ τὸ ὁποιογοῦν» 


ἀποσχευάζεοϑαι." 


^B. Κάτωθεν οὖν ἀρχομένους, ᾧευχτέον 
τὸ πλῆθος τῶν ἀγδῥώπων, 15 τῶν ἀγεληδὸν 

11) Empedocleum ; vid. Plutarch. de exsilio p. 007 
C. Plotin. p. 460 D. 757 B. 768 B. Jambl. ap. 
Stob. cap. 52. cf. Stuxzii Empedoclea p. 459. seq. 
Porphyrii Sentent. 41. p. 276. adde Hermiam in 
Platon. Phaedr. p. 150. Proclum in Tim. p. 33o. 

129) Porphyr. de Abstinent. 1. So. p. 48, Sentent. 
XII. p. 992. Jamblich. in Stob. Eclogg. 11. p. 
404. Protrept. p. 3o Kiessl. Proclus in Tim. 1. l. 

13) Hoc loco incipiunt excerpta latina Ficini, p. 
244. ed. Tornaes. quae ille sic inscripsit: Jul 
gradus, per quos a multitudine. ad. unum ad- 
scendimus conteniplando, 

14) vocis pars erasa, utante. voc. διαίρεσιν. 

15) Homericum ; vide Iliad. XVI. 160. ubi cf. in- 
terprett. vett. add. Hesych. I. p. 42. Harpocration 
in ἀγελαίων et. Coray ad Jsocrat. Panath. p. 179. 
930. ldem frequentant philosophi, ut Pythagoras 
ap. Porphyr. vit, Pyth. sect. 32. p. 96 Kuster. 


6 


p. 167 
Cod. 
Leid. 
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ἰόντων , 16 Lec quoi τὸ λόγιο}} καὶ ΜῊ ταῖς 
ζῳαῖς αὐτῶν; οὔτε παῖς 17 δόξαις xoumvyréay 
φευκτέον τὰς ὀρέξεις τὰς πολυειδεῖς, αἵ μερί- 
Govoux ἡμᾶς “περὶ τὸ σῶμα. καὶ xar pee ἀλ- 
λοτε 18 ἐπ᾽ ἄλλο τῶν ἔξω κειμένων ὁρμᾷν τοτὲ 
μὲν ἐπὶ ἡδονὰς ἀλόγους, 19 ὁτὲ δὲ ἐπὶ πρά- 
ξεις ἀορίστους καὶ μαχομένας ἀλλήδιρέφ: μετα- 
μελείας γὰρ ἡμᾶς ἀναπιμπλᾶσιν, αὗται καὶ 
κακῶν" φεψατέον τὰς συγτρόφους ἡμῖν αἰσϑή- 
σεις τὰς τὴν διάνοιαν ἀπαλεύουσας᾽ ζἀπατώ- 
σας Darmst.) Καὶ γὰρ. αὗται πολυειδεῖς εἰσι; 


et Porphyrius ipse ap. Proclum in Tim. p. 11g. 
de Abstin. 1. 35. p. 59. ubi Rhoerii emendatio- 
mem a Reiskii dubitatione hujus ipsius loci aucto- 
ritate facile.vindicaveris. Jamblich. de Myster. V. 
— 038. p. 138 Gal | 
-.36) ὡς — Aóz. addit Cod. Leid. 

17). ἰδιότησι Leid, habet pro δόξαις , sicut mox δὲ 
ante τὰς ὀρέξ. ^ Ad sententiam οἵ, Plotinum y. 
994 A. Porphyr. de Kegressu animae "- o m 
de civit. Dei, X. 29 seq. 

10) ἄλλα τε ἐπ᾽ ἀλλὰ ἔξω *. δρᾷν Leid, 

10) τοτὲ δὲ Leid; Mox abest χαὺ anté jay. ibid, 

- Mox. ἀπαϊολῴσας conj. Aer ferus pro. ἀπαλεύουσ. 

» Atque-atóXog- indeque ducta de rebus sensibilibus 
naturàque ab hoc genere. scriptorum Neguentasi, 
monui in Dionyso p. 56 seq. Sed tamen. et hoc 


tueri possis. 
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καὶ ἄλλοτε ἀλλοίων (άλλων Leid) πειρῶνται 
τῶν αἰσθητῶν. 9, xol οὐδὲν ὑγιὲς λέγουσιν 
οὐδὲ &xoiéc "rox véor *! τὰς φαντασίας ὡς 
μορφωτικὰς. καὲ ὡς μεριστὰς. καὶ ὡς ποιχι- 
, L1 2 [d Ψ " £z M 
λίαν ἀμήχανον ὅσην ἐπειςαγούθας, καὶ πρὸς 
τὸ ἀμέριστον καὶ ἀῦλον οὐχ ἑώσας ἡμᾶς ἀνὸ: 
^M λ 7 " ; ^ , 
χωρεῖν, ἀλλὰ σπεύδοντας τῆς τοιαύτης οὐσίας 
ἀντιλαβέσθαι, χατασπώσας ἐπὶ τὴν παϑητι- — 
wi» γθησιν" φέυχτέον ἀπὸ τῶν δοξῶν᾽ σποικχί- 
Aet γὰρ αὗται χαὶ ἄπειροι, καὶ εἰς τὸ ἐκτὸς 
φερόμεναι, καὶ τῇ φαντασίᾳ καὶ τῇ αἰσθήσει 
θυμμιγεῖς". καὶ οὐδὲ αὗται καϑαρεύουσι (xa- 
ϑαρείογται Leid. τῆς ἐναντιώσεως 22. μάχον- 
90) οὐδὲν ὑγιὲς vid. Platon. Cratyl. p. 182 Heind. 
ubi Codex necdum collatus omittit οὐδενὸς — 
ἀτεχνῶς, Herodot, T. 8. cf. Wyttenb. ad Platon. 
Phaedon. p. £38 seq. Jamblich. “περὶ xoi». uo. 
“ἐπ. da^ Villoison. Anecdott. II. P. !94. ὡς τῆς 
᾿αἰσϑήσεως οὐδὲν ὑγιὲς ποιούσης. 
£1) Stobaeus Eclogg. I. p. 1056. tanquam communem 
Plotini reliquorumque Platonicorum praeceptio- 
nem tradit ἀπόθεσιν τῶν παθῶν καὶ τῶν popdo- 
᾿πιχῶν διαγνώσεῶν δόξης τε πάσης ὑπεροψίαν xai 
τῶν ἐνύλον διανόήσεον ἀπότασιν. Adde Porphyr. 
de Abstin, T. 35. P: 54 seq. 
22) Porphyr. de'Abstin. T. 81. p. δι. Proclus in 
Platon, Tim. p. 549. 


84 [ IIPORKRKAO! ἢ 
ται γάρ που χαὶ (δόξαι add. Leid) ἀλλήλαις 
ἐν ἡμῖν, ὥςπερ φαντασίαι φαντασίαις, (φα»- 
τασίαις ---αοὀς Leid.) καὶ aio σεις αἰοϑήσεσι. 
7:: Ταῦτα δὴ πᾶντα “2 τὰ μεριστὰ καὶ 
ποικίλα τῆς ζωῆς ἡδὴ (εἴδη Leid) φεύγοντες | 
ἐπ᾿ αὐτὴν ἀναδράμωμεν τὴν ἐπιστήμην, καὶ 
(κἀκεῖ Leid) τὸ πλῆϑος τῶν ϑεωρημᾶτων εἰς 
ἕγωσιν συναγάγωμεν" καὶ τὸ πλῆϑος τῶν ἐπι- 
ὭΡΑΣ í / . 1 , 1 εἰς «€ ». 1SIE 
στημῶν ἑνὲ συνδέσμῳ περιλάβωμεν "᾿ οὔτε yàp - 
στάσις οὔτε ἐναντίωσίς ἐστιν ἐπιστημῶν πρὸς 
^ J 5 3 » X Dd X ΙΝ. ἢ νὼ à [T T 
ἐπιστήμας, ἀλλ᾽ ἀεὶ ταῖς σρὸ αὐτῶν XO (καὶ 
abest ἃ Leid) ὑπουργοῦσιν αἱ δεύτεραι, καὶ 
ἔχουσι τὰς οἰκείας. ἀρχὰς ἀπ᾽ ἐκείνων. Δεῖ δὲ 
ὩΣ 


ὅμως ἐνταῦϑα πρὸς τὴν μίαν ἐπιστήμην 


ἀπὸ τῶν πολλῶν ἑαυτὸν περιάγειν τὴν ἂἀνυπό- 


Sevoy καὶ πρώτην, καὶ τὰς ἄλλας ἁπάσας (SiC 


eliam Ficin. ταῖς — ἁπάσαις Leid.) εἰς ἐκεί- 


23) Platon. Republ. V. p. 476 seqq. p. 59 seqq. 
Bip. Jambl. ap. Stob. Eclogg. I. p 1058. 1062. 
. Proclus in Tim. p. 947. Jdem in Rempubl. p. 
484, Hermias ia Platon. Phaedr. P. 106. ivl, 

94) l'laton. Sympos. p. 210 D. 246 Dip. 9i Wolf. 
ιἀνυπόϑετον similiter habes ap. Jamblich, Pro- 


trept. 4. p. 56, uli vid, Vulcanium, 
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γὴν ἀνατείνειν, μετὰ δὲ, τὴν ἐπιστήμην xal 
τὴν ἐν αὐτῇ γυμνασίαν, τὰς μὲν συνϑέσεις 
καὶ τὰς διαιρέσεις, καὶ τὰς πολυειδεῖς μετα- 
βάσεις ἀποϑετέον" ἐπὶ δὲ τὴν νοερὰν ζωὴν 
25 vat τὰς ἁπλᾶς ἐπιβολὰς μεταστατέον τὴν 
ψυχήν" οὐ γάρ ἔστιν ἐπιστήμη τῶν γνώσεων 
καὶ (in Darmst. supra scriptum est ἡ. Vo- 
luit ἡ) ἀκρότης, ἀλλὰ χαὶ πρὸ ταύτης ὁ νοῦς. 
26 οὐ λέγω τὸν ἐξηρημένον (sic item Ficin. ἐξ- 
ἠρτημένον Leid.) τῆς ψυχῆς νοῦν, ἀλλ᾽ αὐτὴν 
τὴν ἐχεῖϑθεν ἔλλαμψιν τὴν ἐφήκουσαν τῇ ψυ- 
χῆ περὶ οὗ χαὶ 531 ᾿Αριστοτέλης φησίν" ὅτι 
γοῦς ἐστιν ᾧ τοὺς ὅρους γινώσχομεν᾽" καὶ 325 ὁ 
Τίμαιος ὅτι ἐν οὐδενὶ ἄλλῳ ἐγγίνεται ἢ ἐν ψυ- 


χῇ. (τῇ addit Leid.) Ἐπὶ τοῦτον τοίνυν τὸν 


25) ἁπλουστάτας ἐπιβολὰς similiter dicit szmp/icis- 
simas notiones Jamblich. Protrept. 4. p. 56. adde 
Proclum in Politiam p $71. 

26) Plotin. p. 267 D. Proclus in Tim. p. 75. 

97) Aristotel. Analyt. poster. 1, 5. p. 202 Sylb. cf. 

. Budaei Commentar. Ling. Graec. p. 154. Eun 
dem Aristotelis locum laudat noster in Platon. 
Tim. p. 133. 

20) Platonis Timaeus. p. 5o b. 505 Bip. — νοῦν μὲν 
ἐν ψυχῇ — cf. Proclum in eum p. 124. Plotin. l. 1, 


Jamblich, ap. Stob. Eclogg. I. p. 966. 


δῦ IIPOKAOT 

γοῦν ἀναβάντες $ 1 μετ᾽ ὗε E » γοητὴν οὐ- 
σίαν. εασώμεϑοι. ταῖς. ἁπλαῖς καὶ ἀμερίστοες 
ἐπιβολαῖς τὰ ἁπλᾶ "xat οτρειῆ καὶ aucprovo 
τῶν ὄντων ἐποπτεύοντες (ἀ ποτ. Leid) wépn. 
μετὰ 06.99 χὸν πολυσίητον yot8» αὐτὴν τὴν 
ἄκραν ὅπαρξιν ἀνεγεῖραι δεῖ τῆς ψοχῆδ, ὁ xa s 
i» iv éouv (ὃν neglexit Leid. agnoscit Fici- 
nus), zat 6" ἧς ὅ' τὸ πλῆϑος évi$evut τὸ ἐν 
ἡμῖν. ὡς γὰρ νοῦ ᾿μετέχομεν χατὰ τὸν tipué- Ι 
γον γδῦν, οὕτω xài τοῦ mQoTov, παρ' οὗ πᾶς — 
ca ἡ γνῶσις , μετὰ (χατὰ Leid. Ficin) τὸ ὃν 
χαὶ οἷον ἄνθος τῆς οὐσίας nüdov, κα ὃ ab 
32 τῷ γὰρ 


ὁμοίῳ. τὸ et πονταχοῦ καταληπτον᾽ τὰ 


μάλιστα τῷ Slo. συναπτόμεθα.. 


μὲν ἐπιστητὰ ; τῇ ἐπιστήμη, τὰ δὲ νοητὰ," 


29) Flotin. supra p. 54 A. 


30) P: odis in Tim. p... 123. Porph. "P τς οἷν 
Eclogg. p. "84. | s: 

31i) Poids, Sentent, XI, po22r Proclus in Pla- 
ton. Tim. p. 159. adde Jamblich. apud Hermiam 
in Platonis Phaedr. p. 142. Dàmascium de Princi- 
piis p. 214. 

92) Aristotel. de Animáà L..2.. p. 6 Sylb. Sext. Em- . 
pir. adv, Math. I, 15. p.208 Fabric, dodi 
Sentent, XXVI. P. iudi cp nu E 
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TÓ YQ , τὰ δὲ ἑνιχώτατα μέτρα τῶν ὄντων, τῷ ἑνὶ, 
τῆ ψυχῇ 1 adii τῶν ἡμετέρων ἐνεργειῶν 53 ἐστι f$ 
daporócTu ζῆν. ἐστὶν ἔνεργ. ἡ ἀχρ. Leid.) χατὰ 
ταύτην 9! ἔγϑεοι γιγόμεϑδα (γενώμεδα Leid.) 
πᾶν τὸ πλῆϑος᾿ φυγόντες, χαὶ εἰς αὐτὴν συν- 
γεύσαντες τὴν ἕνωσιν (ὑμῶν addit Leid. agno- 
scit Ficia. ), καὶ ἕν γενόμενοι, καὶ ἐνρλδθι, ἐγ- 
ἐργήσαντες. ταύτην προευτρεπιφέτω πᾶς τις 
ἑαυτῷ τὴν μακαρίαν ζωὴν ὡς Codd τούτην ὁ Xo- 
κράτης προεγτρεπίζαν ἡμῖν τ. μ. Ἔ: παρακελεύ- 
ero, Leid.) μηδαμοῦ πῤοςίεοϑαι τὸ ἔξω πλῆ- 
Soc. (Darnmst in marg. xal μηδαμοῦ προς- 


cosa.) 


ὃ. "Ezt xoi φευκτέον 35 τὸ σύδτοιχον 
53) Jamblich;: in. Stob, .Eclogs. ILI, p. 494. [ἡ τῆς 
ψυχηῖς ἀπκρόπης.. loupile: Β8ο, TL IT 
94) Porphyr. Sentent. $4: P. 856. RN icis 
Stob, Ecloggs. 1T. 946. | 


|. $5) τὸ ahest a Lei4. Darmst. in πάγῃ. liabet συμ- 
vi, οἰκεῖον. Ἐπὶ interpretatio vódis δέόδτοιχ. 
de qua. consule Suidam in voce. ,,Sthweigh. Lex. 
Polyb, in συστοιχεῖν et, ctocci y9s p. 607. adde | 
Js "Chr. volum | in .Anecdott, áráécc. II. P. 93. 
Interprett, 'ad Pauli Epis ad Galat. 1V. 25. .prae- 


p. 169 
Cod. 
Leid. 
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πλῆθος, ὡς ἂν εἰς (iov Leid.) 36 c0 ἄνϑος τοῦ 


γοῦ xoi τὴν ὕπαρξιν ἡμῶν ανιόντες καταγτή- 


σωμεν. καὶ οὕτω μὲν εἰ βούλει κατὰ τὰς yvo- 


σεῖς (in Darmst. corr. γνώμας) ὁδεύειν, ὄψει 
τὴν ἐμὴν (τὴν τοῦ Σωχράτους Leid.) παραλέ- 
λευσιν ὀρθήν" εἰ δὲ xal xav αὐτὰ τὰ γνωστὰ 


μετιέναι τὸν λόγον ἐθέλοις (ϑέλεις ^ Leid.), 


φύγε τὰ αἰσθητὰ πάντα᾽ 37 διαπεφορημένα 


γάρ ἐστι καὶ μεριστοὶ, καὶ τῆς οἰχριβοῦς κα- 
ταλήψεως ἵμεταλ. Leid) ἀμέτοχα xai απὸ 


͵ » 5 τ » 5» 
τούτων ἀγαγε σαυτὸν ἐπὶ τὴν ἀσώματον οὖὗ- 


55 ἐπειςοδιῴδη τὴν 


σίαν᾽ πᾶν yap αἰσθητὸν 
cipue Borgerum Spec. herm. p. 909 seq.  Fre- 
quentat autem eam vocem Proclus, vid. v. c. in 
Tim, et Polit, p. 417. 419. Ídem in commentar. 
mscr. in Platonis Parmenid. — ϑεῶν τὰς πρὸς 
τὰ σύστοιχα κοινωνίας εἴ τὰς πρὸς τὰ πρὸ 
αὐτῶν. 

56) ἄνϑος νοερόν Proclus in Platon. Tim. p. 3o. 

97) Plane sic Porphyr. Sentent. XXXIII p. 934. 
Ficinus ita: Congesta enim sunt ,-et dividua ac 
penitus mutabilias; ideoque sincerá notitià teneri 
1,00 possunc, 

90) Jamblich. ap. Stob. Eclogg. II. p. 4oo. Pro- 
trept. p. 99, ubi vid, Kiessl, Adde zostrum. in 
Platon, Tim. p.929. Ficinus vertit: Omne nam- 


que sensibile habet adventiticiam unitatem, 








"μα 
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ἕνωσιν. ἔχει... καὶ 99 διασκεδάννυται xo ἑαυ- 


τ EO, xL. δὴ, καὶ. ἀπειρίας ἀναπέπλησται.. διὸ 


δὴ καὶ (aod; δὴ Leid.) τὸ ἀγοϑὸν αὐτοῦ μερι- 
στόν ἐστι (ἀμερισπ. Leid... ραρεἰδίί6. Vicin.) 


* A - , ' Ἦν 0 M ^ ^ ^ 
χαὶ ἐπίκτητον» x64 ἐξιστάμενον. eid ἑαυτοῦ, 


ἡ ͵ " 5 f. 4 »! 
xal ἐπ᾽ ἀλλοτρίὰς ἕδρας τὴν ὑπόστασιν ἔχον. 


χαὶ (non agnoscit Leid.) ἀναβὰς δὲ ἐκεῖ καὶ 


, ^ ^ * / 
γενόμεγος ν τοῖς ἀσωμοίτοις, ὀψει τὸν ψυχι- 


κὸν ἐκεῖνον ὑπὲρ τὰ (sic etiam Ficin. ὑπηρε- 


τοὶ Leid) σώματα διάκοσμον ὃ, αὐτοκίνητον 
μὲν «oai αὐτεγέργητον. xai ἐν ἑαυτῷ καὶ ἐφ᾽ 
(ὐφ᾽ Leid. ex se Ficin.) ἑαυτοῦ τὴν ὑπόστα- 


σιν ἔχοντα, 4i oot (--μέναᾳ Leid.) 


50) dax addas loco gemino legitur in Porphyrii 


Sentent. $4. p. 239. 


40) Plato de Legg. X. p.80. 86 seq. Aristot. de Animà 
1. 5. Jamblich. in Stob. Eclogg. II. p. 596. de Myst. 
Aegyptt. p 189. ibiq. Gale. Proclus inTheol, Plat. I. 
19, Damasc. de Principp. p. 219. αὐτοκίνητος 
οὐσία. Mermias ad Platon. Phaedr. p. 116. 120. 
ubi laudantur Porphyrius et Jamblichus docentes 
nec μερικὴν φύσιν esse tox 9f tob , sed ὄργανον 
Ψυχῆς, Sed totus locus consulendus est. | 

41) Vid. Plotin. p. 757 D. E. 561 C. 766 E. No- 
struun locum "ita traustülit. Ficinus?! — maltiplz- 
catum Lamen y anticipautemque. in seipso appari- 
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δὲ ὅμως, καὶ Κυφὰσιν προειληφότα τῆς utt 
δ τῆς sept (in Darmst. corr. παρὸ. Leid. SiC : 
«OLG μεριστοῖς περὶ τοῖς σώμασιν οὐσίας" "a ὁ: 
γῶν σχέσεις παμπλήϑεις Xi ἀγαλογίας, «al 


συνδέδεις (συνθέσεις Leid. vincula Ficin.); zat 


ὅλα, zl (neglexit Leid) μέρη, xai κύχλους 
Qvyizotc (animales Ficin. in'Darmst. supra | 


est scriptum σωμοτεχοὺς), xoi δυνάμεων 'ποι- 
xU AY Sedon , καὶ τὴν τελειότητα αὐτῶν δὺκ 
οὖσαν αἰῶγιον, οὐδὲ ὁμοῦ πᾶσαν ἑστῶσαν, ἀλλὰ 
«ora χρόνων (χρόνον Leid. Dele κατὰ et leg. 
χρόνῳ ex Fic). ενελεσσομένην, καὶ ἐν 42 διεξό- 
doté ὑφεστὴηκυῖαν" τοιαύτη γὰρ ἢ ψυχῆς φύσις! 
μετοὶ δὲ 45 χὸ ἐν. Areas πλῆνος. αἀνάτειγον.. 


(ἀνατείνειν Leid) σαυτὸν ἐπὶ νοῦν 11 χαὶ τας 


tionen: quandam essentiae , circa corpora di 


dendae. 


42) Plotin. ἬΤ. δι ἃ Clem Alex. Strom. Iv. 95. 


Jamblich. Protrépt. pP. 99. 


45) Porpliyr. ap. Proclum in "Pin. P. 205. cf. Jam- 


blich, de Myster. p. 10 Gal. 


44) vot; ὃ βασιλεὺς et similia vil, ap. Plotin. V. . 
9. 8. Porpliyrium in Vit, Plotin. c, 14. adhibito 
Ruhnkenio in Diss. de vit. Longi. $:5. p. 11. 
ed, "Toup. (9. 314. seq. Opuscall) ^ Jamblich. de 
Myster; j. i2. ep. Stob. Eclogg. I.'p; 1053. δὲ" 
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γοεραὶς βασιλείας, ires τῆς ἑνώσεως εντιλάβη 
τῶν πραγμάτων εὐχαὶ ϑεατὴς γενοῦ 4fc φύσεως | 
&xsi»uc^ "al ἰδὲ niyotqay ἐν αἰῶνε φύσιν, 
45 χαὶ £i» δέουσαν, 46 καὶ ἄγρυπνον νόησιν, 
xol μηδὲνὲ λεϊσεουσαν εἰς τὸ ζῆν, μηδὲ χρόνου 
(χρόνον Leid.) δεομένην, μὴδὲ περιόδων tig τὸ 
τέλεϊογ. Σαὲ ταῦτα ἰδὼν, ^ xai ὅσῳ δὴ (δεῖ 
Leid) ταῦτα ψυχῆς (ψυχῶν Leid) χρείττω 
Θεασάμενος, φήτησον εἰ μηδὲν ἐν τούτοις πλῆ- 
Soc ἡ μηδὲ ὁ νοῦς εἷς ὧν καὶ παντελής ἐστι" 
μηδὲ μονοειδὴς ὧν καὶ πολυειδὴς ὑπάρχει. μᾶ- 


Só» δὲ χαὶ ἐσοστεύσας ^9 τὸ γοερὸν ὠλῆϑος 


ipsum rocltm in Platon. Tim. p. 77, (ubi lau- 
datur Plotinus) ;Jbid. p. 194. (ubi laudatur Z/a- 
touis Philebus ? Locus est p. 70 D. et pro fonte 
habendus.) Proclum in Polit. p. 455. 

45) Platon. Phaedr. p. o51 B. p.98 ed, Astií. 

46) Porphyr. de Abstin. I. 27. p. 44. ubi plura in 
hanc similitudinem. 


47). Ficinus: et quanto intervallo animis. sunt ines; 
liora. | 


48) Plotin. p. 759 A — E. 762 E. Posplijei Sen-' 
tent. XIV. 993. Proclus in Platon. Tim. p.759... 
t 195, Jdem Institut. Theolog. ὁ. 62. p. 442. 
unde profecit Psellus de ommifatià doctrinà cap. 
26. p. 92 Fabric. Ad ἐποπτεύσας cf. Platon. 
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τὸ ἀμέριστον καὶ. ἡνωμένον, iSi (δὴ. addit 
Leid.) πάλιν ἐσ. ἄλλην. ἀρχήν": xoi. “πρὸ τῶν 

γοερῶν οὐσιῶν τὰς éydOaG αὐτῶν δκόπεν!ξ καὶ 
᾿πὴν ἐξηρημένων τῶν ὅλῶν᾽ (ἐξηρη μένη }» corr. in 
' Darmst. et sic. Ficin- Recte. Illud alterum 
est in Leid. qui nec TÓY ante ὅλ. babet) ἕγω- 
σιν. κανταῦϑα γενόμενος (xoi ταῦτα γεν. Leid. 
hucusque V1cin.) πᾶν τὸ σλῆϑος ἤδη (ἔσῃ Leid.) 
καταλιπσὼν καὶ πρὺς αὐτὴν ἀναβεβηκὼς τὴν 
τοῦ ἀγαθοῦ πηγὴ», ὁρᾷς. ὅσην οὐ σμιεχρον 
ἡμῖν βοήϑειαν ὃ προκείμεγος προδείκνυσι λό- 
γος (ultimam: vocem non habet Leid.) , ἀνα- 
φεύχειν Q0 τοῦ “λήπους “παρακελευύμενος, 
καὶ ὅπως εἰς πᾶσαν. θυ τὴν (τὴν omi- 
sit Leid) σωτηρίαν τῆς ψυχῆς, εἰ τὸ διὰ αάν- 
τῶν (τῶν ὄντων add. Leid.) διῆκον, πλῆϑος ἐγ- 
γοήσομεν 5 (ἐννοήσωμεν soloece. Leid.) ἀρχὴν 
ἄρα καλλίστην ὑφηγεῖται TS τελειότητος 


ἡμῖν; τὸ τῶν πολλῶν ἑαυτοὺς χωρίζειν τῶν 


z Poplar p. 250 C. Steph. p. 265 Heind. ibique 
^2Jaudd, | 

di Plotin. p. 65 D. 7567 E. Porphyr. ἂρ. Procl, 

^in Platon. Tim. p. 64. et Proclus — ibid. p. 
230. | agp uxoboonr eiae 
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τε ἔξω χειμένων, χαὶ τῶν ἐν τοῖς ὀρέξεσι τῆς 
ψυχῆς, καὶ τῶν ἐν ταῖς ἀορίστοις καὶ (non 
est in Leid.) δοξασταῖς (δοξαστικαῖς Leid.) 
κινήσεσιν. £x δὲ τούτων φανερὸν. ὅτι χαὶ 
(abest a Leid) τὰς γνώσεις οὐχ ἀπὸ τῶν αἰ- 
οϑητῶν ἀϑροίζουσιν αἱ ψυχαί (non agnos- 
cit Leid. sed Ficin.) , οὐδὲ ἀπὸ τῶν μερικῶν 
καὶ διῃρημένων πραγμάτων τὸ ὅλον εὑρίσκουοῖ 
καὶ τὸ £v, ἀλλ᾽ ὡς ἔνδοθεν τὴν μάϑησι»ν προ- 
βάλλουσι, χαὶ ἐπανορθοῦνται τὸ ἀτελὲς τῶν 
φαιγομέγων. οὐ γὰρ δεῖ τὰ μηδαμῶς μηδαμῆ 
ὄντα, (τ. μηδαμῆ μηδαμῶς omisso ὄντα Leid.) 
2 ἀρχηγικὰ γομίφειν αἴτια τῆς ἐν ταῖς υχαῖς 
γνώσεως εἶναι, ζχαὶ adscripsit Darmistadino 
manus recentior, et habet Ficin.) τὰ μαχόμε- 
γα πρὸς ἑαυτὰ, καὶ ἐνδεῆ τούτων τῶν λόγων 
xai ἀμφίβολα: προΐσταοϑαι τῆς ἐπιστήμης 
ὡσαύτως ἐχούσης αὐτῆς, οὐδὲ τὰ (abest a 
Leid.). μεταβάλλοντα ποικίλως, τῶν ἔνὶ ἕστη- 
κότων λόγῳ, (ἐν ἑνὶ --- λόγων Leid. Ficin.) 
γεγγητιχὰ (Sic Leid. et rec. man. in Darmstad; 
pro γενητιχά.) τίϑεοθαι, Aiii τῆς ὡρισμένης 


γοήσεως τὰ ἀόριστα. 


50) Cf. Jumblichi Protrept. II. p. 320. 


p. 179 
Cod. 
Leid. 


ἂς ἀλαθΡο Κῶν. 1: 


£. Οὐκ ἄρα ἀπὸ τῶν πολλῶν εἰςδέχεοϑαι 
δεῖ τὴν τῶν ἀϊδίων πραγμάτων ᾿ ἀλήϑειαν, 
5! οὔτε ἀπὸ τῶν αἰσθητῶν τὴν. τῶν καθόλου 
διάχρισιν., οὐτε ἀπὸ τῶν ἀλόγων τὴ» {περὶ 
add. Leid.) τῶν ἀγαθῶν zpiow ". ἀλλ᾽ ἀὐτὴν 
(ἑαυτὴν Leid.) ἰοῦσαν τὴν» ψυχὴν. ἐν. ἑδυτῇ 
- δητεῖν Xov) ἀληϑὲς xo τὸ ἀγαθὸν καὶ ποὺς 
. &iüiovg τῶν ὄντων λόγους "5 meus γάρ 
ἡ ἐστιν αὐτῆς ἡ οὐσία. τούτων : ἐπιχρύπτεται 
δὲ 25d ὃκ τῆς γενεσιουργοῦ AxuSm6, «x05. stpóg 
ἄλλα. ἰὔλληλα Leid. exteriora Ficin.) βλέπει 
ζητοῦσα τἀληϑὲς. (τὸ ἀληθὲς 1μ618... ἔχουσα 


αὐτὸ VEO οὐσίαν »ῳ “κοιὶ " ἄλλοις σκοπεῖ τὸ 


5i) "Pletónis Phaedr. p. dg. P o6 y^^ " Aristotel, 
Analyt. poster. 1T. fin. ibique Job. Philóponus 
fol. 100 seq. . Jamblich. i in Stob. Eclogg. Tom. I, 
p. 1050. . Proclus ipse in Tim. p. $50. et praeci- 
pue. in Polit. . p. 422- Hermias i in Platon. Phaedr. 
p. 146 : καὶ ὁ ἐμπαϑὴς καὶ ὃ πο χὺς ἄνθρωπος 
— á8o$vacvog — δια κρίναι, — τὸ ὕστῶς 


ἀγαθόν: Cf. eundem. p: 194. 
52) Plotin. p P. 268 B. 
;,9&): Porphyr. in Stob. Eclogg. T; I1:2gu; 576. Pro- 
^ uaelus ipse in Platon. Tim.. p. 545. Fabulosas ge- 
neficae.oblinionis rationes fuse explicui in Mytho- 
logiae Vol. IIf. p. 446 seq. 466 seq. 
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| ἀγαϑὰν ἀφεῖσα ἑαυτήν. Ἐντεῦθεν ἄρα καὶ 
τῆς ἑαυτῷν γνώσεως ἡμῖν ἀρχὴ παραγίνεται. 
ἐὰν μὲν γὰρ εἰς τὸ πλῆθος τῶν ἀνϑρώπων 
ἀποβλέπωμεν, οὐκ ἀν ποτε ἴδοιμεν τὸ ἕν εἰ- 
δος αὐτῶν ἐπισχιοαζομένου ἐκ τοῦ πλήϑους, 
(ix. τ. πλ. ἐπισκιαξόμενον Leid. Ficin. recte. ) 
καὶ τοῦ μερισμοῦ καὶ τῆς διαστάσεως καὶ τῆς 
μεταβολῆς τῆς παντοίας τῷ». μετειληφότων " 
ἐὰν δὲ εἰς αὐτοὺς (ἑαυτοὺς Leid.) ἐπιστρα- 
φῶμεν , ἐκεῖ καὶ τὸν λόγον τὸν ἕχα. wo τὴν 
φύσιν τὴν μίαν (sio item Ficin. at τὴν τα- 
4 


μίαν Leid.) τῶν ἀνρώπω» ϑεωρήσομεν 95 ἀν- 


. ἐπιϑόλωτον. εἰχότως ἄρα ὁ λόγος (ὁ Σωχράτης 


84) Ἑλδεπι adjectivi Compos. formáà utitur Sextus 
-. Empirieus. adv, Gramm. T. 13. p. 201i Fabric. 
Caret eà Stephani Thes. qui tamen diligenter de 
reliquarum formarum significatu egit T. Ll. p. 
1579. Ficinus ἢ. l. vertit; a disturbatioue semo- 
Lam. Ego ex hoc scriptorum genere aliquot 
exempla subjiciam: Θολερὸν habet Plotinus p. 
908 B. C. ϑολεροὺς «ai ἀκφϑάρτους Plutarchus 
in Fragm. p. 113. ad calc. libr. d. S. N. V. ed. 
Wyttenb. ϑολεροὺς βίους Porphyr. de Styge ap. 
Stob. Eclogg. p. 1052. Artemidor. Oneir. IV. 
Prooém. p. 909 Reiff. ἐπιϑολοῦται ἡ ψυχὴ φύ- 
Bo; — ἐλπίσιν: Tpse Proclus in Tim. p. 382. 
ἐπιθολούμενα. et pag, seq. τεθολωμένοις. Inde 
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Leid. et sic etiani Ficin.) παρεγγυᾷ xal! 
(neutrum habet Leid. nec Ficin.) πόῤῥωθεν 
ἀναστέλλει τὴν ψυχὴν τῆς εἰς τὸ πλῆξος ἀφο- 
ράσεως, τὴν μέλλουσαν ΓΝ , (sic etiam 


Ficin. γνῶσιν Leid.) τίς 55 6 ὡς dais d»Spo- 


δύ 


πος , Ὃ xat τὰς ἐμποδίους δόξας προανακαϑαί- 


get» τῆς τοιαύτης θεωρίας" ἐμπόδιον (τὸ ἐμπ. 
Leid.) γάρ ἐστι τὸ πλῆδϑος πρὸς τὴν εἰς αὐτοὺς 
ἡμᾶς (ἑαυτοὺς ἡμῶν Leid.) .51 ἐπιστροφὴν, ini 
p. 474 πρὸς τὴν γνῶσιν τοῦ ἑγὸς εἴδους " διότι δὴ τῷ 


Cod. 
Lcid. ἐγὶ τὸ ποικίλον 58 ἐπισκιάζει xoi TQ ταυτῷ 


corrige Porphyr. in Sentent. ΧΧΧΙΙ, p. 958: τε- 
ολομένον pro vtÀoSouéíroy. Hermes in Clave . 
p. 11. Α. ed, Patrit. de anim infantis μηδέπω δὲ 
ϑωλωμένην. Leg. μ. δὲ τεθολωμένην. 

55) Porphyrius de JVosce tezpsum ap. Stob. Sermon. 
191. p. 106. ἵνα ὁ ἐντὸς ἀθάνατος γνωσθῇ 
ἄνϑρωπος, et paucis interjectis : παντέλεϊιος 
νοῦς; ἐν ᾧ αὐτὸς ἄνθρωπος; οὗ εἰκὼν 
ἕκαστος ἡμῶν. Cf. Pauli Epist. Rom. VI. 22. 
χατὰ τὸν ἔσω ἄνθρωπον. Adde vs. 95. 95. ubi si- 

. militer voózc. 

£6) Vid. supra Plotin. p. 55 ἃ — F. 

57) ἜΡΥΡΟΥΕ Sentent, "i p. 957. Proclus in "Tim. 
p. 64. 

58) Lysis Pythagoreus ap. Jamblich. Vit. Pyib sect. 


77. P* T Kust. 
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| πὸ ἕτερον (διότι καὶ δεῖ καὶ τ. &. v. T. ἐπισκι: 
ἄζειν καὶ τῷ αὐτῷ τὸ ἕτερον Leid. male. Illud 
sequitur Ficin.) , xoi τῷ ὁμοίῳ τὸ ἀνόμοιον 
£y τοῖς ἐγύλοις πράγμασιν" οὐ γάρ ἐστι drug 
χύτως ἐνταῦϑα τὰ εἴδη , οὐδὲ ἀμιγῆ - τὰ βελ- 
τίονα πρὸς τὰ χείρονα: τοῖς οὖν τὰ ἕχαστα 
τῶν ἀγαϑῶν. βουλομένοις ἐφ᾽ ᾿(ἀφ' Leid.) écv- 
τῶν ἀποστρέφεσθαι, προφήκχει τὰ πρὸς αὐτὰ 
ἀλλότρια: --- Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τοῦ παν- 
τὸς ἡμῖν εἰρήσϑω συλλογισμοῦ τὴν διὰ πάντων 
διήκουσαν ὠφέλειαν ἀπ᾿ αὐτοῦ καταδησαμέ- 
τ γσὲς 59 --- “Σύστοιχος οὖν ἐστι τῷ σληήϑει καὶ 
τῇ ζω τοῦ ὍΝ d 60. ἣ σοφιστικὴ, πρὸς 
. Bg) Haec, S δὲ a ταῦτα usque ad Pez ME 
70:6 , non habet Cod. Darmst. Ex sequentibus 
idem exhibet bina haec membra : Σύστοιχος --- 
ἑγός et εἰ -- δύναιντο, quae omittere nolui, 
quoniam. integrum praestare placuit fragméntum 
illud satis antiquum satisque accurate scriptum. 
Quae reliqua in Cod. Leid. inter pag. 71 et 75 
leguntur, ea omnia omisit Ficinus ; nec meum 
nunc quidem. consilium poscebat explere singula. 

. Quo. tamen, melius.intelligeretur , e quibus fon- 
tibus inanarit illud placitum. Unitatis (ἑνώσεως )» 
interposui .& od. Leid, . locum istum : δεῖ —. 


ἀπεκάλεσεν i ánsignem. fragmento . Heraclii. "» 


60) Platon. Phaedr. cap. 20. p. 240. p. 95. ibique 
7 
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ἀπάντησεν ὁρῶσα ρὲ τὸ φαινόμενον. ; καὶ τῆς 
ἀληθείας ἀφισταμέρη, stat τοὺς ( legend. T00 ) 
e ΝΣ | : y 
ἑγός.:.- τὶ Εἰ τὰ φαυλύτερα καὶ oie ἐγχειροῦσι 
aol. οἷς προπεπόνϑασι. καὶ. πρὸς à Qxeiovtau 
μὴ οἷοί vé εἰσιν οἱ ᾿πολλοὶ διδάσκειν», οὐδ᾽ Gy 

τὰ τούτων σπουδαιότερα My xài o» ἧττον ἀπ- 


70270, io πρὸς ἃ ἐλασσόγως,, ᾿φκείωνται, 


διδάσκειν δύγαιντο. ἜΣ 


“Δεῖ δὲ καὶ εἰς τὸ πάν y βλέψαντα εὑρεῖν ὅτι 
τὰ ἑγικώτατα τῶν £y αὐτῷ νοῦν ἔχει καὶ φρύ: 
PME ἃ δὲ μεριχά εἰσι «GL δ διαφερόμενα xal 


ἀτοαχτα, γγώσεώς ἐστιν ἀληθοῦς. ἄμοιρο χαὶ 
Mice wm 


tod / ty es hn P MNA S. : M ἐγ 22 P. ds 33 
πιστύήμης" ὀρϑῶ LO [ L- 
ἐπιστήμης" ὀρθῶς οὖν xal ὁ γεγγαῖος Ηράκλει 


^ 


: : 5 QJ 2 ΤΟ τ WES 
τος 6! ἀποσκορακίξει τὸ πληϑὸς ὡς ἀγοὺν χαὶ 


Iermias p. 151 Astii. cf, Porphyrium ap. Procl. 
iu Tim. o B tec, et ipsum Proclum. cum ibidem . 
tum in hoc ipso. Comment. mscr. in Alcib. pag. 


dai n "ME "Unde hàec teneamüs: -- καὶ. 


Q^ 


γὰρ νοῦ ἀπόῤῥοια πανουργίαν ποιεῖς, φησὶν 
t M 


IIAo'covG , καὶ σοφίας μέϑεξις ἡμαρτημένη τὴν 


" ἐνταῖϑα σοφιοτιχὴν ὀφιστηῆσιν κ᾿, τοῖν, 


6 Sic'Cod.. Leid, X. JFubrieius, qui ad Sext 
Em ipit P. 997 horum verborum partim; óp9og 
— ἀπεκάλεσεν.2. Laud dübie ex God. Hamburg. 
dedit, et. SéAleier mache. us, qui eadem: repetiit 
in | Wolhi, et: B üttmannt Mitseo ; Btudier. Antiqq. 


uii 
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ἀλόγιστον. τίς γάρ (αὐτῶν add. Cod. Ham- 
burg.) , dot, γόος ἢ 62 φρὴν δήμων αἰδοῦς 


. Tom. T. p. 506, hi igitur exhibent: ἀποσχοριά- 
(cv, mendose. ^ Germanam ejus verbi scripturam 
habent- Alciphron. Epist. I. ὅδ, ubi vid, Bergler. 
et Wagner. p. 233. - Synesius.de Insomn. p. 104 
ed. Paris. Fragmentum Rhetoricum mscr, οἵ γε 
"FO “μεμιμημένον τῆς χρήσεῳς ἀποσκορακίξζουσιυν; 
οὑτωσὶ διαῤῥήδην: κεχρημένοι (leg. κεχρημένου) 

τοῦς "Αἰβανίου. x. T. Δ. Consule porro Bielii The- 

aur. LM 195. Suid. in ἀποσκορακίφει n pag. 

993 Kust. Zonarae Lex. Graec. P. Q05. Photii L, 

"Ur. "p. 587. Adde Herodian. σχηματισμ. Ὅμηρ. 


z (3 Inscr. ' 


762) Post φρὴν vel lacunae vel omissionis posuit 
hoc signum — —-. Fabricius: Schleiermacherus 
obliteravit signo interrogandi. Atqui lacunam 
explet Cod. Leid. Quae quidem verba , si ZZ*r- 
Jr nostri sequaris conjecturam , ita dispones. et 
corriges : Τίς γάρ, φησί, νόος ἡ φρὴν δήμῳ 
αἰδοῦς ἠττιιοτήτωον τὲ γαὺ διδασκαλιῶν 
χρειῶν τε ὁμίλῳ. Quaenam , inquit , mens sive 
sensus im multitudine inest, verecundiae, man- 
suéetudinis "praeceptionumque et eorum, quae 
vere sint populo utilia. καὶ (et, sequitur enim 
alterüm fragmentum) ocx — &yaSot; | Quae sen- 
tentia Euripidi^etiam placuit, ut. Iphig. Taur. 
678.. Sed de Euripide , 'tànquam Heracliti. imi- 
tatoré , disputabo alibi, 


100 A A SIE PSO KA O Y 


ἠπιόων τὲ χαὶ διδασχάλων χρειῶν τε ὁμίλων. 


οὐκ. εἰδότες. ὅτι οἱ πολλοὶ xoxoi, ὀλίγοι δὲ 


p. 475..." 


prop. 
fin. 

Cod. 

Leid. 


 éyoaSoL.- ταῦτα μὲν ὁ Ἡράκλειτος" διὸ xoi 
ουλλογράφος (leg: cum Hamburg. σεέλλογρά- 


oc) 68 ὀχλολοίδορον αὐτὸν &mtxüAtot». ^ 


Ll 


48, Οὐ δεῖ δὲ ϑαυμάφειν, 95 εἰ 65 T0 χατὰ 


φύσιν πλέον εἶναι τοῦ παρὰ — mese, 


65) Timonis locum e.  Sillis servavit Diog. Laert. 
IX. 6. ubi vid. Interprett. Timoni Junge Melea- 
grum Epigramm. CXVIII. ( Tom. T. P. 55. An- 

s tholsgr. ed. Jacobs.) quae alibi attigimus 'in Pro- 
lusione de Providentia, et Fato pag. 17. adde 
Schleiermacheri Comment. de eraclito.l. l p. 
$980 seqq. 526 seq. Hic teneamus Procli locum 
alterum in Platon. Tim. p.106 inír, qui ex nostro 

.. debet explicari, j 

.. 64) Hinc item Ficinus novum caput orditur p 950 
.ed. Torn. quod.sic inscribitur : ita proprie na- 
turalis. animae. mon.est in carpóre. terreno, sed 
sublimi ; ideo formae omues hic aegrotant et de- 


 Zrant. 


.65) Haec sic vertit. Ficinus: Juno mirari debet, 


osi, cum dicamus, quod. est. naturales. frequen- 
Lius esse .e0,. quod. praeter ugturaim , et hoc qui- 


dem. contrahi in angustum: naturale mero per 


universum amplificari, hominum tamen pluri- 


| an0$5 ignorantes esse fatemur et malos, contra-. 


Leu gti EMO Reme e ttes nn 


pue, δ 
Af 
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καὶ τοῦτο (πλεῖον — κατὰ τοῦτο Leid.) μὲν 
εἰς στενὸν (στενὴν Leid.) συνελαύνεσθϑαι. τὸ 
02 (extremam vocem non agnoscit Leid.) xa- 
1 ; * τι τσ 2 ^C i 1 T o i » 
τὰ φύσιν ἐπιχρατεῖν ἐν τῷ παντὶ, τῶν ἀν- 
ρώπωον τοὺς πλείστους λέγομεν ἀνεπιστήμο- 
vag xal χακοὺς. ἐλαχίστους δὲ τοὺς ἐπίστήμο-. 
vac ^. οὐ γάρ. ἐστι. ψυχαῖς {ταῖς praemittit 
Leid.) χατὰ φύσιν ὁ μετὰ σωμάτων (τῶν prae- . 
mittit idem) βίος, δ6 ἡ δὲ (οὐδὲ ἡ Leid. sic. 
eliam Ficin.) γεγεσιουργὸς ζωή τοὐναντίον δὲ. 
καὶ 5 χωριστὴ xci (τούὐύναντ. ἡ χὠριστικὴ Leid. 
in Darmst. supra secundum  xa*scriptum | est 
[4 3.» i 5 , ^ es “ 

1) ἀὔῦλος καὶ ἀσώματος αὐταῖς μᾶλλον προς- 
ἤχει" xol ὅταν μὲν ὥσιν ἐν τῇ γενέσει. τοῖς 
: JO xi 1 ᾿ , 2! ^ t R$ 
riós autem quam paucissimos. — Ad sententiam 
confer Plotinum p. 769 C. Jamblichum ap. Pro- 
clum ^in Tim. P. 1e2. De φυσικαὶς ἀρεταῖς dis- 

putat Proclus hoc ipso Commentario ex Alci- 
biedis ingenio materiam. repeteüs, ubi et alia et 
illud quoque (p..84 Cod. Leid.): xoi γὰρ ἣ $v- 
σικὴ ἀρετὴ τοιάδε τίς ἐστιν" καὶ γὰρ ὄμμα 
ἀτελὲς καὶ ἦδος ἔχει κατὰ τὸν ϑεῖον Πλωτῖνον. 
66) Hac ipsa. locutione γενέσ. δι utitur ap. Proclum 
^o du Tim. p.48 Porphyrius; quem eundem ad uni- 
versam hujus loci sententiam :/&oiisüle' inprimis in 


libro de Abstinent, 1. 98. p. 45. 


,l 
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ν. «λιμώττοντι ( λσιμώττοντε Leid. et Ficin, 
Recte.) χωρίῳ ποιουμένοις τὰς διατριβὰς ἐοίκα- 
ou ὅταν δὲ ἔξω τῆς γενέσεως » αὐτὸ τοῦτά 
quor 61 ὁ Πλάτων (πλάττων Darmst.) τοῖς ἐν 
λειμῶνι διαυτωμένοις. ὥσπερ, οὖν οὐδὲν ϑιαυ- 
μαστὸν τοῖς (ἐν Leid.) Aonuddeoi. | τόποις 
᾿πλείους εἶναι τοὺς γοσοῦντας Ἔν, 88 κατὰ 
“φύσιν διακειμένων; οὕτω δὴ καὶ ἕν τῇ γενέσει 
? πλείους εἶναι ψυχὰς τὰς ἐμπαϑεῖς καὶ uox 
i às, οὐδὲν Save TOY * ποὐναντίον μέντ᾽ ἂν 
εἴη ϑαυμαστὸν, εἰ τινὲς ἡἠμφιεσμέναι (— -- μένοι 


i Leid.) τοιαῦτα σώματα 9 χαὶ περιβεβλημέναι 


67) Plato in Gorgià p. 595 A. p. 966 Heind. item 
de Republ. X. p. 616 B. p. 596 Bip. cf. Aeschin. 
Socratic, in Axiocho p. 165. Fischer. | Haec imi- 
tatus est Choricius in. Villois. Anecdott. graecc. 
II. p.23. Adde de πεδίῳ ἀληϑείας Platonis Phae- 
drum. p. c4B. p.25. ibique Hermiam Ρ- 148. 
Caeterum λοιμώττοντι veriorem esse lectionem, 


proxima evincun t 


68) C£. Proclum- in Platon. Tim. M 978. S47. in 
boni d P- 4e ; 


69) Psion. de idunt " "nt P. ham at Sen- 
tent. 41. p. 276. et ad sensum universe idem ap. 
Euseb. Praep. Evang. XI. 998. p. 556. 
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τοιούτους δεσμοὺς, καὶ 109 περιεστοιχισμέγαι 


τοσαύτῃ μεταβολῇ, γήφουσι. χοὶ καθαραὶ καὶ 


᾿εὐπαϑεῖς ( ἀπαϑεῖς Leid. sic. etiam Darmst. ἃ 
sec. man.). διαμένουσι. xai εἴποι ἂν καὶ πρὸς 
1 , : Yr, | ν) 4 : 
τὰς τοιαύτας ψυχὰς οἶμαι ἀῴρων κριτὴς, καὶ 
v0» οὕτως φῶντα ἐν τοῖς ἐνύλοις ἀδλως., καὶ 

11 M usd y Le PEN 
| ἕν. τοῖς υγητοῖς ἀχράγτως, οῦμά u ἔχϑι, 
$a ἔχει Leid.) πῶς (sic ginti Godl)os 0D 


70) Ficinus IETRS "Fanta irenifüsae fütaBe. 
"Propius ad similitudinem- accedas, δὲ : dederis : 
tantá. varietate velut. multiplici indagine cinc- 
tae, Consule de hac locutione Harpocrat. ibiq. 
Vales. p. 68. Hesych. in voce. Suidam: M. p. 

| 97 Kust. .coH. Zonar. Lex. Graec. p. 1540. Phot. 
s oubex.. Graec. p. 810. cum Schleusneri Cur. noviss. 
ad Phot. P S80. Bielii Thes, IiT. p. 99. Sturzii 
L. Xenoph. V. p. 93. Wernsdorf. ad Himer. 

p. 25. εἰ Garay; ad Hieliodor. Aethiop. p.' 120. 
165. .Ad illud. »4$ovov- confer Maximum | Tyr. 

. Dissert. XVII. p. 524 Deisk. 

71) Odyss. X. 526. ϑαῦμά μ᾽ ἔχει, ὡς οὔτι, πιὼν 
ὙΠ σάδε φάρμακ, ἐπέλχϑης locus. multorum  imi- 
/'o""fatione celebratus. Ex hac philosophorum fami- 

᾿ Μὰ οἵ, Porphyrium de Styge ap. Stob. Eclogg. 
0p: 105o..qui habet: τὸν κυκεῶνα τῆς γενέσεως 

δὲ ϑελγόμενο. Adde ad sententiam eundem de 

* Kbstin..I..83. p. 54. Ad vocem adhibe Apionem 


in Glossis Homericis mscrr. ϑέλγειν, τέρπειν, 
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πιὼν τάδε φάρμακ' ἐλέγχϑης ". ( leg. SEA y me, 


alque sic Leid.) ὄντως (οὕτω Leid.) γὰρ ἔοικεν 

ἡ λήϑη καὶ ἡ 12 πλάνη (καὶ ἡ ἀγνοια add. Fi- 
cin. et Leid.) φαρμακείᾳ τινί, κατασπώσῃ 
(χαταπτώσῃ Leid.) τὰς ψυχὰς ἐπὶ τὸν τῆς 


ἀνομοιότητος τόπον (sic recte in  Darmstad. 


corr. pro: τρόπον, 516 etiam Leid. * Tí οὖν 


ϑαδμάδενοι: 73 gi πολλοὶ μὲν, λύκοι κατὰ τὴν 


Gov , πολλοὶ δὲ. σῦς, πολλοὶ δὲ ἀλλό τι τῶν 


ἜΣ et cf. proxime sequentia... De Circes 
veneficiis" item' κατέσελξε, usurpat Scholiast. 
"Theocrit. IX.. 56. Quod. vocabulorum genus ἢ. l. 
in malam partem accipiendum. Vid. de his docte 
monentem Eustathium ad Odyss. V. p. 206 supr. 
.ed. Basil. Caeterum quod alter. Codex habet 
ἐλέγχϑης,, saepius ϑέλγειν confusum reperitur 


cum aliis vocabulis, Sic, ut hoc utar, in ipso 


Plotino pP. 691 F. SéAgw exhibet. ed. Basi]. mar- ὦ 


go autem itemque Codd. aliquot SéXyew. - recte, 


72) Cf. Proclum | in Tim, p.930. et p. 54.. junge |. 


Porphyr. de Abstinent. 1. 27. p. 44.. πρὶ 16 π8η- 
dum est: τὸ γοήτευμα τῆς ἐνταῦϑ'᾽ ἡμῶν 
διατριβῆς. | Adde Annot. ad Plotin. supra p. 
57 A. qui locus totus conferri debet cum h.]. 


73) Tangitur rursus Homericum Odyss. X. 219 | 
seq. Tu confer locum Procli alterum, àn Platon. 


Tim. p. 929. Plura Suppeditabit Wyttenbachius 
ad Phaedonem : p. 211 seqq. 


IEPI quw K. KA A A^, . 105 


ἀλόϊοϊ: hos soul pvo: (εἶναι περιβεβλ. 
Leid. male, nec suffragatur Ficm.), Κίρκης 
ὄντος χαταγωγίου (χκαταγώγλον Leid.) τοῦ περὶ 
γῆν (sie et Fi Icin. ze! ιγενοῦ : Leid.) τόπου, καὶ 
74 τῷ πόματι τῷ ταύτης πολλῶν ψυχῶν ἁλι- 
σκοιιένων διὰ τὴν ἄμετρον. ἐπιϑυμίαν: (κ. τ. 
πόματι τῶν πολλῶν Ψ. α. x. τ. À. Leid.) ἐκεῖ- 
γο Sauagor, εἴ τινες ἐνταῦϑα ἀφάρμακοι 


(ἀφάρμακτοι man.rec.in marg. atque sic Leid.) 


xai ἄϑελκτοι 1? xol ἑρμαϊχοὶ τὴν φύσιν εἰσὶν, 
εἰς λόγους (λόγον Leid. Ficin.) καὶ ἐπιστήμην 


μεταβαίνοντες. ὥσπερ γὰρ. οὐ δεῖ ϑαυμάξειν, 


. 74) 8 πόμα τῆς λήϑης usurpat de eadem re ipse 
- . Proclus. in Platon. Tim. p. 938. Ad sequentia 
cf. universe Platon. in Phaedro p. 249 D. p. 26 
Asti. Porphyr. de HMegressu Animae ap. Augu- 
stin, de civit, Dei, X. 99. p. 264. Idem de Ab- 
stinent, T. 59, p. 88 seq. ubi pro εἰ δὲ πολλοὶ 
leg. εἰ δὲ ot πολλοὶ, Jamblich. de. Myster. V. 
10. P. 139. et ipse Proclus in Platon. Rempublic. 
p. 425. ubi teneatur illud : oí ἄρα .z0AXoi οὐ 
Putin | iid GR 
79) Quo sensu hoc loco "pofi si maxime di- 
verso ab Horatio Carm. H. A7. .20 seq.) AMercu- 
riales viri dicantur, et totius disputationis tenor 
arguit, et vero hi ejusdem sectae philosophorum 
loci uberius docent: Porphyrii de Styge (in Stob. 
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- ἴδ gl. dv. v ταρτάρῳ. ψυχὰς. Mens ἴδοι. 
μὲν - τούτων γὰρ ἣν ὁ, ἐκεῖ πόπος, (οὕτω zo 
xb ἐν τῇ γενέσει αἱ moAAat, ( ποβδαίνονται, καὶ 
- δὐσὲν. ἄνους καὶ ἀμαθεῖς. γνώμῃ, οὐ. φύσξεε::, — 
τοιαύτας 7ὰρ. emütvét ψυχὰς ὧν γένεσες " 
εἰῶσπερ οὖν ἐν τῷ οὐρανῷ πᾶσαι ἀγαϑοειδεῖς, 
ΗΝ . ^ , ^. : A 79 1A, h 

(dg €» TQ ταρτάρῳ πᾶσαι MOXSQAU ,.." £Aa0- 


σοὺς δὲ αἱ σπουδαῖαι" πρὸς γὰρ TQ χείρονδ 


x dass. p. Das. M Ἑρμῆς didipic ὃ λόγος. ἃ qui 


animabus quid pulcrum sit monstret , easque vel 


. a bibendo cyceone omnino arceat, vel quoad 


$95» 


I elus fieri possit, in vità támen  litíaiaua integros 
"^conservet. Ei junge Jamblichli in Episr?ad So- 
patrum in Stob. Sermon. LXXIX. c1. 15. 
Eundem de Myster. VIII. p. 161. Gal;-^et inpri- 
"mis ipsum Procluim ' in TTheolog. Platon. VI. 22. 
p p: 458 infr. et seq." ubi Mercurius traditur esse 
' déorum ἀναγωγικῶν i. e. qui animam ad supe- 
"ros reducant, "Cf. ^ €—— $ 11. 
prop. "fn. y ! | 
96) Porphyr. de Styge ap. Stob. — Pe men. 
77) Porphyr. Sentent; $e; p. 286. 


70) His* "vetbis "desinit: frágmentum Cod. — 


Extremà" "γνώμῃ, δὺ P" non' legantur in Cod. 
1: ἀϊ: 159 Qt 35 i20lo iq io s d we 

79) Ficnds: ἜΣ igitur in cóeló idis bonae 
^ sint miles j "in tartaro autem omues "improbae : 
sic in generatione plures quidem pra- 
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τῶν ἄκρων ἐστὶν ἢ γένεσις y. "ἀλλ᾽ οὐ πρὸς τῷ 


iai d za Wpeisuoge 


h * Uds ᾿ B 
L^ E » i ἃ ou À 
«^ M i 


6. ^E» μὲν οὖν “ταῖς ἀρχαῖς τῶν πραγμά. 


80 καὶ τὸ 


τῶν τὸ ἀγαξὸν ἐξηρη ται τοῦ καλοῦ" 
καλὸν ὑπέρχειται τῆς “δικαιοσύνης " τὸ μὲν 
' δι 


γὰρ ἐστι πρὸ τῶν νοητῶν ἐν ἀβάτοις περὺὲ 


δρυμενὸν (leg. περιδρυμένον), τὸ δὲ χρυφίως 


“μὲν &v τοῖς πρώτους τῶν γοητῶνγ ; ἐκῴφανέστε- 


| gov δὲ ἐν τῷ περατὶ τῆς διακοσμήσεως ἐκείγης. 
τὸ δὲ (adde δίζαιον ex Ficino) ἐγοειδεῖς (leg. 
ἑνοειδῶς, unite, ut Ficin.) μὲν ἐν τῇ πρωτί- 


στῃ τάξει τῶν γοερῶγ, δευτέρως δὲ ἐν τὸ τέ- 


Aog (leg. τῷ τέλει; Ficin. in calce) τῆς votpác 


5? προόδου τῶν Θεῶν. Καὶ αὖ πάλιν τὸ μὲν 


£46 5τετιξ 9 pauciores autein probae. | Unde la- 
cuna. forte ita explenda : : —— οὕτως ἐν τῇ γενέσει 
πλείους uiv α κακαὶ, :: 
80) Quae sequuntur in gxcerpris p. 961 éd. Tor- 
naes. sic inscripsit Ficinus: JBomun, pülichrum, 
(justum, superiutelligibiliter intelligibile , 'intel- 
lectuale , essentia, vita, intellectus. ἧς 
81) Ficinus : iu loco inaccessibili situm. fort. leg. 
, ἐν 4p. πέρασιν dg. | Vid. supra Plotin p. 5o B. 
ἵδρυται — τὸ κάλλος, ΕΠ Annot, 
02) De processione deorum saepius Proclus , ut in 
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o yos Óy ἐν τοῖς Θεοῖς. τὸ δὲ καλὸν ἐν τοῖς νοῖς, 
τὸ δὲ δίκαιον ἐν ταῖς ψυχαῖς. ὅϑεν δὴ καὶ τὸ 
μὲν δίκαιον καλόν ἐστιν, οὐ πᾶν. δὲ τὸ καλὸν 
δίκαιον, αλλ ἡ τοῦ καλοῦ αἰτία τοῦ ἀγαθοῦ 
ὑφέστηχε (fort. τοῦ δικαίου προὐφέστηκε Fi- 
cin. justitiam antecedit) «ak πᾶν μὲν. τὸ καλὸν 
ἀγαδόν" -ἡ δὲ πληγὴ (16ρ. πηγὴ) τῶν ὅλων ἀγα: 


89 παντὸς τοῦ χαλοῦ χαὶ 


SOY ὑπερήπλῳται 
τὸ μὲν δίκαιον ἀγαθὸν διὰ μέσου τοῦ καλοῦ 
τῷ ἀγαθῷ συναπτόμεγον᾽ τὸ δὲ ἀγαϑὸν ἐπέκει- 
γα ἀμῷῴοῖν. οὕτω δ᾽ ἂν εὕροις καὶ εἰς τὰ ἔσχατα 
τῶν ὄντων ἀποβλέπων. .9* τὸ μὲν ὑλικὸν αἴτιον, 
εἰ xal ἀγαϑόν» ἐστιν, αἰσχρὸν ὑπάρχει xol 
αἀχαλλές". τοῦ γὰρ ἑνὸς μὲν Bevéy o» , ᾿ἀμοιρόν 
ἐστιν εἴδους τὸ OP αἰσθητὸν καλοῦ “μὲν 


ἔμῴασιν ἔχει, δικαιοσύνης δὲ οὔ. Καὶ γὰρ... 


hoc ipso commentario (p. 51 cod. Leid. Locum 
; etiam excerpsit Gesnerus in Fragmm. Orphicc. 
p. ^ 508: Herm.) ubi μονὰς ᾿Απολλωνιακὴ dicitar. ^ 
Bacchum ἀποτρέπειν τῆς tig τὸ — -— 


Soc “προόδοδυ, Pod i 


95) Tae fórmà Lexica possunt augeri. 


tam 


84) A bui loci sententiam οἵ, Plotin. - deogirá; ip» 
52A. πᾶν yàp τὸ ἄμορφον πεφυκὸς - — εἶδος 
δέχεσθαι. x. τ. À. ibiq. Annot. 


| 
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5 ὁ ἐν τῷ Φαίδρῳ Σωχράτης, δικαιοσύνης φη- 
; " E » TR ET 
σὲ xal σωφροσύνης. οὐδὲν ἔστι φέγγος ἕν τοῖς 
^ - , h à ^ A A !| / 
τῆδε ὁμοιώμασι. νῦν δὲ κάλλος μόνον ταύτην 
ἔσχε μοῖραν ; ἐκφανέστατον εἶναι καὶ ἐρασμιώ- 
τατον. ὅπου μὲν ἄρα τὸ δίκαιον, ἐκεῖ καὶ 
n € ; εἶτ 5 d X 
τὸ καλὸν, χαὶ ὅπου. τὸ καλὸν, ἐκεῖ xat τὸ 
5 1 y 3 1 ! " : 3-4 V ALSO 
&yG0», εἴτε tig τὰς τρωτίστας ἀρχὰς απ- 
εδεῖν éSéAnc (leg. ἐθέλεις), εἴτε εἰς τὰς ἐχείνων 
μέχρι τῶν ἐσχάτων ἐλλάμψεις" τοῦ μὲν γὰρ 
ὀγαϑοῦ. πάντα ἀπολαύει " πάντων γάρ ἔστιν 
ἀρχή" τοῦ δὲ καλοῦ τὰ εἴδους μετέχοντα uó- 
. , ὃς ' NN eO CE NEONENE SY m 7 
»&' τοῦ δὲ δικαίου τὰ ψυχῆς. ἐν δὲ τῷ μέσῳ 
χέγτρῳ τῶν ὄντων ἁπάντων, οἷον δή ἐστιν i 
; Vx ME de , hir. 7 δ os, ee ] $5 4 X 1 
ψυχὴ, πάντα συνήγωται ταῦτα ἀλλήλοιν, τὸ 
, 1 M ' 1 δί Ἐ N , : 
αγαϑὸν,. τὸ καλὸν, τὸ ὀίχαιον᾽ καὶ τό, TTE 
86 | 


' A Ὁ | 
&yoSÓ» αὐτῆς. καλόν ἐστι, δ xai τὸ δίκαιον 


[ἐ | X 4 λ ^ ^ X a" 
ἅμα καλὸν καὶ üyagSOy. 9 xot οὐκ ἐπὶ ταύτης 


'85) Platonis Phaedr. P. 250 b. p. c62 Heind. p. 26 
Astii, et Hermias ad eum p. 157. 

86) Ficinus addens atque justum , praeterea legisse 
in suo cod. videtur καὶ δίκαιον. Recte; nam ἃ 
sequentibus absorptum potest videri: 

07) Rursus integranda haec ex Ficini interpretatio - 
nei pulchrum similiter et. bonum est θὲ Justum, 
καὶ τὸ καλὸν ἅμα ἀγαϑὸν. καὶ δίκαιον. 


εὖ . x 


p. 216 
Cod. 
Leid. 
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μόγον 95 τῆς τριάδος ἀληθὴς ὁ λόγος, ἀλλὰ 
καὶ ἐπ ἄλλων πολλῶν. οἷον τὸ Ov» ἐπέχειγα 
δωῆς ἐστὶ, καὶ ζωὴ τοῦ νοῦ ἐπέχεινα ὃν ταῖς 


ἀρχαῖς. καὶ αὖ ἐν τοῖς ἀποτελέσμασιν, οὐ 


πᾶν τὸ τοῦ ὄντος μετέχον xoi ξωῇς ἐστὲ μετν- 


ἔχον, οὐδὲ πᾶν τὸ ζῶον καὶ γοῦ pep". 


ἀλλ᾽ ἔμπαλιν τὰ. μὲν. νοοῦντα “πάντα. καὶ on 
xai ἔστι. và «δὲ φῶντα τοῦ εἶναι μετέχει. 8) 
καὶ ὅμως τοιαύτης οὔσης £v τοῖς ὅροις, κατὰ 
δὲ τὴν τριάδα ταύτην διαφορὰν ἐν τῇ ψυχῇ 
συνήγωται ἀλλήλοις" καὶ τὸ “μὲν Óv Φωή τὲ 
xal γοῦς ἐστιν, ἡ δὲ Coq, γοῦς xot δὺσία, 


ἁπλότης ἐν αὐτῇ καὶ ὑπόστασις μία. καὶ οὔὖτε 

τὸ ζῆν ἐπακτὸν, οὔτε τὸ »οεῖν , “ἀλλδιδ, μὲν 

γοῦς αὐτῆς dv. xo, οἐσιώδης ἐστὶν», LJ δὲ ζωὴ 
D aeq 

85 I De trinitatibus mujtus. est Proclus in "flicolog, 
Platon. respectu autem pulcritudiais. babito : in- 
primis lib. HI. cap. 1» seqq. p. 199 seqq. 

09) Cum vero. talis sit in extremis, per trinita- 
Len πο νας differentia ἐμ animá Vc 
dwieqi os T. Y. c. ἀλλήλ. 

69) ΕἸοίη, Zxtellectus autem et essentia similiter est 
Det vita. Quocirca lacunae signa posvi » quam sic 


72 9 J 


expleas: 4 Q^ ω γραῦς καὶ οὐσία. Ow Ln 
ὃ BID 
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νοερὰ xav οὐσίαν, ?! ἡ δὲ οὐσία xaS' ὑπόστα- 

σιν — — — ἰ- —. xal πάντη οὖν. ἔστι 

πάντα καὶ ἕν ἐκ πάντων. κατὰ τὰ αὐτὰ γοῦν 

«al τὸ ἀγαϑὸν αὐτῆς κάλλει διαφέρει καὶ δι- 
1 


καιοσύνη, ὋΣ καὶ τὸ χαλὸν τέλειόν ἔστι καὶ 


, ^ sa , 
ἀγαθὸν καὶ πάντως δίκαιον" xci τὸ δίκαιον 
jxaÀG καὶ τῷ ἀγαθῷ συγκέχραται. καὶ τὸ 
τῷ καλῷ xai τῷ &yoSQ συγκέχρ po 
c e 
μὲν ὑποκείμενον ἕν, οἱ δὲ λόγοι διάφοροι 55 


Y x 


M £ 


Ll ὔ e , 
τοῦτο μήτε τὴν ἑτερότητα κατὰ τὸ ὑποχείμε- 
γον, ἀλλὰ τοὺς μὲν λόγους διαφόρους αὐτῶν 


φυλάττομεν, τὸ δὲ ὑποχείμεγον ἕν. διότι δὴ 


.9}) Ficinus : Essentia denique intellectualis et vi- 
vens, omissis his verbis: per substantiam , unde 
et ipse lacunoso textu ἢ. 1. videtur usus. Tu 
si addideris νοερὰ x«i ó$coc, integrum habebis. 
Mox ροβὶ πάντων interpunctionem majorem posui, 
flagitante sententià, licet Ficin, et Cod. Leid. κατὰ 
— γοῦν antecedentibus jungant. 

92) Ficinus in suo cod. non legisse videtur τέ- 
λειον nec πάντως. 

93) Lacunam arguunt haec Ficini: ubi nos neque 
ipsam trium horum identitatem secundum ra- 
tiones consideramus, neque alteritatem  secun- 
dum subjectum existimamus, sed rationes qui- 
dem eorum differentes inter se conservamus, 
unum vero subjectum. 


p. 217 
Cod. 


Leid. 3 
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πανταχοῦ χατὰ τὰς ἐγεργείας τῆς ψυχῆς. συν: 
υφέστηχε τὰ τρία ταῦτα AAA Ol: τὥσπερ 
γὰρ οἱ μὲν Aóyot τῶν ἀρετῶν εἰσι διαφέροντες, 
ἕν δὲ τὸ πασῶν ἐστι μετειληφὸς, xol: οὐκ ἐν- 
δέχεται σωφροσύνης B» μετέχειν, ᾿δικαιοσύνης 


δὲ ἀμοιρεῖν, ἢ τούτων μὲν μετέχειν, ἄνευ δὲ 


τῶν ἄλλων ἀρετῶν, οὕτω δὴ χαὶ ἡ τριὰς αὕτη. 


ουνήνωται ἑαυτῇ, καὶ πᾶν. τὸ ἀγαθὸν ὁμοῦ 


καὶ τοῦ καλοῦ πλῆρές ἐστι καὶ τοῦ δικαίου, 


xal τοὐτῶν ἑκάτερον μετ᾽ ἐχείγου συγειξέρχε- 


Y 


, fA ^A : τὰ Ne x ως ^. 
ται. Διὸ χαὶ 91 ὃ Σωχράτης διὰ τοῦ καλοῦ. 


τῷ ἀγαθῷ. συνῆψε τὸ δίχαιον. τοῦτο γὰρ μέ- 


σοῦ ἐστὶ καὶ σύνδεσμος ἐκείνων " 96 δεσμὸς δὲ 
κάλλιστος, φησὶν ὁ Τίμαιος, ὃς ἑαυτὸν καὶ 

A / εἴ , e ^ ^ 
τὰ συνδούμενα ὅτι μάλιστα. ἕν ποιεῖ: «τολλῷ 
δὴ οὖν μᾶλλον παντὸς ἄλλου δεσμοῦ vó καλὸν 
αὐτὸ συναγωγόν ἐστι 'χὰὶ. ἑγωτικὸν τῶν δύο 


τούτων τοῦ τε δικαίου καὶ τοῦ ἀγαϑοῦ. 


94) In Platonis Xiibiado I. P. 135. seq. Steph. p: ἢ 
— 197 Buttm. Cf. quae de hoc Platonis Plato- 
nicorumque decreto annotavimus ad Plotinum p. 


i 55 D. E. ad verba ἢ ἀγαθόν τε καὶ καλλόνη x. τ... 
95) Plato, in Timaeo, p. 81. C, Sisgbe p.. δὰ Bip. 


δεαμῶν δ᾽ ὃ κάλλιστος, ὃς ἂν αὐτὸν, καὶ τὰ 


Ξυνδούμενα ὅτι μάλιστα. ἕν JEOUÍS ἡ ΣΥΝ 


JO ^ 


pem wie 


Une 
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M Ei 90 δὲ δεῖ ἀλλων ἀποδείξεων τῆς προ- 
τάσεως ταύτης, y φησι πᾶν τὸ δίκαιον εἶναι 
καλὸν, φέρε καὶ ἡμεῖς αὐτὴν διὰ πλειόνων ἐπι- 
χηραμάτων. (leg. ἐπιχειρημάτων , Ficin. ratio- 
nibus) γνωριμωτέραν ποιήσομεν. Ἐπειδὴ τοίνυν 


e -^ , E ku E E cC" 
ἡ. ψυχὴ «xA$S06g ἐστι. zo τὸ μέν ἐστι αὐτῆς 


πρῶτον, τὸ δὲ μέσον, τὸ δὲ τελευταῖον, πότε 


φαμὲν ἐν ταύτῃ γίνεσθαι διχαιοσύνην ; ἄρα 
ὅταν τὸ μέσον ἢ τὸ ἔσχατον ἄρχειν ἐπιχειρῇ 
τῶν βελτιόνων. ἢ ὅταν τὸ πρώτιστον τοῦ μέ- 
σου, χκαὲ.. τὸ μέσον τοῦ τελευταίου χρατῇ: 
ἀλλ᾽ εἰ μὲν ὅταν τὰ χείρονα δυναστεύη χατὰ 
τῶν HQELTTÓYOY , οὐχέτ᾽ ἂν εἴη τὰ χείρονα φύ- 
σει τοιαῦτα ᾧ γὰρ τὸ ἄρχειν προςήκει, τοῦτο 
zptirTOY ἔστι zo τιμιώτερον κατὰ φύσιν. εἰ 
τοίνυν ἀδύνατον τὸ αὐτὸ βέλτιον εἶναι καὶ 
χεῖρον τῇ φύσει, δεῖ καὶ τὸ δίχαιον τότε ἐν 


ταῖς ψυχαῖς ϑεωρεῖν, ὅταν ?' τὸ μὲν ἄριστον 


95) Novum cápnt in excerptis latinis sic inscripsit 
Ficinus: Probat omine:justum ipsáà ejus.naturà 
pulchrum. esse atque bonum. 

97):Sic etiam Ficinus, praeterquam. quod legisse 
videtur ἐν αὐτῇ. Vertit onim s quod in eà opti- 
mum. est, 1n, Cod. Leid, recent, manus correxit 
ἀόριστον. male. 


8. 


P* 218 
Cod. 
Leid, 


UR IPOKAOT 


». 219 ἐν αὐταῖς. ἀρχὴ τῆς ζωῆς ὅλης. τὸ δὲ μέσον 


φορά. 


Léd4. ὠποτεταγμένον τῷ ἀμείνονι τοῦ ἐσχάτου χρα- 


Ti' τότε γὰρ ἕκαστον 95 τῶν μορίων τοῦ xoc' 
ἀξίαν τυγχάνει, τὸ μὲν (βασίλεθον ; τὸ δὲ δο- 
ρυφοροῦν, το δὲ ὑπηρετῶν ταῖς τοῦ χρείττονος 
δυνάμεσι. τὸ ἄρα δίκαιον ᾿ἀπονεμητικόν. ἔστι 
"400 προςήκοντος EA p εν τῶν 'τῆς ψυχῆς. μορίων, 
καὶ τῆς ἰδιοπραγίας 39 αἴτιον -- — — — τὸ 
«ovv ἀξίαν ἔχοντος καὶ τὰ ἑαυτοῦ — — — — 
εὐταξίαν sept τὴν ψυχὴν ὅλην ἐστὶ καὶ συμμε- 


- τρία μὴ — — — E Th». “αὐτοῦ. πτροχος 


^evog μηδέφιι 9199, aud) M δὲς τεταγμένον “καὶ “τὸ 


$a M τῶν ῥορίοῦ δι ed Aa aget s Fi 


-cinus: unaquaeque 'pars. animae. Decretum. de 
partibus animae: earumque. ordine ipsius Platonis 

. esse 5 nemo nescit. Locos et illus et sectáto- 
rum plures in AMingtatione ad Plotinum p, 51. E. 
citavimus. Y | 

99) Haec lacunosa sic vertit vel potius. excerpsit 
Ficinus: Jt officii: proprii couservandi . uni- 
cuique causa, propiaeque dignitatis. distribuen- 
dae , atque ita:totius ordinis conservatio. 

100! Sequentia. noá-melius habita :in «Cod; Leid, 
sic habent apud Ficinum: Ordo vero, modera- 
Lioque. hujusmodi. naturae conveniens | maturali- 

ter pulchra est, |..Est igitur: Justitia cnusa. pul- 
chritudinis,. aique pulchra. - Est autem duplex 


í 
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σύμμετρον xal TO κατὰ φύσιν καλόν ἐστι. τὸ 


ἄρα δίκαιον — — — τὸ διττὸν yàp τὸ δί- 


justum ,. unum. quidem. in contractibus . quod 
arithmeticam conservat. aequalitatehn : | alterum 
vero in. distribuendo. versatur in^ geometricá 

; aequalitate ..cousistens. | Tum. igitur arithmeti- 
cam servat aequalitatem , né. socium suoe in con-- 
tractibus defraudemus , plus videlicet quam de- 
derimus, ipsi recipientes. Tum vero inaequa- 
Cibus distribuit inaegualia pro dignitate cuique: 
-geometricà proportione servatá , ut quemadmo- 
dum inter se differunt. personae, sic et diffe-. 
op rant inter se distributa personis: itaque omme. 
justum y sicut diximus , est aequale: omne au-- 
Lem aequale pulchrum. ANam inaequale income- 
positum es£, et turpe. Justum igitur omne 
pulcrum, . Caeterum de ratione , quae intercedit 
inter συμμετρίαν et κάλλος copiose diximus ad Plo- 
tin. p. 5o D. et 51 A. H. l. τὸ σύμμετρον Fi- 
cinus accepit pro moderatione, h. e. pro δὰ vir- - 
tute, quae justae proportionis servatrixjustitiaeipsi | 
cognata est. Ad συναλλάγμασι εἴ συμβο-᾿ 
λαίων inprimis facit illud. Photii in Lex. Gr. 
p. 409. Συμβόλαια τὰ συναλλάγματα. οὕτως 
Μένανδρος. Quo loco jam usus est Oudendor- . 
pius. ad. 'Tlhom,. Magistr. p. 819. cum doceret : 
pacta, conventa usitatius dici συμβόλαια quam - 
σύμβολα.  Cogitandi enim:/h. 1. sunt contractus : 
cum aliarum rerum tum potissimum commercio- 


rum, emtionis, venditionis, Hinc illud κοινωνεῖν 


ἠδ᾽: ΟΠΡΟΚΛΟΥῪ 


X040Y *. τὸ μὲν ἐν τοῖς συναλλάγμασιν ὃ τῆς 
ἀριϑμητικῆς ἰσότητος στοχασμός ἔστι" τὸ δὲ 
ἐν ταῖς διαγομαῖς τῆς. deg. qai) τῆς ἡεωμετρίας 
δεῖται. πάντως ἰσότητὸς .3:- --τ πο ττο σὰ μὲν 
τὸ ἀριϑμητικον d ἴσον ἐπιφητεῖν, Y (à μὴ τον 'χοι- 
γωνοῦντα, τῶν. συμβολαίων ἀδικήσωμε». τοῦ 
πλείονος. ἀντιλαμβανόμενοι “διανέμοντα δὲ 
τοῖς ἀνίοοις τὰ (i00 κατὰ τὴ προζήχουσαν 
ἀξίαν γέμειν καὶ τὸ | ἀνάλογον σώῤειν μητρικῆς 
(leg. γεωμετρικῆς) ὡς ἔχει. πὰ πρόφωπα. ϑια- 
φορᾶς, οὕτω χαὶ τὰ ᾿διανεμόμενα αὐτοῖς ἀξίως 
ἔχειν. πρὸς ἀλληλα πᾶν μὲν οὖν τὸ δίκαιον 
ἰσόν ἐστιν ὡς εἰρήκαμεν" "Sy δὲ" τὸ ἰσον᾽ κα- 
λόν". .τὸ γὰρ ἄνισον αἰσχρόν ὁ ἐστι. πᾶν dea TO 


aii GUYS -. 
τ στὸ συμβόλων Aristotel. Polit, III. p. 88 Schneid. 
"cet δίκαν ἀπὸ συμβόλων sive συμβολαίαν δ. caus- 
τ ΒΔ8. .5,. lites ex commerciis et re argentarià natae 

t (Pollux,: VII. 88.) etiam publicae, cf. Vales. ad 
:; Harpocrat, p. $96. et. in.notas lMaussac. p.198. 
τος Caeterum... cum. hisce. .Platonicorum; placitis. ct. 
55 Epicureum illud. ap. Diog« Laért,. X. 5350; τὸ τῆς 
imd φέσεως δίκαιόν ἐστι σύμβολον τοῦ ἱσυμφέροντος, 
| εἰς τὸ μὴ βλάπτειν ἀλλήλουρ, μηδὲ βλάπτεσθαι; 
ubi Kuhnius item σύμβολον accipit pro συμβό- 


«toy pactum, conventum, 





IIEPI EN QZ. K. KAA A. 117 


101 φρέτον δὴ οὖν λέγομεν ὅτι xai τὸ ἐν 
σώμασι καλὸν οὐκ ἄλλως ὑφέστημεν (leg. 
ὑφέστηκεν) ἢ ὅταν τὸ εἶδος ἐπιχρατῇ τῆς ὕλης" 
ἀκαλλὴς γὰρ αὕτη καὶ αἰσχρά" xal ὅταν χρα-- 
τηϑῇ τὸ εἶδος dV αὐτῆς, αἴσχοὺς ἀναπίμπλα- 
ται χαὶὲ ᾿ἀμορφίας,, καὶ οἷον ἀνείδεον γίνεται 
τῇ ὑποχειμένῃ φύσει. ἐξομοιωμένον. Εἰ τοίνυν 
καὶ ἐν ψυχῆ τὸ μὲν νοερὸν ἡμῶν. εἴδους ὑπάρ. 
χει τάξιν, τὸ δὲ ἄλογον ὕλης" (νοῦς μὲν γὰρ 
καὶ "λόγος τῆς τοῦ πέρατός ἐστι συστοιχείᾶς, 
τὸ δὲ ἄλογον τῆς τοῦ ἀπείρου " φύσει γὰρ 


ἀμετρόν ἐστι xoi ἀόριστον 5 aique δήπου 


x ^ ^ /, ^ e : 
καὶ ἐν ψυχῇ τὸ χάλλος ὁρᾶσϑαι, τοῦ μὲν Àó- 


jov χρατοῦντος, τῶν δὲ ἀλόγων εἰδῶν τῆς 
| φωῆς χρατουμένων ὑπὸ λόγου καὶ φρονήσεως. 
ἀλλὰ μὴν τὸ. δίκαιον τῷ μὲν λόγῳ δίδωσι τὸ 
χράτος, τῆ δὲ ἀλογίᾳ τὸ χρατεῖσϑαι" διαγέ- 
Mec γὰρ ἐχατέρω τὸ προζῆκον, τῷ μὲν ἀρχικῷ 
τὸ ἄρχειν, τῷ δὲ ὑπηρετιχῷ τὸ δουλεύειν" 
ἐπειδὴ καὶ ἡ δημιουργία. τὸ ἄλογον ὑπέταξεν 
101) Proxime sequentia a J/otiiro mutuatum esse 
Proclum . nemo: non intelliget, | qui. illius locum, 
supra pag. 52 A. B. inspexerit.. Vid. ad eum 


Annot, Caeterum lin, 7. pro Mov leg. 
ἐξωποιωμένον. | 


p. 220 
Cod. 
Leid. 
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c το 1 ^ Pg 5 ὁ τω 400 7 ?os 

ἡμῖν») xoi τῷ Aoyo ὃν ἡμῖν ^ οἷον Ox"u« 
m Me? 103 J 5 : SN δί- 
παρεσγευδοαεν QUTO. ι'συμῴεέερον ἀρὰ xau Ot- 
, * ἢ Qunge GT) "EE. 
xatoy καλὸν ἔστι xal χάλλους «irtoP τῇ 
ψυχῇ. μὴ 
᾿ς Τέταρτον τοίνυν τὸ δίκαιον τέλειόν ἔστε, 
καὶ ὡρισμένον. ἐπείπερ τὸ ἄδιχον ἀόριστόν 
, - M 5 δὺς e ^ 5 ν᾽ ἂν ᾧν 5 | í ! τ, . 
ἐστι xal ἀτελές" ἐπ᾽ ἄπειρον δὲ εἶσι, καὶ οὐ- 
4 , ^ x33 14 ^ ds e TA 
αμοῦ ἵσταταί τὸν τῆς δικαιοσύνης ὄρον ὑπ-᾿ 
εξελωῃών. 10! τί οὖν τὸ δίκαιον μέτρον ἐπιφέρεε. 
d H "t * ! , * x / * 
x0. πόρας οἷς ἂν παραγένηται. καὶ τέλεια 
» ἠδ. E eie fy ^x ; NY Su ^or ὃ 
πάγτα ἀποτελεῖ. τοιοῦτον δὲ ὃν, χαλοποιὸν 
ἐστι τῆς ψυχῆς τῷ γὰρ τελείῳ καὶ τῷ μεμε- 


τρημένῳ συμφύεται τὸ καλόν διότι παρὰ τῷ 


102) De vehiculo (óxüuovw), vel rationali animae. 
parti vel irrationali adjuncto, philosophorum sen- 
tentias suppeditat Wyttenbachius ad Plutarch, de 
S. N. V. p. 97. et ad Platon. Phaedon. p. 317. 
ubi nec Proclum nostrum desiderabis, in Tim. p, 


011. 321 et 526. 


103) Ficinus: itaque justum maturaliter pulchrum 


est, et pulchritudinis animae caussa. 


104) Ficinus : Zpsum ergo justum, cuicunque ad- 
est, mensuram terminumque imponit , atque ita 
perfecta, facit; ut legisse videri queat: αὐτὸ οὖν 
τὸ δίκαιον x. v. ). | Caeterum καλοποιός ad- 


dendum Lexicis est. 


᾿ 
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ἀμέτρῷῳ xai ἀορίστῳ συγυφέστηκχε τὸ αἰσχρόν. 
105 “μα dpa τὸ δίκαιον τέλειόν ἐστι, καὶ pé. 
TQLOY , “καὶ ὡρισμέγον., καὶ καλὸν, καὶ οὐ 
διέότηχε ταῦτα ἀπ᾿ ἀλλήλων κατὰ φύσιν. 
Πέμπτον τοίνυν λεγέσθω χαὶ ὅτι τὸ πᾶν τοῦτο. 
δικαιοσύνη κατεχόσμησεν ὁ δημιουργός " τῷ 

- καλλίστῳ συνέδησεν αὐτὸ τῶν δεσμῶν, P 
za "ἄλυτον ἐποίησε. διὰ τὴν τῆς ἀναλογίας δύ- E 
vouty τὴν. συνέχουσαν. ᾳὐτὰ 199 xai. φίλον. ᾿ 
ἑαυτῇ ποιοῦντι (leg. ποιοῦσαν). τὸ δὲ ὅμοιού: B 
μενὸν τῷ παντὶ τῷ καλλίστῳ τῶν δρατῶν ; Xe ἡ 
αὐτὸ δήπουθεν ἐστὶ “καλόν. τὸ ἄρα δίκαιον 
zal κατὰ τοῦτον τὸν λόγον ἐστὶ καλὸν, καὶ 


οὐδαμοῦ διέξευχται 107 τῆς τοῦ καλοῦ φύσεως. 


S. Ὅτι μὲν. οὖν πᾶν τὸ δίκαιόν ἐστι κα-. 


λὸΐ, διὰ τούτων ὑπομεμνήσϑθω. 195 τὴν δὲ 


105) Proxima sic contraxit Ficinus: justum igitur 
est naturà pulchrum. 

106) sibique amicum undique iiem ita. Ficin. 

107) De hac locutione vid. "Aunot. ad Plotinüum, 
"p.5o0€ | 

108) "m sic inscripsit Ficinus p. 268 ed. Tor- . 
 maes.: Omne pulchrum natur aliter est Bonum, | 


onine Lukpe "malum , atque vicissim, 


120 A ἃ ΠΡ KONTO T 


ἑξῆς ταύτην πρότασιν τὴν λέγουσαν πᾶν τὸ 


καλὸν. ἀγαϑδὸν προτείνει 10? μὲν ὁ Σωχράτης, 
: ὡς yi . $333 TU XQ y 
ὁ δὲ ᾿Αλκιβιάδης οὐκ ἀποδέχεται τὸ δὲ αἴ- 
τιον, ὅτι τὸ καλὸν ϑέδει καλὸν ὑπείληφεν 
εἶναι καὶ οὐ φύσει. διὸ καὶ τὸ “δίκαιον συν- 
ἐχώρησεν εἶναι "καλὸν, οὕτω γὰρ ὑπείληπται 
mop τῷ SÀiS6L, xai τὸ καλὸν τοῦ ἀγαθοῦ 
διέστησεν. τὸ μὲν γὰρ. εἶναι νομίζει κατὰ δό- 
ξαν, «τοῦτο γὰρ εἶναι χαλὸν τὸ πρέπον δήπου 
καὶ πὸ, ἔγδοξον, τὸ δὲ κατ᾽ ἀλήθειαν" οὐ γὰρ 
ἔδοξεν εἶναι Θϑέσεσι τὸ ἀγαθόν. καὶ ταύτην 
τοίγυν τὴν πρότασιν ἡμεῖς ἐπιδείξομεν πάγτη 
ἀληϑεστάτην. 

Παντὶ δὴ οὖν τοῦτο καταφανὲς, ὅτι τὸ 
καλὸν ἐράσμιον ἐστι χατὰ τὴν αὐτοῦ φύσιν" 
110 ὅπου γε καὶ τὸ ἔσχατον κάλλος ὡς ἐν εἰδώ- 
λοις φερόμενον ἐραστόν ἐστι, 11} xal κινεῖ 

^ M * M "9! * , 
τὰς ψυχᾶς. —» ix» —se (αὐτὸ uL CORXANTTEL 
φαινόμενον ἔνδαλμα φέρον τοῦ ϑείου κάλλους. 
109) Platonis Alcib, p. 115. Steph. 154 seqq. Buttm, 
110) cf. Plotin. p. 51 E. F. p. 558 E. ibiq. Annot. 
111) Ficinus: Constat pulchrum esse amabile suápte 
naturà, quandoquidem et extrema: pulchritudo 
divinaé « pulchritudinis « imaginem! ferens ,. est 


amabilis, primoque aspectu. auimos: ad se movet. 
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ES 


412; 


τοῦτο γάρ γίρστω ὁ ἐν τῷ ὀμέδρῳ Σωκράτης" 


"TÓ χάχλὸς ταὐτὴν ἔσχε μοῖραν , ἐχφανέστατον 
εἶναι καὶ ἐρασμιώτατον" 11 ἑτοίμως; εἴτε διὰ 
TO χαλεῖν ἑαυτὸ (fort. πρὸς ἑαυτὸ) κέχροακται 
καλὸν. εἴτε διὰ τὸ xtveiv καὶ ϑέλγειν τὰ πρὸς 
αὐτὰ (fort, αὐτὸ) δυνάμενα βλέπειν, ἐραστόν 
* lj " . 1 3 wi sl M S 
ἔστι κατὰ φύσιν διὸ «el ὁ ἔρως πρὸς TO χα- 
Ao» ἄγειν λέγεται τὸ ἐρῶν. 11 ἀλλὰ δὴ πᾶν 
M ss ^ 5 Kcs uo ἤδιδθὴν 1 e νοῦ » 
TO ἐραστον ἐῴφέτον .&0'TL γὰρ ὁ ἐρῶὼς ἐφε- 
σίς τινος ἐῤῥωμένη χαὶ σύντονος. XQGL πᾶν TO 
ἐρῶν ἐφίεταί τινος οὔ ἐστιν ἀνενδεὲς (leg. 
τ 312) Platonis Phaedr, p. 250 d. Steph. p. 264 Heind. 
.p»27. Ast. Néy δὲ κάλλος μόνον ταύτην ἔσχε uoi- 
II oT ἐκφανέστατον εἴνῳυ καὶ ἐρασμιώ- 
, τατον. ' 
119) Ficinus: Ae enim verá καλὸν», id. est, pul- 
- ehirum γ. sive dicitur διὰ τὸ καλεῖν. id est, 
quia progocat auimas, sive διὰ τὸ xmXtiv, 
id est, quia permulcet iutuentes, certe secundum 
naturam est amabile. Quae indicio sunt, loci 
pártem aliter fuisse scriptam in Fictmi God, Cae- 
terum ad sententiam cf. Plotin. p. 51 Ἐς ibique 
Annot, et quae monuimus in Praeparat, . 
| i4) Vid. Plotin. supr. p. 55 F. ibiq. Annot. 
115) Videtur Proclus etymologiam captare.. Quam 
in rem alia suppeditabit ipse Plato Cratyl. p. 420 
a. b. Steph. p. 121 Heind. coll, p. 399 b. 53. 


p. 221 
Cod. 
Leid. 
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Gr 


ἐνδεὲς 146). ἅπαν ᾧ δὴ τὸ ὁ ἐφετὸν ἀγαθόν. uw. 


ἤτοι ὡς ἀληθῶς ἀγαϑὸν, Li φαινόμενον". Go — 


C ^ [m 


À& yàp xal τῶν μὴ ἀγαϑῶν ἐφετά ἐστι, διὸ 


τοῖς ἐφιεμέγοις ὡς ἀγαθὰ φαντάδετα εἴ δέδεικ. 


παι οὖν ὑπὸ TOÜ Σώκράτους 417 ἐν" τῷ ἢ Μένωνος 


σαφῶς, ὅτι ἀδύνατον εἰδότας à τὸ κακὸν “ὁποῖόν 1 


ἔστιν ἐφίεσϑαι αὐτοῦ.. πᾶν. οὖν τὸ. ᾿ἐφετὸν 2a 


é&yasov ἐστι, καὶ εἰ μὲν ἐφετὸν κυρίως , καὶ 


ἀγαθὸν κυρίως. εἰ δὲ τοῦτο φαινόμενον εἴη, 


καὶ τὰ ἀγαθὸν ἔσται δήπου τοιοῦτον. ὅλως δὲ 


ἐφ᾽ ἑκάστου τῶν ὅρων τοῦτο, προςϑετέον, τὸ 


Φαινομένως ἢ ἀληθῶς" εἰ ἔλα καλόν ἔστι φαι- i 
»óutvoy, καὶ ἐραστόὸν ἐστὶ χαὶ ἐφετὸν, καὶ 
ἀγαϑὸν τῷ, τοιούτῳ καλῷ αύῤυγον». Ir δὲ φύ- e 
0€L:XGÀOY y καὶ ἐραστὸν: καὶ ἀγαϑδὸν ARMEN 


Kot ti γὰρ εἴη τὸ RAMUS ἄρα τὸ xaxóy ; ; "a 


λὰ ἀδύγατον γινωσχόμενον ἐφετὸν γενέσθαι. H 


τινὶ τῶν. ὄντων " πάντα. γὰρ τὰ ὀντὰ τοῦ 


116) vel καὶ ἐνδεὲς. — Ficinus: quo et indiget. ? 


-Caéteriii de ré vidi d'yióriiàe colloquium cum 


Socrate in Plátonis Sympos. Cap. XXI. inprimis 
pag. 201 [PR Pu bae ed. hens coll. pag. lie Ἢ 


?&hfra.: ^^! 


117) pass Vid. v. c. p. 70 d, mv seqq. j 


Buttm. 
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δὰ / fF gm ^ j LI y P 
ἀγαϑοῦ εφιεται,, κακοῦ δὲ οὐδενός ἐστιν €Qe- 
σις. 115 ἀλλὰ τοῦ μήτε. ἀγαϑοῦ. μήτε xoxob* 
. ^ . Tf MC ST. el 
ἀλλὰ πᾶν τὰ τοιοῦτον ἀλλοῦ Évtxa πράττε- 
᾿ » | I^ 3 [ πε Y » - 
ται, XXL τέλος οὐδενός εστι. καὶ εἴ τι τῶν χα- 
κῶν éjeróv ἐστιν, ἀγαϑὸν εἶναι φαντάζεται" 
* ^ ^ t i ᾿ 3! 
καὶ εἴ vL τῷ χαλῷ διάφορον; ὡςαύτως. ἔστι 
τοίνυν πᾶν τὸ καλὸν ἐραστὸν. πᾶν τὸ ἔραν 
στὸν ἑφετὸν, πάν ἐφετὸν ἀγαθόν" πᾶν τὸ 
καλὸν ἄρα ἀγαθόν" 1.5 καὶ ἀγτιστρέψαντε, 
EET £A 5 1 : NN - 1 5. RES ail 
πᾶν τὸ ἀγαθὸν ἑῴφετόν" τοῦτο μὲν ovv αὐτό- 
Scy δῆλον, πᾶν τὸ ἐφετὸν ἐραστόν᾽ τοῦ γὰρ 
* -— &. sf , " ; J 
αὐτοῦ ἔστιν ὁ ἔρως καὶ ἡ ἔφεσις διαφέρει δὲ 
ἀλλήλων. κατὰ τὴν ἀγεσιν. 3 τὴν OvYTOYLAY 
τῆς ἐφέσεως. ἐπεὶ καὶ 129. ὁ ἐν συμποσίῳ 


Σωχράτης διὰ τοῦ καλοῦ τὸν ἔρωτα καὶ πρὸς 


110) Ficinus: Sed neque etiam appetitus fertur ad 
aliquid , quod. neque sit bonum , neque malum: 
quod. enim tale est, 'gratià alterius agitur, 


nullusque finis existit. (Omne autem appetibile 
| finis. | 
119) Proxima ita contraxit Ficinus: atque vicis. — 
sim , omne bonum apypetibile, appetibile est ama- 
bile: siquidem amare est vehementer appetere, 


190) Platon, Sympos. p. 205 Steph. cap. 24. / p. xs 
Wolf. 


| σροςεχῶς 
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τὸ ἀγαϑὸν ἀνάγει, καὶ ἐραστόν φησιν εἶναι 


A 9 ^ ej N M Li 
TO ἀγαϑὸν ὥςπερ καὶ τὸ καλὸν... 


Ei οὖν πάν τὸ ἀγαϑὸν ἐφετὸν, πᾶν δὲ 
Nod n ; : / "PEE ἢ H ἢ 
τὸ ἐφετὸν ἐραστὸν .. πᾶν δὲ ἐραστὸν καλὸν, 
121 χὰρ. ὁ. ἔρως. κάλλους, ἔστι πᾶν 
ἄρα τὸ ἀγαθὸν. καλόν... Μὴ οὖν λεγέτω τις; 
122 ὅτι τὸ ἀγαθὸν. ἐπέχεινα κάλλους, μηδ᾽ 
ὅτι διττὸν τὸ ἐραστόν᾽ οὐ γὰρ περὶ τῶν 
πρώτων ἀρχῶν. ὁ λόγος. ἀλλὰ περὶ τῶν 


5 


e M M 5 “ M 3. . δ ὦ 7 
ὃν ἡμῖν καλῶν χοαὶ ἀγαϑῶν. τὸ οὖν ὃν ἡμῖν 


, : f . 7 » Ἁ * 
ἀγαθὸν, ἅμα χαὶ ἐφετόν ἐστε καὶ ἐραστόν. 


᾿ 5} Ai *, ,ὔ f 
AU &gevog ovv αὐτὸ κτώμεϑα.. καὶ συντόνου 


περὶ αὐτὸ σπουδῆς. Καὶ. εἰ τις ἑαυτοῦ συν»- 
αἰιοϑάνεται, πάντως που οἶδεν. ὅτι: τοῦτο 


4 , 1 123 / 3! Y » 
τὸ QJ0S0Y ᾿δριμυτέρους ἔχει τοὺς ἐρῶτας 


121) f. προσεχὴς. Sed tamen et illud explicari 


potest. Ficinus omisit hanc sententiam. 


* 189) Plotin. supra pag. 50 A. — καχεῖ πάντα ti- 


N , , 


σεται καλὰ — —. --- τὸ δὲ ἐπέκεινα τούτου, 


un τῆν ποῦ ἀγαθοῦ λέγομεν φύσιν, ubi vid. Annot. 


123) Plotin. supra p.56 A. — ἀληθῆ, ἔρωτα καὶ 
δὲ δριμεῖς. πόϑους, ubi vid. Annot. Ad sententiam 
cf. Platon. Sympos. p. 205 d. p. 6o Wolf. "Mox 
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τῶν ἐν αἰσθήσει χαλῶν. τὸ ἄρα ἀγαϑὸν κα: 
p» D / 5 M 
Aóv ἐστι. Διὸ δὴ καὶ 13: οἱ ἐρωτικοὲ παρα- 
4 : ᾿ . (** " à T 
κελεύονται, μετὰ τὸ αἰσθητὸν καλὸν ἀγειν 
τοὺς ἐρωμένους ἐπὶ τὸ ἐν πράξεσι καὶ ἐπι- 
ὃ / Y ἃ. ἡ / 1 , *. .). 
τηδεύμασι x«i ἐπιστήμαις χαὶ ἀρεταῖς καλ- 
vo E T “ 
Aog, κἀχεῖ γυμνάζειν τὸ ἐρωτικὸν ὅρμημα 
- - . 9 ς q à ^ Y 
τῆς ψυχῆς. 125 εἶ’ οὕτως ἐπὶ νοῦν χαὶ τὸ 


ἐχεῖ πρωτουργὸν χαὶ ϑεῖον χάλλος ἀγατεί- 


sustuli manifestum vitium : τῶν. ἐν. αἰσϑήσεν 


-κακῶγς 


194) Ficinus, quo planius declararet Platonicum 
"Symposium - respici a Proclo , haec. ita. vertit: 

τ Quaprapter Diotima praecipit amatoribus. Lo- 
cus autem legitur pag. 911 b. c, Steph. cap. 98. 
peg. οι "Wolf. multorum ille imitationibus cele- 
Jratus, et ipsius etiam Plotini, ut p. 556 A. B. 
et supra p. 5o A. ubi vid. Ànnot. 


195) Ficinus : Deinceps vero ad intellectum, ibi- 
que praecipuam divinumque pulchritudinem do- 
minantem, tanquam ipsum reverü pulchrum in 
nobis (leg. iu bonis) animae vigeat. — Quid 
enim in nobis est virtute e£ scientià pulchrius ὃ 
Quid contra vitio et ignorantid turpius? Cae- 
terum de ascensu ad mentem intelligibilis pulcri- 
tudinis sedem vid. supra Plotin. p 57 G. seq. ibiq. 
Annot. 


126 — HPOKAOT ΠΕΡῚ ENQZ, K. KAAA. 

»to9«i , ὡς ὄντος δηλαδὴ τοῦ καλοῦ καὶ ἐν 
τούτοις, ἃἅ σαμεν εἶναι τῆς ψυχῆς ἀγα- 
4. Τί yàp ἀρέτῆς ἢ (adde ἐπιστήμης ) 


P^5- , 5» C lx “ E : « : y 
κάλλιον £y ἡμῖν" τί δὲ τῶν ἐγαγτίων αἵ- 
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À: x Ν ΟἽ A T 1 9 
" E Ν᾽ τὴς 
PLOTINI .LIBRUM. DE, . PULCRITUDINE. 
C innokd. T. lib..6:) 


- x iim ἐ cx ( 


— Pag. 50 ed. "Basil. p. 2 ed. Heidelb. nostr. 
Ad inscriptionem. Πλωτίνου. Sic Codd. nec 


-alitér numi ἡ marmora... Quod nominis etiam femi- 


nis impertitum. Gruter. thesaur. Inscriptt. p. 1085 
nr. 2. graecé habet: Πλωτίνην Σεβ. Aibvoxp. Nepw. 
Toca». Plura alias in. Prolegg.:ad .Plotini Opera. 
Ibid. 4MIeogt τοῦ καλοῦ. Sic item codd. et 
ed. Bas. Neque tamen in hác inscriptione, ut in 
reliquis omnibus , nón tenendum illud est Porphyrii 
in Plotin. vit. cap. 4: Αἱ δὲ οὖν «pa vi ooo 0t ἐπι- 
γραφαί, εἰσιν αἵδε: περὺ τοῦ καλοῦ x. T. À. Fici- 
nus, 4πο΄ ἀγίϊου!! vim exprimeret, vertit de Pul 
chritudine.:. Poterat item: de ipso pulcro. : Plato 
Hipp. maj.- p.287 4. Steph... p. 139 Heindorf. — 
Ἔρωτᾷ γάρ σε οὐ «τί ἐστι καλό», ἀλλ᾽ ὅ,τί ἐστι τὸ 
καλόν: Quae sic explicat/Muretus comment. in 
Aristotel.: Ethie. p. 442 Ruhnk.: ;,v) καλόν signi- 
ficat id quod: conintuniter inest in omnibus pulchris, 


130 U"DÁCN NO TOAUTIO:! 


quoque efficitur jut pulchra sint ^ laudaris Argyro- 
pulum , qui in. Aristotele τὸ ἀγαθόν interpretatus 
sit ipsum. bonum. Neque: vero-:hic liber inscribi 
poterat: περὺ τῶν καλῶν. Vid. de diserimime inter 
«uU xcd et τὸ καλόν. Platonem ipsum-Republ.- pag. 
475 b. seqq.-p- 58 et: 66. Bip. cf. Proclum. δά eum 
p. 422, ubi et alia et hoc: οὐκ E 
λὸν τοῖς xaXAoig.. E WM (T. n3 ads 

.. lbid. :.:De - libro. universe: ; sti ds ex- 
lioe looi Platonici Sympos... p. 331: (ρ. 86.— 
5»94 Wolf.) ex personá Diotimae prodit ,.. refertur | 
»etiam ad Phaedri partem: p. B4B seq. βάρ 248 βοᾷ. 
y» Heind.) D. IF. j Hi^ 
"ss De totus libri éonsilio ar eye: ΡΨ. ἜΝ 
supra in Praeparatione. ᾧ: τάς. Breviter: autem-àd 
hune Plotini librum : quodammodo | accommodare. 
possis haec verba Zer;iae ad Platonis Phaedr. 
p: 65. Ὅτι ὁτερὶ παντοδαποῦ καλοῦ ὃ “σκόπος (scil. 
Phaedri Platon); πρῶτον τοῦ ἐν «ioS (otv καὶ 
τῇ φύσει, εἶτα τοῦ ἐν Χόγοιυς, xol ἀνωτέρω τοῦ ἐν 
γῷ καὶ τελενταῖον τὸῦ ἐν Θεοῖς κι τι i sn 


Pag. 50 A. p. 3. Jnsigniora argumenti a 
Muarsil. Ficino capiti priüno praemissi ἡ Quam- 
vis pulchritudo magis ad ea quae spectantur, quam 
quae audiuntur, rursumque magis ad illa-quae co- 
gitantuf attineat, investigandum ' tamen; "u£rum 
aliquid his omnibus sit commune j quidve id p. 
Sum sit, quo haec omnia pude boeantur. Sed 
primum id im corpóribus guae Videntür 'dagat, 
quasi ipanifestius ita futürum."  Frihcipio commues 
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nem de his opinionem confutat , dicentem)? cor. 
poris. pulchritudinem. esse. proportionem quan 
dai. partium inter. se, e£ ad, totum. uná cum 
coloris concinnitate. Adque. quatuor. confutat 
argumentis... Primo. quidem , si. pulchritudo ipsa 
proportio ,. sive commensuratio quaedam est, certe 
res solum «composita est: nulla. ergo res simplex, 
quamvis  gratiosissima...sit.,.- pulchra. dicetur... Se- 
undo, rursus. si compositum duntaxat pulchrum 
est, nulla partium ,... praesertim simplicium , . erit 
. pulchra : imo. vero: nulla partium ," quippe cum in. 
proportione. duntaxat .ad..aliud commensurata' .pul- 
;€hritudo ponatur. . Ex quo. sequetur, ut ex rebus 
: mon pulchris: pulehrum efficiatur. | Compertum ta- 
omen habemus. ex rebus omni-carentibus gratiá ni- 
-»hil-unquam confici gratiosum, — Tertio facies ea- 
τὸ dem; saepe. eádem figurae proportione manente, 
modo: pulchra nobis occurrit, «modo non pulchra, 
quasi aliud quidem commensuratio sit, aliud. pul- 
- chritudo. Quarto necessarium 'est, pulchritudinem 
-4n corporibus pulchritudinem nobis referre supe- 
Tiorum.' Oportet ergo pro. viribus hanc illi. pror- 
sus accommodare , ita. tamen , ut excellentiori ad- 
modum: ratione: iliis insit, quam in corporibus. 
"Quo autcm pacto.eommensuratio quaedam ibi in- 
sit, scilicet in-animo: vel intellectu, facile assignari 
non potest. ἜΠ in animo quidem quomodo mores 
et seientiae-sint. commensurationes quaedam ,- sive 
"proportiones ,--si.;.Plotinum: sequimur , intelligere 
non.valéemüs;^Non énim coacervari: vult in animo 


ex ———Á ipii :habitus. unquam 
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aliquos, 41. vel morum vel scientiarum habitus 
appellentur ; sed moralem quidem virtutis actum 
simplicem eluceére, oum primum contingentium vi- 
tiorum. nubes dseutiintur. ; formam- quoque. scien- 
tiae simplicem , expulsis tandem falsis opinionibus, 


rulilare. - . Animam namque quodammodo *esse om- 


nia: atque tunc. potissimum ^ rem "ipsam scire, 
quando. argumentationibus excitata jam actu res 
ipsa fit, -quae-erat οἱ: iris 5 564 portum quAdass 
vique foecunda. f: Ficinus: woes 3 LS 


iiis) " p. 507 DD. ΜΗ τ πὸ oxxÀóp ἐστι μὲν 
ἐν ὄψει πλεῖστον. Ad universam hanc enumeratio- 
nem generum. pulcritudinis.: adhibe Platonis" Gor- 
giam p. 474 D. E. p. 94: seqq. Heind. et Hipp: maj. 
p.295 d. p. 161 Heind. unde sumsit Laértius IH. 89. 
Ad hanc sententiam, pulcrum in adspectu plurimum 
esse, confer Platon: ἘΜΆ p. 250 d. P :236 
Heind. EA à Loo SS 
οὐ 1014, ἐν μουσικῇ καὶ bili ;Dele «ei DAY. & 
Nec. agnoscunt Ciz.:et Ficin. Atque licet καὶ sae- 
pissime negligatur. a librariis , et jungi quoque' so- 
leat-voci ἅπας, ut ab«Herodoto 1. 99, 11. 136: ta- 
men hoe loco, ubi. proxime praecedit ^et bis conti- 
nuo redit. ( vel ter potius, 51 Vaticanam lectionem 
addas ): incommodum accidit.; Ego tamen, quod 
significavi supra, nunc quidem talia: consulto: in- 
tacta; reliqui... Ad verba et-sententiam:consul.- Plat. 
Hipp..maj. p. 298. A. p. 466: Οἵτε γέ που καλοὺ ἄν- 
Seoso. --- καὶ οἱ φϑάγγου οὐ ᾿καλοὶ xl ἢ μὸοϑσικὴ 
ξύμπασα καὶ οἱ λόγοι κι τὸλ, Gorg. p. 95 
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Heind, Οὐ καὶ τὰς φωνὰς καὶ và κατὰ τὴν μου- 
σικὴν πάντα ὡςαύτως (καλὰ προςαγορεύεις;) Phi- 
leb. p. 51. p. 291 Bip. Δέγω δὴ τὰς τῶν φϑόγγων 
τὰς λείας καὶ λαμπρὰς. τὰς ἕν τι καθαρὸν ἱείσας 


μέλος — χαλὰς — εἶναι. 


..P.50. p.2 A. μέλη. --- ῥυθμοί, Has res de- 
finit, et copiose explicat ipse Plato de. Legg. H. 
p. 665 A. Hipp. maj. p. 133 Heind. ubi junguntur 
 jeSjol καὶ ἁρμονίαι. Phileb. p. 17. d. p. 221 Bip. 
Rhetórum locos suppeditabit-Ernesti Lex; technol.: 
Graecc. Rhetor. p. 208.seq. .p. 303 seq... E. Latinis. 
vid. Ciceron. Orator. 64. coll. J. A. Ernesti CI.. 
Cic. in zinerus. Quintilian. Institut: orat. IX. 4. 
p.554 Spalding. Ad μέλη c£: Lénnep. not. ad Pha- 
larid, epist. p. 99 seq. Caeterum odorum suavita- 
tem; quam tamen Plato in Philebo p. 290 Bip. pul- 
cris: rebus annumerat, Plotinus exclusam voluit. 
Et vero idem Plato in Hipp. maj. p. 298. p. 166 
Heind, in visu audituque continuit pulcritudinis de- 
finitionem. - Similiter -Aristotelés Topicor. VI. 3. 
p. 377. Sylb. in definitionum exeriplis illud habet : 
τὸ καλὸν, τὸ Ov ὄψεως, x τὸ. Ov ἀκοῆς 400. - 

Ibid. ἔστι δὲ --- --- καὶ ἐπιτηδεύματα καλὰ, 
καὶ πράξεις» καὶ ἕξεις 9 καὶ ἐπιστῆμαί τε καὶ τὸ 
τῶν ἀρετῶν κάλλος. Pluralia substantivorum di- 
versi generis ἢ. 1. in unam quasi cogitalionem col- 
lecta adsciscunt verbum singulare. Simillima struc- 
tura apud Herodot. V. 91. εἵπετο γὰρ à σφι καὶ 
ὀχήματα καὶ ϑεράποντες καὶ ἡ πάσα πολλὴ παρα- 


σκετή. Aliquantum diversa ratio altcrius loci 1. 26. 
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várie tentati a criticis ; ; ubi Cod. Schellersh.. in. 
vulgatà perseverat. 'Sic item in Platon. Conviv. 
p.188. b. cap. 13. recte tuitus est γίγνεται. pluribus E 
femininis antecedens: Astius δά Platon. Phaedr: p p 
370. plura exempla proferens. COME Excerpta 
Grammat. in Villoison. Anecdott. aq. pi395. 
Atque Hermias in Platon. Phaedr. j: alin e 


e ᾿οὖν καὶ ἄλλαι ἐγθουσιασμοί y si locus sanus. 


Ad loci Plotiniani sententiam consulé : gemi- 


num, p.556. A. B." "Uterque paucis verbis 'compre-- 
hensam. exhibet Platonis disputationem | in Syiipo- 
sio , Cap. 28. p. 91. et cap. 29." Ἂν 93 "ed. Wol£ 
Eandem. post Plotinum niultis verbis ad suum cons 
silium. accommodavit Themistius. Orat. XII (ama- 
torià in Gratianum ) p. 168. vr et 177. Β — D. 

Harduin. 


EB 


Pag. 50. p. 2. B...si.0£ τι. καὶ πρὸ τούτων, 


αὐτὸ δείξει. “ An vero. quid. etiam ante haec, res 
indicabit. Lexicon mscr. ita: αὐτό φασι δείξει- 
παροιμύοι ἐπὶ τῶν ἐκ πείρας͵ γινῳσκομένων * | τῶν 
γὰρ συμπερώντων, (haec verbi forma . addenda 
Lexicis est) ἤρετό τις τὸ» “προηγούμενον, εἰ ἀόθρᾳ 


1 


Ὧν odi n : 
ἔχει τὸ ὕδωρ" ὃ δὲ ἔφη: αὐτὸ δείξει" Πλάτων * ὃ 


τὸν ποταμὸν καϑηγούμενος ὦ “Θεαίτητε 9 ἔφη ἄρα 
δείξειν αὐτό. Platonis autem locas est in Theae- 
teto p. 200, e.. p. ATT Heind. . Sed et alibi usurpat 
adagium philosophus, ut in Hipp. maj. p. 288. b. 
3». 141. Heind. et. paulo immutatum (ὡς αὐτὰ δηλοῖ) 
in Protagor. p. 329. b. p. 539 Ἠεϊπά.: r plenius item 
in Philebo p. 20. C. p. 227 Bip. προϊὼν δ᾽ ἔτι à 
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Xóyoc σαφέστερον δείξει. Τὰ vide Scholia Platoni- 
δὰ p. 33 et 433 Ruhnk. Suidam I. p. 385 Kust. et 
Yalckenaerium ad Euripid. Phoeniss. vs. 626. qui 
plura dabit. Platonis locum in Theaeteto item re- 
spexit Hesych. I; p. 624 "Alb. ubi cod. Venet. (p. 
157 Schowii) perperam junxit αὐτόδειξει.. Platoni- 
cam elegantiam  sectati sunt. et alii; in his: Aristae- 
nélus 1. 4. 27. Marcüs Antoninus XI. 45. ubi cf, 
Gatacker. Eis nünc adjungimus Plotinum ; ' qui 
jtem p. 451. A. p.464. cap. 10. Á. usurpat 9£0eix- 
ται δεδείχϑαι, ut Plato Phaedon. p. 17 Wytteiib. 
quem vid. p. 46 ed. Heindorf. quem item confer. 
Respondet haec locutio quodammodo illi priori. 
Caeterum Lucianus de Gymnas. ὅ. 12. p. 163 Bip. 
ità: αὐτὸ ἄν σε τὸ γιγνόμενον ἐδίδαξε. ubi erat 
'éum corrigerem: σοὺ — -— ἔδειξε. Nune manum 
abstineo. | | | 


Pag. 50. p. 2. B. Té οὖν δὴ πὲποιηκὸς καὶ 
τὰ σώματα χαλὰ Qoayvr&áóésoS o.  Brevius ita  quae- 
rit Plotinus p. 556 C: τί ov τὸ ποιῆσαν σῶμα κα- 
λόν; Et φαντάξεσϑαιν h. 1. nihil aliud: esse 
quam appar ere,videri, docent sequentia p.50. p. 4C: 
σώματα — καλὰ — φαίνεται. — Delectatur autem 
hàc locutione Plotinus non minus quam ipse Plato. 
Infra cap. 3. p. 52 d. εἶδος ἐν πολλοῖς φανταξόμε- 
»ov. Pag. 5 b. ἢ ὅτι arváóeva ἡ φύσις τοῖς 
σώμασι ᾿ παρεῖναι. pag. 489. φαντάξεται μὲν γὰρ ͵ 
μέρος ". τ. Lad p. 714. ἀλλὰ τοῦ ἐμφανταξομένου 
βάλλους. ἐπὶ αὐτοῖς. ;Plato Sympos. cap. 29. p. 22 
"Wolt^ οὐδ᾽ αὖ ᾿φαντασϑή σεταὶϊ αὐτὸ -τὸ “χαλὸν», 
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οἷον “πρόςωπόν τι, ᾿οὐδὲ χεῖρες; οὐδὲ ᾿άλκὸ οὐδὲν, 
ὧν σῶμα μετέχει. cf. Tim. p. 67. p. 385 Bip. ῴαν- 
ταξόμενα δὲ ἄλλας quae diversa videntur." Ibid: p. 
163. Eumque usum sectatur etiam Euripides (vid. 
Thom. Magistr. p. 888 Bernard. et Valekenaer. ad 
εἰ oid ὌΠ. Infra p.53 d. τοῖς $ayraoS Gio. 
; qui animo sibi -finxére;" c£ p. 720,' "biitem - 
est: sibi informare , imaginari... Sie -saepius-apud... 
Nostrum et in Epicteteis, ut I. 56. 1. 18. Hine. 
φαντάξεσθαι. explicat κατανοεῖν, contemplari, 
Henr. Vales. δά Euseb: Hist. 'éccles. I. p: T b. ed? 
Taurin. Adde de hujus verbi -elegantiore usu Jaco-- - 
mellum (Giacomelli) ad Joh. Chrysost. de Sacer-. . 


dot. III. 4. p. 104. Inde φαντασία, visum, et Ἢ 


spécies alicujus rei in animo impressa, et impulsio 
oblata extrinsecus , Ernesu Cl. Cicer. in visum et ἢ 
in φαντασία. Esttamen ubi φαντασία et avs. 
τάξεσϑαι ostentationis vim habeat. Quo nuper 
Herodoteum locum VII. 10. 4. denuo retulit Co- 
ragy&s ad Heliodori Aethiop. VII. 10. p. 233. oblo- 
cutus Larcherio qui illud, οὐδὲ ἐᾷ φαντάξεσθαι, ad 
priorem significatum deflexerat, cum tamen signi- 
ficet: nom sinit ostentare." Atqui ejus loci vim jam. 
egregie aperuerat Gatackerus ad Marc. Antonin. 1. 
10. p. 8. docte de. hác vi verbi exponens. Sed ut. 
de Herodoteo. loco nemo ambigat, ita fortasse de. 
alis nonnullis, v. c. hoc Pherecydeo ap. Athen. 
XI. p. 240 Schw. ubi ᾿ῷχέανος — φανταζόμενος 
vertitur: visibili specie dopar ens. In oratorio ge- 
nere τὸ πεφαντασμένον est τὸ πομπικόν, magni- 
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New. Piel ες Rhetorum locos susnédiüobit Er- . 
nesti Lex. "Ma P. 313. 


ag. 50.-p..2. Bé xal τὴν. ἀκοὴν ἐπινεύειν 
ταῖς “φωναῖς ὡς καλαί»... im Lege καλοῖς. D. 7.“ 
Codd. mei omnes in vulgatà perseverant. — | Cae- 
terum, quamquam proprie nil ad nostrum. locum 
facit; tamen, quia et breve et scitum est, adscri- 
bam indie dictüm ex Diogene Laértio VII. 23. 
ubi ita: τὸ κάλλος εἶπε τῆς φωνῆς ἄνϑος εἶναι ol 


δὲ τοῦ κάλλους τὴν φωνήν. 


^ Pag. 50. p. 4. B. “καὶ ὅσα ἐφεξῆς ψυχῆς ye 
ται, cL quae. deinceps αὐ. animam. pertinent. 
Male in Ciz. abesse Ψυχῆς, non est quod multis do- . 
ceàm: docet totius loci continuatio. —Locutio fre- 
quehtàtà- Atticis horumque sectatoribus. — Vid. 
Strattis:.ap. Scholiast. Aristoph.- Plut. ν8.. 1495: 
ibiq. Hemsterhus. "Wesseling. ad Herodot. I.:120. . 
Bachius ad Xenoph. Oecon. VI. 1. Aeschin. So- | 
crat; Dial. I. 4. 6. ibique Fischer.. Atque oid 
Plato in Theaeteto p. 145 Steph. p. 292 Heind. it 
ὅσα παιδείας ἔχεται, quaecunque ad LP tili 
pertinent, wbi plures locos citavit, Heindorfius. 
Eundem loquendi usum. Musonii.loco.firmando. nu- 
per admodum adhibuit Wyttenbachius ..in., Philo- 
math. IL. p. 261... Ac, quo. mature ;assucscant. li- 
Lerarum studiosi annotandae congruentiae , . quae 
inter Plotini orationem. atque Pauli z4postoli in-. 
tercedit, admonebo eos loci ex Epistolà ad.He- 
braeos VI, T. τὰ ἐχόμενα τῆς σωτηρίας. Quae 


138 "ANNOTATIO" 


quam  yarie accipiantur ; , longum est &licare. 
Valckenaerius in commentar. "mser. ad éati epi- 
stolam (quem. mecum communicavit. Wyttenba- 
chius) SIC interpretatur : quae "per tinent. ad salu- 
tem cfficiendam. Est autem hic u$us idemque al- 
ier, quo proximum significat τὸ ἐχόμενον» inde à 
Platone per Alexandrinos (vid. Bielii Thes. in voc.) 
et Polybium ( vid. Schweighaeuseri Lex. Polybian. 
in voce) traditus quasi per manus usque ad Ploti- 
num et eo etiam posteriores. Lf 


Pam 50:-p. 4. CQ. x«i τίνο ποτὲ ταῦτα, X 
τοῦτο; Aliquid excidisse videtur : alia et plura 
habet Ficinus D. JZ,* Codices nil nos juvant. 

Pag. 50. p. 4. C. τὰ μὲν γὰρ, οὐ map αὐτῶν 
τῶν ὑποκειμένων καλὰ, οἷο» τὰ σώματα. c£. Plotin. 
p. 714. ΟΡ. 22. A. ὥσστερ, καὶ τῶν ἐνταῦθα, σωμά- 
τῶν οὐ τῶν ὑποκειμένων ἐστὶν ὃ ἔρως. ἀλλὰ, ποῦ 
ἐμφανταζομένου κάλλους ἐπ᾽ αὐτοῖς. Ad. senten- 
tiam loci. nostri. facit potissimum alter i in libro de 
intellectu p. 556. B. C. τοῦτο τὸ κάλλος πὸ ἐπὶ 
τοῖς σώμασιν. ἐποκτόν ἐστι τοῖς σώμασι (adventicia 
corporibus. est pulcritudo). μορφαὶ γὰρ αὗται σω- 
μάτων» óc ἐπὶ ὕλης (ὕλῃ codd. Ciz. et Darmstad. .) 
αὐτοῖς. μεταβάλλει γοῦν τὸ ὑποκείμενον» καὶ 
&x καλοῦ. αἰσχρὸν γίνεται. μεθέξει ἄρα φησὶν δλὅ- 
γος.. Sed nolo plura excerpere ex loco impeditiore. 
Hoc perspicuum est, quod huc pertinet: nimirum 
corpus, perse non pulcrum, pulcrum. reddi .pér 
animam, quae et ipsa ab intellectu puleritudinem. 
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accipiat ; hunc item a; summo Bono. Caeterum de. 
wtSibcuy sive^cómmunione, quá res singulares. 
participes fiunt universalis ideae (quam «doctrinam 
a Platone profectam repbrchendit. Aristoteles) cf. 
Wiyttenb. ad Phaedonem p. 266. 270 seq. 


- Pag. 50. p. 4. Ο. ὥσπερ ἀρετῆς ἡ φύσις, 1. €. 
u£ virtus. Quo de usu paullo accuratius. videtur 
6886 agendum: Plato Phaedr. p.251.b. p.265 Heind. 
ἡ τοῦ πτεροῦ φύσις i. e. ala. , Sympos. p. 186. D. 
Pi φύσις σωμάτων, ubi proxime ante: ἐν τοῖς σώ- 
μασι, de Legg. IV. p. 276. — χρωμάτων μίαν φύ- 
cw. lbid.IX. p; 269. B.^ — παρέξειν νόμος οὐδεὶς 
κτεῖναυ τὸν πατέρα ἢ μητέρα. τοὺς εἰς φῶς τὴν 
ἐκείνου φύσιν ἀγαγόντας. Adde Sophoclis: Oedip. 
Tyr. vs. 342. Epict. Enchir. sect. 27, ubi tamen 
Schweighaeruserus κακοῦ φύσις explicat οὐσία xo- 
x09: ali κακὸν simpliciter. ^ Tu vid. infr. laud. 
Thom. M. Jacob. Epistol. cathol. III. 7.. πᾶσά 
φύσις Θϑηρίων τὲ xai πετεινῶν), Ο)727165 enim bestiae 
atque volucPes. Maximus Tyrius Dissert. XXIV. 
p. 458 Reisk. — τῇ τοῦ καλοῦ φύσει pulcritudini; 
et sequitur continuo τὸ καλόν. Philo de opific. 
mundi p. 34 ed. Pfeiff. — καὶ τὴν ἀριϑμοῦ φύσιν 
ἐγέννησεν. Ioann. Chrysostom. de Sacerdot; IV. 3. 
ubi λόγου φύσις recte interpretatur Bengélius: 26- 
195, exemplorum autem luceni addit; Giacomelli 
p. 240. "Et, si quis alius, delectatur J. CArysoz 
stomus hác ipsà periphrasi; vid. locos ,.quos €x 
ejus scriptis congessit Matthaei ad Homilias selectt. 
I. p. 5. et II. p. 90. Plotinus ipse p.98. A. ὕδα- 
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τος φύσις pro aquá;'et hoe 'ipso libro "eap. 9 sub 
fin, vi» τοῦ ἀγαϑοῦ — φύσιν: Neque aliter.La- 
tini. Sic Cicero, ut hoc utar ,; de Nat, D. AI. 84. 
natura alvi pro alvus , recte » explican: Emestio 
in ΟἹ. Cic. n voc. 33g 

. Neque. tamen negari; »potest, esse.locos vete- 
rum, in quibus Φύσις, non commode haberi queat. 
pro merà periphrasi ejus nominis, cujus genitivus - 
adjectus est. "Thomas Magist. p.904. φύσις οὐσίας. 
διαφέρει. οὐσία μὲν. γάρ ἐστιν ἡ ἑκάστου. daopbu* 
φύσις δὲ ἡ ἐνοῦσά τινι δύναμις. Quo. fortasse.tra-- 
hat aliquis locos nonnullos, veluti hunc Platonis in.. 
Philebo p. 64. e. p. 317 Bip. Né» δὴ καταπέφευγεν | 
ἡμᾶς ἡ τἀγαθοῦ. δύναμις εἰς τὴν τοῦ καλοῦ 
φύσιν». nisi malueris ,; etiam ἢ." ]. periphrastice- 
usurpari. Caeterum, si eundem Thomam (p. 905.) . 
audias, φύσις solitarium. nonnumquam. significet . 
puleritudinem (xáXXoc). Cui sententiae firmandae 
subjicit locum Euripideum ex Oreste vs. 126. 

(0X φύσις, ἐν ἀνθρώποις ὡς: μέγ᾽ εἶ, κακόν. oc ὅδ εκ 
addens. τὸ. τῆς Ἑλένης ἐμφαίνων κάλλιος. - Quo: de 
loco.nuno disceptare longum est. ^ Plato nos avo- 
CaL; cujus. non. minus singularis: locus est. in Con- 
vivio p. 191. Α. p. 49 Wolf. ἐπειδὴ οὖν ἡ φύσις 
δίχα Pv y ubi Ficinus vertit natura ; Schleier- 
macherus die Gestalt forma). MNeuter accurate. 
Est enim mera paraphrasis ; quod perspicuum. ex 
antecédenüibus ἔτεμνε (Ζεὺς) τοὺς &v9pó ποῦς 
δύχρ».. dtaque-illud ἨΠ aliud est; quam z:05- Jtorii- 
7165. Sicin sequentibus τὴν φύσιν τὴν ἀνϑρωςείγην 
est Zumanum, genus. Est tamen, ubi necessario : 
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vertendum sit za£urz, ut ibid. p. 53 Wolf. ἡ ἀρ- 
χαία φύσις ἡμῶν, et similiter pluribus locis, ubi 
recte interpretatus est Schleiermacherus. 

Neque illud praetermittendum , φύσιν cum ge- 
nitivo ita poni, u£ Aic cum. casu regente. permu- 
tetur; velut apud Platonem in Phaedone pag. 51 
Wytt. p.138 Heind. ubi ille φύσιν τῆς ἀσϑενείας 
accipiendum censet vel pro infirmitatem naturae, 
vel simpliciter pro &oSéveia. 

Denique, ut redeam ad locum, unde sum di- 
gressus : ἀρετῆς φύσις nostro loco differt toto coelo 
ἃ φυσικῇ ἀρετῇ apud eundem Plotinum. |. De AZác 
pluribus disputat Procíus comment. mscr. ad 
Platonis Alcib. I. fol. 84 cod. Leid. — μέσης ὧν 
(ὁ ᾿Αλκιβιάδης) ἐπιδείκνυταὶ δυνάμεως, καὶ φυσικὰς 
μὲν ἔχων ἀρετὰς. ἐννοίαις δὲ ἀδιαρϑρώτοις χρώμε- 
ψος. xal γὰρ ἡ φυσικὴ ἀρετὴ τοιάδε τίς ἐστι»"» 
reliqua supra exhibui ad Proclum p: 101: hoc loco 
.explebo ibi omissum ; .scilicet verba: — κατὰ τὸν 
“εῖον IlAevivov pertinent ad P/otimum p. 22 D. 
ed. Basil. — — Caeterum cuivis patet, loci nostri 
exitum hác circumlocutione ἀρετῆς ἡ φύσις nu- 
merosiorem reddi; οἱ propterea quoque tantopere 
aliis etiam scriptoribus illam placuisse. 


Pag. 50. p. 4. C. σώματα — ὃτὲ μὲν καλὰ, 
óvi δὲ οὐ καλὰ φωαίγεται. Relinui lect. Basil, ὁτὲ 
— ὁτὲ, memor praecepti veterum grammaticorum, 
ut Eustathii ad liad. XVIII. 599. Plura ex iis 
excerpta dabit Stephanus Thes. L. gr. II. p. 1511. 
€. Ad sententiam comparari debet Diozis Chrg- 
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sostomi locus in Melancomá (Orat. XXIX.) p. 537 
Reisk. τοιούτους μὲν οὖν μυρίους ἂν “εὕροι τις 
τοὺς αὐτοὺς, ὁτὲ μὲν καλοὺς δοκοῦντας, ὃτὲ “δὲ 
αἰσχρούς — et quae deinde his opponuntur: ἀεὶ 
ὁμοίως καὶ πρὸ ἥβης, καὶ ὕστερον. Séd totus-lo- 
cus cum nostro conferendus. Hoc támien reapse 
"intercedit discriminis, quod. philosophüs "universis 
corporibus hanc vicissitudinem formiaé - attribuit: 
orator quibusdam tantummodo. Philosophi: placi- 
tum explicatius habet locus in libro- de* Mitos 
p. 556. 3. c. euin τὸς Hie ida Viouppe get 
ΜῊΝ 1 5; Doug REP "c 
ὄψεις — *al eS RA — wal ἕχκει; wx EÓdpal- 
 ytoSa dí Sém. ποιεῖ. "Plato Gorg. p. 474. "o 95 
: Heind. τὰ σώματα τὰ χαλὰ οὐχὶ --- “λέγευξ᾽ καλὰ 
"elvat — ἢ κατὰ ἡδονήν τινὰ, ἐὰν By GG Séopttu- 
^ Sg xéiotis ποιῇ τοὺς “εωροῦντοςξ; JIdétn/Cra- 
Vl. p. 416. C. p. 111 Heind:- Cauem locum supra 
daltigimus i mn Pracparat. 7 Οὐχοῦν᾽ ἐδ δλοῦν τὰ 
πράγματα καὶ τὸ χαλὸν ταῦτόν Doc "εδῦοςδιά- 
vox; Eum. locum | exprimens Hermias' ad 3Pháe- 
drum p. 65. ipso Plotiniano verbo" àtitür* QXoy 
γὰρ τὸ καλὸν (Proverbium), x) UXOY y tig ἑωὺτὸ 
— καὶ ἐπισπτρεππεικόν' διὸ xol καλὸν λέγεται παρὰ 
EZ] ᾿χαλεῖν εἰς ἑαυτὸ τοὺς ἐρῶντας. Extréia iisdem 
"fere verbis. profert Dionysius qui fertür* ATeópági- 
ta de divin. nominib. IV. 7. Quas etymologias 
non equidem moror. Verbi Platonici elegantiam 
. Seclatus ést Petronius Satyric. cáp. 1327 5phg. 626 
7 Burm ? zfpsà corporis pulchritüdiite/jie ad" 38 vo- 
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cante tahebat (trahebar) ad Venerem.^ | Ultima 
congruunt Plotiniano καὺ ἕλκει, de quo infra ad 
pag. 54. E. | 


Pag. 50. p. 6 D. — ἐπιβάϑρᾳ αὐτῷ xoo- 
μενοι,  ,refertur ad Platonis ἐπαναβαϑμοῖς χρώ- 
μενον Sympos. p.331. ς. Themistius. Orat, XIII. 
p. 172.. D. eadem tractans dixit ἀναβασμῷ. ΟἸο- 
mens. Alex. Strom. V. p. 611. ἢ. ἀναβῆναν ἐκεύ- 
yu» zi» ἀνάβασιν.  Synesius Dione.p. 42. A. ἀνα- 
-βασμῷ χρήσῃ. Sic enim. V. L. marginis ,et Thomas 
Mag. V. ἀναβασμός, vulgo &raBiBa.cpó... Alii: in 
"hoc: argumento ἐπιβάθραν». posuerunt , .v. C. Orige- 
5265 e. Cels. V]I. p. 725. D.. οἱονεὺ ἐπιβάϑρᾳ 'χρῆ- 
σῷοι αὐτοῖς. πρὸς τὴν κατανόησιν πῆς. τῶν γοητῶν 
᾿φύσεως: Similiter Jamblichus. vit. . Pythag.. 449. 
^ Alia ad Plutarchum, .. vit. 273, A. Μὰ Hn. 
*: Quod tres codd. habent. iz βάϑρᾳ, ei rarunt NET 
cogitantes, .ut videtur, de βάϑρᾳ.. Et potest vitii 
i ortum declarare hic locus. Joh. Lydi de magistrat. 
."Rom..L 3. p. 14. ubi Rex dicitur: — ψήφῳ ἐπι- 
jMeyuévog ἐπὶ βάϑραν τινὰ ὥσπερ xoi «unión 
omoTi s Librariorum. confusiones in vocibus ἐπι- 
᾿βάϑραν ἀποβάϑρα., ἀναβάϑρα docte notavit Dor- 
villius ad Chariton. p. 565 Lips. Proprium. vocis 
émiBoSo;-usum itemque tralatum notavit; Suidas I. 
p. 808 Kust. TDoiriienob Apes laudans.. vid.. ;Polyb. 
495. gin Polybii inii ap. paesi E anis addit 
"habet. ::pluralem..|&$oguds..... Singulari; singularem 
'ssmépoda» addit Artemidorus Oneirocrit. ELI. Prooem. 
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p. 261 Reiff. ϑέσιν Joh. Lsdds de mensib. p. 108: 
— ἡ δυὰς ὡς Sécw τινὰ καὶ ἐπιβάϑραν τῷ ἀριϑ- 
μῷ ἐπιδοῦσα --- Sed uberiora exspectamus ad 
Plutarchi l. l. a Wyttenbachio, qui idem Ploti- 
niani loci fontem reclusit. 


Pag. 50. p. 6. D. Aéyevo ἱμὲν δὴ παρὰ πάν- 


TOY, ὡς εἰπεῖν. sy Tradunt enim ferme omnes ^ 


Ficinus. Infra p. 53. E. xoi πάσχουσιν oi ψυχαὶ 
—- πᾶσαι μὲν, ὡς εἰπεῖν, μᾶλλον βέντον x. v. ^. 
» omnes quidem, ut ita dicam" FPicin. Utrobique 
recte, neque potest de hujus locutionis vi dubitari; 
confer, ne plura, Sturzii Lex. Xenoph. Il. p. 62. 
Similiter COR vel οὐδὲν jungitur locutioni ὡς 
ἔπος tiwéiv, quam,pro eádem habet Scholiasta 
Platon. pag. 46 Ruhnken. Quam in rem nuper 
disputatunt F. A. Wolfius ad: "Bemosthiei: Leptin. 
pag. 361. Heindorf. ad Platon. Hipp. maj. pag. 
132. Quem sequitur Buttmannus ad Platonis dia- 
 logg. quatuor pag. 239. Hujus tamen ratio haud 
Scio, an non in singulos locos cadat, velut in 
hune Platonicum Conviv. VI. 7. 8. p. 22 Wolf. 
καὶ μαχόμενοί γ᾽ ἂν oi τοιοῦτον μετ’ ἀλλήλων 
(μετ᾽ ἀλλήλων οἱ τοιοῦτοι Excerpta in Cod. Darm- 
stad.) γυικῷεν ὧν, ὀλίγοι ὄντες, ὡς ἔπος εἰπεῖν, 
πάντος ἀγϑρώπους, ubi, si quid video, optime 


Morgensternius (in censurá Stollberg. interpretat. 


Diall. Platonn..p. 24.): μὲ diserte, s. haud αἰδοῖα 


mulanter, s. palam. sunpliciterque dicam. In | 


Alcibiade priori (p. 105. c. p. 117 Buttm. ---- εἰ μὴ 
ἐμπλήδ εἰς τοῦ σοῦ ὀνόματος καὶ τῆς σῆς δυνάμεως 
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πάντας, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἀν ρῥώπους) favet Schleier- 
macheri interpretationi Grammaticus mscr. qui 
ia: ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἀντὶ τοῦ ὡς ἐν ὀλίγῳ εἰπεῖν " 
ἤγουν συντόμως. τοῦτο γὰρ ὡς ἂν εἴποι «ig εἰς 
παροιμίαν ἔπεσεν. . Neque.debet haec altera locutio 
uno eodemque modo Mens ois: nec verti. . Sed 
haec óg év παρόδῳ. 

Pag. 50. D. p. 54. P p. 6. ὡς. συμμετρία 
τῶν μερῶν — κάλλος ποιεῖ... Quod Vindob. habet 
μελῶν», frequentissima est harnm vocum confusio. 
Hoc loco illud. unice. verum esse, . docebunt loci 
proxime proferendi in mediuni.; 

καὶ ἔστιν αὐτοῖς -- ὑπάρχειν ; » puncto ánieri; 


dum , ut Ficinus, sensus accuratius reddendus: e 


horum judicio. et ipsi sunt pulcri. et reliquae res, 
δὲ Sunt concinni. et ad Vev s mensurae 


exacti. D. ΗΖ,“ 

Videlicet editio Basileensis comma. die post 
ὑπάρχειν, editio princeps signum exclamandi. Nos 
punctum reposuimus , certe repositum voluimus. 
Interpretationem | vel à Wyttenbachio. vel a me 
emendatam, ut ubique, sic hoc loco uncinis in- 
clusam insignioribusque literis descriptam interpre- 
tationi Ficin. adjecimus. . 

καὶ ἔστιν αὐτοῖς — τὸ καλοῖς εἶναι. Varians 
lectio καλὸν nata ex inscitià librariorum, qui non 
assequerentur constructionem. bene marg. Vatic. 
Quà in re non opus est multis exemplis. Aristote- 
les de. Animà 11. 7. p. 36 Sylb. διὸ «ai οὐχ. ὁρᾶ- 
ται (χρῶμα). ἄνευ φωτός" τοῦτο γὰρ ἦν αὐτῷ τὸ 
| χρώματι εἶναι τὰ ari. ei», τοῦ κατ’ ἐνέργειαν 
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διαφανοῦς. Similis ratio verborum Platonis in Sym- 
pos; p. 49 Wolf. -- ἀξνομνημονεύτων εἶναι." Quam 
lectionem, nuper-ab Astio tentatam , tuetur Codex 
Vatic: nr. 229, cujus aliquot excerpta habeo. « 
Verum quo. magis"in:ietá: senteríitiá - revellendá: 
immoratur Plotinus;;quoqueé eaiidemicelebratiorem' 
dicit (λέγεται. -- ἱπεο 0v: odo» Gy dé εἰπεῖν. hoc 
dilizentius dispiciendum:est nobis: quisnám primus: 
quique deinceps: auctores fuerint €jüs rationis: pulz 
critudinem corporis ei fortasse etiàm animi symz' 
etria 4 contineri.:c[Ae: quódàmmodo' possit ex 
ipso Platone ducta videri istá-opinio. "Etenim in 
Gonvivio p. 196. A. p.60 Wolf; Agatho , ubi Amo-: 
Ps. puleritudinem: dilaudat;; ipsius meminit evupé-- 
τροῦυ ἰδέας. eL continuo: addit χρύας. κάλχος. 7. 
Philebo autem p. 64 seqq. Ῥ..3}6 seqq. Bip. ἴῃ Boni 
ipsius definitione. quaerenidá oevupevpia et κάλλος. 
junctim nominantur itemque &A49&, ex quo loco 
et.alii profecerunt (quibus nunc addendus est Her- - 
miás.in Phaedr.:p.:88:et.432.) et ipse Proclus suam ἡ 
doctrinam effinxit:de tribus monadibus intelligibili- 
bus (vid. supra Praeparat. δ. 14 fin). Est item e^ 
Platone repetita haee disputatio, ovppevple» , 71. δ." 
animi moderaüonem justamque distributionem esse 
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' » Licet enim J'truvius Spe ἀν E 70. ' Schneid. 
"^ gommensum partium pro σόμμετρίᾳ, dicat? Ad 
Plin attendendum -judicium 'est ," qui ita H.N. a 
50 XXXIV. 9. 6..p: 652: Non habet^ "Latinum. no- ^ 
-. men symmetria y ubi cf. Harduin. : add, Junius de- 
^ picturà vett, lib, ἯΙ. cap. g« δὲ tuc "ana 





ΙΝ Prons. DE "Puicn. un 


pulcritudinis éffectricem ,- et reddi ab. eá animum: 


pulcrum , vid. supra Proclum. περὶ. ἑνώσ. x. x. . pag. 


114 seqq. Neque vero. necesse est, multis "Terbis. 


X 


comprobare in ipso Philebo uensurdin. et pulcritue 
dinem diserte distingui ab i ipso Platone (cf. Schlei- 


ermacheri Diatrib.'in. vernac. interpr. IT. 3. p. 134). 
Et, licet locus. JPlatonicus unus et alter eam spe- 
ciem habeat, ut illuc trahi "videatur posse : tamen ᾿ 
universorum operum natura ét indoles haudquaquam 


patitur Platoni istam opinionem attribui. 


Nec minus "ristoteles isti rationi favisse videri 


possit. ta eniin ille Metaphys. XIII. 3. p. 216 


Sylb. τοῦ E καλοῦ μέγιστα, εἴδη, τάξις καὶ συμ: 
μετρίὰ καὶ πὸ ὡρισμένον, e quo loco. profecit Por. ᾿ 
phügrius ap. "Proclum in Platon. Tim. p. 111. At. 


idem. Aristoteles in Ethic. Nicom. IV. 3. p. 65 


rursus córpoream pulcritudinem. à symmetriá distin- | 


guit. Etenim ibi: — ὥςπερ. ait; καὶ τὸ κάλλος ἐν * 


μεγάλῳ σώματι. οἵ μικροὶ δ᾽ ἀστεῖοι χαὶ σύμμε- 


τροι, καλοὶ δ᾽ od. Sed tamen optimus Aristo- 


telis interpres &ermanusqué Peripateticus Alexane | 


der Aphrodisiensis sententiam à Plotino impugna- 


tai diserte tüetur. Ita enim is in Aristotelis Topic. - 


gas Similiter Ldrichelniànzns in Hüktor; Artium 


, alio. loco (Tom, l.p. 164 seqq. edit; noviss. - 


Dresd. τὶ pulcritudinem.. negat. sine . proportione Ὁ 
cogitari posse alio (ibid. p.52 seqq.) summam ὁ: 


T pulértudinem | pouit. esse. in Deo; hoc. quidem 


; tanquam , Bermanus Platonicus . ἐξ  Plotinianus . 
etiam, licet Plotini nullam: his in rebus. mentio», 
5:3 UK 


R39 
nem facfat. ^ - * 
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^p. 124. et εχ eo Suidas in κάλλος 17. p. 234 Kust. 
κάλλος συμμετρία (ἐστὶ) τῶν ἀνομοιομερῶν (sic 
etiam in Suidà legendum docet Kusterus) ἐν ἡμῖν 
μερῶν͵, πῤοςώπου, τραχήλου, χειρῶν, τῶν ἄλλων 
μερῶν, ἃ ὕστερά ἐστι τῶν πρώτων δυνάμεων. τῷ 'δὲ 
αὐτῷ λόγῳ δεικνύοιτο ἡ ἰσχὺς αἱρετωτέρα τοῦ κάλ- 
λους. πρῶτα (leg. πρότερα) γὰρ τὰ ὁμοιομερῆ ἐν 
ἡμῖν, ἐν οἷς ἡ ἰσχὺς, τῶν ἀνομοιομερῶν», ἐν οἷς τὸ 
κάλλος x. v. ^. "Quae lucem accipiunt ex alio libro 
Alexandri: Quod virtus. ad felie. nom suffic. pag. 
252 Sylb. Quem locum cum Kusterus neglexerit, 
et pleniorem ille tamen pulcritudinis definitionem 
habeat, ego excerptum praestabo : Enumerantur 
tria in corpore humano: prima , in quibus valetudo 
bona inest (scilicet τὰ ocoiytio, initia; vulgo ele- 
menta); altera, in quibus robur (τὰ ὁμοιομερῆ" ἔν 
ἡμῖν pépn, ut ossa, nervi, caro); tertia , in quibus 
| pulcritudo (τὰ ἀνομοιομερῆ ἐ. 4. μι sive corporis 
partes, membra). | Atque pulcritudinem explieatius 
sic ibidem describit: κάλλος ὅ ἐστιν ἐν τῇ εὖ- 
σχημοσύνῃ xai οσυμμετρίᾳ τῶν τρίτων ἤδη 
καὺὶ ἀνομοιομερῶν σωμάτων, ἃ καὶ μέρη. τοῦ 
σώματος λέγομεν προςεχῆ. "Verum Plotinus ita 10 - 
quilur, ut ii, quos tangit, azz;ni quoque pulcritu- 
dinem ad symmetriam quandam revocasse videan- 
tur. Atque haec sententia fuit/Szoicorum. | Auctor 
est Diogenes Laértius, qui in. Zenone, lib. VII. 
99. 1400. (indeque Suidas 1I. p..233 Kust;) ita ;; κα 
Àó» δὲ λέγουσν ( Stoici) τὸ τέλειον ἀγαθὸν, παρὰ 
τὸ πάντας ἀπέχειν (quod —. contineat, vid. Kuh- 
nium) τοὺς ἐπιξζητουμένους ἀριθμοὺς ὑπὸ τῆς φέ- 
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σεως; X τὸ τελείως σύμμετρον (Haec extrema 
distinctius ἃ me descripta separatim exhibet Sui- 
das). De numeris, quos virtuti tribuebant Stoici, 
vid. Menagium ad ἢ. 1. lis se applicat Basilius 
Magn.in Jesaj. cap.5. p.505 seq. Κάλλος ψυχῆς , τὸ 
κοι ἀρετὴν σύμμετρον. et plenius Isidorus Pelusio- 
ta-epistol. lib. III. 131. p. 309 Α. “ὥςπερ τοῦ co- 
ματικοῦ κάλλους ὅρος ἡ τῶν μελῶν συμμετρία- οὕτα 
καὶ τοῦ ψυχικοῦ κάλλους ἔσχατος ὅρος; ἡ τῶν ἀρε- 
τῶν συμμετρία. Jamque attende mihi illa Plotini 
in.seqq. p. 51. p. 10. D. E. κάλλος.--- ψυχῆς ἀρετὴ 
πάσα, --- οὔτε ὡς ἀριϑμὸς σύμμετρα. Νιι- | 
merorum et symmetriae in pulcri notione mentio- 
nem etiam fecit Plutarchus in scità admodum ele- . 
ganteque sententiá, de z4uditione. p. 45 VM 171 
Wyttenb. Ὥς ἐν ἔργῳ δὲ παντὶ 2. τὸ μὲν καλὸν ix 
πολλῶν οἷον ἀριθμῶν εἰς ἕνα καιρὸν ἡκόντοῶν , ὑπὸ 
συμμετρ ἰίας τινὸς καὶ ἀρμρμίαις ἐπιτελεῦται" 
τὸ δ᾽ αἰσχρὸν ἐξ ἑνὸς τοῦ τυχόντος ἐχλείποντος, ἢ 
προςόντος ἀτόπως, εὐθὺς ἑτοίμην ἔχευ Ἐὰν χένεσιν 
M oM US 
At Stoicorum principem CArysippum. Plotino, 
cum haec scriberet, inprimis obversatum , dubitare 
nos non sinit locus Ga/ei, isque primarius ; quem 
integrum 'adscribam. Legitur autem in libro de 
Hippocratis et Platon. placit. lib. V. cap. 3. pag. 
161 seq. ed. Charter. Chrysippus. confudit animae 
sanitalem et pulcritudinem ; ; i COT pore quidem 
: eadem ille subtiliter distinxit : — i» pi» ὑγίειαν 
| τῶν στοιχείων ἐν συμμετρίᾳ Séusvog, τὸ δὲ κά }- 
λος €» τῇ τῶν μορίων. ἐδήλωσε γὰρ σαφῶνφ 
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τοῦτο διὰ τῆς προγεγραμμένης Myor ἔμπροσθεν 
ῥήσεως, ἐν ἡ τὴν μὲν ὑγίειαν τοῦ σώματος. ἐν S ep- 
potio καὶ ψυχροῖς , καὶ ξηροῦς καὶ ὑγροῖς συμμετρίαν 
εἶναί Sod i mdi δ PELA dnkorósuk Ty. ", "nif 


mmu 


χείων, ἀλλ᾽ ἐν τῇ τῶν μορίων αὐμώμοιν, d 
συνίστασϑαιν vo ut δε 7 'δακτύλου πρὸς δάκτω- 
λον δηλονότι, καὶ συναπάντων. αὐτῶν πρός ἐξ μετα- 
καρπιο» καὶ καρπὸν, καὶ τούτων͵ πρὸς͵ πῆχυν» καὶ 

πήχεως πρὸς βραχίονα, “καὶ πάντων. πρὸς πάντα; 
sicud ἐν τῷ Πολυκλείτου 'κανόνι χέγραπ- 
ται 3 : ᾿πάσας γὰρ ἐκδιδάξας ἡμᾶς ἐν ἐκείνῳ τῷ gvy- 
γράμματι τὰς συμμετρίας, τοῦ ᾿σώματος ὁ ᾿Πολύκλεις 
vog ἔργῳ “τὸν "λόγον. ἐβεβαίωσε , ^ ᾿δημιουργήσας ἀν- 
δριάν»ἑα κατὰ τὰ τοῦ “λόγου. προςτάγματα 2. E 
κἀλέσας δὴ καὶ αὐτὸν τὸν ἀνδριάντα, καθάπερ, καὶ 
τὸ σύγγραμμα, κανόνα. τὸ μὲν δὴ κάλλος τοῦ 
σώματος ἐν τῇ τῶν μορίων συμμετρίᾳ 
κατὰ πάντας ἰατροὺς καὶ d$ "χοσόφους 
ἐστίν. Haec, nemo non videt, commentarii usum 
praestare loco nostro. Indidem efficitur illud :;Aa- 
bere eam sententiam, qua co! poreae puleritudinis, 
caussa SYENIANIA ponitur , ipsum Polycletum quo- 


^s De symmetrià haud. pauci iscripserant, vid, Phi- 

lostratus junior in praefat. Imagg. p.:062. ibiq.- 
Olear. De; Polycleti canoné non est, quod mos 
d neam post ea quae. Junius de pictur. Vett. HE; 
s . Winckelmannus in. Hist. Art, AM. p. 164. ed, 
noviss. Dresd. et Boettigerus in libello, qui ἔπε 
— Scribitur: A TOES putig seq Δ vereuibus 
51 io: ge ἐδ 
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lbiriqib 4 iiepidisine eandemque Sticárüm 
principi-placuisse Chrysippo , ut videtur, iu libris 
de Puleritudine; et^plurimis deinceps cum medi- 
cis tum. philosophis aliis.: De:quibus nunc quoad 
eus. fieri brevissime: pótest, videndum erit : | 

.. Cicero: /Eusculan. Disputt. IV. 43. (cf: locum 
geminum -Offic.-I: 28.:5.): -sÉt wt: córporis'ést 
quaedam : apta figura memórorum cun coloris 
quádai suatitates ca: quae dicitur pulchritüdo: 
Sio:in!an7710 opinionum judiciorumque aequabilitas 
t. constantia, cum firmitate" quádam -et stabilitate, 
virtutem- subsequens ; aut: virtutis: vim ipsam 'con- 
tinens. pulchritudo: .vocatur:*: Quae δὰ Stoicam 
rationem: accedunt- proxime vid; Davis: ad eum: lo- 
cum ibiq. laudatum. Stobaeutn :Eclogg.: ethic. pag. 
168. ὥςπερ. τε τὸ κάλλος τοῦ σώματός ἐστι συμμε- 
τρία, τῶν. μελῶν. καθεστώτων. αὐπῷ πρὸς ἄλληλά 
τε καὶ πρὸς τὸ. ὅλιο» "-. οὕτω υκαὺ «ὸ τῆς. ψυχῆς 
κάλλος ἐστὶ συμμετρίω «τοῦ Aóyov wol τῶν μελῶν 
αὐτοῦ πρὸς ὅλο» τὸ αὐτοῦ καὶ πρὸς ἄλληλα. Quos 
rum verborum: partim plane: congruunt: Plotinianis 
loco nostro. ᾿ Clemiens Alex. Paedagog. HE. p. 291 
Potter. —. καὶ τὸ σωματικὸν κάλλος: 05630, evu- 
μετρία 'μελῶν καὶ μερῶν μετ᾽ εὐχροίας. Philo devit. 
Mosis 3. aliquanto auctius. — ἐν συμμετρίᾳ μερῶν 
εὐχροίᾳ c& καὶ εὖ σαρκίᾳ, χεύταῖ: --- Basilius 
Magnus: commeht. in Jesaj./V;op2505 A. B. edit. 
Garner...«à δὲ αἰσϑητὸν» »d2Xoc “τίνι τῶν ὀφθαλμοὺς 
ἐχόντων ἰοῦ, εὔἴγνωσπτον $ ὅτιυτὲν Ti πρὸς ἄλληχα τῶϑ. 
μερῶν (Editt. et cod. Reg. μελῶν) ovintepie: μετὰ: 


τῆς ἐπιφαινομένης εὐχροίας αὐτοιάτῳ τινὶ zai φυ- 
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-σικῇ ὁλκῇ. προςοικειοῦταν τοὺς ἐντυγχάνοντας. ldem 
àn Psalm. XLlV. p. 168. E. κάλλος δέ ἐστι, τὸ ἐν 
“τῇ συνθέσει τῶν μελῶν εὐάρμοστον). ἐπαγϑοῦσαν 
αὐτῷ τὴν χάριν ἔχον. Fortasse legendum. τὴν 
χρόσν £xov,nisi malis Plotinianum locum.alium huc 
arcessere, quem mox dabimus. Eadem .in defini- 
tionis. quasi. quandam. formam . redigit. Gregorius 
ANyssen.- Orat. de Animáà Tom. ll. p. 97. : Ἢ συμ- 
aBEvQua. col». μελῶν μετὰ τῆς εὐχροίας «ὁ κάλλος πουεῖ 
ποῦ δώματος, Himerius Orat; XIV.:13.. p. 613. de 
.animàá bonae indolis et congruente corporis formá; 
cum alia profert tum hoc: --- πρόςωπον ἐμβριϑὲς, 
ue» σὐμμετρίαν &A»Sá ὃ δὴ κάλλος σοφῶν παῖδες 
ἐπονομάξουσιν. : Scholiastes Theocriti: δά Idyll. 
.VIH. 72. — κάλλος γάρ ἐστι συμμετρία μελῶν καὶ 
“μερῶν μετ᾽ εὐχροίας, Quae eadem fere habet Eusta- 
thius ad Iliad. III. vs. 48. p. 289 Basil. Et de tur- 
pitudine contra similiter Hermias in Platon. Phaedr. 
p. 88. πᾶσα ἀσυμμετρία αἴσχους ποιητική.  Aure- 
lius quoque. “Γ΄ ὠφιδέζμδ. cum universe in pulcritu- 
dine explicandà. plurimum. tribuit commensui par- 
tium concentuique (vid. ejus locum primarium de 
JMusicá lib. VI. 38. p. 831 C. D. Paris. et cf. eun- 
dem de verá Relig. cap. 32. p. 768 F. seq. p. 775 
D. E.): tum in epistola ad. JNebridium 3. Ῥ.. 8. 
itemque de Cioit.De; XXII. 19. p. 682 A. iisdem 
plane verbis; quibus Plotimus hác in re. utitur: 
» Quid laudant in corpore? nihil aliud video, quam 
 pulcritudinem. .. Quid es£. corporis pulcritudo 9 
Congruentia. partium. cum quádam coloris sua- 
Vitate^ Quorum extrema e Cicerone 1.1. fluxerunt. 
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-Sed idem. Augustinus ut alibi sic hoc quoque loco 
Plotinum ante oculos habuisse videtur. Quod ipsum 
me ita movet, ut μερῶν in Plotino verius putem 
quam μελῶν. | Est etiam magis generale, et genera- 
lia h. 1. sectatur Plotinus. Quocirca nec utrumque 
est ponendum in textu: μελῶν xai μερῶν, quod nec 
codices agnoscunt nec Ficinus. 

Eadem fere ad pulcritudinem in oratione 
(κάλλος ἐν λόγῳ) traduxerunt Rhetores : Dionysius 
Halicarn. de Art. rhetor. Tom. V. p. 381 Reisk. 
p. 291 Schott. ἀλλ᾽ εἶναν τὸν λόγον ἐοικότα σώματι 
x. v. Δ. Nolo enim plura describere. Sententia 
fluxit ex Platonis Phaedro p. 264 C. p. 308 Heind. 
sed ei ornandae eadem fere verba adhibuit Hermo- 
genes περὶ ἰδ. [. 12. p. 351 Laur. quae supra in 
pulero corpore definiendo tautopere frequentata vi- 
dimus: ἐπειδὴ γὰρ καθόλου τὸ κάλλος ἐστὶ συμμε- 
τρία μελῶν καὶ μερῶν ite εὐχροίας x. PM ubi con- 
tinuo ex Cod. Darmst. legendum est εἰ μέλλον 
καλὸς ἔσεσϑαν pro εἰ μέλοι, quod Laurentii etiam 
editionem obsidet. Hermogenis autem loco junge 
Longinum de Sublim. sect. 40. | 

Jam,. si quaeris , quam tandem pulcritudinis 
caussam superiorem ponat. symmetrià Plotinus : et 
sequentia hujus libri plura eam in rem habent, et 
vero pauciorum verborum ambitu exhibet is jbcas, 
quo docet superiorem symmetrià esse eam gratiam, 
quae, tanquam ex primo fonte, e summo. Bono flu- 
xcd p. 715. cap. 22. A. B. — ἐὰν δὲ μένῃ ἐν vo 
(ἢ ψυχὴ), καλὰ uiv καὶ σεμνὰ ϑεάται" οὔπω uiv, 
ὃ φητεῖ, πάντη ἔχει. οἷον γὰρ προζώπῳ ᾿'πελάξει, 
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Joss μὲν" οὕπω δὲ dw. spei, δογαμέν,, ᾧ δ δι: 
eit χάρις ἐπιϑέουσα. πῷ siete. E 4, κα ἐν- 
ταῦϑα, φατέον, μάλλον. τὸν vá Mais. Em 
LX συμμετρίᾳ ἐπιλαμπόμενον, ἢ τὴν στμ- 
μετρίαν, εἶναυν" καὶ ποῦτο εἶνᾳαν τὺ; ἐρ ὁ ο- 
μύον. Διὰ τὶ γὰρ ἐπὶ μὲν, φῶντος προςώποφ μάλλον 
τὸ φέγγος. τοῦ καλοῦ, ἴχνος, δὲ ἐ ἐπὶ τεθνηκότος, «καὶ 
μήπω, τοῦ ᾿προςώπου τοῖς σαρξὶ. καὶ παῖς, συμμετρίαυς 
μεμαρασμένου. À, rcl, τῶν ἀγαλμάτων δὲ τὰ τξῷτι- 
κώτερο, καλλίω, κἂν συμμετρότερα᾿ τὰ ἕτερα ἢ; καὶ 
αἰσχίων £o» καλλίων τοῦ ἐν. “ἀγάλματι καλοῦ. ἢ ὅτε 
zn (leg. τόδε) ἐφετὸν μάλλον δ «τοῦτο. δ᾽ ὅτι. ψυχὴν 
ἔχει τοῦτο δ᾽ ὅτι ἀγαϑοῦ ἐν ahy φωτὶ, “πέχρωσται, 
καὶ χρωσϑεῖσα ἐγήγερται. καὶ ἀνακεκούφιαται y. xo 
ἀνακουφίξει ὃ ὃ ἔχει», καὶ E οἷόν. τε αὐτῷ ἀγαϑοποιεῖ 
bp a καὶ ἐγείρει; Hino profecit Hermias sin Phaedr, 
a» ic 432. Caeterum. nostro, loco j Jnes alios, Plotinia- 
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Pag. 51. p. 6 A. τῆς popoli" Wifbderat: 
.Coac. Praen. 1I. p. 127 ed. Foes. εὐχροίη menm 
Lagh cd fücie. εὔχρως, in Xenoph, Res le 
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.,.4.. Bic. PRESIDE ex dubi: Td meis et ΤῊ icino, vul- 
,,,,Batum μεμερισμένου y cf, Thucyd. ll. 49. "ibiq 
Scholiast, Isocrat, | ad. Demonic. p, 2 ed. Lang; 
1 ᾿ς Jnterprett, ad. Alciphron. 1, p. 208. . IL. p.; 260. 

οἵ ipsume | Plotinum. p 725. A. Isidorus Pelusiotà, 
(Epist: lib. d ὃ. 2 554 A. ED ὃ πλοῦτος, καὶ a 
Ev αὶ ἡ “ῥώμη — E πάντα, τὰ δοκοῦντα, 


US 


«οἱ οἰ πο καλὰ, , Sávroy. u ον 9. Q4y 6T a v po καπγὸῦ, 
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€ed...V. 8... {417 usurpatur ,^ ut simpliciter ei oppona- 
Lur..e03: 994. turpis: deformis. Ad universum locurn 
nostr. .ofz.Plato. .Philebz:p.51:d. p.291 Bip. De 
&9xpoíae.-aestimatione: egregius locus est lonis: ap. 
Athen. .XIIT. 604... p.485 Schweigh. ubi Sophocles 
poéta- doete'dijudicat, quid: pictori. πᾶο in parte 
quidve . poétae. liceat... Ei loca. adhibebis Βαθλριε 
Analecta: critica .p. 20 seqq. : 


ΓΘ ΡΟ; δ1: ^p. 6 A. τό; τὲ ὅλον ἔσται κἀχὸν. αὖ- 
ἀοῖς'" πὰ δὲ μέρη ἕχαστα κὶ τ. À. Sic interpungen- 
dümr erat, licet punctum post αὐτοῖς exstet etiam 
in edit. princ. Ad sententiam cf. Ciceron. Aca- 
dem. T. 5. ubi Varro: »Corporis alia ponebant (ve- 
teres. Graecórum.: philosophi) esse in toto, alia in 
partibus? valetudinem, vires, pulchritudinem in 
toto - jdn: pártibus: auteni sensus integros et praestan- 
tiám- aliquàm' partium Sigutarü. NU MOX : πρὸς — 
τὸ ὅλὸν ooPvtkovsra. "Hoc sensu εἰς adjecit Lon- 
éinüs" /dé Sublim: ὁδοὶ. 430. 4. — τῶν AG i 
εἴς τὸ ὕψοξ, vef. Pearce. ibid. ad sect. 8. 4. πρὸς cst 
ih: "Polyb: 15 25} πολλὰ πρὸς ἐπανόρθωσιν τοῦ Βίου 
σύντεχέσοντα y! uti quidem Reiskius et Schweigh. 
córrigtitit pro συντελεσθέντα. quos vid. in Annott. 
Eicinus fion vertit illud ἵνα καλὸν ἢ. Cum tamen in 


?f'?v ἢ 


codd; MgAnit, Lj γὐνὰςς inter pretationem, ^ Re Og 
Y sw : 


δας ΥᾺ bin p. 8$ B. οὐκ ἐκ συμμ. &. τι " dise 


εὖ να 


xa 3 codd. pluribus. et Ficino. . Ha pa oat TERPEDUN 


|, Pag. δι. (pe 8 B. ἢ ἄστρα iae LI i aodio ! 
» leg, mos, eh astra. adsvectu — itd 
Su, D. 1/4. Jojgq onpiurc HisuTanoo ooo! otf. 
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Ficinus vertit siderumque spectaculum ; me- 
que in. codicibus video. quidquam praesidii. :- Ego 
conjeceram --- τῷ καλά; quánam,.re- astra 
sunt pulcra? Plato. in Phaedr. pag. 221. Heind. 
τῷ δὴ τὸν ἐρῶντά τε καὶ μὴ κρινοῦμεν; ubi vide 
Heindorfium;. Ad rem cf. Ciceronem in Hortensio 
ap. Nonium in spectare (fragg. philos. p. 312 Bip.), 
ubi ita: coeli signorum admirabilem ordinem zz: 
satiabilemque . pulchritudinem | magis. spectant. ^ 
Caeterum illa χρυσὸς --- καλὸν — νυκτὸς ἡ ἀστραπή. 
admonent 'quodammodo Pindarici exordu Olymp. 
I. quod adscribi non est necesse. 


Pag. 51. p. 8. B. ἐπί τε φωνῶν — ἑκάστον. 
φθόγγου. Operarum Basil. vitium ἐοέμδ quilibet pro. 
tonus ex ed. princ. emendavi ,. ut. plura ; quod se- 
mel monitum volo. Tonum ($9óyyo») sic .definit 
Aristoxenus Element. harm. lib. 1..p. 15. φωνῆς. 
πτῶσις ἐπὶ μίαν τάσιν ἐστὶν ὁ φϑόγγας.. Quae Fi dd 
dem fere habet Sextus. Plura dabit ex vett. Mu- 
sicc. Anastasius Georgiades in πρᾶγμ: περὶ τῦς voy. 
Ἕλλην. Στοιχ. ᾿Εκφωνήσεως Paris 1812. p.116. 


^5 Pag. 51. .p. 8. C. — καὶ τοὺς λόγους τοὺς xü- 
λούς. Plato Conviv. p. 210 d.. p. 91 Wolf.. μετὰ 
δὲ τὰ ἐπυτηδεύματα -- καὶ Θεωρῶν πολλοὺς καὶ, κα- 
λοὺς Aóyovc-.. Lucianus Charidem. p. 273 Bip. ἢ πώς 
τὸ ἐν λόγοις καλὸν σώῤοιτο κάλλιον. Unde facile; 
evincitur quam levis sit lectio. τοὺς ἄλλου ς, vid. 
xar « déigls uionooí- ταν Moore grela coups ed οὐ μῶν 
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Pag. 51. p. 8C. εἰ δὲ δὴ — τὸ σύμμετρον 
καὶ ἐπ᾽ αὐτῶν αἰτιῷντος Recte Ficinus: — in 
caussá. pulchritudinis assignaverint. Est enim 
vocabulum μέσον», et hác ipsá sententià, ut sit zz 
caussá esse dico, saepius usurpat αἰτιῶμαι Plato. 
Sic in Phaedone p. 67 Wytt. p. 183 Heind. οὐδέ 
τινας ἐπαιτιώμενον — ἀέρας δὲ αὐἰτιώμενον , ubi 
Wiyttenb. vertit: ;neque ullas caussas ab eá (mente) 
repetentem — sed ab aére caussas ducentem." cf. 
ibidem. sequentia. In Phaedro p. 262 D. p. 303 
Heind. x«i £yoye, ὦ Φαῖδρε, αἰτιώμαι τοὺς ἐντο- 
οἰ σίους Sto?c,. ubi Hermias. p. 185 Ast. recte. inter- 
. pretatur (πάντα) εἰς τοὺς Θεοὺς ἀνάγει, est enim: 
»hoc geniis loci acceptum refero.* . Nec aliter αὐ- 
τιάσασϑαν accipiendum ibid. pag. 231 B. pag. 201 
Heind. praecedit προφασίξεσϑαι et ὑπολογίξεσϑαι. 
Vulgo autem male vertitur. | Adde p. 253. p. 271 
Heind. et cf. Aristotel. Polit. VII. 12. Utramque 
verbi potestatem unà eádemque periodo eleganter 
junxit. Aristides Orat. Platon. II. p. 127 Jebb. ubi 
ita.de Diotimá : -- ὥςπερ Διοτίμα δέκα ἔτη τῆς vó- 
σου δυνηϑεῖσοα ἀναβαλέσθαι τῇ πόλει εἰς εὐεργησίας 
μέρος οἶμαι κατέϑετο, καὶ οὐδεὶς ἐκείνην αἰτιά ταν 
τῶν ὕστερον συμβάντων: ἁλλὰ τοῦ μὲν μὴ πρότερον» 
συμβῆναι, πάντες ἂν εἰκότως, τοῦ δὲ ὅλως οὐδείς 
x. T. À. Respexit locum notissimum Platonis in Con- 
vivio cap. 22. p. 71 Wolfii. 


Pag. δι. Ῥ. 10 D. τὴν δικαιοσύνην» εἴναι εὐη-. 
94e», γεϑὲ apud Platonem Rep. I. p. 418 Ε. et 
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antecedens τὴν σωφροσύνην ris ei εἴναι videor 
mibi apud eundem legisse. D. JJ. | LC 

Ita habet Platonis locus. (pag. "Já$ c. Ste- 
phan.- pag. 191 Bipontin.) : τὰ Οὐκοῦν τὴν μὲν 
δικαιοσύνην, ἀρετὴν (λέγεις) καἰ vi» δὲ ἀδικίαν," 
κακίαν; Ἕϊκός y , ἔφη, ὦ. T9166 * drei: xt iL 
yo. ἀδικίαν μὲν λυσυτελ εὖ," Swag iyi Qiiod. 


E 


᾿Αλλὰ. τί μήν $* Τοὐναντίον, ἢ 01085 ^H τὴ: ΤῊΣ 
καιοϑδύνη» ,: xaxiay ; Oix* ἀλχὰ πάνυ" γενναίαν. 
εὐήθειαν. - Τὴν ἀδιχίαγ᾽ dou sacro fS Ete καλεῖς Ὁ, 
Οὔκ ἀλλ᾽ εὐβουλία», Ἔφη" "Kodtif exeniplo utitur ' 
Proelusin Platon. Tim. p: 344. otov τὸ τὴν Qxovos 
σύνην. εὖ iS eva» εἶναι, καὶ τὴν àóixiav σοφία». Caé- ^ 
terum || τὴν σωφροσύνην. xir sivo v. αἰ XD 
admonent nos gravissimi loei" Thucydidei 1 ἼΩΝ 
de'insigni istà' per Graeciam factà' loquendi inüta- ἢ 
tione; ubi et alia plurima et'illud:- τόλμα ub» yp 
ἀλόγιστος, ἀνδρία φυλέξαιφος ἐνομίδθην ὦ iD dg! 
δὲ προμηϑὴς 9, δειλία" εὐπρεπήξι" πῆς ὅ 09 "o gov, 

τοῦ. ἀνάνδρου. πρόσχημα: (Ubi τὸ: door pto" 

ἡ σωφροσύνη "Thucydideo' more, 'explicante^ etiám ^ 
Scholiastá. . Adde Xenophont. Anabas. qi... 99.7 

de Menone Thessalo: τὸ δὲ ἁπλοῦν “τὲ ΝΗΡ pc 


5111 nb M 





ἐνόμιζε τὸ αὐτὸ τῷ ἡλιϑίύῳ tipa. C Ὁ 


Ρακὲ δι: p.:40: E. | sot κάλλος ᾿ἀκηϑινώτερον»" ( 
ἢ τὰ πρόσϑεν. Lectio cod. Cizensis ἢ τὰ «9x viz 
detür ex scribendi compendio nata. Mox -ἀλχὰ ^ 
πῶς dénnero;^ Ficinus videri possit légissé δ μον, 
μετρία. Sed tamen, ut saepius; "sentéhtiiim: iiagi$" 
quam: verba iban esse: secutus.-  Plufáli Yàtio àt^' 
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constet, ex ipsá sententià intelligendum est κάλλη. 
— Deinde οὔτε — óc μεγέθη» οὔτε ὡς ἀριϑμὸς σύμ- 
βετρα" ad Stoicos notandos pertinere, supra monuj 
e 50 D: 51 A. tad 


Pag. ἡ. oup: B o mAnóroy μερῶν τῆς ψυχῆς 
οντῶν, €X decreto Platonis. Galenus de Hippocr. 
et Platon: placit. VI. 2. p. 182 Charter. xai yàp 
εἴδη καὶ μέρη ψοχῆς ὀρθώς ἂν τις ὀνομάξοι τὸ 
λογιστικὸν 9. χαὶ τὸ ϑυμοειδὲς, καὶ τὸ ᾿ἐπιϑυμητικόν., 
C£. Ciceron. Tusculan. T. 10; "Academ. II.:39. ubi. 
plura dabit Davisius ; "quibüs ego ex hác pliloso- 
phorum, quos tractamus," familia aliquot locos ad- 
jiciant: - Vid. igitur ipsius "Plotini locum classióum - 
in libro de esseitiá animae yp. 360; Séqq- "Basil. Por- | 
phytii fragm. ex opere. "de virib: ànimae in Stob. s 
Edlogg. Tom: 1. p. $34 seqq. "Heér. Jainblichum à m 
libris-de- animá ἂρ. eundem IL p: '8f6. "Prodlm ín 
Platonis: "Réinpubli p. 407 seqq. "et cündem. βαριὰ: 
pag. Eid As PRIMO 3: n PL n i. 


p 


xniure 5 51; "p. 10 Ἐ: ἐν ποίῳ jus λόγῳ ἢ ἡ σύγε 
$:016.:* Quod ἃ plur: codd. abest h. l 1, illud nec 
Ficinus-in suis videtur offendisse. ^ 


lbid. σύνϑεσις ü 4 κρᾶσις confer Plotini Disp. 
περὶ τῆς δι’ ὅχῶν κράσεως. [de permistione per 
tota , qui liber est septimus Enneadis secundae ἢ p. 
.184 — 187 Basil.]] Divisio veterum de compositio- 
| ne corporum a nobis tractatur ad. Plutarchi Mor. r 
DeUAM D; μι 
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Pag. 51. p. 10 E. τοῦ vov --- μονουμένον.. 
De. unitate mentis vid. supra. Proclum .a6ot &yóo. 
καὶ κάλλ. p. 56 et p. 91, ubi rovc et εἷς dicitur 
dv et μονοειδής, et quae ibi laudavimus. . 


"v4 Capi: AL. sg 51. pag. 12 E. .rgumentum. 
capitis secundi auctore Ficino.  ,,Pulchritudo . in. 
corporibus est absoluta perfectio gratiaque formae 
praecipue,: quae et materiae formisque in ea aliis 
dominatur, et expeditam artis rationisque divinae 
victoriam super materiam refert, et Ipsa perspicue 
repraesentat ideam. Caput secundum. scrutatur, 
quid ipsa: sit in corporibus pulchritudo ; asseritque 
essé aliqnid primo aspectu. proimpte se offerens. 
Cum -enim: pulchritudo οἱ in. mundo. | intelligibili 
formarum intelligibilium. forma. sit, etin corpore 
similiter- sit forma formarum: «merito: et illie intel-. 
lectum εἰ hic: visum. primo. et promptissime. mo- 
vet.. Ouod Plato testatur in Phaedro. ..Subdit 
Plotinus : animum vehementer et respuere. turpe, 
et adsciscere . pulchrum: ;nec injuriá.. Turpitudo 
enim est tetra quaedam mali. facies: pulchritudo 
vero facies blanda boni. , Praeterea rationalis .ani- 
ma proxime pendet ex.mente diviná :. et. pulchri- 
tudinis. 1deam sibi. illinc. impressam servat intus. 
Cui quidem congruit ,. tanquam. sibi patrique- cog-: 
natum libenter. amplectitur. | Congruit autem. ea. 
in corporibus forma, quae ad. ipsam ideae normam 
ad. amussim: composita est: ' dum ratio.:seminalis,. 
quae in naturà est corporum formiatrice , materiae 
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plurimum dominatur , formamque- in eà reddit ma- 
terialem quidem minime: ; maxime vero formalem. 
Profecto , quemadmodum . 4ccipimus ex "Timaeo: 
intellectus. ipse- divinus: pater-est formarum : mate- 
ria. mater. 564. ratio fomesque. formarum in mna- 
turà vigens. rite paternum. semen et efficax nomi- 
mari potest ; forma vero inde genita proles. For- 
mositas autem nihil aliud .est;; quam ipsa prolis 
hujus indoles, expressius referens patris effigient : 
deformitas contra ; tum deficientis:- formae dissimi- 
litudo quaedam ad patris formam , tum ipsa mate- 
'ria defeclus hujus origo; praesertim ' quando €asu 
quodaim impediente subjectum a ratione: formante 
minime superatur, id est, formantis actum vel 
non sustinet, vel ineptissime- suscipit.' ; Proinde in 
quolibet elemento, etsi. formae. accidentales. sürit 
multae, una tamen est. forma substantialis atque 
praecipua. Similiter in. rebus mixtis , ceu lapi- 
dibus atque metallis, si plures formae substantia- 
les sunt virtute, una tamen principalis: actu est 
atque communis. 810 in plantis et animalibus: 81 
multae in singulis formae substantiales sint actu 
quodam ,. una tamen est actu praecipuo pluribus 
Jmperans. Ubique vero formositas est. absoluta 
- quaedam. perfectio , sive gratia, et quasi. flos qui- 
ba Apsius .formae praecipue. formis. aliis. dominan- 

5» Est itaque divinum. et. imperiosum . aliquid, 
Ri et. imperiurn. regnantis formae significat, et 
artis. rationisque divinae: victoriam refert super ma- 
teriam, et ipsanr perspieue repraesentat ideam.4 
Ficinus. | 

TI 


ἅτ, ANE NOTATIO 


CU Pags51. p. 12 E. --- ἀναλαβόντεξ: Plato 
Hipp. maj. p. 288 A. p.440 Heind, φέρε" δὴ, ὦ Ὧπ. 
Eis p deae yi n ὃ CE ' 


Pag. BÀ, ν. 12 E xol à βολῇ τῇ πρώτῃ. , »pri- 
mo intuitu * Ficin.. Sio saepissime. βολή et ᾿βολαί, 
addito nonnumquam ὀφθαλμῶν sive. ὀμμάτων. Vid. 
Spanhem. ad Julian. Caes. p. 309 B. Reitz. ad Lu- 
ciani Amor. p. 598 seq. Bip. Wyttenbach. epist. 
crit. p. 265 ed. Lips. Irmisch. ad Herodian. Tom. 
|l. p. 254. Wagner. ad Alciphron. HI. 1. P. ἡ ἢ εἴ 
Boissonad. ad Philostrat. Jleroic. p. 547. seq. | 


Pag. 51. p. 12 F. καὶ ἡ ψυχὴ ὥςπερ συνεῖσα. 
Aéyt&  »Sio et cod. Vossian.. Si vera est lectio, . 
'acciplam ,. anoma illud. intelligens dizit pulcrum 
-e$$e, Ficinus vertens. apprehendens. aliud. aut le- 
'gisse aut legere voluisse videtur. Forte legendum . 
'χαίρεν IDE. 

. "Licet huie conjeclurae patrocinium fortasse 
quaeri possit ex Platonis Gorg. p. 474 D. p.95. 
Heind. ἐὰν τὰ δσώματο iv τῷ StoprioSav χαίρειν 
“ποιῇ vóvg Θεωροῦντας, itemque e Symposii loco 
proxime laudando, nec minus'e contextu (opposi- 
tum enim videtur infra ἀνγίλλεται)": tamen, quo- 
niam Plotinus ἢ. 1. simul Cratylum Platonicum (lo-- 


co Supra jam citato, p. 416 B -— D: p. 109 seqq. | 


Heind.) réspexisse videtur, ubi cum de puleri grá- —— 
tià tum de appellatione disputatur — ἃ δὴ καλὰ, 
φάσκοντες εἶγραινι ἀσπαξόμεϑοα — οἱ codd. 





IN Prom. pg PiLcn. 163 


etiam ad unum omnes im vulgatà persistunt -altera 
Wyttenbachii ratio mihi potior yidetur. . 


Pag. 51.. p... 12 [A ᾿ἀνίλλεται -— àAXovptov- 
um. Cod. Vossian. ut margo. Ívid. var. - lect.] 
Quà in lectione ea quae praecedunt verbum ἀνίλλε- 
ται sunt quidem scholion. Usus est codem [verbo 
ἀνίλλεσθαι) Porphyrius in vità Plotini p. 116 edit. 
Fabric. et videndus Robhken. ad Timaeum p. 35. 
2D. W. ec 

"Vid. var. lect. unde intelligitur codicum partim 
non agnoscere illud. xoS9vsoxp. — — ἀπαξιοῦ, par- 
tim'in marginem  rejicere. ; Nec Ficinus in suis li- 
bris offendit. Vertit enim: ,, et vero in turpe inci- 
dens, sese recipit, et velut abhorrens ob discor- 
diam respuit ut alienum.*  Fluxit autem scholion 
ex- iisdem fontibus unde Suidas haec habet: ἸΑνιλ- 
λομένη * Καϑυποχρινομένη. xvpiog. δὲ ἀνίλλεσθὰν 
τὸ ἀπαξιοῦν. Quae eadem leguntur in Zonar. Lex. 
Gr. ubi codex A habet: ἐπαξιοῦν; | Respexit autem 
Plotinus. Platonis haec:;in: Conviv. p.207 D. p. 83 
Wolf. (coll. p. 209. B. φ.:88. Wolf.) διὰ ταῦτα, 
ὅταν. μὲν καλῷ τεροςπελοϊζῃ «0 κυοῦν, λεών τε δὴ 
χίγνεται, καὶ εὐφραινόμενον διαχεῖται, --- ὅταν δὲ 
αἰσχρῷ, σκυϑρῶπόν τε καὶ λυπούμενον, ξυσπειρᾶται, 
καὶ ἀποτρέπεται, καὶ ἀνείχλεταυι X. t. À. For- 
ma , quà Plotinus. utitur , ἀνίλχεται nec minus 
Attica est ds Rubnt. 1.1. adde eundem et T. 
:ad Theocriti Mddtiopios p: 248 seq.: de universo hoc 
verboruin gcnere doctissime disputantes. | 


464 iet aeri o 


Pag. 51; p. 12 F καὶ ἀνανεύει. ἐπ᾿. . αὐτοῦ. 
Hoc esset:. i2 co, sive quus hoc attinet. Nisi 
malis jungere cum o? συμφωνοῦσα. . Sed haud du- 
bie vera lectio plurr. codd. ἃ x^ αὐτοῦ, ita ut haec: 
"ai ἀναν. ἀπ᾽ αὐτοῦ οὐ συμφωνοῦσα,. καὶ ἀλλοτρι- 
-οὐμένη respondeant antecedentibus : καὶ οἷον. ovy- 
«αρμόττεται, Atque huc. facit Hesychius I. p. 332. 
Αφοανεύει" οὐ συντίθεται πρός. τι. Cf. eundem in 
οἀναδῦναν p. 320. ibiq. Interprett. Est igitur h. "Ὁ 
negat anima. sibi CHINE, cominune esse cum... 
at | 

- Ad sententiam totius loci cf. Picos inside Ba. 
216 e. p. 38 Heind. xal κινδυνεύει κατὰ τὴν p- 
xoay. παροιμίαν τὸ καλὸν φίλον εἶναι. | Ei proyer- : 
bio adhibe Muretum Varr. Lectt. IV. À. ibiq. lau- ; 
:dàtum Theognidem vs. 15, ubi.ejus origo ad Musas h 
Gratiasque refertur ; ἜΒΈΟΙ Adagg. p. 31. 49. 254. : 
3Barnes. ad "Euripid. Bacch. 879. 899. . Valckenaer. . 
ad Phoeniss. vs. 821 seqq. Eodem proverbio ab- 
ulitur Hermias ad Platon. Phaedr. p. 65. in male . 
'saná explicatione verborum ὦ φίλε. Aliorum loco- . 
rum, eum hoc Plotiniano congruentium, fons in 
illà puleritudinis laudatione est; quae legitur in Iso- 
. eratis encomio Helenae cap. 25 seq. Ῥ. 355 seq. 
Lang. Unde Lucianus in. Charidemo IX... p. 291 
.Bip. Καλοὺς δ᾽ οὐ μόνον φϑονοῦμεν τῆς ὥρας, ἀλλ᾽ 
εὐξοός τε ἰδόντες ἁλισκόμεϑοα, ὑπεραγοαπῶμέν τε x. τι}. 
.adde p. 293. Stobaeus Sermon. 63. p. 407 seq. loco 
longiore, «nde haec éxcérpam: : — τὸ δὲ κάλλος 
οὐχ οἷόν τε AaSeiy. E γὰρ τῷ iot φαίνεται, | 
εἴποι δ᾽ ἄν τὶς ὅτι καὶ πρότερον. οὕτως ὀξεῖαν. αἷσ- | 
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Θησιν ἑάυτοῦ παρέχει. — Locus est Dionis Chryso- 
stomi Orat. 29. 1. p. 539 Reisk. ubitamen, Ae»- 
Sávew. Sed Stobaei lectio praefer enda est alteri, 
cum proxime praecedat. χάϑοι. . Fugisse videtur 
éditores locus Stobaei, unde et. alia nonnulla erui po-. 
terunt potiora vulgatis, ut continuo ἔτι δὲ pro εἰ δέ, 
similiaque, quae praeferat qui calleat. dignoscere 
aera  lupinis. Basil... Magn. Homil. in, Jesaj. .5. 
p. 505 B. τὸ αἰσθητὸν κάλλος - -- - αὐτομάτῳ. TU 
καὶ. φυσικῇ ὅλκῇ προςοικειοῦται, τοὺς ἐντυγχάνον- 
τας. καὶ μέντου καὶ τὸ αἰσχρὸν, αὐτόϑεν ποιεῖ ιἀπας-. 
στροφὴν τοῖς ὁρῶσιν. ; . Augustinus de. ;Musicà lib. 

VI. cap. 38. p.. 531 B. . »Die;. oro te, num pos- 
sumus «are nisi pulcra? Nam etsi quidam viden-- 
τὰν zmare deformia, quos vulgo. Graeci σαπροφίλους. 
vocant, interest tamen quanto minus pulcra sunt, 

quain illa quae. pluribus placent. Nam ea. neminem 


amare manifestum est, Xa foéditate sensus. 
offenditur, * ' 


l 


Pag. 51. p. 12 F. καὶ πρὸ τῆς κρείττονος — 
οὐσίας. Codd. plurr. exhibent z99:, . quod idem 
expressit Ficinus : »acgrope et secundurn essentiam 
in rerum ordine praestantissimam.^.Qnod. si alteram 
sequaris lectionem πρό, ita: interpretandus | locus 
erit, ut anima superare .dicatur quidquid in rerum 
corporearum complexu maxime: Te existi- 
metur. Tamen illud Sibi est. | 

Pag. $t. “ἢ. m Ε. ἡ ἡ PR τοῦ | συγγενοῦο., . Vid. 
var.lect. καὶ by», etiam Jegitl Ficinus. Utrumque, 
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hoe. quidem loco, optime videtur jungi. Ad vocent 
cf Platon. Politic.. p. 290 D. Ἤδη ταίνυν pov δο- 
κοῦμεν οἷόν γέ τινὸς ixyvovg id? ὃ πορευόμεθα 
προςάπτεσϑαι. »in vestigium incidisse. ^ vid. Heus- 
dii Specim. critic. in Platon. p. 137. .Hemsterh. ad 
kuciani Dialogg. Deor. p. 331. . Wettsten: ad 2 Ρε- 
tri epist. II. 21. qui ejus locutionis imitationes per- 
sequuntur. Ego Plotini, qui. eádem delectatur; 
locos aliquot subjiciam : pag: 713. B. καὶ γὰρ’ ψυχὴ: 
xa ὀωὴ νοῦ ἴχνη; conf. p. 710 C. QE Tit A. Ῥ- 735 
A supr. τὸ γὰρ ἴχνος τοῦ. ἀμόρφου μορφή. p 393. 
-— x6 ἔχει. ἴχνος ποῦ γενομένου ἐντεῦϑεν; p. 439 
A. Quim εἰ δὲ τὸ ἐν ταῖς πράξεσν. ἀγαπήσας. καλὸν 
τὰς πράξεις. αἱρεύταν, ἀπατηϑεὶς τοῖς ixveat. TOS 
καλοῦ, γεγοήτευται, τὸ περὶ τὰ κάτω καλὸν διώ- 
xó». Cui loco comparandum ;z/ra initium cap. 8. 
—:sixóytg καὶ ἴχνη καὶ σκιαύ, et haec Joh. 
Chrysostomi de sacerdot. IV. 3: p. 240'.ed. Gia- 
com. εἰ δὲ τῆς δυνάμεως ἐκείνης οὐδὲ ἴχνος. ὕπερον 
λέλειπται. 


Pag. 51. -p. 14 G. καὶ ἀναμιμνήσκϑται &uve 
τῆς καὶ τῶν ἑαυτῆς. Plotinus adv. Gnosticc. pag. 
215 E. ,qui' corporeám puleritudinem in picturis 
cet. conspiciunt, ii oto» SopvBo?»vaw xi εἰς ἀνά- 
βνησυν ἔρχονται τοῦ ἀληϑοῦς (κάλλους). “ Idem p. 
714 C. anima calefacta calore divino οἷον ἐπεοημές 
vu τῇ μνήμῃ μεῖξον χουφίξεται,), qui locus nostri 
simillimus. est. . Pertinent antem haec omnia ad 
doctrinam Platonicam de ἀναμνήσει, de quà suf- 
(cit universe laudasse locos primarios: Menon. p: 
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84 5644. p. 32 seqq. Buttm. . Phaedon. p. 72 E. p. 
27 Wytt. p..74 Heind. ibiq. Interprett. coll. Proclo 
in Alcib.prior. p. 255 in Excerptis Ficini, Ei doctrinae 
obloquitur. z£zongmus:.in "Avv ἐτυκῷ mscr, 
Ego hoe teneri velim , conjunctissimum esse id de- 
cretum cum doctrinà UB ἐμέν viarumque, qui- 
bus ad eam pervenitur. Ouod et Diotimae dispu- 
"tauo docet in Convivio p.35 Wolf. .et vero locus 
in. Phaedro maxime p.249 C. (p. 259 Heind.) qui 
"8e incipit: τοῦτο δέ ἐστιν ἀνάμνησις ἐκείνων. d 
qo! εἶδεν ἡμῶν. ἡ ψυχήν» et pag. seq. iv ὅταν: τὸ 
᾿πῆδέ τις ὁρῶν κάλλος τοῦ ἀληϑοῦς ἀναμιμνησκχόμε- 
906, ἀναπκερῶται x. τ. M. Quod igitur pulcrum in 
hác. rerum. corporearum.naturá conspicimus , ex eo 
- nascitur recordatio veri pulcri ipsius. cf. Plut. Plat. 
Quaest. p. 1004 C. D. et quae ad Platonis 1. 1. prae- 
lerea laudavit Astius, Ego Plotini caussá ex Her- 
mià aliisque nonnulla excerpam. | Hic quidem p. 91 
seq. illud placitum recordationis. attingit, et post- 
eaquam p. 112 seqq. pluribus demonstravit quam 
arcto vinculo inter se contineatur. doctrina. pueri 
tudinis intelligibilis et immortalitatis aninorum, 
"haec subjicit, quae ad locum nostrum maxime .fa- 
ciunt: πρόχειταν τῷ ἐνθέῳ ἐραστῇ, ἐπὶ τὸ voxvür 
'χάλλος καὶ ὄντως ὃν ἀναπέμψαι τὸν ἐρώμενον" 
“τοῦτο ) àv ποιήσειεν αὐτὸν ἐκείγου ἀπὸ τῶν τῆδε 
καλῶν ἀναμιμνήσκων: (extremum ver bum. recte 
supplevit Astius. ) ᾿ἀναμιμνήακει δὲ, εἰ ἀθάνατον 
αὐτοῦ δείξῃ τὴν ψυχήν καὶ γὰρ ἀναμιμνήσκεταν 
᾿ὅ ποτὲ ϑεοσάμεγος" ὃ γὰρ μηδέποτε. ϑεασάμενος 
[ mo said i *. v. Às adde ibid. P. 151 seqq. 


ἂν 
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Éandem vere puleri velt datioRén disertius orna- 
vit Platonicus orator Maximus Tyrius Disseftat. 
XXVII. p. 46 seqq. Reisk. loco egregio; quer 
sic finit: Σωκρᾶτης '—. oie “ϑηρευτὴς" Og, διὰ 
σωμάτων ἀνθρωπίνων διετέλεν μεμνημένος κάλλους 
ἀληθινοῦ. Nec minus οχ Ρ]αιοπὶβ Ῥπαθά σ᾽ profe- 
cit Himerius Orat. 1.4. 12. p. 6291. 5;anima-boná in- 
dole praedita ἐπειδὰν ἴδῃ τι ἐῶν τῇδε καλῶν: ἐγεί- 
ρεταϊγ καὶ πρὸς ἐκεῖνα ij viu φέρεται y: ποτ᾿ 
εἶδεν κὶ oen Augustinus. ἐἰρ᾽ verá - Relig. cap, 
39. 'p. 118 C. Ὁ. ,,Quid igitur restat, unde non 
possit anima recordari: primam puleritadinem, 
quam reliquit, quando. de ipsis suis vitiis potest? 
τα enim' sapientia Dei pertendit a fine usque ad 
fidem fortiter. Ita per- hanc. summus illé artifex 
opera sua in unum finem decoris ordinata 'conte- 
xuit. lta illa bouitas a summo usque 'ad extre- 
mum nulli pulcritudini (leg. pulcritudinem ) quae 
ab ipso solo esse posset, invidit, ut nemo ab 
ipsá veritate dejiciatür, qui non excipiatur ab ali- 
quá effigie veritatis. ^' Quae extrema non minus 
Platonem auctorem habent, quam "illa "priora. 
"Adde Aeneae Gazael verba in Theophrasto: Qui, 
latine quidem ifa, graeca enim non sunt ad ima- 
pum , in Biblioth. Max. Patir.: Tom. VIII: pag. 
653. , Veteres enim solebant omnes libérales dis- 
ciplinas ἀναμγήσεις; id est, quasi quandam rerum 
ante actaruni recordationem appellare. ᾿ Deinceps 
(anima) et creatoris δὲ us quae mente- peréis 
pitur penc δ oe "ae — discesse- 
yat: ecordahyr A s ceo nodos CERRO AUSMUQSAY 
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Pag. 51. p. 14 G. tois. e -- .» vids cod. 
Voss. iniius bene D. JV.^ 

Nec éodices reliqui suffragantur neque Nel Pla- 
tonis; ἢ "Hermiae; Himeni, quos proxime. lauda- 
vimüs. ^ | 

| Dbid. τίς — ὁμοίωσις τοῖς τῇδε. πρὸς τὰ ἐκεῖ 

χαλά; Olemens Alexandr. IV. p. 616. docens, a 
corporeá pulcritudine ad ipsius artificem Deum esse 
transeundum: ἔμπαλιν ὁ δι ἀγάπην τὴν ἁγνὴν 
προςβλέπων τὸ κάλλος, οὐ τὴν σάρκα ἡγεῖταυν ἀλ- 
λὰ τὴν Ψυχὴν καλὴν, τὸ σῶμα. οἶμαι, ὡς ἀνδριάν- 
τὰ ϑαυμάσας, δι᾽ οὗ κάλλους ἐπὶ τὸν τεχνίτην xa 
πὸ ὄντως καλὸν αὐτὸς αὑτὸν παραπέμπει.  Extre- 
mis congruunt haec Augustini Confession. lib. X. 
53. p. 188. ,,quoniam pulcra trajecta per animas in 
- mauus  artificiosas ab illà: pulcritudine veniunt, 
quae super animas est, cui suspirat anima mea 
die a6 nocte.* reliqq.. Adde Aeneam Gaz. in Theo- 
phrast. Max. Bibl. Patrr. T. VIII. p. 661. et Her- 
miam in Phaedr. p. 157. 


P. $2. p. 14 A.  ueox εἴδους yis ταῦτα; 
» Participatione utique speciei nostra haec dicimus 
esse pulchra^ icis. "Teneatur h. 1. vis voeabulo- 
rum εἶδος et μορφή pro ided; qui usus Platonem 
auctorem habet licet in. οὐᾶρῆι non usquequaque 
sibi constantem , docente Wyttenbachio ad Phae- 
donem p. 274 seq. nec Plotiniani. hujus loci. oblito. 
"Tu confer pr aesertim Platonis Parmenidem. p.. 131 
A. p. 203 Heind. et Proclum in: 'Theolog.. Platonic. 
1. 24. p. 59. ubi pluribus disputatur de pulcritudine, 


470 CÁNNOTATIO: 


tanquain ideà iili, εἴδει). et praesertim 111. 18. 
p. 151 et 161. ubi hoc docetür , puléritudiiier; qüae 
teris: εἶδος sit, esse in tertio progressu (zfgo08g 5). 
Pertinent haec ad doctrinam de insigm. triade (seil. 
congruentià , veritate, pülcritudine )- ductam ex 
Platon. Philebo, quod supra monuimus. Idem Pro- 
clus Institut. theolog; $.63. p. 4483. — καὶ yàg τὰ 
κάλλος. καὶ ἡ στάσις. καὶ ἡ va vrÓTQG ἀμεϑεχτὰ 
ὄντα; ὑπό: τε τῶν ἀεὶ μετεχόντων μετέχεται; 
καὺ ὑπὸ τῶν ποτε δευτέρως κατὰ τὴν αὐτὴν τάξιν. 
Vox éusSexvóg abest a Lexicis, ut sexcenta alia 
i libros. Platonicorum. | 
Τῆς ἡ &9..p. ET Α. καὶ τὸ πώντη. αἰσχρὸν --ο 
μορφῆς. xal λόγου. i. e. et hoc est id quod Oi 
nino turpecest: turpe vero etiem e$t id ,. quod 
Hom penitus continetur. à Jormá. ei 3 XN M 
D: I. | | 
: HEbwciun περὶ, ἑνώσ. x. ». supra cap. 8. p. ir. 
xai ὅταν κρατηθῇ τὸ εἶδος ὑπ᾽ αὐτῆς (is dns) 
SHOPS A Ep καὶ Bapt "a ta MX 
By 3! doctiuáe 'dldloguitur auctor fragmenti, quod 
nuper offendi in Cog. mscr. Unde. haec. adscri- 
.bam, alibi daturus integrum : — £x μὲν yàp ἀρ- 
xüs. πάντα γεγέννηται, ὡς τὰ Mee φασι. λόγια" 
mob οὐχ ἕτερον. ἀφ᾽ ἑτέρου, ὡς τὰ Πορφυρίου 
καὶ, Ἰαμβλίχου ληροῦσι περὶ τῶν προύδωῶν 
συντάγματα" ἀποπεμπέσθωσαν δὲ ἡμῖν καὶ ai 
ποῦ. Πρό ὄκλου αρϑετάξομίαῃ πέρὶ τῶν ἀπογὲν- 
ovíciopt καὶ. μήτε τὸν πατρικὸν βυϑὸν παρα- 
δεξώμεϑα τὰς ἴυγγᾳς ἀπεγοχόχαρ κι woes τοῦ- 
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Pag. 52. p. 14 A. οὐκ ἀνασχομένης. τῆς ὕλης 
τὸ --- ᾿μυρφοῦσθαι. Tenenda paullo. insolentior 
constructio. verbi ἀνέχεσθαι, quod alias fere parti- 
cipium adjunctum. habet, vid. Valckenaer. ad He- 
rodot. V. 19. et ad Euripid. Phoeniss. 550. Infini- 
tivum tamen , eodem monente , additum videas in 
Aeschyli Eumenid. vs. (917.) 912. et in Isocrat. ad 
Demonic. p. 10 C. p. 12 Lang- ÜUtrobique articu- 
lum: adscivit Infinitivus sicut nostro loco. —lllum 
omisit tamen Herodotus VIL. 139. ἀλχὰ καταμεί- 
ψαντες ἀνέσχοντο τὸν ἐπιόντα ἐπὶ «nv χώρην δέ- 
ξασθαι. Quo in loco Her odotus,, aeque atque ἢ, 1. 
Plotinus , nimiüm participiorum éoncursum consulto. 
vitasse putandus ago i00 oup 


i) 52 A. B. 4g. 14et 16 A.B. πᾶν yo τὸ ἄμορ- 
veh —. εἶδος δέχεσθαι — αἰσχρὸν — ἕν τῇ ὁμολο- 
χίᾳ πεποίηκεν — ὡς δυνατὸν αὐπῷ ἐκ πολλῶν ὄντι. 
Locus classicus de naturá et origine deformitatis; 
quà explicatà: pulcritudinis demum ratio. intelligi 
guests Maus ui p. 117. ex hocloco Procium 


d Load ἀποτικτούσας τὰς kel d oae - μήτ᾽ ἐκεί. 
τ γους τοὺς͵ συνοχεῖς " (cf. Procli Theolog. Pla- 
ton. p.212 infr. et p. οι, p. 218. 292. 252 
seq. y. κρυπτέοϑωσαν δὲ καὶ οἱ κοσμαγοὶ 
(si sana vox, addenda est Lexicis) καὶ ἡ πολυ- 
» μετρὴς (f. πολυμερὴς) Ἑκάτη καὶ ὃ ἅπαξ καὶ 
^ 91g ᾿ἕχατέρωϑι " “καὶ ἀΐ πολλαὶ. τῶν ὄντων. q- 
γαί. “τί yàp δεῖ τὸ ἅπαξ παρὰ τῆς πρώτης 
γεννηϑὲν' τελειότατον n3 is And iod wr 
τῶν ἐφεξῆς; -- : ἘΣ . 


Ao «ΑΝ NO. T WTESO 1 


vidimus proficere :: nunc. de "ipso  Plotirii decreto 
paucis.videndum est. Pertiüet eares'ad doctrinam 
de materiá : et. mundo .atque ideis; * Varo: , apud 
Ciceron. Academ. 1.:- 401: veteres: philosophos- ata 
docere. facit; ,, ἘΠ cum ta: moveatur. illa: vis; quam 
qualitatern esse : diximus, et: cum. ultro: eitroque. 
versetur 5 ét. znaterianm ipsam totíam penitus COme. 
mutari putant , οἱ ila (sic Davisius et: Ernestius 
pro ia, atque illud firmat egregie Codex noster) 
effici quae appellant qualia , e quibus effectum esse 
muündum* , ubi Davisius profert locum Plutarchi 
de ARepugn.. Stoicc. pag. 1054 A. Πανταχοῦ. τὴν 
ὕλην ἀργὸν ἐξ ἑαυτῆς καὶ ἀκίνητον ὑποκεῖσθαι. 
ταῖς ποιότησιν ἀποφαίνουσι». τὰς. δὲ ποιότητας. ---- 
οἷς ἂν ἐγγένωνταν μέρεσι τῆς ὕλης. εἰδοποιεῖν 
ἕκαστα, καὶ σχηματίφειν.. .Jam Plotinis. et. ipse: ma- 
teriam per se inertem. et ab. omni formà. longissime 
remotam. tradit. libro singulari de: anateriá.. (Enn. 
IL. 4:) .quem Porphyrius explicuerat .et; ipso. scripto. 
singulari (vid. Vit. Plotini cap, 24. ibiq. Fabric.).. 
In eo. Agitur libro Plotiniano praesertim attendenda. | 
sunt ad nostram caussam ea , quae. p.-166.seq. de. 
susceptione: formar un sx oss iata In libro au- 
tem adversus. Gnosticos p. ἈΠΟ C. inde apparere, 
mundanae po corporis naturam. non 2 puli 
| pürtiéipem , quoad | Qjus fieri posset , fecerit pul- 
critudinis: — ὅσῳ τὴν σώματος φύσιν οὐ καλὴν 
οὖσαν: ἐποίησεν. ὅσον». ἂν αὐτὴ καλλόνεσθαι, 
μεπέχευνοκάλν 0b6.. /Quae «quantopére ' cum no- 
stro loco congruant, cuique patet. Jdem ita quae- 
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ritin libro de. Bono et ideis. p. 719. cap. 28 A. B. 
sNumquid materia (ἡ ὅλη) si voluntatis. facta fuerit 
compos , velle posset se solummodo speciem. (εἶδος) 
-fieri5. deinde, posteaquam. negatum est , . deside- 
rium nasci posse in materid, ut quae solo. sensu 
praedita sit ^: hoc ponitur : ,,speciem. (τὸ εἶδος), vel- 
.uti somnium (ὄναρ) summi Boni, accedere ad ma- . 
teriam ,.. malam. per se, eáque accessione. hanc in 
meliore quodammodo ordine (τάξει.) locari.*... Pag. 
125. A.. Idem docet materiam. per- se nilil: prorsus 
formae habere, sed aliunde. recipere, videlicet. a 
mente (ἢ δὲ ὅλη, ποῤῥωτάτω ἐξ ἀνάγκης» ὅτυιμηδὲ᾿ 
Gv» ὑστάτων μορφῶν παρ᾽ αὑτῆς τινα ἔχει. Quae 
explicantur. alio. loco. de znente p. 956.B — D. ubi 
ponitur, corpus a semetipso nil puleri habere , sed : 
ab animá accipere, hanc item. ἃ mente, mentem - 
vero esse τύπον Boni (ro? &yeS0o4), quo:quidquid 
in Bono est. exprimatur in iultitudine- (ἐν. πλήθει), 
cum.ipsum Bonum. maneat. in Uno (ἐκείνου μένοντος 
ἐν ἑνῆ).. Eodem. pertinet. in. libro. de. Providentis 
locus. de. mixtá. pulcritudine : et. non imixtá . p. 260 
A..B: 4Qui puleritudinem in mixto quaerat ,. non ' 
perinde. quaerere debere. atque. in. non | mixto. 
Mundum enim esse corpore praeditum , . igiturque 
hoc. ipsum corpus in universitate rerum vim suam 
habere. . Quaerendum. itaque potius. esse. an; €a- 
rum rerum , quae .quae quidem cadere in anizctum 
possint, nihil deficiat... Velut, si quis. quaerat; 
quis. sensibilis: liomo pulcerrimus sit, eum :non hoc 
quaerere ,. ut intelligibilis homo. plane idem atque 
Alle. sit: verum .iljud «quaerere ,-an*hactenus terreni. 
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corporis nervi, caro, ossa admiserint, sive recé-. 
perint, in se rationem (λόγον), ut et ipsa pulcra 
redderentur, et ratio eminere in materià posset. 

(ὥςτε καὶ ταῦταοι καλλῦναι,, καὶ τὸν. λόγον ést- 
ανελϑεῖν τ ὕλη) Quae conferenda sunt cum 
his nostri loci verbis: οὐκ ἀνασχομένης τῆς Mis. 
τὸ πάντη κατὰ τὸ εἶδος. μορφοῦσθαι). Ponitur 
ergo hoe , materiam. quodammodo repugnare for- 
mae, nois eam usquequaque recipere - velle. 
Quae repugnantia. et ipsa est; quoddam materiae 
vitium , quod non patitur, ut quae multa sunt in 
materii,'a formá redigantur prorsus in zum: 
Plotinus p. 757 C. ,,Viget sanitas (4 ὑγίεια) ὅταν. 
εἰς ἕν συναχθῇ (al. συνταχϑῇ) τὸ σῶμα" et puléri- 
tudo viget xal κάλλος, Oca» τοῦ ἑγὸ ς τὰ pg $- 
pvo κακασχῇ φύσις,“ Qui locus ductus est ex 
Platonico in Sophistá. pag. 228 b. pag: 314 Heind. 
ubi, posteaquam philosophus z:orbum uno verbo. 
explicavit στάσιν esse, de zZurpitudine sie: per-. 
git: 'AXX αἶσχος, ἄλλο τι πλὴν τὸ τῆς ομειπρίας 
στανταχοῦ δυςειδὲς τῶν ἕν ὄντων χέρα ood. Paris. 
et edd. Basil. 1. 2.: δυςειδὲς iv Ov. qévocs). Hein-. 
dorfius sic edidit ex Schleiermacheri | eonjecturà :. 
πανταχοῦ ἐνὸν δυςειδές : quod ubicunque inest, 
sive in corpore sive in animo, deforme est. Ei 
cónjecturae hoc adversatur vel maxime, quod et. 
Plotinus l. l. et quicunque reliqui, ex Platonis men-. 
te de pulcritudine deformitateque disputant, uitae. 
iig (τοῦ. i»0d) mentionem. singuli faciunt,.; .Quocir-. 
ca alia, ;si-forte; paranda ei loco. medicina erit. 

Caeterum ad Platonis locum respicit Hermias. in 
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"Phaedr. p. 83; qui idem alio loco (p: 161.) ita lo- 
quitur, ut Plotinum ante oculos habuisse: videatur: 
ἐνταῦϑα δὲ τὸ κάλλος μεριστόν ἐστι,. καὶ οὐχ ὅλον 
τοῦ εἴδους — ἀλχὰ ὧν δύναται ἡ φύσις με- 
«ασχεῦν, ἐκεῖ δὲ τὸ κάλλος ἡνωμένον 
ἐστιν καὶ ἀδιάφϑορον». Nec minus a Plotino pen- 
det Syrianus in Aristotelis Metaphys. lib: 11. .cap. 
3 séqq. ubi pluribus disputat de ideis. Deinde sic 
pergit (fol. 6. a. :edit.' Venet. 1558.) :  ,, Quae- 
rit quidem 'in his (Aristoteles), δὴ :sint. praeter 
"conipositum: ét specificatum , 'et universales per. se 
species; et si sint omnino naturalium et artificia- 
dium, pulerorum. et 'turpium , bonorum - et; malo- 
rum -et'perfectorum et imperfectorum : -aut quó- 
rundam quidem esse, quoründam vero non: et 
quorum :quidem sint, quorum vero non.* "Tum 
Plotino Jamiblichoque laudatis ita: .. Dicimus  qui- 
dem , inquit, Zurpium , et imperfectorum et ma- 
lorüm; non omrino- esse ideas... Nam per. reces- 
Sum haec im ultimis naturae subsistunt , eo sci- 
dicet ," quod. particularis anima. imbecillis. sit, 
quiu non superat subjectum. infinitatem: . Unde 
lucem haud mediocrem accipit Plotini. sententia, 
quae hoc ponit, ut deformitas corporum non ;/nas- 
catur ex ideà quádam deformitatis, sed ex imbe- 
villitate: materiae , non reeipere Valentis formam 
superne ab ἀπ μη menteque corporibus impressam. 
Tu coriferPlotint librum de-intelligibili-pulcritudine,. 
ubi de ideà pulcritudinis disputatur pluribus: p. 541 . 
seqq. In quibus decretis nemini cuiquam cum Ploti- 
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no nostro melius convenit, quam zurelio Augue 
sno. Qui in eandem sententiam plura. disputat. 
in libro: de verá Relig. et hoc insuper. adscribit. 
cap. 32, p. 768 seq. ,, Nunc vero — dicit corpori- 
bus, Vos quidem , nisi aliqua unitas, contineret, 
nihil essetis, sed rursus , M UOS essetis dpsa unis 
ta5, corpora non. essetis.* Idem. in epistola: ad. 
(ocasion 78. p. 23. C. Ὁ. ,, Quod hie insinuayi 
quoquo modo. mutabile, creatura. dicitur: quod. i im- 
mutabile , creator. Cum autem omne , quod. esse 
dicimus. : in quantum manet dicamus.,. et in quan- . 
tum unum est, omnis porro pulcritudinis Jorma 
unitas sit; vides profecto iu istá distributione.na- . 
iurarum, quid summe sit , quid infime, et tamen 
Sit, quid medie majusque infimo et minus, summo . 

sit. cf. eundem advers. Manichacos 1. 21. pag. 
658. -.Memeas Gazaeus i in, Theophrasto Bibl. Max. ; 
.Patrr. VIL. p. 663. .. Statuendum est igitur, Jor- | 
mam, qualis initio prodiit , talem. prorsus. mansis- ὦ 
se; znateriam autem , quoniam subjecta est et ad 
suscipiendam. quamlibet .. formam, facta y. wd 
quae πάλ est et praestantior, omnino Susei- ^ 
pere.^ Quae et ipsa e Plotino, ut fonte, 80. ἢ 1 
xerunt. 


Pag. 52. p. 16 B. ἵδρ. οὖν im αὐτόν. f lee. 
gendim, αὐτοῦ ὙΠ δ ΘΕΙ͂ΟΙ D; mh 

lbid. ᾿συνϑέντος ,, cod. Vossian, svrmiireog 
uit: margo iD ].« ET à shurtdqidg Sh 

Videlicet Basil. ed, exhibet psiesiuon: margo - 
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ουγαχϑέντος , contra cod. Vat. in textu: ov»aySiy- 
τος», ih marg. ov»9évzoc. Atque ea ratio saepissime 
inter Basil. et. Vat. obtinet... Ego ieaHeskum) yitium 
retinere. nolui- |. 2:3 xa4: o. 4c Aou roger abo τ πὶ 
.. lbid. ἵδρυται ἐπ’ αὐτό. Mirifice. hear varho 
indeque ductis vocibus delectantur Platonici ,: ut 
nemo nescit, ig. eorum lectione vel 1l paullo imbutus 


11221 i155? 


Vor 


83-3 | 


ponnes. IT d. 36s T ad Diodor. Sic. ΧΙ. 
49. "Wyttenb. 'ad Julian. Orat. ἘΝ Ji .193 Lips. Égo 
Procli binos locos. adscribam, E qui. medicinà indi- | 
gent : "Institut, .theolog.- cap. ATO. ς P- 486. Tác vods. 
, ἐν αἰῶνυ “τήν. 'τε᾿ ὀὐσίαν ἱδρύσατο, xai ἅμα τὴν 
ἐνέργειαν " πάντα ἅμα νοήσει. Kinse sic explet co- 
déx Argehtóratcnsis- optirius ᾽ | quem meéá caussá 
cum: editis dpsé Contulit "vir mihi- amicissimus | 
Sehweighaeuserus : opio γὰρ ἅπας νοῦς αἰῶνι (oinis- 
so ἐν»)... Idem i in Platom; Tim. pag. 75. δευτέρα. δὲ 
(»óéxoig), 4 συνάπτουσα. 'τῷ ψοητῷ τὸν γοῦν aM de 
ἐνδρύουσο. δὲ τὸν γοῦν εἰς τὸ νοητόν, ubi docta 
manus. in margine. exempli ;;.quod. ego. acceptum 
refero munificentiae. viri optimi -elegantissimique 
van - Kampen-, recte correxit ἐνιδρύουσα. . Con- 
Structionem . variavit. idem. Proclus comentar. 
msr, in Platonis. Cratyl.. αὐοὶ Minerva. dicitur in- 
feriora. συνάπτειν, voig Θειοτέροις «al ἐνιδρύειν 
καὶ φρουρεῖν... ;; ΟΣ, Dionysius ,, qui fertur, Areopa- 
gita de divin. fnsninibg 4.12. qui, ut in aliis locu- 


| tionibus , sic in Πᾶς ipsá Platonicorum. vestigia le- 
|! gere assolct,. 


| 
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Pág. '52. p. 16 Β: εἰς. ὅλον. iip» «ὃ αὐτό, 
5 $e dpsam et iden trádit in totum* , Ficinus. 
à Legisse. videtur in süis- "eodd. ἑαυτὸ καὶ e αὐτό: 
mei non suffragantur 5 ; neque tamen non attendenda 
éd lectio est; atque ita ésplieanda* "species se ipsam 
^ébunun {τὸ ἕν) (raditin totum; "Mox" in verbis 
eldy — —— ἡ πέχψη Ficifii interpretatio, 'ut saepius, 
| potest comimentatit Gsüni práestare." Ego, tironum 
— eaussá, et hio et alibi unchiis'ea interposui , quae 
ad ΒΕΒΕΟΙ textus ὁ verba MESH se RN iA 


bá 52. "p. a6 €. bibi etia sibl bia» 


" [Basil.] Cod. Voss. [itemque MarcA.: "Mon; "Vind. 
— Vid. vàr. lect;] ἀπὸ Siiov. Sic recte ἀπὸ Sov λό- 


q99.' Sighiflrat Séo» Xoyov; scilicet τὸν iv và ὅλῳ 
 $:óv, Vid. Biblioth. Crit. P. 1X; p. 20; aduot; ad 
Phaedon. p. 238. [ibiq. Héráclit.'et^Cio. de Nat. 
Up; 45; Hj "Béfisüs" est:^ pulcrum corpus fit com- 
He duin ratibrüs" [2 divino numine venientis. 

CM Teaomen ὁ ἀπὸ ϑείου j pof non UL? 
recipere; ulpote Cüm-rátione tum: codd. aliquot 
' aucloritate firriatám. ""Apprime ' congruit Juncus 
ἐν ap. Stob. Senn. p. 586; 2. . «à δὲ ἀληϑὲς κάλλος, 
Ὁ ὕπερ ἐπ Sag soiytviog ἔσχε XP. '&stoppoiv: καὶ 


2 SAS EY ἐπί τινὰς κι᾿ T. A Ad'sententiam ct verba 


"ef. süpfa p. 52 A. et p. 556 Ὁ: ubi Plotinusitaz — 
οἰ μέϑέξει᾽ "ipa φησὶ» δ᾽ λόγος." ἥυτοῦν “πὸ; στϑιῆσα» τὸ 
7 δῶμα, χαλόν PEE “ἄλλος pb». κάλλους “ππαρουσίοι, “ἄλλως 
3E Ψυχή κε τῦ λὲς -addep. 714: Ai» ubi ἀοοεῖ., Δι ϊ- 

anam; per se uper pileritudine demum excitari 


T 
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coelitus quasi effulgente." Ἥῤῥϊιη decretorum foüs 
in- Platonici PAaédonis loco primario est, cujus 
"étiam vérbà ex parté -rétinuit Plotinus. li: enim 
-Pláto 4i. 100. C:.: ; Bs. pe 10-W yt p. 192 Heind. ex- 
ofditur drgumehtüm iimortalitatis ánimorüim due- 
tiii éx idearüin doctrinà : φαίνεται y&p μοι, εἴτε 
bi» dio καλὸν. AMA. Abl qo. καλὸν. οὐδὲ, àv ἕν 
εἄλχο χαχὸν εἶναι} ἢ: διότι. μεξέχει ἐκείνου 
-- ὃ xk δ δ... “τι -πιπὶ.: οπιξοῦξο, δὲ -- ἔχω, παρ᾽ 
é ἐμαυτῷ ; ; 9t. pm τι, ποιέει αὐτὸ καλὸν 4. ἢ 
:ἐκείγου, ποῦ L D rU E x e. “παρουσία $ gie 
:-καννογία., ξὐ τευ σῇ; δὴ καὶ ὅπως προςγε- 
imop (xm. cExtrémis manifesto laborantibus j ingenip- 
56 810 roedetar. AV yttenbachius 4,ut reponat 79.04 - 
νωγορεωαβ ἐψη. Heindorfius. lamen lacunam sub- 
?.esse $üspicatuf. ..Quam ego. ex hoc ipso. . Plotini 
;*hibro:expletri-posse- àrbitror... .Etenim i 1s , ubi corpo- 
"ream puléritudinem .ex pulcritudine mentis repetit, 
^$554 Ἐ; usurpat; τὸ συγγενὲ ς ἢ ἴχνος τοῦ σ.5..γ- 
τῷ troc... ἴδῃ) p. 55. Ο. «τοῦ ϑείου ,. ὅθεν ἡ πηγὴ 
τοῦ καλοῦ, καὶ τὰ συγγενῆ πάντα τοιαῦτα. Est 
aulem προςγίγνεσθαι, quo verbo Plato μῖ utitur, 
, usitatum: in συγγενείας 'siguificatione , vid. Polluc. 
- Onomast. . VIII. .6..p. 6. p. 269 Hemsterh 5. Quod 
Si igitur gasneris y hoc inum substantivum absorp- 


^ v 
qa I Ont ! 


^ 6yQui s de i Bett sécu ácd vi ulus; arci 
Sig velit coiisülat Cist; Carol. Bunsenii . Philos. 
pb EL; vizi -elegantissimiy: doctissimam . Disquisitio- 
: nem philol. de-Jure Hereditario "Atheniensium, 
Goettuigae 3013, p. O. seqq; Quam comimenta- 
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tum fuisse. a praecedente. participio, hand ita dissi- 
iili literarum ductu , j Tescripserisque: εἴτε ὅπη δὴ 
καὶ ὅπως IIPOZFENOMENH ETIT ENEIA : "plene 
et per gradus sic .procedet sententia: ,a me hoc 
teneo, nihil aliud esse » quod illud. € singulare. pul- 
eii) faciat pulcrum , ^ quam ipsius puléri . sive 
praesentiam , ,: slve: apo AT sive qualicun- 
que ratione ac modo cognationem, “ὦ - Caeterum ad 
loci Plotiniani argumentum: Phaedoni junge Par- 
menidem p. 134 C. p. 212 Heind. dde 


. τῇ 


c Cap. TIL-- afrgurseniurv:Ficini. τ ν, Pulchri- 
tudo in:corporibus est expréssior ideae similitudo : 
àc si subtrahatur materia; est: ipsa: idea. ltem 
pulchritudo cujuslibet speciei jüdicatur. ab animo 
pér insitàm sibi formulam vie Eu d Em 
est'SpeclesinsLituta.í9 ' "" qwiugmods Ju JiGqs53 np6iD 
7. y» Quisnam: pulcher - Tinta aut "des pula 
chier 9? aut pulcher equus? Certe qui ;prae- 
cipue ita formatus, dta'^natus-est, ut et: 'diviria 
mens. institui£. per ipsius: ideam , ^et iatura- inde 
imiversalis seminaria... virtute - concepit. Jam yero 
illius ideae formulam anima nostra in mente habet 
ingenitam : habet et in naturá proprià- 'seminalem 
similiter rationem. Jgitur naturali quodam judicio 
de win vel leone, Mid rs Mili ΟΝ ἀραῖος 


ὴ  tioném, dignissimam praemio, quod ei jmpertiit 
. Philosophorum Goettingensium - Ordo, "laetus 
, equidem. accipio tanquam sponsionem - "aliorüai 
τ Operum, quibus: Brbsfhide veterani popuorám 


"eges illustrabit. s up. 


art 
^ 
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€are solet, hunc quidem pulchrum' non esse, illüm 
"vero pulchrum: quia videlicet hic prorsus a for- 
mülà et ratione dissentit , ille vero consentit : atque 
inter pulchros hune illo: pulchriorem esse, quia 
hic cum formulà rationeque magis quam ille con- 
"sentit. " ΒΕ profecto , , cum 'naturale-subitumque de 
his judicii nequeat. 'éortimodius - expediri j' quam 
per formulds- rationésque. nobis innatas: "probabile 
est, "divinam: próvidentiam omnia quam optime 
dispónentein Sjusmodi nobis ab initio quasi. clia- 
"Yacteres impressisse. "Dum vero de pulchritudine 
jüdicamus ,' id prae caeteris puleherrimum appro- 
bamus; quod animatum. est atque rationale; atqde 
ita formátum, utet. per animum satisfaciat Bra 
lae pulebritüdinis quam "habemus in mente n et 
per Corpus. rationi" pulchritudinis" seminali respon- 
deat, quam in naturà Sécüudaàque animá posside- 
(uus. "Forma. vero in eorpore formoso ita suae 
"Similis e&t ideae, 'Sicüt et figürà aedificii in mate- 
Τὶ similis exemplari in architecti mente, et oratio 
in voce orationi quae est in animo similis. Itaque 
81 homini materiam quidenr detráxeris , formam 
vero reliqueris, aec! csi uias. tibi | reliqua. est 
forma, ia i ipsa est idéà ᾿ . 

"miatus. "Sicut si vel SÁNG matériam suam sus- 
tuléris , interím figu Téliétà :" vel si orationi aé- 
réhi fractum démseris; significátione servatà : certe 
'etbi figura restans' nihil aliud est; "quam exem- 
lar ipsum im arehitecto 'CdHsistens, et hic cor- 
"Servat significatio nihil- "alid; quam" "oqüentis 
psitis excogitatio:- "Unde^ qut significationein ejus- 


NÉ » κε : edt a" 
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inodi- Adi menténi Joquenüs - «babbsel adis 
alque commentari. taque et nos debémus-in xe 
büs: pulchris materiam quidem: posthabere :- formas 
yero seligentes et. ordinem , ideas i his rengmcauiz 
Spicàri:; et artem inentemque commentari- diyimam. 
Existimat autem [Plotinus] pulehritudinem corporis 
ex formis compositi in eo consistere , utet singulae 
ineo formae informitatem materiae superent, et for- 
ma comimünis ommuino- formas singulas antecellat; 
corporis. vero- simplicis : ulehritudinem: gu 3n-quó 
unica substantialis forma "st" aótu ,. ut- auris: yel 
argenti, similiumique 7. in^ maximá luminis. portione 
Sitam ésse. Lumen profecto esse: vult (Plotinusjignis; 
id'é$t:6oeli formam, quae sit imago quaedam. vitae 5 
&deo,- ut quod in coelesti vitáà- intellectuale . inest; 
sit: in. coelesti. corpore; ]uminosum. -... Item. ]umen 
sub-luná esse formae, id est, luminis coelestis 
actum, et, ut ita loquar , imaginem. .: Unde patet; 
quanta sit: coeli virtus ; cum formae ipsius ;1mage 
res omnes. apud nos effciat et conservet. Ignem 
quoque sub. lunáà esse igneum; yel ignitum: corpus 
potius; quam purum ignem. existimat; ;.Véyunitamen 
quia 6oelo similius" est , 'existereJucidüm5:et. quasi 
formam : córporum "aliorum, . ncorpo 'reisique.; proe 
fingauni, ideoque pulclier£iinum 5: ejusque pártiei- 
patione caetera pulcherrima fieti.," praesertim^quae 
lumen inde: répórtánt.Talià vero, sunt quae vel 
minimum terrae. habent; vel naturam. ἢ maxime terni- 
peratam... -Quod' eninvel.masime-terrenum-; est, 
vel minime. temperattm.;: -quasi a .coclo-longe;;di-- 
versum,. inephissimum est ad lumen lucidumque 
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colorem :quasi;.coeleste. aliquid. capiendum. Quod 
autem in cor poribus quae pulchra videntur dictum 
est. similiter. se habet in his quae audiuntur, ut 
pulchra sive. sit. una vox sive grata quaedam com- 
positio- vbcum, . Ek sicut. formae visibilis pulchri- 
tudo ab ideali et. seminarià ipsius ratione procedit, 
810. vocis - concentusque .pulebritudo tum ab ipso 
spiritu, tum ab. harmonicá mentis conceptione per- 
ficitur. Et ubique formositas est imperium formae, 
super subjectum: faptuaqna €orporea. a formá i it. 
cospomá irdfetuiPun ; Viicinus ou oH! 
- Wes Baz p A ἢ ἜΣ 

ποθ. 5. p-. js ἡ ἐπὶ αὐτὸ dud τεταγμένη. 
AL ἐπὶ αὐτῷ vid. var. n Utrumque linguae le-. 
gibus consentaneum. Polyb. V. 63. 4. οὗ ἐπὶ τοῦ- 
το τὸ μέρος ταχϑέντες ,,quibus hoc negotium man- 
datun*, Ltriusque. casus exempla alia suppedita- 
bit Lexic. oko ps 613. 


age 52. p. /ug C. p. ἧς οὐδὲν κυριώτερον εἰς 
κρίσιν 'τῶν ἑαυτῆς: ξ ὅταν καὶ ἡ ἄλλη. συνεπικρίνῃ 
ψυχή. 5 ,/Ficin. alia? verte religua.. Sie differunt 
ἄλλᾳ alia | et τὰ ἄλλα, religüa. Adnotat. ad Select. 
Historiéc. prince. p. 3427 Contrarium est in amore 
οὐ πάσῃ. “δεδογμένα τῇ διανοίᾳ, πράττειν ap. Platon. 
in Phaedro p. 349 A. [p. 256 C. Steph. 1 p. 282 Hein- 
dorf. Τ᾽ unde. Synes. Regio, P. 10 C. b. Ep. 9T. p 
200.€, |.D. JJ'.^ 
Ate disagio. ad. hunc Plotni. docs. tenendus est 
lecus:Platonis in Gorg. :.p..465.. p. 63]leind. de.ani- 
má vere judicante , ubi vid. Scholiast..p..107 Ryhn- 


184. bu od AxxoTATIO | 

Ken, ψυχὴ γὰρ τὸ κρῖνον κ, 4. 1. Ad Judiniüfib buy. 
eria s50là mente faciendum pefrtinet: egregie loeus 
JEuripideus ap. Clement. Alex::Stvom.. p::621;.quem 
RN Valckenaerius:ad Phoeniss.- 912993 et ite- 
^yato'studio in Diatrib: pri o. p.244 sed; quae-ad- 


—Á sic. finitur: "oU Sy bg? edid 
“Οὐ " ῥφδαλμὸς a. κρῖνόν eat y; m" vov 
7: Y “ἢ Qu kA e, τι(χύναμ)» ; T qq n 


Diisdedti: PIMVPR des peltiudin pM 
^ sest Luciani; sive:quisquis- ejus opusculi auctor est, 
- 4n-Oharidemo :p.2288. B. —. ὅσῳ. τῶν: ἀνβιρωσπίνων 
οἱ ἁσππάνέων ὑπερέχει πὸ κά χοὸς παρ΄ ἀθανάτοις 2. p. - 
ose eei Quae cum- verbis. certe Plotinianis conferri - 
| possuüt, Ὁ cum argumento. congruit Augustinus. de 
-verá Relig. cap. 38. quem locum .continuo infra ex- 
hibebimus: δά ;universam philosophi .senzentiarm 
consulendum. est cz. "rgumentum, quod. pro- 
xime. ΒΝ ΒΡ ΜΙ Εν; abis b0534 ric ERR EGER 


αὐλοὶ 8s 19 48. iR ᾿πάχα. Pow καὶ αὕτη Mj. 
( ΑΙ. χέγῃ al. λέγοι. ΜΝ var. lect.) : Ficinus. legisse 
videtur αὐτή, reote. |... Fortasse vero.et ipsa pro- 
nuntiat. τ Duae. sunt viae.cognoscendi. pulcri: 'al- 
tera Seiubitd yen. ipsum sensum. pulcri,5 ém. αὐτῷ 
δύναμις τεταγμένη : altera. 56 51} procedens per ju- 
dicium et comparationem pulcrae alicujus rei exter- 
nae cum interno. exemplo pulcritudinis. D. J7.*. 


s e i 
Ue uH v " 


. Pag: 52. φί 48 D. συναρμόττ. — χρωμένη. De 
| μόνα quae. ἢ. 1: plurr. codd. Oe eUpAlgo: ΜΙ, γᾶν. 
lect. Ad sequentia ὥςπερ καγόγυ τοῦ εὐθέος cf. 


v 
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δὶ ᾿ js 


dtm hist um; p. ants D. τό. quà. ubaipe τὸ có. 
(EO. ἐν τῇ υ /exdi. καὶ, τὶ Q ἐν, XQ ξύλῳ συναψάμενος, 
e». «9. MM τεϑεὶ εὺς 5... τὸ. «pi ὕνευν τῷ; τεχνίτῃ. «o 
LO DL ἔδωκεν... ; lta. hic. locus corruptissimus 
.emendandus est, . partim. ex codicum vestigiis, cae- 
terum toLus. conferendus cum nostro. 


B. 82. m 48 Mea ó. —. τῷ πρὸ τοῦ σώμα- 
τος; πῶς. δὲ τὴν. dio οὐκ (ay. “τῷ ἔνδον οἰκίας εἴδει 
ὁ οἶκο δομικὸς συναρμόσας - e λέγει; Plurr. codd. 
| non agnoscunt τοῦ, vid. var. lect. Mox ed. Basil. 
vitium aixe/ag; emendavi ex libris. meis et. Ficino: 
lllud ab editoribus .correctum. per monumenta ve- 
terum tamen. hinc inde residuum est, ut in ipsá 
| : editione. Galeni. Charterianà de Hippocr. et Platon. 
placit. "Tom. V. Qe 269. ubi legendum : τῆς νεὼς, ἢ 
"iei οἰκίας. [est "Vox οἰκοδομικός artis. domos ae- 
di candi peritus. legitur i in Aeschinis Socratici , qui 
fertur Dial. ΤΙ. Ῥ. .94 Fisch. Cujusmodi locos respicere 
videntur "Graecorum grammatici, cum alterum il- 
lud οἰκοδόμος, ut minus probum, ejiciunt. - Utrum- 
»que laudat: Pollux. VIT. 417. p:- 772. Hemsterhz; Et 
^dudanr-explosum illud commentum - est - ab Henr. 
Stéph. in Thes. IL. p. 4203: adde Oudendorp. δὰ 
"Thom: "Mag. p. 645: Atque'ex ἀπό Xenophonte 
"füjus vocis plura exempla. suppeditabit Stürzius 
! Lex. "Xenoph. IH. 253. Neque Plato i ipse ἢ δη ag- 
noscit, V. s Alcib. I "p: 107 A p. p. 120. Buttm. 
| Quod. Thomas Ἐ 1 pro οἰκοδόμος abcr prae- 
cipit. τέκτων; hoc rursus - ejicit. nuper, editus Atti- 
cista anonym. ap. Villois. Anecd. gr. IL p. $2. qui 
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elegantius 888 prohuntiat: πεξονυκός: ^ Adeo/sibt 538 
constat istiusmodi natio Graeculorum;- "Suntautem - 
diversi πέκτονές Sive οἰκοδόμον architecti ἐξ AxBoAó«-- 
jov fabri caenjentarii , vid. Rühuk.- ad "Tim? p: 474 
séq. ibiq. Taad. Válékénaer: "Annott. im Nov. Foedi ἢ 
p. 379. seq. quem adhibitum vellem ἃ Stuvzio ^l: 1; 
et p. 38 in λιϑολόγος. "Plura hujus giileraNobsbii: j 
τέκτων, Χλαοξόος, οἰκοδόμος, alia jungit dtém'in (sis ^ 
militudine domus -usnrpaudà Joh. Philoponus-in. 


Aristotel. Analyt. prior. fol. 4; b: ed; Venet.4836::.- 


^" Sed ut a vocabulis ad sententiam transeamus 5 


componendus nostro. cim loeo hic alter. est de in«^ 


telligib. pulcritud. p. 552A: B. ubi Plotinus-docet - 
»materiae nullam esse speciem s. ideam (s1902); sed. 
hanc ei tradi ab artifice; qui eandem /habéat-ab arte. 


ipsd; unde artifex eandem'exprimat in^ Wnaterid: 


nón quantum. ipse velit; sed quáténus füatérià paz- 
reds "Additür exemplum marnáóris j pipe. 
rius in speciem signi effingat. Aristahiless in quae 
stione-an' sint ideae ;- Metaphys. H.-4.*pi4 dipl: 
— εἰ δὲ τοῦτο ἀδύνατον, ἀνάγκη vh recte 
σύνολον τὴν μορφὴν καὶ τὸ εἶδος, εἰ δ᾽ αὖϑεις τοῦτο 
Ses, ertet ἐπὶ πίνων πε Seti. Be8EO »; καὶ; ἐπὶ 
πίνων, ιρῦ;, ὅτι. δὲ χὰρ ἐπὶ πάντῶν οὐχ otóp.. τε. gn, 
ψερόν" οὐ γὰρ ὧν Φείημεν cipi vvya οἰκύφ,, 
παρὰ τὰς τινὰς οἰκίας x. v. ἢ. Haec. illustrat. 
Modant s in Aristotelis. Metaphys, p. 6. a. ? ἐς: 
net. ,nàturà tamen Constantium substantiarüi x 
et per universum existentium , €sse fabricatorias 
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sunt , : aftienbáate (haiskalslen) nicR oig Multis. 
enim. 4n. locis. ex: immateriali. domo materialem. 
dicit-perficiz «quemadmodum. in. sexto. dictum. est. 
hujus negotii ; exemplari xero ipsarum artium , toti 
dice creatieni .specificae distinetionis; minime dat. 
manus 5.;etsi. quomodo -naturam . imitata. hoc solum. 
pacto faceret ,: nisi multo prius hoc modo matura. 
ipsa "arf 4 Ad illa Aristotelis verba revér-. 
titur Syrianus ibid. fol. 29. b. citans Platonis. Pare. 
menidem . Jamblichique. comméntarium in eum e 
vero.ipsum Plotinum. in libro de intellectu et specie 
et: de ente (Tu. vide Ennead. V. lib. 9. p. 559 seqq.) 
Atque Platonis. Aristotelisque disputationes de ideis 
pro fontibus sant habendae. horum Plotini locorum. 
adeoque. hujus ipsius. similitudinis. aedium. . Quae 
quidem. posterioribus etiam. Plotino scriptoribus pla- 
uit... PAulopenz. locum, supra. attigi : nunc aliorum 
| unum alierumque. subjiciam : -dugustinus. de unitate 
flisputans .nonnisi .in intellectu conspicuá (de. verà 
 Melig..c3p.88., p; 768 seq.) :. ,, Bed multis, inquit, 
. finis est. humana. delectauo ,. nec volunt. tendere. ad 
superiora, ut. judicent cur ista. visibilia placeant. 
. Maque.si quaeram ab arzifice, uno. arcu constructo, 
| €ur-alterum parem contra in. alterá parte moliatur ὃ 
| tespogdebit, credo, ut paria paribus. acdificii mem- 
, bua xespondeant. -Porro si. pergam. quaerere, - id 
ipsum cur eligat, dicet lioc decere » boc. €55e pul 
| runi hoc delectare cernentes : . nibil audebit am- 
| qlius.. Inclinatus. enim. recumbit oculis ,. et. unde 
| pendeat, non intelligit, At. ego. virum. dptrjnipecus 
| eculatum οὐ invisibiliter videntem, ' non desinàm 
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 cominonere , c cür "ista placeant; ut Judex ésse qu- 
deat. ipsius. delectationis. bumanae: [rte et sat mul- 
dis interjectis : TEE. , unde illam. hosti unitatem secun- 
dum, quam. judicas. corpora , quam. nisi videres, j ju- 
dicare non posses, quod eam non dmpleant : Si 
autem his corporeis oculis. eam videres, - non "vere 
diceres E quamquam. ejus "véstigio. teneantür , , longe 
"tamen ab. eà distare ; nam istis oculis nonnisi cor- 
poralia vides. UMBSIU: igitur. eam. videmus. eet. « 
nam totus locus comparandus est cum Plotiiano. 
 Hermias autem, ut saepius , sic ἢ. 1. Plotini- vesti- 
gialegit, Ita enim ille ad Platonis | Phaedr. "pag. 
409. ἔστι δὲ καὶ τὸ ἐκ τῶν μερῶν ὅλον, ὥςπερ ὃ 


Dy: 


κόσμος ὁ αἰσϑητὸς ix πάντων ἐστὶ τῶν μερῶν αὐὖ- 
τοῦ. ἔστι δὲ τὸ ὅλον τὸ. πρὸ τῶν gii. d ὡς 
τὸ i» φύσει ἢ τῇ ψυχῇ τῇ ὅλῃ Y τῷ E Fidis 
“τοῦ κόσμοῦυ;, óc ἐν τῇ ψυχῇ. τοῦ τεχνίτου 
“τὸ εἶδος τῆς oOlXtàG, ubi 'cod. Monaé- "pariter 
t "atque in Plotino libri: alii, vitiosutt dstid οἰκέίας 
"éxhibuerat. ' Fragmentum. Grammatici mer. ῥύϑθ- 
Uuóc ioci jode ζέσειν ὁ ποιὸς Seholiast yegiéses 
mogen. ap. Bast. an Comm. palaeogr. ad. cale. Gre- 
ger. p. $13.) ἦχος. “ποῦ “λόγου ὑπὸ συνθήκης » καὶ à»&- | 
«παύσεως ἀρ σηάμενρς. ἄλλό τι ὧν περὺ (leg. παρὰ 
e seqq. ) ταῦτα: ὥςπερ oi κοδομίας ἐκ ἰξῥλῶν ᾿ 
ΓΗ DER DN QAM τι παρὰ παῦτα 
imo sidos γίνεπαι. (la de rhythmo descripta 
ἘΠΕ ἌΡΡΕΝΑ RE ἐδ. " 3. - 265 Laur: 
2g ido Hr xt 5 $ode dise rq 
θροῦς pg:ss9r igi 20: ES "κρατῆσαν. e hee os 
sduiecins "Do NA gv Aids edi dips D 
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συνδησάμενον καὶ κρατῆσαν. Sic Basil. nec ali- 
tér Ficinus. Al. ewjxe&vzoo», al. συγκροτῆσαν, 
vid. var. lect. Ἐπ᾿ reverà συγκροτεῖν Platoni 
Platonicisque cognitum. llle in Cratylo p. 421 
A. p. 125 Heind. hoc verbum usurpat de conflan-- 
dis in unum vocabulum literis: Polybius I. Tin d 
de concentu reinorum ad numerum agitatorum, ubi 
vid. Interprett. Julian: Caes. p. 308 D. Spanh. ov»- 
ἐχροτεῖτο συμπόσιον. Plura dabunt Scholiast. ad 
Luciani Conviv. p. 61 Bip. idem ad Lucian. Pha-- 
lar. p. 43 Reitz. ibid. et ad: gymnas. y 490. - Dor-- 
vill. δὰ Chariton. p. 251 Lips. Müsgrav. ad E uripid. d 
Androm. 495.  Leisnér. et Irmisch. ad "Herodian; 
V. '6. 44. p. 192. Ernest. Lex. Technol; Gráec. * 
Rhetor. p. 322. ^;Sturz. Lex. "Xenoph: 3X5 3122* 
séq. Unde hoc apparet, sive-aà fabrorüm- düeüden 
pulsantium; sive - manus complodentiüm* chorago-: 
rum, "sive: denique à remigantiumi: nuniéroso" sono- 
repetas vocabulum, inesse: eideni vii componendi 
ad efficiendum | eoncehtum. ^^ Sie: Joh: Clirysosto- 
 müs "T-IV; p.31 A. e?ríyéw καὶ "συγκροτεῖν viv. 
| COR ck: Matthiaei δὰ ejusd. Homil. 1l. 2. p. 19. 
qii "Pátrüm eccles. locos plures dabit. Ouae omnia 
neino non videt. quantopere ad nostrum locum fa- 
 odint. ^ Atque frequentissima per. veteres- libros. 
| cohfusio verborum ουγκρατεῖν et συγκροτεῖν. hoc: 
aulem  exquisitioris -adeoque- Platonici - usus- est, 
Jamadspice mihi illa quae sunt, in apodosi: ep. 
| $orvo»- zo συναρμόττον καὶ φίλον. /Quid^ igitar 2. 
nónne jin protasi- 'etiam tertium -vocabuluni exoide- : 
it? ἐτ' REPAS Bhilosoplius «nada éd e»0. 
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OV obruo δῆ ϑιαν καὶ κρατῆσαν» Ὁ" Sic. nas- 
. atur elegans grádatió: colligens ἃ. 6. 'extritisecus 
.€opulans); conflan$ (coalescere: penitüs 'efüiéienis ) 
et subigens. ádversariatn: sibi mátürami^ Sió-iténi 
terna térnis aptissime: reddantur :' "6v: 6 byxpót, 
soot. eb σύμφῶν. ovvapp. φίλ. Cáéterüm ad oo» 
A40. ét soykoo. Bx sequentibus: genitivi$ adsciscen- 
"dànr esse: "acéüsátivulh ,' non est quod óperoseé do- 
 ééant." ^Kddam bitios Tocós; ubi ideni verbüir ob- 
 literatuni videri possit. ^ Marcus Antonin. de véb. 
^$üis lib. V. $- 4/06 βλέπεις τὰ φυταριᾶν tà: 6*9óe- 
Φάῤια, τοὺς μύρμηκας, τὰς ἀῤἄχνας y «τὰς μέ ἰδοᾶς; 
τὸ» dci αὐτὰς coysodpoóoas κόδμον ; Códéx 
"pisc. notiddi collatds: σον pow ὁ ὁ ὃ at ϑόσμον. 
- Aptissiiie , "siqüidém' fiéqueütissinufii ^ Véteribis : 

"Al piydeit σπόχον, γυμνάσιον aliddue similia doct 
^gitérüiu illad satis coniriódé expliearit Dac ἠδ: 

Cüéliqua; "quáeé düserendá párticülà δὲ idem.fuléire 
" volebat; (σὰ δ' οὐ SOC) optime sic "explet 1deni6od. 

Vice tro o? οὐ Θέλεις τὰ" ἀνϑρωπιβὰϊ 4voi£i»3: o Alter 
— Jocus, haud ita dissimilis hostro, ΤΠ ΙΗ ον δ est Orat. 

CIPUE Ud Fingitür ibi Nátuta patens ab initio 
hominum. caeterorumque- 'animahtiüti ^ villiüm .ad - 
"unam speciem eonforiasse. "Quam remrGum-^vi- 
" disset Jupiter; Prometheum Epimethetimqe: misit, 
"qui confusa reformarent. . Atque-illi. praediti ab 
"Jove sapientià : ^obvo τὸ εἶδος EmoixiXho» τὸ τῆς 
“φύδεοξ ἐν τοὐτῷ τῷ Mi cd τῆς ϑέας μεταῤῥὈη- 
—utzofékE p κεῖθεν λόγος" μὲν ἀνϑρώπον:; τῶν: δὲ dA 
oy ὁδῶν trkotoy Qi λδυπὰϊν ὀυνάμεϊς. φαπιὰ; Φὸτσερῦς- 
Φοροῦ , s σόγχρατον 397 τὸ dee s geb ake caa tb dbA - 
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τος τῇ πολυμορφίᾳ τῶν γεννηθέντων ἐδημιούργη- 
σαν ^. Leg.: σύγκροτον vel potius rai τ »COn- 
P. sonum. MERDA | VapietpLeat 
" ilg. (2. FN 320 ) E. /wasadded.. . Sic dedi ex 
€ πάτο: Basil. pro. συνελθοῦδα, atque illud 
1 dn:Leid;- etiàni brin reris judicaverat D. HW. 
g£ué m gusiuY 858 i£V- o4emi nr: suffüm eiooh 
Pag. 52. p. 20 E. aviviyui τε, xa.  εἰςήγαγεν 
x. T. A. Ficinus aliter quódarüiniodo legisse videtur. 
- Habet. aüteni- hi 1: ἀναφέρειν vi. réfetendi;ad no- 
^ ilias » 8: próvéheridi. δά áltius ,. quae, eidem. saepius 
τοι adjungitur; vid. Sehsielghaeus: Lex .,Polyb. p..42 
-5:86q.- Zobar. Le&. gy. s 207. ἀκα φέροι. hui 3 ne- 
s£jüe tümen hon d& rebus ..étiamn hümilibus. ,ac vanis 
^ usurpatüi. videas. «f. xil gas. 201; ;Kust.- in 
ἀγέφερεν. 5S OG Τὰ. wl. ἘΠ Χὰ T 
supmoPágus2.: p; 20 E. οἷα. ἀνδρὲ ἀγαθῷ. «προςηνὲς 
si '-π πὸ ἐν vio. Edit. Florahé. prine. ita. distinguit: 
ar Quemadmiodürn. probo viro virtutis indoles appa- 
/0Óen8 1 dn; juvene. jueunda cóntingit : propterea. quod 
ax eet Προ post πρόςηνὲς intellexerim ἐστί et. jun- 
^sxerim £o. ἐν to: Ὁ Quemadmodum probo 
^ viro jücandum (sic fco. ἰὰ lat. intengtét, ls est. appa- 
^ rénüs.ip.juvene virlulis vestigium. *' Istud. προρυνὲς 
in éd. Basil. pertinet. ad frequentem. confusionem 
literarum v et », cujusmodi exempla supra, Prae- 
?geabát. XXXiX. Seq. protulimus in medium; atque 
:iàdem: mendum , quod 101. .Proclo: abstersimus “»,..1.681- 
:idmio ἀμ Dionysio, Argop. de divin, nominib..$. 5. 
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p. 776 Plantin. est, ubi item legitur: εὐθυμοαύνας, 
licet praecedat τάξεις et Maxinus in Scholiis (pag. 
785.) recte exhibeat: εὐθημοσύνας.. - Sic in, Jam». 
blicho de Myster. VII. 5... Cod. Leid. habet -ó$»v- - 
»ouéva. mendose pro-ov.3 »0ou£và,. Ad. vocerh πρός-- 
és Hesych. II. p. 1045. ita: κἀλὰν, ἡδὺ ἐπιευκὲς - 
ἀχαϑὸν, πρᾶον, χρηστόν; 510 Hippocrates: de rat. : 
vict. in morb. p.43. de cibo viscoso' et ad: sumendum: b 
facili usurpavit, ..Cf. Foésium: Oecon.. Hippocr. pag. '. 
322... Mlud χρηστόν, utile, referendum.ad Herodoti. : 
locum H. :94. .De voluptatum. blandimentis: 3isurpat.- 
Epictet; Euchirid; 34. p. 46 Scliweighaeus; Nostro 
loco: congrait illud καλόν et: ἡδύν: enfreulich; - Ade: 
verbium Ἱπροςηγώς. ἀῤ calore: est apud. Nostrum: pags. ἢ 
404: 6.. Porphyrius. in. ;Schol. Mare. ad. lliad. abes 
106 ἡρήμφοιο explicat. προςηφές 5. idemque. dicit. esse. : 
quod: ϑυμῆρες., Joh. Chrysost. ;.de Sacerdot... Hs: 
16...sect,.292. . opponit. inter! se, rr φοβερὸν, καὶ : 
προςηνῆγ rigidum et indulgentem. ... Etymol. ΕΞ 
et. Eustath. ἃν. c, óonuss pulcer,. , ductum..tra- 
dunt : Qrion Theb. Etymol, mscr. epit. sic explicatis. 
ὃ ἐγγὺς. ὧν. “τοῦ aiytio Sau, καὶ, ἐν αὐτῷ. οτυγχάνῳνε c 
De. quà opinione ipse viderit: sed. Zonarae. tamen. 
loens inde potest emendari. . Ita enim. ille.in Lex. 3 
graeo. J.-p« 223. ἀπηνής σκληρὸς y ὧμός... ἀπὸ, 
τοῦ. [μὴ] αἰνεῖσθαι. καὶ ἐπαινεῖσθαι... Cod. .D..K,. . 
παρὰ πὸ; ἀπὸ xov... Repone ex Orione: ὠμὸς, ὁ, 
ἄπιοϑιεν., τοῦ. αἰπεῖσθαι, gus ἐπ, Eodem. . ducunt... 
Etymolog. nnd et. Suidas, aad. Ti HIRBARRARR fus 
gisse miror. μέν ψοθ πο ΒΒ 
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Pag. 52. p. 20 F, seq, | 0. δὲ τῆς χρόας κάλ- 


'λος ἁπλοῦν x. v; Δ. Venit. Plotinus ad. szzpicem 


pulcritudinem. explicandam .igiturque; ad. colorem, 
Jucem.,. ignem s. vid.. Ficini n qumentum.;. qui 
philosophi. nostri. sententiam .commode. explicavit. 
Est autem classicus hic: locus , et qui multorum 
lector um animos adver ter Ey ut vel signa arguunt, 


,in.codieum marginibus adscripta... Quo magis vel- 


--..]em, exactum. esse..a- Goethio ,. viro summo , .qui 


πιὰ 
5 





nuper,adimodum libro-vernaculo colorum. scientiam 
subtiliter explicavit, et philosophorum etiam aliquot 


τ veterum placita- attigit... Nobis hoe restat , nt Ploti- 
1 nianae | doctrinae . fontes. sectemur, insignioresque 


imitationes commonstremus. Videamus primum de 
aostri philosophi. aliis. quibusdam . locis ; quae. ad 


Ὁ h.l. faciant.  Primarius, est in. libro. de. coelo p. 100 
»;Seqq. ubi de. ratione.exponit,, quae ignem inter. et 
Aerram, atque aquam intercedat. itemque, docet. εἶδος 
. ignis.esse lucem; lucem autem. esse. duplicem, al- 


ieram corpoream , incorpoream alteram. - P. 101 
G. seq. τοῦτο δὲ τὸ $66 σῶμα εἶναν" ἀποστίλ- 
βειν (ἀποστίλβον Ciz.) δὲ ἀπ’ αὐτοῦ τὸ ὁμώνυμον 
αὐτῷ (αὐτοῦ. Ciz. Darmst.) φῶς, ὃ δὴ. φαμὲν. καὶ 
ἀσώματον εἶναι- τοῦτα δὲ ἀπὶ ἐκείνου τοῦ φῶ- 
“τὸς παρέχεσϑαι ἐκλάμπον ὥςπερ ἄνθος ἐκεί- 
402. za. στιλβανότητα (vox nihili, leg. ex codd. 
aliquot : στιλπνότητα ὃ. δὴ καὶ εἶναι τὸ οὕτως 
(leg. ὄντως ex codd.) λευκὸν σῶμα. Explicatur Pla- 
tonica sententia de. sole. ef. Spanhem. ad Julian. 
Caes. p, 16. qui. illud λευκ. σώμ. explicat nec: Plo- 
tini oblitus, a5 Admonent haec item. Euniani illius 
15 
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áp. Ciceron; de Nat./Deor. II. 2. 25. HIT. 4: j, sub- 
lune candens. : Adde de luce igneque tanquam 
deo-Jainblieli. Myster. p. 45: ibiq. Gal;*p. 209. 224. 
"Plotiiiano autem loco, qui adl. nostrum magnopere 
— ficit, juige ex: iut cacigiongedósr neg Aud /741. cap. 
A Δ. xin FORE 10110098, ΒΡ eo ΘΙ ΠΘΉ “61 Ὴ 
| ἘΠῊΝ 3d. Just; ἡ dinde, riostér- gos étiihidin 
dabo aiit - Jant primum:de ignis-naturá:praestantiá- 
que Platonis loci $unt phures' in Timàeo; ut pag. 
1065 seqq. p. 1078 seq. Francof. ' p. 481 b. Stepli; p. 
307 Bip. cui adhibe Proclum in Tim: p. 441 seq. 
hilosophórüm de igne placita exponentem ; adde 
— ÓGoetliium id doctrin. de Colorib; Τῇ. p. 107 seqq. 
qui plilosophorüti véterum" de coloribus placita 
copiosius recehset, et Schneideri Eelogg. phys... 
235 $eqq. ἘΝ eniri nostrum. est' haec. omia 
Viniverse cotmleéti- proferenda in medium sunt, 
hae. Plotiniana cum vérba tum decreta illustrent. 
"Ad eà faéit Platonis locus alter i in Philebo- p. '99 c. 
p. 245 Bip. unde hoé teheas: — τὸ δὲ Iv τῷ παντὶ 
(πῦρ) sse τε Θαυμαστὸν £a κάχχεν, xo 
“πάσῃ, δυνάμει. *. ἃς AecUEX Ztristótele. iteni non- 
nulla "advocari ad Plotinianam sententiam ' debent, 
v.c. quaé de ignis, lucis colorisque hécessitudine 
caussisque itemque de sono disputantuür de: nzná 
11]. 86. δι HI; de Sensu: οὐ Sensibil. οὰρ.. 3. p. Y 
ὅν]... Ek illis locis, dé: ánimá; /teneamuüs ' hoé; 
quod Aristoteles eolorés trádidérie ἴα duce δ: 
dammodo: effici. actu ζἐνεργεέῳ) qui antea jám füe- 
yint poténtiá- NENNT :Ouam^ Bt rem dnultà- dis- 
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putat Jóh:  )ηϊορουὺβ.01..9.: 7. quae root loi 
VPN ests.ameod gus lockiulog 5b mui? sospes. 
᾿ Jam. sigillatim exponamus:de:hoc : Plotini loco. 
Pas. 52. p. 20 Ε- τῆς «χρόας τκάλλοςν i(Qod. Vaátic.: 
xesiac.. Voluit;xgoíaós debuit χροιᾶς... .1)6 accentu. 
Lhujüs vocis similinmqué'vid; Bast. οἱ Schaefer. Ap- 
gend; -ad- epist; :évit;: p.31. dt ad. Gregor. Corinthi. 
p: 221... Ejasmodi mendum: océupaverat egregium 
excerptum ἐφ δ. Mon ác. ood. sxscr. "abide Mat-- 
A&ioborà ii. χροὰν-ἐρνθέβόνς ubi TA érferus , qui mihi 
déscripserat;- tecte :correxit: xo6ov. «Atque sic-in 
JEkeerptis gramm. niscrr.-quae penes me sunt: yeóo 
δὲ 9d. ραυὰ ks. 35; Quam regulam in MD :Plo- 
ὍΝ constabter servdnt /'codd.:mei omnes; ^ ^^ 
Ugsduss8 JH dede wpoR t πόρον δ JE LO UPEE 
«5àsBag: 625 dpi: 205. Dan poU -— "e --- 
$etó;. .ἬἭκεο εἰ proxime séquertia-illistrantur iis, 
quáéPlotinus Ρ: 4 66: 584: δ materid disputat; quam. 
ut cujusvis qualitatis expertem (tiani Platonicis 
Stoicisque ἄποιος 4Ax.. Vid. Lennep. ad Phalaárid. 
p. 149. ) dicit, ita. etiam coloris: -- οὔτε yàp ὄμ- 
guo (αἱρετὴ ὅλη) dy6ove γάρ. Gf. Proeluni in Tim. 
p: 441.-ubi-et alia et:hoc : πάντα γὰρ “τὰ χρώματα. 
ὀγγόνᾷ. (ἴες. ἔκγονά): ἐστι φωτός: e WE: dies " dia. 
"vdbis qc eus om WASPROnb Hue qeu som hA cacao, 
193 Pag. 44e. p.99: "T ᾿ἀσομώτου Rd MÀ 
ὄντος, Vid. Photin. p.101 sed? loeó supra dh: 
add..p.. 704 A. ubi *&t die. lancer y sie igtiérà essc. 
dioit. dehv «ak. Ayo»: animüque praeditum; Adde 
locos »eonsitiiles-Philonis: de- /vit;- Mosis: Ὁ. 616: seq. 
Dionys. Areopág.' de oelést, Hierarehi: p. 98 98. 
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-unde infra: pauca: excérpta: dabimus , et Augustin. 
Confess. X. 51. p. 188 Paris. .,lpsacenim regina 
-eolorüm lux: cuneta: ista: Mg et: ΗΝ "— 
T uie: ΣΤΥ ogg ΠΣ Ὁ Xte r0 BR 


vases 5: p. 22 im τὸ mio Ὁ i; aidly: ΜΗ 
πρὸς τὰ ἄλλα στοιχεῖα ἔχει. Inde rerum originem 
.ex igne ducebant Heraclitus: Hippasusque: Meta- 
pohtinüs, vid. Platonis Cratyl: p. 413 C. p: 100 
Heind. hujusque not.' De Heracliteo placito: phira 
 dedi.in Dionyso l. p: 77 seqq. Ejus sectatores 
fuerunt hác-in re Stoici ipseque Chrysippus, cujus 
hic locus, ap. Stob. Eclogg. physic. 4. p^ 312 Heer. 
potissimum: hue revocari debet : :« à:-0à mé gx ae 
ἐξοχὴν στοιχεῖον λέγεσϑαν διὰ τὸ ἐξ αὐτοῦ 
πρώτου, τὰ λοϊπὰ. συνίστασθαι κατὰ μεταβολὴν, 
καὶ εἰς αὐτὸ ἔσχατον πάντα χεόμενα διαλύεσθαι" 
 ποῦτο δὲ μὴ ἐπιδέχεσθαι τὴν εἰς ᾿ἄλλα 
(τι, εἰς τὰ. ΣΌΝ, xs σι» καὶ Kad δι άμμοὶ Gf. 
3nd pas: - πο So deis aimafigie d 


— 


" ΡΥ -- p ἄνω μὲν. τῇ Sion: (φύσει 
Vind. male). Congruum Pythagorae: et./Empedo- 


clis placitis: Proclus in Tim. p. 144. ὅτε «à» ὀφθαλμὸν. 


ἀνάλογον εἶναν τῷ πυρὶ Oti«vvow ὃ IloSayópàg ἐν 


(x: πρὸς ᾿Ἄβαρον (leg. ΓΑβαάριν) ιλόγῳ" «καὶ. γὰρ 


᾿ἀνωτάπῳ πῶν αἰσθητηρίων ἐστὶν, ὡφ' τὸ πῦρ, 


πῶν cecoxytio?,in quam sententiam. plura dis- 
putat Proclus ibid. pag. 278.seq. Adde -Aristotel. 
'Topig.-V.. p.: 399 Sylb.. et.Synesium: de insomn.- p. 
112. ibiq. Sclioliast 06 Empedocle vid. Euseb. P. 
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E. I. 8. pag. 24. Eustath. ad Odyss. I. pag. 1419. 
&vomxoia —. δοκεῖ viov ἀντὶ τοῦ ἀνωφερὴς si- 
và, ὡρμημένους: ix, τῶν ᾿Εμπεδοκλέους, εἰπόντος ἐπὶ 
πυρὸς τὸ; καρπαλίμως ἀνόπανον. Cf. Sturzii 
Einpedocl. p. 307. Eustathius autem: suae .doctri- 
nae. partim. desumsit -ex.- /7erodianz. libro. eoi 
σχημάτεσμ. Opneuxdv.anscr. ubiita: ἀνόπεα. 


. (leg. ἀνόπαιτο; ex-Homeri. Odyss... I...vs..320.) οἱ 


ui» ἀφανῆ". τινὲς δὲ τὸ ἄνῳ φέρεσθαι". "Ew 
πεδοκλῆς,. καρπαλίμως δὲ &rómtay. leg. 
δ ἀνόπαιον) ἐπὶ τοῦ πυρός. Sequuntur. diküis 
logiae de. osi , i. e. κάπνῃ, de. ómj , . vel: ave. sin: 
gulari. vel. communi: avium. nomiae καὶ | quas ali eX 
cerpserunt: Grammatici; -- Nos: hoc. teneamus ,. 50: 
lutae orationis scriptores illam: ignis: sublime ten« 





. dendivim declarasse:per adjectivum ἀγωφερές, quam: 


eandem poetae , qualis Empedocles etiam fuit, : per 
ἀνόπαιον. : lllud :usurpare de igne proprie ; solent 
doctiores: Achilles Tatius Isagog: in. Arati Phae-- 
nom. p. 126 seq. ubi superioris loci, quem ignis. 
Oecupat, caussas experimentis comprobat:- ὅτι δὲ 
πῦρ ox« ἀὴρ κουφότατα καὶ ἀνῳ φερῆ. δῆλον. 
41/2 Dionys. Areopag. l.l. πῦρ το ἀνῷ φόρον. 
Gregorius: Thessalonic. in .'Theophane (Matthaei. 
Lectt. Mosqq. 11. 8... 33.) κἀπὶ τοῦ πυρὸς δὲ: φαίη, 
τις: ἂν, | φύσιν. ἔχειν. (fort; delendum siint 
fepe εἶναι κ.. τ. e» à Epid e ὁ νῷ UAEN 
 sPag. 52... p.22 F..- Bweiiisenindi -- σρφμάτων. 


Yid. proxime laudd; Adde. Aristotel.- Topic.- lib: 
Và pe342, 4. seq. Sylb. ubi, in. tie y Alem de 
| igne: λεπτότατον Nsinyon itin, p plots D 


^49& COHUAONUONCÓ TACEYO 


E pagi .2 ES 9G: "οὐκ ᾿εἰςδεχόμενόν. Σὰ ἀλλα, 
“πὰ δὲ ἄλλο, δέχέταν αὐτό. "Vide: €hrysippur jap. 
"Stob: 1. "Haee eadeni aliis ex parte verbis affert 
Dionysius, qui fertur; "Areopagita: de oelésti Hie 
γα ἢ. cap. 15: p. 493: seq." Plantin. IP wéyüe 
αὐσθηπὸν πῦρ ἐστὺ μὸν" ὡς etscdiv ἀν «GU v 
xe διὰ πάντων φουτᾷ x. v. ^. E sequentibus te- 
"pendá'sunt imaximé "haéé : ἀλλοίωνίκδιλ 9. ($éik. devi 
-"Po qp) pecado κὸν PST diga "coii; ónbg« 
odo ΄πλησιάξουδε»», τἰῷδν ες υχὸν 4g Qootboo Stp- 
yd e WE S- dro voce vado TT ᾿ἀπερικναλύπι τοις ER 
τ άμψ εάν: às ρά τῆς ὁ ν νὰ μοὲγξῳ ὑδυαέρυτωῥὸν, 
“ἀϑὐάλλονῶιτουν d qx. X. Qaid qüaekis 9" Perlust?a 
intégrüm locum, et: agnosce: 'Areopagiticüm parié- 
-téin Plotinianis incrustatum tessellis! Michael /Psel-- 
"dus:de omnifai doctrin: $.:60: p: A4. Ka τοῖς: μὲν 
τῶν φιλοσόφων. ἔδοξεν ἀρχὴ τὸ mp: (vid. supra). 
dà τὴν δύναμιν καὶ heri ammesteme es Ἢ 
ad rà εἰς gei — sint xoc Case Eb 
ὁπ ι ες ρή δος διάδος saos Oto D eoo poe capo 

t Lupus. "- ΕΣ 32 Θ᾽" APTIPTTSPON Ὁ ibxedg οὐ 
᾿ ψύχεται UP τοῦτο. ᾿ς ration δα] οὐ διὰ inter δ: 
"miemque "intercedente liaec Plotinus: habét in libro 
"de animae imrortal. p. 468. »Negant , cuni ignis 
-éalore^eomparari ^pósse amimae- vitam! — Job dal. 
evnvÓP ye: οὖσαν ν᾿ 000" a ^ (dv: Cod, «δ. “οὕτως 
ἔχουσαν ,- ὡς τὸ πυρὶ" X. ϑερβότηξ, πάρεστε» 
Mac δὲν οὐχ ὡς énà τὸν ἡ ϑεῤμότης τῷ voi, J8AX 
Cv EV καὺ μὴ τῷ ἱπϑόρὶ "ἀλλὰ τῇ, ὑποκειμένῃ" τῷ spi 
Cdi tradunt gp δίαλδετῶ χὰ "πῦρ" ἡ δὲ Ψυχὴ w. 
τα, A^ Unde satis intelligitür ἀδ᾽ sensi nostro 1ὅδα 








: 
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philosophus ignem: calefacere dicat: :refrigescere 
neget.: 1llà tamen comparatione utitur Anonym. 
in^Avci&eviuxó; mscr. adv. Platon. et Plotin. duo 
qp ἐνέργειαί τινες οὐσιώδεις ψυχῆς xal ὁμοίως 
ἔχουσαι ;ζὴν δήπου καὶ γοεῖν »ὡς καὶ τοῦ πυρὸς 
τὰ φλέγειγιὁμοῦςκκαν τὸ φωτίξευν, καὶ οὖ» 
δὲν τούτων ἀπάλλυσι υπῦρ δήπου. were ry 
JMBQ umUs5ed np ΠΡ ΕΟ, iif ον σα  πολλᾷ 
δι Ηρα σι 52; ^ p.22 —- ᾿φμέχρωσταις ΓΝ et.marg. 
*Matic: κέχρωται , nam reliqua: nil moror. vid. var, 
ἴδοι. €f; Henr. Steph. Thes. Ἐν. p.632, llam for- 
anam -xéyoeovos agnoscut ;in alio: loco 'Plotini- p. 
TAS cap. 22. mei: codd. 'plurr.. ^ Sic. item Hermids 
ju. Plat: Phaedr. p. 141: τὸ "δὲ φανερὸν «a. τὸ sre- 
“Φωτισμένον χέχρωσται: ' Galenus. de: Hippocr. et 
*Platon. placc. p. 220 iwi: di πεν d 
Tilosins ἤρατο; S6 6o cta E 


S13 ' YKOAELUE at 


Pag. 53. *p,: 22 Ri τὰ .-- "v "SR «ούτου 
“τὸ » εἶδος γῆς χρόας ζΧαμβάνει: ;, Caetera. vero ab hoc 
"speciem coloris «accipiunt « F;ciz. | Récte, modo 
ex plices. ': De: εἶδος supra diximus universe: δά pag. 
$2, pJ14«A: Ἢ: L-:expediamus quid ugiti:elo a 
ἰχρόα ξ: Grammaticus mscr. χρῶμα." κυρίως τὸ 
queens τῆς ὕλης" οἷον dye, xiv&Bao (leg. av»óBaei) 
(χρόα, δὲ χαὶ prev 7 αὐτὸ. τὸ. iter τοῦ Xpá- 
trdoXt- e ΡῈ E VeveaM (nieto un) | 


OTgy: dius pou iiid iu Jouet: obyiuim He- 
70:23: 38yclij &ü voce IT. p. 1568 Alb. ibiq. interprett. Ignis 
om fremitus - graece. est. βρόμος." ;Quáe peryulgata 
οὐ vobserwatio:adhibenda est.loco. Dionysii. Halicarn. 


458 ÓNwNOTATIO 


pavo 'Stilitér 'Chalcidius: in lator; Tim. p. 
454 Meurs. colores silpam dicit: ,, Hago autem ex 
àrte facta ; et juxta archetypam ipasoum effigiatá 
nisi Mbit sylvam , si quidem erit pictura id estj 


colores, — "carebit * certà  pévféctione. Ee "Atque 
| Plótino * τὸ εἰδὸς τῆς χρόας e$t universa "species eo: 


loris (s: color universe) , cujus caussa et fons ut 
ignis est, sic ipsa coloris speciés singulorüm. colo- 


rum ΠΥ est atque origo: Jdem noster pág. T " 


cáp: Tes AA, ᾿Αλλὰ ἀγαβδειδῆ' κατὰ cb τὰ ἐν t$ 90; 
ἄρα $ ᾿εἶδος ἕκαστον ἢ ad ἢ τί; εὖ δὴ (sic marg. 
pena et "Cod: Darmst.) τὸ 'παᾶρὰ τοῦ ἀγαθοῦ ἧκον 

ὙΠ ἤχνοξ᾽ "xài “τὖπον Ἔχει ἐκείνου, ἢ ἀπ᾽ ἐκείνου, 


dist *5 xv δ υῤὸς Bf etii pice v ἜΣ ἊΣ OH 


: at À yt52 0 * * (Sw NE h ORO. Eee » 


apap 53. p. 22 A. τὸ δὲ δὴ pub ξυμ εοϑή 
x. T. À. Universi loci hujus sententiam expedit 


Ficini cum interpretatio tum argumentum hujus. 


s et nostra annotatio supra τὸν p 52. x 14 


dard t 4 d 


οἱ odi vitii. XVL P. iei μϑμρνοι adt etiam- 


mum.male exsulat. Zgui5 mentio. Quam , postli-. 


, minio, restituit; codex, egregius, cujus.  REATRÉA 
(rn habeo : .$Q. x. ἐδιδάχϑημεν ταύρων τὲ μυκήμα- 
τα, λέγειν “ καὶ χρεμετισμοὺς immor, à; xal φρυ- 
αγμοὺς ( Cod. rw (1. leg. cum Schaefero 
 euiequobs) Tp yov, πρός τε βρό μον (leg. cim 
, Cod. πυρός xc Bo.) καὶ πάταγον ἀνέμων x. x. 
SH Quod mirot mon vidisse Schaeferum hominem em: 

- oculatissimum: ^ sed: idem alia vidit" àkiüs laten- 
n: "gay" quae —" páuca iip confirmat: 'idem- — 

ed) WEE, OMS HRS Orbe. ids ore bre ei deoa 





| 
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séq. Α..Β.--- ἐξέτηλον alii ducunt ab ἐξιέναι exire, 
alii ab ἔξ, 8és, pis. Huic.favere putant nonnulliAeschy- 


 leumteskoy (ἔμμονον stabile ap.Hesych. IL. p.82 Alb. 


Phot. Lex. gr. p.90:) Quà in re ego:cum Alberto ad 
Hesych. 1. I: quaerere ^malo quam decernere. De . 
vi vocabuli docte egérunt Jacob: Gronovius et Wyt- 
tenb.ad Herodot. L4. (hic/in Select: Histor. pag. 
340.) adde Sturz. Lex. Xenoph. II. 925. coll. Steph. 
Thes. V. p.893. Sictit autem ἢ. 1. de luce et colore 
üsürpat Plotinus, ita idém vocabulum dicitur proprie 
de purpurá tincturáque evanidà. Fragmentum dori- 
cum ap. Jamblich. vit. Pythagor. XVII. 76. p. 63 
Kust. — ὅπως (τὰ ἱμάτια) ἀνέκπλυτον τὰν Ba- 
$àv' ἀναπίωντε, καὶ μηδέποτε γενησοβέναν ἐξίπα- 
λον. Tralatum usurpat Artemidorus Oneirocrit. IV. 
47. ν. 860 Reiff. de narrationibus mere fabulosis : 
παντελῶς ἐξίτηλα καὶ Qieagiag καὶ λήρου μεστά. 
Quae partim ex. Herodoti 1. 1. partim ex Platonis 
Convivig p. 94 "Wolf. ducta sunt. Tralatum item 
sre ἜΝΙ noster de actione et Dentotepidniode 


"PE. B3 Dp 22 À. οὐ μετέχον. Basil. et. alii: : 
od | μετόχου. "owe! Yossian. οὐ Nap ὦ ut t margo 
rectius. D.. ; d 

.. Hoc. ego: ΜΗ indi: plurr.. Plotno reddidi ᾿ nec 
ster Msn. videtur legisse. | 
ddahid 53. I jiniosn sión αἱ δὲ ἁρμονίαι -- δείξα- 
δον, Loous impeditus," et, cum in multis codd. 


Ὧ03 ΘΑ Ν ΚΘ τὰ TO WE. 


verbum finitum: desit (vid? war: dein "fortasse 'la- 
cuüHnosus;' Quod nisi^placeat';: sat: commode: expe- 
diri videatur posse ita ut legas: αὖ δὲ ἁρμονίαν. (ai) 
iv ταῖς φωναῖς, αἱ ἀφανεῖς τὰς φανερὰς ποιήσα- 
δᾷδ., NOV αὐπαὺ c ξνοίιησαν Xi c. c. Arii aav: 
5Hármoniae vero:occultae, :quae sunt inzvoóibus, 
harmoniasque manifestas faciunt (elieiunt) δὲ Zpsáe 
'áhimam' imbuunt. notitià ipsius: pulari 5:utpoté! quae 
in alio genere . hoc: ipsum: commonstrant; €. Sed 
Ficinus item in.suis codd, legit καὶ τ δίς. 
jnterpretalio et argumentum :loci tamen: sententiam 
4n satis. clará luce: collocat... Gaeterum:ad: Ploti 
verba: adhibe zfugustinum. de: Musicá. Nl. ; 38. ; p. 
(634 E. uhi de ^$0A0: disputat iet. hoo addit: — 
-5uonne hic etiam quodam: aequalitatis. jure laeta- 
-mur- eum: ἐαρρηφεὶρε inns! iic bois paribus: t 
"tiaiiébsnasoimuas" ui serai aeloas du deg calami. 

taslp-JaS LI xoi 23giste iur. 339r 


Pa 8 B 3, LA, B. apnd δὲ Badibis 


« SAIS obiu: 


net^ ticMlipsum. ὦ M ute ipie ERR 
-$curünmr expunuxi.comma post αἰσϑηταῖς et: reposui 
:&AX d: ἄν 5; pro ἀλλ᾽ ὡς. di», idque. auctoritate .Fi- 
:eini;:marg.: Basil. {ε΄ plurr. :6odd. . Comparantur 
dhid.ssomerum-harmoniae occultae eum: apparehti- 
-bus.:Hae qnidem :numeris mensurantur : illae xon 
atem. :Neque :vero. quaelibet . ratio: idonea est ; his 
-Aümeris::mensurandis ; *:quo! 'effieiatur " eencentus 
laptu$;sioulcerg sed.ea sola, quae .obtemperet, 
ideseioquae -seipatiatue. temperari- ad. efficiendam 
-Specieny (idem). ida :u£ haec. idea victrix: subigat 
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inatéiiáriqüasl Inconditam: sonorem." ποίησις h.l. 
"active acéipiendum, "t viel in Platon. Conviv: p.: 
205 bet saepissinie "eli ante ποίησιν" finem: sive. 
-éónsilfuiri "siguificat * " alterütin sig ante τὸ xgtrt. 
^eon$seguentiam ὁ. 'effeotün, "hoe sensu: sed δὰ 
duntaxat ^ratio' adhibenda: numeris. illis estj quáe - 
"valeat ideam proérearé$- guo. fie , t diáeo: iet 
eme nehnsd subigat materiam. - SO PRU Beds Le 


SQ E t δὶ T 4 ovd d (e “ Li δ, ἃ Κι o ὡς ᾿ς δὶ MLU Id 
! y 


μέρα: 53. jJ. 24 B. — yia — apti 
σει καλῶν ἃ δὴ εἴ ἴδωλα καὶ σκιαί x. v.» His ver- 
"pis junginus genima fere ex. eodem libro, infra p. 
"($6 Ε΄ “σὰ wb» σώμασι, χαλὰ —- Og εἰσὶν εἰκόνες, 
βάν ἔχνη καὶ exicl ᾿φεύγενν. $oóg ἐκεῖνο οὗ. 
ταδτα εἴκόν εἰς.  Simülácrüm opponitur rei ve- 
dae. "Quai Tocutionem “ Plato frequentat indeque. 
'Platónici; et ét quisque illius elegantiam: maxime 
-Séctutür: Pháed. p.255'd.' p. 280 Heind. εἴδωλον 
πρῶτος “ἀν Boltoc Zyav; unde desumsit Dionysius, 
-- "NréOpagité dictus," de divin. mominib; 1V.- 
4t pi 566^ Libani iü$ Epist. $05. p.252 Wolf. σκιὰ 
ndispend dosi; 3 λόγος. Cf Epist. 804: et ὅ. 
"Chr. W ol ád utrumque locum ; quemque 1$: ;Jaudat 
"Frasi! Adáge. p.133. 487. Habet enim illad 2móra. 
"Féi provérbit vim' apud veteres. Plato de Republ. 
Xo. * 969: Bip: εἰδώλοις xai ἐσπιαγραφημένοις ἡδδ-. 
ye. Plüra ejus usus exempla suppeditabunt Wyt- 
'ténb:'ad Phaedon. p. 171; et. Heindorf. ád Théaet. 
Ὁ} 499: "Ego 'ejusmodi locos addam; qui "el ad 
*Plótini'vérbà sententiamque: faciapt', "vel a leotióiie: 
Jdaborarevidéantui ^ Noster ipse: p. 708; / dap. 15: A; 


204. ΠΑΝ ΝΟΥΑΤΙΟ 


σκότος γὰρ αἱ ἄλλαι (φωαὶ) αἱ κάτω, καὶ σμικραὶ. 
€x v&€ (sic ex codd: legendum.). | Proclts Institut. 
theolog. 4: 64. p. 4M; um «i μὲν οὐσίαι αὐτοτελεῖς; 
αὖ δὲ, τῶν ψυχουμένων. ἐνδλιμαα μόνον oocav. 
ψυχῶν. — οὔτε πᾶσα ψυχῆς. ἔχλαμψις ψυχὴ (Θοά.. 
Argentorat. οὔτε πᾶσα Ψυχὴ ἔλλαμψις Ψψυχῆξ, tom 

placet.) ἀλλ᾽ ἔστι καὶ τὰ εἴδωλα τῶν ψυχῶν. Qui- 
bus verbis Plotinus nostro loco ,' iisdera titur Pha 
tarchus : Quoinodo quis Suos in virt. profeét: ὃ. pi 

309. Wyttenb; loco elezantissimo , "qui totus legt: 

debet: — ἀρετῆς: ἐν εἰδώχοις καὶ oxvai- $eu- 
βόμενος. Sed redeamus ad hzc de. pulcro sentene 

liam ,:quam Noster. hi$ locis-exposuit. ^ Ei illu 
strandae inserviunt haec-ipsius Platouis in Tiinaeo- 
p. 28. seq. p..302 seq. Bip. ὅπου μὲν οὖν ὧν δ᾽ δη-. 
μιουργὸς πρὸς -τὸ κατὰ ταὐτὰ ἔχον βλέπῶν "ἀεὶ. 
τοιούτῳ cil προςχρώμενὸος παραδείγματι, τὴν ἰδέων 

καὶ δύναμιν ἀπέργάξεται, κα χὸν ἐξ᾿ ἀνάγκης οὕτως. 
ἀποτελεῖσθαι πᾶν. οὗ δ᾽ ὧν εἰς τὸ γεγονὸς ; γενῆ», 

τῷ ποαῤαδείγματι προςχρώμενος, οὐ xeXóp. wo 

Maximiis.- Tyr. Disservtat.: X X VIE: p. 48^ Reisk; — —. 
οὕτῳ καὶ τὸ κάλλος τὸ ἄῤῥητον wo ἀθάνατον ἔρ-. 
χεῖαιν μὲν πρῶτον δι’ οὐρανοῦ καὶ τῶν ἐν αὐτῷ G9, 
pO vor, καὶ εἰςπεσὸν ἐκεῖ ἀκραιφνὲς μένει καὶ due 
γὲς καὶ ᾿ὁλόκληρον " ἐπειδὰν δὲ ὑπερκύψη τοῦ οὐρα-. 

vob εἰς τὸν δεῦρο. τόπον ἀμβλύνεται xdi 
ἀμάυροῦται. Hermes. cap. Ι. $.4- p: 22. ed.- 
Flussat/ fol. 14. 2. ed. Franc. Patrit; τὸ δὲ «aA»; 
καὶ. ἀγαθὸν. οὐδὲν ἐστι “καταλαβέσθαι τῶν «ἐν mdi. 
κόσμῳ. i “πάντα γὰρ {τὰ add. ed. Patrit; reete. 
τῷ ὀφθαχμῷ ὑποπίπτοντα ci0ód iO 
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καὶ ὥςπερ σκιογραφίαι. Reliqua; ut plurima, 
in Patrit. ed. inquinatissima sunt. Hermias in Plat. 
Phaedr. p, 72. — ὅτε εἰκόνων εἰκόνες εἰσι τὰ 
αἰσθητὰ καλά, et qui pariter ex Plotiniano fonte 
:suos. lortulos  irrigare solet Dionysius,: qui. dicitur 
Arcopagita, de coelest. Hierarch. cap. 1. p. 3. τὰ 
μὲν φαινόμενα κάλλη τῆς ἀφανοῦς εὐπρεπείας 
ἀπεικον»ίσματα λογιζόμενος. ubi Maximus in 
.Scholiis p. 8. Pauli epistolam ad. Hebraeos,cum Dio- 
anysio componit. . Adde datbamarag aeria. 
m que. d. dés Soo à eu e UETH CR IER. CIT 


-— ian. "e pP. ». 24 B. baligmdo τε εἰκαὶ, l Quiccór- 
σαν. Recte. Ficinus prius verbum. ad S retulit, 
:;posterius-ad-hominum;sensus, qui-corporeá. pulcri- : 
tudine: afficiuntur ;. utpote: quos intelligi: contextus 
.gubet...De verbo zxosioSo: dicemus. infra... . Acti- 
vum simplex. ἐπτόασεν .usurpat-de amatorio. affectu 
Sapphoin.Odario illo ap. Longin; de Subl, sect. X. 
ρῶς  et:ad calcem .Anacreont. p. 249 Fischer.) 
| cubi. vid.: Toup. p.:300. ibiq. laudat Apollon. Rhod. | 
1..4232,; Idem pota. 11]. 1345. διεπτοίησεν de ter- 
rore bubus injecto, ubi cf. Schol. Paris. p. 267 
Sehaef...qui. significatus nec Platoni ignotus est, 
Jdem de Legg. VI. p. 783.6; p. 314 Bip: ἀφροδι- 
σίων. διαπτοίησιν δ .vehemente libidine.: Atque 
ipsa: rerum venerearum significatio | cadere. in: no- 
strum locum videatur, nisi, quod. praeferam , ma- 
Wgp-spent vmm de ιν μον: εἰ ex» 
«itando:desiderio. ... buie ing 
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-Qap.. ΙΝ. drgumentum. Ficini: 3 Puléhri- 
| tails quae videtur, mentis anichisitidfedo af 
'sentat: pulchritudo , quae- auditur ,: refert animde 
pulchritadinem.: Item, nemo de mentis et: animae. 
pulclivitudine- loqui aut: iei aut. qe ni$i: M. | 
we possideat (5 ions host te ose Dog Sw Jer. 
τῷ Duplex: pulihtimedu £ b: incorporea "— 
sottile i quemadmodum corporea: rürsum. 
«est dupléx::altera quidem in hisquae videntur; altera 
vero in his. quae: audiuntur 4. sic. et: incorporea «ἀν: 
plex : altera in intellectu, altera. est. in :animá. In- 
tellectualis lncis:pulchritudo. praecipue ab eá quae 
videtur£. in lumine; velut: imaginé. nobis-.repraesen- 
tatur.. «Pulchritudo:- rursus animae: in: hármoni& 
quodammodo. constitutae, -:ab: illá , «quae: auditur 
harnionicáà pulchritudine : tanquam:imagire- rite:re- 
fertur... Omnino :vero ; - quemadmodum: nemo : de 
eorpored.: ipulchritudine- loqui: potest; nisi eam'sene 
δ} .cognovérit sic-neque 'de iucorporeá; /nisi eam 
perceperit animo.---Sed :corporeanr cognituris'?ex- 
Lra: se. fertur: percepturus-autem incorpoream ; ifi 
trà. 86: referatur- oportet. . Revocatus- autem 'ad: se; 
non percipiét eam, nisi possideat... Esto- itque 
pulcher δὲ intellectu 'et animá. prius quam. de in- 
corporeá. pulehritudme audeas disputare. Méten- 
to: si delectaris. sensibili pulchritudine ,: quaé-inz 
sensibilis. pulchritudinis est. imago , multo majorent 
percepturum - voluptatem; quando. .ipsani oatinmi 
mentisque: Ceci ater — 5 intoiquandé - 
poosedegis.: sFicinits: | ógd adp3m sbnistpo eR 


[Aduanas A RUE 4x6 REM mr 
UP Ugo misog" SgoilatadariA ond 32. eifsup . 60261 
| 
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"Pág. 53. p. 94 B: Het — τῶν προτέρω (mpo- 
σῶτέρω) χαλῶν — καταλυπόντας τὴ ἀϊσθησιν κα. 
τ. ^. Ῥαοίυη ex Platonis Convivio p. 210 a. b. 
p. 90 seq. Wolf. - «-- «ἑνὸς δὲ τὸ σφόδρα τοῦτο χα- 
λᾶσαιυ ——— μετὰ δὲ ταῦτα... τὸ ἐν ψυχαῖς χἄλλος 
πτιβλιώτερον ἡγήσασϑαν "κοῦ ἐν: τῷ σώματι — -— Θεά. 
δασϑάν τὸ iy ἑοῖς ἐπιτηδεύμασι καὶ τοῖς »όμοὶς 
παλόνταν αἰ λ. Quae eadem anté' oculos: habuit 
Noster p. 556 A. B. ^ Vid. etiam Proclum in Titii 
p. 128. (cf. Platon. Tim: p..31:6; p: 306-Bip:) Mox 
stépspévév codd. cum 64. Basil. omes praeter Vinz 
dob; " sic Pu te quod attenderiduiti est. 


τῇ sm 5 ὸ EX » de) 
EIS E 1bí Ἢ ^ ? MU 4. m Au Nt IM »1 iN ^ V οι EoeJ 


eR 63. ok 36 Ὁ» ᾿ἀμεειβαμέρδιςον Dod. ΕΝ 
ἀντολημμίνοι, γόρι ἐδ ru € "iipsQ. ζολλοηοῦ 
ΕἸ σς réposui:ex eodd. plurr: Dé-háo'éónfüsioi 
he satis frequente. vid: Wesseling: et/ Valckér.5ad 
Herodot. 11. 8. VI. 133. IX. 31. et cf. Dionysum T. 
9.76. ubi Clétm. Alexandrino Paedagog. 11. 219. 
Mid réddidimus pro. Henppiter. 


Pag. 53. P. 36 C. yov EL me edat yt 
γονότες. Haec velut parenthesi Scjuncta accipias. 
Ficinus vertens explevit sententiam. Caeterum ἢ lo- 
Cus, per.se clarus, admonet Ar istotelici dieti ap. 
Stob. Serm. 62. p. A08. . Philosophus. enim. inter- 
roganti, cur quae pulcra sit amarentur ,: respondit : 
τυῴλοῦ ἐρώτησις. In quamr sententiam : nonnulla 
alia ibidem leguiütur.: : Basil. Magn. Homil..in Psalm. 
(44. 93g. 505 Aj τὸ “δὲ᾽ αἰσθητὸν κάλλος. TUM τῶν 
ὀφθάλμοδὲ ἐχόντων oth εὔγνωστον; Nolo plura in 
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re protrità: illud silere nequeo ,: .scilicet- ut appareat 
quantopere nonnunquam sapiant . Graeculi.:- - Dio 
Chrysostomus Orat. 29. p. 539 Reisk;.: dixerat imÓ 
δὲ κάλλος οὐχ οἷόν τε λαθεῖν, Em tibi. Scholia- 
stam; καὶ μεταλάϑοι (f. καὶ μὴν ^óSot). ἂν καὶ τυ- 
QA» καὶ ἐν νυκτί. Mox. lacunam: μὴ. -. τῶν. ἐπι- 
πηδευμάτων in aliquot codd; PPlotin. obviam. explevit 
docta. manus , in marg. Vaüc. nec Figin&s án $ui$ 
bs eii d E | OU e aq ἢ 


(Ra ies "i “4 e 


ν ὦ» 


vmi: 53. p. -26 p.: "eg yet b «ῆς: οὐδομμρλήρί. 
ΡΝ Acl σωφροσύνης “πρόςωπον. rcr (ss xa. σωφροσύ- 
ψῆς abest ἃ cód. Leid. Refertur ad. dictum poétae : 
δικαιοσύνης τὸ. χρύσεον -πρύςωπον , quod 'Aristoxe- 
Tus habet ap. Athenaeum XII. p.:546:B«. (p;:529 
" Schweigh.] vid. Heyn. ad. Pindari. tapita Incert. 
LXHLHL ip114.].D, JV." i στῶ LO REO. ος 


. Videlicet Pindaro tribuitur ille versus; itemque 
sequens : τὸ χρύσεον» ὄμμα τὸ τῆς Δίκας: Cf. Schweig- 
haeus..ad Athen. 1.1. ,,Condigne mehercule et/con- 
decore CArysippus in librorum ,' qui inscribuntur 
περὶ καλοῦ καὶ ἡδονῆς, primo os δέ. OC. 
los. Justitiae. , vultumque ejus $eygiià atque ve- 
nerandis yerborum coloribus depinxit. ^ . Sunt ver- 
ba. Gellii N. A. XIV, 4. gui ex eà desciplone non- 
τ nulla sphietit. RM EUNT ΘΝ ἰὸδ bo. à 
a 53. p. 26 Ῥ. ΑΝ οὔτε ἕσπερος ὀὔπε "M 
οὕτω. 'χαλά Quae. tamen. signa 5 it pulcerrima 


vulgo celebrantur, .Nativum. vülgi sensui, Plotinus 
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di.- guste sequitur net παν Ilind: PER 


i318, ubi :- i opu, ob. eibi ene eg ἀν 

"Esse ὃς. κάλλιστος, ἐν οὐρανῷ ὑσταται 
yl kr aquuiaoni bg 1up 109061 «1330 ἀστήρ: 
quae. pen (oai Adibllonis Aigidxuts Ik 40. Ad 
ila Homerica ita Scholion Leidense in. Valckenar. 
Opuscc. II. p. 37. κάλλιστος δέ ἐστιν , ἐπεὺ μέγας 


παὶ:λαμπρότοατος.. Of. Eustath. Suid. in ἔσπεερ.. Zo- 
nar.: Lex; gr. p.:878-: De.-lucifero: (ἑωςφόρῳ sive 
égo , unde Eoum :adseiverunt. Romani poétae) vid. 


Odyss. XIII. 94. lliad.. XX HI. 226; et Callimachi 
fragm. exc Heeale nr. 52. Ὁ. 434 Ernest. ibiq. inter- 
prett. et. ZVoszrum. ipsum. in. libro utrum. stellae 
agant: p. 140 A. ubi similiter scribendum est dog, 
Caeterum. ad nativam nostri loci elegantiam pertinet 
nec miünus illud quod. nescire se simulat quodam- 
modo Plotinus , . hesper um. süpdeis esse via 
lüciferumian: αἱ cossidie (à 

 Pag..53. p. 26 D. ἀλλὰ «δεῖ. ἰδόντας piv si- 
9.0 V , 9 Ψυχὴ τὰ πτροιαῦτα βλέπει, ,5γ ἰδ. p. εἶναι, 
feste πα «to. Do aasasse e y) oes 

:» :Eleganti W yttenbachianae cottjéetutid favere: vi- 


deturod. Vat. exhibens ὡς pro 6. Ficinus reliquique 
codd. utrobique. in. vulgatá persistunt ; et habet: quo 


ea se:tueàtur:--. Monstraverat proxime philosophus, 
Sicut de ;corporeà. pulcritudine. judicare nequeant, 


qui: oculorum ecareant.sensu: ità nec de studiorum * 


cet. puleritudine. pronuntiari ab. iis posse, qui in» 

Lerno. mentis; quasi visu: eandem: nunquam. conspe- 

xeiint,... Jam. pergit: zd1gui oportet: nos videre: éo 
14 
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quo animuás talia intuetur. Solent autem Graeci 
inprimisque Attici de rebus ' certis necessaáriisque 
lianc periphrasin usurpare, vid. Fischer. ad Weller. 
111. b. p. 4 seqq. et quos illé laudat Ez. Spanh. ad 
Aristoph. Ran. 35. (p. 25 ed. Beck.) Reitz. ad Lu- 
€iani Lucium II. pag. 599. (Vol. VI. pag. 490 Bip.) 
adde Plótinum- ipsum p. 80 Ε΄ qui eadem cónstruo- 
tione saepius utitur. De verbis visu» declaranti- 
bus vid. Aeséhyl. A&gAm. 1189. ἔσται δεδορκώς. Ea- 
ipid. Hécub. 658..—- εἶ βλόποῦσα φώς. Quo ipso 
loeo Hermannus usus ést ad Hecub. 1153. p. 169. 
—- Ad illud d : ψυχὴ --- βλέπει c£ Platon. Conviv. p. 
94 Wolf. p. 80 Ast. ὑρῶντι ᾧ ópatüp τὸ καλόν, 
addé pag. 110 Wolf. et quae infra ponemus ad 
Pag. GP B us idis C laneo pM RN 


 Pag.63. p.96. 28 D. E. Plane Platonicà 
sunt verbis:et rebus. 7), 777.“ | Ji Mc 
Nos de Fgens videbimus : 


Phe 83. Ὁ. 26 δ. ἡσθῆναι καὶ ἐκσληξυν λα- 
gu» Plato Phaedr. p. 250 A. p. 261 Heind. de ani- 
más rerum divinarum recordatione pollentibus: αὖ- 
ὐξαν δὲ ἐκηλήπτοντα & καὶ οὐκέϑ᾽ αὑτῶν dyüyvov-. 
vr&L Sympos. cap. 29. p. 93 Wolf. — ᾿ οὐ κατὰ 
χρυσίον τὲ χαὶ ἐσθῆτα, καὶ τοὺς καλοὺς ᾿παῖδάς 
«αν ds xoi PtoyiówovG δόξ ἕξει, σὸν εἶναι). 006 νῦν δρών ἐ κ- 
οὐτέπληξαι. Cf infra p. 55.G. et p. 56A. ἐπτελήτ- 
ἀέσθαι ἀβλαβῶς, et locum geminum p. 722. cap. 
81. in libto de ideis et bono; δὶ ἄς áuimá ad in- 
corpoream puleritudinem per gradus sursum ascen- 
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detite : ἐπισεραφεῖσα δὲ καὶ (non est in Cod. Ciz. ) 
$ ψυχὴ — ἐξεπλάγη, et sic saepius ἔκπληξις et 
᾿ἐκπλήτεέσθαν in puleriiudinis vi declarandà. Vid. 
. ut hoc utar, Dion. Chrysostom. Orat. XXI. pag. 
$06 Reisk. et Procli locum classicum in Thaolos. 
Platon. II. 15. 481. 


Pag. 83. p. 96. 98 D. TNAM καὶ πτόησιν 
μεθ᾽ ἡδονῆς. CÉ. supr. p. 53 B. διεπτόησαν. Proprie 
, ἥπξοεῖσθαν dicitur de animá circa res quaslibet tre- 

pidaüte iisque obnoxiá et máncipatd, Optime Scho- 
 liastes ἀά Gregor. Nazianz. Oratio &telit. in Julian. 
«€ p.7. ἐπεοημένους εἴρηταὺ ἀπὸ τοῦ πεδεῖοϑαι 
| καὶ φσβεϊοθὰαι" ὃ j&9 ἕινι πρᾶγματι προςτετηχὼς 
᾿ς ἀππεριδεής ἐστι μήπως ἀφαιρεθῇ αὐτοῦ. Hine Plato 
. We aniiná circa corpus trepidante neque inde disce- 
dere volente Phaedon. p. 82. 7 ἐπιθυμητικῶς τοῦ 
e ὦὠὦμαπὸς Eyovoo (ψυχὴ) “περὶ ἐκεῖνο πολὺν χρόνον 
ἐπτοημένη. Cratyl. p. 404 Α. p. 71. ἔχοντας δὲ 
.'tiv τοῦ σώματος πετοίηδιν. Phaedon. p. 284. 
τὸ περὶ τὰς ἐπιϑυμίας μὴ ἐπτοῆσϑαι. | Plutarch. 
. de occulte vióendoó p. 1428 b. ἐπτοημένους περὶ τὰ 
ὄψα. obsoniis inhiantes. Gregor. Nazianz. l.l. «e- 
Ao δὲ καὶ τὰς ἐπτοημένας ψυχὰς περὶ τὴν τοῦ κόσ- 
. μοῦ. τοῦδε σκηνὴν καὶ τὸ μέγὰ ϑέατρον x. τ. À. 
Plotinus. p.714 A. cap. 22. Καὶ (ἡ ψυχὴ) πρὸς τὸ 
d παράκειμένον χαὶ παραπλήσιονῳ καίπερ ἐπτοη- 
μένη, ὅμως πρὸς ἄλλο οἷον (ἐπτοημένη h. 1. repeti- 
tum dele, auctotitate codd. et Ficini) τῇ μνήμῃ. μεῖ- 
eov πουφίζεται, , Praesertim etiam. de pales iMtudine 
usurpatur. Auctor ursus Plato Sympos. pag. 83 


212. GN ΝΟΤΆΑΤτΤΙΟ -: 


Wolf:-pi.: 70: Ast; πολλὴ 4 πτοίησυς γέγονε περὶ τὸ 
καλόν.- Neque enim de palmariá emendatione Abre- 
schii dubitare debebat: Astius;; : quam et Codd. fir- 
mant et. ipsa ratio j ;judicante Ὁ étiam Schaefero ád. 
 Gregor.: Corinth: «pag::923. ubi idem Lexicis addit. 
formam. πτοιῆτός. «Inde: Plotinus cum 21: -tuni 
alibi;:ut p.:20-B. — Di ei ἐπτοημένονο πρὸς πὸ 
καλόν qui-locus:totusceum^nostro comparari dez 
. bet... Themist.--Orat. «XII. p. 177 : Hard: πρὸς £y 
σπου 3:090 κάλλὴ ἐπτοημένος καὶ ἐθέλων αὐτοῦ 
κοωταμένειν, καὶ μηκέτι προσωτέρω πορεύεσϑαν" ὥς; 
στρ. οἱ τοῦ χῷποῦ γεγευμένου: ::Hermias ἐπ Platon: 
Phaedr. pag. 65. ἐπειδὴ οὖν καὶ Φαῖδρος in vonvo 
LU τὸ φαινόμενον x&AXXoc-^-Idem: 5159. 6T 
et saepius. "Scholiast. Dion. Chrysost. II. pag. 686 
Reisk. τυράννῳ περὶ κάλλει (leg: κάλλος) ἐτοτοημέ- 
γνῷ. Sententiae. loci: Plotiniani οἱ proxime 868: 
congrui t. Basil. Magn. πα Psalm. 44; p- 162 B. οὐ 
qXp.x0:Tíó σαρκὸς ἀνυμνεῖ κάλλος. (subjicitür 
làous.;Jesaj. 53.,.3.)ϑ πττΞ ὁ προφήτης, πληγεὶς 
τὴν Φωχὴν πούὐτῳ τῷ πάλλεν» ὁλ στρ ὃ ς τὸν 
ἔσϑεον ἔρωτα τὴς νοητῆς ὡραιότητος ἐπι- 
γε ἢ γ᾽ ἧς ἐπιφανείσης ἀνϑρωπίνῃ “ψυχῆ πάντοι αἰσε 
ιχρὰ καὶ ἀπόβλητα τὰ τέως ἀγαπώμενοι καταφαίνε- 
ται. — Caeterum quod in Plotino quatuor codd. 
exliibetit: zvoizoi,' reliqui ἀτόῆσιν!; solempis est 
iSta:discrepantia. Vid. Plat; Cratyl. p; 71 Heind. 
übi:Cod.'Gud. «vógo ; reliqàt itemque Darmst: ἃ 
nóbié'inspéótus venio». "ef'áb: "Heindoff. Contra 
hi Aristotele:de generati anim; pl 1292: lrtianeccie 
icgitur «nibil variantibus libgis.?b 2590914 ex nei 











»* 
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:Pag..53. p.98 D. — ὅ,τι ἂν ἦ καλόν. sic 
tem Ficinus, — τὸ καλὸν, MonA.:(sic legend. . 
ar. lect.) male. Mox: ἔχπληξιν ἡδεῖαν codd: mei 
plurimi et Ficin. quod. vulgatae ἰδίαν Astius etiam 
praeferendum. censet ad. Platon. Phaedr. p. 315. et 
,Vero pr acferendum. videtur.: 


j 4 f . 
«ΟἹ "60 Tq 


[pie 83. .p.-28.E. s “πόθον , καὶ ἔρωτα. Cf. 
.infra p..56... p. 50. A. ποίους. — ἔρωτας, ποίους πό- 
.Sovs 5.. videlicet amorem. tanquam.. praesentium , 
. desiderium: absentium, accurate et.ex antiquorum 

Miis aripto rum. ; :Plato. Conviv.- jpé 191. a. " ἐπειδὴ 
εοὖν» τ φύσις. δίχα. ἐτμήθη, ποθοῦν ἕχασπον, τὸ ἅμισυ 
. £0. αὑτοῦ. ξυνύει,.. Hine i in. fabulis z&id...p. 97. d. p. 
63: Wolf. Ἔρως ἱμέρον «o πόϑου. «x49... Of; Pau- 
-san, I. 43..6. et de discrimine voeum; diserte idem 
(Plato in Cratylo. p. 420. A.. p.:120 seq. Heind, Καὶ 
μὴν πόϑος αὖ καλεῖται σημαίνων (omissum ἴῃ Cod. 
Darmst.) οὐ τοῦ (τὸ idem).sagóvvog εἶναν ἑἐμέρου 
(iuégoc, sic, idem) τε xai ῥεύματος, ἀλλὰ τοῦ (τὸ 
idem). ἀ)λοϑέ. που. ὄντος" καὶ ἀπόντος. ὅϑεν. πόϑος 
ἐπωνόμασται» ὃς τότε i ὅταν (τότ᾽ ἂν idem) παρῇ 
οὗ τις͵ ἐφίετο (ἐφίεται idem) ,. ἵμερος ἐκαλεῦτο.". ἀπο- 
" .gtronévov: δὲ, ὁ. αὐτὸς οὗτος πόϑος. ἐχλήϑη.. .Hinc 
tem ;. ut ex aliis, Cratyli Platonici. locis. multis, cer- 
,tatim profecerunt Grammaticorum. filii, ut. Scho- 
. liast. Apollonii HI. 751.. Ammonius. p.59. Valcken. 
.(Quibuscum haec:comparanda sunt iz Lexico mscr. 
,quod ex cod. descriptum ; habeo :.. : φιλεῖν μὲν τὸ 


«ἁπλῶς φιλεῖν. ἐρᾷν δὲ, τὸ (vica igi - (οὗ 
,8upra. in Praeparat, pag. vxi1. Eustathii locum τ. τ’ 
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ἐμπιπράμενος mpl legiroQ) uates εἴν δὲ τὸ τοῦ “πρό- 
τερὸν παῤόνξος. » φῦν δὲ ἀπόντος εἰς ᾿ἐπιϑυμίαν, Ée- 
χεσϑαῖ. Confusum tamen eum loquendi usum inde - 
a Ptolemaeorum actate esse docent tot poétarum - 
seriptorumque laci. Vid. doctum Supplementum 
Corayi ad. Heliodori Acthiop. p. 370 seq. Adahüs 
quiorum tamen normam plane se composuit loan- ü 
ne$ Chrysostomus loco eleganti, de Sacerdot.' Br 

11- p. 150 ed. Rom. quem Plotini caussa. adscri- 3 
bam; χαϑάπερ γὰρ οἱ τῷν COL TGY ἐρῶντες, dog " 
μὲν ἂν πλησίον εἶναι τῶν, ἐρωμένων ἐξ d. χὰλε- — 
πῳτέραν ποῦ müSovg τὴν βάσανον. ἔχουσιν. ^ Ova» 3 
δὲ c soppovaveo τῶν moSovpéro» ἑροτοὺς [dme 
ew PROS. καὶ vi μανίαν ἀπήλασαν. "a 


apa $3. p. 28 E. -- πάσχουσιν αἱ ψυχαὶ 
χαὺπερὺ τὰ μὴ ὁρώμενα (sic eliam Fiein. τὰ σεερὺ ^ 
μὲν ΟἷΖ. male) — ἐρωτικώτεραν (sic rescripsi ΄ 
6Χ. ΠΌΥΙΒ meis omnibus, marg. Basil. et Ficin. pro 
&povixol), Describuntur hi animi sublime tendentis 
amóres p. 724 D. et seq. ubi, posteaquam ab ocu- - 
lis.sevocandum praeceperat Plotinus. sensum pul- ὦ 
critadinis exponit uberius amores eorum; qui a 
eorpore ad vere pulcrum ascendunt: — μαρτυρεῖ 
δὲ wai τὸ τῶν ἐραστῶν (sio recte codd. mei 
plurr. et margo Basil. pro ἀρετῶν») πάϑος X. τ A. — 
Junge praesertim locum primarium p.586. ^^ ^ 


"Pag: 53. p. 28 h. | πᾶγτες μὲν ἐρῶσι x. «. Y. M 
Sic Basil. MarcC. et margo Vat. et possit ei lectioni Ὁ 
probabiliter patrocinari, qui huic loco duplicem po- 





IN ProriN. pg Purcn. 218 


testatem vocis ἐρᾷν adhibere velit, et ad. partes vo- 
care.ejusmodi locos: ut. Xenoph. Memorabil. I1I. 9: 
7. inprimisque Platon, Phaedr. p. 231. p. 202 Hein- 
dorf. p, 237. p.227 d.. Heind. ὅτι δ᾽ αὖ καὶ μὴ. 
ἐρῶντες ἐπιθυμοῦσι, τῶν καλῶν ,. ἴσμεν. et Sympos. 
p. 235 Bip. p«.19.seq. Wolf. οὐ πάντας ἐρᾷν. φα- 
pé» .— $0.4. 9; Sed. tamen. alteri. lectioni. ὁρῶσε. 
favent plurima 7. librorum. plerorumque θὲ Ficini - 
auctoritas (vid. var. lect.), contextus ipse, trans- 
itur enim. ab: eis.quae -videri. non -possunt- ad visibi- - 
lia, tum ipsius sententiae nativa quaedam simplici- 
tas. Caeterum frequentissima ista confusio. Sio in 
Dione Chrysost. I. p. 806. quem locum. paullo ante 
laudavimus, ἁρῶγπκας et ἐρῶντας, et ne lenge abeas, 
proxime pro ez eod. MonC. habet. óegr, ne plura 
inre pervulgatà. ὁρωμένων et ἐρωμένων jungit 
Psellus loco ,; qui fortasse ex nostro px et quem 
mox. dpud: 

Pag. 53.. D. "v Bo ἘΡΗΜΙᾺ δὲ οὐκ ἴσα. 
Libri haud. pauci κεντούνται; et certe hoc ele- 
gantius praecipue 'de vehementi affectu amoris. 
Plato Phaedr. p.251 c: p. 267 Heind. — ὥςτε πᾶσα 
κεντουμένη κύκλῳ ἡ ψυχὴ oigvQG χαὶ ὀδυνᾶται. 
(Ad olavpá cf. Eustath. lliad, ἘΠῚ. 423. p. 347 Ba- 
sil. T à Τίάρις — ἐρωμαγίαν πάσχει, —: xal ó 
Ζεὺς ὁμαίῳ E Epor μυφπίξεται ἢ aestra. per citur, 
ἐπὶ τῇ ἰδίᾳ γυναικὶ "Mou. Atque κέντρον, ct 
δῆγμα. usurpantur de amore, vid, Valckenar, ad 
Euripid..Hippolyt. 1203. pag. 304. | coll. Ast..ad 
Phaedr. Platon..p..318,. Ex. videri possit κυνοῦνφαι 
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ortuni esse ex isto χενοῦνται s quod: in Vindob: est; 
Sed'nec κινεῖν infrequens in hujusmodi'' senténtiá : 
Plato de Republic. V.-p: 474 D. p.55 Bip. cv πάντες 
oi à» ὥρᾳ τὸν φιλύπαιδα x«i ἐρωτυκὸνδάκγουσίέ vt 
xài κινοῦσι, nullà ; quod sciam 5 lectionis:varie- 
tate." «Plotinus p. 770. B. de-homine:beato;: o6. γάρ 
τι ἐκινεῖτο παρ᾿ αὐτῶ; οοὐ Θυμὸς» 026 ἐπιθυμία 
ἄλλου παρῆν αὐτῷ. Basil. magn. in Psalmm. pag. 
102 B. 'πρὸς τὸν ἔνϑεο». ἔρωτα ἐ κὸν ἡ q^ Sedihujus 
loci paullo::diversa: ratio: 6517. neque “πο ἜΧΟΙ ΘΕΌ 
adversus Ghosticos/p. 215 1E. .hué retulerim , : ulii 
Nostér. áiores$ excitari dicit..sensu. vérae. pulcritu- 
dinis ::/$ οὗ δὴ πἄάϑους. καὶ κινοῦντες: (ἰδὲ -;cum- Fi- 
cin. et Codd. plutr. x vod? 4) οἱ ἔρωτες! Hic 
*jusdem locus de. vi: pulcritudinis plane congruit, 
p: 430 Ο. -- xai oóvoci μὲν σχηματισϑὲν ἐκένη δ'ε 
τὴν jw: οὑτωσὶ δὲ οὐ (οὐδὲ codex apud.Vil- 
loison. Anecdott. gr. II. p. 231. ipso tamen recte 
improbante) τὸν αὐτόν καὶ γὰρ εἴ tig λέγοι τὸ 
κάλχος εἴναν τὸ κινοῦν»; διὰ τί τὸν 'μὲν v ὁ - 
T0, τὸν δὲ, ἄλλο ἐκίνησε; «ri^ Similiter 
Proclus Theolog. Platon. X XIV. :p.:60.. «wt de 
pulcritudine; - Idem:supra:egl ἑνώσ. κ' xdÀA. — — 
εἴτε διὰ τὸ χυνεῖν xal Sfhytu» τὰ πρὸς αὐτὸ (τὸ 
καλὸν.) δυνάμενοι, “βλέπειν. ἐραστόν. ἐστε κατὰ 
φόσιν. :Qui locus etiam; δά proxima ógóoi (ἐρῶσι) 
facit. Caeterum Michael Psellus assiduus Plotini 
lector ab eo profecisse videri queat. loco. longiore, 
de, omnif.: doetrind δου: 82. p. 128. cujus. exitum 
*adjiciam: et d&o vOv: καλῶν Ot: καν᾽ ππανῷῦ πόῤ- 
past» ἀνφυβλέϊώσιν ἱπθῦρ ἐν ταῖς τῶν "ἐρωτυδῶν Ψυ- 
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Z.A : , ΟΡ ἐν Fr I τ 
ἀποφοροῖφς a5 s 895013H ΚΑΊ S520 TELA CAELI 
- 
sli , ῷ 2 n ᾿ j 
y Ox yes σῷ ϑιεϑυὸν ΕΣ 248 Xv b. oe Aw EIC. Te 


"T $i. po28 Ei:6AX sioiv ol. Mende Leib 
QRLPODPON , ἢ ;sed : sunt Qui maxuüne todas 
- 344.9 δ dertiio $T esdbgti d AES Tea Hemd 

sdinipare ! iius aliquauo 1 liberius. vetteak: 
ied maxune omnium amatores. τ Has diio s ΠΡΟ {2 ἀξ 


«gel "! gin χὰ πὶ rs ὟΣ pia 1i D Of Ἢ ΄ «€ "ἢ ,. ἐδ tie δὲ "a 


LITE Gre Υ. s ΨΥ ΝΣ -Ficini: - ;,,Materia de- 
formitatem quidem: habet: naturalem , formositatem 


 'veró peregrinam ,' sed anima: turpitudinem quidem 


adventitiam j; pulchritudiném-vero nativam. | Item 
-pulehritudo: divinae -mentiscest ut lumen... Pulchri- 
tudo*nientis: humanae; scilicet in virtute intellec- 
tuali, est ut color aliquis lucidissimus...: Pulehri- 
tudo erg "orn in virtute ταργάμ» est quát 
cm ulbtbitlido ,1d estj: foisnositad si: 1-flós 
übt ten wir οι et gratia formae ; "certe materia 
'sicut- est; informitas ipsa , “810 δδὺ et:ipsa: deformi- 
-tas.. Huic: ergo. deformitas quidem: est ; naturalis : 
:*pulchritudo: vero δὲ peregrina ,.' quatenus «materia 
-formam accipit: aliunde. . Sed:anitae: contra. pul- 
"chritudo . quidem nativa est;.:quoniam suápte.:na- 
4urà est vera forma, .id est, actus aliqiis ἔπ. 86 
: consistens. ... Nam .reliquae . formae. sub:.animá;for- 
,mationes quaedam, potius sunt; quam.formae:; id 
iest;' actionés: animae: «in materiam: ac ;;yicissim 
!materiae:passiones; -Anümae igitur: forbiositas: qui- 
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dem. est riaturalis:: . deforràitas «adventitia. «Sicut - 

enim xzeateria. dum. formale: 'nonnibil «mutuatur:ab 
animá; fieri formosa videtur, -ita vicissim: anima Ὁ 
dum: informe aliquid; accipit á;materià ,- fit. defor-.- 
mis.. Accipit.antem quatemus;'et. áffectu corpori 
cedit , et cognitione. concedit;,,.Non.ergo novi mue - 
neris comparatione. quádam animus. evadit pulcher, .- 
sed. purgauone s0là.,.. quà. in: pristinam restituatur. 


naturam: in quà sua ipsum formavit idea intelleo- 5 


tusque divinus.. Cujus quidem. pulchritudo : est « 
quasi jumen. Intellectus vero nostri pulchritudo — 
inde manans, intellectualis virtus cognominata , est 
quasi color aliquis lucidissimus. Sed. pulchritudo 
moralis hino et iude profecta | r1 quasi Sg" * 
Ficinus. 


ἀγα ς  Φ Υ τὰ 1JA RIZR QE 
“Ὁ Ὁ ὦ 52 » ke M 


"Pag. 53. sts 30 F, Τῶν ar καὶ "περὶ τὸ τὰ de οὐκ 
αἰσϑήσει ἐρωτικῶν. Vid. var, lect. Sed καὶ i postu- 
lant. antecedentia. reda v ἐν οὐκ αἰσθήσει. x pre 
o. Plate Hipp. maj.. p.298. p. 168. THeindinri 
ὄγτα. «τῆς. αἰσθήσεως. οὐ a3 inplsO ha aug 

κἀκ, 

- Pag. 53. p 30 E καὶ τρόπους χαλοὺς,, καὶ 
ἤθη σώφρονα. Vid. Orat.  Alcibiadis i in Platon; Con- 
viv, p. 216 D. p. 105 Wolf. adde Charmid. p..159 
d. Seq. p. 74 seqq. Heind, (cui loco nuper medicam 
manuni:admovit Sehaeferus δα Gregor. Corinth. 
p. 1002: seq.) ^ubi- in  exquirendá definitione "tem- 
prat er d iia ον καλὸν. i —€—— 


Hag: ΜῊΝ IT. 30 ΕΒ. ἑαυτοὺς ἰδόνωνε i$. : 
καλούς. ' Cf. libr. de intelligib. puleritüd. pag: 543 
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D, E. et adversus Grit igo p. 216 E. F. ubi al-.- 
teram. formam *éi9ov usuppat, .Fluxisse. autem, 
haee videri possunt ex Socraticis pretibus in exitu. - 
Phaedri Platon. p. 279 B. p. 366. - δοίηπέ μοι. 
καλῷ γενέα Rau. τἀλδοδὲν x. T. co unde eandem 
formulam duxit Himerius. Orat. IV. 6. p. 464. et, à 
quem ibi Wernsdorfius laudat; , Clemens Alssandi, ἐς 
Strom. Y. p. 595 b. CRY; 


* 2n i 53. p. 30 F. ral πῶς ἀναβακχχεύεσϑε: 
Plotinus P. 714 A. — καὶ τοίνυν ψυχὴ λαβοῦσα εἰς 
αὐτὴ» ᾿ἐκεῖϑεν ἀποῤῥοὴν, κινεῖταν καὶ ἀνα βακ- 
χεύεται καὶ οἵἴστρῶν πιμπλάγεται. Ioann. Chry- 
sostom. Homil. sel. III. p. 36 ed. Matthaei, quem 
confer , ἐξεβακχεύ £v0. Auctor est Plato in 
Phaedro p. 249 a. p. 244 Heind. p. 21 Ast. (quos 
confer) Τρίφῃ δὲ ἀπὸ “μουσῶν κατοχή τε καὶ μανία, | 
λαβοῦσα ἁπαλὴν. καὶ ἄβατον ψυχὴν ἐγείρουσω. καὶ 
ἐκβαχχεύονσα, unde Aristides Orat. Platon. - 
Tom. II. p. 1$ Jebb. dedit : xàyaBaxyebovao, - Con. | 
tra Proclus i m Tim. p. 364. ψυχὴν ἀγεγείρευν 3 
καὶ PB ἀκχεύειν, ubi active est: ;,in bacchieum . 
quási furorem conjicere. Similiter Euripid, Orest. 
340. Himerius Eclog. X. 6. p. 180. — ὁ ἔρως τὰς . 

o ᾿Ψυχὰς ἐνφείσατα, καὶ ταύτας ἀναβαπχεύων 
| ἐπὶ μανίαν ἐρωτικὴν — εἰργάσατο, ubi. conf. 
: Wéhüisdorf. Michael Psellus de omnif. doctr inà 


" δ, ὁ 


$. 51. p. 108. μανιγὴ ἀρετὴ -- ἡ --- τὴν ψυχὴν mé. 

ρὶ τὸ ϑεῖον» ἀναβαιχχεύουρα. Sie item ,sim- 
plex βαχχεύειψ, transitive. usurpat Libanius epist. "" | 
4453. Pr $89. ubi vid. 3. Chr, Wolfium. , Jotransi, 


A&É5x 
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tive ;Euripides in. Bacch... 862... ἀναβακχεύουσα,, οἴ 
Saepius. - Dionys; Halic.., Art-. rhet... filio ges «580 
,ed. Schott... Ἐμοὶ. μὲν. ἦν, τερπρὸὺν». qiiis nap ds 
καὶ ovyxoptborvra. . καὶ Aral a exe borra. “μετὰ 
σοῦ -- ὑμνεῖν, quem locum: bene moneL.editor. ex 
: altero Platonico. Phaedr. :234/:D.). esse.expressum. 
, Caeterum, αὐ 1ν...1.. Plotinus homines-:circa: animi 
pulchritudinem .debacchantes: facit... .-sic ; Procius 
commentar. mscr. in Platon. Alcibiad. l. genios 
ἐρεθβδαδες Gh εκ, ul  gbdesgqU pRSQME 





xcc-- LE D. E 


caa 53. Δ 30 F. καὶ. ᾿ ἑαυτοῖς συνεῖναν πο- 
Sive. Ὑ Og infr. p. 57 Ex: xal σαυτῷ. καθαρῶς; συν- 
'eyévov, et p. 759 ἢ. σονεῖναι. xai, ἑαυεῷς, Vid. om- 
nino- Platon.. Conviv.. cap. 27. p..86.seqq. . Wolf. 
De consimilibus locutionibus s. ut. ἐν ἑαυπῷ ivo cet. 
vid. Interprr. ad. Platon; Phaedr, p. 250 K. 4p... 261 
Heind. et. praesertim. Valcken.. ad: ;ealez Hemsterh. | 
et; Valcken. Oratt. | p. 363, * Loentionis. 3originem 
locique.: ; mostri .sententiam  declargt. Plutarchus, in 
libr: Quom. guis S. n virtut. profecta Senf» pe 309 
Wytt: AE γὰρ. ἀληθινὸς. ἔρως παιδὸς. P UA 
«φητεῖ; μάρτυρας... ἀλλὰ καρποῦνται. τὰ, gov, OY Lan 
a. πατεργάσηται LE πόϑον,. ἔτι. μάλλον. p 
ἐστι γεπὸν, φιλόκαλον. καὶ φιλόσοφον, συν όγ- 
πα διὰ: “τῶν. πράξεων τῇ ἀρετῇ» καὶ. χρώμενον. eb- 
sov. (y, éam. “μέγα. φρονεῖν , éste eid xad ἀκροᾳ- ; 
«πῶν quoi». δεόμενον. Quod. Plotinianum illud: καὶ 
᾿σαυτῷ παϑαρῶς συνεγένου Ficinus yertit: jac pH 
us babitaueris i ipse tecum , Persium: expressisse. 
videri possit. Stir... AY. 58: f ecum. faites qui.et 
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ipse Platonis Alcib. priorem expressit, docente Po- 
litiano in Miscellan. cap. 4. et subtilius Is. Casau- 
: bono ad illam satir:. Eandem. sententiam sic effert 
Augustinus de-verá Relig. cap. 39. p. 773 E. ;,,Noli 
foras ire, in teipsum redi, in interiore homine 
habitat veritas, et, si tuam naturam mutabilem in- 
 venéris, transcende àd teipsum cet,'^' Hierocles 
in aur. carm. Pythagor. pag: 302 Londin. — δι᾿ 
ἑκάστου δὲ τῆς ϑνητῆς '“προςπαϑείας x ἀδαρσιν 
εἰςηγούμενος, καὶ ἐθίζων" Qv πάντῶν εἰς ξαυτὸν 
ἐπιασπραφῆναν τὸν ἀνθρωπὸν κ᾿ viX5 :Plo- 
tinianum “διε. Ininc. ipsum: locum-ante o6ulós-vi- 
, detur. habuisse Procíus cun: haec: scriberet in Plas 
ton. Tym. p.173: (vid. -Timaeum" ipsum p. 34 b. 
νυ ϑ 4 Bip;o— δι᾽. ἀρετὴν» advo: αὐτῷ δονάμενον 
ξυχγίγνεσθαν κι 7,3) 1:0: δὲ ταοὐτουδαῖος ὁ o: y ἕατ- 
vbroxmAóT, χούρεοι καὶ εὐφραίνεται; καὶ 
τίκτων::ἐν ἑαυτῷ ψοήματα καλὰ (Golor ductis ex 
Platonis:Convivio «cap. 27: 0. 88: 8εᾳ.: Wolf.) τὴν 
ἑαυτοῦ ισυνουσίαν ἀσπ " éev&i.. ^ Hermias in 
Phaedr::pc 470. ὅτι δ᾽ ἐραστὴς .--- ἀναμνησθεὶς τῶν 
yonvmy ποὶ εἰς ἑδιυπ ὃν ἀπε καὶ anne 
τὸ: "des κάλλος 3: oos 
4ni«530 ταίρι ἐμῶν i33 S *2doips 
mos Pd. 53: p. 30 G. d eges; 0$ χρῶμα, οὐ 
μέγεθός τι, ἀλλὰ περὶ ψυχὴν, ἀχρώματον. μὲν αὐτὴν; 
ἀχρώματρν -ιἔχουσαν. Primum hoe teneamus; ad 
illud: o $i dy £&02,: diversà prorsus sententià in- 
Íra:pu$AoAi ab:ipso:Plotino: praedicari μέγεθος de^ 
; Xs. Deinde neque huc. traliendos 6580. ejusmodi 
| locos , qualis est hic Aristotelicus Poétic. cap. VII. 


455 SA'NYoYirio 


$. p. 93 Sylb. p. 91 Heri. übi ponitür: τὸ καλὺν 


Quatenus corpored pulcritudo magiitudine conti- 
. meatur. cf. Ethic. ad Nicomaeli; IV, à. p. 68. Po- 
Jii. VIL 4. p. 49: Sylb. Quae verbo attiglsse | 
 "$ufficiat. Hoé. loco cogitánda ést δὰ pulcritudo 
ΒΝ quae nihil quidquam habéat, düod : in mate- | 
Viam cader& possit , velut RH ἐσ ἃ maghiudo, 60- | 
. lor. Ytaque comparandi id genus loci, qualis. hic 
est ipsius Plotini de intcliigib. pulcr “τα. D $43. 
Dp. FE. aol o? ἐν ey ER El τὸ κάλλος € T. 4. 
: temque. hic Anonim n ᾿Ανευδεεικῷ mcr. ψυ- 
Pd kp tee b. c. en , Inprimis huc sdvocanda | 


"30A. T ΠΑ ρα ad ibtorporedm Buell t cón- | 
tendehs: ἰδοῦσα t i» τῷδε tQ παντὶ καλὰ, ὅπ. 
ὀψίαν ἔχει ἡτρὸς͵ αὐτὰ, ὅτι ἐν c X Bi καὶ δώμασι 


ἐν μεέγέϑεν wal σἄξει ἐδτί, Disputütur eniti àbi, 


V ouai y 


“ὁρᾷ αὐτὰ ὄντα , καὶ μιὰιγόμενα τῇ παρούσῃ sic 


, legehdum) οἰχήσει., καὶ «τοῖς μεγέϑεσι dub 


Augpuéva, : καὶ οὐκ αὐτὰ τὰ καλὰ ὄντα. .In e- 
quentibus. autem (p. 723. cap. 32) docet:  magnitu- 


dinem solummodo in postremis rébus locum habe- 


ἀν 


re (καὶ γὰρ μέγεθος ἐν τοῖς ὑστάτοις - -- 


Cave corr igas ὕστατον, neque enim sententia hanc 


| elegantiarn Thucydidi Platonique. usitatam. admit- 
etit —) nequé magnitudinis auctorem, sive Sum- 


— mum principium , magnitudinis participem. esse 


; Posse. Deinde negat: aut mensuram (uévgov), ant 
3 Turóus iminensum ( ἀμετρία»),, aut. Yero. is 


: Xexipa) i in summo Bono i inesse. Proinde, üoniam 


Honia 
infinitum sit quod expetitur ; Ey. güoque 
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. (psius amofem esse. Atque inde explicat quid 
τ στο) ας pulcritudo sit. quod varie déclaratur: δύό- 
- wepié παντὸς ἀαλοῦ, ἀρχὴ κάλλους, πέρας x. x&A- 
^ Aoc καλλὸόποιόν. κάλλος ὑπὲρ χάλλος. "Tandem ex 
his omnibus, quae longiora $unt, quam ut adscri- 
τ bam, effeit jv 5, Quod particeps. ést pulcritudi- 
^ wis forchstlr est, non ipsa puleritudo (slve a" E 
^oemus effért: són pulchritudo pulchritudinis) : 
949 μὲέτέχον άλλους Le viéwer d 
«hot. Est autem hujusmodi locorum fons in 
—his Platonicís : Sympos. cap. 29; p. 92 et 94 Wolf. 
-okue WaADy xa DDtt αὐξανόμενον bte φϑῦρον H. 4. A. 
"quae eàdem inde inutuátus est Dionysius Arto- 
" pag. de divin. nomitib. 4. p. 559.) — et: μὴ ἀνά- 
"WAP σαρκῶν τὲ AyOgOXpO? καὶ χρῶμάποῶν» a. 
v. À. item in Phaedr. p. 247 ὃ. p. 253 Heind. — 
ἢ ἀχρώματόος τε καὰὶ ἀδχημδειδτος οὐσία 
ψυχῆς: porro de Republ. V. p: 476 b. p. 58 Bip. 
oi μέν που — φιλήξκοον καὶ φιλοθεάμονες τάς τε 
καλὰς φωνὰς ἀσπάζονται καὺ χρόὰς καὶ σχή- 
b. ματα,. αὐτοῦ δὲ τοῦ καλοῦ ἀδύνατος αὐτῶν 
«.ἡ διάνοια τὴν φύσιν ἰδεῖν τε καὶ ἀσπάξεσϑαι. — Cf. 
ibid. ραρ.66.. Atque in σογφίώ pag-465 b. pag..61t 
Heind. ars fucatrix dicitur figuris coloribusque; ho- 
mines decipere; — ἡ «ogpuocix, κακοῦργός τε οὖσα 
᾿ς (abest a Cod. Darmst.) καὶ ἀπατηλὴ. wel, «ἀγεννὴς 
| καὶ ἀνελεύθερος; σχήμασί τε (τε abest ab eodem) 
᾿ καὶ χρώμασι ναὶ λειότητι καὶ αἰσθήσει (quam 
| ipsain lectionem tttentür Findeisenius et Heindor- 
"fins; eandem friniat idémi codex.) &*o*tóco.  Ita- 
E "ut alis" quas vidhnus, vocibus, ita χῆδὰ σι 
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rei concretae sive corporeae vis,adhaesit. . Quá 
de re. nescio an cogitaverit vel Joann. PAaponus 
An Aristotel. de Animá fol..a. 4. (p. 2.) de animae 
inferioribus. partibus.et de cupiditate. disputans ; νεῖ 
qui. ipsius opera descripsit: librarius... Legitur. :au- 
tem ibi: 9 yàg βρωμάτων, ἢ 994v 025.4, ἁπλῶς 
σωματικῶν πραγμάτῶν. ὄρεξίς. ἐστιν ἡ, ἐπιϑυμία, 
- ubi. tamen..docta manus .in meo:exeniplo correxit: 
χρημάτων... ..:Gaeterum .singulàri bus colori bus 42568. 
flavo cet, ὅλην. attribui; respectu hábito; coloris 
 universi-(xgoac) supra. ad p.-53..p- 22.A; testimonio 
Grammatici. firmavimus.: - hoc: loco. illud tenendum 
est: £errenae jfaecis quasi notar. quandam voci 
χρώμα͵ anüstam - fuisse..a :Platone : "Platonicorumque 
cohorte. Quam sententiam . ambitiosius. exornavit 
haud. ;ánvenustus poéta. epigrammatibus, Aliquot , 

quae. nuper. a: nobis in. cod; rscr. ; SRREAA; hoc. dosn 
subjicere. animus esl. XI 665 ΤΥ τὰ 1 dobozoli 


: À F ft he. 1 (i8 xoi 7« 6 C4] ΤᾺ j 
vos 238, b WE eh A , x : X "TA "T I Y 9 ὃν 


Tos: TCU né ἀρὴν! DEN OW »à ups ὙΠ 


"Eye, πάχος τι xai τὸ χρῶμα ἐωγράφε, 
vC addi: τὸ dori pad τῆς deu - λ 


i br i τα wel 
OE uS OC É EAR. 2999400 


E Niairüm Maria Aegyptia, quae his épigramma- 
ΠΥ aliisque haud. paucis poématibus: "celebratur; 
' andlaruerat. ea ^circa ann. '590.: imperante Justino 
Senso iEx- meretrice facta poenitens (uti. Magda 
Vies: illa: dtemque Maria Tarsensis) vitae gesere 


cue meruerat, ut sanctis. adscriberetur:: sIScripsés. 
» rat.;ej/s. tes Sophronius : episcopus ;Hierosolyum 


: (ene. Nicephoro. Hist, ; ,;ecclesiast,.. lib. VAL. capsa 
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ταύτην Tg ἐμφέρειαν᾽ εἰ γράψαι Θέλεις... 
ἀφεὶς τὸ χρῶμα χράψον πρὸς ἀϑλίαν." 
εἰ δ᾽ οὐκ ἀφιχτὸν τῆς τέχνης ἡττωμένης, 
τὴν ζῶσαν ὡς. rema EX μὴ ibid: d 


x T: "Lv 
- - BA ἃ, ΧΆ 


Lo αὐτοῦ" ἘΔ ΩΝ 


Ὃ νοῦς τὸ σῶμα πρὸς πόλον" βιάξέται; | 
ἡ γῆ καϑέλκει, δεικνύουσα τὴν φύσιν $ 
mid δυκάξων. ἀέρος ΜΝ μέσον. 00 


Α' box Τοῦ, ἀὐτοῦ. 


τί diio ϑάψεις Ζωσιμᾶ 9 τῆς Μαρίας, 


τὸν χοῦν ; j τὸ ! πῦρ ἐφλ εξε τῆς ἀσιτίας 


5. coll; Joann. Damascen. Orat. 5, de. imáginibus, 
aliaque quae laudat Baronius Annal. T. TiL.. 526. 
n ON.$5. b. Martyrolog. Rom. ad. diem II. April. : 


9) Memoratur Zosimas (Zooi ác): in hujus WMariae 
rebus etiam alibi, vid. Nicephor. XVII. 5. (unde se- 
cundi quoque poématis petenda explicatio est.) et 
impoémate in eandem majore ejusd. cod. Mox vs. 3. 
verbis τὸ φώς ἤστραψε lusit poéta in Mariae no- 
mine, Erant enim, qui Μ|Οαριοίμ explicarent $o- 
τίξουσα, vid. Alberti glossar. ad N. T. p. a9. .Sui- 
cer "Thes. Il. P. 509. Et fortasse i in ejusmodi. aétatis 
poétam cadat NA etiam remotior , ut in antece- 

" dentibus χοῦν Llx4g ἔφλεξε, similitudinem 

| Bom pins ántercedentem . inter μαρία. et ᾿μαρίλα, 

μαρίληγ- favilla ,- dültdlis cinis. . Vid. de Βὰς 
voce Hesych..11. p.54. Zonar. Lex. gr. p. 1532. 
Gregor..de Dialect, p. 557 seq. ibiq.interprr. Ego 

. nil. decezno, ,Hoc certum 7. carminis in élindem 





15 
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τὸν γοῦν; τὸ φῶς ἤστραψε τῆς ϑεουτίας" 
σκιὰν μόνην κάλυσπτε τῆς Αἰγυστίας. 


Τοῦ, 410: 


᾿Σχιὰν σκιᾶς ἔχραψας ὦ χεὶρ ὀωγράφου : 
σκιὰ yàp ἦν τὸ σῶμα τῆς Αἰγυστίας 


majoris auctorem ,. vs. 54. voce ἔμστικρος  hebraie 
cum ejusdem nominis (Mariae). significatum ama- 
rae tetigisse, De quá : vi vocis vid. Suicer. 1. 1. 


1) Scl. MavovíAov. Idem Manuelis Philes epi« 

"gramma in cod. Moscov. reperit Matthaei. Vid. 
Harles. ad Fabric, B. Gr. VIII, pag. 624. H.. V, 
:subjiciam carminis in eandem Mariam longioris ex 
. eodem codice, qui superiora habet, initium, quod 
quidem hactenus nec minus huc pertinet, quate- 
nus concreti corporis colorisque haud obscuram 
significationem habet : 


ἊΑν ἐξ ἀκάνϑον ἐχφύωνται καὶ ῥόδα " 
Αἴγυπτον ὡς ἔγκεντρον ἄϑρει μοι βάτον" 
Καὶ Μαρίαν ἐκεῖθεν ὡς ῥόδον βλέπε" 

"ES ᾿Αφροδίτης τὴν βαφὴν τύχα φέρει" 

Τὴν φοινικὴν φοροῦσα τῶν ποιῶν χρόαν". 
᾿Αδώνιδος ἤρα γὰρ ᾿Αἰδωνέως (sic in cod.) 
Koi ϑανάτου τὸ κέντρον εἶχὲν ἐκ βρέφους " 
Αἴγυπτον ἄν τις προςῴφυῶς ταύτην φράσῃ " 
᾿Μαστίξετοαι γὰρ τῆς δεχαπλήγου πλέον. 
Ὡς αἷμα καὶ σὰρξ, ὡς Φαραὼ Θυγάτηρ" 

Σκχοτίζεται δὲ νυκτομαχοῦσα τέως 9 
To ψηλαφητῷ τῆς ἁμαρτίας σκότει: 


“Ὑπὲρ τὸ Νείλον ῥεῖῶρον ἡμάχϑη πλέον"... 
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λευτυνϑὲν die: ἀσάρχδν ἐξ ἀδυτίας' διὰ στε τὴν 
καὶ θαῦμα καινὸν» Wee σκιὰν σλιᾶς bis M 


Haec hactenus de muliere Aegyptià , in, cujus men- 
tionem nos Seelen Acgrpti hominis Plotini ratio. 
or alioque. 


^1 


Pag. 54. p. 30- A. ψυχῆς — ἦϑος δίκαιον καὶ 
σφφροσύνην καϑαράν. - Plato. Conviv.- p. 209 b. p. 
S8 Wol£ de juvene bonae indolis. cognatum sibi 
nobilemque alius hominis animum reperiente: — 


ἡ δὴ ὄνομά ἔστι co $ poc ó y q τε. καὶ δικάιοσύ- 


334. -τ καὶ ἐὰν ἐντύχῃ ψυχῇ καλῇ καὶ γενναίῳ. 
καὶ εὐφυεῖ. Republ, 1}1.. indeque. ap. Stob. Serm. 
63. .pag. 409.. Οὐκοῦν --- ὅτου ὧν συμπίπτῃ Év τε. 
τῇ ψυχῆ καλὰ ἤϑη ἐνόντοι γ, καὶ ἐν τῷ εἴδει ὃμο-: 
λογοῦντα ἐκείνοις, καὶ συμφωνοῦντα, τοῦ αὐτοῦ. 
μετέχοντο. τύπου, τοῦτ᾽ à» εἴη κάλλιστον ϑέα- 


ἊΝ —— τὴν » βαφὴν χρωσθεῖσά 
; ; πως 
Ἐξ pet scie jon ἐμπαθοῦς ποῤφύρίδος»" 


᾿ϑ8εὰᾶ nolo plura adus: Vides Aegyptias x. 
. decem calamitates significanter adhiberi ad. Mariae. 
| Aegyptiae. indolem conditionemque declarandam, 
- Quod Veneris Adoridisque mentio fit: Paulus 
item Silentiarius in Antholog. gr. epigrammate 
ΓΝ, Του. pag. 59 Jacobsii, Mariam Pha- 
"riam , quám pictor'^cum citharà et plectro. ex- 
hibuerat,. descmed "Veneri. quae Adonidem de- 
perdteotg veo ide s hated 
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μα τῷ δυναμένῳ Bib Bios A νδὲ Menandri lo- 
| Cun Sem: 63. kt i06. "5 | 


4 


Pag 7H p. 32 À. él. ἀνδρείαν Pre τ. 


? pb» ἔχουσαν πρόζωπον., — 0E νότηται A]. Ay- 
-δρίαν, vid. var. lect. Sic item infra p. 55. p. 40 A. 


ἀνδρία et ἀνδρεία, frequentissima per veterum li- 
e discrepantiá , de quà post Dorvill. ad Charit. 
p.446 Lips. Reitzii observv: ^ad Lucian. T. IX. 


| ii $50 Bip. nuper discrepanter "et ipsi  disputarunt 


 Schaeferus in' Meletem. crit. p. 42." Lobeck. ad 
"Sophocl. Ajac. vs: 682. et Bekkerus in Actis literar. 
-Jenens. 1512. p. 289. Hoc minus égo a codd: plu- 
^yimorum et probabilium auctoritaté jüdicium iheüm 
- sejungere volui. — - Similiter βλοσυῤόν reposui pro 


- βλοσσορόν quod in: Basil: est." Hané' quidem" for- 


t Ἵ 
2 


"mam exhibent et alii; ut Zonaras Lex. gr. p. 391. 
"et Scholiast; Lucian. Dialogg. Mort: p. 157 Bip. 
"Sed ibid. in textu libri plurr. sicut nostro loco fere 
"omnes: βλοσυρόν. et sic ir aliis: quoque scriptoribus. 
"Est autem Homerica vox, itemque Platoni hujusque 
'"séctatoribus satis frequentata. Apud po&tam Iliad. 


UNJI. 212. Ajax fingitur μειδιόὼν βχλοσῦροῖσιυ 


"mTrpoóósec; ubi Eustathius p. 677-init.. Nicostrati 
locuni laudat: βλοσυράν ys τὴν ψυχὴν ἔχεις, quod 
"tenendum ad nostrum locuin est, ubi item auzimae 


"Seentio fit: ^ Videamus de Platone t "Theaet.' p; 149. 
b 304: Heind. Zowg. - ἐγώ tiu υἱὸς μαίας ᾿μάλα 
οἰ χενναίας τὲ καὶ βλοσυῤᾶς, ubi vid. Heind. et'ab'eo 
laudatum Aelian. Κ΄. Ἡ. ΧΊ1- 21: (sie scrib.) “σὲμ- 
Spp xài βχοδυρὸν -6oooot, Cf; nostr. 1^ próxime δὲμ- 


τὶ ΕΥ̓͂ ἐκ, *i131 D Pers ᾿ 
144.5 43 A M Alas Aix 
A 


————— —Á— 
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»ovnTo, Easdem voces junxit , sed diverso aliquan- 
tum significatu, Juliamus iu Caesarib. : p. 309 C. 
ubi vid. Spanhem... Ibid. p. 317 C. de Marco Aure- 
lio ut philesapho: σεμνὸς τά τε ὄμματα xai τὸ 
πρόςοπον. ὑπό τι συνεσταλμένον , ad quem locum - 
consule: Wyttenb. epist. crit. pag. 259 seq. Lips. 
Plato de Rep. Vll. p.535 a. b. ρ. 169 Βιρ.. τούς 
τε γὰρ βεβαιοτάτους καὶ ἀνδρειοτάτους προασι- 
eeréo» , καὶ κατὰ δύναμιν τοὺς εὐειδεστάτοιυς. πρός. 
τε τούτοις φητητέον μὴ μόνον. χενναίους. v& καὶ. 
βλοσυροὺς, ἀλλὰ καί .κ' v. A. | Hünerius (Οτδῖ.. 
22. ,A2. p 181. πρὸς ἐγκρατείαν. τίς σοῦ καὶ. ME 
λίαν βλοσυρῶν. εὐφυέυτερος. Sequitur . paullo à 
post: πῶς dv τις σοῦ καὶ τὴν ἀνδρείαν ϑαυμά- 
σῃ» ubi cf. Wernsdorf. Sicut autem σεμν.ό:ς 9 
(quod item de pulcritudznie dicitur ,. vid. v.c. Is0* 
crat, encom. Helen. $.25. p. 355. Lang.) .vocabu- . 
]um μέσον est (c£. Coray ad Isocr. Demonic. p. 8.), 
ἴα βλοαυρός; unde in Homero alii explicabant 
venerandus , alii φοβερός, terribilis (vid. Interprr. 
ad l. l.). Plotinus, .dubitari nequit, quin acceperit 
pro gravis, venerandus. Neque incommode ver- 
tit.Ficinus: ,generoso vultu verecundam.* ' Cae- 
terum haec Plotiniana Chrysippi 1 in libris de: pul- 
chritud. admonent,. qui ap. Gell. XIV. ἃ, de Ju- 
stitià : ,, adspectu vehementi et formidabili — res 
verendae oüjusdam tristitiae dignitate. — Quam 
tamen Saevitiae potius quam :Justitiae imaginem 
esse alii philosophi dicebant. . Quod vero Plotinus . 
σωφροσύνην junxit ἀνδρείᾳ, illud admonet z4risto- 


telis verborum Rhetor. 2. x«i σώφρονες μετὰ ἀν- 


Ὧ30 πε Δα REO EXC oi 


ὑδρείας" xe '᾿ἀνδρεῖοι μετὰ Mac Plurá- - ἂν- 
Jw infra ad p.55, p. 42 Bo 900013 πϑισιῆδα 


SC es Paz. δά, "y 32. A. ΜΕΝ ᾿ἐσοιϑέουσαν, ἐν 
ἀτρεμεῖ καὶ ἀκύμονι καὶ ἀπταϑεῖ -διαϑέσειἸΒ δὶ 
-mióo ex libris meis plurr.: Eadem tamen varietas 
4n Aristotel. Rhet. 11.:6^ p.74 Sylb. ubi alii:ei30, 
δὲ saepissime. - Vid. doctam Schaeferi notam'ad 
Dionys. Halie: de composit: $::43. c£ wr É Ev», 
8110. sensu: ern ahis (ἀν -ἀ6᾽ acie mourrente 
Herodian: VI.-7: 49. p.479 lrmisch.:de venatotie 
cacéurrente' ética 'Venat. V.1,:40.: X - 4S. | οἵ, Pol- 
lux.:V..85:). Plotinus vehementer fréquentat. etiatn 
Aralatuin., ut de intelligib: pulcrit. p.551 C. ἡ δὲ ἐπὺ 
στάσι περὺ πᾶν πὸ οἷον μέγεθος αὐτοῦ ἐπιϑέουσα. 
p. 709 Α. (τὸ εἶδος ) — τὸ ἐπιϑέον ἐπὶ πᾶσι. p. 
445 A. χάρις ἐπυϑέουσο πῷ κάλλει. |. p. 714 .Α. — 
ποῦ φωτὸς τοῦ ἐπιϑέοντος ἐπ᾽. αὐτοῖς γλισχόμενος 
εὐφραίνεται. Idem verbum restituendum eidem est 
p. 722. cap. 31. .,, vidit. anirha pulcra ipsa. (αὐτὰ τὰ 
&oX& ) -eaque. stabilia.-— ὅταν δὲ καὶ. παραῤῥέοντα 
(fluxa) ἴδῃ. ἤδη. παντελῶς γινώσκει 9. ὅτι. ἄλλοθεν 
ἔχεν ὃ ἦν αὐτοῖς ἐπιϑέον (sic leg. ex codd. et Fici- 
.no: quod.in eis erzcat.) ^. -- ἐν ἀτρεμεῖ διαϑέ- 

4. Plato Phaedr. p. 250.6. p..263 Heind. ἀτρεμῇ 
φάσματα, of. Hermiam p.158. Noster ipse. de 
homine. beato. et ad .Deum. evecto. pàg. 170 B. — 
ἡσυχῇ ἐν ἐρήμῳ καταστάσει (καὶ κατ. Οοά. Ciz..) 
γεγένηταν ἀπρεμεῖ τῇ αὐτοῦ οὐσίᾳ, ὀὀδαμοῦ 
αἀποκλίγων. 
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Ibid. ἀκύμονν διαθέσει. — ,,lmitatur Synesius 
Regn. p. 10 C. D. JF. 


Imitationem docte. indicavit Wyttenbachius. 
Vocem ἀχύμων egregie illustrat Valckenar. ad Eu- 
ripid. Phoeniss. vs. 216. adhibito  Phrynichi loco 
ex Apparatu sophist. Est autem desumta a tur- 
gente mari, Nostro loco adhibe Pu£archum: de 
Auditione p. 45 B. p. 170 Wytt. — ὄμματος πρᾳό- 
74216 καὶ γαλήνην προςώπου καὶ διάϑεσυν 
“εὐμενῆ καὶ ἄλυπον --- Porphyr. de Abstinent. I. 
4T. p. 81. — ἐλεύϑερον τὸ ὄμμα, καπνοῦ καὶ xó- 
μάπτος τοῦ σωμοιτικοῦ ἐκτὸς χκαϑορμισμένον γίγνε- 
ται, ubi vid. Rhoerium. — Caeterum pudor (5 αὐ- 
365) corporeae pulcritudini adjunctus egregie descri- 
bitur a Dione Chrysost. Orat. 21. p. 506. 


(UP. 54. p.32 A. ἐπὶ πᾶσι. ἐπεὶ πᾶσι Basil. 
€od. Voss. ixi i. e. super omnia. D. W.* 


Ego edit. Basileensis maculam abstersi ( vid. 
vat. lect.) | 


P. 54. p. 32 A. τὸν ϑεοειδῇ νοῦν ἐπιλάμπον- 
ta. lnfr. p.57. p. 62 D. ἐκλάμψειε — ἡ ϑ εο- 
εὐδὴς ἀγλαΐα. Homero jai frequentatum ϑεοευ- 
?Ác, praesertim de Paride, nemo quisquam igno- 
rat !!. Plotinianus antem usus fluxit ex Platonico. 

11) Quoniam tamen in Joco de pulcritudine wersa- 
mm: hàc datà occasions Homericus interpres Eu- 


232 SSÁÀRONG TATTO xr 


In quo primum attendendüm 688 umiversum/genus ^ 
hujusmodi formarum , ut ὅγαϑοειδής , ἐνδειδήξ, w0- 

λυειδής., mirifice frequentatarum a Platonicis. "Cf. ᾿ 
quáe attigi in Studiis 1... p.401. Adde | Kiessling: Ὁ 
ad Jamblich. Protrept. p. 32. "Quibus formis várie ὦ 
usuürpandis expleri non videtür-posse' Dionysius ^ 
φαΐ νει" ZZ reopagita. ': Deinde; illud ipsam Θεό- * 
ειἰδής Platonicam auctoritateni πάρει, '/Sieille vio. ^ 
in Phaedro. p. 251 A. ^p. 264:seqi "Heind; δ᾽ δὲτἀβε Ὁ 
τυτελὴς, ὃ τῶν τότε GOÀvUSA tai bind Seo U — ! 


^ 


" stathius aliquot observationibus: Touun faciat, d 
"Atque Mead ΠΥ ἡ TH^ 16. p" 288 Basil. post- 
"quam Θεδειδῆ interpretatus erat περικαλλῆ, de- 
'"indé ad vs. 48. p. 289. ita pergit: ὅτι ᾿διαφόσὰν , 
ἔχεν τὸ £O ev OG καὶ Θεοειδὴς, εἴπερ ἀνδρᾶσυν - 
^ μὲν τὸ ϑεοειδὲς, γυναιξὶ δὲ τὸ εὐειδὲς ἐπιλέγε-: ἡ 
ται. . Ibidem e veterum ratione praecipit de dif-^' 
ferentià inter εὐειδής et εὔμορφος, item pag. 502 
disputat de καλός et γεγαρός. ^ Quae ándicasse 
. ." sufficiat. . Vocabula autem pulcritudinem. dnd 1 
τς ficantia plurima dabit Pollux IIT. 8. 71 seq. P^ 
501 seq. Hemsterh. κάλλος, ὥρα, ἄνϑη 96i fL... Aue: 
De differentià inter ὧρ a et κάλλος venendi | 
"sunt loci veterum. primarii " ut Platon. de Republ. | 
X. p. 601 b. P- 295. “Οὐκοῦν — ἔοικε τοῖς τῶν : 
ὡραίων, πρδρώπους , καλῶν δὲ μὴ, οἷα γίγνε- 3 
παν ἰδεῖν, ὅταν αὐτὰ τὸ ἄνϑος προλίσῃ; et 
Aristotelieus Rhetor. II. 4. ἄνευ κἀλλοῦς ópatoé, " 
quae, uti assolet; luculenter explicat; /Winckel: ^ 
^wmannus in Hist; Art. 'T. II. p. 80 ed. Dtesd:-no- a 
» viss; Adde locum: copiosissimum Dionis Chry« ' 
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πρόζωσον idw X30 6:bi μεμιμημένον κι v. X- ubi ἡ 
Hermias i459, S e ote) ἐς γὰρ φαίνεται τοῦτο τὸ 
αἰοϑοητὸνυ κάλλος τῷ Θεώμένῳ: κ. eX: Dionys. Areo- * 
pag;'de ooel Hiératcb.: 1:737 pi 4; τῆς Θεοευδοῦς"" 
ἱερώσεως; Quod vero:Plotinüs h.l. 7nentem (τὸν ^ 
yov) dicit “Θεσειδῇ puloritadinis^ respectu habito: 
confevendi ejusmodi loei sunt; ubi idem mehtem ^ 


(τὸν γοῦν) appellat ea): οἱ κόρον καλὸν τοῦ ἀγα: 


So$, ut p. 358 B. coll. Plat. de Republ. VI. p.506 
e.;p. 148 Dip. Nimirum in z7pso Bono primus est 


. ^8OSt. in Melancom. P. . 537. Maxim. Tyr. Diss. . 


^25. T. BU P. 8 Basil. magn. Homil. in Psalm. 
"Toi. T. * pag. 165 Garner. Valde autem ἄν og 
frequentatur' de pulcritudine ab ipso Platone hu- 
Ζ , jusque. imitatoribus, Vid. v. c. Sympos. p. 185 


E. P. 294 Ast. Quà de voce, ut. de verbis inde 


ductis, optime egerunt W yttenbachius ad "ulian. 
" cube 92229 seqq. Lips. hujusque. discipuli . Heusdius 


dn 'Specim. crit. ad. Platon. p. 114 seq. et Wille- ^ 


tus ad Galsyi Protrept. p. 97 seq. "Quibus jünge 
Paciaudium in Monumentis Peloponn. Part. II. 
ΠΡῬ- 8. qui et alia e monumentis eruit, et vero de 
"molli nuncupatióne amantium: d»9oc $$? v E06, 


" docte egit, Caeterum Plotini ejusque sectatorum - 


| grátià illud addamus, ἄνϑος ad'vária transferri, 
ἐπι ad ignem , mentem , animain, ϑίουν ic; ille p. 
-::4301 G.. lucem incorpoream. a corpoteà luge:£xAau- 


σειν, dicit. ὥςπερ ἄνθος. ἐκείψου,,,, Quo de usu . 


vario monuerunt 7. Chr. Wolfius ad Libanii epist. 


" 979. Ue "e :et Boissonadius. ad WiloBiesb: He 


" 
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fons pulcritudinis , ?72e725 autem ex éo:manans pul- 
critudinem impertit aiziaé, eaque reliquis rebus 
omnibus. Hinc intelligitur illud Θεσοειδῆ νον 
ἐπὶ πᾶσι — ἐσιχάμποντα. Jam de hujus 
verbi usu paucis videamus. QOuà in re nil moror 
poétas, qui ignis flammaeque et pulcritudinis simi- 
Jitudinem varie exornarunt , ut Meleager 23. Ana- 
lect. I. 9. p. 10 Jacobs. ὀδνεκὰ καὶ μορφᾷ βάλλει 
φλόγα, de formoso puero, ubi plura dabunt interprr. 
lllud teneamus: λάμπειν proprie pulcritudinem diei. 
Pollux HI. 8. 71. in verbis vim declarantibus : 
στίλβῶν, ὑπερστίλβων, λάμπων, ὑπερλάμπων (sim- 
plicia supra ipse noster p. 53 A. usurpaverat de 
igne). Veniamus ad Platonem. Ille in Phaedro 
p. 250 4. p. 263 Heind. περὶ δὲ κάλλους, ὥςπερ 
“εἴσπτομιενς φυετ᾽ ἐχείνων τὸ ἔλαμπεν. doy «3.2. Ex 
quo loco aliisque ductos: singulos. qui^ cong«rere 
velit ,-is merito suo putidus judicetur. '" Itaque. Plo-' 
tihi caussá paucos subjiciam. "Ad nauseam usque 
frequentat hoc verborum genus Platonici Phaedri 
interpres Hermias ut p. 158 seqq. nec minus Dio- 
nys. Areopagit. quorum vestigia legere piget. - Ju- 
lianus (465. p. 311 A. λάμπει γὰρ ἔστιν ὅτε καὶ ἐν 
τῷ γήρᾳ τὸ κάλλος. Themistius Orat. 13. p. 165 C. 
τὸ —. κάλλος ἐχλάμψαν εὐθὺς καὶ ἀπέπτη. Conf. 
Clement. Alex. Paedag. ll. p. 243 Pou. Gregor. 
":Nazianz. Stelit. 1. in Julian. p. 49.  Propius ali- 
quanto ad mostri loci similitudinem accedunt ἘΣ: 
Maxit. Tyrius Dissert. 25. p. 8. ψυχῆς ὥνϑος 
ἐμπεφυτευμένον σώματι καλῷ» ἐκλαμπρύνεται ὑπ 
αὐτοῦ, καὶ ἐκλ άμπει καὶ διαφαγεῖτου. ' Isidorus 


| 
| 
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PPelusiota^ epist.-1V. 71. p; 450 seq. πολλοὺ κατὰ 
mi» τοῦ σώματος λάμψαντες ὥραν, καὶ κατὰ 
τὴν ψυχὴν διεέλαμ ψα»ν. -- καλὸς γὰρ (Ἰωσὴφ) 
τῷ εἴδεν.χαὺ ὡραῖος τῇ ὄψευ σφόδρα ς — ἀλλὰ τῇ τῆς 
σωφροσύνης. ἀρετῇ -πλεῖον ἤστραψε. θυδὲ 
conferri possunt cum ' illis: quae. pag. 53 G. scripta 
sunt. a Nostro τῶν ἀρετῶν φέγγος. Proxime 
autem cum. verbis tum 'sententiá ad nostrum locum 
accedunt haec , quae habet Pachymeres . Para- 
phras. Dionys. Aveopag. 5. 8. p. 729 Plantin. τὸ 
ἑψιαῖον —. ἀχράντος τοῖς πᾶσι ἐπιλάμπει, 
δίκην ποῦ αἰσθητοῦ τούτου ἡλίου. Quá si- 
militudine hujusmodi locorum oratio commode ex- 
plicatur. - Addam Plotinianos locos duo: de intel- 
digib. pulcritud.. p. 543. .&. πόϑεν δὲ (leg. ex codd. 
δὴ) ἐξέλαμψε πὸ (sic leg. foede Basil. ὅ. Articulum 
male omittit: cod. ParisA.) τῆς Ἑλένης τῆς περιμα- 


᾿χήτου κάλλος; (Cf. Isocrat. encom. Helen. sect. 25. 


p.355 Lang. .Adde.-Hermiam in Phaedrum- p. 100. 
ubi et alia οἱ hoc: τῆς Ἑλένης τὸ γοητὸν κάλλος δη- 
λούσης.). Plotin..adv. ποσί. 0. 201 Ο. ,,Anima mun- - 
αὶ ὅσον — πρὸς αὐτὴν ἔστη (πρὸς αὐτῇ ἐστὺ marg. 
Basil. et cod. ParisA. scil. τῇ πρὸ αὐτῆς Θέᾳ,, sic 
leg. in antecedd.) τόσον καλλίων (τόσῳ καλλίω id. 
bod.) καὶ δυνατωτέρα (δυνατώτερα idem) κἀκεῖθεν 
ἔχουσα, δίδωσι τῷ μετ᾽ αὐτήν" καὶ ὥςπερ, — 
πουσα ἀεὶ cias HEN | 


E ' 


ὥ 7 x ; Ü b 


ji "ape 54. p. 32 B. xoi οὐ μήποτε ὃ ἰδὼν ἄλλο 
*» φήσει. Plurimi Codd. φῆ ( voluerunt. φῇ)». πο 
hoc insolens post o? μή. Xenoph. Hier. XI. 15. Ἐὰν 
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γὰρ ποὺς φίλος; κρατῇς, εὖ mol, . οὐ uie ci δύ: 1 | 
νῶνταν ἀντέχειν οἱ πολέμιοι. Plato. de. Rep. 1. δός 
841 b. p. 176 Dip. «óc ταῦτᾳ χαλούργει, xal. 'συκο- | 
φάντει, εἴ τι δύνασαι τ οὐδὲν "σοῦ, παρίεμαι. "ἀλλ | 
οὐ μὴ οἷός τ᾽ ἧς. Sed tamen mostro. loco . márgo 
cod. Vat. furum exhibet. . Utut statuas ; ,, addi. xi 
debet hic locus locis reliquis , quos. collegerunt. qui. . | 
de cónstructione o? μήν οὐ μήποτε egerunt viri 
docti, ut Dawes. Miscell. crit. p. 221 seq. . Valcke- 
nar. ad. Euripid. Hippolyt. vs. 607. p. 230. et. nus. 
per Wyttenb. ad Herodot. 1. 4. .in Select. Histor. - 
p. 343 seq. et 446. Heindorf. ad. Platon. Phaedon. . 
pag. 44... Mox pro mendoso ἣ τά editionis, Basil. . 
voposht ἢ τά. 

Pag. 54, Ῥ. 3. τί d ὄντα | ὄντως ;, rj | χαλώ-, "je 
onines codd. ut ed. Basil. Ficinus vertit: Forte . 
pulchra. Sunt fortasse qui malint vertere. nimi. ᾿ 
rum. .Quam vim in eà particulà i inesse posuit Zeu- Ὄ 
nius d Viger. .p- 409 ed. noviss. sed. quem. illeo- 
cum advocavit Platon. Criton. cap. 3. pag. 440. 
Steph. p. 406 Wolf.) eum rectius distinxit. verttque | , 
F. A. Wolfius. Est enim quam. Fortasse nostro. . 
loco scribendum 4 ἢ. profecto ;. nisi malueris ita "i 
tinguere et interpretari : cL ὄντα ὄντως ἢ καλά: | 
Gntellecto. ἄλλο vid. Zeun. ibid, ) » quid vere. exis .. " 
tentia aliud sunt quam pulcra... τον diy npe m 


bras 


-— 


Y - 
. Teu 


Pag. δά. p. 32 B. TL ὄντα πεποίηκε τὴν. Vosa 
ji» εἶγαι ἐράσμιον: --.-- οἷον φῶς, Plato de Rep. ; 
uL p. 620 B. «ei μὴν τό γε χάλλιστον ἐρασμιώτα: 
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τον. Phaedr. p. 250 d. p. 264 Heind. Né» δὲ κάλ- 
Aoc μόνον ταύτην ἔσχε μοῖραν, ὥςτ᾽ ἐκφανέστατον 
εἶναι καὶ ἐρασμιώτατον. Quem locum Procíus supra 
περὶ ἑνώσ. x. κάλλ. p. 121. citavit et ad suas dispu- 
tationes adhibuit. Definitionem philosopham τοῦ 
ἐρασμίου si quaeris, adi ipsum JVostrum pag. 724 
seq. De origine ejus pulcritudinis, quà anima. de- 
cora redditur, copiose disputat Zfugustinus Com- 
" ment. in Psalmm. p. 567 E. Pavis. j,Videte enim 
᾿ς quid est, Fratres, in aniná humaná. Non habet 
ex se xin, non habet ex se vircs : | fofum. autem 
| quod plibiciss est in animá, virtus. et sapientia 
est, — Est quaedam origo fonsque. virtutis , est 
* quaedam — regio incommutabilis veritatis : ab hác 
anima. D tenebr. atur 7 accedens. üllumi- 
| natur. | ie 


Pag. 54. p. 32 B. βούλει δὴ. --τ - ἀντιπαρα- 
Sym; Similis constructio est loci Platonici de Re- 
publ. VI. p. 506 c. p. 115 B. Βούλει γοῦν αἰσχρὰ 
δῶσ στε τυφλά τε καὶ σκολιὰ ἐξὸν παρ᾽ dA- 
“λῶν ἀκούειν ᾿φαγᾶ τε x«l καλά; quem locum Plo- 
tinus fortasse ante oculos habuit. Altera formula 
εἰ δὲ βούλει item Infinitivum. Aoristi habet apud 
eundem in Convivio p. 17 Wolf. εἰ δὲ βούλει αὖ 
oxtiacSa: τοὺς χρηστοὺς σοφιστάς κ. v. À. τὴν Ἢ 
lectatur autem mirifice eàdem Plato vid. Wyttenb. 
ad Plutarch. de S. N. V. p. 68. Heindorf. ad Cra- 
"tyl. Platon. pag, 31: ^ BoéXew οὖν alibi saépissime 
"jungitur Conjunctivo, Ex uno Xenophonte exem- 
Le per dabit Sturzius i in Tes. πον I. p. ad 


oi 301 
'] 


238 ce NONO TATIO τ 


Adde alia ex Platonis Gorg. p. 454 e. p. 29:Heind. 
p. 479. ο. p. 107 Heind. Eaque constructio imverti 
etiam videbatur , ut Platon. Phaedon. p. 79 A. qx 
102 Heindorfii; qui tamen ex cod. August. reposuit 
Θῶμεν οὖν εἰ βούλει pro Θῶμεν οὖν βούλει. in 
eodem dialogo p. 99 d. p. 190 Heind. p. 69 Wytt. 
βούλει σον, ἔφην ἐπίδειξιν. ποιήσομαυφ ὦ Κέβης. — 
Stephanus ex conjecturá eumque secuti W yttenba«s 
chius et Heindorfius scripserunt. ποιήσῳμαυ - Qblos 
quitur- JJ erferus in. Actis philoll. Monaec. 1:2. p. 
234. In. Cratyli item initio:cod. Darmst. exhibet: 
Βούλει οὖν .-- -— ἀνακοινώσομεν ρῬγο ἀνακοινώσω- 


pe» , etibid.-p. 397. A.-p. 48 Ηεϊμά, πόϑεν οὖν — 


λει ἀρξόμεθα pro ἀρξώμεθα, yp " 
- bid. ἀντιπαραϑεῖναι. iris Leid. Voss; D 
τιπεριϑεῦγνοις male. D. JE. .. Jw «ὧν 


Neque reniqud suffrazantur, idi Var. eei fito 
ad τάχα γὰρ ὧν συμβάλλοιτο cf. Herodot; I. 7o fin. 
τάχα δὲ ἂν καὶ oi ἀποδύμενον λέγοιεν.  Com^ 
mendatur autem. léctio συμβάλουτο! consecütione 
temporum: unes osa — —— ΘΠ ἀπὸ 

Pag.es4s pi δὰ Q.: ài. ἐμά ᾿ "^ Gnd; 5 
Leid. -Voss. [et plurr.] omisit Ficin, f. vulgata vers 
tatur: et:quare dicamus. quid turpe: esse: 4D. WL*. 

"Ad antecedentia. cf. Platon. Hipp. maj. Ρ. 295: 
a.p. 160 Heind. Ἔτι γάρ τινα ἐλπίδα ἔχω. ἐκφανή-: 
σεσϑαι τί ποτ᾽ ἐστὶ τὸ καλόν. 34n" bono δ. 


12i 


| Paulli p. 34 — 36 Ὁ. ἔστω: δὴν  togadià De 
distinctione hujus loci . dixi. in var. lect; :;Quam ego. 
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rationem secutus sum, eadem placuit Ficino, nisi 
quod in vocibus aliquot vertendis aliam viam iniit. 
Vid. interpr. lat... Mox μικροπρέπειαν illibera- 
litatem. definit Aristoteles Ethic. II. 7. et 1V. 2. 
ubi est indecora parsimonia. | Adde Rhetor. I. 8. 
p. 33 Sylb. μεγαλοπρέπεια δὲς ἀρετὴ ἐν δαπανήμασι 
μεγέϑους ποιητική. μικροψυχία δὲ καὶ μεκροπρέ»- 
σιεια τἀναντία. Pollux IV. 14. μικροπρεπής tan- 
quam ex Xenophonte laudat pro óA«yójpov, quod 
nunc quidem non invenitur in. Xenophonteis. | Vid. 
Sturz. Lex. Xenoph. Ill. p.156. H..circumlo- 
ceutione exprimere. studuit vocabulum Ficinus 5. ne- 
que id inepte. Caeterum ut. Plotinus: $9óvov ad 
αἶσχος ψυχῆς refert, sic Demosthenes: δά animi 
Kem pravitatem. lta enim ille.in. Leptin. p. 431 
seq. Wolf. Ὅτι παντάπασι íotog κακίας σημεῖόν 
ἐστιν ó φόνος. Et Atheniensium civitas quae ab 
invidiá abest longissime ,. in seqq. dicitur: πάντων 
ἀπέχουσα. τῶν QVO X06. 


Pag. δά: p. 34 C. σκολιὰ πανταχοῦ. An.Fi- 
cinus plura in suo cod. invenerit, in medio relin- 
quo, Vertit enim: oóigua animo versans.. Mlud 
obligua et hic et in Platonicá interpretatione opti- 
me habet. Sic enim Latini oóZiguum pro doloso, 
ut Statius nuptt. Violant. ,, obliqui carminis astus. ^ 
Vid. Casp. Barthii Adversar. lib. I. cap. 19. qui 
commode adhibet illa ex antiquo scolio: ( Alcaei 
opinatur) £9 9 £e χρὴ τὸν ἑταῖρον ἔμεν, καὶ μὴ σκο- 
λεὰ φρονεῖν". (vid. Athen. XV. p. 540 Schweigh.) 
varie nuper tractata a viris doctis (vid. Schweigh. 
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Animadvvy.. p. 265 seqq.) Plane autem. sic: Plato, 
quem Noster spectasse putandus est, et ὀρϑός et 
εὐθύς opponit τῷ σκολιῷ: Phaedr. p. 253 c. p. 273 
Heind. de binis equis: ὁ μὲν τοίνυν αὐτοῖν. ἐν 
τῇ καλλίονι στάσει ὧν τό τε εἶδος ὀρθὸς, καὶ ,δύχρ- 
ϑρώμένος.) — ---α ὁ δ᾽ αὖ σκολιός. Ἰάρηη in .Gorg. 
p. 524 e. p. 269. Heind... de anim& vitiosá e «we 
| πάντα σκολεὰ ὑπὸ ψεύδους ial ἀλαφονείας, "καὶ 
ο οὐδὲν εὐθύ x. v. 2. .De Republ. Àl.: p.365 B.5axo- 
. Más, ἀπάτας (al. σκολιαῖς ἀπάκπαις:) ex. Pindaro, 
yid. Fragg. incerta. IV. p. 81. Heyn... Adde .Max. 
τ Tyv..Diss; XVHI.- p. 338. : ibiq. Davis. Ernest.-In- 
.. ie. Graecit. Ciceron. p. 889. 893. qui vertit ,,versu- 
.-.. taet fraudis, Plato de Republ. VI. p. 506 C. p.415 
. Bip. jungit τυφλά et σκολιά iisque. enin den 
S6; xa. «G6. “Δ ὁ hec wr Ave Ow ἢ 


Pag. 54. .p.. 3450... φῶσα. ξωὴν. τοῦ .--ι s f. 
. leg. ἑαυτῆς, aut.quid omissum; D. I7. fs vd don 
Codd. mei in vulgatà perseverant; 'nám CiZen- 
sis istud ξώσει nil moror. Etiam Fiéiffs ; "vertens: 
vitam ' agens οἷ propriam ΠΣ ub 3it, 
quod ipsa per corpus eit 7 Mns cc i suis. li-- 
^bris'reperit. d LAM ier nniatd 
"pag. zb p. 34. 36 C. δὲν ἂν aS τὰ ᾿αἴσχος. 
ΤΩΝ patiatur per COrpUS , id. pro. 3uavi 
᾿ turpitudine accipiens, D. E AW zienwe 


οὐ iia 
edi Ficinus , . qui. sejunctum ah mesedontibus e 
m perisset, vel. ipse s&junxisset Àllud. ὡς de: ' ελαβειαῖσς | 
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xc, explevit sententiam"sic vertens: Zurpitudinem 
per ipsum. subiens quasi jocundarm; o vos 


Pag. 54. p. 36 Οὐδ ἀὐτὸ τοῦτο τὸ αἶσχος 
αὐτῇ, doo οὐ εὐτβοςχεχονέναι, οἷον ἐπακτὸν. κολὸν 
φήσομεν. Con ma post. αὐτῇ. 81 abesset , ,non desi- 
derarem.: Finiids" videri possit aliquanto plus in 
suis codd. reperisse. Vertit enim: ,, Atque hanc 
ipsánr turpitüdineni "nonne animiaé sub adventitiae 
pulchritudinis - praétextu.- Tanguam | !  adoentitium 





málum dicemus accidere ? (sic ed. princ. acce: 
dere Ὁ. Basil; ) * nisi forte ipsa-illa. fulciendae sen- 
tentiae inservire voluit.-^ Mei quidem libri nihil 
suppeditànt. — ὧρα 'o$:2— φήσομεν: INNonne — di- 
cemus ?. Platon. "Euthyplir. cap. 8. Ῥ. 18 ed. Wolf. 
ἄρ᾽ οὐχ οὕτῶξ, annon dta est9 Respondetur: οὕτω, 
ita verà. . Add. "Xenoph. Memorab. Socrat. 1. 2. 
4A. T. 3. 11. et cf Hoogev. de. Partícull. p. 14 ed. 
Schütz. rec. Hermann. ad Viger. p. 824 éd. no- 
viss. ubi item de differentia" inter ἄρα οὐ et ἄρα μή. 
Nonnuniqüám | pro ἄρα οὐ ponitur ἄρα οὖν, ut in 
Platon. Cratyl. p. 1$ seq. Heindorf. quem vid. ibid. 

Stephano obloquentem , cujus conjecturae nec Cod. 

Darmst. suffragatur persistens in de^ ov... Idem 
Heindorf. consulendus ad Phaedonem pag. 36. est, 

ubi de. dpa. μή. -- προςγεγονέναι Platonicum : 

Hipp. maj.. p.289. d.: p..145-Heind. Ἔτι δὲ καὶ 3o- 
κεῖ σοι ταὐτὸ -τὸ καλὸν —. -- ἐπειδάν τῷ προ. ia 
γῆται ἐκεῖνο «i s(006 , τοῦτ᾽ εἶναι xa oS évog - a 

Plura aliquanto' dieenda sunt nobis: de his: dba i: 
τὸν xaAÓv. "Siiniliter JNoster p. 556 B. κάλλος 

16 
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-- ἐπακτὸν τοῖς σώμασι, et hoc ipso libro p. 
56. p. 56 B. xoi γὰρ ἐπακτὰ πάντο ταῦτα. Et 
mirifice delectatur idem hoc. vocabulo, quod ipsum 
ut Plotinianum annotat Suidas 1. p. 785. (coll. 


Zonar. Lex. p. 808.) vel, unde i is sua sumsit Gram-- 
maticus; "Ezsoxcb»;' xay óuevor. ξένον." σφοδρόν. 


Emuxcóv τῇ ψυχῇ φησι Πλῳτῆνος τὴν ἀρετήν" Ὁ 


ἐκείνῳ δὲ ὅϑεν μιμησαμένη ἔχει, σύμφυτον κ΄ τι}. 
Virtutem item ἐπαχτόν novit, 564 diverso sensu, 
Demaratus ap. Zerodotüm ὙΠ. 108, τῇ “Ἑλλάδι, 


σεένίη μὲν ἀεί κοτε σύνπροφο £* ἀρετὴ δὲ ἐπα κχ- 
τός ἐστι x. τ. À. ubi Valckenarius exponit δὲε- 


δακτόν, cul oppositum sit τὸ é£»- φύσει. Recte; 


Pindarus enim Olymp. IX, 152 seqq. opponit inter" 
se τὸ vd et διδαχταῖς ἀρεταῖς. cf. Olymp. X. 106, ^ 
Alciphron. epist. I. 24. p. 134 Wagn. dixit az- ἡ 


τοὺς πυρούς pro €o quod ap. Demosth. Leptin. pag. 
37 Wolf. est: ἐπείςακτον στον, adventitium fru- 
mentum. Hermias in Phaedr. Platon. p. 131. op- 
ponit. Qoi» ἐπίκτητον et σύμφυτον. ]ta Ci- 
cero pro dom. cap. 5. zativum malum et delatum, 
- Idem de Haruspic. respons. 9. — ipso hujus gentis 
domestico nativoque sensu. Propertius I. 2. 4. 
peregrina. munera naturae zzercatuiznque cultum 
et propria bona opponit. Veniamus enim ad pul- 


critudinem. Quod Plato in Phaedro p.239 c. p. j 
2:8 Heind. τοῖς oixétow; opponit τὰ ἀλλότρια, id . 


ipsiu dicitur de pulcritudine: Gorg. p. 465 b. p. 
61 Heind.:.—  ós$ve ποιεῖν ἀλλότριον κάλλος 
ἐφελκομέρους τοῦ οὐκείου -— dAutAcy, unde Plo- 


tinüs'hoc ipso libró p. 55/C. — τὸ χάλλος αὐτῇ ὦ 
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(τῇ ψυχῇ). oidtio» καὶ οὐκ ᾿ἀλλότριον, Laért. 


A. 0 Croesus ambitiose ornatus omni ornamento- i 


rum genere interrogat Solonem: εἴ τι ϑέαμα κἄλ- - 


uo» τεθέαται. Hune respondisse : gallos gallinaceos, | 


phasianos et pavones : φυσικῷ, γὰρ ἄνϑει. κεχόσ- 
μηνταιν καὶ μυρίῳ Xx OT V. Ut autem. Platonis l. l. 


dicitur de arte fucatrice (E πομμωτικῇ): ita Gale- . 


nus Protrept. càp. 9." Ῥ. δ Willet. jungit οὐκ ἐπίπτη- 


τοῦ οὐδὲ * 9 T τικὸν» dio 65. opponitque ἐμ- 
φυές vel. ᾿εὐφνές Csie enim. legendum. ,persuadet - 


Wyttenb. in Bibl. crit. A A Ῥ. (102). "Apud Cle- 


méniem Alexandr. Paedagog. III. p. 254 et 258. 


contraria sunt: τὸ οἰκεῖον “κάλλος οἱ τὸ ὀθνεῖον, | | 
cui altéro loco adjunzit τὸ àv váy. H.l. adscri- i 
bam 'elegantissima verba. Gregorii Nazianz. Orat. 
XL. in laud. Gorgon.. p. 48i A o οὐ φωγροίφων TÉ ΑΝ 


ναι καὶ γοητεύματα, καὶ τὸ εὔωνον» κάλλος» 


καὶ ὃ κάτωϑεν πλάστης ἀντιδημιουργῶν, καὶ κατα- 


κρύπτων τὺ τοῦ $600 πλάσμα ἐπιβούλοις χρὦ μα συ | 


(vid. supra ad pag. 53 6G.) καὶ διὰ τῆς τιμῆς αἰσχύ- 
vo» xa προτιϑεὶς τὴν ϑείαν “μορφὴν εἴδωλον πορνι- 


C2 


κὸν λίχνοις ὄμμασι», ivo. χλέψη τὸ νόϑον κπάλ- 


koc TX $vo ικὴν εἰκόνα x. τ. .  Geminum. 


est "ro Lc ἐπιτηδευμένον x&AXoc, de 
quó vid. Perizon. ad Aelian. V.H. XII. 1. et Jacobs. 
Additamm. Animadvv. ad Athen. p. 307. Sed de 
naturali  pülcritudine et, quae ei opponitur, quae- 
sitá , | juvabit" legisse Philostrat epistolam XL inte- 
grám. Ad philosopham . vero notionem nalivae 
dclataeque pulcritüdinis facit i inprimis Platonis dis- 
putatio im Philebo p. 51 C. D. p. 290 seq. Dip. ubi 
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opponuntur inter-se τὰ πρός τι καλά (s. v. m. ἕτε- 
pov 5.) εἰ τὰ ἀεὶ. καλὰ. καθ΄. αὐτά, quibus philoso- 
phus subjicit τούτων ξυμφύπους ἡδονάς. Adde 
Hipp. maj. p. 295 c. d. p. 161 Heind. Gorg. Pp. 94 
séqq: Heind: εἰ Xenoph; Memorab. TII. 8. 4. IV. 
6. 9. Ad Plotiniani hujus loci verba propius: ácce- 
dunt haec PAlonis Jud. de nomin. mutat. pag. 380 
Pfeiff. —. Ξ νομίξοντες ἄριστα ᾿κειρίσθαι παρὰ ὀρϑᾷ 
λόγῳ τὸ μηδὲν ἀπουφαίνεὶν τὴν wx j» ἔδιδον. - 
«ῆς MUN ἀχλὰ NERA ES n" 8E 


mn δά. p: i56 D. E | Duliodko - αὐτῇ- 
Sic:codd. plures pro αὐτήν editionis Basil; Contra 
haec p. 435 B. ita: καὶ ὅσα piv λωβᾶται ᾿ἀγϑρώ: 
πους, ubi οοὐά. mei aliquot itemque Villoison. in 
Anecdott. gr. 11. p. 234. ἀνθρώπους minus elegan- 
er. Ego nihil-dubitavi ^ exquisitiorem: lectionem 
h.l: Plotino:reddere ;-et insuave foret illud continuo 
adjectum αὐτήν. Dativo egregie patrocinatur Jio- 
ny $us Halic. Antiq. R. Vll. 77 fin. p. 1501. Reisk. 
(x ovg). — ἀναζητήσασα τὸν τῷ ϑεράποντι 
λωβησάμενον., nullà varietaté codd. - .De «νἱ voca- 
buli vid. Eustath. ad lHiad. LII. 42. Foés. Oecon. 
Hippoer. p. 235. H.]. ubi αἶσχος (turpitudo). ani- 
mae descr ibitur, tenendus versus est  Homericus 
Odyss. XIX. 373. qui αἵ ἴσχεα et “λώβην. conjungit. 
Herodot. 111. 154. de facie vulneribus foedatà usur- 
pat.; Cf. Henr. Stephani. vocc. Herodott; p.45 ed. 
Wessel... Fischer... Ind. a Aesobins Dialogg.-suüb v. 
Plato dé-Rep. V.H: p.-605./ p.:304:Bip. ,de-eorrüptis 
poctarum earminibus. Idem Gorg. p. 108:Findeis. 
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p. 90 Heind. de mutilato foedatoque per. tormenta 
corpore. Et habet fere hoc verborum genus, prae- 
ter corruptelae detrimentique significatum, adjunc- 
tam: notam contaümeliae. ^ Duxit autem. Plotinus 
colorem inprimis ex. Gorgiae loco altero p. 524 E. 
213.G.. p. 268 Heind. ubi Rhadamanthus animam 
.cónspicit yitiorum- labe depravatam: κατεῖδεν οὐ- 
δὲν ὑγιὲς Oy) τῆς ψυχῆς» ἀλλὰ διαμεμαστιγωμένην 
xa οὐλῶν μεστὴν καὶ ἐπιορκιῶν καὶ ἀδικίας. Unde 
liaud: pauci profecerunt ,. quos. indicat Wyttenb. ad 


TPlutarch.:de S..IN. V. Ῥὰρ. 110 seqq. Plutarcheus 
autem: locus ^in: multis congtuit - Plotiniano::; | .Ego 
?Plotini:caussá aliquot locos: adscribam, quos legen- 


do offendi. ;Proclus: in Platon. Tim. p. 413. Ao8&- 
ταῦ μυρίαν Xóqv x. v. A.'^verba Platonica (ex 
Gorgiae loco priore p. 90. ἀδικῶν d»99onxog — — 
πολχὰς καὶ μεγάλας καὶ παντοδαπὰς λώβας — 
λωοβηϑείῖς x v. k.): sententia propius ad Plotinia- 
nam accedit. "Themistius Orat. XIIEI. p. 164 C. 
τὰς ψυχὰς yàp αὐτῶν. διαχαμβάνουσα ἡ τρυφὴ 
καὶ ἡ xokaxtio , λώβης ἐμπιμπλᾶσιν ἀδιηγήτου.. 
Ioann. item Chrysost: T: 1: p. 317. λελωβημένον, 
ἀνάπηρον. δὲ ἄρτιον. ὑγιές inter se opponit, quae 
Platonis lectorem arguunt... Idem saepius: hoe ver- 
borum genere utitu docente Matthaeo ad Homilias 
select.I. p.24. Anonym. in ᾿Αντίϑετ. mscr. adv. 

Platon. et Plotin. ψυχὴ à9S&racvóc καὶ μὴ o 8529 ei- 
σα PM ἐξ D 6016 καὶ Wereipem 


Pag. 54, p. 36 D. καὶ πολλῷ τῷ κακᾷ ovt 
πεφυρμένην. Plato Phaedon. p. 17 Wyttenb. p. 44 
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Heind. — ὅτι ἕως ἂν τὸ σῶμα PXGUEP. καὶ ξυμπ ε. 


Ν PMID 5 ἡμῶν ἢ ψυχὴ μετὰ τοῦ. πριούτου D 


[n 


«05$ , ubi it sümmá: similitudine  sentenliae tenenda 
- constructionis varietas est. . Totus. autem . logus 
“ Plótiniano adhibendus ést. ἜΚ "Platone plures ri- 
vuli aliorum. deducti, vid. Wytenb. ad 1. 1. Ipse 
, Roster alio. loco p. 18 D. Basil. ἢ ἐπειδὴ, κακὴ 
μέν "lovi 1 ψυχὴ συμπεῴτορμ E AG σώματι, et 
, ejus adver: sarius noni gmus. in 'AvriSer, niscr. pla- 
He sic : ἐπειδὴ, (ἡ ψυχὴ) τούτοις (τις, σώμασι) 


ἢ ᾿ συμπέφυρται. | Caeterum φύρειν. et ood» proprie 


- dicitur, ubi humida. siccis miscentur. .. Quà de. re 


CONT 


Atemque de confusione inter φύρεσθαι. et φέρεσθαι 
, dixi 1 in Dionyso I. p. 49. Ni unc alia quaedam 5ubji- 
fiam. Alque quem ibidem. Jaudaveram locum. pa 
, lonis Gorg. p. 466 d. di 64 Heind. Tiu. ὁμοῦ ἂν πάᾶν- 
“τὰ χρήματα ἐφύρετο. ἐν. τῷ αὐτῷ: in eo cod. Darm- 
"stad. aeque 80 Meermann. dat ἐφέρετο, sed hic. in 
margine tamen ἐφύρετο. In. Jamblichi myster. Ae- 
";gypt. VII. 2. p. 150. ita ed. Galei; ἰλὺν μὲν. τοίνυν 


Φόει τὸ σωματοειδὲς s πᾶν καὶ P καὶ ü τὸ ϑρεσττι- 


i κὸν axo γόνιμον. ἡ ὅσον ἐστὶν ἔνυλον εἶδος τῆς φύ- 


: E μετὰ τῶν ἀστάτων “τῆς ὅλης ῥευμάτων δυμ- 


Φερόμενον. Sed, cod. Leid. Voss. accurate a, no- 
Vis. Leidae inspectus , συμφυράμενον;» quod ἢ. ]. 
verun. [ἢ Platonis Phaedro p. 253. p. 273. Heind. 
inii συμπεφορημένος, quod bene explicat Heindorf. 
Est quoque in commentario Hermiae p. 168.. Sed 
idem lamen ibid. paucis.interjectis addens συγκεχυ- 
μένος , alteram quoque lectionem alicujus libri, Pee 


᾿ἰεὐρδρμόρος. videtur ante oculos habuisse. ᾿ , Neque 
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tamen propterea Platonicus textes tentandus est. 


De formà πεφυρμένον et πεφυραμένον vid. Ducker. 
ad Thucyd. 111. 49. Burmann. ad Sueton. Tiber. 
cap. 57. De. istà. confusione Davis. ad Max. Tyr. 
XVII. 7. p..324 Lips. adde Pbilon. Jud. Tom. HI. 
p. 481. et Tom. IV. p. 382 ed. Pfeiff. ibiq. inter- 


prett. Redeo ad Plotinum. Quod continuo sequi- 
tur: ἀλλὰ τῷ μίγματι x. T. 2. his ipsis luculen- 


ter. explanatur illud συμπεῴυρμ. et. Hesychius. in 


Xoce.mejvpauérog explicat. μεμιγμένος. Apud 
Plutarch. Quaest. Rom.. p. 289 E. F. ἢ ζύμη. (fev- 
.fnentum) dicilür. μι γνυμένη depravare τὸ φύραμα 
. (massam farinaceam).. Quem locum commode .ad- 
: hibuit epistol. Pauli ad Galat. V. 9... Borgerus vir 
doctissimus in Specim. hermeneut. p. 335. Adde 
 Ruhnken. δά Terent. Andr. Prolog. vs. 16, p. 14 
.e€d. Bruns. ubi expl. contaminare. 


Pag. 54. .p. 36 ἢ. ἀμυδρᾷ τῇ doi κεχρημένην. 
Tralatum.. Quid proprie. sit ἀμυδρός, docent hi loci: 
"Thucyd. VI. 54. τοὐπίγραμμα --- ἀμυδροῖς γράμ- 
μασι, literis ezesis, eoanidis.. Hesych. 1. p. 687. 


; ἀμυδρότερα y ἀμαυρότερᾳ, ἀσθενέστερα, ΟΥ Fi- 


scher. δα, Aeschin. Dialogg. Ill. 5. p. 124.. Dio- 


nys. Halic. de composit. p. 254 Schaefer. ὅσα δὲ 
οὐχ οἷά τε ἦν, ἐλάττω τε ὄντα τούτων, καὶ ἀμυ- 
δρότερα, καὶ διὰ πλῆϑος δυςπερίληπτὰ γράφῃ κ.τ.}. 
J. Chrysost. de Sacerdot. 560ὲ..595. pag. 346. — 


ἐπειδὴ δὲ τοῦτο ἀδύνατον, Oi ἀμυδρᾶς τινὸς εἰκό- 


EI c ; 
jog, ὡς ἀν οἷός ve ὦ, πειράσομαι σοι —. ὑποδεῖ- 


Aet... Plato ipse Phaedr... p. 250 b: p..262. Hciud. 
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paucos tantummodo dicit, 9v 'ἀμυδρῶν py &»6» ag- 
noscere rerum imagines. Similiter Philo de opifig. 
mund. terrestrium et volucrium animam hebetiores 
sensus. haberé dicit quain humanam: στο ἀμδροτέρα 
πῆς ἐν ἀνθρώποις. . Philostrat;.vit. -Apollon;;; VII. 
44. p. 295. eleganter .de. conscientiae; vicin' homines 


via εὐχαὶ ἃ nri ὁρῶσε, mr dexcitn imi ELI 
gov: x«i Cod. Schell; quod; suprà lineam est; ad- 
scripsit: manus: recentior.) εἰ δή cuo: ἀκόύενν ἢ: λέ- 
)ειν οἴονται, οὀνευρῴδη «καὶ ἀνεμναῖοι πεοιεῦ τούτοις, 
τὰς (δὲ ἀμυδρὰς ETE «9 cx v 0:61:60 0 € LG “πτοίας, 
ἀληϑεῖς ἤδη -καὶ stiSev às o -φόβῳ.. --Focum exhibui 
üt: émendavit--Boissonadius δά Philostr.. Heroic; p. 
2990: cujus rationem. uno loco. firmat cod. mscr. 1. 
Themistius Orat. XIIL. p; 164.C..— ἄνϑος &pv- 
δρὸν ἀρετῆς μαραίνεσθαι, — Participio ἀμυδρου- 
μένης utitur Dionys. Areopag. de coelesti Hierarch. 
VIII. 2. p. 112. ubi. vid. Maximi Scholia pag. 116. 
Atque haec sufficiant deciasgnda vocis usui cum 
proprio ; tum tralato; ...Addamus locos aliquot. Plo- 
tinianos: P. 169. A. Basil. ἐπεὶ καὶ ἐνταῦσο. φρό- 
νιμος φωὴ τὸ σεμνὸν καὶ τὸ καλὸν κατὰ ἀλήθειαν 
(τὴν GMS9.. Ciz. iocur, revo, (καὶ idem. male.) 
“ἀμυδρῶς ὁράται," ἐκεῖ δὲ παϑαρῶς ὁρᾶται; (ἐκ — | 
6g. neglexit idem); p.724. cap: 33..A.: — ἵνα, μὴ 
ἐκπέσῃς xov MP ἀμυδρᾷ μετοχῇ καὶ 
hà» λεγόμενον. lbid. p.725 A. ἐκ σέλαος ιἀμυ- 
dpo$?: opponitur φωτὸς μεγάλου. Atque hoc ad- 
-monet- alius loci | p.-744.. cap. 22. B... qui: ád nostri 
loci:sententiam- egregie: facit. 14 enim de:aniná 





ΙΝ JProriN. ΦῈ Purcn. 249 


torponic;z90.vo? δὲ οὐδὲ πρὸς τὸν νοῦν κινεῖται, 
καίπερ. καλὸν, ὄντα... ἀργόν. τε γὰρ (ultimam vocem 
omisit Ciz. j. «ὸ κάλλος, αὐτοῦ... πρὶν. τοῦ ἀγαθοῦ 
Φῶς λάβῃ». ὑπτία τε ἀναπέπτωκεν Ua Ψυχὴ παρ᾽ αὐ- 
τῆς χαὶ πρὸς (πρὸς abest, 40 eodem) πῶν ἀργῶς 
ἔχει. καὶ παρόντος vob, ἔστι ἱπρὸς αὐτὸν νωϑής. 
Mox Ficinus, qui illad :; - d. δεῖ ψυχὴν ὁρᾷν, vertit, 
quae. sunt. videnda ,. non legisse. videtur yvy». — 
in suis libris; mei.tamen.omnes habent et intendit 
vocula.sententiam......- ! 


.Pag.54. p.-36.D. τῷ ἕλκεσθαι ἀεὶ πρὸς 
τὸ ἔξῳ. καὶ τὸ κάτω. --- .--- φερομένη πανταχοῦ 0À- 
καῖς πρὸς τὰ τῇ αἰσθήσει προςπίπτοντα. Dele 
€onima post/óAxaic,. quad. male infert. ed. Basil. At- 
ténde'idem- vocabuloruni genus.cum vi quádam re- 
petitum. Similiter. Plato. de Republ. IV. p. 439 d. p. 
367: Βὶρ. ἄγοντα καὶ ἕλκοντα de affectionibus. Sed 
45. locus integer ', conferri. debet.. . Idem ibid. v 4. 
u$urpat hoo-verbum.de ἀναγκαῖς ἐρωτικαῖς, jungit- 
qu& πείϑειν,.. Contra de vitandà voluptate ἀφέλκειυν 
et ἀπάγειν estin Aristotelis Eth, IH. 9... Atque ipse 
Plotinus frequentat cum. de amoris lenocinio, tum 
de philtris. et .fascinis aliis. 'vid..supr. p. 50:1). εἰ 
p.434 sq. Basil. Cujusmodi locos respexit Nicephorus 
ad Synesium de Insomn. p.119. Φησὶ δὲ καὶ ILo- 
πᾶνος» ὅτι οὐχ ἡ προαίρεσις οὐδ᾽ --ὁ “λόχος. ὖ πιὸ 
μουσικῆς ἢ γοητείας ἕλχκεταί ποτε, ἀλλ᾽, ἡ 
ἄλογος ψυχή. Ἐπ substantivum. ὁλκή apud: Nostrum 
legitur:p. 439 Β.. 46 γοητείᾳ. φύσεως ad externa ho- 
mines. trahentis.. .. Basilius. Magn., in.Jesaj;.5, p.508 
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.«A.. de. corporcá pulcritudine :.— αὐτομάτῳ vu xoi 
οἰθυσικῇ Ox $ προςοικειοῦταν. τοὺς. ἐντυγχάνοντας. 
Hine de. adspectu. pulcrarum. feminarum. veluti fas- 
.eino all icientium amatores eleganter Julianus. Orat. 
AMI. p δ. 109 Spanh. —. πόῤῥοθεν. καὶ οὐκ ἀπὸ τῶν 
[ood ἐφελκυσάμενα, Lo qe illecebris. viso-:.- 
.rumi usurpat Arrianus-in Diss. Epictt. À1...18. .23. 
p. 279 seq. Scliweigh.. loco gravissimo qui totus 
. eum Plotiniano componi debet : Θέλησον ἀρέσαι αὖ- 
τός ποτὲ σεαυτῴ , ϑέλησον καλὸς φανῆναι τῷ 
Θεῴ — et quae deinceps. de exturbandis corporis 
blandimentis dicuntur. —. Postremo illud subjici- 
Lür: ταῦτα ἀντυτιϑεὶς, νικήσεις φαντασίαν, οὐχ 
ἐλκυσϑήσῃ ὑπ᾽ αὐτῆς, (non traheris .a.viso:). 
Et vero proprie £Axew et. inde ducta usurpantur de 
illecebris sénsuum et. ciendà , Venere; Inde ἐφολ- 
κὸν τὸ éxayoyór (cf. Pollux ΤΠ. 71.) in re. ama- 
. toriá, explicante. Eustathio ad: lid. IH;cp-287. Basil. 
. ui. idein Callimachi fragmentum, addit x . ἔχοιμί «ὖ 
παιδὸς ἐφολκόν. Vid. Fragg. p. 540 seqq. Ernesti, 
et praesertim Valckenarium ad Elegg. fragg. pag. 
. 269. qui hoc vocabulum reddendum censet Eusebio 
ARS E o». Τὰ Colon. εἰς τοσοῦτον δὲ ἄρα κακῶν 
ἤλαυνον , ὡς 9v ὑπερβολὴν ἡδυπαϑείας ἀκραποῦς, 
τὰ ὁλικ ὰ (τὰ. ἐφολκὰ Valcken. conj.) πρὸς αἰσ- 
᾿χρουργίριν; "μέρη τοῦ σώματος ( guries cor ronis alli- 
σαν. hana x. Qe A rov dieran ex. Ln "h and 
.ad. Nostri sententiam. nonnihil. facere.. videretur. 
Intransilive, ὁλᾳός; (ὁλκότερον εἰ ὁλκὰ βαίνειν}. He- 
liodorus. oem sensu usurpat quo. Aristoph. Vesp. 
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.268. ἐφολκός ν vid. Coray.. ad Aethiop; III. Ὁ. 122. 
.. coll. p. 356. Active frequentat. simplex Jamblichus 
, περὶ χουν. ᾿μαϑημ. ἐπιστ. in Villoison.. Anecdd.. A. 
| Sic v. C. ille p. 194. — καὶ αἱ μάϑημα. ψυχῆς ὃ}. 
r κπκόν ἐστι ἀπὸ TOU γιγνομένου ἐπὶ τὸ ὄν; T.I 195. 
/— ob» ἂν ὁλκὺν ein. ἐπὶ τὴν οὐσίαν, Rad mox 
| , explicatur: καὶ οὕτω τῶν ἀγωγῶν. ἄν εἴη." lbid. 
1 óAxà ἄρα ψυχῆς πρὸς. ἀλήϑειαν εἴη ἂν. ταῦτα, 
37 XO mane φιλοσόφου διανοίας πρὸς τὸ d»o 
ἶ σχεῖν, ἃ νῦν κάτῳ οὐ δέον ἔχομεν. Vides ibi dici 
««(ὅλκόν. de. avocando. animo ἃ sensibus et ad unius 
ΩΝ evehendo: contrarium est in Plotiniano 
Joco, . qui comparandus cum hujusmodi locis. est, 
.,ut Platonico Phaedon. p.81 c. p. 110. € τοιαύτη 
ETT βαρύνεταί, τε καὶ, ἕλχκεπα ν πάλιν' εἰς τὸν ὁρατὸν 
τόπον, ἘΠ ὁλκαί, fluminibus. infernis tribuuntur.ab 
.Anony mo illorum scriptorum insectatore in AvviSet. 
Inscr, ῥεύματα en Ταρτάρου ἄνω καὶ κάτῳ φέροντα καὶ 
χκἀτασόροντα, ταῖς ὁλκαῖς. Quemadmodum. autem 
. nostro loco anima humana dicitur ἕλκεσθαι πρὸς «à. — 
. κάτῳ s. v. À, ita alis locis anima mundi, ut.ad- 
vers. Gnost. Ῥ.- 201 B. ubi est καϑελκυσϑὲν -Ξ χὰϑ- 
᾿ ελκῦσαι. et συνελκύσασθαν (συνεφελχύσασϑαι, cod. 
 ParisA.) Et quàndo anima coelitus ad inferiora 
descendens suum ipsius corpus lanquam. vestem 
,luxuriose et vero moleste etiam secum trahere. di- 
citur. (vid. supra Praeparat. p. LXXXVIII. Aot. 
..38, ) 1 frequentari solet in hác re: éQéXxtw j^ συνεῴ- 
| Ee. σῷμα vel σώματός τι ab ipso etiam. Plátorie. 
| το proprium est ἕλκειν de vestibus, quae luxuriose 
trahuntur, Plato. Alcib. I. p. 92. p.150 Buttm. ef 


«3 
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Whyttenb.;' ad Plutarch; de S.N. V. p.38: Aliamitem 
similitudinem: eaptantes «Graeci corpusj^ tanquam 
appeudiculam impedimentumque: ἐφόχκιον :dictitant. 
Vid; Zachar. in: Ammon. p. 234: δρυ Werrnsdorf. 
ad: Himer. p. 87.^ Hác:sententiá et; nomen^et. ver- 
bum: usürpavit- ristides καί. Platon; V. p. 444 
Jebb: quem locum. adscribam cum quoniam elegan- 
tissimus est, tum quo codicis r25cr: ope naevum 
inde abstergam, qui novissimam etiam: editionem 
foedat: ὁρῶ δὲ ὅτι πολλὰ τῶν πόλεών. ἐστὶν ὥςπερ 
ἐφόάλκεια, οἷς ἀνάγκη συγχωρεῖν ὥςπερ ἐν σώμα- 
Tut καὶ γὰρ Kai σώματα καὶ τὰ χείριστα καὶ τὰ 
κάλλισται. ἀκούω ἐκ τῶν. αὐτῶν κεκράσθαι: “τῷ 
δ᾽ ἢ πλείονος ἢ ἐλάττογος. τοὐτῶν ἑκάδτου μετέχειν, 
τούτῳ χρύνεσϑαι TÓTt; xiipor.(transpone virgulam 
etleg. τό, τε χεῖρον)" καὶ πὸ βέλτιον. ᾿ὀὕτω δὴ καὶ 
τὰς πόλεις ἀνάγκη τῆς. φύσεως “τῆς "ἀνθροπίνης 
ἀπολαύειν. (tene elezantem verbi ^wsum γυκᾷν 
(God. xdvrectius) ὡς βέχεισξα οὐκέϊσϑαι δοκῴδυν, 
Deinde ;;-subjectà mundi similitudine 29 órátó? 'ità 
finit: τς ἀλλὰ δίδως τῇ φύσεν vost) τ ᾧ c χὰ ὑ 
&aL xav οὐ πολυπῤαγμονεῖς. Ubi metaáphorám "ops | 
time. explicat ScAolion- mscr. in: ejus cod: inargine 
adscriptum : (ἐφόλκια) &vayxuid. τινα φυσικῶς ἔπι- 
συρόμενα., ἀπὸ τῶν ὁλκάδων τῶν ἐπυφερομένων. xs» 
λήτέα" δυὰ τὰς χρείας. - Videlicet: metaphora *düéta 
a lembis, qui onerariis navibus adjuncti trahüntür.- 
Paullo diversa habet. alius Aristidis scholiastes 
msor.:ad Panathen. fol. 9. - Hine. lucem aécipit 
Porphyrius; qui ita de Abstin. 1.51. p. 85. Rlioer- 
dg opiparo- apparatu cultuque, nimio , qui -philosoz 
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phiae noccat: ^A δ᾽ dy συνεφελκύσεται ἡ za . 
ρασκευὴ ἐμπόδια, ix τῆς vov σώματος βαρύ- 
τητος. ἢ bacvgg: τῶν παρασκεναξομένων πραγμα- 
τείας — εὐθὺς ἀλυσιτελὴς γίνεται x. v. À. ubi 
Rhoerius a. Stephani Thesauro abesse eam verbi 
formam dicit... Caeterum hic locus Plotiniano debet 
jungi in libro de dub. anim: p. 439. ubi leg. πραγ-. 
ματείας. Malam autem sententiam, quam '^non- 
numquam  adsciscit verbum  é$éXxew; luculenter: 
monstrat Jambl. myster: TI. 14, p. 85. — ἤδη δέ vw 
xai ἀπὶ ἄλλων οὐκ ἀξίων λόγου. δοξασμόάτωνιἐ d (X 
κεταί τινα ἀπρεπῆ ἀμφισβήτησιν, ubi cod.: Leid. 
Voss. ἐφέλκετο, voluit: ἐφείλκετο. ised ^ vulgata 
praestat. Proclus Institut. Theolog. 175: Ῥ. 490. 
πάντα εἰλικρινῶς ἡ ψυχὴ προάγει; xav χωρὶς £xa- 
στον, μηδὲν ἐφέλκουσα: ἀπὸ τῶν. λοιπῶν: ἃ (εἰ 
μὴ διεκέκρυτο ἀεὶ κατὰ τὴν ἕξιν) οὐδ᾽ ἂν ἡ. ἐνέρ- 
γειὰ “διέκρινε τῆς ψυχῆς. (Cod. Argentor. μέθεξιν 
εἴ proxime: idem: ἀφέλκούσα, Male;-opinor. Plato 
Phaedon. p. 16 Wytt. -p. 42 Heind: | de recte. et 
subtiliter cogitando: — ὅςτις --- μήτε ἄλλην aloS7- 
cw ἐφέλκων μηδεμίαν μετὰ τοῦ λογισμοῦ, &AX 
αὐτῇ xa9' αὑτὴν εἰλικρινεῖ τῇ διανοίᾳ χρώμενος, 
αὐτὸ καϑ᾿ αὑτὸ εἰλικρινὲς ἕκαστον ἐπιχειρεῖ ϑη- 
ρεύειν τῶν ὄντων, quem locum fortasse.ante oculos: 
hábuit Proclus.) | Videamus de aliis: compositis ali- 
quot,-cum Platonis. tum Platonicorum auussá.: 
Ac quod in Convivio p. 190. 6. Bastius"p. 125. eje-- 
cit lectionem cod. Vindob. συνέχων acquiescens in 
avyéAxwy:: poterat hoc judicium firmare: Porp/iyrii 
looo, qui ex. Platonico fluxit.- Vid. vit. .Plotin; paga 
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110. cap. 10 Fabric. p. 7. E. Basil, (HAewivog) A - 
γῶν αὐτῷ τὸ σῶμα ὡς τὰ σύσπαστα, βαλάντια ἕλ- 
κἔέσϑαιν, ubi fort. ex Platone legendum συνέλκεασ- 
3a: neque tainen hoc nécesse. Anonym. in'Aw- 


aiS eT. mscr. Gv» 0k xác habet in. loco de mente 


affectionibus non obnoxiá.. d»9o2x4 Jamblich, in ' 
Protrept. ad symbol. 23. p. 356 Kiessl. de negotiis À 


aninum in diversa trahentibus. Cf. Hesych. I. 


p. 38 Alb. iu ἀρθολκόν. Verbum εἰν δέλκειν daud ^ 
dissimili sententià Plato usurpat de Legg. 1l. p. 644 : 
E. p. 48 Bip. τὰ πάϑη i» ἡμῖν oio» γεῦβῥαι ἢ μήριν- ; 
Sol "WEG “ἐνοῦσαι σπῴσί ct ἡμᾶς καὶ ἀνβέλκουσι, TR 
undé sumsit Porphyrius, Sentent. 32. p. 233. Of. y 
dé "hoc" verbo Gatack. ad Marc. Antonin. fr E" 
p. 98, ἀνϑολχήν habet Clemens Alex. Strom. we 
p. 609. loco eleganti de eunuchis qui gloriae. studio E 
ἃ rebus Venéreis retrahuntur. ' Proprie ' verbum | 
usürpàt in haud dissimili árgumefito Sozomen. ἬΝ 
stor. eccles. IX. 10. p. 352 B. Vales; Taurin. quem | 


locum adjiciam itemque &ltetum J. Clírysostomi; ^ 





qui: item pulcritudihis inentionem liabet: zc Nerv E 


δὲ εὖ μάλα καλὴν ἰδὼν vig véoó (4p ᾿Αλαῤίχον᾽ 
στρατιωτῶν, ἡττήθη τοῦ κάλλους xa) Ug. 'odvgé-^ 
σίἰὰν &iÀxev * ανϑέλκουσαν δὲ καὶ βιβεῤ μονὴν Ὁ 
μηδὲν ἀσελγὲς ποϑεῖν x vo Ioann. Cluysostom, ^ 
Homil.'sel. 111. p. 28. in similitudine prati de libris Ὁ 


n 


sacfis: ὥςπερ “γὰρ ἐν τῷ λειμῶνι διάφορα. uv τὰ 4 


dye y: οἠ ἀλλα" δὲ bore καλλιστα ἂν έχκοντα, 
πρὸς" ἑὰντὰ τῶν ὁρωμένων ἕκαστα, wob Sidvod^ dv 


57 | 


div “οὕτω δὴ xal ἐν «oig Seloid γραφδῖξ Bas 


ἰδεῖν. ^ Qui locis ; ; siquis alius ; "CIV éstbrimum ^ 
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arguit, neque igitur sollicitari debebat a Matthaeo 
V. cel. quem miror nec assecutum esse articuli (év 
τῷ λειμῶνυ) elegantiam, usurpari frequenter soliti 
in similitudimibus. Quà de re post Reizium de Ac- 
cent. p. 76. nuper egit Heindorf. ad Platonis Char-- 
mid. p. 7. Denique, üt finiam, tanquam Platonicum 
Timaeus in Lexico p. 35. laudat «»«(4 explicans 
dvélxti; et p. 149. ii d» * addens ἀνέλκειν, ἀνα- 
ozüy. "Neutrum in Platone legere se meminit ipse 
ille Ruhnkenius l.l. e»ipg» Írequentabant: Graeci 
de aquá e fontibus, puteis" cet. hauriendà. Unde 
Graeculi éxithéciaf; qui de rebus. siccis isürpari 
negarent. In quo egregie falsi sunt: ' Vid. Thom. 

Magist. p. 74. ibiq. Interprr. C£. Xenoph.  Anabas. 
IV. 2. 6. ibiq. Interprr. Jam ideni Xenophon de 
re equestr. VII. 2. (quem locum Hermannus nuper 
aliunde sed docte tractavit in Commentar. societ. 

plilol. Lips. IV. 4. p. 45.) “τῇ ui» ἀριστερᾷ d» 
μάτω τὸ σῶμα: Qualia me in eam conjecturam 

adducunt, üt idem verbum ab istiusmodi Graecu- 
lis ademtum putem Platoni in Phaedro pag. 254 
d. pag. 276 Heind: ' ubi? de equo ferociente : — 

βιαξόμενος χρεμετίξζων, ἕλκων ἠνάγκασεν αὖ 7Qoc- 
ελϑεῖν — οἵ deinde: — ἐψδακὼν τὸν χαλινὸν μετ᾽ 
ἀναιδείας ἕλκει ubi minus placet continuo repe- ὁ 
titum ἕλκειν. Lege ex Timaei loco priore ἐν ἐμ d. | 
Tralatum verbi usum declarat Jamblichilocus Prós 
Lrept. 21. p. 305 Kiessl. de ratione philosophá: — 
οἷά τις γέφυρα ἢ κλίμαξ κάτωϑεν ἄνῳ καὶ ἐὶς fog P 
ἐκ BáSov; ἀνε μμῷσα πολλοῦ καὶ ἀνάγουσα τὴ — 
ἑκάστου τῶν γλησίως. Stpote$óy vor Quidsoid y: oos 
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Pag. 54. p. 36. 35. E; πολύ γε (γε non ag- 
noscunt plurimm. Codd.) τοῦ σώματος ἔχουσα ἐγ- 
κεκραμένον. Sic correxi eX codd. vid. var. 
lect. -Aristotel. de mundo 1V. 33. p. 169 Καρρ. óc 
δὲ τὸ πᾶν εἰπεῖν, τῶν στοιχείων ἐγκειραμένων dA 
λήλοις, ubi vid, Kapp. itemque p.450: 154. .,Σ6 pro- 
prià:vi miscendi vini- exponentem. * €f. ibid: V. 6; 
et. Meteorolog. II. 3. . Attende mox. a :Plotino : res 
petitum: p;& σεν ,^et proxime-^ anté p.64. s 36: D; 
πολλῷ πῷ Θανάτῳ κεκραμένην, in:quibus potes- 
tas «adulterandi, conturbandi ,:polluendi inest; εἴ 
adhibe:locos.Platonicos ; veluti hunc in:Phaedro p. 
256. p::3988 e. Heind. Ἡ δὲ ἀπὸ «ov μὴ ἐρῶντος ois 
κειότης ,: σωφροσύνη νη τῇ xt* α μένη ϑγητά; τε. 
καὶ; φειδωλὰ οἰκονομοῦσα x. τ. Δ. De συγεραϑῆνοιε 
paücismonebo infra: àd' p? 567 p. 50-A-. Ad nostra 


haec: vix est quod Ν. T.^ locorum admoóneam; "üt 


1 Yoann. V. 24... Rom. VIE 24. cet. Adscribam auteni 
verba Aeneae Gazaei, qui: Plotinum* diligenter 
tractavit. Sic enim ille Zaz. in Bibl. M. Patrr. Tom. 
VIL: p. 664: ;non' solüm*corpus perpetuo üióftale 
esse sinunt, sed.et ipsam «miran suà ien salo 
titià nori quasi.quodammodo cogunt;^ Virtutis enim 
ignorantia réverácaninzae mors est (005 suos 


m ἢ a d € DEI ty ΣΎ Ὁ 
«Ὁ ἘῸΝ 3 * a yv 


".Pags54s p.38 ES προφέρουν. —Vidovar. ect; 
Mutavt modum -ex-codd: plurr. et. propter sequens 
ógicoP. "Verbum ipsum mutare nolui, quod'seirene 
προφέρειν Set jpsunr "essé^: * Sp ectuidunr exhibére? 
Sed ameti στῤοῴφαίνου plurimorum Hibrorü mà: aetori-^ 
ritate: münitur;  neó aninus-usu scripterbitg uut 306 
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noph. Cyrop. II. 4. 10. IV. 3.3. 1V..5. 8. Hie- 
ron. l. 25; Herodot. VII. 161. licet in his locis. 
polestas potiuzdi fere adjuncta sit. | 


-.Pag::54, p.38 F. ὃ παρὰ τοῦ πηλοῦ ἢ βορ- 
βόρου ἀπεμάξατο. ΒΗ ἀπεδέξατο. Cod. Voss. . 
ἀπεμάξατο. rectius. D. HW. te 

Solius cod. Vatic: ni margo. suffragatur editioni 
Basil. Reliqui omnes ἀπεμάξατο, quod Plotino 
reddidi-utpote et ipsi et Platoni familiare. Quo de 
verbo indeque repetitis exposuerunt Ez. Spanhe- 
mius ad Callim. Del. vs. 14. et praecipue Hemster- 
husius ad Polluc. IX. 130. p. 116. Ac primum a 
μάττεσθαν hacc nascitur verbo vis, ut de figuris - 
molliori-materid expressis dicatur: ἀποματτεσθαίι, 
ἐναπομάττεσθϑαι et dvauavvtw , inde ἐκμεμαγμένος 
15, cujus figura sic expressa est. (De hoc compo- 
sito éxu&cctiw vid. Lycophron 713. ibiq. Muelle- . 
rum.) Inde haec verba eleganti usu per scripta 
philosophorum frequentantür. a Timaeo Locro inde . 
usque ad Jamblichum et recentiores. Videamus de 
iis quae conjunctiora sunt cum locis Plotinianis. 
Plato. in Timaeo. p. 50 b. c. p. 344 seq. Bip. ὃ αὐ- 
τὸς δὴ λόγος καὶ περὶ τῆς τὰ πάντα δεχομένης σώ- 
ματα φύσεως. ταὐτὸν αὐτὴν ἀεὶ προςρητέον. ἔκ γὰρ 
τῆς ἑαυτῆς τοπαράπαν οὐκ ἐξίσταται δυνόμεως. δὲέ- 
χεταί τε γὰρ «ἀεὶ τὰ πᾷντα, καὶ μορφὴν οὐδεμίαν | 
ποτὲ οὐδενὶ τῶν. εἰςιύντων. ὁμοίαν εἴληφεν οὐδαμῆ 
οὐδαμῶς. ἐκμαγεῖον γὰρ φέσει παντὶ κεῖται, xtc- 
γούμενόν τε καὶ διασχηματιξόμεναν ὑπὸ τῶν εἰςιύνα, 


τῶν. φαίνεται δὲ δι’ ἐκεῖνα ἄλλοτε ἀλλοῖον. τὰ δὲ, 


"; 
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—ogiovóvca καὶ i$rtóytoc στῷν» ὄντων dci p vu ue m ox, 
Om. . d quem locum vid. Chaleidium - pag. 427 
"Meurs. — ,Cstque usus ejus molli cedentique ma- 
 teriae similis in. quà imprimuntur varia signacula* 

"egt; t Plntareh: Sympos. Ns. ὥςπερ ἐκμαγεῖον xo 
" WÜr0TUvQOy εἰκόνας xal εἴδωλα τῶν ἐν σαρκὶ γενο- 
| μένων αἰσθήσεων ἀναδεχομένην. (τὴν ψυχή»). 
| Ipse Plotinus p. 415 A. infr, Bep δὲ ϑέσϑαι ἧς τὸ 
αἰσθάνεσθαι voy αἰσθητῶν. ἔστι τῇ ψυχῇ. d có 

φώῳ ἀντίληψις y Ν τὴν προφοῦσαν͵ τοῖς σώμασι, ποιό- 

Tuto συγιείσης καὶ πὰ εἴδη αὐτῶν ἀποματτο- 

“μένης. ldem p. 480 À. de animabus Singulis. ad 

unius animae instar expressis: oiov ἐκ δακτύλου 

(leg. δακτυλίου) ἑνὸς πολλοὶ κηροὺ τὸν poss τύπον 
ἀπομαξάμενοι φέροιεν. lllum, Plotini locum 

. gnte oculos habuisse videri possit. Hermias. in Plat. 

Phaedr. p. 68 seq. ὁ δὲ Φαῖδρος, ἅτε ἔξω τοῦ τεί- 

χοῦς τῶν αἰσθητῶν ᾿δηλαδὴ προῃρημένος ὁδεύειν; 

τὴν βίβλον ἐπ᾽ ἀριστερᾶς ἔχων καὶ và ἐναπομ ἀγ- 
poco τῆς oie icto. Allegoriam non moramur: 
substantivum compositum inde reponamus in Lexi- 
cis, unde male exsulat.. Verbum compositum legi- 
tur apud Ioann. Chrysost. T. Vl. homil. 27. pag. 
226 Savil. loco haud dissimili a nostri. sentenuá : 


X0V ἤϑη. καὶ ῥήματα γυναικεῖοι εἰς τὴν ἑαυτῶν ἐν- 


ἀποματαόμενοι ψυχήν... "Venio ad nostri loci sensum. 


 aperiendum. | Idem verbum. Hemsterhusius 1. l. fe- 
liciter restituit Aleiphroni epist. lil. ἀὰ. ubi legen- 
7 dum docuit: τὰς pi» Χάριτας ἐναπομάττεσϑαι ye 
ρας αὐτῷ ,, Gratias manus in eo homine abstersisse 
ubi nunc c de hàc voce cf. "Waguer. p. 140, add. Ja- 


vi» 
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cobs. ad Asthtiog; αν IL. ἅς p. 392. Est enim 
"tiam abstergere ; ut ἀποβάξασθαι τὰ δάκρυα Ari- 
: gtaen. epist. I. 9. «inde hàábet Philo p. 430 c. vid. 
Abresch. ad /AvistaenetE Ε΄ Sic^item ἀσπομασσό- 
u:Sao explicat im Evangel;^ Lucae X. 11. J.A. Er- 
- nestus ad'Callimach. 1. 1: aecurátius ita, ut'sit ἐσ- 
"βάλλειν τὸν κονιορτόν." ^ Qm verbi vim veterum 
^ grammaticorum 'auctoritate/egregie firmavit Rulin- 
/ o kenius'epist. crit) TI) p.449 ed; alt; ^ Est item sàe- 
"piüsidem quod xaSutpsp?, vid. Hesych: E. p. 473 Alb. 
"conf; Schleusner/ eur? noviss. ^ad Photit Lex. gr. 
4p. 21077 Eodem pérGüet. vox ᾿ἀπομαγδαλιά, buc- 
^wéed^jin quam abstergebant/ manus, item dictá «v- 
Uyás j^ quod canibus projiceréent. " Ouám rem nemo 
sUpuód seiani plantis exposuit quam "Scholiastes 
"inscri Plülostràti;" Yd scholion priusquam áppo- 
^ pam ,"praemittam' ipsum Sophistaé elegantissinitim 
; letti: "eui^male consulüit Olearius. lta enin ille 
πὶ vità Apollonit Tyan. VIRES 23."p. 304. de divite 
opibus :$uis diligenter (avente : οὕτω «x» ἐδουλώϑην 
xb {ὑπὲρ cod. Séliellersh. male) τοῦ sept bo» 
᾿ {τὸν πλοῦτον) δέους, ὡς ἀπαγνελέϊν φῇς οὐσίας τὸ 
: (quib, ἐξ τοὺς GvXoQürtUc, οὖς ἔδει μειλίττεῦν- 
CSwa πῇ ἀπομαγ δαλέᾳ (sio Olearius, sic etiam 
eodex; Lege ἀπομαγδὰλιᾷ.) ταύτῃ w. T. À. übi 
"Olearius ne hilum quidem. "Ex Homero autem ad- 
* &inbravit locum eruditus spei Ille enim Odyss. 
X916. ,offás éanibus-diéit: «— πα φέρειν μειλίγ. 
ματα ϑυμοῦ i Scholión illud-ad marginem: ejus 
'' codieis' itá liabet: τἀ πομαγδαλέα (leg. ἀπομᾶγ- 
δαλιά) λέγεται τὸ ἀποιιάττον τῶν ῥύπων τῶν ἀπο- 
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γιπτομένων. τοῦτο δὲ καὶ ψίχες ἄρτου ποιοῦσι καὶ 
ἄλευρον T πίτυρα: ἤδη δὲ καὶ ξύλων σῆψις εἰς 
ἀλεύρου λεπτότητα κεκονιαμένη '* αἰνίττεται διὰ 
τούτου τὸ τοῦ πλούτου βάϑυ.. Hactenus Scholion. 
De scripturà vocis vid. Schweigh. ad Athen. IV. 
p. 499. IX. p.272. De ipsà voce Hesych. I. p. 
472. 11. p. 377. Alb. ibiq. Interprett, Adde Zonar. 
Lex. gr. p. 243. ubi in. notis. laudatur Schol. Ari- - 
stoph. Equit. vs. 816. potius laudandus erat vs. 
412. Simplex μαγδαλιά, bis legitur apud Eustath. 

ad Odyss. X. pag. 393, 14 Basil... Habet autem 
noster locus et ipse sordium significationem. : Ad 
constructionem loci Plotiniani et zoralem etiam 
sententiam maxime facit zfristoteles Ethicor. Ni- 
com, IX. 12. p. 172 Sylb. — γίνεται ovv, ἡ μὲν 
τῶν φαύχοων φιλία. μοχϑηρά " κοινωνοῦσι γὰρ φαύ- 
λων, ἀβέβαιοι ὄντες- καὶ μοχϑηροὶ δὲ γίφονται, 
ὁμοιούμενοι ἀλλήλοις" ἡ δὲ τῶν ἐπιεικῶν, ἐπι- 
ευκὴς » συναυξανομένη ταῖς ὁμιλίαις. δοκαῦσι δὲ καὶ 
βελτίους γίνεσϑαι ἐνεργοῦντες, καὶ διορθοῦντες ἀλ- 
λήλους: ἀπομάττονται γὰρ παρ᾽ ἀλλήλων, 
οἷς ἀρέσκονται. Hinc Hesych. I. p. 473. ἀπομάτ-͵ 
τεσϑαι, ἀναλαβεῖν, μιμήσασϑαι. Sic etiam. 
Jamblich, Protrept. 21. p. 308 Kiessl. jungit μίμη-. 
ci» et ἀπόμαξιν, Atque haec sufficient et firman-. 
dae. lectioni male depravatae a librariis et usui vo-. Á 
cis.  monstrando. Caeterum quod Ficinus verit: c 
» quae ἃ luno vel coeno entyuL magis proprie n 
debebat. /,»,& luto vel coeno**.- Sic enim Latini (ut 
ex veteribus Glossis. RM Hemsterh. ad Lucian. 
Prometh. I. pag. 203 Bip.) πηλόν et βόρβο po» 
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distinguunt. De graecorum verborum discrimine 
vid. eundem 1. 1. cf. Dorvill. ad Chariton. p. 222 
éd. Lips. et Interprett. ad Evang. Ioann. IX. 6. 
De similitudine eiae: plura dabimus ad pag. 55. 
p. 42 A. 


Pag.54. p.38 F. 6 — τὸ αἰσχρὸν προςϑήκη 
τοῦ ἀλλοτρίου προςζῆλϑε — καϑηραμένῳ — αἰσχρὰν 
“ ψυχήν. Quod Ficinus legit προςϑήκῃ., nec Basil. 
- nec codd. assentiunt. Fons in loco Platonis So- 
" phist. p. 227 seq. p. 313 Heind. unde insigniora 
tantum - apponam: — — xai ψυχῆς ἄρα χαϑόσον 
ἃ εὑρίσκομεν κακίας ἀφαίρεσίν τινα, καϑαρ- 
μὸν αὐτὸν λέγοντες ἐν μέλει φϑεγξόμεθα — xal 
μᾶλα γε. — Δύο μὲν εἴδη κακίας περὶ ψυχὴν pa- 
"«£oy. — τὸ uiv olov νόσον iy aóucci , τὸ δὲ οἷον 
᾿αἴσχος ἐγγιγνόμενον. Cf. universe de Rep. 1V. 
^p. 444 d. p. 378 Bip. et Alcib. I. p. 116. p. 136. seqq. 


| Buttm. ibique Proclum (in excerptis de animàá p. 





237 Torn.). Adde infra annot. ad pag. 54. p. 38 F. 
ad verba SMS δὲ ψυχήν, 1ρ86 Plotinus ita de 
pulcritudine ipsá per se ka pp non obnoxiá 
p.722. cap. 32 D. — μὴ γὰρ ἂν. τολμῆσαυ ἐκεῖνα 
οἷα ἐστὶν (scil. αὐτὰ τὰ καλὰ) εἰς βόρβορον σω- 
μάτων ἐμβῆναι καὶ ῥυπάναι ἑαυτὰ καὶ ἀφανί- 
σαι. Nostrum autem locum in compendium red- 
egit Porphyrius in Sentent. 34. p. 236 Londin. ἀλλ᾽ 
| ἐπεὶ τὸ χαϑαίρειν καὶ κεκάρϑθαν ἀφαίρεσις ἦν 
παντὸς ἀλλοτρίου. Hermias in Plat. Phaedr. 
posteaquam Plotini aliquot locos laudaverat, p. 98 
τα pergit : Τὰ δὲ περὶ μολυσμῶν καὶ καϑαρμῶν τῷ- 


-- fm 
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δε- Mibi, ἔστι: δὺ ἔννοια qo X. v gi ob. mm TES 


My 


ποςθήκην ἔννοια δ᾽ ἐστὶ. καϑαρμφυι ἄλλος: 


τρίου ἀφαίρεσις" κγίμετανδὲς:δ. ᾿“μαλεσμὸς : ἀπὸ - 


τῆς ἄκρας ἡμῶν ψυχ ἧς. ἄχρυ Lm cór;£byovquérov 


ἐσχάτως ἡμῶν". καὶ. πρόςζορος Éx&gmó:uoló. xe Se^ 
& 9406. Otov ἔστι οὶ σώμριτρος! μολοριμὸς v ὃ ἐστ au. 


ur a t 


A à, εἰ. τύχου., xe ᾿βόρβορο vi, πατῆσαι, καὶ εἰ - 
μή. τι ἄλλο προςῇ ο». ἄχρι. τοῦ σώματος ἔσται - ὃ woe - 


λυσμὸς 5..διὸ καὶ εὐιατός ἐστι -λοῦτρον. γὰρ εὐ- 


ὺς παὐτὸ. καθαίρει. Sequitur descriptio. animae". 
contaminatae. et. ipjicitur expultripis sordium philo-- - 


sophiae- mentio. Quae.ad Platonem non : minus 


quam «Plotinum . pertinent 5: -paritérque- hic-locus- - 


loann. Chrysostomi de Sacerdot. VI. 2. p. 324. — 
evtouddeoy uec s: ap, μετὰ πεοῤῥῃσίας, καὶ, umi ó- 
τητος εἰλικριψοῦς,. “ὅσον. εἰς ἀνθρωπείων ἧκε. δύνα.- 
Uis, προξιέναν τῷ. Θεῷ, δύνωντοι *. «ἡπόσης οἴει δεῖν 
τῷ ἱερωμένῳ καὶ δυνάμεως καὶ Bldg, «ove δυη- 
9gv«v παντὸς ἐξαρπάσοαν μολυσμδῦ “τὴν 
Ψυχὴν, καὶ ἀσυνὲς v pidiaisirini c πηρῆ- 
σαι χψάλλος HE. ἕξ, A: ubi Ποὺ solum discrepat 
quod Platónici locis laudd. eluere sordes ex animá 
dixerant, ἃ quam Chrysostomus. disdem eripiendam 
dicit. Ipsum πηλοῦ vocabulum usurpat Nilus sc. 
in παραδείσῳ haud dissimili sententiá de homine 
virtutem. male simulante : : πίσσης καὶ πηλοῦ γέμει 
ἔνδοθεν, Qui versus, sicut. cum Christi verbis Mat- 
thaei X X1IT. 27. comparari debet: ita haud alienum 
erit-ei. adhibere. Persium satir. IV. 29. 3 
Pag. 54. p. 38 F.. «e ἔργον οὐτῷ." "Ficinus : 
operae pretium erit. Ego malim: opus est, quo 
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$énsu apud Xenophontem legitur Cyrop. IL. 3. 5. 
Agesil X. 1. Nisi malis: eique difficile xii 
Vid. Xenoph. Cyrop. 1, 1. 5. ΠῚ. 3. 14. VII. 

18. . coll.. . Hesych. et Suid. in ἔργον et Manum 
Ajac. vs. 12. ibiq. Scholiast. Porphyrius de Antr. 
nymph. cap.4. p. ἃ Goens. ἃ δὴ πάντα à&vwypsó- : 
σαι, καὶ ἀναπεύξαι» ἔργον καὶ ποὺς παλαιοὺς γο:. 
μίσαν x. v. Δ. ubi Ruhnkenius ἔργον ἐστὶ bene. ex-.. 
plicat. de re difficili.  Alià sententià dicitar: ÉpyOb..: 
τινός ἐστι: j, Obnoxium est alicujus^. Vid. Peri- .. 
zon. ad Aelian. V. H. ΠῚ. 48. Cf. Himerium Orat. ) 
XIV. 32. p. 664. ὕβρεως. δὲ ois d ἔργον ἐστίν, ibiq... 
Wernsdorf. Pd ctr y. dog ERRAT ἽΠ ΕΝ 


Pag. 54. p. 38 Β. εἴπερ πάλιν καλός. .,,Cod. 
Vossian. εἴπερ ἔσται s. w. rectius. .1). ΤΙ.“ 

Sie etiam reliqui. codd. plurimi. .Vid. var. lect. 
Me tamen ab inferendo verbo retraxit. cum. aucto- 
ritas codd. MarcB. et MonB. tum breve pressumque 
dicendi genus, quo Plotinus utitur; tum vero Pla- 
tonicae orationis usitata imitatio. Plato autem de- 
lectatur hàc ellipsi: de Republ. VI. p. 497 e. p. 97 
Bip. οὐ τὸ. μὴ βούλεσθαι, ἀλλ᾽. εἴπερ, (scil. vc 
διακωλύσεν) τὸ μὴ δύνασθαι διακωχύσει.  Parme- 
nid." p. 150 b. p. 255 Heind. Ἔν μὲν ὅλῳ ἄρα τῷ 
ἕνὶ oix ἂν εἴη σμικρότης 9 & X εἴπερ, ἐν μέρει, 
ubi intelligendum εἴη s. ἔνεστι, Vid. Heindorf. 
qui plura dabit. Ac quem is locum ex Aristopli. 
Nubb. 2926 seq. laudat,. in eo Soeholiastae, alii 
aliud supplevere ad fulciendám sententiam, vid. In- 
terprett. praecipue Berglerum p. 119 ed. Beck. 
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Pag. 54. p. 38 F. ἀπονιψαμένῳ καὶ xa3«pa- 
μένῳ. Illud verbum proprie usurpatur de lavando 
corpore ejusque partibus, ex praeceptis Gramnaati- 
éorum, vid. Ammonium p. 83. ibiq. Valckenar. 
Τὸ ἀπονίψασθαι erat etiam in ritibus, quibus de- 
fangi debebant qui ad rem sacram véllent^ accedere, 
-fheophrast. charact. 16. ibiq. Duportus' pag. 454. 
"Quod vero a Plotino córporis Polluti^ similitudo 
"continuó traducitur ad àuimam "vitiis" contamina- 
"tam: cogitanda sunt purgatória, expiationes et ab- 
utioues, quibus flagitia expiabantür; proprie dicta 
“ἀπογνγίβμαπα et καθάρσιος de quibus conferri 
"debet Julianus Orat. 1. p. 39 D: quem locum erien- 
"davit Wytltenbachius p. 212 edit. Schaef. copiosá 
autem disputatione de a5/uzionibus ilustravit Ez. 
Spanhemius p.259seq. quem vide. Adde Proclum 
comment. mscr. ad Platon. Alcib. T. Ἐν ταῖς τε- 
λεταῖς καϑάρσεις ἡγοῦνται καὶ περιῤῥαν- 
τήρτα καὶ ἁγνισμοὶ, d τῶν ἐν ἀποῤῥήτοις δρωμέ- 
γῶν καὶ τῆς τοῦ Θείου uevovotag γυμνάσματα ἐστιν. 


"Pag. 54. p. 38 E. αἰσχρὰν δὴ ψυχὴν --- νεύ- 
σὲν πρὸς σῶμα (mp. τὸ σώμα ali , vid. var. leot. ) 
καὶ ὕλην. "Clemens Alex: Strom. V. p. 705. τὴν 
γὰρ ἀρετὴν τὸ κάλλος τῆς ψυχῆς ἔφη εἶναι" (Soóra- 
tes apud Platonem in Protagor. init. p. 459 seq.) 
χατὰ δὲ τὸ ἐνάγτίον, τὴν κακίαν αἵσχος ψυχῆς. : 
Cf. Platon. Sophist: p. 227 seq. p. 313 seq. Heind, 
ADIRE locum supra exhibui ad p. 54. p.38 F- ad verba 
à 2 τὸ αἰσχρόν: — yebotv Stobaci Eclogg. (uu. 
M 342 Heer; Πλάτων μήτε Βαρὺ ἥτε κοῦφον dirai 
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"EU fati, ἐν τῷ οἰκείῳ, τόπῳ ὑπάρχον. Ἔν δὲ ἀλ- 
"Xo*p(o γενόμενον. τότε PtCO tv ἴσχειν (nutàre);: ἐκ 
δὲ τῆς »εύσεῶωξ Bos 4divov πρὸς βαρύτητα ἢ κου- 
φότητα. Quae pertinent ad disputationem in Ti- 
^niaeo p. 62 seqq. p. 370 seqq. Dip. Illa inclinatio 
animarum lapsusque per tesseras declarata sunt lapsu 
geniorum terrestrium. — Procíus comment. mscr. 
CàÓn deib: 1: ἐν ταῖς ἁγιωτάταις τῶν τελετῶν πρὸ 
τῆς Sto παρουσίας δαιμόνων χϑονίων ἐκβο- 
"χαὶ προφαίνονται, καὶ ἀπὸ τῶν ἀχράντων ἀγαϑῶν 
sig τὴν ὕλην προκοαλούμεναν. — Platonicorum autem 
- oratio formulas νεύειν κάτω et νεῦσις ad animisen- 
5145 transferre solet, ut multis exemplis. docuit Tib. 
Hetüsterhusius ad Luciani Somn. p. 196 Bip. Cae- 
terum ut γεῦσις ita composita quoque frequentantur 
Plotino ἀξ oé»»sveiw, dé quo diximus in Studüs I. 
Jp: 401; "Ad sententiam cf. Plat. de Republ. IX. p. 
/586 a. p.268 seq; Bip. unde teneas: — Boo»nud-. 
τῶν δίκην κἀκ à BMén oves x καὶ κεκυφό- 
τὲς εἰς; γῆν. — P dT 


Pai: 54. p.40 F. G. μὴ καθαρᾷ, μηδὲ εἶλι- 
Qut εἶναι — dyamen Mosa 0é' — | Saepius jun- 
"git Plotinus εἰλικρινές et xaSapóy , ut p.721. Cap. 
30 C. nec minus Plato in Philebo cap.-18. 32. pag. 
401 D. item Sympos. p. 331 E. p. 94 Wolf. εὖ τῷ 
“γένοιτο αὐτὸ τὸ καλὸν ἰδεῖν & ἐλελρινὲς *a«g9&- 
"gov, ἄμικτον ἀλλὰ μὴ ἀνάπλεων σαῤΧχῶν x. v. À. 
quem locum Noster hic haud dübie ante oculos 
"habuit. ]n- Phaedone p. 16 Wytt. p. 42 Heind. 
idem ille de mente nihil terrenae faecis contrahen- 
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te: — μὴ ἄλλην αἴσθησιν ἐφέλιῶν (vid. supra) wi ; 
δεμίαν μετὰ τοῦ λογισμοῦ, A αὐτῇ xaS αὑτὴν | 
εἰλχικρινεῖ τῇ διανοῖᾳ χρώμενος, ubi Tertal- | 
lianus vertit; ipsá mente sincerá wtens ( vid. de 
Animá cap. 18. in notis Wyttenb.). Eadem Plato- . 
nis" verba "Valckenarius | (n commentar.. mscr. ad 
Epist. Pauli Corinth, 1. 55$.) adhibuit. N. T. epist. 
secund, "Petr. ΡΜ: τὴν εἰλ νπρινῆ ᾿διάνοιαν, .Idem 
ibid. obloquitur communi. vocis etymologiae ..ab 
ein (cui item plura opponit nuper: editus Gramma- 
ticus in. Matthaei Lectt. .Mosqq. 11, 79:) : potius 
repetitam vult ab. eiAeiy , ἐλεεῖν: -ut proprie: sit quod 
est.crióro purgatum "Sicut: autem h. I. Plotinus, 
Platonem secutus ; adjunxit καϑαρᾷι τα hoe ip- 
sum adjectivum: usurpant ut plürimum: Grammatici, 
cum: explicare volant εἰλυκρυνές. ' Vid: Tischeri: In- 
dic. in Aeschin. Diall. ws Web Tuhnken. ad Xe- 
nopli. Mémorab. 11. 9. 3. Verbum εἰλικρινεῦσϑαι 
saepius legitur, v. c. ap. Aristotelem. de mundo. ». 
SE 197 Kapp. ubi. est purgari ,. ap. Butherum in 
Stobaei Eclogg.. I. .16. Heer.. non Item: αἰσειλικρι- 
νεΐσϑαιυ., .Vid. Matthaei 1. 1: ibiq. laud. Synesium 
T. L.. p. 57.:.104.:: Hoc composito-augenda sunt Le- 
xica..—. €» ez emi o «v cf. infra'pag. 56: p. 50 
B. μὴ σώματος ἀνάπλεων. Polluendi significa- 
tum ; quem-in: his vocibus inesse voluit elegantior 
usus ; maxiiie: Platonis et sectatorum ejus , egregie 
exposuit Teumikenius ad Tünaei Lex. Platon. pag. 
30 seq. Locis ab eo laudatis addi ee Apollodo- 
rus E/9,21i pé6f ed. Heyn. ^ 
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Pag. 54; ops 40-F. (3i idlegiea χρυσῷ .--- yim 
Mp ὃ εἴ τις ἀφέλοι, καταλέλειπταν χρυσὸς, xal. 
ἔστι. καλὺς y. μονούμενος X. ov. )s .Sententia prima- 
ria. de auro. ad.  declarandam animi -sinceritatem 
integritatemque. adhibito i neque. lamen primigenia.. 
Nam primum cuique in mentem veniant oportet ce- 
lebratissimae sententiae antiquorum. ut Bacchylidis 
ap. Stob. Serm. XL. p, 136. Λυδία μὲν γὰρ. λίϑος 
μανύειυ. χρυσόν z. T. Pindari Pyth. X. 105. πει- 
vti δὲ καὶ χρυσὸς ἐν βασάνῳ. πρέπει M de A. Nec 
minus , Heraclitus χρυσόν et yüv, similitudinem cap- 
tans, inter se opposuit. Vid. Clem. Alex.. Strom. 
1V..2. p. 565. et Theodorct., Tom. IV. p. 716. Cu- 
jusmodi locos nune minus: equidem /sector, quam . 
eos, quos vel. Plotinus. expre Gssit ,.vel. alià αὖ eo ὶ 
mutuati videntur. ésse. Itemque. videndum. nobis 
est de hujus loci causszs philosophis , cum. p/iysi- 
cis, Uum. ethicis. Ordiamur. a proprietate verbo- 
rum. Eam declarat Diodori: Siculi descriptio me- 
tallorum Aegypti, ubi de auro fundendo ita IH. 
14. — 5 μετὰ δὲ ταῦτα σπύγγοις ἀραιοῖς κούφως ἔπι- 
ῷλίβοντες, τὸ χαῦνον καὶ γεῶδες (materiám ἴπϑ᾽ 
anem et £errestrem) διὰ τούτων ἀναλαμβάνουσι, 
μέχρις dv ὅτου καϑαρὸν γένηταν τὸ ψῆγμα ποῦ 
χρυσοῦ; εἴ ἴπ 96 μι θα: τὸν δὲ χρυσὸν καὶ ^ 
Ὁ αρὸν λαμβάνουσιν ὀλίγης ἀποιϊσίαςξ γεγενημένης. P 
Jam primum teneamus tralátum" loquendi genus; "P 
quo- et; Plato (ut in Phaedon. p. 81 ὁ. p. 116,2 et ^ 
alii/(ut. EXX interprett. in Sapient. 54]. TX. 45.) ^ 
vooem γεῶδιες transferunt ad faecem terrestrem - 
et materiae gravantis molem significandam. σῶμα 
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“γήϊνον explicat Heérmias in Platon. Phaedr: p. 13t. 
"Chrysostom. Homil. ad epist. Rom: p. 106. — τὸν 
“γεώδη λυγισμόν, cf. ad eandem epist. Oecumenium 
^p. 308. ἡ γεώδης τῆς διανοίας ὁρμή, et sic saepis- 
-Sime pàtres eécles. ^ Jam explorandis caussis loci 
"mostri physicis unus sufficit Diogenis Laértii locus 
4n Platone ΠΠ. 103.  Explicantur ὁμοιομερῆ, 1. e. 
"ea quae similium partium sunt et ἀνομοιομερῆ, quae. 
dissimilium ; atque illa quidem describuntur ita: xoi 
ὁμοιομερῆ pir, ὅσα ἐξ ὁμοίων σύγκειται, καὶ μηδὲν 
διαφέρει τὸ ὅλον τοῦ μέρους, εἰ μὴ τῷ 'πλήϑει" οἷον 
τὸ ὕδωρ, καὶ τὸ χρυσίον. Unde intelligitur, ex 
» veterum quidem ratione, 2urum in iis esse corpo- 
ribus, quae in se nihil dispar sui et dissimile ad- 
mixtum habeant. "Ouidquid igitur glebarum alia- 
rum rerum ei adliaeserit, id extrinsecus aggrega- 
tum esse. [Inde aurum pro tesserá frequentatum 
éstaninae hwnanuae. "Nam; ut philosophas quo- 
que atque morales hujus loci caussas 'explicemus : 
ex horum maxime placitis philosophorum anima 
humana ponebatur per se esse ἀγαϑοειδής" ut 
ab Hermete in Clave p. 11 ed. Fr. Patrit.' ,, anima 
Anfantum, necdum mole terrená gravata (ὀγκουμένη), 
"meque dum turbata (τεϑολωμένη), sed etiamnum 
"s$uspensa ab animá mundi, dicitur pulcerrima ad- 
Spectü ^ (καλὴ. βλέπειν ), neque dum obruta esse 
oblivione. boni ipsius pulerique (x«i καλοῦ καὶ dya- - 
Soi). ^ Proclus comment. in Alcib. prior. (p. 254 
in Excerptt. Ficini) in eandem mentem ita :' ,,Jam 
"yero purificatio nobis non accidit ab externis , sed 
 exinumis animae ducit originem. Qune namque 
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alum ab externis accidit , atgue est animae pe- 
regrinum: ex internis vero bonum. | Anima enim 
naturaliter. est, boniformis (GyoSonud£c).^ Quo 
ipso ratio aperitur, cur Plotinus ct hoc loco et aliis, 
v. c. de intelligi. pulcritud. p. 544 B. C. auri pur- 
gal similitudinem ad declarandam animae naturam 
praestantiamque transtulerit. Geminus autem locus 
est inprimis hic in Nostri libro de imrnortalitate 
animae p. 45 B. C. quem, quia hujus similitudi- 
nis fontem perspicue arguit, integrum apponam: 
οὐ yàp δὴ ἔξω zov δραμοῦσα ἡ ψυχὴ σωφροσύνην 
καξορᾷ χαὶ δικαιοσένην, αλλ αὐτὴ παρ᾽ αὑτῇ (sic 
leg..ex cod. Vatic.) ἐν τῇ καταγοήσει ἑαυτῆς καὶ | 
τοῦ ὃ πρότερον $7, ὡςπὲρ ἀγάλματα ἱδρυμένα. ὁρῶς- 
σαγιοἷα ὑπὸ χρόγου ἰοῦ πεπληρῶ μένα, καϑα- 
e ποιησαμένη (ποιήσει MarcA.) οἷον εἰ (οἷα, εἰ 
Yat. MonA. Ciz.) χρυσὸς ἔμψυχος εἴη, εἶτα εἶπο- 
κρουσάμενος ὅσον γεηρὸν» αὐτῷ ἐν αἰνοίᾳ (foede 
Basil. ἀνοίᾳ marg. Β45311:. Sic etiam in seqq..ed.: Da- 
sil. et alii male ὄν. Lege, partum ex codicum vesti- 
giis; ὅσον γεηρὸν ἐν αὐτῷ. ἐν ἀγνοίᾳ “πρότερον ἕαυ-. 
τοῦ, 0»), ὅτι. μὴ χρυσὸν ἑώρα. τότε δὴ αὐτὸν 
(αὑτὸν Darmst. recte) ἤδη τοῦ χρήματος ϑαυμά- 
σειενγ) ὁρῶν μεμονωμένον" καὶ ὡς οὐδὲν. ἄρᾳ. 





ἔδει αὐτῷ κάλλους ἐπακτοῦ, ἐνθυμοῖτο αὐτὸς *pa-. 
τιστεύον, εἴ. τις αὐτὸν ἐφ᾽ ἑαυτοῦ ἐῴη (ἐώκει Ciz.) 
εἶναι. | Quorum verborum partim. ex Platonis Con- 
vivio fluxerunt. p. 216. p. 105 Wolf. — εἴ τις ἑώρακε 
τὰ ἐντὸς ἀγάλματα — οἵτω ϑεῖα καὶ χρνυσᾶ 
καὶ πάγκαλα καὶ S αυμασπτά κι T. ..' Ala il--: 
lustrari possunt. ex Platonis Sophistà p. 228 €:— €; - 
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p.315 seqq. Heind. Vicissim Plotinum ànte oculos 
- habuisse videtur. Porphgrius..de immortal. anim. 
.ap. Euseb, P. E; XI..28. p.:.556.A. ubi, postquam 
;vim animi, in hoc terreno corpore inclusi; divinam 
;monstravit,. ita pergitz πῶς εἰ τῷ. λόγῳ. χορῦσ- 
Se Pana ὥςπερ, We simko y: σεερυσπεπλασμένου 
mod, οὐκ αὐτόϑεν ἀν τὸ ἑαντῆς τεἶδος. ἐκφήνενεν, 
ὡς ἐμφερὲς οὐ μόνον τῷ Oto: (leg. οὐ: μόνον ὃν) τ. 
ς.9.}) ἀλλὰ καὶ *, v. ^.. llluc:redeo. Communis. hu- 
..gusmodi locorum fons: in. Platonis potissimum Polit. 
St jp. 303 d,séq.- p. 102 Bip. — AZ» sov καὶ »λί- 
»Sovg «eV πόλλ᾽ ἄπτο ἕτερα. ἀποκρίνουσυ" κακεῖ- 
ἐτνον «ππρῶπον οἱ δημιουργοί ".--- μεπὰ βασάνων; ---- μό- 
6 xu: ἀφια b p ES £v τα, τὸν λεγόμενον ἀκήρατον χ βο- 
“σὺ ν- εἴασεν ἡμᾶς. ἰδεῖν αὐτὸν μόνον: ἐφ᾽ τξιου - 
οἰ 0$ y iet: in sequentibus : ἃ δή: vuv vc πρόπερ" ῥᾷστά 
(8$ i imopépiéoy y; δείξουι γυμνὸν e e ám ow Eug i- 
s yov5x aS αὐτὸν. cr. φητούμενον ὑφ᾽. inv.» (Vi- 
ο deamus de aliis quibusdam imitationibus::Hieróeles 
An «Aurea: PyUi.:carm. 50... Londin. ἔσπὲ δὲ x«l ὁ 
6 0vg 6 &x cp Osi vov. JE y b6 ἐδ γῆς. (03 5000,36 € - 
.StÀ« e M έν ο» 9. ὥςπερ, πὰ; owyy eni. — E00; 05). 42830 - 
220v«g ἰοῦ κατὰ ci? ἔνγνυλον παιρύανι χαμβαψο- 
πφρένου»,υ “τὸ Gy καὶ καϑιωρὸνψ: χένος,): xe πὸ 
σάνπη κοαϑαρθρῦον. πον ας. ἦϑιο ςοεὐκόδως 
» χρυσοῦν. ἐλέχθη. Quae in verbis etiam consentanea 
ossunt: looo. Plotiniano. supra laudato: ; Caeterum :ad 
αἰ utramque: confer Aristotelem , qui fertury de-Mirab. 
- auscult.:cap. 50. p: 97. ed. Beckm:; quis dei aere: In- 
- dico.ita-s καὶ «κοδαρὸν. καὶ cy b 9c o vcGrobiginis:éx- 
— ὡς sq Wektied nat στῇ — xet- 
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σόν. — Julianüs in Caesaribus p. 309. Apollinem 
de Augusto, cujus versutiam notaverat Silenus, ita 
dicere facit; — ἐγὼ γὰρ αὐτὸν τούτῳ Ζήνωνι παραδοὺς, 
αὐτίκα ὑμῖν ἀποφανῶ χρυσὸν ἀκήρατον, 
ubi vid. Spanh. Epreuve. des Remarques .pag. 24. 
Eandem similitudinem | auri puri adulterative ad 
mores virtutesque explorandas adhibuit Themistius 
Orat. XXL p. 247. ubi et. alia multa.et hoc: — 
NT δέ τις τὸ διριότατον τῶν ἀνϑροωτείνων ἀχαϑῶν 
, κιβδηλεύων καὶ αἰσχύνων: καὶ καπηλεύον 
1 ἐν τῇ πόλει ὑμῖν περιγνοσπτήσειξ κ. T. ^. Contra 
generosum .Pauli Apostoli. animum auro comparat 
loann. Chrysost.. Orat. lL..in laud,. Pauli Apost, 
p. 48. ante Hemsterh. et Valcken. oralt; τί ἀν τις 
ὀκείγην καλέσειε τὴν Venio appen ü ἀδαμα»- 
τίνην XX. τ. À. | | aec AT iiri 
τος :Addamus nonnulla. - Plofiai iul — χρυ. 
σὸς. καὶ ἔστι καλός, vid. "Supr. p. ΓΝ pos B. 
χρυσός τε δὴ πῶς καλόν; Non immorabor in eà 
notatione , quantopere nativus priscorum poétarum 
sensus praedicandá auri-pulcritudine gestiat , quod 
. vel Homerici arguunt homines, quibus pulera fere, 
1 quae aurea, ut vasa, alia Odyss. 111. 41..50. 467. 
V. 4À seq. Hinc tritum: est aurea. Diis. potissimum 
altribui, Veneremque auream opinantur dici quia 
pulcra sit, Lucian. Charid. p..278 Bip. .Sectemur 
unum itemque alterum locum philosophorum. : Ex 
his nonnulla. excerpserunt graeci Interpretes δά 
Pindari Olymp. I. 1. et ad Pyth. Χ. 105. ubi. item 
ον Ut in. Themistio 1,.]. καλός et κίβδηλος de auro-àn* 
.ter.se opponuntur. ,.. In, Platonis tamen. Hipp. maj. - 
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p. 146 seqq. Heind. ridetur Hippias propter illud 
τὸ καλὸν χρυσὸν εἶναι. et jure meritoque ; pronun- 
tiaverat. enim ipsum. Pulcrum. esse aurum. Ita- 
que istum missum faciamus. [π΄ Arriani Dissertt. 


Epictett. I. 1. 51. haec leguntur: τί γάρ ἐστιν ἄλ-. 
λο τὸ λέγον, ὅτυ χρυσίον xaXov ἐστιν: αὐτὸ 


γὰρ οὐ λέχει. δῆλον, ὅτι ἡ χρηστικὴ δύναμις ταῖς 
φαντασίαις, Quo in loco haeret. Schweighaeuse- . 
. yus p. 47. coll. T. I11. p. 363. negans 5101 hquere, . 
. quid sit. Arriani. illud. χρυσίον καλόν. -. Quod ipsum : 
-jam, luculenter. patere. arbitror ex locis , quos in. 


medium protuli. Quibus adjiciendus est hic: Jamn- 
blichi de vit. Pythagor. sect. 153. p. 129 Kust. πα- 
ραγγέλλει δὲ, ἐν ἱερῷ ἄν τι ἀκούσιον. αἷμα γένηταις ; 
ἢ χρυσῷ ἢ ᾿ϑαλάττῃ, περιῤῥαίνεσθαι » T9 πρώτῳ ᾿ 
γενομένῳ. καὶ καλλίστῳ τῶν ὄντων. σταϑμώμενος : 


OWscpe s. His explicitis spero nemini obscurum fo- 


re, nec. quare Plotinus in hoe libro aurum ez5. , 
Sumpliciter. pulcrum dictitet, nec. cur ejusdem. nà- 


turà animi ἜΗΝ naturam illustrare. instituat. 


Pass 58. p. 40 Α. καϑαρϑεῖσα ὅσα ἄχος σῶ- 
pocoSuox. purgata ab ἐδ rebus, quas COMSUuEs .- 
tudine corporis acceperat. Aliter Ficin, f. — 3 


aliud.in:suo libro legit. D. J£. — T 


zEx codd: nostris solus Vaticanus habet καὶ "es 


ϑαροεῖσᾳ ( sic leg. in var. lect, h. 1l.) sed. vulg... i 


marg. ἃ ἔχει σωματοειδεῖσα μείνασα. μόνη. iud εἶ 
qui nil. discrepant. ab. edit. Basil. et recte.. eogae 


τύφῳ apud Aristotelem. Theophrastumque, legitur. 


llle de generat. animal. AT, ἄς ita; τὸ δὲ πεπεμμένον ! 
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ὀπέρμα πάχος ἔχεν καὶ σεσωμάτωται μᾶλλον; ubi 
Gaza vertit: 4magis corpulentum est.* Hic de causs. 
plant. Vl. 17. σωματωϑέντες, de succis.. . Ad usum 
Plotinianum tenendus | est Hermetis locus. in Stob: 
L Eclogz. pag. 730 Heer. τούτῳ τῷ À0y0 ἕπεται τὸ 
καὶ ἀεὶ τὰ σώματα εἶναι... Διὸ καὶ αὐτὴν τὴν σὼ: 
μάπωσιν φημὶ ἀϊδίαν ἐνεργείαν εἶναι, quod. idem 
deinde σωματοποίησιν dicit. Haec vocis forma ab- 
est a Lexico Schneid, Hermias in Platon. Phaedr. 
p. 167. de ipsà animáà compositum usurpat: 4 ψυχὴ 
ἐνσωματοῦται. Hinc μετενσωματούσοϑαι et μετ: 
ἐνσωμάτωσις vid. Wyitenb. ad Phaedon.. p. 210. 
ibiq. Olympiodor. cod. HI. pag. 27. | Utroque et 
^ verbo et substantivo utitur Plotinus p. 378 F. ex 
. quo loco quae lruc faciunt excerpta dabo :: διττὸς ὃ 
t ᾿πρόπος τῆς εἰς σῶμα ψυχῆς εἰςόδου" e τῇ τὲ 
μετενσωμαπουμένῃ. — — ἣν δὴ μετενσωμά- 
εὐ πῶσιν οὐ λέγουσιν εἶναι. et in seqq. propius acce- 
dens ad nostri loci verba: — τέ ποτέ ἐστι «à γινό- 
μένον πάϑος τότε, ὅτε ψυχὴ καϑοαρὰ οὖσα 


σώματος, ἴσχει περὶ αὑτὴν “ματος φύσιν». ᾿ 


Pag. 55. p. 40 A. -- ἀπεθήκατο, expurgare 
Solet. Tenenda h.l. et sexcenties apud unum 
Plotinum Aoristi vis, quà. quod fieri solet . decla- 
rat. Quo de usu universe monuerunt. Bachius .ad 
Xenophont. Oeconom. pag. 7. Fischerus ad. Wel- 
ler. ll. pag. 260 seqq. ut alios taceam. | Platonica 
exempla nuper exhibuit Heindorf. ad Phaedr. pag, 
275. et ad Phaedon. p. 73. Ei adde Willetum. ad 
Galeni Protrept. cap. 8. p. 96. d ux 
19 
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Cap. VI. | rgumentum -Ficini. jVirtus et. 
pulehritudo in animo est naturalis, atque est ipsa 
$ua puritas animo restituta: sic illico et pulchritu- 
dine divinae mentis effulgens, et ipso bono felicis- 
sime fruens. Item prima forma, prima mens, pri- 
mum ens est idem. Antiquum oraculum, et a Pla- 
tone in Phaedone et a Plotino hic adductum, tradit 
virtutem omnem tam intellectualem quam moralem 
esse purificationem quandam atque puritatem. Quod 
de pulchritudine quoque sub virtutis nomine dictum 
puta. Quasi virtus pulchritudoque animo sit nativa; 
turpitudo vero et pravitas peregrina. Animus ita- 
que a corporis sordibus expurgatus non solum pul- 
cher fit, sed etiam pulchritudo, id est, forma per 
$e existens idealisque ratio quaedam et divini vul- 
tus expressio : quando videlicet ex animo rationali 
intellectualis et intellectus: evadit, Prima namque 

formositas est secundum formam, ubi est prima 
: forma. Forma vero prima est intellectus. Forma 
enim prima uniformis'esse debet atque omniformis 
et reliquarum origo formarum, (Sicut materiá 
prima est prorsus informis receptaculumque forma- 
rum.) Talis autem solum intellectus primus esse 
potest. Qui etiam est ens ipsum primum. |.Si cnim 
ubique fit esse per formam: certe ens primum cuni 
primá formà conspirat. Praeterea sicut in maleriá 
naturale malum cum naturali deformitate concur- 
rit: sic in primo ente, in primá mente nativum bo- 
num, id est, boniforme cum nativà formositate 
congreditur. At super ens et mentem ipsum bonum 
si quando ipsa pulchritudo dicitur, tanquam fons 








— 
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pulehritudinis intelligitur, ex quo intellectus tan- 
quam prima forma pulchritudinis effluit. Sed ab 
intellectu anima. velut prima pulchritudinis partici- 
patio nascitur: caetera vero sub animá secundam 
pulchritudinis participationem, tertiamque deinceps 
ab animà nanciscuntu. Denique animam ipsam 
esse naturá pulchram atque divinam inde conjici- 
mus , quod in corporibus ibi praecipue pulebritudo 
refulget , ubi seminaria virtus animae , sive in uni- 
versá naturá, sive in naturá quálibet sigillatim sub- 
— sortitür- obediens. P Ficinus. 

Pag. 85. p. 40 A. ὡς ὃ Wann λόγος 9. c. À. 
5ex Platone in Phaedone. D. d € ubi vid. Wyt- 
tenb. pag. 176. 


afa 55. p. 40 A. καὶ ἡ ἀνδρέία. Vid. var. 
lect. et confer quae supra monuimus ad pag. 54. 
p.32 A. — καὶ 5$ copoctrm — κάϑαρσις, καὶ 
ἡ φρόνησις αὐτή. — Platonis in Phaedone (pag. 69 
C. p. 21 Wytt. p. 60 Heind.) verba, quae Plotinus 
réspicit, ita habent: — τὸ δ᾽ ἀχηδὲς » τῷ ὄντι ἢ 
καάθαροίς τις τῶν τοιούτων πάντων, καὶ ἡ σωῴρο- 
δέρη, καὶ ἢ δικαιοσύνη καὶ $ ἀνδρεία" καὶ αὐτὴ ἡ 
φρόνησις μὴ καθαρμός τις ἦ" καὶ κιγδυγεύωσι καὶ 
οἱ. τὰς τελετὰς ἡμῖν οὗτοι καταστήσαντες οὐ φαῦ- 
λοί τινες εἶναι, ἀλλὰ τῷ ὄντι πάλαι αἰνίττεσθαι 
ὅτι ὃς ὧν ἀμύητος xxi ἀτέλεστος εἷς ἄδου ἀφίκη: 
ται, iv βορβόρῳ κείσεται, ὃ. δὲ κεκαβαρμένος τὲ 
καὶ τετελεσμένος, ἐκεῖσε ἀφικόμενος, μετὸ Segy 


οἰκήσει. Quo in loco Plotinus etiam legit: καὶ 
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αὐτὴ ἡ φρόνησις. Caeterum de hác Platonis | Pla- 
tonicorumque sententiá , quae ad. Pythagoricos. et 
.Qrphieos adeo relata est; non-repetam. quae co- 
piose exposuit Wyttenbachius; ad eum locum .pag. 
171 seqq. et ipse attigi in Mythologià IV. pag. 542 
5644. ubi Plotinianum *etian-locum laudavi... De 
virtutibus καϑαρτικαῖς, νι. eundem. interpretem. p. 
47). Easdem quas Plato. Plotinusque enumerant 
quatuor virtutes. et. jpse recensens : γερικὰς ἀρετάς; 
generales virtutes, Aristotelem. secutus. nuncupat 
Mich. Psellus de omnif. Doctr..$..51.-. p. 108. Etiam 
Cicero in Zortensio ,. quem in. multis cum hoc 
 Jiotini libro. congruere. significavi, easdem enu- 
merat, vid. Cicer. philoss. fragg. pag. 311. Atque 
.Plotini caussá unum alterumque. locum .subjiciam 
.maxime ex hoc genere scriptorum: Plato ipse. in 
Phaedro p. 242 e. p. 238 Heind. habet καϑαρμὸν 
ἀρχαῖον de.eo.qui quod imprudenter fecerit. emen- 
..dat; cf. Hermiam in Phaedr. p. 110 seq. Idem 
. Hermias ibid. p. 131. ita de animae corporisque in- 
ter 56. communione : — ὥςπερ μέντοι ἃ δίδωσι. (ἡ 
ψυχὴ) ᾿τῷ σώματι φαινόμενά. ἐστι καὶ οὖκ ὄντα, 
οὕτω καὶ ὧν «$7 (sic etiam paullo. antea legen- 
dum pro αὐτῇ) μεταλαμβάνει, ἄχριιφαντασίας καὶ 
E δοκεῖν. εἰς αὐτὴν ἴσασι. καὶ καϑάρσεως, (pó- 
or. δεῖται. Pro. εἰς αὐτὴν. ἴσασι leg. εἰς μάτην 
ed ὕσσει. Respexit locos. poétarum , ut - Homeri 
: Odyss. X. 495. Euripid. Iphig. Aulid.. 742. Luciani 
àn-Tragopod. . vs. 38.. — . Easdem illas νἱνταϊθ5. 12 


OPE CSA X HAS 


ὮΝ dud édiisoieps loci ivqatkbli e libro de i. 
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pulcram animan efficere dicit Clemens Alexandr. 
Paedag. lll. cap. 11. Κάλλος ἄριατον τὸ y vya- 
κόν" ὅταν j κεκοσμημένη ψυχὴ ἁγίῳ πνεύματι xol 
τοῖς ἐκ τούτου ἐμπνεομένη φαιδρύμασι δικαιοσύ- 
"T", φρονήσει, ἀνδρίᾳ, σωφροσύνῃ, φιλαγα- 
σία τε καὶ αἰδοῖ, ἧς οὐδὲν εὐανϑέστερον χρῶμα 
ἑώραται πώποτε, "lsidorus Pelusiota epist. I. 86. 
p.28 Α. — ἀρετὴ δὲ φρόνησὲς ἐστι, Ovxavo- 
σύνη τε καὶ ἀνδρεία. καὶ σωφροσύνη. "ὃς ἂν 
οὖν ἔχηται τούτων xol πάγκαλχός ἐστι, καὶ περί» 
βλεπτος, xal οὐδενὸς πρὸς εὖς 2ota» λειπόμενος. De 
καθάρσει vid. Jambl; in libro de aniimná ap. Stob. Eel: 
Ρ. 1056 seq. Heer. Illo vivog δὲ xoi ob πλεῖστοι 
τῶν Πλατωνικῶν dmóStow τῶν παϑῶν -—. τὴν τον 


"eritudine (cujus libri supra mentionem facere de- 
bebam in Praeparát. $. 5. De eo vid. Wytten- 
bachii Praefat. ad Plutarchi Moral. pag. LV. et 
Heerenium ad Stobaeum [E. 9, p. 210.) . Illo au- 
tem loco, quem. servavit. Stobaeus Sermonn. 63. 
p- 408. ternas animi virtutes ternis corporeis com» 
ponit. Plutarchus, — Locum integrum adscribam : 
τί γὰρ οὐ SAT ATE. φύσις ἀνθρῴφον»." ἐκ αὦ- 
βάτος καὶ ψυχῆς; ; ἢ ϑάτερον δὲν ἥμιν; καὶ 
πῶς οἷόν τε: j τὸ μὲν γὰρ οὐκ ἂν εἴη Es ἄρόμε- 
γὸν ψυχῇ" ψυχὴ δ᾽ οὐκ ἂν εἴη μὴ ἔχουσα TÓ 
C gvveostlor - Ti οἷν ὥςπερ, ἐξ ἴσου κοσμεῖται 
ἑκάτερα τοῖς συγγενέσιν" ἡ μὲν δικαιοσένη 
"eil σοφρῤῥοσύνῃ καὶ φρονήσει" τὸ δὲ 
ἰσχύϊ καὶ κάλλει, καὶ ὑγείᾳ; καὶ πῶς 
οὐ Srismiaoic dg s λέγευν κὰ τῆς ψυχῆς p τὰ 
τοῦ σώματος. ὑπερορῶντω ; 


2/5 ; ANBxorxrTÍío: 


λεωτάτην κάϑαρσιν ὑπολαμβάνουσιν. Gregorius 
Nazianz. Orat. stel..1 adv. Julian. p. 37 seq. Eton. 
loco longiore et qui etiam ad sequentia in. Plotino 
adhibendus est; unde insigniora tantummodo appo- 
nam ; describit sanctioris vitae studiosos homines: 
ὁρᾷς — τοὺς διὰ τὴν véxoocup ἀϑανάτους; τοὺς δνὰ 
λύσυν Θεῷ αυνημμένους ; τοὺς £50 ΄πόϑου . καὶ μετὰ 
τοῦ ϑείου καὶ ἀπαϑοῦς ἔρωτος ;. ὧν -- καὶ ἡ τοῦ 
νοῦ πρὸς Θεὸν ἐκδημία προαρπαξομένου, ὧν ἢ κά- 
Θαρσις, καὶ ὧν τὸ καϑαίρεσθα v, μηδὲν μέ- 
τρὸν εἰδότων ἀναβάσεως καὶ 9cóotoc. Similia le- 
guntur nonnulla apud Tertullianum in Apologet. 
cap. 40. fin. p. 350 Haverc. | 


Pag. 55. p. 49 Α. .«i τελχεταὺ ÓpRéG αἰνίτ- 
iovzon.. Intelligitur doctrina initiorum arcana 'ser- 
monis circuitione tesserisque uti solita. De vario 
vocis. τελεταί significatu vid. Ruhnken. ad Tim. p. 
251 Ast. ad Platon. Phaedr. p. 230. et quae ipsi po- 
suimus in Mytholog. IV. p. 534 seq. | 


Pag. kd p. 42 A.. εἰς ἅδου κείσεαϑαν ἐν βορ- 
βύρῳ. .De praepositione εἰς pro ἐν vid. quos laudat 
Fischer. ad Weller. III. b. p. 153 seq. Nos Lenea- 
mus ejusmodi locos ubi κεῖσϑαι vel ejus composita 
similiter constrnuntur. | De his exemplum estin He- 
rodot.. VIII. 60. 2. ubi vid. Wessel. et Valcken. ad 
VIII. 71. pag. 651. Simplex exstat apud Euripid. 
Iphigen. Taur. vs. 620. εἰς ἀνάγκην κείμεϑοιγ cf. 
Porson. ad Phoeniss. vs. 1381. οἱ Lobeck. ad So- 
phocl. Ajac. 80. Sed h.l. jungendum est κείσεσθαι 
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sequentibus ἐν βορβόρῳ. — εἰς &3ov pro ἐν ἄδου. Vid. 
Act. Apost. II. 27. et adhibe Raphelium in Obser- 
vatt. 1l. p. 148. Neque igitur est cur ex Platonis 
verbis in Phaedone sig ἄδου ἀφίκηταν Plotino 
forte quis affingat: ἀφιγμένον εἰς ἄδου, sed po- 
tius dicendum : εἰς δου usurpasse eum, quod con- 
tinuo addere. vellet ἐν 8008. ». Contra Noster p. 
80 G. xal τοῦτό ἐστι τὸ ἐν ἄδου" ἐλθόντα, ἐπικα- 
ταδαρϑεῖν. Ad illam locutionem adhibe Hemsterh. 
ad Lucian. Prometh. p. 203 Bip. et, quem in My- 
thol. ag pag. 542 jag Wytt ad Phaedon. 
pag. 2 


Pag. 58. p. 42 A; διὰ κάκην. Sic reposui ex 
codd. meis plarr. vid. var. lect. κάκη pro κακία 
Platonicum.  Primarius locus est Phaedri p. 345 B. 
βρίϑει γὰρ Ó τῆς κάκης ἵππος μετέχων x. v. À. quem 
permulti deinceps expresserunt, vid.:Ruhnken. ad 
Tim. Lex. Platon. pag. 152. et quem is laudavit 
Wyttenb. in epist. crit. p. 48. Adde Photium in 
Lex. gr. p. 94. qui ct ipse Platonicá utitur aucto- 
ritate. Cf. Schleusneri Cur. noviss. in Phot. Lex. 
p. 92. Locis quos laudarunt duumviri Batavi adde 
nostrum itemque hos ct ipsos. Plotinianos: pag. 719. 
cap. 28, — τοῦτο δ᾽ ἔχουσα (5 ὕλη) ἀφεῖναι αὑτῆς 
Seas, τὴν κάκην 2 ubi ed. Basil. perperam κακήν. 
Contra p. 50 G. Ei δὲ τις ἀσϑέγειαν ψυχῆς τὴν κῶ- 
κίαν λέγοι, εὐπαϑῆ γοῦν καὶ εὐκίνητον εἶναι τὴν 
κακίαν κ. Y. Δ. Legendum videtur sccundo loco 
τὴν κακήν scil. ψυχήν, « Sic certc Ficinus legit, et 
cod, Vatic. 1902 diserte exhibet. 
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. Pag. 55. pi Ag NE Bis T9 que καθαρὸν βορβ ὁ- 


ρῷ -- φίλον" ὀΐα δὴ xai ὗες οὐ καϑαραὺ τὸ 


σῶμα χαίρουσι τῷ τοιούτῷ. Junge alterum lo- 
cum infra pag. 56. 58 G. ὃ ἐχόμενος τῶν καλῶν 


σωμάτον — τῇ ψυχῇ καταδύσεταν εἰς σκοτει- 


νὰ καὶ ἀτερπῆ τῷ νῷ Bes, éjSa τυφλὸς ἐν 


ἄδου μένων --- σκιαῖς συνέσται. Ad. verbum nostro |. 
loco congruit hic Plütarcheus Sympos. Vv. p. 6n | 
A.' de suibus: — οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τὸ ϑολερὸν περὺ. Y 

τὴν δίαιταν τοῦ Θῤέμματος, ἔχει τινὰ πονηρίαν. ob- Ἢ 
δὲν γὰρ GO βορβόρῳ χαῖρον οὕτω, xal πόποις ὦ | 
ῥυπαροῖς καὶ ἀκαϑάρτοις δρῶμεν ΝΣ τὸ}; Jtém - | 
Clemens Alex. Protrept. p. 75. ὕες qum ἡδονταὶ E 
βορβόρῳ , - nec aliter Stromat. I. p. 270. Cuin Plu- E 


tarcheo loco comparari potest hic Philonis. Judaei 
de Agricult. Tom. lil. p. 64 Pfeiff. Διὸ καὶ παγ- 





κάλως τοὺς οὕτω βιοῦντας τῶν σοφιστῶν ὃ νομοϑέ- . 


τῆς τὴν συῷν παραβάλλει γένει, διαυγεῖ μὲν οὐδενὶ 


καὶ καθαρῷ, ϑολερῷ δὲ xoi βαρα ϑρώδεν βίῳ 


καὶ τοῖς αἰσχίστοις ἐμφερομένοις ( ἐμφυρομένῷῳ édi- | 
Lor 13), n mulüs concinit Zgsis Pythagoreus in. 


19) De hàc confusione supra diximus «ad p. ^4 D. 
* Quod. idem. Philoni βοῤβορώδεν reddendum 


censet pro Ba ga S 9ó tv; dubitationem afferunt... 


nonnulla, v. c. LXX interprett. Jesaj. XIV. οὔ, 
de. evertendà funditus Babylone: καὶ Θήσω: αὖ- 
τὴν πηλοῦ βάραϑερον. Clemens Alexandr. 


* 
Δ." 


Strom, IV. p. 500. — ζωὴ δὲ οὐ yopurade T8, 
ἁμαρτίας. πολλοὶ δὲ οἱ ἐν ποσὶ χῴρῤβίνες καὶ 


τάφρου τῆς ἐπιϑυμίας" τᾶτε ὀργὴ ς καὶ $v- 


ne OU MANERA ΝΟΥΣ ICE: de NHÀ. su 


ὶ 
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-egregià epistolà doricd áp. Jamblich. de vit. Pytha- : 
gor. XXVII. T1... 64. Kust.... Notat. eos qui per- 
-verse doceant: - να οὐδὲ πάγας, ταῖς oi. πολλοὶ QV 


450 φ vg 6 y. E γέως ἐμπλέμοντι,- — — ἐχκέρναντιυ 


A — ἦν. αἰνδονος, ὁ ἡγεμόσι ori tait ἑπόμε- 
. γὸν εἷς βάραϑρον ἀμαϑίας, πεσεῖν. ὍΝ, Wett- 
is "sten. ad Matth. XIV. 19. et quae praeterea. lau- 
dantur in B'blioth. crit. Amstel. Part. X. p.. 84. 
Junguntur autem saepius notiones abyssi, caliginis 
et immunditiei, ut et Plotiniani loci et Lysidis 
“δὲ Gregorii declarant , quos cum Pnilone contuli- 
mus. Est quoque exquisitius. vocabulum βαρα- 
᾿ Θρώδης, cf, Plutarch. Lycurg. cap. 16. pag. 219 
Leopold. Quod si alterum placet, neque enim 
p"gno, hic locus Philouis addi debet reliquis, 
quos docte congessit, Hadr. Junius ad Adagia 
Erasmi pag. à1i seq. Caliginis, ut hoc utar, ..- 
sordiumque mentionem junxit AMarc.. dntoniuus. 
V. το. p. 355. Mere. τοῦτο ἔπιϑι ἐπὶ τὰ TOV 
συμβιούντων ἤθη.) ὧν po^s ἐστὶ καὶ ΔΑ ΨΗΜΕ 
τοῦ ἀνασχέσθαι, ἵνα μὴ λέγω, ὅτι xay ἑαυτόν 
τις μόγις ὑπομένει. (τις abest a cod. quem in 
-mianibus tracto) ἐν τοιούτῳ οὖν QóQQ, καὶ — 
οῤῥύπῳ, καὶ τοιαύτῃ ῥήσει (καὶ τοσαύτῃ ῥύ- 
σεν Cod. ,,Zn tanto flumine**. : Hoc plane: con- 
jecerat Gatackerus) τῆς τε οὐσίας; καὶ “τοῦ χρό- 
| vOv, καὶ τῆς κινήσεως, καὶ τῶν κινουμένων , τί 
zov ἐστὶ (τί ποτέ ἐστυ- cod.) τὸ ἐκτιμοηϑῆναι,. 
dj τὸ ὅλως σπουδασϑῆναν δυνάμενον. «. οὐδ᾽ - 
ἐπινοῶ. illud mendum ex graeco interpr, Hesiodi . 
p. id, Heins, eluit Graevius not, mscr, — χάρρ᾽ 
᾿χυτὸν γὰρ καὶ ῥυτὸν τὸ ὕδωρ. Sic leg. pro ῥητόν». 
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γὰρ ἤϑεσι τεταραγμένοις τε καὶ S oXeg οἷς Séopí- 
pora καὶ λόγως ϑείως . καϑάπερ, εἴ τις εἰς φρέαρ 
βαϑὺ βορβόρου πλῆρες ἐγχέοι καϑαρὸν, καὶ διει- 
δὲς ὕδωρ. τόν τὸ γὰρ βόρβορον ἀνετάραξε, καὶ τὸ 
ὕδωρ ἠφάνισεν» ubi codex mscr. cujus excerpta 
mecum communicavit Schweighaeuserus vir: mihi 
amicissimus (plane ut cod. Franequer. et Ciz. vid. 
Koen. ad Gregor. Corinth. p. 151. p..327 Schaef.) 
exhibet ἐπα φάνιξεν, quod Lexicis addendum, 
pro ἠφάνισεν, ct. praeterea pro βορβόρου , βορβό- 
?9, quod nec minus dialectus sibi vindicat. Ad- 
agium autem attigit Petrus Apostolus 2 Epist. 11. 
22. et exornavit Gregorius Nazianz. Orat. I. in 
Julian. p. 28. de Juliano ex baptismo ad sacra 
gentilium transeunte: αἵματι οὐκ ὁσίῳ τὸ λοῦτρον 
ἀποῤῥύπεεται — ὗς ἐν βορβόρῳ κυλισϑεὶς κατὰ τὴν 
παροιμίαν. Cf. Simonidem de mulierib. vs. 3 seq. 
— βορβόρῳ πεφυρμένα .--- κυλινδεῖται χαμαί. Paullo 
ante Gregorius in eádem oratione junxerat caligi- 
nis et coeni significationem , p. 24. ἀλλὰ βαϑεῖ 
βορβόρῳ ; τὸ δὴ λεγόμενον, “καὶ ἀφέγγεν ζύφῳ 
πλάνης καὶ ἀγνοίας συνεκαλύφϑη. cf Antonin. Ι. ]. 
Aristides Eleusin. Tom. I. p. 259 Jebb. ἐν σκότῳ 
vt καὶ βορβόρῳ κεισόμενος, cf. Platon. Phaedr. p. 
256 d. p. 282 Heind. Eig γὰρ σκότον καὶ τὴν ὑπὸ 
γῆς πορείαν ?. T, À. neque enim attinet notiora 
apponi. Of/ympiodorus commoent. mser. in. Pla- 
ton. Gorg. de Hercule; διά τοῦ τοῦτο zai ὁ 'Hoa- 
κλῆς τελευταῖον ἦϑλον ἐν τοῖς ἑσπερίοις μέρεσιν ἐποιή- 
σατο, ἀντὶ (add. τοῦ) κατηγωνίσατο τὸν σκοτει- 
νὸν x«l χϑόνιον βίον, καὶ λουπὸν ἐν ἡμέρᾳ, ὅ 


/, 
L 
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ἐστιν ἐν ἀληθείᾳ καὶ φωτὶ Pix. Tbidem antea ely- 
sii campi revocantur ad significationem conditionis, 
quae ab hujus vitae sordibus sit libera. JVozzaus 
narrat. mscr..ad.Gregor. Nazianz. Orat. in laud. 
Basil. Magn. in cod. Monac. nr. 131. de Minoé et 
Rhadamantho : λέγουσιν οὖν περὶ τούτων oi ποιηταὶ 
καὶ Πλάττων (leg. Πλάτων) δὲ αὐτὸς, ὅτι τούτους 
ἀποθανόντας οὐχὶ δέχεται σκότος ἀλλὰ μακάρων 
νῆσον («t Maz, v. Eudocia in Violar. p. 292. ) καὶ 
ἠλύδιον πεδίον (καὶ τὸ Ἠλύσιον mx. cod. Monac. 
nr. 163. et Eudocia. Notum est enim magnam re- 
rum partem ex his Nouni scholiis αὖ Eudocià esse 
descriptani. Vid. Wyttenb. in Bibl. erit. VII. p. 
7. Bastium ibid. XII. p. 58. et ad Gregor. Corinth. 
p. 74... Quae singula nemo non videt ad Plotini 
vel verba vel sententiam illustrandam facere. Maxi- 
me eodem facit. ipszus locus geminus in libro unde 
sint mala , p. $0 E. F. quem in clausulà adjiciam: 
γίνεται γὰρ. (al. δὲ) παντάπασιν ἐν τῷ τῆς &vo- 
μονότητος τόπῳ, ἔνϑα δὺς εἰς αὐτὴν εἰς βόρβο- 
eov σκοτεινὸν ἔσται πεσών" ἐπεὶ καὶ εἰ ποντε- 
λῶς εἴη (Ficin. et marg. Basil. recte ἴον) ἡ ψυχὴ εἰς 
παντελῆ κακίαν, οὐκέτι κακίαν ἔχει, ἀλλ᾽ ἑτέραν 
φύσιν τὴν χείρω ἠλλάξατο" (cf. supra p. 54. E. p. 
38. — εἶδος ἕπερον ἠλλάξατο) ἔτυ γὰρ ἀν- 
Ὁ ρωπικὸν κακία, μεμιγμένη twi ἐναντίῳ: ἀπροϑνήσ- 
κεν οὖν ὡς ψυχὴ ἂν ϑάνοι. καὶ ὁ ϑάνατος αὐτῇ καὶ 
ἔτι ἐν τῷ σώματι βεβαπτισμένῃ ἐν ὕλῃ ἐστὶ κα- 
ταδῦναιν καὶ πλησϑῆναν αὐτῆς " tal ἐξελϑούσης 
(leg. ex codd. ἐξελϑούσῃ ) ἐκεῦ κεῖοϑαι, ἕως ἀνα- 
δράμῃ καὶ ἀφέλῃ πως τὴν ὄψιν ἐκ τοῦ Bopg- 


84 ΠΑ ΝΝΌΤΑΤΙΟ 


899oov. Ἡκεο simul conferenda sunt cum iis, quae 
Plotinus nostro loco €». 42 B:).continuo iride: de 
7]oríe animae. baAwUrIW Wo AS que aq m3 vn 


"Pae. 55. p. 49 B. “τὸ yàp ἂν καὶ εἴη ᾿σωῷρο- 
σύνη ἀχηϑὴς 4. Sic scripsi secutus. plurr. codd. | 
pro ti, vid. var. lect. Atque 4 requiritur in simi- | 
libus formulis , étiam ubi ἄλλο praemittitur. Vid. 
exempla ab Heindorf" ad Phaedon. p. 32. congesta, 
et cf. Boisson. ad. Philostrat. Heroic. p.439. τί 
γὰρ ἂν frequentatur etiam in μᾶς locutione: τὶ γὰρ ^. 








ἂν πάϑοι τις. Cf. Gatack. ad Marc. Antonin. XII. — 


16. p. 428. et nonnumquam addito etiam xat, velut 
in hoc loco Galeni Protrept. cap. 6 fin. τὸ γὰρ dy 
xai máSowr», ubi vid. Willetum p.85. De ee- - 
φροσύνῃ pluribus agit Plato de Republ. 1V. pag. 
430 d. seqq. p. 345 5644. Bip. coll. p. 373. De Legg. 
IIl. p. 172. et alibi. C£. Aristotel. Rhetor. 1. p. 
33 Sylb. et qui ab Aristotele sumsit Mich. Psellus - 
de omnif. doctr. $. 51. 57. Adde Philonem Jud. 
de Fortitud. p. 173 A. B. Jd yeuptos TRETEN M 


dapi: p. 42 B. ἡ δὲ icri áqoBia 5 So» : 
»&cvov...De hàác virtute et saepissime et copiosissime - 
disputat Plato, ut de Republ. IV, p. 346. seqq. p. - 
512. Βιρ. Legg. 1. p. 22 seqq. Bip. Lachete p. 1985. 
Alcib. L...p. 135 Buttm. ubi Olympiodorus plura, - 
quae nunc.non moramur. ltem hujus virtutis quasi Ὁ 
quandam definitionem habes in Cratylo p. 414 d. p... 
102.Heind.  Adscribam locum super hàc virtute ves... 
nustuim ,.neque eundem alienum. ab hujus libelli. ar: 
gumento..universo, et quem ab. iis teneri velim, 
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qui inepte philosophando bonis adolescentibus fucum 
. facere solent. Est autem 24ristidis in, Oratt.. Pla- 
tonn. pro Quatuorvir. p. 182 Jebb. Quaerit orator 
quidnam melius in illo rerum graecarum discrimine 
facere potuerit, quam fecit, Themistocles. Tum 
eleganter cavillans sic pergit: πότερ᾽ εἰς τὴν πνύκα 
- (ἢ cod.. necdum | collato secunda manus | docte 
Correxit : 7tóxva) ovAAÉSosva ᾿Αϑηναίους περὲ τῶν 
ἰδεῶν αὐτοῖς (χρῆν) διαλέγεσθαι, καὶ. διδάσκειν 
τί αὐτοδίχαιον": καὶ κί αὐτοκαλόν (sic cod. pla- 
ne ut Jebb.) καὶ τί τὸ ὃν μὲν ἀεὶ, γένεσιν δὲ οὐκ 
ἔχον; ταχέως μέν v ἂν αὐτοὺς καὶ γένεσις καὶ τὸ 
εἶναυ, καὶ πάντα ἐπέλιπεν - ἀλλ᾽ ὅθεν ἀνδρία τὸ 
πρῶπον ἐκλήϑη, καὶ ὅϑεν δειλία δητεῖν κι v. À. 
Λα extrema. Scholiastes . editus. citat. Platon. Ti- 
maeum , zneditus: Cratylum.. | Sed quidni scholion 
integrum apponam ἢ τὸ πρῶτον εἶπε πάλιν ὡς πρὸς 
τὰς ἰδέας: ὅτι ἐκεῖϑεν ἡ arg ἡμῖν ἀνδρεία 
(sic Schol. Codex ipsius Aristidis ἀνδρία) κατ- 
ἄγεται. «ἔστι. δὲ αὐτῷ Κρατέλος διάλογος, ἔνϑα 
πέρὶ τῆς τῶν νοημάτων (haud dubie legendum 9»o- 
μάτων uti codd: Cratyli, quod. sciam omnes item 
Darmstad. et vulgaris ista confusio.) ὀρθότητος δια- 
λέγεται καὶ ἐτυμολογεῖ, φιλοσόφως διδάσκων" ic έ- 
ρα δὲ ἡ τοῦ φιλοσόφου ἀνδρεία καὶ ἑτέρα 
ἡ τοῦ στρατιώτου. | Ad hanc pertinent haec 
JNonni in Narratt. ad. Gregor. Nazianz. Ovatt.. in 
:cod.. Monac: nr.131. , Lacedaemonii sacris: qui- 
: busdam diebus invicem se verberabant: — καὶ ἀν- 
50g eLav. πιονὰ ἐκ voócóv ἐπαιδεύοντο: ἵνα ἀνδρι- 
κῶς (χαρτερικῶς Eudocia in Violar. p. 274.) ἔχοιεν 
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σπερὺ τοὺς πολέμους: ἐτίμων δὲ οἱ “Ἕλληνες (λάκω- 
νες Eudoc. recte ) ἐν τῇ ἑορτῇ τῶν μαστίγων τὴν 
ἼΔρτεμιν. ταύτην. οὖν καλεῖ Stk» παρϑένον" (v. γὸ . 
λέγουσι π. ὃ. Eudoc.) ἀνδρικὴ γὰρ (παρτεριπὴ 
γὰρ ἥ ϑεὸς Eudoc.) ὑπεράνω πάσὴῆς pret. quit καὶ 
εὐπαϑείας.": 


Pag. 55. p.42 B. ὃ δέ ἐστιν ὁ Θάνατος, yo» . 
ei; εἶναι τὴν ψυχὴν τοῦ σώματος. Teneatur for- 
mula: ὃ δὲ ἐστιν ὃ Sávovoc: ,, Quod vero mor- 
tem attinet, est mors ^, vcl: ,, Quod si quaeris, 
mors quidnam sit, est. ^ Cf. Platon. Euthyd. pag. 
271. p. 371 c. seq. Heimd. Ὃ δὲ ov ἐρωτᾷς τὴν co- 
Lay αὐτοῖν. ϑαυμάσι ὦ Κρίτων, (scil. iei) záp. 
σοῴοι ἀτεχνώς. Add. Gorgiam p. 488. p. |491.À, 
ibiq. Heindorf. qui plura dabit. — Ad sententiam 
de morte et hominis et animi redigenda in memo- 
fiam ea sunt, quae proxime supra (ad p. 42 A. B. ) 
ex Plotini libro unde znala (p. 80 E. F. Basil.) exs-- 
hibuimus, itemque quod pag. 54 D. erat scriptam : 
πολλῷ τῷ ϑαγνάτῳ κεχραμένην. -— Hoc loco. admo- 
nebo JVovi Testam. locorum, ut Rom. VII. 34. et 
quae plura ibi in. eam sententiam exponuntur. Ape 
ponam JPAZonis locum Leg. Allegor. I. pag. 180 
Pfeiff. “Ὅτι δυττός ἐστι Θάνατος , 9 μὲν ἀνθρώπου, 
ὃ δὲ ψυχῆς ἴδιος" ὃ μὲν οὖν ἀνθρώπου χω: 
ρισμός ἐστι ψυχῆς ἀπὸ σώματος (cf. Platon. 
Phaedon. p. 64. p. 40 seqq. Wytt, Gorg. p. 524 B. - 
p. 267 Hemd. unde etiam Plotinianum illud. mara- 
vit.) ὁ δὲ ψυχῆς Θάνατος, ἀρετῆς “μὲν φϑορά ἐστι; 
κακίας δὲ ἀνάληψις " --- καὶ κατ᾽ ἐξοχὴν S áyator, 
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ὃς ἐστι ψυχῆς ἐντυμβεϊομένης πάϑεσι καὶ κακίαις 
ἁπάσαις κ.τ.λ. Totus autem locus conferri debet, et 
addi ejusdem alter de Profugis p. 248 seqq. 


Pag. 55. p. 42 B. μεγαλοψυχία δὲ δὴ, ὅπερ: 

Ὀψία τῶν τῇδε. De hàác virtute vid. Platon. Alcib. 1. 
p. 140c. p. 183. ubitamen est inter honestiora 417726)1- 
tiae vocabula, et cjus est qui inferiora magnó suo 
animo despicit, cf. ibid. Buttm. p. 226. Alia de 
hoc vocabulo legas apud Aristotelem Ethic. Nico- 
mach. I. 10. IV. 3. p. 65 ed. Sylb. Rhetor. I. 33. 
p. 33 Sylb. ΕἸ opponitur qxpoyexte ,  abjectus 
demissusque animus. Cf. Graev. ad Ciceron. epi- 
stol. Auic. IX. 11. p. 65. ubi quod codd. vulgo 
exhibent μακροψυχία, non £raecum esse docet. Ad 
Plotini sententiam faciunt hi ecclesiae doctorum 
loci. Prior est J. Chrysost. Homil. I. in 1 epist. 

. Corinth. 1. p. 10. Qui, posteaquam Moysen prae- 
dicavit, qui spreverit splendorem | regum .Ae- 
gupti , haec subjicit: καὶ γὰρ ἡ ἀπόνοιοι ἀπὸ εὖτε: 
λοῦς γίνεται διανοίας καὶ ἀγενοῦς ψυχῆς " καὶ ἡ ἐπι- 
εἰκειὰα ἀπὸ μεγαχόφρονος, ἀπὸ μεγαλοψύ: 
χουγνώμης. Paulo post in eandem mentem de 
Abrahamo addit: ἀπὸ πολλῆς ὑψηλοφροσύνης καὶ με- 
γαλοφυοῦς διανοίας ἐποίει. Similiter. Gregorius 
Nyssenus de Resurrectione: (in loann. Chr. Wolfii 
Anecdott, lI. p. 308.) homines qui sensibus obno- 
xii sublime spectare nequeunt μικροψύχους dicit, εἰ 
addit, non posse eos perspicere vera ὑπὸ μικροψυ: 
χίας. Caeterum δὲ quis forte supra initio capitis 
$exti μεγαλοψυχίας mentionem item inserendam 
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esse censeat , quoniam h. l. in enumératione virtu- 
tum singularum occurrat: cum eo. ego non fecérim 
propter Platonis locum ex Phaedone. in ipso hujus 
catio initio a me laudatum. 
"Pag. sg; p. 42 B. C q δὲ φρόνησις - ec By 
ἀποστροφῇ τῶν »&vo. Hanc virtütem explicat 
Plato de Legg. III. p.429. p.131 Bip. itemque Ari- 
stoteles Ethic. V]. 5. p. 102 seqq; Sylb. Rhetor. I. 
33.-p. 33,7 — ἐν ἀποστροφῇ τῶν κάτω, --- ἄνω — 
ἄγουσα, Cf. p. 56 E. μηδ᾽ ἐπιστρέφειν αὑτὸν εἰς 
τὰς προτέρας ἀγλαΐας σωμάτων. De ἐπιστροφῇ 
contrárià, sive de conversione hominum per deos, 
^cui adjuncta est ἡ οὐποστροφὴ τῶν κάτω, pluribus 
disputat. Procíus Institut. Theolog. sect. 158. pag. 
482 seq. ubde haec apponam : διότι πᾶν τὸ ἐπι: 
στβῥέφον [ἢ πρὸς ἑαὐτὸ ἐπιστρέφει, ἣ πρὸς 
“τὸ κρεῖττον. Sic lacunam explet cod. Argentor. 
optimus] vo? δὲ dvoyoqy0$ ἐνέργημα {τὸ ἐνέργ. 
idem) κατὰ τὴν πρὸς τὸ χρεῖττον ἐπιστροφὴν 
χαρακτηρίξεται,," ὡς εἰς τὸ ἀνῷ xài δ᾽ Cabést a 
cod. h.-]. articulus) Seióvepor ἄγον» GP cod. Xx τὸ 
ἐπιστρεφόμενον. 5 ^ 


vPag.55. p. 42:— 44 C. D. κγίνεταν 5 ἡ qv- 
yn κοαϑαρθεέῖσο εἶδος, xai λόγος, καὶ πάντη οἰσώ- 
; 'μᾶξτος καὶ νοερὰ, καὶ ὅλη τοῦ Θείου — Hog dya- 
"geo wat κολὸν ψυχὴν γίγνεσθαι, ὁμοιωθῆναι, εἶναι 
Θεῷ. In primario hoc decreto primum videamus 
^de Platone: inde veniemus ad Plotiiürm^et reliquos. 
Ac: quomodo homo natus possit similis: reddi Deo 
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(óuototoSo Seq). pluribus. locis disserit:Plato; ut 
de Republ. X. pag. 613. A...coll. V1. pag. 800 C. D. 
Legg. IV. p. 716;B. €. inprimis Theaet, p. 1476B — 
E.-.p. 400, eq. Heind. . Cf. Plutarch. de... ΝΟΥ͂Σ 
p.19 et p. 27 ed. W ylls et, Morgenstern-. de Pla- 
ion. Reppilg pag. 53. ERA τ Adde. zdristid.. Orat. 
ede est. euim, dongior, hen paucula. describam :- 
—. ἐὰν δέ τις τὸν. βίον. ἐξι. ἴσου τοῖς. λόγοις, κατα- 
στήσῃ, καὶ μὴ. μόνον. λέγων» εἰς. κάλλος. ἀλλὰ καὶ 
δῶν 3 φανερός, ubi Scholiastes. mscr. ex. Platone. 
adscripsit hanc philosophiae. definitionem: φιλοσος, 
io. ἐστὶν ,ὃμο ἰῷσις. SEO "κατὰ, τὸ δυνατὸν. ày-. 
$9620 T Cui adlibe Suidam. T AL. p. 694. K ust. ubi. 
de. ὁμοιώσει duplici. agitur ,... et ex. Plotino. item 
laudatur ὁμοίωσις τῷ OzQ, . Alque. Plotinus, . appo- 
site ad nostrum locum y Pe 19infr. et p. 720.supr. 
comprobare studet; .. “480. separatior. aliqua-forma: 
a malerià sit, 60. gradatim. eam. magis speciem (εἶδος). 
evadere. magisque bonam ; «ἀλλ᾽ εἰ εἶδος (εἰ addis, 
di ex codd.) τὸ yas iy πανταχοῦ, καὶ μάλλον. ἐπε. 
αναβαίνονοι͵ μάλλον. εἶδος. μάλλον γὰρ, A ux. 
εἶδος (fort. ψυχῆς εἶδ.) ἢ σώματος εἶδος," Xa. diis 
χῆς τὸ μὲν μάλλον » τὸ δ’ ἐπὶ iov x Gi γοῦς ψν-. 
Xie". De gradibus quibus àd deum pervenitur, 
Porphuri ius euam disputat cum. alibi ,-tum in. Sen». 
tent. nr , δά, unde Pselius. multa desumsit . de. om-. 
nifar. doetr. 58. D. 140... Ad Plotini. locum. faciunt. 
praecipue baec, Jamblichi. de. ἀρ βίον, Aegypt. a. 
ἄν p. 4178. Ada τἀγαθὸν, τὸ μὲν, Sio». doin, 
ται τὸν προτηροσέμενον YT UEM m δ᾽. do Regem. 
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τὶν πρὸς αὐτὸν ἕνωσιν" — οὐδὲ περὶ σμιχρῶν οἱ 
ϑεουῤγοὺ τὸν Θεῖον νοῦν ἐνοχλοῦσιν- ἀλλὰ περὶ τῶν 
εἰς ψυχῆς κάϑαρσιν καὶ ἀφόλυσιν καὶ σωτηρίαν 
ἀνηκόντων. Extrema haud inepte conferas verbis 
Paullinis 1 Corinth. I. 30. ubi ἁγιασμόν Grammatici 
explicant κάθαρσιν. -Accipiunt autem haec omnia 
de purgatione animae. ipsiusque in mentem con- 
versione lucem a libello Procl περὶ é&voo. w. x. 
quem supra exhibui, ubi vid. praefat, p. 74 seqq. 
et ipsum scriptum- p. 84 seqq. Hic ejusdem Procli 
alium. locum subjiciam ; cui mederi rursus possum 
ope egregii cod. frgentoratensis : Institut. theol. 
Scct. 193. pag. 496. Πᾶσα ψυχὴ πάντὰ ἔχει τὰ 
εἴδη ἃ ὃ νοῦς πρώτως ἔχει. [εἰ γὰρ ἀπὸ νοῦ 
πρόεισι, καὶ νοῦς ὃ — sic locun mutilum ex- 
- plet cod.) ὑποστάτης τῆς (articulum non babet cod.) 
ψυχῆς, xai αὐτῷ τῷ εἶναν ἀκίνητος ὧν πάντα ὃ 
οαφοῦς παράγει, δώσει καὶ τῇ ψυχῇ (recte, neo 
quidquam aliud desideratur: continetur his verbis 
 apodosis periodi, ab εὖ γάρ incipientis ^ Schiweigs 
hacuserus in excerpt. Videlicet Fabricius majorem 
h. ]. lacunam subesse ratus ita scripserat: — srape- 
ἄγει. δώσει * * Tí ψυχῇ) τῇ ὑφισταμένῃ τῶν ἐν 
αὐτῷ (sic recte cod. ἐν αὐτῇ ed.) πάντων οὐσιώ- 
Orig λύγους. πᾶν γὰρ τὸ τῷ εἶναι ποιοῦν (τὸ ad- 
dit cod. recte.) , ὅ ἐστι πρώτως, ποῦτο τὸ γιγνο- 
- uévo δευτέρως μεταδίδωσι ( ἐνδίδωσι Ccod.). τῶν 
“φοερῶν ἄρα εἰδῶν ψυχὴ δευτέρως ἔχει τὰς ἐμφάσεις: 
. Atque sic. sexcenties ille. codex librum integrat, 
quem lacunosissimum 6. suo edidit Fabricius. Hoc 
magis faciam, ut ex hoc potissimum aliisque libris 
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mnscrr. integrum nanciscantur librum  Platonicae 
"theologiae studiosi. Ouantopere autem hic locus 
ad Plotiniana illa faciat, non est quod operose com, 
omonstrém. ^ Neque magis explicabo ἢ. l. insignem 
opinionum disérepantiam quá inter se dissidebant 
4psi Platonici, cum' quaerebant: guafenus homo 
natus Dei similis evadere possit. — wol πάν πη 
€coog. Notum est variari in liujus scriptióne voca- 
buli, ef. Koen. ad Gregor. Corinth." pag. 213 edit. 
Schaef. -H.1. jota subscriptum omittit edit. Basil. 
et ubique is, dne ipse inspexi: , codex Darm- 
A —— | Ὁ 


Pag. 55. p. 44 C. τὸ κάλλος αὐτῇ οἰκεῖον κ. 
c. Δ. Cicero Academ. II. 12. — ;,id quod accom- 
modatum ad naturam appareat ( Graeci οἰκεῖον ap- 
pellant). - De voce et sententid plura monuimus 
osupra ad verba ἐπακτὸν κολόν pag. δά. p. 36 D. 
Ibidem attendenda est plurimorum codd. et Ficini 
lectio μόνον vet "- μόνη», et veriorem illam 
arbitror. | | 


* Pag. 29. p. 44 D. ópovoS vos εἶναι Sto, ὅτε 
ἐκεῖθεν τὸ καλὸν — τῶν ὄντων. , Cod. — 
addit εἶναι ante 9&9, bene. D. JV. 

: Sic. item codd. plerique et Ficin. nec dubitavi 
recipere. Quod. idem: Vossian. καί omittit ante ἡ 
μοῖρα. nec ipsum ineptum , licet fortasse non Ploti- 
 nianum. : Sententiam illustrabunt haec ex ipsis En- 
eadibus, de bono et uno p.768 A. — γεννᾷ δὲ 

(ψυχὴν κάλλος, yevya: δικοιοσύφην., γεννᾷ ἀρετήν" 
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Plotini éectator Aurelius pru saepius. Jude 


Deo ut fonte pulcritudinis disputat, velut Confess. 


X..53. iquem locum supra ad pag. 9t G. laudavi, 
itemque in epistol. ad Marcellum 138. p. 412. quem 
hic subjiciam : — 7» quid. quandoque. impertiat , 'ad- 
dat, auferat,. detrahat, augeat, . minuatve. m- 
mutabilis | mutabilium sicut creator, ita .modera- 


tor, donec universi seculi pulcritudo , cujus par- 


ticulae sunt, quae suis quibusque temporibus. apta 
sunt, velut magnum carmen cujusdam. ineffabilis 


modulationis excurrat, atque inde transeant in 


aeternam ebbtebdyla iden speciei, "pe Deum rite 
colunt ἡ etiam cum tempus est fidei." 


agito: p. 4 D. ἡ δὲ ἐτέ α φύσις, τὰ, αἱσ- 


χρόν. Cf. locum geminum supra. p. 54 F. καὶ ἔστι 


τοῦτο, αἷσχος ψυχῆς μὴ καθαρᾷ €l»Q y. et inprimis 


alterum p. 463. A. Basil. ἡ δὲ ἑτέρα φύσις wt. X. 


qui totus cum nostro conferri debet. Adde tertium 
ex lióro de intelligibili pulcritudine p. 59 Ἀ. "qui 


commentarii - usum nostro praestat : — καὶ αὐτοὶ 
καλοὶ (sic recte codd. plurr.: pro καλόν) τῷ αὑτῶν 
elvat (alii codd. αὐτῶν minus bene) " aix οἱ δὲ 


ἐπ’ ἄλλην μεταβαίνοντες φύσιν u.s C. E 


»ipsi puleri sumus, eo quod nostri sumus (nostri | 


juris facti. sumus; Ficinus): turpes, quando ΤῊΝ 


aliam transimus naturam. 4 Conjungta sunt haec 
cum "Platonis doctrinà de. ἑτέρῳ siV€ ϑατέρῳ; de . 
quo.cf. Ast. ad Phaedr.. p. 299. ibiq. Plato: "Tün. 
ᾧ ἘΞ o IMGL' ὦ Lid ar Di ongu .o OY. 


- 
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35 seq. Plutarch. de: virtutibus p. 441 seq. Pol- 
lux V. 169 "D p. 4 562 seq. 


- Pag. $5. pP. 44 D. τὸ δ᾽ αὐτὸ καὶ πρῶτον κἂ- 
xóy. Quod. h. I. Ciz. dat καλόν, pertinet ad fre- 
quentem lapsum librariorum ; de quo vid. Dorvill. 
ad Charit. VIII. 4. Rboer. ad Porphyr. de Abstin. 
p. 291. Schweighaeuser. ad Epictet. II. 44. 4. 
II. 25. 2. Sic in Luciani Piscatore p. 120 Bip. 
unus Tiber pro κἀλοὺς — λόγους speciosias quat 


 Verius habet: κακούς. Atque in Plotino. p. 715. B. 
idem Ciz. liber pro κακῶν rursus dat rade me 


plura congeram in re satis vulgata. 

lbid. ὥςτε κἀκεῖνο ταὐτόν. » Cod. obsit 
[itemque Vatic. MarcA: MonC. y κακείνῳ: f legen- 
dum x&ztívoc; i. e. etiem illá ratione. D. ΗΠ. 
— ' Vides optimos e libris nostris. h. ]. cum Vessia- 


no facere. ^ Quod mox 5 éET DES vé in codicibus 
plurimis. legitur. , M in suis peu videtur mn 


cinus. 


"Pag. !Bbs p 46 jo καὶ τὸ πρῶτον zen τὴν 
— ὅπερ καὶ τἀγαθὸν; ἀφ᾽ οὖ. νοῦς ἐπε ψυ- 


xà — τὰ δὲ ἄλλα ἤδη καλά. Pro ἤδη quatuor codd; 


. εἴδη exhibent, vid. var, lect. lllud lamen in snis 


libris legit Ficinus; vertens: jam pulelira (ubi ja. 
eximendum est ex unciris). — Sententia i )psa pri- 


Paria est, ideoque a nobis breviter explicata supra 


in Praeparatione p. cxin seq. Hic et Platonis et 
Plotini plures loci indicahdi Suit; ét unus alterqué 


"eórum scriptorüm;' qui ex utr oque pendere viden- 
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tür. Atque P/ato hoc ipsum decretum,  quo-Pul- 
chrum idem. esse ponitur ac Bonum nunc. stric-- 
tim. tangit, nunc dubitanter profert; nunc. vero 
etiam e suis caussis repetitum certius fidentiusque . 
confirmat. Adi modo Lysident pag. 216.}). pag« 35 
Heind, λέγω γὰρ τἀγαϑὸν καλὸν tiva. s. t. Jun- 
se Hippiam majorem p. 296 seqq. p.184 5644. p.- 
181 Heind... Quo in dialogo «cum nihil. fere non in. 
utramque. partem accipiatur: hoc tamen. solur..sic.: 
satis: extra dubitationem positum videtur: Bonum. 
nou 3ejungi: debere. a Pulcro.: Haud ita pauca in: 
eandem rem etiam 1nAlcibiade :disputantur priore. 
p.443 seq. ;p. 135. — 136 Buttm. (quae- copiosiori- 
disputationi Procl? locum fecerant, vid. supra περὶ" 
évóc, 3.36: p. 107 seqq.) Ex istà tamen illorum 
sermonum quasi velitatione ad justam concertatio- : 
nem eam rem revocat: Plato in Philebo. Vid. p: 
64 seq. E: p. 317 seqq. Bip. ubi subtilius agitur. de. 
intimá necessitudine, - quae. Bonum. inter. atque. 
Pulerum intercedat; |. Nec. minus. in Convivio hoc. 
serio agitur, ut quod rere pulcrum sit, idem in- 
tellizatar bonu esse ,. vid. cap. 21. .p..1193. p. 70 
Wolf. et quae deinceps. ex personá. Diotimae. ube- 
rius de hoc argumento. disputantur. | His praemissis - 
exquivramus. P/otzzi sententiam de .Bono eodemque 
prüno. Pulecro deque gradibus pulcritudinis. | Re- 
dit. autem ille, saepissime in hunc locum, ut v. c. 
p.291 D. E... Quae. vero idem nosti libri hoc loco . 
paucorum verborum orbe comprehendit: eadem - 
uberius. et planius explicat in libro. de inzelMlectu p. 
556 C, D, ubi corpus, docet, ab animá pulcvitudiae 
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impertri. --- Continuo subjicitur. haec | quaestio : 
numquid anima suápte naturà pulcrum ipsum sit. 
(τέ οὖν ψυχὴ παρ᾽ αὑτῆς — sicrecte cod. Darmst. — 
xaMóv; ) Quod pernegatur ; mentem enim largiri 
animo sapientiam (φρόνησιν )  igiturque- pulcritudi- 
nem quoque, conf..pag. 557 seq. . Deinde copiosius 
etiam. haec ipsa explicat. Plotinus. alio | scripto: 
Quomodo. idearum multitudo exstitit et .de.ipso ... 
Bono: p. 714. | Unde.hoc. efficitur ,. ternos esse fon- . 
tes pulcritudinis:.*0.&yaSór», τὸν νοῦν, τὴν, x... 
χήν: .demto vero primario fonte, qui est in sume .. 
mo Bono , nec secundarii. ullam,vim ad animam ex- 
sistere, animamque .torpere. ad intelligibilem pul- 
critudinem. Quin. etiam in corporum. pulcritudine. 
elucere quasi quendam summi boni fulgorem. Vid. | 


l.l.cap.22 A, Ὅταν οὖν τὸ φῶς τοῦτο (14, τοῦ 


ἀγαϑοῦ) τις ἴδῃ, τότε δὴ καὶ κινεῖται ἐπ᾿ αὐτά x. 
τ. . οἱ paucis interjectis: ἐφετὸν δὲ γίνεται ( τὸ 
κάλλος) ἐπιχρώααντος αὐτῷ (αὐτὸ codd. aliquot) 


ἂν, 5 - - 15 ΜΒ , δό ; - ^ 
του ἀγαῶου » Ὥφπὲερ χάριτας O0ytOG αὐτοῖς, καὺ 


14) Ex hoc loco, ut ex altero p. 715. colorem du- 
xit Zlermias in Platon, Phaedr. p. 159 seq. — 
ἀπὸ τἀγαθοῦ πρόεισιν ἐκεῖνο τὸ φώς X. τι À. 


15) Cum toto hoc loco conferri debet alter ex libro 
de numeris p. Ggo seqq. ubi Plotinus disputat 
de pulcritudine primae essentiae et; quatenus re- 
liquae essentiae per illam puleritudinis partici- 
pes reddantur, Haec pauca apponam, δά ver- 
bum congruentia cum .superioribus ; ἡ δὲ πάν- 
τῶν φρόνησις xal ὃ πάντων νοῦς (ὃ πᾶς vovg 
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εἰς τὰ ἐφιέμενοι ἔρωτας καὶ τοίνυν “ψυχῇ. “λαβοῦσα 
ᾧ εἰς αὐτὴν (leg. αὐτὴν ex codd. ) ἐκεῖϑεν | ἀποῤῥοὴν 
L4UVEUTUL. — πρὸ τοῦ δὲ οὐδὲ πρὸς πὸν νοῦν κιψεῦται 
καίπερ. καλὸν ὄντα 16. ἀργόν jp é! γὰρ Cextrénia 
-Xox abest a Ciz.) τὸ χάλχος αὐποῦ, | 9toly 4 o 
ἀγαθοῦ φῶς χάβῃ: Hen p. 715 C. ubi? post- 
eaquam interrogatum -érat',' ear? viventis forma, 
eetiamsi minus sit composita ' pulerior^ tamen sit 
puleritudine. imaginis et^ alia ^ respondente ;^ et 
^Vero hoc insuper; — *ovvo δ᾽ ὅτυτά y e S oci δέ - 


| : ξ ἡ Θὰ wo WE iauM 
SEA. is, x 5: " & PEST Ur h^ C ἢ zog ἔχ fe ] L H 
fis EST h M Σ 4. 2 » T Mw M MEG T. ἔξ 5 ΔΗ 22 A SM ! 4 5oL'4AD 


marg. Dasil, et aliquot codd.) ἐπὼν καὶ συνὼν 'χαὶ 
ὁμοῦ ὧν ἀγαϑώτερον (adde hoc exemplum rario- 
«(Ἢ δι: comparativi. et fortasse Alexandrini,eis quae 
^is Fischer, ad Weller. II. | p: 96. et Sturz. de. dialecto 
1 Macedon, et Alex. p. 145. pauca. satis habent.) 
αὐτοῦ ( αὐτὸ med. Basil. et codd. ) ἐπιχρήσος 
καὶ VOR LU IA φρόνησιν; σεμνότερον͵ αὖ- 

| φοῦ τὸ κάλλος παρέχεται. Cr P8: 9. cap. 

4 28 B. | 

16) See de iei ibi puleritudine, fons. est in 
Platone. . Vid, y. c. Phileh, p. 65. gap. 919. Bip. 
— νοῦς. ἡμῖν κάλλους, Βετείληφεν. πλεῖον ἢ τὸ 
τῆς ἡδονῆς γένος, ὥςτε εἶναι καλλίω νοῦν i ἡδο- 
γῆς; κι v. M. Q iü locus, - ut hoc delibem , non 
yim in congruit cum praecepto Atticistae Anonymi 
in Villoisoni Anecdott. gr. I!. 82. — alter ín 
Protagorà p: 50g c. p. 459 Heind. — ὥςτε (δ᾽ ξέ- 
voc) τοῦ Κλεὶνίου υἱ ἕος κολλίων σου φανῆναι. 
Ita enim. grammaticus: ᾿Αντὶ τοῦ εἰπεῖν . καὶλ- 
Mor. οὗτος ἐκείνου, καλλίων οὗτος ἢ ἐκεῖνος A£- 
γοῦσινγ nisi forte conturbatum :est in h, 12... 
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᾿σ τερον; ET. δ᾽ ὅτι ᾿ἀγαϑοῦ ἀμηγ um ovi 
᾿αὐχρωσταὶ Sr Adde hunc inprimis loeum cap 33. 


* "2 séqz z "ubi explicat. Plotinus , quomodo per 


ARAS 


gradu s'àhimá; "Amore "éoélesti ducta, ad incorpo- 
Oy. f 
"ream pulcritudinem ; 1. e. ad summum Bonum 


"ascendat “ἢ à aid ἡ καχλδνὴη ἐκεῖ νοηποῦ, ὁ ἀγα- 
ϑδῦ φύσυς, sic Ficin; et' unus cod. hune locüm 


- 


eun 


M 


distinguunt ) atqui hoé ipsum formae expers (&vec- 


37). Plotinianum de; superná | illuminatione | doctii- 
5; mam singulari capite. exponit ugustinus, qui 
“Βὰς in re , ut in aliis, philosophum nostrum cum 
, Evangelio consonautem,. dicit. Locus autem est 
de Civitate Dei X. 9. pz 289. D —,.G. unde haec 
tantummodo desumam : N » Dicit. ergo ille magnus 
Platonicus (Plotinus) , animam rationalem (sive 
potius intelléctualis dicenda. sit, ex quo genere 


)/^ etam ithinoitsli béatorumque animas esse in- 


bilu τ telligit; quos (alii quae, maluerim quas] i in coe- 


/ "lestibus'sedibus habitare non dubitat;) nor habere 
"süpra.se naturam. nisi Dei, qui fabricatus est 


2; mundum, ἃ quo et ipsa facta est: nec al unde 
τς As supernis praeberi vitam beatam et. lumen 


L2 


| jutelligentiae veritatis, quam unde praebetur et - 
nobis; consonans Evangelio, ubi legitur ;... Fuit 
homo missus a Deo — Erat lumen verum ,. quod 
illuminat omnem hominem venientem in hunc 

| mundum (Toann. 1. 6. ).*- Platonicam. Plotinia- 
m "namque sententiam, quà ponitur: Pulerum aevo 
' sempiterno ' simul cum Bono versari adeoque coa- 
Udescere, urget item Ammonius philosophis apud 
" Zuchariam: Mitylenaeum: de mundi creatione (in 
εν Maxim, Biblioth, Patram Tom. 1X. p.799), « ^ * 
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δέον) est. * Ouocirca: quidquid: in speciem referens ἡ 


monstraveris animae, in-hoc ipso ea aliud quiddam, 
quod formaverit, expetit^ (διὸ ὅ; τι ἄνες 510 65. ΘΚ 
codd. etmarg. Basil. — εἰς εἶδος ἀνάγῳν τῇ, ψυχῇ δει- 
κνύης, ἐπὶ τοῦτο --- ἐστὶ τούτῳ iidem codd. — ἄλλο τὸ 
μορφῶσαν ξητήσει.). Jam in 5644. p. 725 A.. B. 
plane uti nostro loco, demonstratur: materiae spe- 


ciem proficisci ab animá, hujus speciem inferiorem 
esse specie intellectus, primam autem pulcritudinem Ὁ 


esse speciei expertem ; — εἰ οὖν ἐράσμιον μὲν, οὐχ ἢ 
ὕλη, ἀλλὰ τὸ εἰδοποιηϑὲν διὰ τὸ εἶδος " τὸ δὲ ἐπὶ 


ὕλη εἶδος παρὰ ψυχῆς, ψυχὴ δὲ μᾶλλον £i- 4 


δος καὶ μᾶλλον ἐράσμιον, καὶ νοῦς μᾶλ- 
λον ταύτης εἶδος, καὶ ἔτυ μᾶλλον ἐρασ- 
μιώπερον. (ν᾽ 468. consulto. intendi comparativi 


formam potestatemque). Cui loco congruit in non- . 


nullis alius p. 557. cap. 4 A. 


.Pag.58. p. 46 E. xe — τὰ eóuera —. ψυ- . 
χὴ ἤδη ποιεῖ, , anima reddit. corpora pulchra. ^ . 


Plutarchus ap. Stob. Serm. 63. p. 408 iu libro per- 
dito pro pulcritudine; Ἢ γοῦν τοῦ σώματος εὐμορ- 
φία ψυχῆς ἐστὶν ἔργον σώματι χαριξομένης δόξαν 
εὐμορφίας" πεσέτῳ γοῦν ϑογνάτῳ τὸ σῶμα, καὶ τῆς 


ψυχῆς μετῳκισμένης, οὐ στάσις, οὐ χρῶμα, οὐκ 


ὀφ-ολμὸς , οὐ φωνή" οὐδὲν ἔτι καταλείπεται τῶν 
tee αμάσψ προδεδομένον ὑπτὸ τῶν ἀρχαίων οἰκητό- | 
ρῶν" ὥςτε. καὶ ψυχὴν συνυβρίξεις λαγϑάγῳν » ἧς ? 
ἐσεὶν ἀνθρώπου κάλλος. Cf. Plotin. p.715 i. 


quem loeum proxime citavi Annot. p. 296 seq. Con- 
gruunt haec Plutarchea cum Plotinianis placitis mul- 
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tis... Illud vero:.và σώματα ψυχή — πουεῖ conjunc- - 
tum. est. cum Platonis decreto: corpus «à anuüná 
gigni , de quo vid. -Yimaeum p. 1073 seqq. et Plu- 
tarchum in. Platonioc. Quaestionn.. p. 1002 F. seq. 
Sed.de his. uberiora — ab pauon Mo- 
ralium Plutarcheorum. pea urbain 

Pag. ὅδ... p. 46 E...0v. ἂν Viddmagki) Sic. ex 
codd. emendavi pro ὑφάψητοι. Est autem ut Pla- 
toni. ita optimis. quibusque- scriptoribus. admodum 
frequentata. locutio." Proprie legitur. in Ergymolog: 
mcr. Leid. — Ἥρα δὲ φηλοτυποῦσα μεμαγευμένῃ 
τὰ χειρὺ ἐφήψατο τῆς γαστρὸς αὐτῆς. Pos- 
cit:autem et. vatio- sibi et usus, ut genitivum ad- 
sciscat ,- unde. Scholiastae Pindari. Olymp. I. 37. 
-- ἐφάψατ᾽ ἐπέεσσι dictum volunt pro. ἐφ. — ἐπῶν, 
ubi tamen Heynius ab ὀφάπτῷ injungo potius dic- 
tuin putat, (é?&zvo. pro Medio Sophocles habet iu 
Trachim. 937. c£. Lobeck. ad Ajace. 326.) Ac velut 
de-contreotando proprie-usurpatum vidimus, ita de 
visu usurpat Aristaenetus epist, I. 12. 3. κάλλους 
ἐφάπτεται» ubi vid. Abresch. p. 63. — ἐφάψασ- 
Se. μουφιπῆς, de eo qui instrumentum. musicum, 
utendi. caussá, capit , Aleiphron. epist. III. 12. p. 50 
Wagn. Inde paullatim nascuntur tralata: Hermiasin 
Plat. Phaedr. p. 75. — τὴν Σωχράτους ψυχὴν ἐφάπ- 
τεσϑθαᾶν τῆς γενέσεως, | Plutarchus in Numá cap. 8. 
p.287 Leop. — οὔτ᾽ ἐφάπτεσθαι. ϑεοῦ δυνατὸν ἄλ- 
λως, ἢ νοήσει', ubi est , mente Deum assequi. . Plo- 
tinus ipse Enn. I. 1. p. 5. bis: ὁ δὲ νοῦς ἢ ἐφήψα- 
το — ἢ ἐῤηψάμεϑα, τοῦ ἐν τῷ νῷ νοητοῦ; Alque - 
Plato saepissime τ .Pliaedr. p. 219 A. p. 336 Heia- 
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dort? ὅτι ἐν τῷ πρόσϑεν. βραχέως τοῦ. | τοιούτου ἐφη- 
dut9a , et in "Phaedon. p. 18 Wytt. singulari. lo- 
"elione, indeque apud alios vid, ibi aunot. P. 462. 
Tdem i in Conviv.- cap. ago p-. En Wolf. nn οὐκ εἰδό- 
ov ἐφαπτομένῳ PS τοῦ ἀληθοῦς ᾿ἐφαπεομένῳ.. — 
Haec sufficient codicum. lectioni ἐ et. , Yindicandae: et 
oreet : 


Cd YiL. | Caeterum. nihil opus est proli- 
xids Plotini mentem interpretari , quoniam. quam 
divine loquitur, ΠΤ ΤΙΣ autem divinissime,- tam 
etiam perspicue. loquitur , contendens. ubique ani- 
mum. non tam ad. pulchritudinem intuendam. per- 
ducere , quam po ** (Ficinus. | 


E S 4 


Ze. 


aj 55. Ὁ. 16 ES ᾿Ανάβατέον --᾿ καλό». ῬΙό- 
"tinis p. 708 Basil. cap. "δ. ᾿χρὴ δὲ μὴ ἀεὶ ἐν τῷ 
πολλῷ τούτῳ καλῷ μένειν», μεταναβαίνειν. wt ἔτε 
και γῶν τὸ ἄνῳ ἀΐξαντα x καὶ ise code τοῦτο. vili ὦ ὁ : 

aae 55. p. 46 F. “εἴ τις οὖν οἶδεν. ᾿ζεῖδεν 
€odd. plurr.) αὐτὸ, οἵδεν ὃ λέγω. Sic plorimi codd. 
εἶδεν vidit. — οἶδεν novit. Quod attendendum est, 
licet Ficin. utroque loco οἶδεν legit, et priore ois» 
optimus liber Vaticanus. De his formis consule 
Etymolog. mágn. p. 296 Sylb. et de discrimine. sig- 
"Bificatüs Wyttenbach. ad doctissimi Bakir — 
qium pag. "mr Ha adt... 
2kouoGes ei XD 6cad vd $2 ἂν 
"Pág. 55: p. 46 F. | bo uiv ag ὡς. anb 
an) καὶ" ἡ ἔφεσις “πρὸς τοῦτο. Conf. ipsum "No: 





δὲ, τὸ ἐφετὸν ἐραστὸν, σᾶν δὲ ἐραστὸν καλὸν» — 
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strum p. 712 A. infr. "Ag οὖν ἔφετον τὸ ἀγα- 


Sov — φήσομεν; κι. v. Δ, . Adde ibid. p. 714 A. et 
compara Dionysium Areopag. de divinis nominibus 
4. p. 567. qui hinc disputat de desiderio (περὶ τῆς 
ἐφέσεως ) pulcri et boni ejusque desiderii auctore 
Deo. Fons in Platone , ut Phaedro et alibi; unde 
Hermias in Phaedr. p. 111. αἱ Seo ψυχαὶ — ἐφιε- 
μέναι τοῦ ϑείου κάλλαυς. .Atque haec ipsa Procíus 


Supra περὶ ἑνώσ. X. X. p. 124. in concíusionis. .for- 


mam redegit: Ei οὖν πάν. τὸ ἀγαϑὸν iqesór , máy 


£A 3 


ἔστι πᾶν ἄρα τὸ ἀχαθὸν. καλόν. 75i ig bur omne. 


ἷ BRIUDIOUD 
bonum. est appetibile ;. omne appetibile. amabile, 
omne amabile; aulem pulcrum: : consequenter ómne. ; 


pulcrum. est bonum. Jdem, in Iustitut. ΠΝ 


Sept. 8. P 448. - — εἰ γὰρ : πάντα τὰ ὄντα. τοῦ vdd 
y ἔστι, "τῶν ὄντων. εἰ "que ταὐτὸν τινι τῶν d». 
τῶν, 4. ταῦτόν. ἐστι καὶ, τἀγαδὸν,, καὶ, 'τοῦτα ὃν 
(leg. xai τοῦτο, πὸ ὃν ex. codice Argentorat. ) 
οὐκέτι ἂν ἐφιέμενον». εἴη τοῦ ἀγαθοῦ, αὐτὸ 
τἀβὸν. vitium. emendat codex τἀχαϑὸν) ὑπάρχον». 
-- -ἡ τὸ μέν *. τ. Δ. locus enim longior est. Ad- 


jiciam locum Grammatici mscr. cum. Plotini 


reliquorumque caussd tum ipsius etiam Platonis; 
ἐφίημι ἀντὶ τοῦ ἐντέλομαι (leg. ἐντέλλομαι) ἐξ οὗ 
καὶ ἐφετμὴ ἡ ἐντολὴ, ποιητικὸν" ἐφίεμαι ds. ar 
ἐπιθυμῶ εὔχρηστον" (in marg. man. recent, ἐξ. o? 
ὁ: U (Eee epta ) οὐδὲ τοῦτο "τῶν MUTA 
τῶν. οὗ τὰ orien ἔφϑησαν ἐπὶ ἄλλης σημασίας. 


τεθέντα, xb 7 γὰρ ipiis. διήλῆν ἐν ἑαυτῷ Κι περιόρίφον"ς 


Tuve C a» 
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τὴν σημασίαν" ἐφίημι γὰρ τὸ προτρέσο καὶ ἐνδίδω- 
pv ὡς τὸ ἐφίημί σοι λέγειν — κι v. X. (se- 
quitur enim locus de ἐφέσεν in foro Attico, qui huc 
nil pertinet.) Extrema autem a viri doctissimi €on- 
$ecturá vindicabunt loeum Platonis Alcib. 1: p. 405 
E. p. 118 Buttm. ubi Socrátes Alcibiadi : Ῥεωτέρῳ μὲν 
od» ὄντι co, — οὐκ εἴα ὁ ϑεὸς διαλέγεσθαι y ἵΨα μὴ 
μάτην διαλεγοίμην" νῦν δὲ ἐφῆκε; quod nee ver- 
tendum a Ficino erat Znpulit, nec commutandum 
cum ἀφῆκες recte monenlibus novissimis editoribus. 
Grammatici autem nostri. disputatio plenior est, 
quam quae in hanc rem exhibent Hesychius , Sui- - 
^das reliqui. Illuc redeo. ' Ad Plotiniana haec uni- 
' versa àb initio capitis 7, ᾿Αναβατέον — πα usque ad 
verba καὶ τοῦ εἴναι insigniter facit locus'in Ennea- 
dibus geminus de intelligibili pulcritudine p. 551 
À. quem apponam: 4$ δὲ" δύναμις ἢ. ἐκεῖ μόνον τὸ 
εἶναι ἔχει, καὶ μόνον τὸ καλὸν εἶναι. ποῦ yàp ἂν 
εἴη τὸ χαλὺν, ἀποστερηϑὲν τοῦ εἶναι: ποῦ δ᾽ “ἂν 
(δ᾽ οὖ cod. Vatic.) 4 οὐσία, τοῦ καλὸν εἶναν ἐστερη- 
μένη; ἐν τῷ γὰρ ἀπολειφθῆναι τοῦ καλοῦ: ἐκλείπει 
( ἐλλείπεν plurr. codd.) καὶ τῇ οὐσίᾳ διὸ καὶ πὸ 
εἶἴγαυν ποϑεινόὸν ἐστιν, ὃτι τἀὐτὸν τῷ κα- 
δῷ" καὶ τὸ καλὸν ἐράσμιον ὅτι πὸ εἴναι. 
οατότερον δὲ ποτέρου αἴτιον, τί χρὴ Gxvtip, οὔσης τῆς 
. ἰφύσεοις μιᾶς. Hactenus de verá essentià, quae idem 
atque pulerum (unde haud pauca. in suam Institut. 
^theológ: deduxit Proclus , cf.1.1). Gontimuo sub- 
jicit de. essentid. falsá, quae tantummodo  puléra 
redditur, quatenus fit particeps pulcritudinis intelli- 
gibilis: ὅδε μὲν; γὰρ τῇ ayevole οὐσία ὃ εὐξίχι vésoevo 
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{τοῦ addit Vatican.) εἰδώλον καλοῦ, ἵνα καὶ καλὸν 
φαίνηται, καὶ ὅλως ἧ. (Sic distinxi cum Ficino et 
aliquot codd. ) καὶ κατὰ τοσοῦτον ἐστὶ (καὶ addit 
h.l. unus Paris.) καϑόσον μετείληφε κάλλους τοῦ 
xarà τὸ εἶδος, καὶ λαβοῦσο ὅσῳ ἄν λάβῃ μᾶλλον 
πελειοτέρα * μᾶλλον γὰρ οἰκεῖα (οἰκεία plurr. codd.) 
ἣ καλή. ( καλλονὴ ἡ καλή cod. Paris. unus in marg. 
a sec. man. Ficinus plenius ita: ,,sic enim magis 
ei propria fit essentia pulchra et ipsa denique pul- 
chritudo. * ) | f? 


Pag. 55. p. 48 F. τεῦξις δὲ αὐτοῦ. Alii τεύ- 
Buc, vid. var. lect. Ego singularem posui, cum 
ob illud ἔφεσις , cui respondet τεῦξυς , tum propter 
alios locos: infra p. 56 ἢ. ὑπὲρ οὗ τῆς τεύξεως x. 
τι M." Arrian. Epictet. II. 5. ὅπου κωλυτὸς καὶ 
ἀναγκᾶστός εἰμι. ἐκείνων ἡ μὲν τεῦξις οὐκ ἐπ’ ἐμοῦ, 
οὐδ᾽ ἀγαϑὸν ἢ κακόν" ἢ χρῆσις δ᾽ ἢ x.v.À. Synesius 
epist. 140. τοῦτ᾽ ἔστῶ cot κανὼν καὶ κριτήριον τῶν 
πρώτων τῆς τεύξεως (adeptionis primarum virtu- 
tum). Rem conficit Proc/us quem ex hoc libro 
multa in suam Institut. Theolog. transtulisse dixi- 
mus. Atque ibi $. 31. p. 431. ἀλλὰ μὴν πᾶν τοῦ 
&yaeSob$ ἐφίεται, καὶ ἡ ἐκείνου τεῦξις διὰ τῆς προς- 


εχοῦς αἰτίος ἑκάστοις. 


Pag. 55. p. AS F. καὶ ἀποδυομένοις, ἃ κατα 
βαίνοντες ἠμφιέσμεϑθα. Plato Gorg. p. 523. p. 264 
c. Heind. — πολλοὶ οὖν, — ψυχὰς πονηρὰς ἔχοντες, 
ἠμφιεσμένοι εἰσὶ σώματα (—— καλὰ κ' τ. λ. 


Conjunctum illud cum fabulis veterum réconditiori- 


304. ANNQTATIO- 


bus,. in quibus- hoc. erat, animas coclitus labentes 
aliis ex aliis vestimentis amiciri , (quod. alibi expo- 
sui, ct supra attigi in Pracparatione pag. LXXXVIH 
seq.). unde elegantes locutiones ns!ae, ut illud dic- 
tum Platonieum ap. Athen. IX. p. 507 D. ἔσχατον 
τὸν τῆς δόξης χιτῶν € ἐν τῷ. θανάτῳ. ἀποδυόμε- 
9 a. Quam in rem plura dab: t Wyttenb.. in epist. 
crit. p. 49 seq. Nostro loco congruit hie Porphys 
rianus de Abstin. I. 31. p, 52. ᾿ἀπολυτέον (emo- 
Jorio) ἄρα τοὺς "πολλοὺς ipi» χιτῶνας; τόσ, 
τὲ ὁρατὸν τοῦτον καὶ S orum ; xa. οὖς ἔσῳφϑεν 5 u- 
φιέσμεθα, 'προςεχξ 16 “ὄντας τοῖς δερματίνοις, ubi 
quod vérissime conjecit Rhoerius ἀποδυτέο», potes | 
Pat nostri etiam loci áuctóritate firmare , sed alia. 
citavit eodem facientia ut Justini Martyr. illud Dia- ' 
log. p CTryph. p. 485. ῥυπαρὰ πάντα, ἃ Apu σε 
μέθαι χαχὰ ἀπεδυσάμεϑα, quod paullo post eX-, 
plicatur;: *à& épapria;, quae. conferri. possunt - 
cum Plotinianis. "Adde Proclum Supra περὶ ἑγώσ, 
X. 2 p. 102. εἴ τινες ἠμφιεσμέναν. τοιαῦτα δώματα 
4. v5 "Nullus autem locus magis [s appositus | 
quam hic ejusdem Procli, cui hàc datà Occasione 
et aliunde possumus mederi et. vestimentor um quo- ^ 
que mentionem reddere ope, egregii codici is Argen- 
torat. Jta enim ille Institut.  tlieolog. sect. 208 p. 
501. Πάσης μερικῆς ψυχῆς τὸ ὄχημα (vocabulum 
in γῆς ré proprium ) χάτεισι μὲν προς ϑέσει χειρός 
»oy irekosépop » (leg. ex cod. Arg zentorat. Er EM 
γὼν Pk) συνάγεται 0b. τῇ. 3x "v ἀφαιρέσεως 
παντὸς ὁ τοῦ Ἐνίλου," Xl τῆς Eig AE τὲ xELUD τεῖδος 


dvedpipiis ἘΜΩ͂Ν "ü Apopem, ψύχη, χαὶ guo 


" fc. h wg 
ADUIQAX 2 
Te ζεῖ ΕΣ Kf ΣΥΝ Y**3 
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ἐκείνη κάτεισι ui» ἀλόγως; προςλαβοῦσα ζοὰς (γἀλό- 


γῶς etiam mser. sed ignorat comma . post hane vo- 


cem, recie. Videtur ἀλόγους legendum. ἄλογοι 


éoai sunt adfectiones. rationi, aduersantes.^ 
Schweigh. ) ἄνεισι δὲ ἀποσκευασαμένη (verbun su- 
pra explicavi.ad Proclum;p. 80.) πάσας τὰς γενε- 


oi0vpyobg. δυνάμεις, ἃς ἐν τῇ xag 000 περιεβάλ- 


- Aevo» (περιελάβετο cod. recte). |... ΞΟ - - 


Pag. 35. p. 4S.F..G.. οἷον imi τὰ ἅγια τῶν 


ἱερῶν τοῖς ἀνιοῦσν καϑάρσεις τε καὶ ἱματίων ἀπο- 


/ ϑέσεις τὸ πρὶν, καὶ τὸ γύμνοις. ἀνιέναι. Reduxi 
articulum qui male exciderat ante ἅγιο. : Herodot. 


Vl. 419. τὸ τετραμμένον τῶν βαρβάρων, et sic 


-saepius. — Ficinus de templo ἢ: l. cogitasse vide- 
tur, cum vertat: ,,qui in sancta. sacrorum pene- 


trant.^. Et re verá hoc sensu ἅγιον additur saepis- 
sime voci ἱέρόν. et similibus : Plato Critià. p. 116.C. 
p. 55 Bip. ἐν μέσῳ μὲν ἱερὸν ἅγιον αὐτόθυ τῆς τε 
Κλειτοῦς xoi τοῦ ἸΤοσειδώγος, Xenoph. Hist. gr. 
Mil ὁ: ᾿Αρτέμιδος ἱερὸν μάλα ἅγιον. Dicaear- 
chus 59. 89. ἱερὸν ἅγιον ᾿Αθηνᾶς. Adde Polyaen. 
VILI. 46. p. 793 Masvic. quasi dicas templum au- 
gustum et sanctüm. .Sic item a sacris sCriptoribus, 
ut ab Alexx. Interprr. Psalm. 79. 1. τὸ ναὸν τὸν 
ἅγιον, et a Paulo. 1 Corinth. 3. 17. item ab ipso 
Plotino infr. p.56. p.84 E. ἔνδον i» ἁγίοις ἱεροῦς 
μένον. Qui locus fortasse Ficino fraudi fuit. Nam 
id si ἢ. l; voluisset Ficinus, dixisset utique εἰς τ, 


ἄγ. v. itQ. . Vel sig τὸ εἴσω τοῦ ἀδύτου; ut 


—reapae dixit Noster loco gemino: p. 770. ὥςπερ τις 


20 


306 | AxNOTATIO 


sig TD 6100 TOU. "m T obti εἰς. T. & "tov 


ἱεροῦ, 8, — σηχοῦ, vel quae alia hác in re- solen- 


nia unus : Pollux 1. 6... p^ 5. habet: 15. Conferendi 


potius. ejusmodi .sunt loci. ut Aeliani. V. -H.:HLT.:37. 


ἐπί *vv& ἑορτοστικὴν Socvtoy “ἀψελθόνε, 


τὲς, et tenenda vis praepositionis ἐπεί, quae'adjunc- « 


ta verbis motum significantibus actionem declarat. 
Cf. Valcken. ad Herodot. p. 596.; Igitur ἀνιέναι 


ἐπὶ τὰ ἱερά est ascendere;ad sacrificia peragenda; 
sicut. Plato]. 1; mentioni-templt-continuo: subjicit - 


ilud:.&»9« — oópoino'aóv0oc ἀπετέλουν itp 
ἐκείνων ἑκάστῳ. . — Τὰ ἅγια πῶν ἱερῶν: sunt 
sacrificia . sanctiora. $.. arcana. (de: sacrificiorum 


generibus vid. universe. Jamblich.: de | myster.. Vc 


itm (4 


CX 


15.: p..130 seqq. Gal.) quae quidem et. publice et - 
privatim fiebant, ||. Praecipue: qui sacris. Eléusiniis : 


18) Admonet hic Plotini locus Jamblichi: Vit, Pys 
thágor. 98. 155. p. 129: Kust; λέγει δὲ εἰς ἱέρὸν 


,emvoc καὶ δικαιοσύνης. μαρτυρίαν. ἀποδιδούς. 
.Godex Lederlini, quem mecum. communicavit 


Ναριότητο c. Vulgatum tamen ἢ. l. praeferat. 


Schweighaeuserus vir lumanissimus, exhibet M. 


5 , d. M [4 " ν |! 
τοιεἰςεέγαν δεῖν καϑαρὸὺν, ἱμάπιον ἔχοντα. πα πῆρ 
δὲ - ' LT M 5 d dh 
οὐϑὲ χα ορότηπο, τῆς περὶ τοὺς λογισμοὺς LgO0-.. 


d qu expenderit quae di hoc discrimine: monuerunt : 
bc Valckenarius ad Xenoph. Mémór, Ti. 3. 85. item» 
Ed ue WW yttebb. ad Select. Histórri T- $76. er ad^ 
"Platon. Pbaedopn, pi 1147 quique insáper contus - 


-Jerit hos locos, ἃ Lederlino in illiuslibri: orà ad. 


zx Seriptos toPlutarch: :Quaest.. Komm; pe279:: jDaio- 


gen. Laért, Vll1, 35. 





ΙΝ Pronx. ΡῈ PUurcR. 307 


et similibus initiandi essent, per gradus aseendébart 
ad summa, quorum primus. erat καϑαρμός ( Theon 


Smyrn. p. 18. ibiq. Bulliald. p. 215. et Plotinus - 


ipse p. 770. ). In Eleusiniis minoribus lustratio 


fiebat ad Agras in llisso flumine : προκάϑαρσις ι 
(Schol. Aristopb. Plut. 846.). Inde Noster conti- . 


nuo addit illud κα $ á ρσεὶς. . Nec minus in iisdem 


mysteriis vestes depositae et novae indutae (Me- ΄ 
lanthius ap. Scholíast. Aristoph. 1. 1... Unde item - 


Plotinus : ἱματίων ἀπαϑέσεις — γύμνοις ἀνιέ- 
»αι. Quam nudatorum corporum significationem 


ad Olympiorum lüdorum mentionem transtulit Por-- | 
phyrius loco haud dissunili itemque tralato de Ab- : 


stin. I. 31. p.52. γύμνοι δὲ xol ἀχίτωνες ἐπὶ 
«τὸ στάδιον ἀναβαίνωμεν &, αν ἈΝ - - Quod vero Plo- 


tinus dixit: τοῖς &ztoéc et deinde ἀναβαίνειν 


(cf. p.170 C. loco gemino, ubi idem usurpat): sunt 


haec verba solennia. hác in re, ut ἀνέρχεσθαι, 2 
quo Aelianus utitur I. proxime laudato. Erant enim 

templa ut plurimum i in editioribus locis. Vid. Ho- ἡ 
meri liad. XXII. 170. Xenoph. Memorab. PER. 
8. 10. Pausan. Pbocic. 35. Corinth. 36. Arcad. 15. Ἂ 
Boeot. 22. Vitruv. l. T. p. 29 ed. Schneid. Ano- | 
nyin. de incredib. 4. p. 86 in Gal. opüscc. aytho- 
logg. — Delectantur autem hujus rationis. philo- . 
sophi mirifice hàc i ipsá sacrorum similitudine ; ; quod | 
persequi longum. cst, ncc necesse. Attinzam COND 


locum. temque. alterum.- , Plotinus p. 720. cap. 28 


A. τὸ ἀγαϑὸν, ἂν προχωροῦ τὸ τῆς ψυχῆς (leg. ὅλης, 
sic Ficin. ct ; eodd. ). ἐναντίῳ, καὶ οἷον καϑαιρομένῳ -. 


—^ 


à Ὁ A 


καὶ ἀποτιϑεμένῳ d, ἑκάστῳ δ, t. A. "Nudatdrutt 


. 908 o SuÁUNNOTATIO: 


-c€orporum similitudinem item adhibet ad. declaran- 
dum candorem animi sanctitatemque.morum | Cle- 
 ànens Alex. Paedag. 11... p. 237. Pott. . Similia Plo- 
.tino nec minus aucupatur. Proclus supra περὶ ἑνώσ. 
o9. X. p. 91.864. μαθὼν δὲ καὶ ἐποπτεύσας. -- 
- πρὸς αὐτὴν ἀναβεβηκ ὼς. τὴν ποῦ ἀγαθοῦ πηγήν. 
Ingeniose. Aristides. in.Panathen.. p.97 .Jebb,. my- 
J.jSteriorum imaginem accommodavit. ad. Athenarum 
;:adspectum loco eleganti, nec alieno. ab. bujus libri 
materià. Unde. potiora adjiciam:.— οὕτω γὰρ παν- 
- τάπασιν ἡ ψυχὴ προκαϑαίρεται,, καὶ t&v £o- 
ρος» καὶ κουφὴ γίγνεταν, καὶ σφόδρα τῶν ᾿Αθηνῶν 
τῆς Stag ἐν παρασκευῇ, ὥςπερ ἐν ἱεροῖς προ- 
«τελουμένη: ἐπίδηλον δὲ καὶ τοῖς ὀφΘ-αλμοῖς. πλέον 
τοῦ συγήϑους τὸ φῶς ἐγγιγνόμενον. ( ἐγγινόμενον 
«cod. Schellersh. bombyc.) ἀφαιρούσης ἤδη τὴν πολ- 
.λὴν ἀχλὺν, ὡς ἀληθῶς καὶ «aS Ὅμηρον εἰπεῖν 
(υἷε. vocem delevit. in cod. sec. manus) τῆς ᾿Αϑη- 
($óó, ἔτι τῇ χώρᾳ προςαγόντων. — οἵα. τὴν ναῦν 
ἀεὺ κύκλῳ. περιίσταται κάλλη παντοδαπὰ, 
ἄγοντα μετ᾽ εὐθυμίας (cod. εὐφημίας bene) ἐπὺ τὴν 
᾿Αττικήν. Ad loci initium pertinet hoc. ϑελθίέϊογι 
anscr. cod. Leid. et. Monác. ἀντὶ τοῦ μυουμένους 
(leg. ex Schol. edito. uvovpérz , pertinet enim δά 
illud προτελουμένη) ἵνα εἴπῃ προτέλειο, μὲν τὰς »ή- 
,80v6, . αὐτὴν δὲ πὴν ἀττικὴν τελετήν. τὸ δὲ κοῦ- 
ἰῴον9 ὅτι τὰ ἱερὰ εἶχόν *wa συνφκοδομημένα.ς ση- 
potvoyvo, ὡς δεῖ μετέωρον, γίνεσθαι τὸν: μνούμενον" 
οὖϑεν χαὶ οἱ ἐν Αἰγύπτῳ. τὰ πτερὰ ποῦ Κανώβου 
“φασί, ..Ego ad Platonis Phaedrum: p.246... p. 249 
seqq.-amandaverim Aristidei loci lectores: |. 
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Pag. 55... Ὁ. 48 G. ἕως ἄν τις παρελθὼν iv 
τῇ ἀναβάσει πᾶν ὅσον ἀλλότριον τοῦ Stov, αὑτῷ 
μόνῳ αὐτὸ μόνον ἴδῃ. Ed. Basil. habet ἀπελθών. 
» Cod. Leid. Voss. ἀνελθών in eodem deest ἀλλό-, 
vptov , f. recte. D. JV.* 

Ficinus aut nimium sibi indulsisse , aut sic le-: 
gisse putandus est: ἀπεχϑὼν — πᾶν ὅσον. ἀλλό- 
τρίον τοῦ θεοῦ προέμενος: Vertit enim: ,,quó-- 
usque" progrediens aliquis: dirjaissis omuibus alienis. 
a/deo. 4 Ego, qui id omnibus libris meis reperiss: 
sem παρελθών et ἀλλότριον, quod inde pendet, non: 
dubitavi inferre in textum, '/seosASeiy πάντος eie. 
δαυμονίᾳ usurpat Lucianus Tom. 1X. p. 282 Bip.: 
de-eo qui felicitate. praeterierit omnes. ^^ Contra: 
Plotinus de animá in multitüdinem prolapsá p. 76t: 
CQ. παρέρχεται οὖν τὸ £v; εἰς :ἀριϑιιὸν καὶ πλῆσος. 
ἐλθοῦσα. . Et magis apposite: ad nostrum locum: 
KEudocia in Violet. p. 291. de homine sacris arca- 
nis pürgando:: ἄχρις οὗ τὰς κολάσεις mapék- 
Sov, et ibidem bis antea: διὰ κολάσεων παρελϑεῖν.. 
Itaque sic reddidi illà: , Quousque praeverszs in 
ascensu omnibus , quae aliena sunt a déo.^ Ad sen- 
tentiam facit Proclus supra περὶ évo. w. *. p. 92. 
— πᾶν τὸ πλῆϑος ἤδη καταλιπὼν καὶ πρὸς αὐτὴν 
ἀναβεβηκὼς τὴν τοῦ ἀγαθοῦ πηγήν. Ex Ficino et 
cod. MazcC. desumsi αὐτῷ, seipso: ióy autem ex 
libris meis fere omnibus. Plato Conviv. cap. 29. 
p. 93. Wolf. £o ἂν ἀπὸ τῶν μαϑημάτων ἐπ᾽ ἐκεῖ- 
»0 τὸ μάϑημα τελευτήσῃ. Plura exempla dabit 
Matthiae in grammat. $. 518. 522. Plato ibfd. p.94. — 
ἢ οὐκ ἐνθυμῇ, ἔφη, ὅτε ἐντοῦξα αὐτῷ μονὰ χοῦ γὲ- 


ο διὸ P ANxOTATIO 


| νήσεται., ὁρῶντι ᾧ ὁρατὸν τὸ καλὸν 5 τίκτειν οὐκ 
, εἴδωλα. ἀρετῆς ; W. T. À. Polit. cap. 36. p. 158, τὰ 
d γὰρ ἀσώματα κάλλιστα ὄντο καὶ βέγιστά λόγῳ, ἐμ» 
ko voy , ἄλλῳ δὲ οὐδενὶ δείκνυται. ' 


: 31 
; 


| Pag..55.. p. 48 G. ἀφ᾽ δῷ Ttva NU 
οὐ $16 hoc verbum construitur. proprio significatu in 


E loco ap. Suidam. I. p. ves Kust.. » τὰ δὲ γράμματα 


πὰ BoociM xA ἀπὸ τῶν ἀνδριάντων, ἐξήρτα, Φ ᾿ Ad- 
- dit Lexicographus : καὶ ἐξηρτῆσθαι ὁμοίως. LXX 
i, dnterprr, Exod. 28.,7, ἐπί addunt: ἐπὶ τοῖς δυσὶ 


TP 


»"ὐβέρεσν. ἐξηρεημέναι; ἐπωμίδες. iPlura nec. vulgaria 
.4de construetione verbi. dabit Abresch. ad Thom. 
dMagistr! p. 327: Bern. Addam haec e Zezico mscr. 
;;Quae ad 'Thomàm.faciunt:: τὸ ἐξήρτημ αι καὶ γε- 
o diui καὶ! δοπικῇ - τ AtgxéXog (vid. Prometh. 710.717.) 
Et Aou τόξοισιν ἐξηρτημένον ταῦτα δὲ ἀντὶ τοῦ 
-οἠρέμαμαι εὕρηται" SEDE DIDIT δὲ ἀντὶ τοῦ εἰς ξαυ- 
ο τὸν κρεμῷ, αὐτιωατικῇ - τοὺς ἡμὲτέρους γονέας ἐξ- 
ἤρτητο" | ἀπήρτημαι. δὲ. τὸ διίσταμαι γενικῇ. ΑἸΓΟΡ 
locus est Synesii epist. 20. p. 161. οἵ Interprr. ad 
- Thom. Mag. qui ex laud. Lexiciloco suppleri potest, 
magis tamen hoc ex illo. Latissime patét construc- 
tio cum praeposit. ἐκ. Vid. Suid. l.l. Cf. Budaei 
| Comment. Ling. gr. p. 139. qui Platonicos etiam 

locos dabit, Schweigh. Lex. Polyb. p. 226. Est 
saepe. obvium | in libris Platonicorum. Genitivo ad- 
junctum est Supra apud Pr oclum περὶ ἑνώσ. w. κ. 
p. fT.» vt0tnc — FERES τῆς δόξης τῶν πολλῶν. 


| Pag. 55. p ds. G. καὶ k καὶ VOR. Vot γὰρ 
αἴτιον καὶ gov καὶ τοῦ εἶναι. Conferri debet locus 


| 
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ex libro. de numeris p. 690 B. seq, ubi exponitur 


dé pulcritudine primae essentiae, et quatenus. reli- 
^ quae essentiae per illam pulcri fiant participes : — 
ὅϑεν xai καλὰ πάντα. καὶ γὰρ 3 (ἦ cod.) $9ov-xa- 
πλὴν ἀρίστην. τὴν Goqv ἔχον (καλὸν margo Dasil. οἵ 
προς Ciz; Videturlegendum: καὶ γὰρ 5.6907; κα- 
|Àóv, ἀρίστ. τι Qo £y. οὐ ἀπ hanc. sententiam; aCce- 
pit Ficin.. vertens : ,, etenim: quà ipsum animal-est, 
"exsistit οἱ ;pulebruni ,^ vità optimà: praeditumi ^ ) 
cw gd) abo ἀμενηνὴ ἡ 60 τοῦ 600v X ὑποῦν 
“᾿ἀλλιιτὴ πρώτη καὶ ἐναργεστάτην xvi τὸ 
τπραγὸν ἔχουσα τοῦ Cp» ὥςπερ τὸ σιρῶττον 
τ φῶς κ, cU NCProclus supra epi Evo. x. x. ρὶ 91, 
τ καὶ ἴδε — ζωὴν Qéovcav xav. Gypvmyoy 'γόσιν, 
Xe “μηδενὶ λείπουσαν εἰς τὸ δῆ 3 0000 00s 


(o ἰφοῦτο — εἴ τις ἴδον ,, refertur ad. Platonis dic- 
C tum Phaedr. p. 346 E. [ p. 251 d. Steph. p. 263:seq. 





"Heind.] ut Ciceronianum Offic. I $. Fin. Il: 16. 
^D. moss 1d 


ἜΝ 56. p.90 A. βουλόμενος αὐτῷ συγπρα- 
ϑῆναυ: 51]. reposui jubentibus codd. optimis , ' vid. 
var. lect. — Herodotus VIT. 1561. συνεκράσαντο 


φιλίαν πρὸς Ξέρξεα. "]dem 1V.. 152 fin. φιλίαν με- 


γάλαι συνεχρήθησαν (sic etiam cod, Schellersh. alii 
male evrezgiSyo a») bi vid. Interprett./ Adde Val- 
ckenar. ad Euripid. Hippolyt. 253. qui vini miscen- 


"di significationem in' his mavult; spectari quam 


animorum  conspirationem. 5 ldem' ibidem | plura 


' exempla dabit. "Fitmeus Lóeras de Animà mundi 


p. 548 Gal. Deus animat mundi xoeta οὐτὰν κε- 


81 ANNOTATIO 


ρασάμενος — οὐκ ἐκ τῷ «oco συνεκίρνατο: — XAó- 
γον δ᾽ οἵδε πάντες ἐντὶ κατ᾽ ἀριϑμὼς ἁρμονικὼς - 
συγκεκραμένοι. Plato Legg. X. p. 324. ὁπόσα τῇ: 
τῶν ἐναντίων κράσει κατὰ τύχην συνεκεράσϑη. ἘΠῚ 
saepius hoc composito utitur Plato; itemque Xe-- 
noph. Venat. HII. 4.  Paulus- Hebr. ΤΥ}: Πῶν vo? 
ὀφείλησεν ὃ λόγος τῆς ἀκοῆς ἐκείνους, μὴ συγκεκρα- j 
μένος τῇ πίστει τοῖς ἀκούσασι, quod Jalckénas ἡ 
ri4$, m notis mscr. ad eam epistol. Hellenistico 
more dictum accipiens pro τῶν ἀκδυσάντοῶν, sic in- 
terpretatur: ,,sermo , qui in animos àuditorum se 
non' insinuavit nec mansit in iisdém penitus condi- - 
tus.**. "Habet autem illud ^ verbum "saepissime et 
nostro etiam loco vim intimae conjunctionis adeo- 
que unitionis , ut hoc vocabulo utar. :Pollux Ono- 
mast. VIII. 151. evvzvooS av: συγκεκρᾶσ- 
Saw ávoxskoáoSaw μεμίχϑαι. Proclus 
supra περὶ ἑνώσ. κι x, τὸ δίκαιον τῷ καλῷ καὶ ya- 
ϑῷ συγκέκραται. Origenes στερὺ εὐχῆς pag. 31 edit. 
Wettsten. ἀνα -ραϑῆναν τῷ πνεύματι. - Gregor. Na- 
zianz. Orat. I. p. 11 C. Θεὸς σαρκὶ διὰ μέσης Ψυ- 
χῆς ἀνεκράϑη. Idem Orat. XXXV. p. 518 A. &v- 
ϑρῶπος σνυναγεχράϑη Θεῷ. 

Pag..56.. p..50 A. «à ἰδόντι ὑπάρχει ἐπὶ κα- 
λῷ ἄγασϑαι. Haec et antecedentia ἔστι γάρ οἷτ- 
cuitione quádam expressit. ' Proprie ὑπάρχεν ἢ: 1. 
est: potestas Jit, contingit. Sic saepe Plato, ut 
in Hipp. maj. p. 292. p. 153 d. Heind. ὅτι τὸ καλὸν. 
αὐτὸ ἠρώτων, ὃ παντὶ ᾧ ἂν προςγένηται, ὑπάρχει 
ἐκείγῳ καλῷ εἶναι, ubi proxime mihi videtur 16- 
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gendum: Αὐτὸ γὰρ ἔγωγε.» ὦ ἄνθρωπε, τὸ κάλλος ᾿ 
ἐρωτῶ 0, ἐστί. Οὐηνίν. cap. 29. p. 94 Wolf. τε- 
κόγντι δὲ ἀρετὴν ἀληθῆ -- ὑπάρχεν Θεοφιλεῦ γενέσ-. 
So, cf;cap.;33. 4. Alio Symposii loco est suppe- - 
tere cap. 20. 6. xai «ovvo: μὲν ὑπάρχειν: Cf. Xe-- 
noph.- Cyrop.: 1. 6. 10. de Redit. Ill. 12. Dio - 
Chrysost." 29." pag. 538. ὁλόκληρον “δὲ xai GXAXgSivóv 
κάλχὸς [ϑαυμαστὸν) o?no (vo'add. Reisk.] ὑπῆρξεν 
( nondum: cuiguam adfuit ) ὥςπερ τῷδε. ὑπάρχειν 
τινί de homine est alicui favere docente Wytten- 
bachio ad Select. Historr. p. 381. qui universo de 
hoc verbó consulendus. Nga 


Pag. 56. p. 50 A. xoi ἐκπλήττεσθαν ἀβλα- 
Boc. De xm. supra vidimus. Ad hanc sententiam 
cf. universe Marc. Antonin. IV. 8. quem locum 
variae lectionis caussá adscribam: Ὃ χείρω αὐτὸν 
ἑαυτοῦ ἄνϑρῶπον οὐ ποιεῖ, οὐδὲ βλάπτει, vov- 
το οὐδὲ τὸν βίον αὐτοῦ χείρω ποιεῖ, οὐδὲ βλάπτει, 
οὔτε ἔξωϑεν, οὔτε ἔνδοθεν. Quae insignius scripsi, 
non léguntur in editis sed in cog. quem nunc cum 
maxime in manibus tracto. Adde Stobaei Sermo- 
nes 64. pag. A10. ubi periculum, docétur, ἃ solà 
corporis pulcritudine nasci: animae ornamenta $a- 
lutis spem adjunctam habere (τὰ μὲν yàp τῆς qv- " 
χῆς κάλλη καὶ σωτηρίας ἐλπίδες εἰσί). 868 totus 
est legendus locus copiosior, Plato Hipp. maj: p. 
303 e. p. 180 Heind. de voluptatibus, quae in Pul. 
cró versantur: ὅτι ἀσινέσταται QUTOL VOY TM ! 
vày tiov iud βέλτισται. "E 


5i cil "λές ᾿ς ! ; 1 351 (EAMUS 


x 


314 " im rp rae tP 


Pag. 56.. p. £0. v “καὶ ieán EXP ἔρωτα, xal 


δριμεῖς, iiid. καὺ δῶν ἀλλὼν ἐρώτῶψ Aadoyshav, 


ποὺ πών — καταφρονεῖν." Sie Ficinus distirixisse 
putandus est; nam quae-in ed. Basil^ virgula! est 
post πόθους, eam nón agnoscit'ed. Flor. prine; Tta- 
qué ego, qui Ficino obtemperarem; expuünxi.: Ver- 
Ut antem: ,, vero Sinmoque (an forte" plura in 
suis codd. reperit? ) afficiatar amore: acres affec- 


"tus aliosque amores irrideat ', quae prius: habeban- 


tur pulehra contemnat.^ Quae sl accipias, non 


solum dicendum sit καταγελᾷν adsciscere hi 1: ac- 
cusativum, ut in Xenoph. Oecon. VIII: 19. Aeschin. 
Dialogg. lI. 16. pag. 69. sed tenenda. quoque sit 
subita conversio constrüotionis:- «al Opuu.. πάϑους 
4. τῶν ἄλλ. ἐρώτων xovoysküv, nist forté malueris 
ejieere καὶ post SóSoviy ut nàscantür πόϑον 2pó- 
τῶν. At vero aliuide juvarür' vestigiis codd. e 


^^ quibus Darmstadinus. colon videtur" liabuissé" post 


πόθους. Quid igitur, si haec Jungamus: xt ἐρᾷν 
ἀληθῆ ἔρωτα καὶ δριμεῖς «τόσους " δέ ardere ucro 


amore acribusque affectionibus, ut séfübus καὶ, 


ante τῶν ἄλλων, sit: aulem, vero?" Est ütique 


— vocabulum μέσον illud δρέμεῖε: Haid raro est idem 
' quod συνετός prudens, sagax , vid. doctam anim- 


adversionem Gatackeri ad Marc. Antonin. V. 5, p. 


—* 442; 0187.) "Et' vero bonà sententià vocem -ipsi 


""gmori jungit Plutarchus. Sie enim ille in vit. INum. 


51 XV 2. p.319 Leopold. Οὐδὲν γὰρ ἄλλο. τῶν Env 


τηδευμάώτων. οὕτως Ss δρυμὺν εἰρήνῃ ς ἐρ- 


yádécoi καὶ ταχὺν, ὡς ὃ ἀπὸ "yis Btoc, “ἐν ru καὺ 
τῆς πολεμικῆς εὐτολμίας τὸ μὲν ὑπερμοχὴπτιυκὸν τοῦ 


εν) À Ϊ j , "m. QVI 
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οἰκείου διαμένει καὶ πάρεστι, τὸ δ᾽ εἰς ἀδικίαν καὶ 


᾿ πλεονεξίαν. ἀνειμένον. ἐκκύπτεται. pem Quid quae- 
fis? Rem conficit Proclus περὶ ἑνώσ. x. x. supra 
p. 124 seq: qui, "dubium non est , quin nostrum lo- 


cum respexerit, cum ita HRHNUMPA Av ἔρωτος οὖν 


αὐτὸ χτώμεϑα, ( scil. τὸ ἐν ἡμῖν ἀγαϑὸν) καὺ συν- 


τόνου περὶ αὐτὺ σοιουδὲς. Koi He τοῦτο τὸ 
ἀγαϑὸν δρυμυτέρους ἔχει τὸὺς ἔρωτας τῶν 
ἐν αἰσϑήσει RET Addam aliquot locos no- 
tando vario usui iliius vocis: Aelian. V. H. XII. 
1. δριμύτατα αλγεῖν, vehementissime dolere. Plato 


j de Republ, V. 1. ἀνάγκαι ἐρωτικαὶ δριμύτεραι πρὸς 
τὺ πείϑειν x. τ. ^. Eustath. ad Iliad. 111. 39. pag. 


237 Basil. qur δὲ ἀνδράσιν ἐπιμαινομένη ἄλλως 


᾿ς μὲν δριμέως φίλανδρος ἐκλήϑη σεμνότερον. -— Quod 


sequéntia attinet : καὶ τῶν ἄλλον ἐρώτων — καλῶν 


, καταφρονεῖν : . de spernendà corporis pulcritudine 
|» prae. mentis praestanti plura suppeditabit unus 
T Ioann. Stobaeus i in Sermm. 63. 64. ut p. 409. illud 

ἢ Euripideum €x Oedipode ( vid. Fragg. p. 458 edit. 


Beck.) Νοῦν χρῆ ϑεῶσθ᾽ x.«.A. Sequuntur ibidem | 
p. 435. Pythagoreorum, aliorum sententiae philoso- 


tert Tu adde ipsum Nostrum, in libro de 


intelligib. pulcrit. p. 549 B. C. de utriusque pül- 
eritudinis amore salubriter monentem. . 
Pag. 56. p. 50 B. ὅσοι S eóy. “εἴδεσιν d δαιμό- 


νῷ» προςτυχόντες --- ἄλλων κάλλη σωμάτον.. — 


| Ioocvvyóvess : »forte occurrentes, casu obviam 


facti diis etc. Cf. Xenoph. Cyrop. VI. 3. 1. Si- 


,, Piliter Aristophanes. in Avib. 1499. ἐντυγχάνειν 
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fpeiat, itemque hujus Scholiastes ibid.^ A] eXis au- ἢ 
tein'ap. Athen. VI. p. 297. ἀπαντᾷν. "Quod vero 


Plotinus eos qui deos: hereasque conspexerint "ad - 


hutianáe pülcritudinis sensum torpere dicit, 'Sequi- - 
tur. in éo vulgarem 'Graecorum opinionem." Quo-- 
circa redigenda sunt in memoriam quae apud poétas 


plurima de: ἐπιφανείαις deorum. dearumque legun- 


tur, ubi pulcritudinis saepe" mentio fit; ut in Ho- ἡ 
merico hymn. in Cererem' vs. 275. de quá dicitur: : 
περί τ᾽ ἀμφί τε κάλλος duco. Quà de re monendi ᾿ς 
nobis otium fecerunt. Ruhnkenius 1.1. et Heynius 
ad lliad. Vol. IV. Excurs. 9. p. 190.seq. Neque ^ 


vero philosophi non de figarà deorum multa tradi-- 
derunt; quam humanam, utpote pulcerrimam , esse 


volebant Epicutéi , lioó nomiüe' derisi ab ádversa-- 


riis, vid. Cic: de N: D.^T. 48. :27. ^11: 23. ^ Plato-- 


nicis maxime , inde a Plotino ejusque" aequali Ori- 


gene usque ad Psellum, "haud pauca eam in rem 


disputandi materia nata est ex loeis Platonis; práes^ 
cipue classico: Epinom. p. 1010. "p. 259. seq: Bip: 
veluti oum quibusdam diis aut heroibus tribüérent. 
οὐράνιον σώμα, Julian. Orat. VII. p.408 seq. Jam-^ 


κ᾿ 


blich. de myster. 1. 17. et de gemiorum naterà,- 


córpore , specie diligentissime quaererent, vid. Plo- 
tin; p.295 seq. Eà in re, discriminis plená, no-- 
ster philosophus multo cautius versatus reperitur; " 
quam Proclus et posteriores multi; quod intelligat ^ 
qui legere. velit, quae posuimus in Mytliolog. ΠῚ. 
p.85 — 97. — Ad illa Plotini: ὅσοι — δαιμόνων ἢ 
προςτυχόντες pluribus disserit, ex suae àétàtis inz^ 
senio . Fieinus in Argumento, quae describere o2 
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lui : potius describam Marci zntoniii locum, qui 
a nostri loci materià gravitateque non alienus cen- 
sebitur. lta-enim ille ad. se ipsum III. 6. pag. 76 
Gatack. Εἰ μὲν κρεῖττον εὑρίσκεις £v τῷ ἀνϑροπί- 
0 βίῳ δικαιοσύνης) αληϑείος, σωφροσύνης, αἀνδρεί- 
ἂς», καὶ καθάπαξ τοῦ ἀρκεῖσθαι ἑαυτῇ τὴν διάνοιάν 
σου ἐν οἷς (cod. nondum collat. αὐπὴν τὴν διά- 
Φοιαν σοῦ οἷς) κατὰ τὸν λόγον τὸν. ὀρθὸν, πράσ- 
σοντά σε παρέχεται --- εἰ τούτου, (τούτων. cod. ) 
φημὶ, κρεῖσσόν τι ὁρᾷς, ἐπ᾽ ἐχεῖνο ἐξ ὅλης τῆς ψυ- 
, χῆς τραπόμενος, τοῦ ἀρίστου. εὑρισχομένου. ἀπόλανε. 
(plane ut Plotinus mox p. 56. p.52. C. μένων, ἐν τῇ 
-oSéq — xai ἀπολαύων. αὐτοῦ.) εἰ δὲ μηδὲν κρεῖττον 
φαίνεται αὐτοῦ ἐνιδρυμένου ἔν σου (ἐν σοὺ cod. recte) 
δαίβονος -- — εἰ πούτου πάντα τὰ ἄλλα 
μικρότερα καὶ εὐτελέστεραγ μηδενὶ x6- 
"pav δίδου ἑτέρῳ x. τ. di 


Pag. 56... p. 50 -- 52 B. Τί δῆτα oiógtSa, εἴ 
τις αὐτὸ τὸ καλὸν ϑεῴτο αὐτὸ ἐφ᾽ ἑαυτοῦ καϑαρὸν 
σῶς οὐ πρώτα, Locus ad verba fere 1ρ88 ex Platonico 
"Symposio -ductus. | Videamus igitur primum uui« 
verse de hoc loco aliisque ipsius Platonis. et imita- 
torum; deinde sigillatim de insignioribus sententiis. 
| Convivii autem illa leguntur in editione Steph. pag. 
-241 d. e. (p. 249 Bip. p. 93 Wolf. p. 80.481.) Τί 
ügv& οἰόμεῶα,, εἴ τῷ γένοιτο αὐτὸ τὸ καλὸν ἐδεῖν 
o--— ἀλλ᾿ αὐτὸ τὸ ϑεῖον καλὴν δύναιτο μονοειδὲς κατ- 
εὐδεῖν. Οὐ σοο junge hos: Phaedon. p. 70. Wytt. 
-Parmenid.; :212: Heind: de Republ. Ὑ. p. 476. p. 
"$86 seqq.-Bip. Hipp. maj: p. 137 Heind, | Cratyl. p.- 
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439. e. p. 80 Heind, (ubi ἀεὶ in cod. Darmst. abest . 


ante ἐστίν.) Quid sit. τὸ αὐτὸ χαλόν᾽ inquirit 


Proclus in Platon. Tim. p. 73. in summá brevitate ? 
egregie exponens de discrimine inler à αὐτὸ xü- — 


λόν et τὸ ἀεὶ καλόν. Haec vocula, ut hoe deli- 


bem , restitui debere videtar Marco Antonin. Ned. 
p. "n 564. ubi ita: "A&vov ἑαυτὸν xpivE Qrglvan. cod. Ἢ 


saepe laudatus) παντὸς Aóyov καὶ ἔργου «οὐ iol : 


φύσιν. . «ol μή σε ποαρειπάτῳ ἡ. ἐπακολουϑοῦσά τι- 


TO βέμψες (ei. ἐπακολουθήσει τινῶν μέμψις ὦ 


cod, ». ἢ λόγος. ἀλλὰ M ἐκαλὺν ( Gatack. in marg, 4 


conj. el nabósa scd cod.. moster explet : ἀεὶ καλόν). 
πεπρᾶχϑαι». E εἰρῆσθαι, “μὴ σεαυτὸν ἀπαξίου. (ἀπ- ' 
ἄξιο» cod,.). — lllue redeo. Ad sententiam. .verba- . 
que facit. Philo Jud. de nomin. mutat. p. 3383 2 Pfeiff. y 
ὅτι τὸ καλὸν οὐκ ἐν er “μᾶλλον ü δυνάμει, Al . 
doner. ἐξετάῤξεσϑαι, x. T, ἢ, locus .enim longior. est. 
quam ut adponatur integer... Hermias autem. in... 
Plat. Phaedr. p.99 seq. distinguit τὸ n ade. 


Aog. et τὸ f ὃν. πο καὶ, γνῷ μόνον. ἐπιλησεφών,, Il-... 


lud eidem est, p. 102, và ἔξω Φαινόμενο» a. * Quae. 
ut satis vulgata ,. ita teneri tamen debent. ab. dis qui. 
philosophis notationibus se augeri. cupiant. .Quod 
vero idem p. 73. τὸ αὐτόκαλλος habet, .Lexica . 
ipsa augeri debent. co composito , itemque illo. ala 


tero. αὐποκαλλοποιός, quo utitur Diengslid d 


Arcopagita de divin. nominib. cap. 11. 85. ,qui: idem. 


in: bis: "compositorum; formis mirifice. helps, ut 


1135 A9 


saepissime, jaciat. illa «tvo$o5,. αὐτόϑεος, αὐτολόγος, . 


de. Ghristo, de quibus cf; J.. Chr. Wolf. in need, | 


iX 


grr. III. p. 161 seq. 
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Pag. 56. p. 50 B. μὴ oopxóov, μὴ σώματος 
ἀνάπλεων. Vid. Platon. Conviv. loco laudato. De 
ἀνάπλεως monuimus supra ad verbum ἀναπεπλῆο- 
Sac p. 54. p. 40 F. G;: Hic. pauca addemus quae 
ad" hanc carnis significationem propius accedunt. 
Eleganter Secundus. in Sententiis, in Galei opus- 
cull: mythologg: p: 638: τί ἐστι κάλλος; φυσικὴ 6o- 
γραφία, ᾿ἀπαράμονον ἀγαθὸν; σεσαρκωῶωμένη εὖΣ 
τυὐχία -- ἄνϑος μαραινόμενον x. v. Δ. Hernias. 
in Plat. Phaedr. p. 72. --- -ἀτρῶτος ὑπὸ «ov αἰσθη. ^ 
τοῦ καὶ τοῦ ἐν σαρκὶ κάλλους. . PhiloJud. dé 

Profugis p. 248. ὅρος &Savücvav βίου χάλλιοτος obs. . 
τος, ἔρωτι καὶ φιλίᾳ Stob do dp καὶ ἀσωμά- 
τῷ κατεσχῆσϑαι. Origenes sept προςεῦχ. sect. 57. 

p.58 Wettst. Ὃ δὲ κατανοήσας «οἰ ποτ᾿ ἢ. πὸ *XAA- 
Aog ,ς»τῆς νύμφηςος (loann. 3. 29.), ἧς: ὁ τυμφίος Xs. - 
γος ὧν ϑεοῦ ἐρᾷ, ψυχῆς τυγχάνούσης ον»δούσης ὑπερ: | 

ovpaylo xai ὑπεργοσμίῳ κάλλει, αὐἰδεσϑθήσεται 
κἂν τῷ αὐπῷ ὀνόματι ποῦ κάλλους τιμῆ- - 
σαι σωματικὸν κἄλ λος γυναικὸς ἢ παιδὸς 
D ἀνδρός, πὸ yàp κυρίως κάλλος σὰρξ οὐ 
y09tV, πᾶσα τυγχάνουσα αἵἴσχος. 'Theodo- 
retüs ad 4 Corinth. XV. 50. p. 206. Z&gxo x&v ἀΐ-- 
«μα: τὴν ϑνητὴν φύσιν χαλεῖ" — ,00i $ φϑορὰ 
τὴν ᾿ἀφπϑαρσίαν ληρογομεῖ" * ἀλλὰ δῆλον Ütv &de 
euprog γενομένη v». ἐπηγγελμένών. ἀγαυῶν ἄπο / 
λαύσει. Omitto ca quae interpretes ad Novi "Testa — 
menti locos:et. ἃ πιὸ laudatos et. ings e Sacris: — 
| Lor ibus contulerunt; 27i Xewguy wo nwoiNen veornoÓs 
Pag. 56. p.'52 B. μὴ iy yi p ἐν οὐρανῷ. 
; Nec minus ductum e Conviv. Platon. cap. 29. pag. 
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331 €; p. 92 Wolf, — οὐ τῇ uiv καλὸν τῇ 9. αἰσ- 
xe0» — οὐδ᾽ ἔγϑα piv x«Aóp, ἔνϑα δὲ αἰσχρόν. — 
οὐδὲ που ὃν iv ἑτέρῳ τυνὶ, οἷον ἐν 660, ἢ ἐν γῆ, 
ἢ ἐν οὐρανῷ. Quá de sentenuá consule Ὁ yttenb. 
ad Phaedon. p. 219. linitatores autem nactus .est 
ille locus cum alios , tum /Vostrum ipsum , cujus 
loci etiam Wyttenb. admonuit, de intelligib. pul. 
critud. p. 546. C. itemque p. 727 C. nec. minus. Dio- 
nysium Areopag. de divin. nominib. 4. p.559. Ad- 
dam Themistii locum lepidum orat. XHI. p.164. ubi 
ejusmodi philosophorum. praeconia tanguntur: σοὺς 
"δύτου χάλλους ὠδίνων ἔρωτα, καὶ ὀνειροπολῶν ui», 
καὶ iov, εὑρίσκων δὲ οὐδαμοῦ, οὔτε ἐν γῇ; 
οὔτε ἐν θαλάσσῃ, ϑαυμαστὰ ἔπασχον, ὥςπερ 
ἔφην", καὶ μην δεῖν τὸν περὶ vov κάλλοους 
λόγον τοιοῦτον εἴνοαι, οἷοι TO QV κοὶ ἄλ- 
᾿λουιφιλοσοφίας., ob; τῷ νῷ μὲν οἷόν a£ Evysi- 
ται * ἑλεῖν δὲ αἰσθήσεν ἀμήχοινον." οἷον ᾿αὐτόκυκλον 
καὶ αὐπτοτρίγωνον ὁποῖον οὔτε ἐν ξύλῳ, οὔτε. ἐν λί- 
$Q, οὔτε ἐν γράμματι. — Quae apud Plotinum 
Sequuntur 1» ἢ καθαρόν; referenda sunt; ad omnia 
ea, in quibus ipsum benum inesse negaverat phi- 
lesophus. | ! 


a: Pag. 56. p. 52 B. ἐπακτὰ ---- ταῦτα, xai ut- 
puxmou y. χοὶ οὐ πρῶτα, παρ᾽ ἐκείνου δέ. . Quid sit 
. ἐπακτόν Plotmo tantopere usitatum explicui supra 
. ad p.54. p. 36 D. . Ad sequentia adhibe .hos.locos 
. Plotini:p..724. cap. 33.C.. vocco — . οὐ πριρὶ τᾷὑτοῦ 
x«ópy , ἀλλὰ καὶ τοῦτο μέμικται. ταὶ ἀνείδεον 


ἄρα τὸ πρώτως καὶ πρῶτο». Quae integra; hic 








IN ProriN. ΡῈ Purcn. 321 


apponere non magis vacat quam illa, quae in libro 
de intelligib. pulcritud. cap..8. p. 549. in eandem 
sententiam disputantur. Pertnent autem. δα doc- 
trinam de zixto pulcro et non mixto , quam su- 
pra attigimus. llis locis junge Proclum ad. Plat. 
Tim. pag. 128. — τὸ μὴ πρώτως καλὸν», ἀλλὰ 
μετέχον κάλλους. —. 


Pag. $6...p. 52 Β. €. ἐκεῖνο, ὃ χορηγεῖ. μὲν 
ἅπασι.  Appositus hie locus est. δά notandam pote- 
statem .suppeditandi, quae in eo verbo inest. Se- 
quitur enim continuo illud δίδωσι, καὶ οὐ δέχεταί 
τι. Mirifice autem delectantur hoc verbo inprimis 
Platonici. De antiquiore usu, quo Atticis ii dicti 
sunt χορηγεῖν.) . qui sumtuim praeberent choris in- 
struendis adornandisque ,' copiose e veteribus ex- 
posuit. Demetrius Byzantius ap, Athen. XIV. pag. 
295 Sehweigh. e recentioribus J. Casaubonus ad 
l. Ὁ p. 433 Schweigh.- et Fr. A. Wolfius ad. De- 
mosth. Lept. p. 89 Prolegzg. et p. 236. 247. Plato 
tamen aliquoties χορηγεῖν eum. dicit, qui choream 
ducit ,. ut in Tbeaet. p. 179 d. p. 413 Heind. 6t γὰρ 
τοῦ Ἡραχλείτου ἑταῖροι χορηγοῦσι τούτου τοῦ ÀO- 
yov μάλα ἐῤῥωμένος 7 ubi vid. not, (Quod ibidem 
Heindorfio negotium exhibet τοῦ Xóyov, est ta- 
men idem in excerpt. Darznst. cod. et adhiberi ἢ- 
luc poterant quae Wyttenb. ad Select; Historr. p. 
360 — ubi tamen lin. 6 legendum est ὑπέρ pro ὑπό 
— ex ipso Platone Thucydideque. de hoc usu an- 
notavit, itemque im Supplem..p. 451.) Inde a De- 
mostheuis acetate, magis tamen a Polybii invaluit 

21! 
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altera patéstas lind. j Made hic: quidem vel 
'cum «accüsat. personae οἱ dativ. rei usurpat (ut. HIT. 
49..9.) vel cum, accusat. rci ;et dativ. personae 
(X X1I..26. 2.) vel passive,.ct ita. quoque ut aliquis 
homo ἡ :cui.quidvis suppeditaturg varie. dicatur aogi- 
y€io9o.,. CE. Schweigh.. Lexic, Polyb. s. vocab. et 
ad reliqq. scriptt. usum adhibe. Axistotcl,. Polit. IV. 
2. Dionys. Halic. Vett. Scriptt. Cens. p. 415 Reisk. 
coll. Schacfero in. Meletem. critt. , p.12... Diodor. 
T.H. p. 568. dbiq. Wessel. ..- Herodian. Ἢ ,6.:.9« ibiq. 
 Trmiseh. et ad Alexandrinorum sacrorumque scrip- 
*torum rationem Bielium in. Thes. sub. v.. et Wett- 
:Sten..IN. T. Tom. 11. p. 201... E. Platonicis, quod 
significavi, non attinet congerere. locos ubivis ob- 
"vios. Unus sufficiat : Jamblich. de myster. p. 179 
Gal. καὶ «εἐλειοπέρων νοήσεων Eoi Θεῶν, χορηγεῖ 
«μετουσίον. . Dicitur etiam de oraculis ; ΔΝ ιοημ E£x- 
-eges. unser. Àn- Gregor... Nazianz.. Oratt.. in, cod. 
Monac. hist. 13. μαντέω. (leg. μαντείας) ἐχορήγει ὃ 
p τοῖς AGO 


Pag. 56. 3n. ..82 B. C. εἰ οὖ» ἐκεῖνον ὃ χορηγεῖ 
μὲν ἅπασιν. ἐφ᾽ ἑαυτοῦ δὲ μένον δίδωσι, καὶ οὐ 
δέχεταί vv, εἰς αὐτὸ ἔδους μένων ἐν τῇ. ϑέᾳ τοῦ 


ποιούτου --- τίγος ἂν ἔτι δέοιτο καλοῦ ; Turbatum 


(3:2 Varie . in duae: loco..esse, arguit. Beer varietas, 


|, gnam, vide. ..Ego. primum aetinui illud. ἐφ᾽ ἑαυτοῦ, 


52 ei&X IDasil;;et- Ficino.. Proxime, haud pauci libri, ne- 


«qué: tamen MareA.. ut est ἴῃ var.lect.. exhibent : 
,ua, οὐδὲν, δέχεπαί s. , sed. docta manus, àn;-marg. 
Vatic. correxit ; x«t οὐ δέχεταί vv, (alii habent: 


ἢ“ 


ὟΝ 


ἘΠ 


) ; 


A 


Tt 





i 
| 
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"οὐδὲν — 1)..atque sic Basil. et codd. alii itemque 
τ Eiemus , qui aliquanto plenius vertit :- ,neque quic- 
"quam ab. alio recipit. Gravius est illud: εἰ otv 
ἐχεῖνο --- sig αὐκὸ ἴδοις. Ficinus, qui. vertit, 
quandoque intueatur., videri.possit legisse : ἔστιν 
i ὅτε ἴδοι - Possis etiam. conjicere: εἰςᾳῦϑις͵ ἴδοι: 
τη δὲ igitur-— | posthac . intueatur. *. Alio nos ducit 
cod. Marcian. A. nimirum. eo ,. ut: legamus τ. : εἰ ovv 
ἐκεῖνο — καὶ οὐ δέχεταί πι εἰς αὐ τὸ, 1300; ut 
sit: ,, neque quidquam iz 5e recipit. ** Sed hoc ta- 
"men nescio: quomodo.hiulcum accidat auribus. Pos- 
sis denique :.&& οὖν £xsivo.— ti αὐτὸ ἴδον, ut col- 
ligatur oratio repetito- £&, ut infra p. 57. p. 64 D. E. 
εἰ γέγονας: «otro -- εἰ τοῦτο γενόμενον. σαυτὸν 
εἴδους. — Caeterum totus hic locus et ipse spectat 
. ad. Platon. Conviv. jp. 93 Wolf. εὖ τῷ. γένοιτο αὐτὸ 
“πὸ καλὸ» ἰδεῖν κι T. Δ. Adde Phaedr. p. 262 Heind. 
— Ad seqq. μένῳ» ἐν τῇ Séc facit Hermiae locus 
in Plat. Phaedr. p. 160, . unde extrema tantummodo 
adscribam: διττὴ δὲ $ μεταβολή: ἡἣ uiv ἀπὸ τοῦ 
vonvob ἐπὶ τὴν γένεσιν μεταβολή ΓΕ, delendum re- 
petitum νοοαδιήυπι.} ἦν καὶ ἀπόπτωσιν εἶπε τῆς 
Ψυχῆς» ἡ .δὲ ἀπὸ τῆς γενέσεως ἐπὶ τὸ voz- 
πὸ» ἡν θέαν καλεῖ (scil. Plato in Phaedro l. 1.) 
— Ad extrema. verba τίνος ἂν ἔτι δέουτο καλοῦ; 


| ph jer)! 
^^ advocari juvat Μ, Antoninum. Qui quidem 1V. 20. 


2102, ita: -Πῶν-τὸ καὶ ómocov» καλὸν, ἐξ ἑαυτοῦ 
: 1 Z4 2 115 414 : É tj ^) 95 


(oiov ; £a y el. ἐφ᾽ ῥῳυποῦ. καταλήγει, οὐχ ἔχον 
“μέρος ἑαυτοῦ; tv) ἔπαιρον. οὔτε ( ovo male cod. 


mscr. $aepe laud.). χφῖρον. ἡ κρεῖττον γίνεται τὸ àn- 


οὐφινούμενον," πούτό ῴημι καὶ ἐπὶ τῶν κοινότερον κα- 
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λῶν Aéyouévoy * οἷον ἐπὶ τῶν ὑλικῶν, καὶ ἐπὶ τῶν 
τεχνικῶν κατασκευασμάτων" τὸ δὲ δὴ ὄντως 
καλόν πκινος χρείαν ἔχει, (Cod. τόγε δὴ ὄν- 
τῶς καλὸν, τίνος χρείαν ἔχει; per interrogatio- 
nem; hoc etiam in mentem venerat Gatackero; 
.pecte) o? μᾶλλον ἢ ἀλήϑεια, οὐ μάλλον x εὔνοια, 
ἢ αἰδώς. Ad eum locum cf. Gatack. Proxime idem 
cod. post πορφύρα addit λύρα, quod absorptum vi- 
deri potest. a praccedente vocabulo. 


Pag. 56. p. 52 C. τοῦτο γὰρ αὐτὸ μάλιστα 

, "PAN $5 ΑΝ N x - 3 f . 
κάλλος ὃν αὐτὸ καὶ τὸ πρῶτον, ἐργάξεται. — Prius 
οὐτὸ in suis libris non legisse videtur | Ficinus. 
Comma post πρῶτον abest a Basil. et potest abesse. 


Pag. 56. p.52 C. οὗ δὴ καὶ ἀγὼν. μέγιστος ; 
καὶ ἔσχατος ψυχαῖς πρόκειται. ,,Ex Platon. Phae- |. 


dro p. 345 B. [p. 247 B. p. 253 Heind.] D. J7.* 
Adde locum ejusdem dialogi allerum p. 248 b, 
p. 256 Heind. ibiq. Ast. p. 305. Plotinus tamen 
sui consilii memor se in necessarià imitationis parte 
continuit. Paucis moneamus de locutione: Xenoph. 
Sympos. V. 1. habet τὸν περὶ κάλλους ἀγῶνα. 
Idem Cyrop. Vll. 17. ἄϑλα πρόκειται τοῖς »νι- 
κῶσι — ἀγαϑὰ ἔχειν x. v. A. Polyb. HI. 62. 6. 
τὰ προχείμενοι GS9Àc, et sic saepissime. de pr aemiis 


in certaminibus publice propositis adeoque de ipsis 
-certaminibus. De his item ἔχκεισϑαν dicitur, conf. 
Clem: Alex. Strom. V. p. 676. Nec simplex κεῖσ- 


Sev alienum ab illà locutione. nde recte a Jac. 


Gronovio jam edoctus in Herodot. VIII. 26. v 


c-À 
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ἄεθλον — κείμενον substituit vulgáto προκείμενον 
Wesseling. et sic etiam fieri jubet codex optimus 
Schellersh. quem tractavimus. . Verbum composi- 
tum adjunetum habet τέλος apud Jamblich. in loco 
^ haud ita dissimili de myster. Aegypt. X. 8. p. 179. 
ἐν αἷς — τὸ μακάριστον τέλος τῶν ἀγαθῶν ἡμῖν 
 πρόχειται. Cum Plotiniano loco congruit hie Por- 
phyrii de Abstin. 1. 31. p. 52. — ἐπὶ τὸ στάδιον 
ἀναβαίνωμεν [ἐπὶ] τὰ τῆς ψυχῆς OXoóusca ἀγω- 
γισόμενοι, ubi Rhoerius commode Pauli admonet 
1-Corinth. IX. 24. Hebr. XII. 1. Posterior locus 
"cum nostro consentit in verbis: τρέχωμεν τὸν 7t p o- 
κείμενον» ἡμῖν ἀγῶναν übiplura dabunt Lamb. 
Bos not. ad N. T. p. 254. et Wettsten. l.l. Atque. 
extremae quoque aetatis scriptores ex illis fontibus 
suos hortulos irrigarünt; ut PAoftius contra Mani- 
chaeos ll. p. 175 seq. in Wolf. Anecdott. gr. tom. 
I. Καὶ γὰρ ἡ ψυχὴ καϑ’ ἑαυτὴν οὔτε πρᾶξαι 
ταῦτα πρὸς ἀγῶνας ἔλϑοι, οὔτε λόγον. ὅτι μὴ 
ἔπραξεν |; εἰςπραχϑήσεται πλημμελείας, ubi vid. J. 

Chr. Wolf. et quos. is haud. paucos laudat inter- 
prett. alios. 


Pag. 56. p. 52 C. D. ὑπὲρ οὗ xoi ὃ πᾶς mó- 
γος. Plures codd. omittunt articulum ante πᾶς, 
vid. var. lect. Ego retinui. Plato Conviv. cap: 29. 
paz. 92 Wolf. τοῦτο ἐκεῖνο — οὔ δὴ ἕνεκα χαὶ οὗ 
S πάντες πόνοι ἦσαν. | 

Pag. 56. p. 52 ἢ. μακάριος, ὄψιν μακαρίαν 


 πεϑεαμένος. Cum gravitate quádam repetitum .vo- 
-cabulum. — Adumbratus locus, ex. Platon. Phaedr. 
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P. 250. p. 368 Heind. κάλχος δὲ ἐότε ἣν ἰδεῖν λαμ». 
πρὸν» ὅτε σὺν εὐδαίμονι χορῷ μακαρίαν, ovy 

τε καὶ Stay ἑπόμενοι μετὰ" T" "Διὸς ἡμεῖς, ἀλλοῦ 

δὲ μετ᾿ Gov Θεῶν; εἶδόν ve x Pvtkóbyvb "VWEAED C 
τῶν 9 ἣν Θέμις λέγειν" βακαριώτάτην' p. C 
Quam descriptionem ex inysteriorüm rátioré ἀμφ." 
tami essé , dudum monstrarunt interpret. gu git cpi v 
vid. ibiq. laudd. Ego Plotint gratid δ loeutiótuta ^ 

genus per posteriorum scripta philósopRoruniset 6351 
élésiàe patrum. monumentà brevissime^ péisequdi/ 

Platonis usum. rursus. ab  Hórherico: Meteo 

Huxjsse, ósponére nil: attinet: ?Hli^ enim pottae E 
uix pi appellatione significabant. deo$ CRuliüken: 1. 
épist. crit. F. pág. 85.). Inde μακάριος. et divinis: 

divindque scientiá praeditus apud ipsum Platonem i 
etiam de homihibus , conf. v. c. Meüexem. 23. Με: ^ 
non. p. 10. ibiq. Guil Idem nonnumquam pro- : 
mi:cué dicit μακάριος et εὐδαίμων ét junctim etiam, ἡ 
vid. Gorg. sect. 27. sect. 62. p. 88 Heind. add. Ast, 
ad Rempubl.- pag. 347. etin ludie.-  Potiori ta- 
men significatu μακάριος. reservatuimn diis iisque qui 
ad divinam conditionem. proxime viderentur àcce- 
dere. Inde μακάριος et inprimis - μακαρίτης i. ἃ. L 
moríuus, vid. Tim. Lex. Platon. p. 59. ibiq. Ruhin- ^ 
ken. - Nos alia excutiamus. . Tene locum Aristo- - 
telis Ethic. Nicom. I. 12. quem ante oculos habuis-' | 
se videtur “οι απο" 4phrod. $. 35. p. 159 Lon-- | 
- Dicit enim hio: τὸ μὲ iv καλὸν ἐπαινετὸν , τὸ" 
δὲ αἰσχρὸν ψεκτόν (δ. 39. p. 145. A Quae hine ex- | 
Plicaada, .quod altero. loco bona deorum τίμιο vt | 
«di μα καῤιστά dicit, eaque àb humanis bonis | 


T( 
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distinguit, quae tantummodo ἐπαινετά sint. Red- 
ditur ratio : ὅτυ τὴν ἀρχὴν ἡ φύσις Θεῶν ἀνεπίδεκ- 
τός ἐστιν, Cum contra nostra natura eliam pejus 
suscipiat: τῆς φύσεως ἡμῶν ἐτοιδεκτικὴς οὔσης sai 
τοῦ χείρονος. "Quibuscum illa congruant Theodo- 
reti ad 1 Timoth. Vf, 15, 9éo? τὸ ἄτρεπτον ἔδειξεν, 
μακάριον óvoudc us εὐ δ᾽ γὰρ φόσεν μακάριος 
οὐδεμίὰν τροπὴν ἐπυιδέχεταυνν, εἰ Gregori: 

Nysseni in Psalm. L. 1. Ὁ. 258 Paris. τὸ δὲ ἐν &r»- 
Θρώποις βμακάῤιον τῇ μεθέξει τοῦ ὄντως ὄντι 
τος» quae in Plotiniano loco: tenenda sunt. | Hinc ^ 
passim Romanorüi philosophi beatam deorum di- 
vinorumque hominum vitam dicunt. Aliam diffe- 
yentiam verborum ἐπαινεῖν (de- virtute) et uexapt- 
δειν (de fortunà) docte. explicuit Wyttenb.. ad Ju- 
lian. Orat. I, p. 148 Lips. Ex sacris N. T. scrip- 
toribus eeclesiasticisqué alios locos suppeditabunt 
Wettsten. in N. T. Tom. II. p. 319. Suicerus in 
Thesaur. eccles. 1I; p. 290. et Giacomelli ad Chry- - 
sost. de Sacerdot. I. p 6 seq." Addam: aliquot lo- 
cos, qui ad Plótiniani similitudinem propius videan- 
tuf accedere: Evaug. Matth; V. 8.. μακάριον oi- 
xaSugoi τῇ καρδίᾳ, Ótv αὐτοὶ τὸν Θεὸν ὄψονται. 
Et Platonicis etiam illi μοωρκάρεθι dicti, qui diis con- 
junctiores quibusque. ad absolutam emnibüs numc- 
ri$' felicitàtem nihil deesse videretur. - Sie. 7ermnes 
dicitur: μακαρίας παρὰ Θεῶν εὐδανμονίοας τε- 
τυχήκώς 2, tanquam  divinà' Scientià praeditus ,.«. 7 
opuscilo mscr. cod. Leid. περὶ Qowovov χιλώσεως. 
atque in Hermetis , qui fertur, libro alio, οὐ Εἰ: 
lus Aesculapius p: 38:3. ed.Colon. haec leguntur: 


—  — : 
ἢ λ4. δ 'f 


Ν Ul 
; i^2*9i5 1 
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; Deus:summus, s. Pater: ἀόρατος τοιγαροῦν ἐστιν, 
οὕτως ἄξιόν ἐστι, νοῆσαι, καὶ νοήσαντα ϑαυμάσαι, 
καὶ Θϑαυμάσαντα ἑαυτὸν μακαρέσοαι," τὸν πα- 
τέρὰ γνφρίσαντα. GregoriusNazimnz.in]làáud. 
Athanas. 21. p. 374 B.- ᾧ τινε μὲν οὖν ἐξεγένετο 


J 
và λόγου καὶ Ssoptog: διασχόντι viv ὅλην, καὶ τὸ 


σαρπκικὸν τοῦτο, εἴτε νέφης χρὴ. λέγει}, cive προκά- 
- / A Ασα ^, E 
Àvuum, Θεῷ συγγενέσϑθϑαυν καὶ vij ἀκραιφνεστα 


τῴ φωτὶ κραϑῆναν, καθόσον ἐφιχτὸν ἀνθρωπίνῃ 


Φίσει, μακάριος οὗτος τῆς vt ἐντεῦθεν ἀναβά- 


σέξως 9 “καὶ τῆς ἐκεῖσε θεώσεως κ. v. 2. ^ Ad. pulcri- 
tudinis autem significationem facit haec Abreschii 
observatio ad. Avistaenetum | epist. I. 11. p: 61. uo- 


*&piog proprium esse. vocabulum. eorum , qui miri- 
ficà puleritudinis specie commoti beatos praedicant 


eos, qui eádem potiuntur, velut l. 1. μακαρία 3X; ovy- 
κοιμωμένη τοὐτῷ — καὶ ἐντρυφῶσο τῷ κάλλει. 
Quod ad vocem est tenendum; nam in vocabulis 
explicandis nunc, versamur: ad sententiam, ab 


Astiusmodi nequitid Eroticorum toto coelo discrepat 
'et Platonicus locus , quem ab.arcanorum potius ap- 
paratuum puleritudine ductum vidimus , et vero hic 


locus Gregorii Nysseni orat. I. de beatitud. p.764. 


iyd Γπ t , 
'τὸ μαχαριστὸν ἀληϑῶς, αὐτὸ τὸ ϑεῖόν ἐστι. Óvv 


, 
ποτὲ γὰρ αὐτὸ εἶναι ὑποθώμεϑα, μακαριοτῆης 
L , 
ἐστὶν ἡ ἀκήρατος ἐχείνη 605, τὸ ἄῤῥητόν τε καὶ 
2 , Lj M Ἁ : /, , 
ἀκατονόητον GyaS0p, τὸ ἀνέκφραστον κἀλ- 


og, $ αὐτόχοιρις, xal συφία, καὶ δύναμις. Solent 


-autem passim scriptores, Philo Judaeus , alii καλάν 


eL μακάριον copjungere.. 


WW. 


^^ 
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Pag. 56... p. 54 D. ὑπὲρ οὗ τῆς τεύξεως xai 
βασιλείας καὶ ἀρχὰς — προέσϑαι, χρεών. Αἀ sen- 


- tentiam. conf, Platon. Conviv.. cap. 29. 5... pag.. 93. 


Phaedr. p. 252 a..p. 207. Heind.. ὅϑεν. δὴ ἑκοῦσα 
εἶναι οὐκ. ἀπολείπεταν οὐδέ τινὰ vov καλοῦ περὺ 
πλείονος ποιεῖται -- καὶ οὐσίας 0) ἀμέλεναν ἀπολ- 
Avuévgc, παρ᾽ οὐδὲν. τίϑεται. Ad verbum. pressius 
congruit Lucianus in. Charidemo p. 279 Bip. Ἥρα 
δ᾽ ἁπάσης ἀρχῆς xci OÓvvacvti«c αἱρετώτερον ἀπο- 


φαίνει (τὸ κάλλα:). Ad eam enumerationem bono- 


^ pum, quae quidem vulgo habentur, accommodari 
ες Yebet notatio S$cAoliastae mscr. ad Aristidis Pana- 


then. p. 194 Jebb. τὰ vi φύσεν τρίτα (sunt orato- 
ris verbá, sequuntur grammatici:) τὰ χρήματα Aé- 
qiv* Ἡλατωνικὸν δὲ τὸ νόημα " λέγει γὰρ ἐκεῖνος 


πρῶτον μὲν. τὴν ψυχὴν, δεύτερον δὲ τὸ σῶμα) τρί- 


M [4 
. TO» δὲ τὰ τοῦ σώματος" ἅπερ ἐστὶ τὰ χρήματα 


! - 
καὶ ἀρχαὶ καὶ ὅσα τοιαῦτα. 


-. Pag. 56. p. δά D. E. οἰ καταλιπών τις ταῦ- 
«€ — ἴδοι. Α cod. Leid. absunt verba εἰ xov. 


*:$ , unde forte quis suspicetur hanc totam senten- 


Liam εἰ — iJow esse insititiam. | Sed ,tamen. exor- 
dium sequentis capitis: τίς οὖν ὃ τρόπος κ. T..À. 
Alla verba videtur poscere , et agnoscit Ficinus, qui 
Adem tamen quod in editione principe,sic distin- 
Xit: »,possessione. . Pro qua:—. abicere: 5} re- 
ictis. — intueatur. *. minus apte. videtur. fecisse. 
Ego potius crediderim hanc totam clausulam respi- 


- cere ad superiora, nimirum ad pag. 52 B. C. εἰ οὖν 


ἐκεῖγο — iÓov, ut omnes quae inde a τοῦτο γάρ se- 


330 .. ANNOTATIO. 


quuntur sententiae, magnae pireuthesedg. loco quo- 


" dammodo sint habendae. At vero in universo Toe ᾿ 


loco mature esse turbatum supra monuimus. 
Cap. VEHI. Pase. 56. Ρ. 54 E. τίς μηχανή; 


πῶς τις Θεάσηταυ κάλλος. ἀμήχανον. ΡΣ ξ Plato in $ 
Conviv. cap. 34. p. 109 Wolf. — ἀμήχανόν τε [Δ]. "m 
τι) κάλλος ὁρῴης ἂν ἐν ἐμοὶ καὶ «τῆς παρὰ, σοὶ εὖ- 
μορφίας πάμπολυ διαφέρον" ubi Ficinus vertit: mi. i 


rabilem pulchritudinem ; nostro vero, loco : inex* 


istimabilem. pulchr. Primum videamus de locu- ^ 
one, deinde imitationes delibemus. A6 de lo- ἢ 
cutione | exposuerunt Salmasius: ad Aristaenet. ; 

p. 70. et Abreschius in Lectt. ad eundem. p. 146. ^ 
e Wyttenb. in epist. erit. 'p. 250 Lips. qui utrum- ὦ 
que laudavit. Quorum observátionibus subjicere | 
haec paucula juvat. 6X Grammaticis : : pian TR 


glossis Homericc, 7157}. ὦ ἤχανο ς δ΄ σημαίνει" 


τὸ κακομήχανος" 4 μάλα δὲ κακότεχγος, ἀμήχανος» ? 
óc. δόλος Ἥρη- κοιὶ τὸ ἀπροςμήχανος " οὺ o ἀμήχανος ἡ 
ἔπλευ ᾿Αχιλλεῦ: x«i σὺ ὃ᾽ ἀμήχανος ἐσοὺ γεραιέ" " 
καὶ τὸ ἄπορος οἷον ἤτον μὲν ὄνειροι ἀμήχανοι ἀκρι- ; 
τόμυϑοι" καὶ τὸ δεινὸν καὶ τὸ χαλεπόν" dh pL 


Aovyóg ἔην: καὶ ἀμήχανα ἔργα γένοντο. Quod ἐδ 


dem sensu dici. solct ἄμαχον κάλλος explicatur 


hoc ipso adjectivo a Georg. Lecapeno (Excerpt. 


in Matthaei lectionibus Mosqq. l. pag. A89: ^ 


Ἰλίου, ᾿λέγεται. τὸ ἀμήχανον, περὶ οὗ τις οὐ 3 
γαται μηχανὴν εὑρεῖν, ὡς καὶ ἄμαχον κἀχὰ od 
5. v.e Conf. Bekkeri. Anecdd. gre. I. ;pagi 386. 
seq. Plato in Phaedon. pag. 39 Wyi.- — τὸ oó- 


μα -- ὀλίγου ὅλον. μένει ἀμ ἡ χάγον ων xoó- 
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»ov, ubi οἔ Λγει, φυϑθόν -(CIdem- adverbio. &uz- 
xéxios utitur; pro: ϑανμασίως. explicante. quidem 

Scholiast;: p« 67: Ruhuken.)... Sic item ; additur. aliis 

substantivis *-;Plotinus.p. 455A. οὐμήχανον σοφίαν. 
Damascius de Principiis p. 204. τῆς ἀμηχάνου x«i | 
ὑπερφοοῦς ὄντως ἀληθείας.  Frequentissime 
jungitur" palcritudiai ; qued: vel ex. ποὺ seriptorum 
geneve:exempla docent plurima; ut ex ipso JVoszro .- 
deidintélligib.: pulchritud. y. 544... .,, κάλλος. οἀμή- 
χαφαν deorum, **. Ibid...p..849..D. .—. εἰ μὴ "ἐκεῖνο 
q»wb ὑὕπέρκαλον κάλλει ἀμηχάνῳ. Yoann. Ch ry$ost. 
Hoiil^VI.'in: Hebr: p. 467. de angelis: ὧν τὸ «4A- - 
Ao" duájyevov καὶ πάντα νοῦν. ὑπερβαῖνον. 
Idérà "Homil. 64. pag...666. «Θεὸν: ἐκπληττόμεθα 
καὶ ϑαυμάξομενς ὅτε ἐν 'σπόδῳ. καὶ tAo κάλλος. 
ἀμήχανον. χαὶ σοφίας αῤῥήτου τυνὸς ἐπίδειξιν τοῖς 
σώμασιντήμοῶν ἐναπέδετο, Tdem Homil. 16 ad Hebr. . 
9.-&bi^de:purgatiorie cum corporis tum animae co- . 
piósims^agitàr (extroma" adscribam): —- τὸ αἷμα. 
-- ῥώμαλέαν αὐδὴν {δὴν ψυχὴν) ποιοῦν καὶ ἁγνὴν». 
καὶ ττρὸς αὐτὸ τὸ ομήχανον κάλλος ἄγον : nimirum. 

áàd Déurmi, queniipsum Cyrillus Αἰοχδηάν. in. ex- 

posit. orthodox. fid. p. 430. ita describit : — ἀϑεώ-, 

entog οὐσία, ἀκατάληπτος νοῦς) ἀμήχανόν κάλ-. 
A66, ἀόρατον μέγεθος , ὠπερινόηπος δόξᾳ. Habet. 
aütem, ut illuc revertar, hic ipse Plotini locus. $nam . 
quàndam suavitatem ex specie oxymori ,. quod. in-- 
est in illis: μηχανὴ — ἀμήχανον. Ouam figuram. 
qodámmodo sectari. videntur. scriptores ia. praedi: 
candà essentià Dei... Sie; ut.hoc utar , Isidorus. Pe- j 
lásiota: epist. 111.160. p.321.» S&e μακροϑυμίθῃ, 
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ait, πόρους ἐν οἰπόροις , καὶ μηχανὰς ἐν ἀμηχά- 
νους εὑρίσκει», et gemino loco Cyrillus Alexandr. 
ad Hagg. 1. p. 630. Θεὸς καὶ ἐξ ἀμηχάνων εὑρίσκει 
ain 


EL 56. p. 54 E. οἷον ἔνδον ἐν ἁγίοις ἱεροῖς 
μένον. Wiyttenbachius in epist. crit. p. 250 Lips. 
| conjecerat iQopvpér ov, eamque suspicionem docte 
firmaverat. Quam in rem nuper mihi occurrit lo- 
cus Philonis Jud. de mundi opific. p. 34 Pfeil, — 
ἐδιμιούργησξ (ὁ 9:05) τοὺς αἰσϑητοὺς ἀστέρας, ἀγάλ- : 
paco, SEU καὶ περικαλλέστατα 9 οὗς ὥςπερ ἐν ἱερῷ 
τῷ καθαρωτάτῳ πῆς σωματικῆς οὐσίας ἵδρυε 
τῷ οὐρανῷ. Sed criticus Batavus et tunc vidit, de- 
fendi posse vulgatum, v. c. loco Juliani Orat. VI. 
p. 156 C. μῳᾳρίων ἔνδον ἱερέων ἁγνῶν ἐν ἁγνοῖς ut- 
»óvcvOY χωρίοις, neque nunc memoravit eam con- 
 jecturam. Neque codd. suffragantur,, licet Ficinus 
exhibeat: constitutam; et vulgatae lectioni favent 
sequentia : οὐδὲ προϊὸν εἰς τὸ ἔξω. A 

Pag. 56. p. 54 E. ἵνα τις xoi βέβηλος ἴδῃ. 
Vox Or;hica indeque Platonica etiam Sympos. cap. 
33. p. 408. ΜΟΙ, oí δὲ οἰκέται καὶ εἴ τις ἄλλος 
ἐρτὶ βέβηλός τε καὶ ἄγροικος, πύλας πάνυ με- 
γάλας τοῖς ὠσὶν ἐπίϑεσθϑε. et ali plurimi eos versus 
Orphicos tetigerunt, quos servavit. Justin. Martyr. 
Cohorl, p. 48 ed. Steph. Vid, Fragg. Orphicc. pag. 
447. Herm... Adde'Solan. ad Lucian. Vit. auct. p. 
426 Bip... Ruhnken. ad Tim. p. 60. Wesseling. de 
fragm. Orphic. ad calcem Valcken. de Aristobulo 





ΙΝ ΡΙΟΤΙΝ. px Purcn. 333 


Jud. p. 130. et Valpergam in epist. crit. p. 15 seqq. 
Atque quod Ruhnkenius 1. 1. Arisüdem lI. p. 129. 
memorat , verbo monebo, ipsius scholiastam znscr. 
in cod. Monac. bomóbyc. pro ἐπιθέσθαι, quod edi- 
tus habet, exhibere ἐπίϑεσθε. — — Alexandrini in- 
terprett. opponunt ἅγιος. ut Levit. X. 10. Iidem 
frequentant verbum βεβηλοῦν, conf. Bieli 'The- 
saur. I. 288. | 
Pag. 56. p. 56 E. εἰς τὰς προτέρας dyÀotag 
cou&vo». Conf. infr. p. 57. p. 62 D. τῆς αρετῆς ἡ 
Θεοειδὴς ἀγλαΐα. Poétis ut plurimum usitata vox, 
de quá paucis dicendum est. Hesych. I. p. 53. 
᾿Αγλαΐίαι: τρυφαὶ, καλλοναὶ, κόσμοι. Ero- 
tianus ἀγλαΐζεται exponit καλλωπίξεται,, vid. Foésii 
Oecon. Hipp. p. 2. Scholiastes Odyss. XVIII. 179. 
ἀγλαΐην explicat κάλλος, alii laetitiam, cf. Zonar. 
Lex. gr. p. 27. ubi est λαμπρότης. et Lex. Seguier, p. 
329 Bekker. Pindaro saepissime est laetitia e victo- 
riis nata, ut Olymp. XHI. 18. Hesiodus. in Scuto 
272. jungit ἀγλαίας, χόρους et τέρψιν. Homerus 
liad. Vl. 510. de equo corporis decoribus | fero- 
ciente : ἀγλαΐῃφι πεποιθώς. Sic item Xenophon, 
poéticorum | vocabulorum nonnumquam amantior, 
de re equestr. V. 8. de corporis ornamento usurpat. 
Aristaenetus T. 10. p. 26. de arboribus frondis de- 
core privatis: ἀγλαΐας ἐψίλου. Alexandrini inter- 
prett. ἀγλάϊομα de ornamento dicunt , quo: quis 
exsultat et gestit. Cyrill. Lex. Brem. in Bielii The- 
-saur. sub voc. ἀγλάϊομα, κάλλος, λχάμπρυσμα. Atque - 
μᾶς formá utitur'ipse Plotinus p. 299. ἢ τί d» εἴν; 
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$ κῆστος τοῦ Διὸς ἢ τὰ ἀγάλματα αὐτοῦ καὺ τὰ 
᾿ς αγλαΐσμαπτα. Nec nostro loco temere pluralis 
;positus est, ut qui unice huic: sententiae declaran- 
dae inserviat. ^ Vult enim philosophus intelligi?: »e- 
meres ornamentaque pulcrorum corporum inde- 
que natas delicias: die Gesqmuntheit aller.sina- 
lichen. Reitze schàómer I Kórpor: ; De: animàá pulerá 
^in pulero corpore ita Z/hemistius Ovat; "X IM. ρας. 
164 A. τὴν piv ἔχουσα ἀγκαΐαν. 405 4, τὴν δὲ ὅπο- 
| Φαίφουσα ἐπιδώσουσα ἅμα τῷ. χρόνῳ. dom ibid. 
p. 176 B. ἀγλαΐαν: ugurpat'de comitate etobenigni- 
tate Principis (Gratiani) , adjungens τῇ τῆς ψυχῆς 
παλλονῇ καὶ εὐμουσίᾳ. Plurali. autem: utitur! iste 
Plotini simia Dionysius vulgo-dietus-Areopagita de 
mysticà Theolozià 1. 14. pag. 2. vow ὑπερκπάλον 
ἀγλαϊῶν. Idem de- divin. nominib. :pag.:829. πὸ 
n vospobgtov Xo0» , inquit, τῆς πάντων. sispop cias 
aod, ——Ü αὗτιυον. egi D: οὐδ dq otelon 
j " 3089" hg AE V A ide nie 
"Pag. 56. TM ἰδόντα γὰρι: Osi;véstv σώ- 
μασν καλὰ μήτι προςτρέχεινν ἀλλὰ γνόντας, ὡς z. 
T. M. Alü μήτοι. "Οὐδ confusio pon"nihüs fre- 
quens in οὔτι et οὔτοι. Cf. eos qui de utrüque dis- 
^ putárunt Heindorf. ad Platon. Lysid: 207 Α΄ Ὁ. 18. 
ad Hipp. maj. 292. e. p. 166. 'Coray 'ad' Heliodori 


,,  Acthiop. p. 245. 256. Hermann. ad Viger; p. 803 


᾿ seq. p. 948 ed. noviss. Erfardt. ad: Sóphocl.^Ajac. 
^ 4109. et Werfer. in' Actis philol. Motnaec.^I2 2. p. 
79623 seq. "Ego h.l eur a vulgata "réééllerém | nil 
caussae "vidi. — "Quod-eontiiió imn Vátiet est προς- 
VÉXEU , natum viderr possit éx vpocégesc Quid Fi- 
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cinus in suis libris legerit, non dixerim. Vertit 
enim: — ,,nihil penitus corporeae pulchritudinis 
ultra spectare. Hoc scio προςτρέχευν huic loco 
unice esse accommodatum. . Habet hoc verbum 
nunc accusativum cum praepos. πρός . adjunctum 
nunc Dativum, utrumque varià sententid. Vid. 
Xenoph. Cyrop. I. 3. 10. Theophrast. Eon 
ὙΠ). 3. p. 69 Fisch. Polyb. XXVIII. 15. 8... Dio- 
dor. Sie. III. 37.. p. 569. Wess. Acai lo- 
cos, qui. paullatim ad nostri loci scntentiam vi- 
... deantur accedere : Polyb. XXVI. 3. 4: τοὺς 'προς- 
y τρέχοντας αὐτῇ (τῇ συγκλήτῳ) " qui ad partes se- 
| . natus accederent, qui ejus graliam aucuparentur.^ 

| , lbid. XXVII. 13. 12. μηδὲ προςτρέχει», Ὅτι συγ- 
| κλήτῳ) οἰγεννῶς, μήϑ᾽ ὑπηρετεῖν μηδὲν παρὰ τὸ δέον, 
i ubi Valesius male corre exerat προτρέχει». Est autem 
se applicare «d senatum assentandi caussá. "Conf. 
. Reisk. et Schweigh. 1.1. Neque felicius. Hesychii 
locum tentavit. Heinsius. llle enim p p. 915 Alb. 
ταπεινῶς ὑπὸ τὰς δρῦς καταφεύγει». προ ςτρ ἐχ εν 
σκέπῃ. Hicita: corrige et scribe ὡς ἔχειν σπέ- 
πὴν Male; est enim: Zegmina ct umbracula. ar- 

borum — , aucupari umbram. jungitur au- 
tem illud. verbi cum zoocxvvtiv, cum. &ozóeoSat, 
ut Evang. Marc. [X. 15. cum χαίρειν», 1] ΠοάοΥ. 
.Aethiop. VII. 14. — χαίρουσα xo πρὸδςτρέχουσα 
τοῖς ἐντεῦθεν. [dein Y. 9 fin. de feminà Jüyenem 
allicere Studente : OL ἁπλῶς. τὰ καχὰ τῶν ᾿ὄνομά- 
OTOY,. 617 fmeyoy ois παραμιγνῦσα, x«i eds τισι 
μάλλον, προςτρέχο περισποποῦσα δ] Corayus, 
cum de προςέ ἔχειν “δος αϑϑοῖ, bene manum abstinuit 
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“4 


a mutando. . Zid, Vll. 19. p. 289. εἰ προςτρέχει 
τοῖς ἐπαφροδίτοις 5 an rebus Venercis alliceretur.^ 
Delectatur enim boc. vocabulo. Heliodorus. ..Ego 
adjiciam luculentum locum Ioann. Chrysostomi Ho- 
mil. 1. in prior. epist. Corinth. p. 10. de Mose; 922^ 


e , ? M ^ - Ν * 3 - E] , 
ὁμῶς πᾶντὰ OG ELG ἐκεῖνο, καὶ αὐτῷ πῆς Αὐγύπτου 


piles τὰ σκῆπτρα; τοῖς αἰχμαλχώποις — τ οὐ- 
τοις προςέδραμε,. καὶ τῶν δεσποτῶν αὐτοὺς 
προετίϑει. Atque cjusmodi locos.respici credam.a 
.Suidà 111. p. 206. ubi dicit. προςτρέχειν δοτικῇ. Ἐκ 
etiam. ubi. cum. dativo .consiructum significat coz- 
sentire cum. aliquo. et. sinilem. esse alicui... Conf. 


Bibl. crit, Amstel. Tom. VII. p.9. Redeo ad Ploti- : 


num; cujus. verba sic interpretatur Ficinus. ut jun- : 


xisse videatur haec: và ἐν σώμασι καλὰ μήτι προς- 
“τρέχειν. Ego ad μήτι προςτρέχειν intelligo αὐτοῖς hàc 


sententià: ,,Nam ut intueatur. corporeas, pulcritu-- ὦ 


.dines, sic. nullo modo. eum oportet .ad.ea se appli- 
care ,.s. teneri eorundem. illecebris./^ . Opponitur 
continuo φεύγειν ,. et sequitur: εἰ 769 vts £st LO poi- 


pov λαβεῖν βουλόμενος. — Mox Ficinus in ; suis - 
codd. legit. y»ó»vr«,. quod certe concinnius post 
ἰδόντας et γνόντας potest ortum.esse.e. sequentis. - 


— Ad illustrandam vim totius sententuae.de fugien- 


dis. corporis formaeque deliciis laudasse. sufficiat. 


Galeni locum in. Protrept. cap. VII. p. 2t seqq. i 


Willet.. ibique. servata dicta poétarum- praesertim 


a 


Euripidis ;. nec. minus. tenenda est. gravis. adinonitio : 


Dion, Chrys. Orat. XXIX... p. δ45. KdAX0g...9.cly- 


ϑρώπους μάλιστα δὴ χαυγοῖ καὶ crasttiS6v τρυφᾷν) 


€i d 
(25A ἢ 
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et quae ibi plura disputantur eo consilio, ut com- 
monstretur quantopere formae praestantia ad mol- 
litem nequitiamque dejicere- soleat homines.- -Ne- 
que vero non ipse Plotinus im eandem sententiam 
plura in medium profert in libro de zntelligib. pul- 
critud. p. 543 EF. et adversus Gnosticos p. 216 
D — G. Egregie in eá re: cuni. Plotino facit 2Zu- 
gustinus, cum alibi, tem de verá Relig. cap. 41. 
p. 761 D. utide haee pauea hue transferam ? ,, Va- 
nitas vanitantium — neque enim frustra est ad- 
ditum, vanitàntium , quia si venitantes detrahas, 
qui tanguam prima sectantur. extrema ,' nón 
erit corpus vanitas, sed in suo genere, quamvis 
extremum , pulcritudinem sine ullo errore inon- 
strabit. "Temporalium enim specierum multiformi- 
tas ab unitate Dei hominem lapsum per carnales 


. "$ensus diverberavit, et mutabili varietate. multipli- 


- cavit ejus affectum : ita: facta est abundantia labo- 
riosa, et, si dici potest, copiosa egestas, dum aliud 


et aliud sequitur, et nihil cum eo permanet.^ 


Pag. 56. p. 56 — 585 F. G. εἰ γάρ τις, ἐπί- 
δράμοι λαβεῖν βουλόμενος -— οἷα — — τὸν αὐτὸν 
δὴ τρόπον — -- τῷ νῷ βάϑη, — μῶ σκιαῖς. σὺν- 
ἔσται, Locus impeditus, et in nonnullis certe par- 
tibus turbatus, vid. var. lect. Primum igitur ex- 
pedienda constructio lectioque est, deinde: sigil- 
latim agendum. Ac pro δοκῶ μοι scribendum esse 
δοκεῖ tov, et constructionis ratio docet, et locus ge- 
minus infra pag. 57. p: 58 A. oioy ἀπὸ Κίρκης — 
Ὀδυσσεὺς αἰνιττόμενος, δοκεῖ pot, μεῖναι οὐκ 
; 52 
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piii x. T. A. ? Deinde vm pn videtur ὃ n ci 
méitóio' Xi Gale editionis Bàsil. facile affias inl 

ὁ ᾿Οδυσσεύς. Sic énim solént. Graeci articulo uti 
in fabularum inentionibiüs ,' ut supra docuimüs Àn- 
not: ad p: 94. p. 36 E. Atque sic Téspondeant. sibi 
invicém haec membra: ὃ λαβὴν ᾿βουληϑεῖς et. ὁ ἐχό- 


μενος τῶν καλῶν σωμάτων ᾿  universaque loci con- | 
structio it4 sesé habeat: “εὖ γάρ τις ἐπιδράμοι, λα- 


gu» βουλόμενος - ΠΕ Ὕ ΤΗΣ εἰδώλου. -- ὀχουμένου δ᾽ 
λαβεῖν. βουληϑεὶξ᾽ — - ἀφανὴς ἐγένετο" ^ τὸν αὖ wy 


δὴ τρόπον ὃ ἐχόμενος, τῶν — σωμάτων - — κατα- 7] 


δύσεται εἰς — βάϑη. Neque tamen. nécesse pror. 


sus ita corrigi, sed nec minus δᾶ ei loco ratio. | 


satis constabit, si sic accipias , ut intelligatur τὶς 


ad βουληθείς, et haec verbo οὗ λαβεῖν βουληϑ,, -- ; 
ἀφανὴς. ἐγένετο, parenthesi includantur, hác senten- "Il 


ἢ: » Nam si quis puleritudinis umbram tanquam 
veran pülcritadinem. accipiat, veluti quum imago 


in aquá áppáreret (quam quis , uti fabula, opinor, 


significat, captare cupiens in fluentum - praeceps 


factus eyanuit) it& et ille qui amplexatur. pulcra | 


corpóra, ; heque dimittit', non corpore quidem. sed 


animo in profundum — ro Quae ratio |] 


si valeat, attendenda est duplex constructio: verbi. 


— (um'quarto casu pro prehendere, arris. | 


pere, àdéoque mancisci: cum secundo pro eap 
tare j'aucupari, potiri velle. Yllud solutae quidem ἡ 
orationis scriptores: verbo medio pleruimqüe deola- 
rare Solent; idi Fischer. ad Weller. 111. a. p. . 366. 
Nec mihus PECTAE sibi. oam usus fere perpe» 


- NS 
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tuus , licet Diodorus Sic. XVIII 46. λαβέσθαι, x0 γὴ 
ρόν dixerit, vid. Heindorf. ad Platon. Protagor. W 
602.  Plotiniana igitur ratio conferenda est cum — 
ejusmodi locis, ut Aclian. di. A. 1. 30. . Evang. 
Luc. V. 5. οὐδὲν ἐλάβομεν," de piscatu, ubi. cf. In- ; 
terprr. — In sequehtibus : ἔνθα τυφλὸς - -- συνέσται 
Ficinus ita legisse et  distinxisse videtur : ἔγϑα. τυ- 
φλὸς. xal ἐν ἄδου, κἀὶ ἐνταῦθα μένων , καὶ ἐκεῦ 


σκιαῖς συνέσται" nisi forté i in loco impeditiore plus | 


sibi indulsisse putandus est. Ἔξο locum turbatum | 
sic disposuerim conjectàndo: — βάθη, ἔγθα τυ- 
$c, μένων XU ἐνταῦϑα,. κἀκεῖ ἐν ἅδρυ, σκιαῖς 


συνέσται, hàc- senténtià : js. .Qui umbram puleritudi- L^ 


nis sectatur, adeoque in tenebrosum mentique hor- 
rendum profundum delabitur, is caecus 6st, idem- | 
que sive bic, in hác vitá , agat, 'sive in orcum de- 
scendat , utrobique inter ect versabitur' T" dioe 
modi certe hujus loci mens est, in quo. Plotinus 
vulgatam. quoque illam. FS M cg Tov. Gov ἃ 
non videndo aWingere videlur. Jam singula pere | | 
sequamur. «uc | vh 


Pag. 56. p. 56 F. λαβεῖν ov. ὡς ἀληθινόν. 


. Hoc ipsum κάλλος ἀληθές sive ἀληϑενόν, quan- 


tum video, bifariam usurpant $criptores. Videlicet. 

nunc est suis numeris absoluta sibique constans li-, 
cet corporea puleritado ; atque tunc opponitur ὥρᾳ s 
et ἄνϑος, ut ap. Dioi. Chrysost. T. I. p. 537 Reisk. 
ubi additur δλύκληρον., "Nuuc significat puleritudi- — 
nem veram junctis. apimi. bonis, Sic Juncus apud . 


Stobaeum p. 556. 2: Sic item Maxim. Tyr. XXVII. 
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p.51. XXIV. p. 458 Reisk. Posteriore loco op- 
ponitur τὸ φαινόμενον. κάλλος. . Ibidem continuo 
subjiciuntur hacc: p. 459. ᾿Επεὺ ταύτῃ, βασανισπέον.. 
come καὶ ἀϑρητέον τὸν ἐρῶτιυπὸν: καὶ λόγον xo ἂν- 


." ga; [n ἀϑρ. variant libri et^scripti- et. editi τ illud 


" reposuit Davisius. Tu legito: &yovo9 ev£or,.Pla- 
to Conviv.' p. 184. ἃ: p. 34 Wolft-—yevoSevóv 
καὶ βασανίζων ποτέρων ποτέ £otur 0 ἐρῶν.» καὶ πο- 


φέρων δ ἐρώμενος. OUS X300 JO Xon πον κβ 


"Pag. 56. p. 56 Ἐ, οἷα «εἰδώλου: --- ἐφ᾽ ὕδατος 
ὀχουμένου. Sensu paulluluni diverso tralatoque su- 
"pra dixerat JVoster p.52. pi 20 E: «oi μοφ φὴν 
PV Aes 6 μορφαῖς ἐκπρεπῶς ἐποχοῦυμέ- 
γῆν. ]taque de ejus verbi usu paucis exponendum 
"est, Simplicissimá sententià, quae in Plotinianüm lo- 
ὅπη priorem cadit, cum ἐπιβαίνειν hoc verbum ^com- 

| mutavit Symmachus Ps. LXVI. 5. 34: Sic Zonaras 
^ gr. p. 851. ἐποχούμενος: βασταζόμενος, ubi Titt- 
mannus. Lucianum laudat de Salt. p. 284. ἐμβάταις 
ὑψηλοῖς ἐποχούμενος. Proxime ad nostri loci argu- 
mentum accedit. Gregorius Nazianz. Orat. L.: Stel. || 
in Julian. p. 70 Eton. ὥςπερ τῶν pud» αὖ aS ὅδα- 
vog ὀχοῦνταν πῆξιν οὐκ ἔχουσαι. De ; omine po-. 
"culum ministrante Philostr. jun. epist. 23. -p. 923. 

Ὡς ἐφ᾽ ὧν (δακτύλων) ὀχεῖται πὸ ποτήριον." Pro eo | 
cei "áctivum habet Heliodor. Aethiop. VllE. pag. 304. | 
| éxoxór. .. Quorum locorum sedem in Xenophontis 
Cyrop: 1. 3. 7. monstrarunt; Wyttenb; ad. Select. 
. Hist. p. 375 seq. et Corayus- ad Heliod, 1..}.. p. 252. 
Similiter latinum veAere pro portare usurpari , illo 
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ipso Xenophontis loco usas docuit J. Fr. Gronovius 
Obss. 111. 5. pag. 357 Platn. Atque ex illo verbo 
aliae : etiam Latini sermonis locutiones judicandae, 
quas ;indoctiores librarii non assecuti sunt. lude | 
istud. venimus. in.loco Ciceronis de Nat. D. 1. B. 

»Velut in hác quaestione plerique ( quod maxime- 
verisimile est, et quo omnes duce naturá veÁimur) » 
deos esse Mo ^ ubi etiam mei codd. optimi - 
recte persistunt in vehimur. Metaphoram aliunde 
illustrat. egregie. Ejusdem. locus Tusculan. 1. .30. Ὕ 
Ducta autem. eadem est, ex Graeco proverbio ἐπε 
ἐλπίδος ὀχεῖσϑαν; quo.et Attici poitae et ipse etiam i 
philosophorum. deus Plato-de Legg.. Τη. jp. 518 E 
p.152 Bip. utitur. Vid. Porson. ad Euripid.. Orest. é 
vs..68 seq. Wyttenb. ad Phaedon. p. : 227. cf. Ast. 4 
ad Plat. l.l. pag. 189. adde Willetum. ad. Galeni 
Protrept. p. 73. Hinc permultae explicandae locu- T 
tiones , veluti ea quae nuper admodum me advertit » 
in AMdudn Aphrodis. libello de Fáto 5: 36. p.119 - 
Lond. de quibusdam philosophis : τοῖς ἀπορουμένοις 
ἐποχούμενοι ὡς. ὡμολογουμένοις. Aliud loquendi 86- 
. nus, quod item a navi curruve sumtum. ad poésin 
describendam transfertur , ita. ut haec ὀχεῖσθαν di- 
. catur et habere ὄχημα, egregie. explicuit T. Hein- 
sterhusius ad Lucian, Prometh. I. p. 216 Bip. Quae. 
ratio δὰ alterum Plotini locum, est denendaj:: ubi 
μορφὴ μορφαῖς dicitur ἐποχεῖοϑαι. Nec minus Pla- 
tonicis anima cor pore lanquam. navigio uli dicitur. 
Quo ipso loquendi genere utitur. Plutarchus de 8. 

IN. V. p. $6. Wyttenb. p. 271 edit. nov. eáquec in 
sententià ipse usurpat. idem verbum de Qe apne. 
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“΄ 


Ita enim ille de Thespesio mortuo : Ἐπεὶ γὰρ de 


^ ἐπεσὲν τὸ φρονοῦν τοῦ σώματος, οἷον ἄν us κύβερ- 


γήτης εἰς βυϑὸν ἀποῤῥιφεὶς πάϑοι τὸ πρῶτον ià οὕτως 


ὑπὸ τῆς μεταβολῆς ἔσχεν. Deinde: paucis intetjec- 


tis, ingenti luce conspectà , ; Übve τὴν (6^ B al 
οχουμέγην, λείως οἷον ὡς περ (ὥςπερ ναῦν Reisk.) 


* y ᾿γωχήνῃ τῷ φωτὶ ῥαδίως πάντη καὶ τἀχὺ δυφέ» 
/ psg Sav* ubi doctus interpres locutionis fontes. imi- 
"tationesque monstravit nec Plotnum ótnisit,- cujus 
""'égo locum , quoniam ille: nou fecit, ádscribam. lta 
enim JVoszer de dubiis animae libr. i pe 387. 'λέ- 
T iio ih δὲ οὕτως ἐν σώματι εἶναν 1 Ψυχὴ ὡς 


δ' χυβερνήτης i» vy νη" “πρὸς «μὲν τὸ χωριστὴν 
hbiuis ul εἶναι τὴν ψυχὴν» καλῶς εἴρηται" τὸ (fort. 


"UU X0») μέντοι τρῦπον ὡς νῦν ἡμεῖς ξητοῦμεν, οὐκ ἂν 


πάνυ παραστήσειεν. ὡς pi» γὰρ πλωτὴρ,᾿ κατὰ 


συμβεβηκὸς ἂν εἴη. ἐν αὐτῇ. (αὐτῷ Darmst. sed Corr. 


"*sec. man.) ó κυβερνήτης * ὡς δὲ κυβερνήτης» "s 


οὐδὲ γὰρ ἐν πάσῃ τῇ yqt , ὥςπερ 7 Ψυχὴ ἐν τῷ σῴ»- 


quoti w. v. Δ, Nam haeó sufficiant explicandae. lo- 
 éutioni quà anima dicitur ἐποχεῖσθαι τῷ “σώματι, 


| neque ad duorum reliquorum Plotini locorum, unde 


^O profecti sumus, intelligentiam , his expositis. , prae- 
i terea | quidquárii desiderabitur. "Jj 


Pag. 56. p. "sb FO pP τὶς μῦϑος y δοκῶ 
(δοκεῖ) μοι. αἰνίττεται, MarcABC. ὥςπερ τις m 


"Minus bene. Sic enun solent scriptores indefinite 
locos aliorum laudare. *Aelian. V. H.- X. 18. ὥς 


“του φησὶ καὶ "Oüzooc. Paulus Hebr. ΤΙ. 6. Διέμαρ- 


-— bbs mv. ris λέγων. lud ϑακεῖ pou apicc. 


] toict ὃ n 
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quod. mox repetit Plotinus , est.e OMEN, modes: 


$tiae , quibus ille fabularum interpretationes. suas 
"inferre solet. Sic V. e p.383 Basil. de Prometheo 
Joquens; οἷον Mao καὶ τὸν » μῦϑον αἰγίττεσθαι. i 


^, UR 


Pag. "hé Pp. 56 F " Mr PUN exi. Nat- 


ài POS 


 cissi. JD. Hg. ig Jl. inhmisuo scia os 
"ig ἃ hàé ego fabuli, ipole, ad wniyersam Pulcri 
"doctrinam pertinente αἰ uberius. exposui. Supra, in 
,Prasparat $. 10. p..XLV Begiq bio bro 
E Cap cHN. du 
: - Pag. 56. p. de £g ie εἰς τὸ ja τοῦ ῥεύ- 
'μᾶτος. Philostratus Imagg., δ ἢ 23. ἄς eodem Nar- 
cisso: ὁ δὲ τὴ» πὴ "γὴν. ᾿ὑποδίδυκεν., ΩΝ Praepar at. 
. 1. unde quomodo reliqui scriptor es haec efferant, 
"colligi potest, Solennior fere constructio est. δῦναι 
κατά. Xenoph. Cyrop. V. 5. À. κατὰ τῆς γῆς δῦ- 
7X, eliam cum accusativo ut. δῦγαν πόντον. Ho- 
merus Odyss. Y. 352. addidit : εἰς : : τοι αὐτὴ δ ἂψ. ἐς 
πόντον ἐδύσατο, nec minus aclivo Odyss. XI. 518. 
Hl. VIH. 271; et Plotini mens poscebat. eandem 
constructionem. κατ᾿ ὕδατος δύεσθαι usurpant. Grae- 
corum grammatici in explicando rariore verba δὲ y 
δρυάξει», quo unico hoe ipsum. declaratur in 
áquàm $e mergere : Etymol. magn. và “58. ἅν - 
δρυάξειν τὸ "evade καὶ κρύπτεσθαι", , κυρίος 
"$20 τὰς δρῦς" -- σημαίνει, δὲ xai τὸ κα ϑ᾽ 
ὕδατος δύεσθαι καὶ κρύπτον ἑαυτόν. Ea- 
dem fere leguntur ap. Eustath. ad lliad. Tit. M 
P. 300 Basil. Hesych. I. p. 915. IL 1408. Suid 
p. 522. ΠΙ, p. 553." Zonar. Lex. gr. p. 490. Phot. 


N 
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Lex.gr. p. 459. — Addam duos locos , ubi sequen- 
tium. Plotini verborum : καταδύσεται. εἰς — ἀπερ- ... 
πῆ τῷ νῷ (494, sententia moralis eàdem. metaphorá 
declaratur: PAlo Judaeus in. libr. μοί. Deus sit. . 
immutabilis p. 464. de animae. pernicie. ita: A. 
πολλῷ τῷ τῆς. ἀφροσύνης χρησάμενος ῥεύματι, ἐπι- ὦ 
κλυσϑεὶς κατεπόϑη. « ΟΝ, ejusdem libr. de Farsifets., 
p.738 B. C. qui locus e. Platonis Phaedr. ; e&t ext 
fiendis Nilus. Zdsceta, dn x6 $0. LOT Me 
fil.:Xbeoduül.:. sive. Paradiso 1... ni 38 SR ς 
Εἰπὲ, udxapo.. τίς ἀμείνων οὐδ, ὀνύχων ἀμά- 
aiu | | | λυντος. "e 


ai: ὁ κακοῖς Weser εἶτ᾽ &var»n&ds. 


dapi: 5B Y das: 





Pag. 6. ἐφ. 36 F. ient ἐγένετο. ἫΝ vox, e: 
uhi ume et ἀφανίξεσϑαι, usurpatur vario sen- | 
su; de quo hoc magis nobis dicendum est, quo« 
niam haec ipsa vox h.l. Plotini sententiam. haud 
ita vulgarem. declarat. ᾿Αφανής de eo, qui ex ad- 
spectu disparuit, est in Xenoph. Memorab. 1. 4. 
T. inde nonnunquam. aósconditus , obscurus ;,. d. 
Sturz. Lex. Xenoph. I..p. 495. Irmisch. ad Hero-- 
dian. 1. 11... 5. "᾿Αφαντον explicat per ἀφανῆ He- 
sych. 1: p. 635.. De. Christo discipulorum oculis .. 
subducto ἄφαντος Lucas dixit X XIV. 31. bonorum: 
scriptorum more , vid; Wesseling. ad Diodor. Sie. 
IV. 65. p.310. .De Helenà Menelaus ap. Tasibihss 
in:Questa 4557. [4573. colla 4506.]^. 4T m Supe 

ὡς οὐ mtSrqxay 4 ἀλλ ἄφαντος οἴχεται. i i 


De heroibus in deorum numerum relatis proprium 








ΙΝ Proriw. DE Polen. '/ 845 


est depen docens Lennep. ad Phalarid. epist. : 
96. p. 278 seq. Xenophon. tamen Memorab. E 
53. simplieiter de sepulturà usurpat ἀφανίξειν. Plu- - 
tarchus advers. Epicur. pag. 1003. p. 506 E. Wytt. 
de animà ex placitis Epicureorum vel ante corpus 
dilabente : ἀλλ᾽ εὐθὺς ἠφάνισται καὶ 'διέσπαρταυ xal ὁ 
προαπόλωλεν ἡ ἡ ψυχὴ τοῦ σώματος. Lexicon Seguier. 

I. p. 468 ed. Bekker. ἀφανίσαι" οὐ τὸ μολῦναι καὶ 
χράᾶναι, μόνον δηλοῖ, ἀλλὰ ὅλως τὸ ἀνελεῖν καὶ 
] ἀφανὲς ποιῆσαυν:ς ὅπερ ἐκάλουν ἀϊστῶσαι.  At- 
que, ut illuc revertar , sinistram nec minus Plotinus 
in illo ἀφανὴς. ET significationem inesse voluit, 

quod totius loci indoles arguit. Neque ille, quod 
supra monuimus , h. Ι. agnoscit narrationem de 
flore formoso, in quem conversus sit formosus ju- - 
venis. . Illud. vult philosophus: Narcissum qui pul- - 
critudinis inanem umbram captarit , et ipsum ad 
inane esse redactum. - Cui sententiae melius i inser- 1 
vit indefinitum illud vis ἐγένετο quam definitum | 
ἐναπεπνίγη vel. ἐπεπνίγη, quorum alterum. in hác | 
ipsà re Eustathius habet ad Iliad. 11. vs. 498, alte-- 
rum Eudocia in Violeto p. 304. - j 


Pag. 56. p. 58 Ο, τυφλὸς ἐν fur μένῶν "Ἔχ 
Platon. alicubi. D. Ἡ. “ | EV 
.. De hoc loco supra dixi ad — locuni p. 

55. p.42 A. 
: pa. 56. p.58 G. φεύγωμεν δὴ ΠΝ ἐς er 
τρίδα. » Homer. 1l. B. 140. D. W. « | ! 
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^ φεύγώμεν: σὺν; ψηθσὶ ipm. eg Rd pd ᾿ 7αΐαν. 
-0f lliad; IX 27; ubi àdeni versus réjtitur." Tilud 
φεύγωμεν quod à: Platonicismoniiuniquarii grávi- 
^ter-inculéatur ; :esti etiani iiy Ὁ 59: "X: ovs. 269. 
'^Corporeae autem pálevitadinis fugam sáépius süádet 
apse Plotinus :v. c," de idearum: multitud. é£ ipso 
Bono cap. 33.:pi 724A Διὸ καὺ ὅταν "πάνλος χέγη | 
ται, φευκτέον (Ciz. φατέον mendose) μάλλον. darà 
“μορφῆς ποιαύτης κι 6: A. οἱ in libr. dé virtutibus 
p. 13 C. ubi ejus admonitionis fontem ipsé indicat 
sic scribens: λέγεν γὰρ ὁ Πλάτων τὴν ὁμοίωσιν" ΓΝ 
πρὸς τὸν θεὸν φυγὴν τῶν ἐντεῦθεν eipa. Platonis loctis 
estin Theéaeteto p. 176 b. c. p. 400 Heind. ᾿Διὸ xal 
meLoGo Sau χρὴ ἐνθένδε: ἐκεῖσε, φεύγειν: ὅτι τάχιστα, 
᾿ φυγὴ δὲ ὁμοίωσις Θεῷ κατὰ τὸ δυνατόν. "ubi vid. 
Heind; εἰ ab €o laud. Wyttenb. ad: Plütarch. de 5, 
UN. Vo ρὲ 37. Cujus: sententiàe sieut Plotinus Pla- 
toném auctorem habuit, ità δὲ ipsé' süo$ ed 4n fe 
*sectatores nactus est. δ᾽ PorghijHo" Próclóqie 
-$upra vidimus ad hujus libellum mept* iba. «iei, 
'p::404::^ Hio ;Synesii: verba «de: fugá 'anitiirüm, ex 
fascino corporis apponam epi évexy, p. 4110." Fin- 
gitur ibi Natürá sive Adrastea tanquam venefica 
tanaga quae. "aniíuas sibi mancipatds et. fugam 
speétantés: quási jüre suo retrahere conetur Qao 
“γοητευϑεῖσα " bomo τῶν δώρων τῆς ὅὕλῃς aáSog. 5i 
“πον ΘῈ" ἱσέαδαπλήδιον ἐλευθέροις. ἐπὺ συγκείμενον. 3ph 
wo» bcépie Sb βένοις —:'xuy. ἀποχῶρῆσαι ὃς ἐλεύϑεροι 
Bos redd uES, : φυγάδας "Ted. APR Xu δ τοὺ 


ἄγειν σειράτον. 1. Δ ΘΟ Eb 
NS ὄ WU AO ἼΣΟΝ S $3 X NI Vct i 2 D d 2 WS Vea Y» A. 
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Pag. BE P. .88.A, πῶς ἀναδόμεθα jJ. e. guo- 
modo. pr 'ovehemur i in alium. Ficinus omisit ; cod. 


ps Vossian. [ ét. quatuor alii] ἀνεξόμεϑα, sie. 


L.D.. Vo mome ἘΣ i | i 

7" Intactum reliqui verbii nquticum. ; quod | hic 
locus unice sibi poscit, in eoque legit Scholiastes 
. SPlatonicus p. 129. cujus. verba proxime. proferam. 
2 9pponitur κατάγεσϑαι; in portum redire. . De 
,quo i usu jam exposuerunt. Graecorum grammatici in 
ἄπορον quibus adde Zonar. Lex. gr. p. 196. . Alberti 
- Gloss. N. T. p. 74. Atticistam anonym. in Villoi- 
. Son.  Anecdott. grr. II. p..84. Lexic. Rhetor. Se- 
$us 4. . p. 402. ed. Bekker. et e recentioribus 
᾿ς Sehweigh. Lex. Polyb. P. 30. οὐ Wettsten. ad. N. 


ET. T. 1. p. 708. (5 


* Pag 55 p. "δὰ ibis Vofoyasbe qu Kipens —1 
Καλυψοῦς ᾿Οδυσσεὺς — οὐκ ἀρεσϑείς. Distiridtio- 
nem hujus. loci. disposui auctoritate codicis ( vid. 
. var. lect J. et ipsá ralione suadente: , 7 'quemadmo- 
᾿ dum a magà Circe. aut Calypsone dicit Ulysses tecte 
.Signiicans, uti arbitror , manere. nolens , .quan- 
, quam .cet." .. Ficinus in ἢ. 1. vertendo. licentius 
egit. Caeterum ex mendosá lectione. Basileensi 
᾿Ὁδυσσεύς facile effinxeris ὃ Ὀδυσσεύς. Sic. enim a 


ὴ Graecis in fabularum mentione inque similitudini- 
r bus usurpari articulum supra monuimus ; - et :Ploti- 


e 


, Bianorum codd. librarii in: nominibus. propriis. Sae- 
; pissime variant vel omittendo vel adjiciendo anti- 
culo. Ad fabulam. pertinentes locos . Homericos, 
ut Odyss. V. 430 seqq. ὙΠ]. 254 8664. X, ATO, $egq. 
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aliosque, quos réspicere videtur .Plotitus; :Supra . 
laudavimus in Préeparat. δ. 412 pag; Lxxoseqq. et. | 


LXXX seqq. ubi ; Platomicorum inprimis: seriptorüm 
respectu hàbito;'de Circe: Mipeaampeos i mes 


rius efie o BUS ΟΣ 6 ab-dgbvsEeEC 


Po: 87: duiiep AC "ἀπὸ μάγου. Κίρκης: ἡ Κατ 


λυψοῦς. Interpretatus süm'5,a magá Circe: aut-Cas. 
lypsone^ memor Apuleji Metámorph: VL p.414. ubi 


Venus Psychen ita alloquitur : ^ ;, SBlasdasstdue 
maga quaedam mihi εἰ alte prorsus malefica.^ Sio: 
enim recte e codice Palatino rescripsit .Oudendor- ὁ 
pius, quem vid. ad eundem HE. p.213. — |. Jam... 
qui de nomine μάγος universe velit edoceri, is ad-.: 


eat eos, quos laudant Beckius in Hist: univers. gent. 
Vol. 1. p. 646 ed. alt. et Tiedemannus- de artium .. 
magicc. orig. p. 33 8664. Neque. magis. 605. Jocos. . 


attingam , ubi ipsi illi veterum. Persarum:sacerdo- ... 
tes eoruique instituta. nip): ut Xenoph. ; 


Cyrop. 1 5. 20; VIII. 4. 8: Plato:Aleib. EC p.422. 


p. 149 Düttm, ' ἢ. l- nemo nescit Circer Caly psoque.. 


venéficas incantalricesqué' significari.; , Quarum . 
amorem cum et γόητα et φαρμακέαϊ appellat. Maxi- 
nius Tytius XXIV. p. 475. plane-ad Atticorum, . 


Plàfonis cérté, mormam se. composuit. -. ( Locum . 


vid: süpra Praeparat. p. xxxi. not. 257) Etenim. 


Gráecorüm grammatici ita' praecipiunt : 7 ong ἄτι. 
τύκτερον “ποῦ μάγος» καὶ γοητεία. «Sic diserte. 
Phryhiéhüs ap. Ruhnken. δά Tim. pag. 73.. etin; | 


Békkeri Anecdott. grr. p.31. ubi Platonicos loses. 
plárr. ^ suppeditabit Rulinkenius./'ad eam. regulam | 








| 
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constitutos. "Tamen ex Tragicis μαγείαν cet. pas- 
'sim laudant Grammatici, vid. v. c. Photii Lex. gr. 
p. 176. et confer ejusmodi locos velut Euripid. in 
Orest. 1497 [1508 seq.] ἤτοι φαρμάκοισι ἢ μάγων 
᾿ἰφέχναισιν, et Sosiphanis poétae ap. Scholiast. Apol- 
lon. IH. 533, Atque posteaquam μάγων. et nomen 
iet artificia Romanum orbem occupaverant ;. serip- 
tores nihil fere non fascinorum. et. praestigiarum 
 hàác voce declarabant. Inde illae explicationes Le- 
xicographorum , ut Zonarae: γόης" ὃ πλάνης, ὃ 
ἀπατεὼν., ὃ ιφαρμακεύς, Sio passim indefinite μάγος 
in Luciano , ut. Necyom... p. 28 Bip. C£.-etiam In- 
terprett. ad Luc. Act. Apost. XIII. 6... Sie. plane 
ut. Plotinus, Scholiastes Theocriti 1L. 14, Circes ve- 
neficia μαγείας dicit. Caeterum postea quoque. sub- 
"tilius praeceperunt de. discrimine μαγείας, γοητείας 
"et φαρμακείας graeci scriptores ; in his Eudocia in 
Violeto p. 284. Cujus loci initium fluxit e Nonni 
narrat. XVII. ad Gregor. Naz. oratt, Ista narratio 
"eum: corruptissima. sit in cog. Monac. zr.431. eam 
:hác- oblatá occasione ad. .Eudociae textum exigam: 
| Οὐδὲ μάγων ϑυτικὴ καὶ soóyvooto ἔντιμος ( haec 
, omisit. Eudocia). , Ot μάγοι διὰ τών ϑυσιῶν ἔλεγον 
»πὰς προγνώσεις - (διὰ τῆς ἡπατοσκοπίας add. Eu- 
,do6.) ἐν τῇ γὰρ ἀνατομῇ σημαίνει ἑώρουν *. (leg. ex 
Eudoc. σημεῖα. ἐθεώρουν.) £v τοῖς σπλάγχνοις καὶ 
τοῖς ἥπασιν, δι᾽ ὧν ἔλεγον τὰ γινόμενα ; (τὰ συμ- 
-᾿βησόμεναᾳ Eud.). γένος δὲ Μήδων οἱ Χαλδαῖοι, (γέν. 
δὲ ἹΕερσικὸν οὗ μάγοι Eudoc. lllud vitium natum 
» e. narratione, proxümá ,: ubi continuo Χαλδαῖοι me- 


JXT'RTI 


;, morantur. ....Doctius tamen foret legi in utroque; 7. 
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ὃ. Μήδων oi μάγοις nisi hoc ipsum , 7 diserepan- | 
tom famam , subjiceret Eudocia: ὅτε τὴν μαγείαν 
εὗρον Μῆδοι, et insuper illud vetaret ; Χαλδαῖοι δὲ 
καὶ αὐτοὶ te S yog Περσικόν.) ἐξ ὧν oi ὑπατιόκόποι 
(ἰςᾳ. οἱ ἡπατοσκύποι ex Violet. ig ἐξῆλθον. Reg 
tor ad Plotinum. | Qui quidem in his. vocibus usur- 
pandis potius àetalis suae morem quam Platonicam - 
auctoritatem est secutus. Sic. ille aliis quoque do" 
cis, quae ad hujus loci sententiam nonnihil. WE 
μάγος et μογεία frequentat; ν. Ὁ. pag. 382. ubi. dé 
animabus - in corpora descendentibus τ "ὡς εἰκάσαυ" 
τὰ γι) γόμενα oi0y- DvvdgéoV. μάγων — κινεῖσθαι, καὶ 
φέρεσθαι, δὲ p. A79 A. de amore mutuo: Ἐν μήποτε" 
γὰρ “ξὸ φιλχεῖν διὰ τοῦτο; "εἰ, δὲ ἐπῳδαὶ,. o» ὅλως ἡ 








' 


“ες 


nios G$ydyovav y xo συμπὰαϑεῖς πόῤῥωθεν, "otio 1 | 
"Porro p. 438 B. yes: τέχναις, ut  Eüripides ^ 
l há "Idem támen etiam premiscue- usurpat γόης et ; : 
μάγος, ut p. 434 A. iquem locum nuper laudatum. | 
offendi in margine Lexici mser. unde Wpponamt " 
Ita. enim Lexicographus : | φαῤμακεὺς ὃ ᾿βμᾶγος- 1 
φαρμακὸς δὲ δ᾽ τὸ; “δηλητήριον διδούς. (ef. Suid. d 
p.580.) Ad huno locunr haec adjéeit' uianus ré- 
centior: Πλανούδης δὲ φαρμοακὸν' λέγει. τὸν pi 





YO GXTuOG καὶ Φφαρμακίδα ᾿ τὴν χρωμένην, φουήβε " 
ims καὶ TUNSEB LR A In margine léguntur haéc: 
ὁ Ἡλωτῖνος οὕτω" ( τ vide p. 434 Basil. (ap. ^ 
40 I y ol “γὰρ μηδενὸς. μηχανωμένου pr ESVVT S 
ἕλκετάιν xd. γοητεύεται" καὶ ἢ ἀληθινὴ μαγεία di diy 
τῷ παντὶ pala, (φιλία ed. Basil. et ^coddz kn 
xol τὸ vtxoi «Og x«l ὁ γόης ὃ πρῶτος Κἀδ' "ὁ ζάρ- i 
μακεὺς οὗτός ἐστὶν ὃν κατανοήσαντες οἱ dySposot 
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(articulum non agnoscit. Basil.) ἐπ᾿ ἀλλήλοις xpóv- 
ται αὐτοῦ τοῖς φαρμάκοις x«l τοῖς γοητεύμασι. 
Quo loco Plotinus et Empedocleum placitum de dis- 
cordià et amicitià ante oculos. habuit (vid. verss. 29. 
136. seqq. edit. Sturz. qui idem de γοητείας vario 
significatu erudite exposuit. in. Nov. Actt. Societat. 
Lat. Jenens. T.I. p. 75 seqq.). et Platonis de Amo- 
re locum jn Ponrivio. cap. 23..8.. p. 72 Wolf. - 


Ji GL p- . 58. A. o pazgan οὐκ. Lotelo su De 
formá. vid, Fischer. ad. Weller. ΠῚ. 4... p. 41, de 


constructione Hemsterh. ad, Lucian. Hermot; IV.. 


p. 27 Bip. Wessel. et Valcken. ad. Herodot. :p..579. 


Bergler..et Wagner. ad Alciphr. 111. 51. p.^165.... 


Koen. ad Gregor. p. 66 Schaef. Infinitivum- item 
adjunxit Thucydides I. 35. init. . Plato in C imtle 
p. 391 e. p. 29 Heind. ita E- ϑἌτοπος μέντ᾽ dy. εἴη 
μους, (εἴην omisso μου cod. .Darmst. ). ὦ Σοχράτης, 
* δέησις, εἰ, ah» qi» ἀλήϑειαν τὴν (τοῦ idem). Πρω- 


ταγόρου͵ ὅλῳς, οὐκ, ἀποδέχομαι; τὰ δὲ vf τοιαύ- 


τὴ ἀληϑείᾳ ψηϑέντα ἀγαπῴην ὡς mov. ἄξια. Σ:. ᾿Αλλ. 


εἰ μὴ. αὖ σε. ταῦτα ἀρέσκει x; T. M. Sic item cod. 
laud. contra p. 162...$. 407 d. idem atque cod. Gud. 

ὅδε, μᾶλλόν σοι ἀρέσκει, quod nec ipsum respuit 
uS locorum auctoritas , cf. Heindorf. ad utrum- | 
que locum. Priorem PON oculos habuisse videri 


queat Grammaticus in codice mscr. quem exe... 


cerptum habeo: ἀρέσκω ἀντὶ τοῦ ἀρεστὸς εἰμί: 
ἀρέσχομαι δὲ τὸ ἀποδέχομαι, Qi ἐναντίον. τὰ 
ἀπαρέσχομον. Verbi compositi hoc. ipsum. partici-- 


" 
(T .'TOJOHEE .3209LOC 
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pium habet Zosimus Histor. VI. 9. 3. p. 665 Cellar. 
καὶ ἀπαρεσϑεὶς τῷ γενομένῳ. 

Pag. 57. p. 98 A. καίτοι ἔχων ἡδονὰς OU óu- 
μάτων. χαὶ κάλλει πολλῷ αἰσθητῷ συνών. ^» Licet 
res voluptarias oculorum sensu usurpet ; 8. adspi- 

eiat cet.^ De hoc periphraseos genere. consule 
.Bergler. ad Alciphron. 1. 26. Valckenar. ad Euri- 


pid. Phoeniss. 1554. — Sententiae adhibendus. est | 


locus.ex libro de ideis e£ Bono cap. 32. pag: 723. 
, ubi docetur: ,debere animum ab' δᾶ pulcritudine, 
quae splendor quidam est in multis variisque 
rebus emicans , pergere. ad simplicem. ipsius Boni 
Jucem.*. Apponam initium pessime habitum a li- 
brariis ; Ποῦ οὖν ὁ ποιήσας (expunxi αἰσϑάνεται, 
| quod. infaustum pedem huc intulerat. ex fine pro- 
ΟΣ ΜΙ, capitis ) τὸ τοσοῦτον (τοσοῦτο cod. Darmst.) 
κάλλος καὶ τὴν τοσαύτην δωὴν, , καὶ γεννήσας. Qioi- 
αν; ὁρᾷς τὸ ἐπ᾽ αὐτοῖς ἅπασι -ποικίζχοις οὖσιν 
εἴδεσι “κάλλος; καλὸν μὲν, ὡδὲ μένειν", ᾿ἀλν 
ἐν. καλῷ ὄντα δεῖ βλέπειν ὅϑεν ταῦτα καὶ 
ὅϑεν καλά x. v. Δ. Vides haec eliam ad. se- 
quentia. facere. Lat MET UD 
| Pag. 5T. p.58 A. πατρὶς δὲ (δὴ Darmstad.) 
agir. , ὅϑεν. παρήλθομεν. Pro ὅϑεν “παρήλθομεν cO- 
dicis Vatic. margo exhibet conjectur am: ὕϑενπεῤ 
j ἤλθομεν, quae licet non necessaria, tamen haud 
indoctum. lectorein. arguit. Vox πατρίδος ad- 
junctum habet significatum nobilitatis;  dócente Ez. 
.Spanhemio ad Julian. Orat. E p. 39. . Villas 
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de aliis Plotini locis. Unum supra laudavinius in 
Praeparat. p. xci. not. 39. — εἰς πατρίδα εὖνο- 
pov ἀφικόμενος dySpozoc, de eo qui in locum supe- 
rum redit. Revertuntur autem. eo qui amore desi- 
deriodue verae pulcritudinis tenentur; sive , ut in 
eodem libro docetur p. 556 A. ,, pervenit in locum 
superiorem ὁ φύσει ἐρωτικὸς καὶ ὄντως τὴν διάϑε- 
συν ἐξ ἀρχῆς φιλόσοφος, ὠδίνων μὲν ἅτε ἐρωτικὸς 
περὶ τὸ καλόν, neque vero circa corpoream pul 
critudinem , sed primum /sectans pulcritudinem 
animae ; deinde ad intellectum , deniqué ad Bonum 
ipsum usque pergens. Patria enim, unde delapsi 
sumus, est in mundo intelligibili : Eustathius ad 
Odyss. l. 55. — τοῦ νοητοῦ xócopuoU- ὃς 
ἐστι κατὰ τοὺς Πλατωνικοὺς ψυχῶν πα- 
τρὶς ἀληϑής. lntegrum locum exhibui supra in 
Praeparat. p. Lxxxvi seqq. Atque hanc patriae 
mentionem varie ornarunt ejus familiae philosophi 
cum ante Plotinum tum ipsius sectatores. Quorum; 
sufficiat, universe landasse unum locum itemque 
alterum. Sic Philo Jud. in libr. Quis rerum divi- 
narum haeres sit, p. 122 Pfeiff. item τὴν κάθοδον 
τὴν εἰς πατρίδα attingit. Nec minus Porphyrius 
haec adumbravit in libello, qui paene totus pro 
Plotiniaamo enchiridio potest haberi, nimirum in 
ἀφορμαῖς πρὸς τὰ νοητά sect. 34. p. 237. exornavit 
vero égregie in majore libro de Abstin. T. 30. pag. 
48 seq. ubi haec Lenenda : ὅνπερ. οὖν τρόπον ὁ £xti- 
S; εἰς τὰ οἰκεῖα μέλλων ἐπανήκειν», οὐ μό- 
γον προϑυμεῖται ὁδεύειν , ἀλλὰ καὶ ἵνα πταραδεχϑῇ, 


μελετᾷ μὲν ἀποτίϑεσθαι πᾶν, εἴτι προςέλᾳβεν, ἀλ- 


25 


δά sl DANN OTATIO 


v 


λόφυλον Eom. As Quae. neo minus cum seqq. con. 
.gruunt.- Neque vero non antiquissimus. philosophus 
Anaxagoras simillimà sententià. πατρίδος vocem 
usurpavit : pecie ἐμοὶ γὰρ aO σφόδρα μέλει πατρίδος, 
δείξας τὸν οὐρανόν», ut est apud. Diogen: Laért. in 
eus vità II. 7. Ac quum eliam Paulus Apostolus 
Hebr. XL. 44. πατρίδα. gemino significatu dixisset, 
proclive fuit christianis scriptoribus. eàdem. meta- 
. phorá uti; ; ex quibus salis Sit  adseripsisse binos 1ο- 
cos , alterum Ioann. Chrysostomi Homil. in Ioann. 
79. οὐδὲ γὰρ ἴσασιν ὅπερ ἐσμὲν oi ὁβρισταὶ, οἷον 
ὅτι πολῖ ὕται τῶν οὐρανῶν; καὶ εἰς τὴν ἄνω ἀπογε- 
ἶολ μόνοι πατρ pta αν alterum T licodori Metochi- | 
pu ὌΝ Plotinianum j quem tractamus; ΤΉΝ 
proxime accedentem. lta enim doctissimus ille 
 Logotheta in Miscellaneor. capitum sectione 116. 
P: 20. 1? posteaquam fortunae temeritatem copiosius 
, €xposucrat , per git: Koi ὡς ἀληθῶς ὃς ὧν τὰ 9a. 
| θὰ τῆς τύχης τοιαῦτα 'πολύσπαστα καὶ εὐμετάβολα 





ἀνομάτοι. κοὶ μέλη παντοῖοι ξυνορῶν. ᾿παρατρέχει 


'πτὰ οἴκοι ποθῶν»; καὶ τὴν ὡς ἀληθῶς, ἄνω 





πατρίδα, καὶ. πολιτείαν ἑστῶσαν καὶ 


10) Quen. Jocum posteaquam Muretus. Varr. Lectt. 
»lurgvIb i7. ὋΣ parte latine vertisset, nuper admodum 
ΝΠ. Vadioó Cizensi primus | graece, edidit ,.. An Par- 
ΤΣ ticul; quintà ANotit.. . eL, recensionen.. codd... Ciz. 

ip exinibe. inte: vir eruditissimus, | Chr. ΟἿ Muellerus | 

a ips. 1013. Caput. autem. illud. s inscribitur : 





Xig IE dovutor τῆς Verf, ἐδ “ὑποδείγματος, 
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ἀστασίαστον; (conf. supra ex Plotino laudata: 
πατρίδα εὔνομον ) πολὺ μάλιστα σώφρων ἄνθρωπος 
οὗτος ἂν εἴη καὶ πολὺς τὴν προμήϑειαν καὶ τὴν σο- 
φίαν κατὰ τὸν ἐν ποιήμασιν Ὀδυσσέα τὰς 
τῶν Σειρήνων παρόδους εὖ μάλα διοικῶν.) καὶ τεχο 
γαζόμενος, καὶ καταᾳφράττων τὰς ἔξωϑεν ἐμμελεῖς 
δοκούσας καὶ ἐπαγωγοὺς ting ieiopeas SvpoxostLac 
“παῖς αἰσθήσεσιν» ὁφ᾽ ὧν ἐστιν ὥςπερ ἀπαραι- 
τήτων ἡμῖν συνοδοιπόρων χαὶ κοινωνῶν τῇ éon καὶ 
σύμπλων τοῦ βίου, εἰ μή τις τὰ κατ᾽ αὐτοὺς ἀσφα- 
λίσαιτο προςσχόνγτα κακῶς καὶ. ἀπρούπτως τοῖς 
τῆδε μαγγανεύμασι πονηροῦ καὶ κακίστου TÉ- 
λους λαχεῖν x. «. M | | | 


o5 EAR. Of... D: 58 A. xà πατήρ. Appellatio Pla- 
tonica, vid. ne plura, Timaeum p. 2$ c. p. 303 Bip: 
De Deo usurpat item Plotinus p. 76 D. Alio loco, 
de intelligib. pulcritud. cap. 12. p.553 seq. ex fa- 
bulari Graecorum doctriná eandem accommodat 
ad Saturnum , qui filium genuerit pulcerrimum Jos 
yem banda fratres reliquos. ,,Atque ex hujus 
maxime pulcritudine cognosci posse, quantus ille 
sit pater (ὅσος ὃ πατὴρ ἐκεῖνος ). “5 Cui loco jun- 
gendus est geminus, praeterquam quod fabulosa 
£oitmtur. p. 353 A. — οὕτω χρὴ καὶ τὸν νογτὸν 
κόσμον ὃς ἐθεάσατο xol ἐνεῖδε xal ἐθαύμασε τὸν 
ἐχείγνου ποιητήν, Ὡν Q vOLOtTOY παῖδα ytvy5- 
σας νοῦν χόρον 3 καλόν z. τ. ). Jungitur. enim 
saepius illud πατήρ et ποιητής per Platonicorum 
scripta et ecclesiae quoque patrum , cf: Goens. ad 
Porphyr. de Ant. Nymph. cap. 6. p. 93. Nostri 
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loci intellizentiam adjuvat alter p. 723. ποῦ ὃ ποιή- 
σας. κάλλος καὶ γεννήσας οὐσίαν; κι T. ^. - reli- 
qua enim proxime exbibui. Hic addam simillima 
illa ex Philone Jud. de Nominn. mutat. p. 380 Pf. 


(οἱ λόγοι) οἵ διδάσκουσιν , ὡς & go μόν ου εοῦ 


σπείρειν. καὶ γεννᾶν τὰ x03 à, ἔργον ἔδιον. 


Universo loco Plotini , ascensum suadentis.a singu- . 
lis ad universae pulcritudinis patrem , consentanea - 


est adhortatio Zachariae Mitylenaei in. Dialogo de 
creat. mundi /af. in Max. Bibl, Patrr. IX. p. 806. 
ubi et alia et insuper haec: » Praeterea et possent 
intelligere — ipsum ( Deum ) e35e y. qui principio 


condidit eorum quae cernuntur magnitudines eb... 


species (pulcritudines , κάλλη) ac oportere horum 


contemplatione praesentem opificem suspicere BE - 


admirari, neque ii$ quae ab ipso procreata sunt 
divinitatem attribuere propter pulcritudinem cet. * 

Pas. 57... up. 58 A. τίς οὖν ὃ στύλος καὶ ἡ 
φυγή; Respicit Plotinus illa superiora: τίς οὖν ἣ 
φυγὴ: καὶ πῶς ἀναξόμεϑα —; Itaque hoc loco 
στόλος non est classis , ut vertit Ficinus, sed za- 
vigatio, iter maritimum. | Grammaticus in cod, 
piscr. τὸ πεξεύειν ἐπὶ ξηράς λέγεται καὶ ἐπὶ Sa- 


λάττης" oiov πεξεύοντι τὴν θάλατταν Ποσειδῶνι" 


τὸ στέλλεσϑαι δὲ ἐπὶ πλοίου " οἷον ἐστείλατο | 


τόνδε τὸν πλοῦν. Copiosius hune loquendi usum 


exposuit Orus apud Etymolog. magn. pag. 728. 13. 
unde alii  profecerunt. Cf. Hesych. 1l. pag. 1261. 
1273.. Suid. III. p. 378. Phot. Lex. gt.. p. 398. 


Zoxar. Lex. gro Ρ.. 1669. . Adde notata. ad ΩΣ | 
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p. 310. de toto hoc verborum genere ; praeterea 
Bielii Thesaur. III. p. 328. ibiq. excerpta ex Cyrilli 
Lex. Wesseling. ad Herodot. I. 21. et Ruhnken. . 


. ad Tim. Lex. Platon. p. 43. 


Pag. 57. p. 58 A. οὐ ποσὶ δεῖ διονύσαι x. 


T Hanc sententiam ejusque consimiles ante ocu- 
. los habuit Scholiastes Platonicus p. 129 Ruhnken. 


(δά Gorg. p. 209 Heind): Ὡς ἔχει ποδῶν (sunt 
verba Platonis) ἀντὶ τοῦ, ὅσον δυνάμεθα, ὀφείλο- 


μεν φυγεῖν τὰς κακὰς πράξεις. κατ᾽ ἀναλοχίαν οὖν 


εἶπε πόδας, ὧςπερ πόδας "Ἰδὴς τοῦ ὄρους φαμέν. 
κατὰ δωὴν οὖν φεύγωμεν τὰ καχὰ, μὴ ποσὶν, 
ἐπεὶ καὶ Πλωτῖνος &vagysoS av λέγεν τὰς ψυ- 


χὰς, οὐ ποδὶ, ἀλλὰ ςφῇ. 


Pag. 57. p.60 B. ἀλλ᾽ οἷον μύσαντα. ,;Fla- 
tonica dictio. D. J7.* 

Plato in Gorg. p. 480 C. p. 129 Findeisen. p. 
110 seq. Heind. — ἀναγκάξειν τε καὶ αὑτὸν καὶ 


τοὺς ἄλλους μὴ ἀποδειλιᾶν, ἀλλὰ παρέχειν μύ σαν- 


" 5 7] P 
τα καὶ ἀνδρείως, ὥςπερ τέμνειν καὶ κάειν ἰατρῷ 


τὸ ἀγαϑὸν καὶ καλὸν διώκοντα. μὴ ὑπολογιξόμενον 
τὸ ἀλγεινόν. Propriam verbi vim monstrat locus 
Diodori Sic. IV. 76. de priscis artificibus κατεσκεύ- 


| αζον τὰ ἀγάλματα τοῖς μὲν ὄμμασι μεμυκότα, COL. 
 niventibus oculis, docte explicante Winckelman- 
no in Hist. Art. I. p. 13 seq. ed. noviss. Cf. Thor. 


Mag. p.175. ibiq. interprr. Hesych. 11. p. 638. 
Suid. sub v. quae eadem leguntur i in Photii Lex. gr. 
p. 206. et Zonar. p. 1379. Hinc leviter transfertur 
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adalia, üt μεμυκότα φάεα μήνης, silentia lumina lu-- 
nae, vid. Dorvill. ad Charit. p. 374. qui laud. Ma- 
ximi locum explicat. Inde Sexto Empir. adv. Logg. 
1. 129. dicuntur ot: αἰσϑητικοὺ Ὧν d μῦσαι;» "conf. 
Findeisen. ad Plat. Gorg. p: 418. Idem Plato. in 
Phaedro ἡ 251. p. 265 b. de animarüm alis nascen- 
tibus — ἃ πάλαι ὑπὸ σχληρότητος ξυμμεμυκό óra 
εἶργε μὴ βλαστάνειν, ubi Hermias p. 160. "et alia 
affert, et de Jforibus dicit μεμυκότο, usurpari, οἷαι" 
sis calycibus. Veniamus ad' locutionum. et imita- 
tionum exempla. - Xenoph. Cyrop. VIDE: ri 12. 

κἀν μύῶν βάλῃς, ubi al. ««» χκαμμύῶν. "Posterior 
forma Alexandrinis posterioribusque frequentissi- 
mia, vid. Bielii Thes. II. p. 104. et Sturz. de Dial. 

Macedon. et Alex. pag. 173. Illud μύσαντα addito 
verbo alio quodammodo proverbii vim adscivisse 
déelarat locus Aristidis T. I. p. 547. — καὶ τ᾿ οῦ- 
τὸ δὴ τὸ λεγόμενον μύσαντας φέρειν. Philo 
Jud. Quod Deus sit immutabilis , 11. p. 464: — 
οὐδ᾽ ὅτε τὸ τῆς ψυχῆς utuvxóg ὄμμα ἀναβλέψαν 
εἶδε τὸν ἄγγελον τοῦ Θεοῦ. Gregorius Nyssen. de 
Resurrect. mort. ap. Wolf. Anecdott. 1I. p. 307. 

-—— μεμυκὼς παντάπασι τὰ τὴς ψυχῆς αἰσϑητήρια, 
Compositum, in altero Platonis loco et in Timaeo 
p. 335 Bip. obvium, habet Dionys. Areopag. eccles. 
Hier. II. 3. pag. 219. Ei! οὖν ἀποσταίη τοῦ roq- 
᾿ ποῦ φωτὸς ἡ τῶν νοερῶν αὐθαίρετος αὐτεξουσιότης, 
κακίας ἔρογτυ συμμύσασαὰ τὰς φυσικῶς ἐνεσπαρ- 
μένας αὐτῇ πρὸς τὸ φωτίξεσϑαν δυνάμεις x. v. ἢ, 
In seqq. teneas alterum compositum μυωπαφούσῃ. 
Ad Plotinianum locuni faciunt. potissimum hi: Gre- 
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gor. Nazianz. Orat. XXIV init. ubi:agit de vià, 
quà pervenitur ad Deum , et ita incipit: οὐδὲν γάρ 
μου τοιοῦτο, οἷον μύσαντα τὰς αἰσθήσεις 
ἔξω σαρκὸς χαὶ κόσμου γενόμενον — ἐν ὑπὲρ τὰ 
ὁρώμενα x.«. A. Ad verbum consentit Anonym. 'A»-. 
| τιϑετ, nS pego τὰς αἰσϑήσεις. Damascius περὶ ἀρχῶν, 
in Wolf. Anecdd. err. ΠΙ. P 227. Ὅλως δὲ φάναι" μὴ 
ἐπὶ δακτύλων ἀριϑμώμεν, τὸ γοητὸν , μηδὲ 'διωρισμέ- 
yos ἐνγοίαις αὐτοῦ ἁπτώμεθα ) ἀλλὰ πάντα, MENS 
ἑλόντες ὁμοῦ νοήματα καὶ μύσοντες τὸ Ey, καὶ né 
χιστον ὄμμα ἀνοίξαντες, τῆς Ψυχῆξι s. τ. λ. ΚΣ ΩΝ 
tingue et lege : ἀλλὰ T. c. Sp. τὰ »οήματα; zu 
μύσαντες, τὸ ἕν καὶ μέγιστον ὄμμα ἀνοίξαντες τὸ 
τῆς ψυχῆς 20) — Caeterum, ut illuc revertar, ean- 
dem admonitionem saepius repetit Ploisné f y. th. 
p. 724 A. Διὸ καὶ ὅταν κάλλος λέγηται; φευκτέον, 
μᾶλλον ἀπὸ μορφῆς τοιαύτης" ἀλλ᾽ οὐ πρὸ ὀμμά- 
τον ποιητέον κ. v. Δ. (supra enim hunc locum 
jam attigi.) Atque hoc ipso nomine , licet senten- 
tià non. mere philosophà , notantur senes "Trojani 
ap. Eustathium ad Iliad. HI. 156. p. 300 Basil. loco 
elegantissimo: Ἰστέον δὲ, ὅτι καλὴν εἶναι viv 'EAC- 
γὴν καὶ ὃ τῶν δημογερόντων ἐνταῦϑα λόγος (οὐ 
Νέμεσις x. τ. À.) βεβαιοῖ - ὧν ὃ μὲν μανιώδης ἔρως 


ἀπεπτερύξατο, ἡ δὲ δι’ ὀφϑαχμών τοῦ καλ- 


20) Extrema sumsit ex classico loca Platonis de 
Bepubl. ΜΠ. 15. p. 535. p. 219 Ast. qui ibid. 
alios imitatorum locos excitavit. Cf. ab eo Jaudd., 

... Wyttenb. ad Plut. de 8. Ν, Y. Ρ' 95. Jacobs. 4 ad 
" Antholog. gr. HI. 2. p. 39i. 
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λους κρίσις παραμεμένηκε (,,quorum quidem 
furiosus amor avolaverat, sed judicium tamen, quod 
per oculos fit, puleritudinis permanserat. *) .et.in 
seqq. διότι αἰσχύνην αὐτοῖς ΡΝ κάλλος τοιοῦτον 
ϑαυμάξειν ἐν ἡλικίᾳ ἐξώρῳ , οὕς ἔδει ἀφυβρίσαι 
ἤδη, καὶ ὅτι φιλαλήϑης ἡ μὴ κατὰ πρόςωπον 
μαρτυρία. Alia omnia Aristoteles de. Moribus 1I. 
9. De cujusmodi judiciis dicendi otium nobis fece- 
rant Tib. Hemsterh. ad Lucian. 1L. p. 498. Bipont. 
-qui plenà manu vett. scriptorr. locos. suppeditabit. 
Heynius ad lliad. l.l. p. 480. Spalding. ad. Quin- 
ül. VIII. 4. p. 279. et ipsi subtiliter eleganterque 
" hdc de re disputarunt Lessingius in Laocoonte pag. 
215. et Hieronymus de Bosch de Homeri Iliade P. 
33 interpr. germ. Haec extrema attigi etiam Plo- 
tini caussà, qui in libro de zn£ellig.. pulcr. p. 548 
À. Helenae mentionem facit. 


Pag. 57. p. 60 B, καὶ ἀνεγεῖραι. | (In ed. Ba- 
sil. erat ἀναγεῖραι.) |, ἀναγεῖραι. Cod. Leid. Voss. 
ἀνεγεῖραι rectius. D. W.- | 

Ego ex aliis quoque codd. manum Plotini re- 
stitul. | 


Cap. IX. Pag. 57, p.,60 B. Tí οὖν ἐκείνη. 
ἡ ἔνδον βλέπει — οὐ πάνυ τὰ λαμπρὰ δύναται 
βλέπειν, | Sic. etiam Ficinus videtur legisse , qui 
verlit: —  , haud valde lucida. potest aspicere. ^ 
In cod. Ciz. est οὐ πάντα τὰ λαμπρά. Infra p. δ΄. 
p. - 66 F. οὐ δυνάμενος τὰ πάνυ λαμπρὰ βλέπει», 
atque hien noster locus item potest videri transpositus, 
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. et sic intelligendus. ac. si seriptuni sit οὐ δὺν..βλ; τὰ 
. πᾶρυ λαμσπρά. Argumento eongruit cum ἢ. l. alter 


in libr. de intellig. pulcritud. cap. 10. p. 551 B. 
ubi ,,quum Jupiter mundi intelligibilis spectaculám 


..pandit, alii spectare non valent:-alit eriguntur et 
valent: Καὶ ἀματείλας ὑψοῦ ὑπ᾽ αὐτῶν ( ἐπ᾽ αὐτῶν 
..codd. plures ) κατέλαμψε βμβὲν πάντα, καὶ ἔπλησεν 
; αὐγῆς, (sic lege e codd.. et Ficin. pro. male sano 
. αὐτῆς) καὶ ἐξέπληξε μὲν τοὺς κάτω καὶ ἐστράφη- 
σαν. ἰδεῖν οὐδὲ δυνημένονυ (οὐ δεδυνημένον codd. 
.Xecle) οἷα ἥλιον - οἱ μὲν ἀπ’ οὐτοῦ (ὑπ᾽ αὐτοῦ codd. 
.Xecte) ἀνέχονταν καὶ βλέπουσιν. οἱ δὲ ταράττονταν 


ὅσῳ ἂν ἀφεστήκασιν ( ἀφεστήχῳφσιν codd. aliquot ) 
αὐτοῦ.“ Noster autem locus et quae eum excipiunt: 


᾿ἰἐθιστέον τὴν ψυχὴν τὰ καλὰ βλέπειν; neo minus 


quae infra p.66 F. leguntur: τοῦτο τὸ ὄμμα T) μέ- 


4,21 κάλλος βλέπει: eaigitur omnia pertinent ad eam 
.visionem. quam. Antoninus de rebus. suis. ILI. 10. 
ὄψιν. τῆς. διανοίας, Plato autem τὸ τῆς ψυχῆς. ὄμμα 


vocat. Vid. Sophist. p. 254. p. 407. Heind. | Plato 
de Republ. VIL. 13. p. 533. p.219 Ast. quem locum 
proxime.citavimus ad vocem. μύσαντα p.57. p.60 


"B. Ad verbum non minus quam ad. argumentum 


nostro cum loco componi debet alius. ejusdem phi- 


Josophi Antonini VII. 58 564. p: 228. ovo. ᾿σερός- 
ἔχε (πρός σε addendum censet. Gatack. non suffra- 


gante cod. nostro) καὶ ϑέλε σεαυτῷ καλὸς £v- 
γαν ἐπὶ παντὸς οὗ πράσσειςς — "Evdov. βλέπε 


(Ἔνὸδ, σκόπεν cod. laud. ) ἔνδο»γἤ A πηγὴ. τοῦ ἀγὰ- 


ου THAT ΜΓ ἘΠῚ 
So? (τοῦ ÀyoSe» sic cod.) καὶ ἀεὶ ἀναβλύγξιν 
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( jrafiidw i ) δυναμένην, ἐὰν dh. p Cf. 
ibid. VI. 3. ubi est; £e βλέπε, et vid. G Gatzck. 
ad utrumque. locnm. - Quae. in; ;Plotino sequuntur. 
πρῶτον͵ μὲν. τὰ καλὰ —. ἐπιτηδεύματα, ea ex -Pla-. 
tonis Convivio. cap. 28, p: 91 Wolf. esse. adumbrata, 
jam supra Annot. p. 134. monuimus, - 

Pag...57.... p.62 » εἶτα ψυχὴν i9... H. 1. uti 
mox — καὶ ἰδέ, itemque infra: pag, 97. F., ἀτενίσας | 
ἰδέ, textum Plalisiunum refinximus ad. normam Ate. 
ticorum, qui ita solent, licet ternis illis locis, et ed.. 
Basil. et, quem ipse inspexi , cod. Darmstadinus 
exhibeant ἴδε ex posteriorum consuetudine. scrip-. 
torum. Atque baec i in ipsum etiam Platonem hino. 
inde est illata , ut. in. .Philebo. p«12.. p. 211. δὲ, Bip.. 
ἴδε γάρ pro. ἰδὲ γάρ. In Republ; refinxit; Ash. vid. P. ἢ 
493.. Idem faciendum i in Proclogupr,.p 1:25. .De co dis- | 
crimine. vid. veterum grammatico. eie ap. "Fisch, , ad, 
Weller. L. &. p.297. II. b. p. 382. HL. ;p 51. Adde 
Photii L. gr. p. 147. et cf. Thom. .Mag. ips A68. ibiq. 
interprr, Gregor. Corinth. p .. 421 ed, Schaefer. et. 
quae-ibi monet: Bast. In. NU SAU: ut. I. 47.6. M. 
16. 31. 1I. 18.22. itemque in N. T. ut Ioann, 1. 29. 
48. retinetur ἴδε, quod in Plotino et ipso retinere. 
debebam, $i aetatem potius quam Platonicam scrip-. 
toris. indolem spectare volebam. 








Y. 
* 


3 £e ág2 13 
AUN 8r. p. 63 à πῶς ἂν οὖν ἴδοις ψυχὴν -- 
οἷον. τὸ κάλλος ἔχει,, Edit. Basil. et Cod, MarcC. 
οὖν. ἄν. 3 Cod. Vossian, ἂν oi» ut margo. Basil. 


Veliiis. Jd W. ῴ 
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"Sic etii plurr τ reliqui. codd. atque sic correxi. 
In ἴδῃς et ἴδοις nec minus dissident libri, vid. var, 
lect. Ego hcc sum amplexus. Xenoph. Cyrop. ah 
4. 49. Tí; ἂν οὖν ὑμῶν ᾿πρὸς ᾿Αστοάγην μνησ- 
$i, ubi cod. Guelf. et Brem. item οὖν dv, vid. 
Schneideri not. Et sine interrogatione Cyrop. 1. 
À. 15 fin. Μᾶλλον "γὰρ ἂν οὖν, ἔφη. ὃ Κυαξάρης, καὶ 
ἔλθοι τις αὐτῶν εἰς LL z. T. λ. ubi unus Altor£ 
liber non agnoscit d». Contra Memorab. Socr. IV. 
A. 23. Τίνες οὖν ἄλλοι, (Q3 , ποικῶς ὧν (ἂν omitt. 
éodd. principp.) παιδοποιοῖντο. εἴγε μὴ οὗτοι. υἱδὶ 
interrogatio recte sic habet: πῶς οὖν, ἔφη, κακῶς 
ὀδτοὶ τελνοποιοῦντοι x. τ... -- De attractione quam 
dicunt: ἴδοις ψυχὴν οἷον ἔχει; non | esL, cur h.l. 
moneamus. "EIE ἔ 
τ΄ Pag. δὲν. p. "62 C. κἂν μήπω σαυτὸν. ἴδῃς xà 
λὸν, οἷα ποιητὴς ἀγάλι ἱμᾶτος, ὃ δεῖ καλὸν γενέσϑαι. 
Si admiseris éodicum plurium δὴ pro δεῖ , necesse 
est aliquid excidisse opineris. Quid Ficinus legerit 
non dixerim. -- De universi doe hujus sententiá 
priusquam sigillatim dicam: admonebo binorum lo- 
eorum, qui eandem similitudinem habent. Alter 
est scriptoris Pylhagorici ap. Stob. Serm. 64. pag. 
408 seq. qui haec ipsa copiose exornat. Inde haee 
paucula apponam : & γὰρ εὐμορφία τοῖς stovixéAXov- 
σὺν diana παρέχει πόϑον, πήξασα καθάπερ ᾿ἄγαλε 
μὰ Di γραφὰν, 1 ἅτερον χειρόχμητον ἐπίτευγμα. 
Alter; Socratis nomine insignis , ibidem exstat 
Sérm. I. p. 4. τοῦ βίου καϑάπερ ἀγάλματος πάντᾷ 
τὰ μέρη καλὰ εἶναι δεῖ. De tralato usu vocis ᾿ἀχαλ- 
üc deinde videbimus ad p.97. p. 62 D. — Mox 


k 
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post τὸ μὲν ἀφαιρεῖ Ficinus in suis libris plura legit, 
siquidem addit: , partim quoque "dirigit * ut hoc 


Tnembrum ex asse respondeat inferiori: xai ἀπεύός | 
Θυνὲ ὅσα σκολιά. Mei codd. ne vestigia quidem la- - 


cunae monstraht. (pue 


Pag.57. p.62 Ὁ. τὸ μὲν ἀφαιρεῖ. dfaec i in me- 
moriam redigunt locum Ciceronis , qui ita de Divi- 
nat. 1I. 21: — , Quasi non potuerit id evenire casu, 
et non in omni marmore necesse sit inesse vel. Pra- 
xitelia capita! ( interpretamentum perfecta. nec 


cod. Uffenb. agnoscit). llla enim ipsa. efficiuntur 


detractione , nec quidquam (negue quicquam cod. 
laud.) illue affertur a Praxitele ; sed cum multa 
sunt detracta, et ad lineamenta oris perventum 


est, tum alien pii HUS jam Les da sit, 
intus fisse." ' 


pág: 57. p. 62 C. τὸ δὲ ἀπέξεσε. - Ho Ciz. 


ἀπέξευσε. Voluit fortasse. ἀπέξυσε, frequenti cón- | 
- fusione: «Sic, ut hoo utar, in Luciani Vit. auct. 10. 
p.91. Bip. editt; exhibebant ἀπόξεσον,, Scholiast. 
 &mnó$vcov. Zonar. in Lex. gr. p. 275. ἀπεξεσμέγον, 
bi cod. D: ἀπεξυσμένον. Nam quod idem Lexico- 
 grdphus p. 1416. distingui vult inter ξέειν. et ξύειν, 
"obloquitur ét ratio et aliorum gr ammaticorum auc- 
toritas. ' Vid. Tittmannu. ad poster. locum, adde In- 
terprr. ad Thomam Mag. pag. 641. et Foésium i in 


Oeconom. Hipp. p. 267. Priori loco Zonaras illad 


οπσεξεσ μένον explicat vévopevuéroy , γεγύμνασμένον. 


Ουοσά miror Tittmannum non contulisse cum Hesy- 
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chii loco I. p. 437. ubi idem participium explicatur . 
ἐκτετορνευμένον. In Polluce VI. 141. p.649 item 
est διεξεσμένα. , et paullo post. ἀποτετορνευμένα in 
vocibus accuratam orationem significantibus , licet 
ibidem, paucis interjectis, de eádcm re ex uno co- 
dice receptum sit τορείᾳ pro πορείᾳ. .Utut est: 

Scholiastes mscr. Hermogenis περὶ PN I. 12. ex- 
plicat ita illud Platonicum: τὸν λόγον ἀποτε- 


τορνεῦσϑαυν" κατεσκευάσθαι καὶ εἰς κάλλος 
ἀπεξέσϑαι. Deusu verbi ἀποξέειν praeter ll. ll. 
vid. Eustath. ad lliad. V. 18. Hesych. II.. p. 705. 
unde Plotini caussá haec teneamus , $éc«« explicari 
ἐργάξου itemque infinitivum ξδέσαν" vexviraaSat, 
quo utroque Noster utitur in sequentibus. Εἰ recen- 
tioribus consule. Hemsterhus.. ad , Lucian. Dialogg. 
Mort. p. 351. Bip. Lennep. Etymolog. ling. gr.. p. 
467..et F. A. Wolfii Prolegg. ad Homer, p. 748eqq. 

Est autem ἢ. l. proprie, de statuario ,. qui signa. ex- 
polit. Veniamus ad £ra/ata hujus ipsius loci caus- 
sà. Lucianus vit, auct. l.l. — xei τὸ ἐρυθριᾷν από- 
ξυσον τοῦ προφώπου παντελῶς, ubi eleganter Ges- 
nerus ; frontem. perfricare ne satis habe , sed ab- 
rade penitus.^ Similiter Alciphron III. 2. p..8. — 
αἀπεξέσας τὴν oi00 vov προςώπου, et epist. 40. ἀπο- 
ξύειν τὴν αἰδώ. Ad Plotiniani loci gravitatem pro- 
pius accedunt hi: Gregorii Nazianz. in Basilii laud. 
τὸ τοῦ ἤϑους εὐσταθὲς καὶ βεβηκὸς xoi ἀπεξεσμέ- 
»o» , mores limati, exacti : cf. Steph. Thesaur. 1I. 
p. 1130 G. Suid, I. p.254. ct Hesych. et Polluc. 1. l.. 
qui extremam vocem eam explicant. ἠκριβωμέ- 


ATE ΔΙ 


vt 
o 


iod iae 


voy 31 Ejusmodi autem locos respexit. haud dubie 
Bosius , cum in Cicerone Attic. XM. 46 fin. ,lsto 
enim animo nibil agreste , nihil inhumanum inest," 
ubi vett. libri habent exo, legendum suspicaretur 
$tov6,i e. ,, polito, liniàdo/* ldem Gi egorius 
Nazianz. plane atque Scholiastes laud. Hermogenis, 
ὅτι μάλιστα εἰς ᾿φάλλος ἑαυτοὺς. ἀποξέοντες. 
Nec minus in orat. de baptismo ἀπε ξέσϑης κακῆς 
οὐλὴς,, vid. Lexicograph. laudd.- AÀd eundem Gre- 
gorium Nazianz. Nonnus ξέεσθαν commemorat de 
hominibus., qui sacris Mithriacis initiandi castiga- 
rentur. Ita enim ille i in Cod. Monac. wt. 131. Nar- 
ratione XX. quae. inscribitur : d περὶ τοῦ ᾿μύϑρου 
(leg. MiSgov) : — -4à διὰ πυρὸς ἐλθεῖν: ἢ ἔπειτα 
ξέεσθαι." Hinc desumsit Eudoc. in à Viol. jp 291. 


21) Sic etiam apud Aristaenetum epiot; XI, ? 29. 
femina de pulcritudine adolescentis : ἰδοὺ κάλ- 
Aoc c ἀπηκριβωμένον τῇ φύσει T τοιούτους 
| ἔδει πλ ἀττεσθαι τοὺς ἐραστάς κ . c. À. Gra- 
viore vero sententiÀ Mich. 'Psellus- de omnif, 
doctr. 54. perdo: virtutis studium cum art yiie- 
torià comparamns: entep, γὰρ ὡς Gtobd^ σεαράδεϊγ' 
pe ξωγραφῶν οὐκ Gv ἄλλως vir ᾿πῤοκει μένην» dp: 
χετυπίαν λάβοιεν τῷ μιμήματπις εἰ μὴ συνεχῶς 
πρὸς αὐτὴν ἐπιστρέφοι, otvo καὶ ὃ τὴν ἀρετὴν 
ον ον ἑαντῷ σκιαγραφῶν ἢ καὶ. jT E BRX B» ον 
M act. ἂν ἄλλως δυνηθείη ἐξομοιωθῆναι Θεῷ. εἰ μὴ 
* MCN ἐκεῖνον διηνεκῶς ἐπιστρήφϑι μι καὶ διὰ τοῦ 
| ἐπιστημονικοῦ λόγου, καὶ τῆς τοῦ Ὡ 00... 
- ϑεωρίας, ἐν PovcóO ἐξακριυβώσεται Η ὸ 
| bdo θῶ eed: zx o ». j Adieiipst totum ρον poU 


íge3u Á & .*93119 


d 
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— εἶτα ἐποίουν αὐτὸν — εἰς τὸ πῦρ ἐμβαλεῖν tav. 
τόν. ἔπειτα πάλιν εἷς χιόνα ποιῆσαν εἴκοσιν ἡμέ- 
φὰς" εἶτα ἐποίουν αὐτὸν πάλιν ξεσϑῆ ναὶ ἐπὶ δύο 

ἡμέρας v. τ΄ 4. Nimirum μάστιξι, cui sensui etiam 
ξαίνειν inservit , vid. Lex: Seguier. p. 159 ed. Bek- 
- Ker. Caeterum Kusterus licet ad Suidam II. pag. 
559. qui ct ipse paucula sua e Nonno excerpsit , bi- 
nos hujus locos in medium proferat , lamen ea non 
nett quae nos ex cod. mscr. dedimus. ' m on 


Pag. 57. p. 62 €. ἕως Qe. ! s Proprie et 
| eleganter de pictoribus et architectis. ^ Tib. Hem- 
sterhus. ad Luciani Somn. "n 8. OT 1. — UT T: 
p. 9 Bip.] D. ΔΝ Ἢ 


 Hemsterhusii disputatio: hoc magis tenenda est 


mon alienum reperissem a ἢ οὐδ lod sententià. 
| Caeterum addendus est Pselli locus iis quos 'colle- 
gerunt qui nuper de σκιαγραῴίᾳ, veterum éxpo- 
suere Schneiderus in Eclogg. physicc. p. £65. et 
/"Boettiger. in libro vernaculo: Zdeez zur zrchaeol. 
-der iMalerei Y. p. 137. Metaphora Platonicam 
auctoritatem habet, vid. Wyttenb. ad Phaedon. 
p. 170 seq. Heindorf. ad "Theaet. p. 499. / Quod 
supra attigi ad p. 59 B. Hic Philostrati locum 
subjiciam. e Vit, Apollonii 1. 9. p. 4. uhi de ipso 
Platone Aegyptiorum placita exornante: xoSéz&9 
ξωῳγράῴφος (sic Gruterus, Salmasius malebat óe- 
4090v , atque hoc ipsum est in cod. quem in 
manibus tracto, ex correctione veteris lectionis 
ἐωγράφοις) ol t iral ἐπὶ βαλὼν xee- 
Dev - 
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nobis, duód eádeni Plotini alter locus" de ntellig, 
puleritud. p. 542 E. persanatur. Quem eo dili- 
gentius adscribam , quo turpius meglécta Plotimi 
mentio in Indice ad Lucianum critico est, quasi 
vero Tib. Hemsterhusius , qui nil non legerat ; Plot 


tinum non legisset. Disputat autein ibi philosophus, dl 
qualis idea sit intelligenda pulcritudinis , " deinde . 


subjicit : ἔπειτα ὁ Φειδίας τὸν Δία πρὸς οὐδὲν αἷσ- 
“σητὸν ποιήσας, αἀλλὰ λαβὼν» οἷος ἂν “γένουτο εἰ 
ἡμῖν ὁ Ζεὺς δι’ ὀμμάτων ἐϑέλοι φαγνῆναυ, Sic omnes 
libri, quos equidem vidi." Vulnus inveteratum. Lege 


auctore. Hemsterhusio : ἔπλασεν ὃ Φειδ, et λαβὼν 


γνῷ οἷος, et.confer ad sententiam Cicer. in Orator. 


cap. 2. $.9. ^Est enim ex iis locis in quibus Ploti- | 
num inter atque Ciceronem egregie convenit. Alios 


supra attigi , itemque nuper in S/udiis VY. p. 132. 
ubi Ennead. HI. 8. 4. et Cic. de Nat. Deor. I. 8. 
composui, Neque tamen propterea Plotinus Cice- 
ronem tractasse putandus est: principes graecorum 


philosophorum tractaverat: unde plurima sua sum- 
serat Cicero. Caeterum ut Franciscus Patritius 
in opus suum, quod inscribitur ,Nova de Universis. 
philosophia , multa ad verbum ex Plotino transtulit, 1 


sic eum quoque locum, quem modo attigimus, vid. 


Lib.1V:-eap. 4. fol. 12. llluc redeo. Eleganter 
in consimili sententià usus verbo ἐπιδεικνύναι est ὁ 
Clemens Alexandr. Paedagog. III. p. 264 Potter. r 


ἀνδρὶ" d. βουλομένῳ εἶναι καλῷ, πὸ κάλλιστον. d 
ἀνθρώξεῳ ἢ τὴν διάνοιαν κοσμητέον " ἣν xa ἑκάστην, 
ἡμέραν y: ὐπρῥεπεστέραν ἐπιδεικτέον.. pe. foc 
verbo consule Wyttenb. ad Select. Historr. p.339. 
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Adde Phrynichi stgomapaow. σοφιστικ. pag. 37 edit. 
Bekker. | Ac Clementi h. l. ubi affectatum virorum 
ornatum vituperat, est publice ostendere y, ad. na 
tandum proponere. 


Pag. 5T. | p. 62 D. ὅσα ᾿ σκοτεινὰ καθαίρων». 
Gregor. Nazianz. Orat. XIX. p. 291. Ἕν κάλλος, 
«0 τὴν ϑείαν εἰκόνα ἢ συντηρεῖν ἢ ἀνακαϑαΐί- 
priv εἰς δύναμιν. Quo sensu σκολιά dicantur; sü- 
pra epi | | 


Pag. sr. p. 62 D. ᾿ καὶ μὴ παύσῃ τεκταίνων 
τὸ σὸν ἄγαλμα. Plato Phaedr. p. 252 d. p. 270 
Heind. Τόν τε οὖν ἔρωτα τῶν καλῶν πρὸς τρόπο 
| ἐκλέγεται ἕκαστος, καὶ ὡς Θεὸν αὐτὸν ἐκεῖνον ὄντα 
ἑαυτῷ, οἷον ἄγαλμα τεκταίνεται x 0 κάτακοσμεῖρ 
ὡς τιμήσων 4€ καὶ ὀργιάσων , ubi conf. Interprr. 
Adde Symp. p. 216 e. p. 105 Wolf, ubi de Socrate 
Alcibiades: οὐκ οἶδα, εἴ τις ἑώρακε τὰ ἐντὸς ἀγάλ- 
poca. Locum jam supra tractavi. Est autem δά 
Plotini eum hanc sententiam tum locum universum 
inprimis tenendiun illud, quod ad Timaei Lex. Pla- 
ton. pag. 7. Ruhnkenius explicavit, et multoruni 
exerhplorüm fide confirmavit ; videlicet: ,; Platonici 
pulcri-cujuslibet et summi boni cogitationem men- 
te. infotmatam ἀγάλματος homine designabant * 
suht ipsius vérba ;^quibus cum e philosophis tum ex 
ecclesiae patribus idoneos locos haud paucos sub- 
jecit. Attigit'eandem rem Dorvillius ad Chariton. 
p. 205 Lips. | Quorum duumvirorum übertati a meá 
tenuitate reapse nihil quidquam addi potest; lllud 

24 
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. faciam, ut. hác. oblatà, occasione. Grammaticorum 
. duas notulas adjiciam | obvias ἀμ. codice, nondum 
Antea. £XCUS80 5. Atemque , . quod mearum. partium 
Rss andabo Plotini locos aliquot, geminos et. Dio- 
,nysi insuper. Arcopagitae. . Maaimus. Planudes 
an Gramm. mscr. ᾿Αγάλλω.. «τὸ. τιμῶ t Εὐριπίδης " 
| γαμηλίους εὐνὰς. ἀγῆλαι" ἐξ οὗ xà. ἀγαλμα-, ἀγάλ- 
dd δὲ. δὴν χαίρω. .Pieniora. Θ᾿ Ἴμοκα.. «εῷβαβομηθί. 


perdi) in yesets gr. un p. 304. et. yum. | 


..p«.328. .Euripideus locus. est in ;Medeá., 4026 364. 
Mane grapnunatici mscr. Manuelis, Moschepuli; 
uti videtur , observatio pertinet ad locum. Axisto- 
. phanis Nubb. 959.(993) multorum conjecturis tenta- 
dum, vid. commentar. pag. 344 ;seqq.. Beckii , ubi 
qune ex brunckio et libro Ravenn.. Hermannus- et 
.moviss. edit. Lips. habent : ὅτι «πῆς. Αἰδοῦς. μέξλρις 
s dye ἀγαπλάτεειν y grammaticus . aulem ita: ὅτι 
us τῆς αἰδοῦς ey. ἀναπλήσειν. Adduntur. haec; 
.quae a me judicári nil atlinet: ἐμὲ τὸν κρείττῳ Aó- 
- 795 αἱρρῦ φησί" καὶ ἐπιστήσῃ « τὸ καὶ τό - τὸ δ᾽. αἵ- 
, oy. τῆς ἐπιστήμης ταύτης, ὅτι . βέλλεις ἐπιμελή- 
geogr. καὶ τιμήσειν τὴν. oig y εἰ ἐμὲ αἱρῇ καὶ τὸ 
k ἄχαλμα αὐτῆς ἀναλαβὼν ὡς ἀμελούμενον, τελειώσειν 
ἐν σεαυτῷ δηλονότι, ὥςπερ εἰ καὶ ἄλλου͵ kii. uid 
Bios dope, &y τῇ σῇ χαρδίᾳ TL ὥςτε σέβειν 
“αὐτό: τούτῳ ὅμοιον καὶ Δημοσθένης. φησὶν. ἐν τού- 
τοῖς: δίκης, καὶ εὐνομίας καὶ αἰδοῦς, εἰσὶ πιάσιν ἀν: 
᾿Ἐρῴπρις βομοί " οὗ. μὲν κάλλιστον. καὶ. ἁγιώτατον 


d» αὐτῇ τῇ ψυχῇ. ἑκάστου. καὶ τῇ ion “οἱ 9 


xoxo EC πᾶσι τιμᾷν ὡδρυμένοι. Hactenus . frag: 


- 
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mentum gramtnatici. Plotinus autem eam meta- 
phoram saepius exornavit, «t de ipimortal. anirt. 
p. 465: B. €. praesertim in libro de ztelligib. pul- 
eritud.- ubi: vidi: p: 546 B. et iterum p. 547 B. ubi 
de ideis ἴα τ ἀλλ ἕκαστα τῶν. λεγομένων ἐκεῖ καλὰ 
ἀγάλματα, οἷα. ἐφανταξετό τις ἐν τῇ σο- 
φοῦ ἀνδρὸς Ψυχῇ εἶναι. ἀγάλματα δὲ o) γε- 
γραμμένα ἀλλὰ ὄντα. Ad extrema verba haec δά- 
scripsit νὴ" doctus saec. XV vel XVI ineuntis in 
oráà cod. Vat. nr. 1902. ;,ad cognitionem angelorum 
transferri possunt δἰ accommodari. Dionysius Areo2 
pagita θεάματα vocat, quae hic ἀγάλματα.“  Cae- 
terum quod idem Anonymus Paullum Apostolum 
dicit à Plotino lectitatam , alias exquiremus : quod 
hànc. ex Dionysio plura desumsisse opinatur; 
nón δὲ, quod. post Josephi Scaligeri , Petavii; 
aliorumque eruditorum disputata operose monstre- 
mus, potius a Dionysio saeculi quinti scriptore, 
Plotini , Porphyrii, aliorum. Platonicorum scriniá 
esse compilata. ^ Sic boc. quoque loco Plotinuni 
ante oculós habuit Dionysius de mysticà theologiá 
eap. 2. p: 25. ubi, postquam a sensibus avocari 
jussit animum, quà ii Deo ipso te abdere possis, 
sic perzit : τοῦτο γάρ ἐστὶ τὸ ὄντως ἰδεῖν καὶ γνῶ- 
γᾶν καὶ τὸν ὑπερούσιον ὑπερουσίως ὑμνῆσαιν — ὧς: 
Sp οἱ αὐτοφυὲς ἄγαλμα ποιοῦντες, ἐξαὶ- 
ροῦψέεες πᾶγπὰ “τὰ ἐπιπροςϑδῦντὰ" “τῇ 
καϑαβᾷ αὶ αὺ ἀῤυφψίου Θέᾳ κωλύματα; *« P 
αὐπὸ vq é£e vtov. τῇ ᾿᾿ἀφαιρέσει μόνῃ cV 
ἀποκεκρυμμένον ἀνα φαίνοντες κάλλος τ 
Moóx^£o$' ἄγε δὺς pro ἴδοις réposut 'et ratione" δὲ 
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codicum consensu poscente. Cf. quae supra monui 
ad p. 55. p. 48 G.' fog ἂν τις — ἴδῃ. — Caeterum 
locus noster tenendus est üt exemplum triplicis 
constructionis , proxime: &og ἔδειξε, (cf Platon. 
Gorg. p. 506 b. p. 205 Heind. C- ἕως αὐτῷ τὴν 
τοῦ ᾿Αμφίονος ἀπέδωνγα, ῥῆσιν)  deiride : ἕως ἂν ἐκ- 
λάμψειε, tum: ἕως ἂν ᾿ἔδης." rey lilud: 4 ϑεδειδὴς 
ἀγλαΐα supra explicui ad verba p. 54. P. 324. τὸν 
Θεοειδὴ νοῦν». 


pag: 57. p. 62 D. “σωφροσύνην," ἕν» ἁγνῷ βε.- 
βῶσαν xaSeoó. , Lege 84909 ex Platon. Phaedr. 
p 3458 [pag. 254 MEC pag. 275 Heind m ut nionui 
Fist. crit. 30. 31. [p. 250 ed. Lips.] D. .JZ." 
Locus Platonis ita habet : Ἰδόντος δὲ τοῦ ᾿ἡνιό- 
χου ἡ μνήμη “τρὸς τὴν ποῦ «d AX ovg φύσιν ἠνέχθη, 
sai πάλιν εἶδεν αὐτὴν μετὰ σῳφροσύνης ἐν 
ἁγνῷ βάϑρῳ βεβώσαν, ubi βεβῶσαν, poéticum 
firmitatem stantis desigpat, vid. Ast. ad 1.1. p. 334. 
ibiq. Plat. Crit. 121: Parniénid. 138. Polit: X. 13. 
Ad Phaedrilocum 1. 14 Hermes: τὺ δὲ ἔν &yvQ 
βάθρῳ τὸ νοητὸν Aéycev , ἐπειδὴ ὃ τύπος δ᾽ φοητὺς 
καθὰ T g xoi ἀκίβδηλος καὶ ἁγνός igi «EC γὰρ 
ἐνταῦθα καλὰ οὐκ εἰσὶν ἐν ἀκραιῷῴνεϊ καλῷ; unde 
facile effingat aliquis in. Plotini loco lectionem lianc 
(quam. fortasse in suo codice legit. Ficinus ,- qui 
vertit: yirmiter UL majestate pürá sanctáque δὸς 
d^fem): ἐν ἁγνῷ βεβ. καὶ χὰ Βα ρῷ. Est for- 
Casse eliam, cui arrideat. illad: codicis Cizensis ἐν 
yv. B MPa edi Ego nullus dubito , quin hoc 
librafio debeatur , qui non assequerétur poéticarumn 
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voeum indolem. Hermiae autem interpretatio. vul. 
gatae lectionis originem, videlicet. ex interpreta- 
mento grammatici , liquido monstrare videtur. Sic, 
ut hoec utar, Lex. Seguier. p. 329. ed, Bekker. ha-. 
bet : ἁγνεία" καθαρότης. . Unice igitur vera est: 
Wyttenbachii. conjectura, cujus disputatio copiam: 
insuper locorum suppeditabit qui ex. eodem fonte. 
manarunt. | Et potest hic locus pro exemplo esse;. 
unde constet inveterata esse haud pauca vulnera,. 
quae 3tapor inflixerit textui Plotiniano. ..:Gaeterum, 
h.l. Plotinus οἱ I3,quem imitatus est, Plato usitatior em. 
Atticis formam retinuit , siquidem. .Vera . scripsit. 
Porsonus ad Euripid. Med.. 750. ,,&yvàs et ἅγιος" 
saepe permutantur , eL ἅγιος rarissime ab ΑἸοἰβ, 
nunquam credo a Tragicis. adhibetur. ^. lgitur ἴον 
nendi fuerint hujusmodi loci, ut sapra p.55. p 48.. 
F. G. ubi sacram formulam ἱερὸν ἅγιον e Xeno- 
phonte , Platone enotavimus , ut de Dicaearcho ta-. 
ceam.. — Rem si exquiras ,- consule Proclum in 
Scholiis ad Hesiod. 'Egz. p. $0 Heins. qui copiose 
de ἁγνείᾳ exposuit... Inde adscribam quae. ad loca. 
sacra pertinent ; τὴν δὲ (ἀγνείαν) ἐν τοῖς ὀργάνοις: 
πάσι καὶ τοῖς ἱεροῖς τόποις, --- γελοῖον γὰρ τοῖς 
κοϑαρωτάτοις προςιόντας οἷς ϑύουσιν, ἀκαϑάρ- 
τοις χρῆσθαί τισιν» a ἐν τοῖς μεμολυσμέναις οἴκοις 
τοῦτο πράττοντας --- ὅπου γε καὶ τῷ παντὶ. ( fort. 
πάντα) ἀΑϑιύρὸν τὸ" πυρὶ mapa y rat Apo μὴ. 
ἐξ ἀκαθάρτου οἰκίας Loi 

Pag. 57.. p. dh D. jui σαυτῷ καϑαρώς. συν- 
ἐγένου, Tres. codd. καθαρός, quod, attendendum. 
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De hoc loco diximus supra ad pag. 53. p. 30. F. ad 
verba, x«i ἑαυτοῖς ovrtivot, Annotat. p. 220. 


, Pag; 5T. ip. 44. Ds. πρὸς τὸ εἷς, οὕτῳ.. χεμέᾳ-. 
Sav. sattisi ad Plutarch. de Ser.. Nun, Yind., 5 Be 

s I. 

Vid. ἮΝ laudd. ΩΝ oic di P aipend.: 105 B. 
Julian. Orat. V. pag. 153 D. | Jamblich. mystez« 
Aegypt. I. .p. 26. . Lucret. ΤΙ. 532-5 , Ibidem. .doc-. 
trinae- fons Maps atur in Puthagorcorum doctis. 
nà, quorum hoc erat praeceptum τὸ ἕνα. sive μον 
γαδικὸν. χενέσθαι cf. Clem. Alex. Strom; IV. 23. 
p« 633... Unde ad Platonem. Platonieosque pervenit.; 
É quibus. Plotinus haec ipsa saepius attingit, ut:p.. 
848 C. unde Toc teneamus : ἤδη γὰρ οὗτος (ὁ amov- 
δαῖος) πρὸς τὸ ἕν καὺ πρὸς τὸ ἥσυχον x. T. À. eL My 
extremo libro p. 770 A. B. Adde quae supra posui 
ad Proclun p. ud 81. ct quae Proclus ipse.in. 
eo commentario de unitate animi disputat; quam; 
disputationem ipsius etiam Plotini caussá in..hoc yo«; 
lumine inclusimus. . Mox οὐδὲ σὺν αὐτῷ. ἄλλο. τῷ» 
— ἔχων vertit Ficinus : ynequey rursus: habens .ali-. 
quid tecum intus admistum  ,. ut. aliter. legisse γε 
deatur, et. cod.. Ciz. exhibet οὐδὲ. σαυτῷ, sed omisso 
ἔχων, Idem. Fieinus:.antea plura: in suo- libro: 
reperit. . d neudiatdqRod py 

Pag. 5T epe Bie. E. MX d MR αὐτὸς dii ἀλη: 
Suy μόνον, οὐ μεχέϑεν μεμετρημέγον. --- καὶ παν-᾿ 
τὸς κρεῖσσον ποσοῦ.. . QualLuor codd. mei itemque: 
Ficin, habent ἀλῃ; dios, non inepte... Ad verba φώς 
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— 6$ μεγέδεϊ μεμέτρ. x. v. M. vid. quaé süpta sunt" 
pósita ad verba o? μέγεθός τι Annot. p. 221 seqq. 
unde hoc apparet, h. 1. negari corporeum illud lu- | 
mei esse. "Namque in libro de idéis et Summo 
bono 6352599039 723 seq. docet Plotinus primart ἡ 
essentiam expertem. esse magnitudinis , quae qui-* 
dem quantitas sit: *U,ve τῆς οὐσίως μέγα οὐ ποσόν, : 
itemque p. 724 C. demonstrat mensuram caderé i^ 
ea duntaxat pulera, quae summo pulcro inferiora 
sint, ; ütpote' quod 1 Ipsuni nullius: niensurae limité cir- 
cütmseribatür ἢ δεῖ τοίνυν — τὸ δῥῇεῶς ἢ ὁπέῤχαλοόν. 
μὴ μετρεϊόθαΐ,. ^ Similiter Gregorius Nazianz. Orat." 
XLHI. p. 698. φὼς ἣν ἀπρόξζυτον xol ἀδιάδοχον ὃ 
Θεὸς; οὔξε, ἀρξάμενον, οὔτε — 09 T€ ἐ- 
τρούμενον, ᾿ἀειλαμπές x. T. . — ]lla vero Xo. 
αὐτὸς $ Gc ἀληϑινὸν μόνον Platonicis philoso- ^ 
phis multarum disputationum materiam praebue- * 
runt; quas h.l singulas excutere longum est. Ego- 
h. 1: unum Jamblielitim nominàbo, v. c. de myster. 
IE 4. p. 45. itemque IIT. 8. p. 68. ubi ita incipit: ἡ 
"AAA δεῖ δητεῖν τὰ τῆς ϑείας μανίας αἴτια" ταῦτα 
δέ ἐστὶ τὰ καθήκοντα ἀπὸ vr» Θεῶν Φῶτο ἃ. τ. MC 
ubi plara dabit Galeus: "Alia supra ipse attigi. Hie s 
attendas ad' illud 42x9i»ó» | $ubstàntivo additum. 
Atque φῷς et ἀλήθειαν jungunt etiam Alexandrini 
interprett.. Psalm. XE.IT. 9. Proxinié tameif ad Plo- 
tinianorum similitudineni verborum accedit Zozinoes, 
quiin Evang. 1. 9. Νὰ: ^H»! τὸ dog δ᾽ àXqSV-- 
»ày ,'d φωτίξει “πάντα dyS poto X. T. À. "Qué 
locüti certatim accommodarünt et mirifice cxpres- | 
serünt ecclesiae! pátrés; ^ Pauca delibabó "PHeo- 
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phylactus in Catená ad ipsum loannis locum pag. 
562, de Ioanne baptistá sio : — Ἄρα ὁ Ἰφάννης τὸ 
φώς ἐστιν; εἰπὲ, οὔ. Οὐ γάρ ἐστιν αὐτὸς τὸ φῶς 
κυρίως" ἀλλὰ φώς κατὰ μετοχὴν» ELA 
λάμψιν ἐκ vov ἀληθινοῦ φωτός. De quà nc 
luminatione copiose agit Ioann. Chrysostomus Tom. 
V. Homil. 118. p. 762. unde haec decerpam ad Plo- 
tinum facientia : Δεξαμένη ἡ ψυχὴ τῆς ἀληϑείας τὸν 
φωτεινὸν Χόγον, καὶ αὐτὴ φῶς ἀποτελεῖται Ἢ τ. M. 
Gregorius Nyssen. Orat. XII. contra Eunomium. 

p.714. Τὸ ἡλιακὸν φῶς ὄψεός ἔστι διακριτικὸν" δ᾽ 
δὲ τῆς διδασκαλίας τῶν μαθητῶν λόγος MN ψυχαῖς 
τὸν φωτισμὸν τῆς ἀληϑείας ἐντίθησιν, Alia supra 
p. 297. not. 17 attigi. Illam autem sententiam Ev- 
ang. Ioannis 'ad trinitatem. accommodat Gregorius 
Naziauz. Orat. XXXVII. p. 594. Ἦν τὸ φῶς τὸ 
ἀληθινὸν, ὃ φωτίζει πάντα ἄνθρωπον ἐρχόμενόν εἰς 
τὸν κόσμον ὃ υἱός" ἦν τὸ φῶς x. τ. M. — — ὁ πα- 
YHP -- ἣν τὸ φῶς — — ὃ παράκλητος. . Non 
est cur diserte moneam Dionysium Areopagitam in 
hàe quoque metaphorà frequentandà Plotinianum 
reperiri. Sic ille de divin. nomin. IV. 5. p. 468. 
plane ad magisiri sui praeceptum : φῶς γοητὸν ἃ 
ἀγαϑὸς λέγεται, διὰ τὸ πάντα μὲν ὑπερουράνιον 
γοῦν ἐμπιπλάναν νοητοῦ φωτός δέω E. Loo IE sicut 
Dionysium ejusmodi compositis heluari diximus , ut 
αὐτόκαλον aliis, sic item ejus interpres Pachymeres 
adscivit sibi τὸ αὐτοφῶς , vid. v. c. ad Dionys. de 
coelesti Hierarch. I:: p. 9. πατέρα τῶν φώτων. λέ- 
γει, τὸν αὐτοφώς ὄντα. Finem exemplorum faciam 
attingendis quibusdam formulis obviis in nuper, 
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edità oratione ecclesiastici 80} iptoris. Nimirum 
Severianus. episcopus in oratione εἰς τὰ 9:09 &- 
»i« (in Matthaei Lectt. Mosquenss. - A. po d.) ita 
in: exordio: Χριστοῦ παροὐσίᾳ, ἀλχρϑινοῦ Qoo, et 
deinde p. 3. τῷ φωτὶ τῆς ἀληθείας. Nolo integros 
locos apponere: ex clausulà hoc decerpam ad pul. 
cri mentiones pertinens: τοσοῦτον φῶς, τοσοῦτον 


κάλλος περιαστράπτει τὴν ἐκκλησίαν. 


Pag. 57. p. 64 E. εἰ τοῦτο γενόμενον σαυτὸν 
ἴδοις, ὄψις ἤδη γενόμενος. Sic Ficinus in suis li- 
bris legit, sic etiam mei omnes excepto Vatic. 
qui cum ed. Basil. dat εἰ τούτου γενομένου. Supra 
p. 56 D. p. 52. ὄψις erat id quod spectatur: ἢ. l. 
est vis videndi, visus. Utraque potestas familiaris 
scriptoribus optimis ipsique Platoni v. c. in Phaedr. 
p. 262 Heind. ubi vid. Interprr. Cf. Thom. Mag. 
p. 668. ubi laudatur Philostratus, nimirum in He- 
roicis , monstrante locum Boissonadio p. 319. llli 
Atlicistae adde Fragment. Lex. mscr. ὄψις καὶ $ 
πρόξφοψις' καὶ ἡ δρατικὴ δύναμις καὶ ὄψις τὸ Sex. 
Sé». Tenenduim autem ad haec est illud Aristoteli- 
cum Topic. I. 14. p. 288 Sylb. ὡς ὄψις ἐν ó$SoA- 
LG, νοῦς ἐν ψυχῇ" καὶ ὡς γαλήνη ἐν θαλάττῃ νὴ- 
γεμίᾳ ἐν ἀέρι: ἑκάτερον γὰρ ἡσυχία.  Aperient il- 
lius loci sententiam alii Plotiniani, in quibus clas- 
sicus est in libr. de zntelligió. pulcritud. p. 552 C.- 
et 553. cap. 10 seq. ubi docetur, ,, quidquid aliquis 
intueatur ut spectandum (ὡς ϑεατόν) id eüm extra. 
videre. Propterea oportere eum in se ipsum trans- 
ferre illud , et tanquam unum; et seipsum spec-. 


tare 7 νϑίαι! qui'à Deo. vel: Musá^raptüs-sit; ab-éo- ^ 
posse , si modo eiit, «Deum in seipso conspici * : 
ét quae ibi plura in eam rem disputantur. Vid. por- 
vo p: 770:B- ubi-est::ecxép' &osto.oSeig ἡ ἐνγθοδσιά- 
σος dioe» civ “ἐρήμῳ xütuctóoti ἰγεγένηξαν: ᾿ς ros 4 E 
τῇ αὐτοῦ οὐσίᾳ οὐδάμοῦ'᾽ ἀποηλίνονι et'in'seqq. ὁ 
xai οἷον στ & L6" γενόμενοξ. Adde inprimis: pag. 
348 B. διὸ x«i δ' σπδυδαϊος χενόγισπκαι ἤδη, xol pc 





vao" αὐτοῦ πρὸς "ἄλλον ἀποφαίνει" πρὸς OE in 
σὸν (f αὐτὸν» ὄψις. Quos locos exprimere idi 
detur Jamblichus: de nmyster. Aegypt. HT. 8: pz 68:^* 
His vero: et magis: etiam; sequentibus V odtplogehqio “ἢ 
δ᾽ 0$ S «Xwó6, gemina multa leguntur in:seriptoris ^. 
bus, cum aliis, vid.-süpra, tum'ecclesiasticis:prae- ἢ 
cipue, a quibus: mirifiee frequentari solent illaz dg ὁ 
μα ψυχῆς sive διανοίας y σὰ von cab dümeray oce 
διανοίος ὀφθαλμοὶ, οἱ ὀφϑ. πῆς ψύχηξ.,0 oi. $9. oi: o 
. yoepoL, οἵ id genus. alia. ^ Vid: ut: hoch tar. Cyvillf- 
. Alexandr. ad 0688]: E. 1. δὲ. ἀθρ pag: 665: Idem vd. 
Ioann. VE 42. p. 343: Gregorius: NEM If 
p. 318. — nni M δε 5 ^ aw bbes 





| x M τ qp vOo&A&XNUV$d ovii 
Pag. 57. p. 64 F. ipi (sic reposui ex codd; « 
omnib. et Ficino pro τοῦτο) γὰρ μόνος ὃ ὀφθαλμὸς 
τὸ. μέγα κάλλος -βνέπει. De sententia diximus pro- 
xime. - Eidenr- adhibe. locum. geminum de iniellige 
puleritud. p.553 D. ubi opponuntur οὗ 0ücocóhog . 
τος ὀφθαλμοί. plane ut in Heliodori Aethiop: dE 
Cap;:25.. p. 89 ed. Coray.' τοῖς σώματος ἢ ófSüXuoió | 
τοὺς, τῆς. ψυχῆς. ἀντιστήσας. Tad τὰ τμ γα st S 
λος alibi àliter appellatur. :Coclectisssivedisinde^ 
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puleritudinis praestantiam explicat Noster eodem 
libro. p. 544 seq. ubi ( p. 545 B.) attendas ad illa: 
καὶ τὸ καλὸν, καλὸν, ὅτι μὴ ἐν τῷ καλῷ. Sed le- 
ge totum locum, qui hoo etiam memorabile habet, 
quod ZLzncei fabula ad coelestium oculorum per- 
Spicacitatem. accommodatur ,. qui locus neo ipsius 
Tib. Hemsterhusii perspicacitatem. fugit in  anim- 
adverss. ad Luciani Timon. $. 25. pag. 389 Bip. 
quem. vide. | 


Pag. 57. yp. 64. 66. F. ἐὰν δὲ ἴῃ ἐπὶ τὴν ϑέαν 
ψνημῶν κακίαις, καὶ οὐ κεχαϑαρμένος. Sic codd. 
omnes atque Ficin. Unus liber Vaticanus sed idem 
optimus dat κακίαν. Plane sic im Aristophanis 
Nubb. 325. (328.) loco primario cod. Arundel. ex- 
hibet. εἰ μὴ λημᾷς κολοκύντας, reliqui κολοκύνταις. 
Ouarum lectionum neutra a genio Atticismi abhor- 
ret, vid. ibi Kuster. et Ernest. p. 154 Beck. Vul- 
gatam tamen retinuerunt editores , cum aliunde 
firmatam , tum Appendice Vatic. Proverbb. quem 
nuper egregie supplevit e cod. Paris. Dastius epist. 
crit. pag. 165 edit. lat.. In. Plotino est utique quod 
certe attendamus ad lectionem optimi libri Vaticani. 
De' formulá vid. praeier laudd, Etymol. m. p. 563. 
41. Hesych. II. p.353. Erasmi Adagia p.406. Adde 
Phot. Lex. gr. p. 161. et Schleusner. ad eum in 
curis noviss. p. 190. Zonar. Lex. gr. pag. 1304 et 
1306. Addam aliquot locos etiam constructionis ex- 
plicandae caussá. . Solitarium babet illud. partiei- 
pium. Alciphron. Epist. IIT. 28. p. 93 Wagn. Βά- 
Qiée παρά τινα λημώσαν γραῦν» cf. Bast. L1. Lus. 


cianus in Timon, $..2. p. 72 Bip. alia addit: uds 
τε καὶ ἀμβλυώττεις. “πρὸς τὰ γιγνόμενον, καὶ. τὰ 
ὦτα ἐχκεκώφωσαι 9 καθάπερ, οὗ ᾿παρηβηκότες 9 et 
pressius idem Aristophanea vestigia legens. in libr, 
advers. indoct. 23. p. 24. Bip. οὐκ εἴ γε καὶ χύτραις 
λημῶντες τυγχάνοιεν ubi vid. Scholiast. et Sola- 
num. Quod vero in Hesych. ἘΠ, p. 464... λῆμαι. ex- 
plicantur: ἐκρέουσαι τῶν ὀφθαλμῶν, ἀκαϑαρσίαις 
id ad verbum inservit Plotino , ubi sequitur τ, καὶ οὗ, 
κεκαπϑαρμένος. Totum locum ita. vertendum arbitror ; 
» Quodsi vero ad hoc spectaculum se convertat, 
qui pravitatibus (vel ex Vat. codicis lectione ; pravi- 
tatem) lippiat neque purgatus sit,* Graviter autem 
Plotinus λημῷν h.l. transfert ad animi oculum. 
1n quá metaphorá eum imitatur Hermias ad Platon. 
Phaedr. p. 91 seq. ἐπειδὴ γὰρ (Πλάνω») τὰς μαϑή- 
σεῖς ἀναμνήσεις βούλετοι tow, οἷον δὲ ὑπό τι- 
YO» Aor ἐπεσκιάσϑαι «ὃ τῆς qexüc àu- 
μα ὑπὸ τῆς γενέσεως, τούτου χάριν. τὰ ἐμπόδια 
μόνον ὑπεξαίρει, 190, αὐτὸς ἀφ᾽ ἑαυτοῦ προβάλῃ 
«ἀληϑὲς ὁ νέος, et paucis interjectis : : οὐδενὸς γὰρ. 
διὰ. τοῦτό ΤΠ εἶναι διδάσκαλος. ὅτι. δὴ αὐτὸς 
μὲν μόνον, ὥςττερ ἰατρὸς, τὰ ἐμπόδια καὶ τὰς 
λή μας τῶν. ὀφθαλμῶν ἐξαίρει 9 δλαισὸν δὲ ἀφ᾽ ἑαυ- 
τῆς 3 ψυχὴ κατὰ τὴν αὐτοκίνητον ἑαυτῆς, δύναμιν 
προβάλλει. τἀληϑὲς, ἣν (ἢ cod. ) dix οὐσίαν εἶχε 
παρὰ τοῦ δημιουργοῦ. Apponam locum. Plotiniani 
simillimum ex Basilii magni scripto de legendis. 
gentil. libris. T. lI. p. 181. Cof. ejusd. Append; de 
Animà LH. p. 581. ) TO. γὰρ «τὴν UI σπουδὴν 
εἰςφέρεσϑαι;. ὅπως ὡς κάλλιστα αὐτῷ τὸ σῶμα. ἕξοι, 
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οὐ διαγινώσκοντός ἐστιν ἑαυτὸν, οὐδὲ owvriévcog 
«ποῦ σοφοῦ παραγγέλματος: ὅτι οὐ τὸ ὁρώμενόν | 
ἐστι ὃ ἄνθρωπος, ἀλλά τινος δεῦται περιττοτέρας 
σοφίας, δι᾿ ἧς ἕκαστος ἡμῶν, ὅς τίς ποτέ ἐστιν» 
ἑαυτὸν ἐπιχνώσεται. τοῦτο δὲ uix agp Qu É- 
γοις τὸν νοῦν ἀδυνατώτερον ,4 ÀxuGrvcTé 
πρὸς τὸν ἥλιον ἀνα βχέπειν. Κάϑαρσις δὲ 
Ψυχῆς, ὡς αϑρόως τε εἰπεῖν καὶ ὑμῖν ἱκανῶς, τὰς 


διὰ τῶν αἰσθήσεων ἡδονὰς ἀτιμάξειν. 


Pag. 57. p. 66 F. ἢ ἀσϑενὴς ἀνανδρία. γῶν» 
δρία ed. Basil. ἐν ἀνδρία Leid. Voss. [aliique codd. 
vid. var. lect.] Melius margo ed. Ficin. [et codicis 
Vat. et ipse Ficin, vid. var. lect.] ἀνανδρία. .Sic de 
veri indagatione Plato, vid. adnotat. ad Phaedon. 
p. 274. Ik IE.^ 
᾿ς Ego ex margg. laudd.  revocavi veram  lectio- 
nem et ex Vat. addidi jota subscriptum. - Idein vi- 
. tium alibi quoque obvium. Sic, ut hoc utar, oc- 
cupaverat Xenophontem. de Rep. Laced. V. 9. ubi 
Camerarius restituit ἀνανδρίας.  Reliquas differen- 
tias. indicavi. in var. lect. Mox praetuli lectionem. 
codd. duorum-.z«oó», cum reliqui exhibeant παρόν» 
guod- mihi nescio. quomodo languere videbatur.. 


Pag, 5057. "p.66 F. τὸ ὁραϑῆναν δυνάμενον. 
»9oxoS irc Basil; ὁρᾶσϑαι Leid. rectius ; aut fort, 
ὁραθῆναι, nam vulgatum minus probum. 1). J/.* 

Correxi. . Mox pro ὁμοῖον reposui ὅμοιον ex 
cod. Darmst.. "Vid. vett. grammatt. locos apud Fi- 
scher. ad eller ds p. 257. Cf. Gregor. Corinth. 


8852. πο Ἐ ΝΌΤΑΙΣΙΌΟ : 


de Dialect. p. 21 seqq. et praeserlim p. 23. ibiq. 
Bast. Adde Apollonium Dyscol. de Pronomine p. 
323 A. nuper editum a Bekkero in Wolfii et Buttm. 
Museo Studd. Antiquitat. Vol. I. fascic. δὲ 


P. 57. p. 66 F. τὸ γὰρ ὁρῶν cóc τὸ ὁρώμε: 
yov συγγενὲς καὶ ὅμοιον ποιησάμενον 9 Oti ἐπι» 
βάλλειν τῇ ϑέᾳφ. Spectat Platonicam doctrina 
de visu εἰ quam: évyspweétr et "vpoty elo moininant 
traditam..in Timaeo . p. 532 F.. [p. 45. p. 394.seq. 
Bip.]. de. quá item Plutarchus Sympos. 1, δ. “εἰ de 
EI Delphico , ubi plura annotavimus ?. 390. B. € 


Bondum in Br itanniam 1 missa. do yr 55 
gx ἡ 8 {9} dergrtegp YR ss εξ Ἐξ ΣΕ; Ou Pp. Bed ih 


dns tus s supra. δ .86.. ᾿τῷ qe. ὁμοίῳ, τὸ; Wess 
πανταχοῦ καταληπτόν x. *. λ. ubi: quae in notá 
posui ea atigeri possunt aliis et. ipsius Aristotelis et 


aliorum philosophorum locis, quos colléctos suppee. 


ditat SeAneiderus. in Eclogg. physice, X Vl page 


329 — 336. Ad Plotinianum ἐπιβά; Atv conf. 
Budaei Comment. ling. gr. p. 439 seq. qui. ex Dio. 
nysio Areopag. laudat : οὐ κατ᾿ ἰδέαν (κατ᾽ ᾿ἰδίαν 
corr. δίερῃδη.) ἑκάστοις ἐπιβάλλῶν “δ᾽ Béiog νοῦς» 
Synesius. epist. 67. ἐδέησεν ἐπιβαλεῖ τὰς. ὄψεις. 
τῷ τόπῳ. Sententia satis congruit Plotnianae; cone. 
structio non item. Tu cf. Suidam I. p. *03. ubi, 


ἐπιβολή explicatur ἔννοια, additurque etiam dé 
geometricis theorematibus dici ;; quae: eadem-habet. 
Znnares; Ρ-.500. Apud. Proclum Supra.p. 85 et 86. 
bis: αὐ ἁπλαὶ ἐπιβολαί,, cf. ibi laudd.. not, 25. 


κε ra 
Haud ita dissumili: $énsu -Plato- ipseque Plotinus 
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X 


usurpant προςβολὴ s. προςβολὴ τῶν ὀμμάτων 8. τῆς 
ὄψεως, ut in Enneadd. p. 352 B, C. p. 552 B. 


Pag. 57. -p. 66 Ὁ." οὐ γὰρ ἂν πώποτε εἶδεν 
ὀφθαλμὸς ἥλιον γ᾿ ἡλιοευδὴς μὴ. γενόμενος. | Senten- 
uiam proxima Wyttenbachii nota illustravit. Videa- 
mus de vocabulo, et subjiciamus locos aliquot ge- 
moinos. Plato de Republ. VI. p. t08 seq. p. 119 
seq. Bip. p. 194 Ast. — ὥςπερ ἐκεῖ φῶς vt. xol 
yay y ἡλιοειδῆ μὲν γομίξειν ὀρθὸν». ἥλιον δὲ ἡγεῖσ- 
Se οὐκ ὀρθῶς ἔχει. * οὕτῳ καὶ Eyre... ἀγαϑοειδῆ 
uiv γνομίξειν ταῦτ’ ἀμφότερα, ὀρθόν", ἀγαθὸν. δὲ 
ἡγεῖσθαι ὅπότερον αὐτών, oix ὀρθόν x, ἃν Pos "be 
-Chaleidium ad. Plat, Timaeuni p: 431: Sextüni Em- 
pir. adv.: Math. 1. 13. p. 283; -ibig: Fabricium , qui 
.hunei ipsum. Plotini locum laudat. Julian. Orat. IV. 
p.143 C. — Galenus de Hippocrat.: et Platon. pla- 
zeit lib: ΥἹΓ 5. p^ 218 Chárt; δεόντως οὖν ἐροῦμεν 
p.» 7. 0-£ 9. Lr μὲν εἶναι τὸ τῆς ὄψεως ὄργανον, ἄξρο- 
FOR, 2i τὸ «τῆς, ἀκοῆς κι v. ^. Plotinus p. 709 C... 
ὥςπερ "δὲ ὃ ἥλιος τοῦ ὁράσϑαι τοῖς αἰσθητοῖς καὶ 
"TOP ἡ νεδϑαι ᾿ἀΐτιος ὧν, αἰτιός πῶς καὶ τῆς ὄψεώς 
ἐστι. Universám autem hujus loci intelligentiam 
insigniter adjuvabit locus geminus 416 intelligib. 
pulcritud. p. 552 A — C. ubi plura. de visu. dispu- 
tantur, mundique intelligibilis describitur pulcritu- 
-do, alque. hoc inpiimis monstratur ; qui co usque 
faeri inL enixi , éus et ipsos puleros reddi. Mox pro 


"ὧν ἴδ: flagitante linguae ratione et conseisu plurr. 
" Bificuba réscripsi dy ἴδοι. TUER 
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yop p. 66 G. γενέσθω — Θεοειδὴς πᾶς, καὶ καλὸς 
«τᾶς εἰ μέλλεν ϑεάσασϑαι ϑεόν τε καὶ καλόν. Ed. Basil. 
εἰ μέλοι (quod vitium jam supra p. 153. in Hermo- 
gene residuum notavimus) reliqui plurimi £L μέλλοι. 
Ego e tribus codd. reposui εἰ μέλλει. Platon. Par- 
ienid. p. 164. p. 291 c. Heind. καὶ τοῖς dAÀXoic ἄρα, 
εἰ μέλλει ἄλλα εἴναι, ἔστι τι, 00 ἄλλα ἔσται, ubi 
item ante: Heindorfium legebatur εἰ μέλλοι. Eum 
vide.ad l.l. Hune virum secutus Matthiae gram- 
Amat. 5}... ὃ. 502.in Republ. VI. p. 491. p. 83 A: Bip. 
e. 174 Ast. e cod. Reg. εἰ μέλλει φιλόσοφος γενέσ- 
Sou reposuit pro. εἰ μέλον. (Astius tamen εἰ or, 
quem conf. p. 538.) Ille constructionis plura exem- 
pla. suppeditabit, Ego unum excerpam, Plato ibid. 
p. 78. ἀνάγκχη airo (τῷ κυβερνήτῃ) τὴν ἐπιμέλειαν 
groLELo SG ἐνιαυτοῦ καὶ ὡρῶν x οὐρανοῦ —— — 
£L μέλλει. τῷ ὄντι γεὼς͵ ἀρχικὸς ἔσεσθαι. - Atque 
in ipso Hermogenis ER (p. 351 Laurent. )legendum 
-videtur. esse : «δεῖ δύπουθεν, εἰ μέλλει καλὸς 
ἔσεσθαι. — συμμετρίαν ἔχειν τούτων. Ῥ]αϊοηῖς 
cis exemplis adde hoe e.Convivio eap. X. 81 9, — 
εἰ μέλλει  καλώς χαριεῖοϑαν ἐραστῇ "παιδικά,  — 
Sequentia εἰ μέλλεν Θεάσασϑαν Sy. τε καὶ καλόν 
sic vertit Ε]οΐη. ;. si modo deum sit e£ pulehritudi- 
ncm. inspecturus ^ jut legisse. videatur 9. τ. καὶ 
πὸ καλόν, rectius. ^ Fortasse plura desunt, si qui- 
dém Platonem in Phaedro respexit Plotinus. llle 
enin ibi p.24^. p.280 Heind. A. — τὸ δὲ ϑεῖον καὶ 
λον, σοφὸν, QyaSOy, καὶ πᾶν ὃ,τι τοιοῦτο. Ἔχ 
quo loco permulti. hauserunt, ; quorum insigniora; 
eliam in .Plotini gratiam , delibabo. Aoc prüimuin 
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Hermias ad Phaedri L l1. p. 132 seq. bifariani disse- 
rit, cum exponens de pulcritudine, quae secundum 
mentem (κατὰ τὸν νοῦν) est, tum eam explicans 
uae supra mentem ( ὑπὲρ γοῦν). ubi manifesto 
legit Plotini vestigia. Idem. argumentum attigit 
PPláto alio loco, in Phaedone p. 153. $. 34. pag. 70 
Wytt. E quibus Platonis locis desumsit' et. copio- 
' sius explicavit Maximus Tyrius XVII: p. 334 seqq. 
Καλὸν μὲν γὰρ εἶναι ( οἶμαι ΜαΥΚΙ,) τὸν Θεόν x. 
7. A. ubi plura e scriptoribus enotavit Davisius: 
alia suppeditabit Ez. Spanhemius' ad locum Juliani 
in Caesarib. p. 308 edit. Lips. (cf. p. 18 et 22 edit. 
Francic,) et ipsum ex illà Platonis doctriná duc- 
tum. €um Maximi autem "Tyrii verborum parte 
congruit etiam Junci disputatio apud Stob. p. 586. 
2. quam supra in medium protuli ad pag. 52 C. 
AHic alia quaedam apponam consentanea Plotinia- 
nis. Hermes in ποιμανδρ. cap. 6. 6.4. p. 22 edit. 
Colon. Flussat. (fol. 14. 2. ed. Franc. Patrit.) plu- 
ribus haec exornat. Ego pauca excerpam: aoXum- 
ÉOV γὰρ εἰπεῖν, ὦ ᾿Ασκλγη7κπιὲ, ὅτι ἡ οὐσία τοῦ 
Θεοῦ, εἴγε οὐσίαν ἔχει, τὸ καλόν ἐστι, et 
in seqq. Εἰ δένασαι νοῆσαι (τοήσειν Patrit.) τὸν 
Θεὸν. νοήσεις τὸ καλὸν καὶ ὑπέρλαμπρον, ( τὸ ὑπ. 
Patrit.) τὸ ὑπερλαμπόμενον ὑπὸ τοῦ Oto; δὲ, pau- 
cis interjectis, ἐὰν περὶ Θεοῦ (τοῦ O. Patr.) δητῆς; 
καὶ περὶ τοῦ καλοῦ ξητεῖς. Ζογολδίον ap. Euseb. 
Praep. Evang. I. p. 42. ed. Colon. Ὁ δὲ ϑὲός ἐστὶ 
 μεφαλὴν ἔχων ἱέρακος. οὗτός éotvy ὁ πρῶτος ἄφϑαρ- 
τος, ἀΐδιος, ἀγέννητος, ἀμερὴς; &vouotóco voc qviO- 
χοὸς παντὺς 20X07, ᾿ἀδωροδύχητος, ἀγαθῶν ἀγᾶ- 
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Θότατος (forma, uti supra vidimus, rec Plotino 
ignota); φρονίμων φρονιμώτατος Basil. Magn. 
Homil. in Psalm, XLIV.. 9. Je 468 E. καὶ τῷ κάλ- 
p σοῦ, τῇ t dt κοιὺ »οητῇ Θεότητι. ἐκεῖνο 
γὰρ τὸ ὄντως καλὸν, τὸ ᾿κατάληψιν πᾶσαν ᾿ἀνϑρώ- 
σίνην καὶ δύναμιν ὑπερβαῖνον Aol0crxvolg μόνῃ 9to- 
ρητόν y ubi vulgo editur S:opsmuxdi:Veram lec- 
tionem servavit. Gregorius, Thessaloiiic,..in ;Theo- 
phane (ap. Matthaeum Lectt. Mosqq..- ΤΙ. p. 43.) 
cui tamen et ipsi eluenda levis macula est: κάλλος 
“φησὶ τοῦ ὄντος (leg. ὄντως) δυνατοῦ," ἡ vore αὖ- 
"ποῦ καὶ Θεωρητὴ Φεότης.- Jaccs ΗΝ δ το τον 
quitur Zachariás Mitylenaeus de creat. mundi (at. 
in Max. Bibl. Patrr. T. IX. p. 796 F. ) cum Deum 
dicit et pulcrum cognoscere Semper: δὲ semper bo- 
qum esse. Nemo autem illam: sententiam "de: Deo 
bono eodemque pulcro. studiosius exornavit. quam 
Dionysius Areopagita de divinis. Nominn. cap. 4 
5. 7. pag. 558. τοῦτο τἀγαϑὸν ὑμνεῦται πρὸς τῶν 
Ape SeoAóyov. καὶ ὡς καλὸν καὶ ὡς κάλλος, καὶ 
ὡς ἀγάπη καὶ ὡς ἀγαπητὸν, καὶ ὅσαι ἄλλαι εὖπρε: 
πεὺς εἰσι τῆς ᾿καλλοποιοῦ καὶ κεχαρυτωμένης ὡραιό- 
τῆτος ϑεωνυμίαι, quae deinceps fusius persequitur 
..Pseudo-Areopagita p. 559. interspersis partim Platos 
mis sententiis , ut. ex. Conviv.. cap. 29. l^ 92 Wolf. 
partim etiam Plotini mw ὀφοχ iogsej caf 

«o Pag. S: p. 66.6... (Bn γὰρ, πρβτον, dpa. 
φῶ, £m τὸν γοῦν x. v. A... Homo, sublime .tendens 
ad Deum sive ipsum Bonum. .antequam.illuc per- 
venit, accedit ad mentem. Jam explicatur in 5844. 
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ratio, quaé inter mentem atque ipsum. Bonum sive 
Deum intercedat..,Quae ratio. egregie illustratur 
gemino loco. ex libro. de qnente pag. 9566 D. ,,Qui a 
corporeà pulcritudine. sejunxit sé ipse, is ad amie 
mar progressus inde" ad entem venit: νοῦς δὲς 
d qe ἀληθινὸς, “παῤ aito? ἄρα καλός. Jam inter- 
rogatur: ;,utrum. in mente subsistendum $it, an 
progrediendum ulterius ; καὶ πότερον δὴ (δὲ à cod. 
Darrmst.) ἐνταῦϑα Qc στῆναι ὡς πρῶτον (ὥςπερ καὶ 
πρ. Ciz, ἢ καὺ ψοῦ. ἐπέκεινα δεῖ ἐέναι : νοῦς 
δὲ προέστηκε, μὲν, ἀρχῆς τῆς πρώτης) ὡς πρὸ. ἡμᾶς, 
(ὡς πρὸς ἡμᾶς aliquot codd. bene, est enim: 
»quantum nos homines attinet , miens prius occurrit 
nóbis quam ipsum primum principium") ὡς περ 
ἐν προθύροις τἀγαϑοῦ ἀπαγγέλλων ἐν αὑτῷ 
Ksic. reete.codd.. plures pro αὐτῷ Β 4811.) τὰ πάντα; 
ὥςπερ ἐκείνου τύπος μᾶλλον ἐν πλήϑει, ἐκείνου πάν- 
τῇ μένοντος ἐν ἑνί. ( Mens in vestibulo Boni con- 
stitutain semetipso annuhtiat oninia et exprimit in 
multitudine id quod. in.Bono unum est.) 4. Horum 
et sequentium locorum fons est in Platonis Philebo 
p. 64. p. 316 seq. c. Bip. ubi Socrates: ἾΑρ’ οὖν ἐπὶ 
üiv τοῖς τοῦ ἀγαθοῦ νῦν ἤδη προθύροις καὶ “«ῆς 
οἰκήσεως ἐφεστάνοι τῆς τοῦ τοιούτου λέγοντες, ἴσως 
ὀρθὸν ἄν τινὰ τρόπον φαῖμεν ; cujus loci- partem 
supra ad pag. 51 A. tractavimus. Hic subjiciemus 
locos aliquot Platonicorum; qui indidem rivulos du- 
xerunt. Jamblichus περὶ xoi» paS. exioct: in Vil- 
loison. Ánecdd: HH. p. 191. ᾿ς τὸ δὲ ἕν οὔτε καλὸν, 
οὔτε ἀγαθὸν, ἄξιον. καλεῖν, διὰ τὸ καὶ τοῦ καλοῦ 


κοὶ τοῦ ἀγαθόν ὑπεράνω iym προϊούσης γὰφ 
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ποῤῥωτέρω ἀπὸ τῶν iv ἀρχῇ τῆς φύσεος, 
πρῶτον μὲν τὸ καλὸν ἐφάνη" “δεύτερον δὲ, 
καὶ μακροτέραν ἀπόστασιν ἐχόντων τῶν στοὐχείων, 
«ἀγαϑόν x. τ. ^. quae ex parte tamen discrepant 
a placitis Plotinianis. Proclus. autem περὶ évóo. x. «. 
et ipse de Bono disserit, supra intelligibilem pul- 
critudinem ἐν ἀβάτοις locato. «dem in "Theolog. 
Platon. HI. 48. p. 151. pluribus haee eadem verbis - 
persequitur, e quibus insigniora: adscribarn :. καὶ 
ὥςπερ ἐν ταῖς ἁγιωτάταις τελεταῖς πρὸ τῶν μυστι» 
«ov ϑεαμάτων  ἔχπληξις vo» μυουμένων, οὕτω δὴ 
xy τοῖς νοητοῖς πρὸ τοῦ ἀγαϑοῦ μετουσίαυς 
τὸ κάλλος προφαιψόμενον ἐχπλήττει «τοὺς 
ὁρῶντας, καὶ ἐπιστρέφει τὴν ψυχὴν, καὶ δείκνυσιν 
ἐν ποῖς προθύροις ἱδρυμένον οἷόν ἐστιν 
ἄρα τὸ ἐν τοῖς ἀδύτοις καὶ κρύφιον ἀγα- 
Sov. Damascius περὶ &px. p. 2333. diserte Plato- 
nem memorans: Τοιγαροῦν καὶ Σῳκράτης" ἐν τῷ 
Φιλήβῳ — διὰ τριάδος αὐτὸ (τὸ ἕν) παρεδήλωσεν 
«iic ἐν προούροις αὐτοῦ τεταγμένης. ἰ 
τς Pag. 58... p. 66. 68 A. κἀκεῖ πάντα εἴσεται 
καλὰ τὰ εἴδη, xal φήσεν τὸ κάλλος τοῦτο εἶναι 
τὰς ἰδέας. . Tenendus est hic locus, quo εἴδη ex- 
plicatur. per ἰδέας, ad idearum doctrinam- Plato- 
nieam.. Confine illud in Platonis Parmenide ,. quo 
dialogo inprimis haec doctrina explicatur , pag. 56 
ΡΒ. p. 132 A. p. 206 Heind. Oigaé σὲ ἐκ. τοῦ. τοιοῦδε, 
ἕν ἕκαστον εἶδος οἴεοϑαν εἶναι" ὅταν πόλλ᾽ ἅττα 
μεγάλο δόξῃ σοὶ εἶναι). μία. τις. ἴσως δρκεῖ ἐδέα 
tipos ini πάντα ἰδόντι. ὅϑεν ἕν τὸ μέγα, ἡγῇ εἶναι: 
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In quibus explicandis Heindorfio 1. 1. non usque- 
quaque convenit cum Wyttenbachio ad Plat, Phae- 
don. p. 270. Vide hujus notam copiosam, ubi nec 
noster locus est neglectus , nec Plotiniani loci ahi, 
ut p. 319 G. et p. 356 A. Hunc adscribam : Νοῦς, 
Φησὶν, ὁρᾷ ἐνούσας ἰδέας ἐν τῷ ὅ ἐστι GGoy * — οὐκ- 
οὖν φησὶν ἤδη ἐῖναι τὰ εἴδ ἡ πρὸ τοῦ νοῦ. QConf. 
etiam Aristotel. Metaph. ΧΙ. 4. Aliis locis dis- 
linguuntur haec ita, ut εἶδος sit res, ἰδέα cogitas 
(io, vid. modo landatum criticum Batavum. 7dea-- 
rum. doctrinam Plotinianam alibi attigi (in Stu- 
dior. T. Ε p. 76 seq. ubi alios locos laudavi , ut 
Ennead. VI.:3. 9. II. 3. 17. HI. 2. 2et 22. HT. 
6. T.) De vocis ἰδέα significatu vario utiliter expo- 
suit Astius ad Plat. Phaedr. p. 285 seq. Ego ἢ. 1. 
in gratiam philosophiae veteris studiosorum adscri- 
bam scholion mscr. ad z"ristid. Wa enun hie ia 
Orat. Platon. pro Quatuorvv. T. II. p. 122 Jebb. de 
Pericle ad Platonem: ἐπεὶ σὺ, μὴ μόριον μόνον xo- 
λαχκείας αὐτῷ προςϑῆς, ἀλλὰ καὶ πᾶσαν τὴν κολα- 
xta» φέρων ἀνόϑες, καὶ νὴ Δί᾽ εἰ βούλει τὴν 
ἰδέαν αὐτὴν, ἐφ᾽ ἦν πάντα ἀνάγεις. Ad 
quae Scholiasta ineditus : λέγει γὰρ ὁ ΜΠλάτον τῶν 
ἐπὶ γῆς ἐν οὐραφῷ εἶναι τὰ παραδείγματας οἱονεὶ 
&pytevzu , ἐξ ὧν εἰσὶ τὰ ἐπὶ γῆς, ἀσώματά wA 
ὄντα, ὥςπερ τοῦ ἀνπρώπου ἡ ἀνθρωπότης, καὶ ταῦ 
ἵππου ἡ ἱππότης καὶ τῶν ἄλλην ἁπάντων ὁμοίως, 
ἅπερ δέος κάλεμ- ὃ δὲ τούτου μαϑητὴς ᾿Αριστοτέ- 
λης πρὸς τοῦτον» διαμάχεται Xégov , μὴ εἶναι ἰδέας. 
Ad extrema de Aristotele adhibe egregiam disputa- 
tionem Tib. Hemsterhusii in Addendis ad Thoxuiai 
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Magistrum pag. 908. 3. ubi explicat Aristotelieum 
illud in Analyt. poster. p. 223. a Thomà quoque 
laudatum : τὰ γὰρ εἴδη χαιρέτω! τερετί σμα- 
τα γάρ £LG v. Contra germanus Platonicus Pro- 
elás mscr. in. Alcibiad. prior. ia: πόϑεν ἐν ταῦ 
ἀνϑρωπίνοαυς ψυχαῖς τοῦτο. τὸ ἐρω τυκὸν; ὑδίωμα μὴ 

Toiecser ἐν αὐτοῖς. προὐπάρχον. meis, Θερῖφι;,, mv 
γὰρ ὅ,τι Tp ὧν ἀγαϑὸν. καὶ σφτήριου ἐν ταῖς, Ve 
xoc ἢ» τὴν αἰτίαν ἀπὸ τῶν ϑεῶν ὡρισμένην ἔχει. 
διὸ xai τῶν ἀρετῶν πασῶν καὶ τῶν cou 
τυιχῶν ἀγα ϑῶν, ἐκεῖ προὐπαρχευν “τ ἃ voro 
δείγματά φησυν ὁ ΜΠ λῴπϑνιν otov. ὑγείος., 103 
X06 y δικαιοσύγης σωφροσύνης; κι πολι Alium. Pro- 
eli locum ad Timaeum de παραδείγμασι . citat 
Scholiastes Platon. p. 205 Ruhnken. — Mox in 
Plotina Ficinus quoque legit πάντα γὰρ ταύταις 
xaX&, non ταῦτα , ut estin kis Vat. piso illud 
poscit constructio. T 


Pag. 58. p. 68 A. τὸ δὲ ἐπέκεινα τούτου τὴν 
τοῦ ἀγαθοῦ λέγομεν φύσιν. Extrema supra attigi 
Annotat. pag. 139. De re vidimus proxinie ad pag. 
66 Ὁ: ad. verba ἥξει πρῶτον .--- ἐπὶ τὸν νοῦν.; Hoc 
loco teneamus illud : in. hóc Ipso - placito. quod 
mente. superius poneret. Unum, (τὸ ἕν»), a Plotino 
reliquisque Platonicis dissedisse Origenem | et ipsum 
Platonieiyn. Vid. disputata contra hunc in Com- 
mentario ad: Procli Theolog. Platon. lib. II. cap: 4 
p. 90.. ubi. dé Platone:et.alia dicuntur et hoc: εἰ: δὲ 
Bories καὶ, πρὸς τοῦτο, καὶ “πρὸς τοὺς ἄλλους. AA 
v4, | ὅσοι (Tis est Montis end δόξης, μικρὰ! διέλ- 
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Soutr, ὑπὲρ τῆς Πλάτωνος γνώμης διαγωνιζόμενοιυς 
xai δεικνύντες ὅτι τὴν πρωτίστην avvia» 
ἐπέκεινα τοῦ γοῦ καὶ τῶν ὄντων ἁπάντων ἐξ- 
nenoSat ῴφησις «καθάπερ αὐτὸν Ilo viv Oc τε καὶ 
Πορφύριος xa πάντες οἱ τὴν τούτων παραδεξάμε- 
vo. φιλοσοφίαν οἴονται λέγειν. Atque Plotinus alio 
loco, de intelligib. pulcritud. init. p. 541 A. hoc 
ipsum Bonum dicit intelligibilis puleritudinis pa- 
trem, qui muente Superior Sil: — τὸν ἐπέκεινα Ao. 
Proclus tem de Providentid οὐ Fato (in Fábric: 
B. Gr. 1X. p. 375. cap. 55. lat;): Hoc. enim € Bo» 
num.) solum inzellectu divinius , quia .et intellec- 
tus , qui valde laudatur, desiderat Bonum. et cum 
omnibus. et aule omnia. | ἐμ 


"T » üOow f b -—t 
. - ^ pr 


vuidag. 58. p. rinm , Haec. quibusdam. locis. 
mpedita sic.expedienda videntur: προβεβλημένον τὸ 
καλὸν πρὸ αὑτῆς ἔχουσαν x. τ. M. 1. €. practentum 
ante se pulcrum tenentem , dta ut summatim qui- 
dem dicta primum quod 56 nobis: offert, sit pul- 
erum... Cactera ut. Ficinus. D. 137... 


Retinui αὑτῆς cum Ficino: alii libri αὐτῆς, vid. 
var. lect. male. Ad verbum congruunt: Jamblichus 
de. animá ap. Stob. 'Eclogg. phys. 1. p. 926 Heer. 
— αἰθέρια περιβλήματα περιαμπέχοντα τὴ» γοερὰν 
φωὴν,) προβεβλῆσϑαι αὐτῆς {τῆς ψυχῆς).  Pro- 
clus supra p. 104 seq. -- πολλοὺ δὲ ἀλλό. τι τῶν 
ἀλόγων εἶδος προβεβλημένον» ubi cod. Leid. 
περιβεβλημένοι, nec illud male. - Idem in -Platon. 
Rempubl. pag. 380. — οἱ Θεοὶ πολλὰς μὲν ἑαυτῶν 
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προτείνουσι μορφὰς, --- καὶ τοτὲ μὲν. ἀτυπωτὸν ταὐς 


τῶν προβέβληται φῶς, τοτὲ δὲ κι τ. À. "Tralato . 
usu accepit Gregorius Nazianz..Stelit. in. Jul. p.. 
p» e ias ^ ΕΣ , BO! ^ n 

15. ὑμῖν δὲ τὸ νοούμενον ὀδιόπιστον.,, καὶ τὸ προ- 
βεβλημένον ὀλέθριον, ubi menti.s. sententiaé tan- . 
quam vestimentum τὸ προβεβλημένον opponitur j uti . 


e 


proxime ibid. ὁ κρυπτόμενος vovg. ct ἡ ἐσθῆς mo-. 


nenté [ Scholiastà. 


Pag. 58. p.68 A. -- τὸ. uiv νοητὸν xor, 
τὸν. τῶν εἰδῶν φήσεν τόπον. . Basil; τρόπον. ,, m d- 


πον τοοῖο Ms. Voss. ut margo editionis. D. JV. 


Sic.etiam. reliqui. omnes libri, vid. var; leot.- 
Quocirca. Plotino reddidi. "Vox saepius corrupta 
est, Sic, ut hoc utar, in ipso Plotino de in£ellig. - 


puléritud. p. 558 A. — εἰς ἐναργῆ σύνεσιν ἀγαγεῖν 
τοῦ νοητοῦ τόπου. - Hoc ibi fidelius reddit ed. Ba- 
sil; Cod. Ciz. habet. exózov , male.: Idem vitium 


residuum in Zonar. Lex. gr. p. 1502. — τῇ δὲ ψυ- 
Xii ἐν ὑπερτέρῳ καὶ ἀσυγκρίτῳ καὶ περικοιλλεστέρῳ. 


τρόπῳ διατρίβων. . Corrige τόπῳ, nec vitium est in 


Suidá T. HI. p. 29. qui eadem habet. —. Caeterum: 


de re non est. quod. exponam ,. post ea quae supra 


posuimus. | Vide.modo Platonem in Republ. Vl... 


p. 909. p.124 seq. Bip.; p. 195: Ast. οὐ ipsum 4Vo- 


strum de intellig. pulcritud. Ἢ. 555 B. ubi homi- 
num divinorum genus dicitur gaudere τῷ τόπῳ «Ax». 
91»à , qui locus continuo explicatur. ita , ut sit. 


mundus intelligibilis δὲ domicilium. summi . Boni. 


ZAdde Hermiam in Plat. Phaedr. p. 142. 169. — «à. 
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δὲ ἐν ἁγνῷ βάθρῳ τὸ νοὴτὸν λέγει (Πλάτω»γ, itv 
δὴ ὁ τόπος Ó νοητὸς καϑαρός x. v. Δ," 


Ῥαρ: 58. p.68 Δ. xol πηγὴν καὶ ἀρχὴν τοῦ 


καλοῦ. Locutio Platonica, vid; v. c. Phaedr. pag. 


245 e. p. 246 Heind. πηγὴ καὶ ἀρχὴ κινήσεως. Fre- 
quentat Plotinus , ut p. 61 C, πηγὴν καὶ ἀρχὴν ἔνερ- 
6&9 y. p. 770 C. καὶ πηγὴν xai ἀρχήν. | Proclus su- 
pra. p. 92. unum habet καὶ πρὸς αὐτὴν ἀναβεβηκὼς 
τὴν τοῦ ἀγαϑοῦ πηγήν. — De re cf. Platon. Hipp. : 
maj. p.289. p. 145 D. Heind. et quae plura dedimus 
snpra.ad.pag. 57. p. 58 A. ad vocem x«i πατήρ. 
Hie.apponam duos locos ex ipsis Enneadibus: p. 
T11..cap. 48 A. — ἥκειν δὲ εἰς νοῦν καὶ δωὴ ἀπ’ ἐκεί- 
yov (rov àyaSov). ἐκ γὰρ. τῆς παρ᾽ ἐκείνου ἐνεργείας 
ὑπέστη. καὶ νοῦς δὲ δὺ ἐκεῖνον. καὶ τὸ τῶν ἐδ. 
δῶν κάλλος. ἐκεῖθεν x v. M Ῥ, 723 E. cap. 
32. summum -Bonum (τὸ &yoSór) dicitur ἀρχὴ κάλ- 
λοῦς » καὶ πέρας κάλλους, subjiciunturque- continuo 
haec: οὖσα δὲ΄ (καὶ add. Basil. non agnoscunt 
codd. Ciz. et Darmstad. recte.) κάλλους ἀρχὴν 
ἐκεῖνο μὲν καλὸν ποιεῖ, o6 ἀρχή (ἡ ἀρ- 


x^ Ciz.). 


Pag. 58. p. 68 B. ἢ ἐν τῷ αὐτῷ τὸ óyaSàv: 
xai καλὸν πρῶτον ϑήσεται, σπλὴν ἐκεῖ τὸ καλόν. 
;Haec mutilata et sic integranda videntur: ἢ ἐν τῷ 
αὐτῷ τὸ ἀγαθὸν καὶ καλὸν ϑήσεται, πλὴν πρῶτον 
τὸ ἀγαϑὸν, ἑξῆς δὲ καλόν; 1. e, pel in codem loco: 
bonum et pulcrum ponct, ita tamen ut primurn 
bonum , deinceps pulcrum ponat, D. W.* 
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.. Laborantem loeum solus. persanayit AWyttenba- 
chius : ; neque enun quidquam medelae a codicibus 
oblatum. - " Caeterum haec conjunéta sunt cum 'doc- 
trinà Plütoníicoréi^ de ascensu heminis: per gras 
dus ad Dewumn. Certe. Plotinus, hoc. agens, appo- 
site ad nostrura locum plura disputat Enneade ex-. 
trema: p. 770. unde haec paucula transferam, quibus 
homo sapiens. beatusque sie describitur: ὀὐδὲ πέῤὲ 
αὑτοῦ δερεφόκπενος y y ἑστὼς. πάντη. καὶ τοἷον. στάσις. 
γενόμενος, οὐδὲ τῶν καλῶν.. (Jam. vero nec , VUA», 
tur circa pulcrum? Ficin. Turbatum videtur i in hoo 
loco.) ἀλλὰ τὸ καλὸν ἤδη ὑπερϑέων (sic cod. Ciz. 
et Ficin. ,sed ipsam pulcritudinem jam'trarsoen? 
dit. ed. Basil.:éxip Θεῶν; mendose) ὑπερβὰς ἤδη; 


καὶ τὸν τῶν dera» χορόν. ΔῊΝ 
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Es accipe libellum, quem supra aliquoties 
Anonymi ᾿Αντιϑετικὸν vocavi. Censeo autem 
huic volumini adjiciendum quoniam Plotinia- 
nam de animá doctrinam aliaque haud pauca 
illustrat, quae supra cum in Praeparatione tum 
in Annotatione attigi. Cur tamen ibidem 
nonymi dixerim Antitheticum, hic Nice. 
phori Nathanaelis : nunc paucis explicandum 
mihi est. Quo ipso simul hoc editoris officium 
a me praestabitur, ut auctor minus cognitus 
notior fiat meis lectoribus. Videlicet Fabri- 
cius Bibl.Gr. Vol. V. p. 688. not. w. ed. Harl. 
edoctus a Lambecio Catalog. Pibl. Caes. Vin- 
dob. lib. VII. p. 555 Kollar. refert: exstare in 
bibliothecae Vindobonensis Caes. codice libel- 
Ium ineditum Anonymi , qui inscribatur: 'A»: 
TiSETLZÓG πρὸς HAoci07. Ejus opusculi apo- 


graphum mihi roganti procuraverat Harumanni 
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mei in aliis quoque rébus perspecta voluntas 
(vid. Praeparat) Itaque tractavi in manibus, 
et Plotinianis cum sententiis tum verbis per 
Annotationis opportunitatem adhibui, usus 
hác ipsá appellatione Anonymi, quod Vindo- 
bonense quidem lemma nihil praeterea men- 
tionis contineret. Sero didici eundem exstare 
in codice Vaticano nro. 1574, hujusque 
libri lemma meliora me docuit, vel potius ejus 
lemmatis eruditus i interpres Hieronymus Amati. 
llud ita habet: Τοῦ σοφωτάτου ἐπε' 8: 
τοῦ Καρὶκχλείου &vviSttuxÓóc πρὸς Πλωτῖνον 
k. T. À. Jam Amatius cum in codice agnosset 
manum Scipionis Carteromiachi hominis cetero- 
quin eruditi, (cujus vitam editurus est Cianrpius 
Professor Pisanus additis Amatii observationi- 
bus) ingeniose suspicatus est male correxisse 
eum nec meliüs descripsisse 114 ἐπὶ κι᾿ τὶ A. sic 
potius legenda, ἐσπὶ τοῦ Κανικλείου 3: Jdemqna 
ELE yDicitur autem ὃ ἐπὶ τοῦ αν θην quod ido 
est ac ὁ Κανίκλειος, vel ὁ Κανιχλῆς, vel ὃ Κανὶι- 
tiov. Quibus nominibus passi | a. Byzantinis 
| Scriptoribus appellatur, qui. Caniculo. give atra 


mento Imperatoris praeerat. ΠῚ vero, inquit 
Cangius in hanc vocem omnino: vidétidüs- [ nimi- 
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"wir doctus cüm sciret δὰ dignitate functos hos 
'Iriumviros: Ioannem Scylitzen, Leonem Ma- 
gistrum et loannem Camaterum: unius vel al- 
terius eorum hoc in Plotinum opusculum esse 
persuaserat sibi, ac propemodum etiam mihi. 
lilud molestum fuit ad ejusmodi paucitatem 
hominum redigi illam dignitatem . Caniclei 
praefectorum. Quocirca . ampliandum duxi, 
ac sicubi evocandus erat mihi ille Plotini. ad- 
yersarius, 4nonymum evocavi, circumspiciens 
interea , an. forte aliunde 86 offerrent mihi 
plures ex ordine τῶν Κανιχλείων. Unus sé 
obtulit i in Villoisoni Anecdott, I; l. atque. is 
ipse quem nunc quidem quaerebam. Nempe 
.Villoisonus. ibidem recenset opusculum codi- 
cis Marciani. hoc. titulo insigne: £x τῶν ἐπὶ: 
rum in Glossar. ad scriptt. med. et inim. Graec, 

p. 574. etin Appendice. p. 9t: ed. Lugd.] ut et 

d Alexiadem Annaeam p. 958 et 378. Caniculuin 

id vas appellatum vult Alemannus ad Procopii 
Historiam secretam ; quod caniculi formam refer- 

ret, seu potius, quod a caniculis fictitiis susten- 
taretur ut hodie etiam fieri solet. Salmasius 
vero ad' Plinium Cp. 574 E. seq. ed. Paris ] a xa- 


“νοῦν et 2ày0v, id est, canistrum, deducit. €. Vil- 
loison. Anecdott, grr. Εἰ], p. 72. 
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στολῶν τοῦ ἐπὶ τοῦ Κανικλείου TOU Χούμνου, 


neque alius impugnavit Plotinum ; et planc 


idem. nomen ex cod. Fat. nr. 112. postea expis- 


catus est. /4matius. Exstat enim ibi opusculum | 


aliud hoc titulo: Τοῦ σοφωτάτου ἐπὶ τοῦ Κα- 


γικλείου : (adscripsit manus secunda Kvpo? Νι-᾿ 


4x pov τοῦ Χούμγου) περὶ λόγων κρίσεας καὶ 


ἐργασίας. Quid quaeris? Est Nicephorus Chum- | 


 nu$, idem, ,qui et JYathanaeél dictus Monachus 


factus, Praefectus Caniclei. ?, et rerum. potens 


sub. Andronico seniore, cujus filia Irene nüp- 


sit Ioanni .Palaeologo, qui deinde imperator 
ab a. C, 1295.*' In cod. Regio Paris. et Col- 


herteo ejus varia opuscula et aliquot epistolae 


sic inscribuntur: Τοῦ. παραχοιμωμέγου τοῦ 


Χύμγου, εἰ deinde τοῦ Φιλιππουπό- 


λεὸος ὅ, unde patria hominis Segnoscitur. 


2) Inter epistolas BM Cro sunt taped “ἃ. INi- 
 cephorum . Chumnum, quaestorem, et T heodori 

Muzalonis, magni Logothetae Successor ein in cod, 
Caesar. Vind. 67. vid. Lambec. VIII. pag. . 1069. 
1079» coll. I B. Gr. VI. P Ai zd Harl. 


8) Yid. Cangium. in Glsisnn M. p. 50, eti MP 
"notitiam hinc adde Fabricio Bihl, Gr.. l. ],..., Etiam 
ilud adde: ipsius filium Joannem Clamiminh nec 





“οι 
Atqué ex ipsis Nicephori epistolis Is. Casaubo- 
nus * refert, apparere illum alterum fuisse Jo- 
büàm, cui tot adversa contigerint , αὐ dici vix 
queat. dem vir. summus ibid. praedi icat pie- 
Aatem ejus et: ,dignum dicit qui legatur.* Di- 
sertum. etiam: appellat Cangius in. ejus. operi- 
bus diligenter versatus; Sunt autem satis multa, 
in. his consolatio ad βασίλισσαν ; idest, filiam 
Amperairicem de hujus. viduilate; aliaitem va- 
ani argumenti, cum civilis tuni ad sàcrain 
Christianorum disciplinam pertinentis, étiáin 
philosopha ; ;.e quo genere hoc est adversus 
-Blotinum.. «Etenim non modo in catalogo: DBi- 
^blioui. Reg. Parisin. sed etiam a Labljeo Bibl. 


f 
L: 
* 
UN 
3) 


minus clatuisse cum scriptorum majore quam. pro 
illis temporibus elegantià tum virtute militari , y ut 
me docuit idem Ámatius, qui in cod. Vat. nr. 112. 
hujus epistolam offendit hoc titulo : Τοῦ, Παρα- 
κοιμωμένου τοῦ Χούμνου ἐκείνου Κυροῦ Ἰωάννου, 
πρὸς τὸν ἑαυτοῦ πατέρα ἐπὶ τοῦ Κανικλείου 
ἐπιστολὴ, ὅτε μετ᾽ ὀλίγων πάνυ τρόπαιον σὺν 
οὐ εῷ ἔστησε κατὰ τῶν βαρβάρων, 


4) In Casaubouianis p. 21 ed, 1. Chr, Wolf. Hamb. 
1710. Mirari subit doctissimum Saáxium in Oo- 
mastico ril memorare hujus hominis et scriptorum 


varietate et honorum amplitudine satis clari,. 


ΚΡ Ὺ 0 
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nov. mss. p. 205. illa scriptio diserte tribuitur 
huie Nicephoro Chumno. llle quidem in no- 
titià codicis nr. 2105. sic habet: ,, contra Plo- 
tinum de animá rationali quaestiones variae, 
ubi de metempsychosi; de belluis, utrum in- 
tellectu praeditae sint, necne, de corporum 
fesurrectione et aliis disseritur. * Labbeus au- 
tem ita: , Antirrheticus adversus Plotinum ; 
ánimas non prius existere quam corpora. * 5 
Quod οἱ igitur Fabriciana Bibliotheca: eum 
usum praestaret, quem debebat praestare: 
poteramus compendiarià vià eo pervenire, quo 
éundum erat per ambages, quoque ego sine 
hujusmodi duce, qualem Amatius se praesti- 
tit, fortasse numquam  pervenissem. : Sed. in 
illà' Bibliothecá, ceteroqui laude dignissimá, 
alias quoque idoneam satis operam aegre de- 
sideravi ; quae narrare longum est. Ναμπο 


hoc unum volui monitum: Volumine quinto 


5) Vid. Fabric. Bibl. gr. Vol. VII, p. 675 seq. Harl. 
ibiq. excerpta Catalogi Parisini Il. p. 444 seq. 
et Labbei bibl. nov. mss. l. l| His ipsis Ocls 
rem confici, et Nicephorum hujus, quem" exhi- 
bemus, libri auctorem esse ipse quoque Amatius 
vidit; meque postea per literas monuit; ^53 
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p.638 Harl. not. sw. pro Anonymo ponendum 
esse nomen Nathanaélis, ' Libelli virtutes vi- 
tiaque non est, quod operose persequar. Pa- 
tet jam unicuique, et doctiores nec moniti in- 
telligent. Hoc certum, philosophi partes sic 
éaüis sustineri à Christiano: homine ; qui rem 
Suam gerere sciat solá ratione mil usus aucto- 
ritate librorum sacrorum. Non minus autem 
Platonem tangit quam Plotinum Nicephorus. 
Quod et ipse sensisse videtur. Nam cum in 
exordio professus esset, Plotinum a se peti: 
in clausulà tamen posuit. illa: ἡμεῖς ἐξ ἀντι- 
Séotog ταῦτα πρὸς IlA&vov« καὶ Πλωτῖνον. 
Inscribitur autem id opusculum | cum in. 
Vindobonensi libro tum in Vaticano "Ayrt- 
Sevixóc, et potest huic titulo: patrocinari hoc 
ipsum quod modo e libelli fine | excitavi- 
mus ἐξ ávri9£osoc, nec minus illud , quod 
Rhetorum quidem ἀντίϑετα et ἀντιϑετικοὶ 
λόγοι saepius memorantur, licet non codem, 
ut plurimum, significatu ^: tamen ex hoc ge- 
nere scriptorum ,. quibus aggregari debet hic 
6) BRutil.-Lupus p. 125 Ruhnken. Quintilian, In- 
stit, "Orat, IX; 2. 10: p. 445 Spalding. Ernesti 


" 
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iNathanaél, magis; quod. sciam, frequentatur | 


nomen &yttppuyviióv. Sic, ut hoc utar, Jose- 
phi contra Apionem libri codicibus aliquot 
inscribuntur ἀντιῤῥητικὰ;, et. Eusebii. Caesa- 
 riensis illud opus adversus Hieroclem in mem- 
braoarum parte exhibetur hoc titulo: ᾿Αν»τιῤ- 
ῥητικὸς πρὸς τὰ Ἱεροχλέους n ac, si extremae 
aetatis exempla - quaeris ,- quae Nicephorus 
pau archa Constantinopolitanus itemque Gre- 
goras adversus dissentientes commentati sunt, 
ea.Antirrheticorum nomine singula appellan- 
"tür ?. Jam cum Labbei quoque: codices Δη- 
"tirrhetici. in hoc ipso libello utulum prae se 
ferant; equidem hunc pro veriore habuerim. 
Mutare nolui utpote secuturus sum exemplum 
m Vindob onense et Vaticanum. 

| . Quod disceptationis materiam attinet: eam 


seppeditarunt bini inprimis libri. Plotiniani 


j iin Technol. ὯΝ Rhetor. Ῥ. roy quanquam. Ἄς 


:pbistarum quoque feruntur αν» τειῤῥητικχοί» ut Li- | 


m  banii, Choricii, aliorum. | Cf, ibid. P 29. ibiq. 
; Photii Biblioth. cod. 160. 
Lg Olearius, in edit. Philostrati , animadvers. id 

, Eusebii librum p: 428. . 
ῷ Fabricii Bibl. Gr. Vol. VII. P. 615. 633 Harl. 





A08 


alter. xp? τοῦ εἰληχότος ἡμᾶς δαίμονος, de ge- 
nio nos sortito ,, E:an. 1H. 4. p. 384 A. alter περὶ 
ἀποριῶν ψυχῆς, de dubiis animae, Enn. ιν. 3. 
p. 581—889. quibus Plotinus suam sententiam, 
de Metempsychosi exponit. Cut eum 'philoso- 
phum favisse diserte testatur Augustinus de Civ; 
D. X. 5o. Ρ. 266 A. Ita enim ille: ,, Platonem ani- 
mas hominum post mortem revolvi usque. ad 
corpora. bestiarum serip:sisse, certissimum est; 
Hanc sententiam Por phyrii doctor tenuit Plo 
tinus: Porphyrio tamen jure displicuit. L Qu 
de loco consule W yttenb. ad. Phaedon. p.2 2 ι 1. 

et adde quae idem de hoc pbilosophorum pla- 
Cito copiose exposuit. Nam ad Phaedonem spec- 
tant potissimum baec ipsa (vid. p. 42. 90 sqq. ed; 
Wytt): tamen et alii Platonis dialogi adhiben- 
di sunt, v. c. ii quibus decretum ἀναμνήσεως 
pertractatur. Locos ipse indicavi in. Annotat. 
in:Plotin. p. 166 seq. Cf. ea quae de μετεγσω- 
ματώσει posui p.272 seq. neque enim nunc ea- 


dem recolere attinet. IHludhicaddam ex Amati 


| schedis, videlicet reperiri in cod. Vat. nr. 112. 


ejusdem Nicephori, uti quidem videtur (ne- 


que enim auctoris nomen habet). consimilis 


argumenti dialogum, quoillud decretum Plato- 


| nis de animá impugnatur. ut apparet ex his: 
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Ἔστι τοίνυν πρῶτον μὲν, οὗ μου, δοχεῖ μάλιστα 
(Πλάτων) χαίρειν τῇ εὑρέσει' ὅτι; οἴεται καὶ 
πρὶν κοινωνεῖν σώματε, τὴν ψυχὴ ὴν ξ i- 
y«t' δεύτερον δὲ, ὅτι δέοι πὸ ζῶν i2 τεθνεῶτος 
ὄντος Qüv' ἔπειτα λέγων ἑξῆς, ὅτι τύχοι ἕκαστον" 
ὅτι τε ἐν φρουρᾷ τινι ἐσμέν" καὶ ἀγάγχην εἶναι, 
εἰς πολλὰ μεταχωρεῖν σώματα, ὥςπερ ὕδωρ ἐξ ἀγ- 
γείων εἰς ἀγγεῖα μεταῤῥέουσαν᾽ ἐμοὶ γοῦν δοκεῖ 
[ στερὶ τοῦ προεῖναι δεῖν Ti» ὀήτησιν: πρότερον ποιή- 

σασϑαι. ἔοικε δὲ τῷ τοιῷδε μάλιστα ἐπιχειρεῖν, 
ETE φάναι τοῦτο εἶναι ὅ,τι τις μάϑοι 
ἀναμνησϑῆ vat. Sed plura de his et ipsum 
fortasse libellum addemus Prolegomenis in Plo- 
tini Enneadas. Quod reliquum est, uti proximá 
a Plouno aetate illum ejus de genio librum me- 
moravit Ammianus Marcellinus ?: sic extremo 
quoque Byzantinorum aevo haec Plotini decre- 
ta necdum penitus exolevisse , unumquemque 
hic Nathanaélis Antirrheticus edocere poterit. 


. 9) Lib. XXI. cap. 14. 5. Locum jam indicavit Fa- — 


bricius ad Porphyrii vitam Plotini cap. 94. Quod 
ad Ammianum nuper adscripsit Wagnerus pag. 
492.1 ,, Vixit Plotinus Saec, ΠῚ. et LIV libros 
reliquit , de quibus non superstes est, nisi is quem 
commemorat Lindenbrogius (nimirum περὶ τοῦ £LÀ, 
áp. 0.]  : concoquat qui potest; ego non possum, 


c I TA OCC pe — 





ΝΑΘΑΝΑΗΛ TOT MONAXOT 


ANTIOGETIKEKOXEZ 


ΠΡῸΣ IIAOTINON ΠΕΡῚ WVYXH2X. 





e AEN Cpl e πρὸς Πλωτῖνον (Vat. Τοῦ 
σοφωτάτου ἐπὶ τοῦ Κανικλείου -AvviS. πρ.Πλ. 


cf. Prooem.) ὅτε μήτε τῶν σωμάτων προῦπάρ- 


 xovou αἱ ψυχαὶ, μήτε ἐξ ἑτέρων (μήτ᾽ αὐτῶν 


cod. Vat.) μεταχωροῦσιν εἰς ἕτερα, à οὐδ᾽ 
ἐν τοῖς ἀλόγοις ἔστι (ἐστὶν Vat) γοῦς, οὐδ᾽ 
οὐ μήποτε γένοιτο. πολλαῖς δὲ xal ταῖς ἀπο- 
δείξεσι κέχρηται πρὸς ἐκεῖνο (πρὸς ἐκεῖν᾽ Vat.) 
ἀπαντῶν, τὸ τὰς ἐπιστήμας ἀναμνήσεις εἶναι" 
ἐξ οὗ δὴ δόγματος αὐτῷ τῷ Πλῳτίγῳ χαὶ πρὸ 


αὐτοῦ Πλάτωνι χατεσχεϊασται σρὸ τῶν σω- 


“μάτων τὰς ψυχὰς εἶναι᾽ καὶ περὶ ἐγέρσεως ga- 


μάτων τεβνεώτων ἀγωνίζεται, xoi δείκνυσι 
3 5 


ν « " ^ ^ 
ταύτην ἄλλαις δὴ ἀνάγκαις" x«t γ ἐξ αὐτῶν 


τῶν τοῦ Τίλάτωνγος περὶ τοῦ (τοῦ omisit Vai) 
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EET ICTU OD ΤΣ ὥρα, axi e 

τὰς ψυχὰς ἀναβιώσχεσϑαι (ἀναβιώσεσϑαι Vind) 
Sécsov xai ἀπόλαυσιν δείκνυσιν ἀεὶ μενόντων. 
ἀγαθῶν xai κόλασιν ψυχῶν ὁμοῦ {τε — 


Yes j καὶ caisson PAD λήγουδαγο" τῶν 991] 


D 


Q- lao τὸ παρὸν σπούδασμοι- πρὸς Πλωτῖνον. 
κά. τοὺς ἐχείγου περὶ ἢ ΔΙ Δ πως ψυχῆς λόγόὺυς.ἷ 


ül γὰρ. ὅτι μὲν. ὃ ἐν ny γοῦς ἁπλοῦς ,. xat 


nés 38; ΤΥ 


pe im , xal va ἑαυτὸν E καὲ 
ζωὴν ἐν ἑαυτῷ ἔχων. xal ye κρείττων πάσης 
φϑορᾶς xol παντὸς apti ede 9 τοῦτο κἀκείνῳ 
καὶ τῇ ἀληϑείᾳ κἀμοὶ δοκεῖ, καὶ εἴτις, ἕτερός. 
ὀρθῶς βούλοιτο σκοπεῖγ,, χαί 7ὲ πρὸς πᾶν δή: 
πουϑὲν εὐθὺς So 10 » τόγε πρὸς τοῦτο d- 
ρον Ὶ καὶ τοῖς Πλωτίνου. λόγοις καλῶς ἀποδε: 
δειγμένον. πῶς γὰρ (ἂν. add. Vat) xa εἴη, ἐχ 
συγϑέσεως γοῦς, καὶ ἐχ τίνων μερῶν. συνιόντων: H 
ci μὲν γὰρ ἐξ ὧν πάντα (xo τὰ λοιπὰ πᾶγντο τὰ, 

10) Sic etjam in Vatic. "Nisi forte ;vitium subest, 

| ut'scriptum fuerit σταρὰ στοῶν --- Stívo: tenenda 

2locutio est: Ex Demosthene advers, Aristocr. p. 


664. laudant. Grammatici :: πρὸς τὸ καλῶς ἔχον 
ον πίϑεσθαυ,  (Δαοοῖτοα mil mutavi... us 


GAAS ἐ. 
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ἐν γσ. Vat) LA συνθέσει, P ᾿ ἁπλῶν. ὄντων σωμά- 
TOY. καὶ πρώτω». ἀλλ᾽ οὐδὲν τούτων γοεῖ. ἐκ 
γοῦν ἀνοήτων πώς ἂν. καὶ. Cabest a Vat.) yé-. 
rOitó »0083' ἢ πῶς ἂν ὧν ταῦτα οὐδαμῆ οὐδα- 
us ἐφίεται, 1 "τῶν νοητῶν λέγω καὶ ὑπὲρ τοαῦ- 
τα, οὗτος. ἐξ. αὐτῶν γεγενημένος , ἐφικέοξ S dy 
ἂν: δυγηθϑείη; εἰ δ᾽ ἄλλων τινῶν. παρὰ ταῦτα. 
μάτων ocvuxAexivvOY , ζῶσα καὶ γοοῦσα 
ψυχὴ συνέστη. εἰ μὲν͵ παχυτέρων χαὶ ὕλωδε- 


στέρων., ἀλλ᾽ ἄτοπον ἐχ τῶν (non est in Vat.) 


τϑιούτων γοῦν. συγεστάναι x«t ἔτε μᾶλλον 


ἂν ἀνοηταίγοι 1? ψυχὴ yo ) y "&uol OU γοήσεως 
χ p 9 


πάσης (πάσης νοήσ. Vat) οὔσης τῆς ὕλης καὶ τῆς 
τοιᾶςδε μάλιστα παχείας ὕλης εἰ δ᾽ ἐξ ἀπλου- 
στέρων ye, καὶ ἃ τὰ (καὶ Vat.) πρῶτα πέ- 
UJ € ^ 


ᾧῴυχεν ὡς δὴ (ἃ δὴ Vat) ἀρχαὲ τῶν ἄλλων, ἀλλ 


οὐκ ἔστιν " εὑρεῖν ἔστιν ἁπλούστερο. οὐδα- 
μῶς, οὐδ᾽ ἐν αὐταῖς ἐπινοίαις τῶν τεσσάρων ἐξ 


ὧν δὴ τάλλα πάντα ' (τῶν — πάντα omisit 


11) ἐφικνεῖταιν in margine, et sic Vat. recte. 

12) Platonicum, vid. Phileb. p. 12 d. Steph. p. 211 
Bip. Epistol. XI fin. p. 169 Bip. Julian. Orat. ΠῚ, 
p. 57. HI. p. 111 Spanhem. et hujus not. ad. Ari- 
stoph. Schol. Nubb. 416. coll. interprett, ad He- 
sych. I. p. 506 Albert, | 
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Vat). zat μὴν οὐδ᾽ ἐξιύλης δήπουθεν: καὶ εἴδους 
᾿σύνϑετον νοῦς καὶ ψυχὴ ἡ κατὰ τοῦτον, ὡς ἂν 
δὴ χαὶ αὐτὴ μὴ ἐξ ἁπλῶν. σύνθετον, ἁπλοῦν 
δ᾽ εἴη σῶμα, συγϑβέσεως ἄλλης ἀπηλαγμένον. 
ἀλλ᾽ εἰ χαὶ τοῦτο, οὔτε τὴν ὕλην ἔστε δυνα- 


13 μέχρις ἂν αὐτὸ δὴ 


μένην νοεῖν τιβϑέγοαῦ 

- 4! M Li e] M M 5 5 AU 1 
T0DcO0 εἴη καὶ μόνον ὕλη. οὔτε τὸ εἶδος αὐτὸ δὴ 
τοῦτο xal μόνον Θεωρούμεγον εἶδος, ὥςτε καὶ 


^ ΕΣ 9 , ^ ^ »! i» eN * ^ e 
αὔϑις ἐξ ἀνοήτων ὧν νοῦς εἴη" ὃ δὴ πρῶτον. ὡς 


ἄτοπον ἢ καὶ ἄνουν εἰπεῖν ἐφύγομεν. «ol τοίνυν. 


15) ,, Neque materia poni potest tanquam ea quae 
cogitare queat, quamdiu (s. quousque) nil nisi 
7psa materia δὲ solummodo materia sit ; neque 

| species (tanquam cogitans potest poni) quae 7:01 

misi ipsa species sit et solummodo species ad con- 
Aemplationens pertinens —.** . Tenendum. rarius 

xoi adjectum formulae αὐτὸ τοῦτο Po Flato 
Gorg. p. 182. ὅτι εἶεν πορασκευαὶ αἵ uiv μέ- 
᾿χρις ἡδονῆς, αὐτὸ τοῦτο μόνον παρασκευά- 
δουσαι. Aelian. V. H. III, A7 ἡ αὐτὸ τοῦτο 
μόνον τὴν διάνοιαν ἀγαϑοὶ γενόμενοι. De 
solemni formulà vid. Toup. ad Longini Fragg. 
V. p- 396. Fischer. ad Aeschin. s. v. αὐτός, ibique 
laudd. Adde Schaefer. ad Lamb. Bos. Ellips. p. 
$08. coll. Heindorf. ad Gorg. 1. l|. et Ast, ad Pla- 
ton. Legg. p. 27. Insigniorem igitur fecit' Na- 
thanaél h. 1. ee quà adjicitur in e& lo- 
 eutione uóyov: an elegantiorem , ipse viderit, In- 
fra tamen communem locutionis modum sequitur. 





ΑΝΤΊΘΕΤ, IIP. ΠΛΩΤ. 411 


ψυχὴ ῥῶσα καὶ γοερὰ, οὕτω δὴ καὶ σῶμα πᾶν 
φεύγει ὥςτε τοῦτ᾽ εἶναι; καὶ πᾶσαν φεύγει σύν- 
 Segu» dev 26: αὐτῆς εἶναι. καὶ μὴν καὶ Πλω- 
 TivOG χαὶ εἴτις uev ἐχείγνου (xov ἐχεῖνον 
Ὶ Vat) πρὸ αὐτοῦ 4j μὲτ᾽ αὐτὸν ὀρϑῶς χαὶ χαλῶς 
“ἐπέγνωσαν τὴν αὐτῆς φύσιν; ἁπλῆν ταύτην 
εἰδότες, καὶ μηδὲν μήτε κατὰ σῶμα μήτε κατὰ 
σύνϑεσιν οὖσαν, ἄλλο δέ τι παρὰ ταῦτα, 
(μήτε add. Vat) λύσιν μηδεμίαν μήτε φϑορὰν» 
καταδεδεγμένον. Ὅτι δ᾽ αὐτὰς ταύτας ἃς ἔφη- 
μὲν ψυχὰς, προδημιουργεὶ 14 χαὶ προὐφ- 
ἱστᾷ τῶν σωμάτων, zal: “ἄνω τίϑησι χαὶ τοῦ 
πρώτου ἐξάπτει καὶ uórov ὄντος xoi ἑνὸς μό- 
| y0v καὶ ἀκινήτου ὀντὸς, εἶτ᾽ ἐχεῖϑεν ἀποσπᾷ 
2o βάλλει, κάτω x«t ὠϑεῖ ἐπὶ σώματα,, καὶ ἐξ 
ἑτέρων εἰς ἕτερα ἐμβιβάξει ! τ καὶ (abest 
a Vat) ἐξ ἀμεινόγων χαὶ γνησίων αὐταῖς μᾶλ- 


λον ἐπὶ χείρω καὶ μηϑὲν ταύταις προςζήχοντα, 


14) Hoc v2rbo augenda sunt Lexica, 


15) Vel hoc verbo tangit fortasse Nathanaél philoso- 
phorum de humidà corporum naturá , vel. de cor- 
pore tanquam 7z:zviculo metaphoras. ^ De verbo 
vid. Gatack. ad. Marc, Antonin. X. 9. p. 559. De 
philosophorum placitis Praeparat. supr. $. 9. et 
4nuotat, ad Plotin, p. 56 F. 
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: , à ^ 
zat πολλήν τινα τίϑησι τὴν πλάνην αὐτῶν, 
καὶ τὰ δεινὰ ταῦτα ἐξ ἀνοίας ὁ τὰ πολλὰ φρο- 
N - A - b e à 1 M , 2A, , 

γῶν πάδχει νοῦς, ἃ μηδὲ τῇ παντάπασιν dAÀO. 
^ , od iA 1 4 z 

γῷ ψυχῇ συμβαίνει, τοῦτο δὴ καὶ αἰσχύνομαι 

τῷ καλῷ 16 Πλωτίνῳ, μὴ καλῶς δεδογμένον. ἢ 


ποίας ἐξ ονάγκης πρὸς τοῦϑ᾽ ἧχε τοῦ (abest a 


Vat) ὃ δόγματος. χαὶ ὑπέστη. τοσόνδ᾽ εἰπεῖν. 


μὴ ἔχων ὍΛΩΣ φυγεῖν τὴν βίαν, καὶ μὴ ἣν 
αὐτῷ παραιτεῖσϑαι.: ei μὲν: γὰρ ὅτι (ὅτον Vind. 
mendose) γεγρωμένης αὐτῆς δὴ ταύτης τῆς qos 
4 
Xs. ἅμα τοῖς Cos | μετέχουσι σώμασι, συμ- 
βαίνει καὶ συγέαπαλύεδϑδοαι ταύτην αὐτοῖς καὶ 
Lili; ὑπομένειν, καὶ ἼΗΙ ὅπέρ ἔστιν 2 οὐκ 
ἔστιν ἀθάνατος, ἀλλὰ τοῦτο δὸδὲν εὐ "Vat) 
αὐτὰ ταῦτα πάσχει, τὰ ἐξ ὧν δηλονότι πρώ- 
. ᾿ € -" »} 1 A , 7 
τῶν καὶ ἁπλῶν OÓrvrOY τὰ λοιπὰ σώματα σύγς- 
χειτοι. μένει δὲ καὶ μεταχωροῦντα ἐν ἄλλοις 
ἕστηκε: mol δὲ (mj δὲ Vat) τοῦ σώματος καὶ 
ὩΣ m 4 À e. J D ; e? * 
τῆς ζωῆς AuStiowg χωρεῖ τούτων ἕκαστογ ; tig 
τὸ οἰχεῖον δηλονότι xol συγγενὲς, καὶ οὗ δὴ 


ἐφίεται γεγονὸς ἐν τῷ συγϑέτῳ σώματι. ὅτι 


16) Vid. δῖρτα Praeparat. p. xvx. not. ὃ, coll. not. 
ad Platon. Conviv. P. v A, in — c 
nice, 
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δ᾽ ἐφίεται καὶ det πρὸς τοῦτο βλέπει xol τὴν 
ὁρμὴν ἔχει δῆλον, ἐπεὶ aol ζώντων ἔτι τῶν 
σωμάτων ῥεῖ καὶ ἐκχεῖτοι αὐτῶν καὶ πρὸς ὃ δὴ 
γνήσιον. ὡς [deest in. Vat. recte] ἔφημεν ἄπει- 
σιν, ἑτέρου. αὖϑιες ὁμογενοῦς. αντειςιόντος , καὶ 
τὸν ἐχείγου τόπον πληροῦντος. ὡς. ἂν δὴ «ol 
τὸ μετέχον αὐτοῦ ζῶον. μένῃ (μένοι Vat). μέ- 
χρις ὅτου καὶ πέφυχε. ζῆν καὶ φεύγειν τὸν ϑά- 
γατον. εἰ γοῦν TOUS οὕτως ἔχει, «πάντως τδ᾽ 
οὕτως, (ἔχει — δ᾽ οὕτως absunt.a. Vat) χαὶ τὰ 
τῶν ἁλῶν σωμάτων ἐν τοῖς συνθέτοις γενόμενα 
εἶτ᾽ ἐκεῖθεν λυϑέντο αὖϑις. μένει καὶ οὐ διξῴ- 
Θαρταν" τί κωλύει χαὶ τὸν «mas. τὴν οὐσίαν 
γοῦν, αὐτοῖς δὴ, τούτοις. καὶ. συγγενηθέντα 
“τοῖς ὀῶσι σώμασι». ὡς τῷ, πρώτῳ αἰτίῳ. καὶ 
δημιουργῷ: ἔδοξεν... εἶτ᾽. αὐτῶν, ἐπολυϑέντα; 
ἀῴξαρτον μένειν. καὶ ἀγώλεϑρον s. εἰ δὲ τοῦτο 
μὴ θέλεις, ἅμα δηλονότι τὸ ἀϑάγατον τῷ ϑινη- 
τῷ καὶ τῷ φϑβαρτῷ, τὸ ἀῴϑαρτον ἐπὶ τὸ εἶναι 
ἄγεσθαι , χαὶ τοῦτο φοβούμενος ταύτην ἐξ 
ἀνάγκης τίϑης αἰτίαν » ψυχὴν προὐφεστάνοι 
σώματος, (τοῦ .g. Vat). καὶ αὐτὴν δὴ ταύτην 
uva Lia ἑαυτῆς λέγεις δωὴν ἔχειν, ἧς δὴ καὶ 


iih 


oig ; GO LLG μεταδίδωσι, πρὸς τοῦτ᾽ αὐτὸ 
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) υ , 
ἀπαντῶν πυϑέσϑαι (αὐτὸς --- προϑέοϑαι Vind.) 


βούλομαι. 


B. Τίνος ταύτης ἧς quc ζωῆς ἡ ψυχὴ με- 
ταδίδωσιν; αὐτῆς ἐκείγης, ἣ δὴ καὶ τῇ ψυχῇ 
{τῇ non est in Vat.) διὰ παντὸς καὶ ἄλυπος 
(ἄλυτος Vat.) σύνεστι»; ἢ ἑτέραν παρὰ ταύτην 
λέγεις εἶγαι τὴ» ἐκ ψυχῆς μεταδιδομένην τῷ 
σώματι; εἰ μὲν γὰρ τῆς οἰκείας ὀωῆς 7 “Ψυχὴ 
μεταδίδωσιν, αἀϑδαγάτου ταύτης οὔσης, δεῖ χαὶ 
τὰ μετεσχηχότα σώματα τὸν ἴσον χρόνον φῆν 
καὶ εἰΐδιον" εἰ δ᾽ ἄλλη μὲν ψυχῆς ζωὴ οὐ dÀAR 
δ᾽ ἁπλῶς Cóov (Vind. φῷον male), vd ἡ μὲν 
αὐτῶν τούτων φϑορᾷ συγέζευχται, ψυχῆς δὲ 
ζωὴ πάντη ανώλεϑρος, πῶς ὃ μὴ ἔστιν αὐτῇ 
τῇ ψυχῇ ζωῆς εἶδος, φξαρτὸν χορηγεῖ 4f τοῖς 
σώμασιν; καὶ μὴν εἰ καὶ τοῦτο δύναται, ψυ- 
xn αϑαγάτως ζῶσα φϑαρτῆς͵ εἶναι. δηλονότι 
ποιητικὴ Goss (non babet Vat.), τίνος χάριν 
ἐπὶ τὰ σώματα κατιοῦσα, ἧχε δ᾽ ὥςτε καὶ éi 


αὐτὰ ποιῆσαι. καὶ κοσμῆσαι 08 τοῦ χρείττος- 


γος εἴδους ψυχῆς » τοῦ δὲ χείρονος, μετέδωκεν; 


17) De hoc verbo vid. Annotat. in. ΩΝ p^ 3291 
soo useqec 


SO 1:3 0Q09YV33X3 103T | 
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ἦτ᾽ ἄρα φϑόνῳ πάντως ἐρεῖς, ἢ ὅτι οὐ τὸ χρεῖτ- 
τον χαὶ ἄμεινον, ἐχεῖνο δὲ μᾶλλον τὸ (fort. 
add. ἥττον) xai ἀχρεῖον δεδύνηται" QÀÀ εἰ τὸ 
πρῶτον, πῶς ἂν εἴη. ἀγαθῆς ταύτης οὔσης 
καὶ ἀγοαδιά τινὰ πρᾶξαι βεβουλημέγης , περὶ ἃ 
καὶ προεϑυμήϑη, οὐκ ἐξ ἀνάγκης δή τινος καὶ 
βίας, ἀλλ᾽ ὥςτε ταῦτ᾽ εὖ (Vind. οὐ male) ποιῆ- ᾿ 
σαι xai ζωῶσαι, φϑονερῶς σχεῖν «ot τὴν TOU- 
τῶν τεμεῖν xal στενῶσαι ζωήν; εἰ δ᾽ ὅτι οὐκ 
ἣν αὐτῆς τῆς ψυχῆς καὶ ἀθανάτου καὶ ἀεὶ φὦ- 
σὴς τὴν ἴσην καὶ τοῖς ἄλλοις ἁρμόσαι ζωήν, 
σκόπει μήποτ᾽ οὐχ ἁρμόζον καὶ τοῦδ᾽ ὁμοίως 
εἴη περὶ ταύτης εἰπεῖν. εἰ γὰρ μὴ τοῦ οἰκείου 
πέφυχε μεταδιδόναι ( μεταδοῦναι Vat.), “πῶς 
πέφυχε τοῦ ἀλλοτρίου ἵνα μὴ τοῦ ἐναντίου 
λέγω, εἴπερ δὴ ἐναντία φϑαρτὸν καὶ ἀφϑαρ: 
TOY, ἀβϑάγατον zai ϑγητόν. τί δὲ xol γνοῖσα 
τοῖς μὲν ὀλίγον (Vind. πλείω male) χρόνον 
ἀπεμέρισε τοῦ ζῆν, τοῖς δὲ πλείω; εἰ μὲν γὰρ 
πρὸς ἀρετὴν βλέπουσα καὶ κακίαν οὕτω δὴ 
καὶ τὸ ζῇν μετρεῖ 15, τοῖς μὲν ἵνα πλείω κατ- 

10) Apodosis incipit a verbis ἀλλ᾽ ἤδη δρῶμεν. ut 


saépius in hoc scripto ἀλλὰ apodosi ordiendae in- 
servit, "v 
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᾿ορϑώσωσι τὰ βελτίω προαιρουμένγοις κοὶ πλείω 
H 1 “-“ 5» 2 δῇ SL 4 
ψέμουσα τὴν ζωὴν, τῶν δ᾽ ἵνα. τρεχόντων ἐπὶ 


TÀ "- κόψῃ. τὸν. δρόμον 1" Ἰεήπαν μέλ, EM 


“πρόμον n3 


τὸν. τοῦ ᾿ χρόνου τῆς φωῆς δρόμον, TOUTOY τε 


χἀκχεΐνων , ἰδίαν KORR, χαὶ 3 διάθεσιν" xal | 


YrE dS i 


epis ἐχόντῶν᾽ ἀλλ᾽ ἤδη ὁρῶμεν, todos idy | 


"τῶν κακῶν xal πάνυ τι (V iud. πᾶνῦ τοῦ x 
"xv, T πάνυ τὶ ι (Vind. πάγυ τοι): xal ᾿φῶντάς, 
᾿πολλὸὺξ δ᾽ ἀρετῇ προςχειμένους, ἐν βραχεῖ, τινι 

χρόνῳ 3 6 ἅμα TÉ τοῦ E καὶ τῆς περὶ L2 E 
“σπουδῆς πεπαυμένους. ὁρῶμεν. δὲ (82 abest a 
"Val x καὶ τοὺς μήπω ἡλικίας ἀψαμίνους, cipi 
᾿ἀξέτῆς 5o μήτε, ΠΟ: εἰδότας ᾿ ζεὐδυίας 


$66 χε f E. 


e (31 |; 
VaL). β depoc obcvo Tob ei» XO TU VUE xal 


E | imstoó46ML, 
ὃ Àóy ὃς Στ τας τίνος. ἥγεχα;: , ELXOTOG , ζεΐγε- 


χα εἰχύτος, Vat) ἡκιστ᾽ ἀσφαλής. ὅλως δ᾽ ἀρε- 
τὴν ἢ (xoi Wat) χακίαν. τίνος «ἂν εἶναι φαίη- 


μὲν (φαῖμεν Vat), γυχῆς ἢ σώματος hi γὰρ 


δὴ 19) Idem. Nathanal in koi mscr. ap. Villoison. 
... Anecdott. g'r. p. 72: εἰ Χριστὸν ὁρῶν τρέχεις, 
Aes. τρέχεις, καὶ κατάτεινε τὰν. δρόμον " £L 
δὲ, πρὸς ἄλλα τι σπεύδων βλέπεις, a εἰκῆ. “καὶ μά- 

τὴν σπεύδεις, 


»^ 
ΠΟ "- 
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ἀμφοῖν. ἢ ἑνὸς δήπου. τούτων. ἀλλ᾽ ἑνὸς εἴπερ. 
εἶεν, ψυχῆς ἂν εἶεν, -ἐπεὶ xüzeiSev. αἱ περὺ τὰ 
καλὰ καὶ φαῦλα -πᾶσαι. κινήσεις" εἰ δ᾽ ἀμ- 
^ 1 el .e ἣν ^ ^ o^ 5 L* 
oiv, xut οὕτω ψυχῆς μάλλον Qv ttv ὀργά" 
δύ mr τὺ | ͵ MOS ΟΥ̓Χ» 
γῷ δή τινι τῷ σώματι κεχρημένης ““΄ ὡςτ’ εἴτ 
(siy Vat) ἔρως αὐτὴν ἀρετῆς καὶ τοῦ καλοῦ 
κατέχει: τοῦ γε δηλονότι διὰ σώματος εἰς πρᾶ- 
ξιν ἰόντος, καὶ (abest ἃ Vat.) οὐκ ἀποθήσει 
τὸ σῶμα, δι οὐ καὶ (abesta Vat.) τὸν ἐρω- 
τα καὶ τὴν ἐπιθυμίαν ἐχπλήσει, αὐτὸ δὲ τοῦτ᾽ 
y! » Y Y - En , ἐς 
ἐστι φάγαι καὶ περὶ ψυχῆς, τοῖς χείροσιν ἕγ- 
ὃ ͵ "E, ι . ? f χω ih ; 
ηθομένης᾽ 4. vu καὶ DovAouéra , τοῦ πρῶτως 
, , , - E) 1 ^ 1 
γεγονότος ὀργάνου, δεξιοῦ ye ὄντος πρὸς ἃ βού- 
A Is N d 
λεται, περιφρογήσει, τίγος δὲ ἕνεκεν καὶ ἀντ- 
αλλάξεται τόδε τοῦ χείρονος, κἀκεῖνο. (κἀκεί- 
?ov Vind. male.) δ᾽, ἑτέρου, μηδὲν μὲν βελτίο- 
γος, πολλῷ δέ τινὶ καὶ ἐπιπλεῖστον ἀχρείου; 


εἴγ᾽ £x σωμάτων μὲν ἀγωρώπων ϑηρίων μετ- 


20) Michael Psellus de omnifar. doctiin. sect. οϑ, 
pag. 9o. . Τῶν παρ᾽ Ἕλλησι σοφῶν “τὴν ψυχὴν 
Πλάτων μὲν καὶ ᾿Αριστοτέλης ὡς ὀργάνῷῳ 


φασὶ χρῆσϑαν τῷ σώματι. --- Sequuntur 
Ῥετιραϊδιοοῦιη,), — Cleanthis' ipsiusque — Plotini 
placita, 
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αμφιέννυται καὶ περιτίϑεται φύσιν , ex δὲ 


τούτων αὖϑις ἐπὶ φυτὰ χωρεΐ, καὶ τούτοις 


συνδεῖται δεσμοῖς μείζοσιν. 5 ἐν τοῖς πρόςϑεν, ἢ 


«el ὥςπερ ἐν αὐτοῖς ῥιφωθεῖσᾳ, οὐκ. ἔχει. ὅπως. 
ῥᾳδίως. ἐχεῖϑεν ἐκχωρήσει. ,Xpóvo δὲ μακρῷ 
τινι καὶ μόλις ἀπαλλάττεται, οὐκὶ οἶδα, τί, 


πλέον ἐν τοῖς τοιούτοις. “γενομένη, δράσασᾳ και-.. 





λὸν i ἦγ᾽ ἔρωτι, καλοῦ ἐγισχημένη, 1 κακὸν ἢ χαχὰ 


πρδελομένη" καὶ μὴν (ὅτι adde. ex Vat) ἄλλο 


'μὲν ψυχῆς εἶδος, ῥοῇ καὶ φϑορῷ͵ δουλεῦον δ 


ᾧ 0i φῶμεν (Vind. δείξομεν male),. ἄλλο δὲ zv. 


ρίως xo" ὃ εὖ μάλα xot κολῶς ἄνθρωποι. φῶμεν... [ 


xal ᾧδε δῆλον" εἰ γὰρ τὸ Gjv ἡμῶν͵ ὅλον αὐτοῦ. 
γοῦ & (νοὸς Vat) καὶ τῆς κατ᾽ αὐτὸν ψυχῆς. 
ἧπται ; πόϑέν ἡμῖν οἱ θάνατοι, ἀπαϑοῦς. τοῦδε, 


καὶ ἀκηράτου . καὶ πρὸ (πρὸς Vat.) τοῦ χα 


ἡμᾷς δῴου xoci ἐν αὐτῷ δὴ τῷ Góp καὶ. μετὰ 


τοῦτο λυϑὲν καθεστῶτος; πόθεν καὶ map ἡμῖν 
ὀντὸς χαὲ μένοντος καί γε τὴν Gor ἡμῶν ὅλων 
συγέχειν, καὶ δεδυγημέγου καὶ, βεβουλημένγου, 


τὰ μὲν ἡμῶν ἔστιν ὅτε. καὶ. (καὶ non agnoscit 
Vat) vexpotrot , zal τὸ Qv ἀχόλλυοι »ἴ τὰ "δὲ 
21). Vid. supra Annot.;in FPlotin. ;p..189-seqqi ét P 
τὶ 9.seq. . 5E T PE ὍΣ ὩΣ 518 qein anu Κρ 


. La] € 
$^ ? £1 τὴ 94 "T. A£0y P 
E. * 2 5 - * 5 *9 fu ri )A 2 * 
? os COR 4? OQ QD GFrGSAER  OGUR FEX ZMIOSADIS 





μένει φῶντα: ἔδει γὰρ ἡ τὸ ὅλον ἡμᾶς ζῇν, 


αὐτοῦ γε τοῦ τὴν δωὴν (καὲ add. Vat) παρὲα- . 
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χηχότος xol συνέχοντος μηδὲν πεπονθότος, ἢ. 


τὸ ὅλον ἐφϑαρϑαι, ἐχλιπόντος δηλονότι τοῦδέ. 


: ' »! | » 
xul ἀποχεχωρηχότος. οὐ γὰρ ἔστιν, οὐκ ἔστιν, 


οὐδ᾽ ἐχεῖνο πάντως εἰπεῖν,ὡς μεμέρισται, xol σχι- 


᾿ ^ / q- 
GOutvoc περὶ τὰ τοῦ σώματος μόρια xol οὕτω. 


E VES ^ c ^ € ^ 
δὴ ταῦτα ξῶντα. ποιῶν ὃ νοῦς, ÓStv μὲν Qv; 
L3 - , , ' 1 e 
αὐτῶν ἀναχωρήσει (ἀναχωρήσοι Vat) εἰς éav-.. 
τὸν συσταλεὶς, xol vexpà δὴ ταῦτα καταλεί-.. 
* T » 5 / / ru à 4 N P 
πεῖ, οἷς δ᾽ ἐμμένει, τούτοις γὲ δήπου καὶ TO... 
dív παραμένει. ἁπλοῦς γὰρ ὧν καὶ μὴ μεγέϑους Ὁ 
* : ᾿ 1 / ; “- E. - ». 
μήτε δὴ σώματος μετέχων μηδεγὸξς, πῶς ἂν. 
καὶ μερισϑείη;: τί δὲ καὶ παϑὼν, ἀποαϑὴς 322 «oi. 


ἀδιαίρετος καὶ ἀμερὴς ὧν, ἐπὶ συναιρέσεις za... 


99) τί — παϑὼν ἀπαϑὴς. Luditin vocabulo gemino. 


ΠΙὰ formulà τί παθών utitur ipse Plotinus pag. 
490 B. «t γὰρ παϑών τις πρὸς ἄλλον ἔχει; quod 
tentare non debebat Villoison. Anecdd. grr. II. 
p. 235. licet Platosi frequens sit illa altera :o- 


μαϑών. Vid. Jacobs. Additt, Animadvv. ad Athen. | 


p. 927. ibiq. Jaudatt.. Wolf. ad Demostlh;: Lept. 
p. 548. Heusd. in Specim. Platon; p. 57.. Adde 
Heindorf./ad Euthyd. Platon. p. 539 εἰ Herman, 
ad Viger. p. 780 ed, noviss. 
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συνολχὰς ?9 ἥξει (Vind. male ἕξει.) xoi οὐδὲ 
τοῦτο wg O06: 209 ὅλον. ὁαυτὸν. κατὰ. δὲ μέρη, 


ἃ δὴ. καὶ εἶχεν. ἐγηρμοσμένα,. τοῖς γεὰρωϑθεῖσι 


τοῦ σώματος μέρεσεν» GÀ ἄτοπον ταῦτα περὲ 


τοῦ ἀμεροῦς γοῦ (νοὸς. Vk), καὶ παγτάπασιν 
ἀπαξβοῦς καὶ ὑπολαμβάγειν καὶ. λέγειν ἣ met 
δ᾽ ἧς quur: peuo tic ψυχῆς͵ καὶ φϑαρτῆς. »»οὐ- 
δὲν ἀπεικὸς, ἐπεὶ καὶ μεμέρισται αὕτη, καὶ 
ποῦτον δὴ τὸν τρόπον πάντα φϑάνει͵ τὰ τοῦ 
σώματος μόρια, πνεύματι δή τινι. φωτικῷ. γε 


z ? m. :24 Y ᾿ ; , 
ὄντι ἐποχουμένη ^, xoi μετὰ τούτου διαβαί- 


ψουσο, τοῦ ζῶντος σώματος. πανταχῆ, ἐκεῖ δὴ 


(δὲ Vat.) περαίνει, ὅποι (ὅπη Vat.) δὴ καὶ τοῦτο 


συμπεραίένει, εἰ δέτι πάθοι τῶν μερῶν, καὶ τό 


γε mo S06 τήντε τοῦ πνεύμοτος κίνησιν καὶ τὴν 
αὐτόσε (αὐτῆς Vat) τῆς ψυχῆς στήσοι διά- 
βασιν, τοῦτό γε καὶ γεγέχρωται., τοῦ τὴν ζωὴν 
ἐγιέντος ἀπολειφϑὲν , καὶ. μὴ δυνάμεγον ἔτι 
μετέχειν αὐτοῦ" κἂν δὲ γ᾽ ἐπ’ αὐτὸ μέρος τοῦ 
σώματος ἰὸν "βάλοι τὸ πάϑοος o. à) καὶ τὴν ἀρ- 
χὴν ἔσχει" τοῦτο δ᾽ sivo (ἔχει, τοῦ, τὸ δ᾽ εἶναι 
οἰ 95) Vid. supra Aunot. ἀπ᾿ Plotin. p. 940 — 9254. 


^ 4)- Vid. Aunot. ad verba, PPlotini suprac page, .56 F. 


εἰδώλου ἐφ᾽ ὕδατος ὀχουμέγου. 
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Vat) τὰ πνεῦμα τῆς ζωτικῆς ἂν ψυχῆς ὄχη- 
μα 25. εὐθὺς καὶ "rb Gv ὅλον φπαρὲν πέπαυ- 
ται, ταύτης δὴ τῆς ζωῆς φϑαρτῆς οὔσης ὡς 
ὑπεθέμεθα, xci ἤδη δέδειχται" χαὶ τοίνυν οὐ 
κατὰ γοῦν ἁπλῶς ζῶμεν, ἀλλὰ νοοῦγτες εὖ ζῶ- 
μεν. τῆς δὲ φϑειρόμένης ψυχῆς ( Vind. male 
oic) ἐστὶ μᾶλλον εἰπεῖν καὶ τὴν φϑεϊρομέγην 
εἶναι ( 0miss. in Vind.) ταύτην iudi γοῦς δὲ 
χαὶ ἡ χατὰ τοῦτον. ψυχὴ χαὶ ζωὴ ς , πεφυκότα 
παραμένειν τῆνδὲ τὴν ἁρμονίαν ἡρμοσμένῳ τῷ 
σώματι, παραμέγνουσι συγεστώσης αὐτῆς ; Àv- 


5 δ᾿ 5 


οῷϑὲείσης δὲ χαὶ αὐτὸς ἀπολύετοι “(ἀπολέλυται 
ΔΕ), μηθὲν παθὼν, ἀκήρατός τις καὶ ἀπαϑὴς 
ὧν, καὶ οὐκέτι πρὸς ἕτερα μεταβαίνει τῶν σω- 
μάτων οὔὐϑ᾽ ὁμογενῆ τῷ πρώτῳ καὶ οὗ ἐξεφοί- 
TQOtY , οὔτε πρὸς ἕτερα ϑηρίων τινῶν καὶ Via. 
γῶν, καὶ: μηδαμῆ τούτῳ TOGQxOYTQY. οὐ γὰρ 
ép& τούτων οὐδενός ἢ τίνος ἕγνεχεν μήτε πρὸς 
ἀρετὴν, μήτε πρὸς κακίαν ἁρμοζόντων αὐτῶν 


βουλομένῳ περὶ τὰς διαθέσεις ταύτας upuó- 


95) De ὀχήματι ψυχῆς vid. Wyttenbach. ad Plat. 

Phaedon. p. $17. coll, supra Annot. in Plotin. p. 
56 F. —— Caeterum hic Nathanaélis locua depra- 
vatus videtur, 
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φεσϑαι" τί γὰρ ἂν οἱχεῖον καὶ 'πράξοι γοῦς, 
ἀλόγων ἐμπεσὼν φύσει , καὶ ταύτῃ ἐνδιαυτώ- 
μεγος ; οὐχ ἔστιν οὐδ᾽ ὀργάγου ᾿πινὸς. τυχεῖν. 
- e αὐτῶν." ψυχῆς. γοῦν ἐχούσης καὶ λόγον; CUP 
υπτηρετουϊνέγου βουλήμασιν. ἐπὶ δὲ ᾧ φυτὰ π πῶς 
τῶνγικοαὶ οἰῤίκοιτο; ἢ ἕνα S pg ya 0 aai αὐξήδὴ:; 
ἀλλ᾽ δὐδενὸς τούτων οὔτε μετέχει, OUT. LoT. 
ἐρῶσα, ψυχὴ ἀμεγέϑης καὶ γοερά. | πόθεν δὲ 
φυτοῖς ἑτέρωθεν τὸ Gg»; ἀλλο ψυχῆς παλὶν 
δῖδὸος τοῦτο, μηδὲν ουμβαῖγον, μηδὲ ταὐτὸν, 
pir éloSayouévous ὅλως ζώοις, μήτε 'μετεσχη- 
400v νοδξι. καὶ “γοῦν εἰ βούλει, εἰς τρία ταῦτα 
ιδιελέσϑαι, ψυχὴν πᾶσαν καὶ Go , γοῦν Suo 
Jit καὶ αἴσθησιν καὶ τὴν ὁρωμέγὴν &y vois. 
φυτοῖς, ὀρθῶς ἂν διέλοις. καὶ τοῦτον ἔχει τὸν 
86) Conjunctum cum hujus loci argumento 'est. le- 
pidum dictum Plotini apud Ioannem: Philopouum 
in Aristotel. de Animà L a. 9. a. b. indeque 
apud Suidam II. P. $54. Διὸ xal ks (ἀστείως 
Suid. probante Kustero) Aix» ὃ IIAovivoc εἶπεν, 
ὡς ὅσοι ἐμμανώς κατὰ τὰς ϑρεπτικὰς δυγά. 
s, βεὺς ἐνερχοῦσιυν y. οὗτοι κινδυνεύουσιν ἀποδὲν-" 
. δροϑῆναι. Quod continuo, sequitur Ψυχὴ. ἀμε- 
γέϑης» explicavimus supra Annot. in Plotin, P 

i 291 seqq. ἰδ, 
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ῤόπον ὁ περὶ ψυχῆς λόγος πᾶς. ἔστι δ᾽ οὐδὲν 
ϑειγὸν, ὡςπὲρ᾽ καὶ (xai abest a Vat.) χοινωγοῦ. 
δὲν ἀλλήλαϊς καὶ τοῦ αὐτοῦ συμμετέχουσε 
βίη τυ» σι τὸ : Μ“, pue 0 X A » A s 

ψυχῆς ὀνόματος, οὕτω δὴ καὶ πρώτην καὶ δευ- 
"répay xat τρίτην ταύτας Yottv' καὶ τὰς μὲν 
ἀμέσως ἀλλήλων κοινωνεῖν, τὰς δὲ, διὰ τῶν 
D OMM n ^ Ἁ eb : : » ἡ λιλιι 
fv μέσῳ τῶν πόῤῥω xai ὅσαι μὴ ἐγγίζουσιν 
“ἀὐταῖς. Ψυχὴ μὲν γὰρ νοερὰ, πρώτη, οὐκ αὖ- 
τὸ δὲ τοῦτο, τὸ (TO deest in Vat. male) εἶναι 
. / - fx ΕΝ Xd y ex AS CELER 43 
ψυχή. ἐπεὶ κατα yc τοῦτο, οὐχ ἡ μὲν μᾶλλον, 
ἡ δ᾽ ἧττον πᾶσαι γὰρ ἰξίσου ψυχαί" ἀλλ' ὅτε 
a. NERA ^c Y: Ia ὦ, διὰ £5 y: RAM I 
ἀκήρατος, καὶ ἀεὶ ζῇ καὶ νοεῖ χαὶ γνησίως &y£L 
"poc τὸ πρῶτον ἀἴτιον , καί γε τὰς περὶ αὐτὸ 
Ἱπερὲ αὐτοῦ Vat) φύσεις χαὶ νοερᾶς. δευτέρα 
δ᾽ αἴσθησις καὶ ἡ κατὰ ταύτην ψυχὴ, ἅτε δὴ καὶ 


δεχτικὴ (sic Vat. Vind. male δεικτική) τῆς TQG- 


TE 1 pA X ) iil | 7 A t 
τῆς 9, X«t δυναμέγῃ συμμιγνυσθαι τοαὐτὴ 9» «*& 


^M 


ἊΨ oT Pd YA ^ ' a 
συναναχεχράσϑαι " , καὶ μετ᾽ αὐτῆς ἐνεργεῖν. 
τρίτην δὲ Seréov, τρδῴῶν μιόγον ἀντιληπτι- 


κήν “δ᾽ εἰ δέ ye xal αἰσθήσεως xai αὐτῆς δὴ 


.97) ἀνακεχρᾶσθαν Vat; De hoc verborum genere 
cf. Annot. in Plotin, p. $11 seq. 
20) Ad haec et sequentia adhiberi potest locus 


* Platonis in Phaedro cap.25. Ἢ ψυχὴ πάσα παν- 
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ταύτης τῆς ϑρεπτιχῆς ἔστιν ἕτερον μέσον, ἀτε- 
λὲς μὲν τὴν αἴσθησιν καὶ ὀλίγον αὐτῆς μετ- 
ἐχον, τὸ δὲ λοιπὸν (xol τὸ λοιπὸν Vind.) ἅπαν 
“χοτὰ τὰ φυτά" καὶ οὕτῳ δὴ μεσιτεῦον 5 οὐκ 
ἀκοινώνητον παντελῶς εἶγαι ποιεῖ τὴν τῶν aig- 
ϑαγομένων φύσιν πρὸς τὴν ἐν τοῖς τρεφομένοις 
μόνον xài αὐξανομέγοις Qou». loro δὴ οὖν καὶ 
τοῦτο καὶ λεγέσθω τέταρτον εἶδος ψυχῆς καὶ 
γοῦν οὕτω ψυχὴ ψυχῆς ἄλλης ἄλλη προςηρτημένη 
d (προζηρτημένης Vat. male), ἥτε ἀνώ χἀτεϊσιν 
"ἐπὶ τὴ» παντελῶς κάτω, τῇ τῶν ἐφεξῆς. μεθέξει 
᾿ χαὶ καϊγωνίᾳ καὶ αὕτη πάλιν αὖ κάτωϑεν ἀγεῖσιν 
ἐπὶ τὴν πρώτην, ἐξαφϑεῖσα TÓY μέσων καὶ OU 
αὐτῶν τούτων ἀνεγεχϑεῖσα, ὡς ἂν δὴ καὶ ὁ πᾶς 
κόσμος οὗτος καὶ κινήσεως καὶ φωῆς μετέχων, 
συγγεύσει πρὸς ἑαυτὸν ἄνω δὴ βλέπει ( βλέποι 
Vat) τῆς πρώτης αἰτίας οὐδομῶς -ἀπεῤῥω- 


N 


γὼς 9, οὐδὲ τὸν. (τῷ Vat) πρὸς αὐτὸν. ἐν οὐ- 


πὺς ἐπιμελεῦτοαν τοῦ ἀψύχου. x. T. A. Coll. Plo» 
tino p. 233. 572. $76. 492. Adde Hermiam | ad 
Phaedr, P. 130. et Ast. p. 993. 


29) Id est ἀπεσχισμένος, vid. Suid. in v. Y. p. 
9253. dbiq. Gregorii Nazianzeni haec : : τῆς he... 
᾿ἀπεῤῥογὼς συξυγίας." 
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; δ, y "E NT. "-" 

“δενὶ χαταλπσας ἔῤωτοὶ οὐδὲ γε τὴν ἔφεσιν, πάνγ- 
"TOY τῶν ποιούτων: μερῶν ἐκείγου δὴ τοῦ πρώτου 
«aL μόνον ὄντος équsnévày (6x ἐχείνου καὶ 


συνεχομένη» addit Υ αὐ.}...τ0. 


7. Θὺ μὴν ἀλλὰ περὶ ψυχῆς μὲν καὶ τῶν 
σαύτης εἰδῶν εἴρηται" χαὶ ὅτι τὸ μὲν αὐτῶν 
γοερὸν ὃν καὶ ἁπλοῦν ἐστι καὶ ἀθάνατον, (καὶ 
μα ἀβϑάγνατον maie exulate Vat.) τὰ δὲ ex συν- 
ϑέσεως γεγονότα, «ot φϑορᾷ xal ῥεύσει καὶ λύ- 
σει δουλεύει" ἔτι δὲ καὶ ὅτι μήτε ὁ ἐν τῷ ζώῳ 
τοῦ ἀγβρώπου γοῦς προὔπῆρξεν αὐτοῦ «τοῦ 
“(τοῦ abest a Vat. male) δώου, καὶ ᾿προὔφέστη- 
᾿ χεν, μήτε, τὸ ῷον TÓDE oU γοῦ, ἀλλ᾽ ὁμοῦ 
οἰ αῦταοι. εἰ δ᾽ £x μιᾶς καὶ τῆς αὐτῆς ἀρχῆς καὶ 
^ χιγήσεως μὴ βούλει θνητὸν ἅμα καὶ ἀθάνατον 
γεγενῆσϑαι (καὶ σῶμα καὶ ἀσώματον» add. Vat.), 


bi 


ἀλλὰ τῶν δύο ϑάτερον, ἢ προὔύπαρχειν δηλονό- 
τι τὸν νοῦν ἢ μηδ᾽ ἐν ζώῳ ϑνητῷ εἶναι --- δεῖ γὰρ 
τοῦ μὲν φϑαρτοῦ ἄλλην ἀρχὴν zai αἰτίαν 
εἶναι, ἑτέραν δ᾽ εἶναι Tiv τοῦ ἀφϑάρτοῦ-- λεκ- 
τέον ἀν ἡμῖν εἴη καὶ περὶ τούτου, TÓYy& δοκοῦν. 
τ χλόην ὁρῶμεν zat καλάμην" καὶ σῦτον; oUct 


(9 ἡ χλόη χαλάμη OUS ἡ καλάμη σῖτος πότε- 
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Qov σὖν ὁ οἴτος πρὸ vig καλάμὴξ (ὀϑ᾽ c ΡΥ 
λάμης desunt τη. ΟΜ πα) ἢ ἡ χάλάμη, spo “τῆς 


χλόης. ἢ ὁμοῦ vaÜTa, xoi χλδη xal καλάμη 


καὶ σῖτος; εἰ μὲν γὰρ" ὃ οἵέσξ, πρὸ τῶν λοιπῶν, 
ager γεγόμενός. sud: ἐκ ᾿ ποίας ἀλλὴς ᾿ἀρχῆς xot 
αἰτίας κα ἐξ ὧν ἐκεῖνα y! €L/0. αὐτὰ “τἄῦξέα πρὸ 
τοῦ σίτου,. ποίαν ἀλληντἔσχε τὴν αἰτίαν, ἐτέ- 
Qo οὖσαν τῆς προεγεγχούσης τὸν σῖτον ἂν καὶ 
ὅλως εἰ μὴ ἐκεῖνο., πῶς οὗτος, ἐξ ἐκείνων ydg" 
εἰ δὲ μὴ οὗτος, πῶς ταῦτα, ἐξ αὐτοῦ γάρ" 
xai ἀμῴω δὴ ταῦτα συνορῶμεν, τόν. ye  δὕτον, 
πρὸ ἐχείγων , κἀκεῖνα “πρὸ τούτου; καὶ οὔτε 
σίτου μηδαμῆ μηδαμῶς ὄντος οὐκ ἂν γένοιτο 
οὔτε χλόη οὔὐτε καλάμη αλλά: τινὰ ὄντα παρ᾽ 
αὐτὸν τὸν οἴτον. οὔτε ἐκείνων iy γεγενημένων; 
γένοιτ᾽. ἂν καὶ ἀποτεχϑείη οἴτος y Qr Coq» 
ὁμολογεῖν", ἐκ μιᾶς ἀρχῆς καὶ αἰτίας xat xu. 
σεῶς τῆς αὐτῆς ἕτερον xui ἕτερον εἶναι καὶ 
οὐ μᾶλλον (μὴ μᾶλλον Vat) πρότερον ϑατέ- 
ρου (ϑάτερον Vind. sed ϑατέρου in. marg.) ἢ 
ὁμοῦ ταῦτα: εἰ δὲ μὴ τὸ μὲν τούτων φϑαρτὸν, 
τὸ δὲ ἀῴϑαρτον, αἰλλ᾽ οὐδ᾽ μεῖς φαμὲν γοῦν 


zal oor. φῖτόν τινα. em ἄχυρα 30 eiyaw, αἰλλὶ 


90) ἄχυρα. Sic Vat. χόρτον ha: Tid MG 
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ὅτι χαλεπὸν οὐδὲν τῇ φύσει, μᾶλλον δὲ τῷ 
* δημιουργῷ 7 ταύτης, E Y ἐργῶδες, ἐκ μιᾶς 
| ὡς εἴρηται, κιγήσεως καὶ αἰτίας ἕτερον καὶ ἕτε- 
3 gov £y ταὐτῷ προβαλέσθαι. καὶ ὡς. ταῦτα τὸ 
μὲν μακροβιώτερον ὡς ὁ σῖτος. τῆς, ἧς ἔφημεν 
“χλόης καὶ καλάμης καὶ διαρχοῦν xt πλέον, τὰ 
δ᾽ οὐ τοσοῦτον ὑφιστάμεγα χρόνον. οὕτω δὴ 
Lr φϑαρτὸν καὶ ἀἄφϑαρτον ὁμοῦ γεγενῆσϑαι. 
᾿δύναμις χάρ τις ὥςπερ ἐν τῷ σπέρματι τοῦ οἵ- 
E ἐστὶ κειμένῃ τελεσιουργὸς τῶν ἐξ αὐτοῦ 
Gárvoy , τέως μὲν ἀφανὴς, ὕστερον δὲ χατα- 
φαινομένη τῶν -ἐξ αὐτῆς τελεσθέντων, οὕτω 
3 δύναμις ἔστι. καὲ ἂν τῇ “πρώτῃ ἀρχῇ χαὶ Qi- 
τίᾳ τοῦ φώρυ ; τῶν ὕστερον ἐξ. αὐτῆς πάντων. 
E μέχρι. μὲν͵ ἐν αὐτῇ ταῦτα (πάντα, Vat) 


ἵσταται 3 τῇ δυνάμει, οὔτ᾽ οὐδὲν τούτων οὔὐϑ᾽ 


| ἡ, “δύναμις, καταφαίνεται , εἰς giga 1 δὲ 


| tuli, quoniam alibi etiam ἄχυρον et σῖτος inter 
| ^ $e opponuntur. Vid. Evangel. Matth. ΤΠ. 19, 
| "99$, ur." HI, 17. ibiq. interpret. χόρτον. esse ex 
glossemate natum, hinc quoque intelligas . quod 
Alexandrini Interprr. Esaj. XXX. 24. pro pabulo 
(χόρτῳ) usurpant, cf, Bielii Thes, 1. p. 971. 
S ἐνέῤγιαν Vind. Cf. Annot. in Plotin. P. 228. 
3 Rut antea zipqow iterato dixit Nathanaél : vid. 
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.mpgoaySéyvta, τότε δὴ καὶ ταῦτα Φανερὰ. καὶ 
4 ἔχουσα μὲν δύγαμις , ἐγκρύπτουσα͵ à, ἐκ 
μὲν τοῦν add. Vat) τοῦ ϑνητοῦ μόνου, ξώου, 
καὶ θνητὸν μόνον ζῶον, ἔκ δὲ τοῦ, τὸ μὲν 
Ογητοῦ (μόνου -- τὸ μὲν Θνητοῦ. absunt, ἃ 
Vind. male), τὸ δ᾽ ἀθανάτου. ζῷον εἰκότως, 
ογητὸν ὁμοῦ καὶ ἀθάνατον. 

0. Ὅτι δ᾽ ἔνεστι τῷ ἀνδρώπῳ νοῦς xo8 
: 3 ν ; 
ἑαυτὸν ὑφεστὼς καὶ μήτι γε μηδαμῶς φϑίνων, 
καὶ διαφέρει γε τούτῳ φύσις ἡμῶν τῶν λοιπῶν 
ζώων xai ἀνοήτων, ix τῶν ἐγεργειῶν δῆλον. 
- τὰ μὲν γὰρ αἰσθήσει μόνῃ καὶ φαντασίᾳ φῶσιν, 


ἣν καὶ ἀτελῆ δή (δή abest a Vat). τινα νοῦν 


φατὲ, τοῦ τελείου μὲν ἐγγὺς ἰοῦσαν καὶ πρὸς 


αὐτὸν. ἔχουσαν | C ἔχουσα male Vat.) γνησίως 
καί γε ἰνδαλμασί τισι πρὸς αὐτὸν ( ap. αὖτ. 
deest. in, Vat.) τεϊγουσι χεχρημένην, τῆς. δ᾽ 
de hoc ditéradiie doctum Ipterprevens graecum 
Topicorum Aristotelis p. $78 Sylb. quem locum 


PABHAGRUME Suidas 1, pag. 742. Ex alio Anterprete 
Arist otelis alia exhibet Zonar, Lex. gr. pag. 793 


seq. docente Tittmanno. Sequitur ibid, pag. 7b. 


"seq. luculentus in eandem rem locus: "Gregorii 


"Nysseni, 
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αὐτοῦ φύσεως xol ἐνεργείας παντάπασιν ἀπο- 
λειπομένην, zai εἴτι δ᾽ ἄλογα σοφίξοντοαι ξῶα, 
κατὰ ταύτην σοφίζονται (σοφίξεται h. 1. Vat) 
σωστικὸν μόνον τῆς φύσεως, καὶ τοῦ διαμέ- 
γὲιν τὸ γένος, οὕτω τοῦ δημιουργοῦ δόντος, 
ὃς δὴ καὶ εἰς τὸ εἶναι ταῦτα παραγαγὼν, xot 
βούλεται ταῦτα διαμένειν καὶ εἶναι. καὶ τοί- 
γυν τὸ φρόνιμον αὐτῶν μέχρι τοῦ ἐξευρεῖν τρα- 
φῆναι. ἢ βλάβην ἢ ἐπιβουλὴν φυγεῖν, φϑεί- 
ρουσαν τὴν ζωήν. Tac md τῆς μελίσσης ἔργα, 
χαὶ τὰ τῶν ἀραχνῶν νήματα, καὶ γεράνων 
καὶ ὕπνους (ὑπγὸν Vat.) φυλακαὶ καὶ ἀμὺυ- 
γα χατὰ τῶν “χκακῶς χαὶ σφαλερῶς φυλασσδν- 
τῶν καὶ μϑρμήκων —€— Vind.) δή Σίνες 
θησαυροὶ, καὶ τομαὶ zóxxo» χαὶ διαιρέσεις 
τὰς ἐκφύσεις, ἅμα γε συντετμημένων, xai χύων 
κορεσϑεὶς χαὶ τὰ τῶν βρωμάτων λείψανα χρύπ- 
τῶν : ἵν᾽ αὖϑις ἔχῃ (ἔχοι Vat) φαγεῖν, ἑτέρων 
αὐτῷ μὴ γεγονότων, καὶ μέχρι δὴ τούτων τὸ 
πολὺ τῆς τῶν ἀφρόνων φώων φρονήσεως, ἄλλο 
δ᾽ οὐδὲν πλέον, οὔτε νοῆσαι δεδύνηνται (δεδύ- 
γηται Vat), οὔτε νῷ πράξαι, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐπι- 
υμῆσᾳι οὐδενὸς τῶν ὑπὲρ τὴν αἴσϑησιν, οὐδέ 
γε περὶ ἐχεῖνα καὶ δι᾿ ἐκεῖνα οὐδεμίαν σπουδὴν 
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Θέσθαι (ποιῆσαι Vat), ἀνθρώπου δὲ νοῦς xài. 
τὸ πρῶτον φρόνιμον, μῦσαι 357 μὲν εχ αἰο- | 
S ott , ὑπεράνω δ᾽ αὐτῶν γενέσθαι (γενῶοϑαι, | 
Vind), χαὲ τὸν ὅλον ἔρωτα καὲ ὶ τὴν ἐπιϑυμίαν. 
ὅλην (ἐχεῖ addit Vat) κεγῶσαι, ὅποι δὲ (ὅπη. 
8j Vat) xol γνησίως ἔχει γοητῶν. ὄντων τῶν | 
ἐκεῖσε πάντων xol ἀν κηράτων. ταῦτα τοῦ κὺ- 
pios ἀνθρώπου, Ταῦτα γοερᾶς ψυχῆς τὰ σποῦ- 
δάσματα; πρὸς ἃ οὔτε βλέπει. οὔτε. φϑάνει | 
οὐδεμία φυσὶς ἄλογος οὖσα. - πῶς “γὰρ. αἰο- ; 
ϑήδει μόνη 'δουλεύουσα, xoi mss ὑπὲρ, ταύ | 
την ἀρϑῆναι δυγαμένη οὔτ᾽ ἰδεῖν. ὅποι (ὅπῃ. 


Vat) γοῦς ἐμβατεύει iit γοῦς γὰρ μόνος τοῖς 


59) Cf. Annot, in Plotiü;' p. 55; seqq. "Caeterum 
haec solertiae animalium exempla. hujus. aetatis. 
scriptores à Plutarcho , Aeliano, aliis hodieque 
obviis auetoribus $umsisse vel unus Manuel Phi- 
les unumquemque doceat, qui Nathanaélis nostri. 
.aequalis illud carmen de proprietate animalium ^ 
conscripsit. 

93) Id est, in quae mens penetrat s. nquirit.. Pro- 
prium. verbi usum nullus locus disertius declarat 
quam hic Aristidis Orat, in Minerv. 1. pag. ao 
Jebb. : “καὶ τῶν μόνο ων ἐν ὅσοι Ξεοφιλεῖς οὐκ 
"Αὐτὴ πατεῖ τὰς κεφαλὰς,᾿ ᾿λϑηνά δὲς ἀνέχει 


καὺ ἐμβατεύει, τηροῦσα τὸ ᾿σύμβολον τῆς 
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γοητοῖς σύνεστιν, αἴσϑησις δ᾽ οὐδεμία τούτων 
ἐφικνουμέγνη, χαὶ μοκρὰν αὐτῶν ἄπεστιν, οὐ- 
δὲ μέλει (μέλλει Vind. frequenti confusione) 
ταύτῃ φϑαρτῇ qe οὔσῃ οὐδενὸς τῶν ἀφϑάρτων. 


ψυχὴ δ᾽ ἀϑάγατος καὶ μὴ Aes doa 31 μηδὲν 


ἐξ ἀλόγου. ζωῆς χαὶ αἰσθήσεως (καὶ αἰσθήσεως 


bis legitur in Vat), τίνος ἂν ἄλλου, ἢ vé». 


γενέσεως. ' (Colorem ex Coivivio Platonico duxit 
» Aristides , vid.. cap.. 18... 6,06, -p.59/seq. Wolf.) 


. llle significatus,. jerutaudz in Xenophontig: Sym- 


3 
2 


posio obvius 1V.o7. De cujus, tamen loci lectione " 


amhigunt pou ΘΝ "Minus jam ambigitur de in- 


"tergtenitione 'séitentiae Paiiftade ' epist, "Coloss. 


(o0M.oa0. ἃ μὴ ἑώρακεν. ἐμβαπεύων, quam, certatim - 


ον €Xpresserunt ecclesiae chiistianae | patres. .... Vid, 
Jnterprett ad .. 1. εἴ Suicer, Thes. Eccles, T. I. 
Dp. 1997. δ Kdde' P oUlfad: Lex. gr. in ἐμβατεῦσαι 


p.756. Cyrilli Lex. ms; Brém; apud Biel; Thes. 


; Y, p. 516... et Jacomellum-ad. Ioann. Chrysost. de 
Sacerdot, p. 58 seq. Atque i ipse Nathanaél Apo« 


: noh ow Eyes possit ante oculos habuisse. 


94) Passive vulgato modo construxit verbum λῶν 


BGoSov Nathanaél: exquisitiorem usum; qui da- 


tivum aspicit , vindicavimus Plotino supra. Ame... 


not. p. 244. Eum nunc confirmabis testimonio 
 Phrynichi, qui ita in προπαρασκ. σοφ. p. 50 ed. 
Bekkeri: λωβᾶσθαι τόνδε «oi τῷδε, αἰτιοατικῇ 
,& Donuts o6 ims 


^ " 
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9 


ἀεὶ ὄντων ὃν ὀρέξει xou πόϑῳ γένοιτο, ἐν. οἷς 


καὶ τὰς ψυχὰς Πλωτῖνός xot πρῶτον ov006, 
ιὀρέξεσιν. ἄλλαις ἐφ᾽ ἕτερα τραπείσας:. ἐκείνων. 
46 Dum aun dire κα οἷς éyévovvo , ἔσπιν ἃς voU- | 
cO» σφαλῆγαι;, κοσμῆσαι μὲν ταῦτα ὑταύτας 
.Vat) βουληϑείσας καὶ πρὸς τοῦθ᾽ ἱκέσξεαι xd- | 


c0, ὁμοῦ 0 ἀποτυχεῖν. τούτου, καὶ ἀκόσμοῦδ, 


ταύτας .γεγεγῆσϑοι 7?* ἀλλ᾽ οὐχ ἡμεῖς οὕτως; 








ἀλλ᾽ ὅσον ἐσμὲν ἐπεγνωκότες (καὶ addit. Vat), | 


ψυχῆς: νοερᾶς αὐτῆς £véxey , ἠδη λέλεκται... 


" 
3| 
| 
τε. ΔΛεχτέον δ᾽ ἡμῖν àv εἴη καὶ περὲ ἐπιστή- Ἢ 


«ἧς ὅπως ποτὲ γίγνεται, μηδὲν περὲ αὐτῆς εἰς, 


δύσει, xal. εἰ χωρὶς μὲν ἔστι (μέν ἐστι Vat.) 


γοῦν εἶναι, yopig δ᾽ ἔστιν ἐπιστήμην. εἰγαι" 


αὲ αὐγὰ Mun T Qc 3 BO ὦ 1 ej δ) 
γὰρ εἰ πᾶσα. δήπουσεν ἀγάγκης, ὅπη δὴ 
(ὅποι δὴ Vind. οἵ 515. ἈΡΙ(16) φωὴς ἐνταῦϑα 
Y ro^ NE ah etti: às yo ' 31 LL A 
καὶ γοῦν tivai'* πη δὲ yog, ἐνταῦδϑα,. κοι 
ἀκ Ὁ E | 5 M e d. x ! ^ 
ἐπιστήμην εἶνοι, ζώοις δὲ πᾶσιν ἔνεστι vos, 
xdbus "T » sit M 3 / : , | 
ἐπιστήμη. ἂν, καὶ £y τούτοις εἴη. "καὶ γεῶμε- 
55) Praeter librum Plotinianum de genio, quod sus 
pra monuimus, h. l. Je pulero: ipso: librum: ma- 
- 4 ifesto, réspicit.Nathanagl. et quidem | caput. octa- 
vum supra-pag. 96 F. G. nhvves 


ANTIOET. ΠΡ. ΠΛΩΤΙΝ. 433 


- δὴ ^ 1 » : ^ ET ᾿ E , 
ἐρεῖν d» εἴη ταῦτα καὶ ορ'ϑμεῖν καὶ δίκαιον 
χαὶ ἀδιχον χαὶ καλὸν χαὶ φαῦλον εἰδέναι κχύ- 
. t , VUE ν- E. Y v Mua! 
»ac καὶ γεράγους καὶ μύρμηκὰς, καὶ τὰ λοιπὰ 
τῶν Φώων. xoi τί μὲν γραμμή, ti δὲ σημεῖον 

—* μὲν γραμμὴ, 1 nu 
εἰδέναι" xal γε τοὺς περὶ τριγώνων καὶ TéTQG- 
γώγων φιλοσοφεῖν λόγους, ἄλλων δή τινων αὐὖ- 

^ Y E * MEINT 0 233037 2€ 2, ΣΝ νι eg 
τῶν ἐν ἐπιστήμαις ÓOyTOY, καὶ GÀÀAOY τῶν κατ 

x Η E t νῦν , ; ᾿ 
αἴσϑησιν ὀντῶν. καὶ πολλὰ δή τινα πολυπρογ- 
Lovely ἀὐτοῖς γένοιτο περὶ τετραγωνισμοὺς 36 
XU4ÀQY καὶ περὶ ἀστέρας δ᾽ ἂν σφίσιν (αὐτοῖς 
addit Vat.) γένοιτο κεχηνέναί, τροφῆς ὠλιγω- 
ρηχόσι, καὶ τοῦ βλέπειν κάτω 35, zat συνόδους 
αὐτῶν χαὶ ἀποστάσεις, xai τὰ ἐγτεῦϑεν σὺμ- 
βαίνοντα μὴ ἀγνοεῖν ἐθέλειν, μήδ᾽ αὖ εἴ τὶ 
ἕτερον (μηδ᾽ ἂν εἴ τις ἕτερον Vat) περὶ φύ- 

Lum $^ cEÀVIN A) MON "riy ad 

σεῶς καὶ τῶν μετ᾽ atti» (καὶ ὑπὲρ αὐτὴν ad- 
*1 ν ^ , E - ; ΔἋ : ὃ 
dit Vat. bene) ἐξεύρηται và (vot Vat) xat 
96) Neque enim δὰ aetate illa de cualraturà cir- 
culi quaestio exstincta fuit, quae antiquitus tot 
praeclara ingenia exercuerat. — Quorum virorum 
maguum $Sanequam numerum recenset Gerardus 

Vossius de scientiis mathematieis cap. XVI. 6. 56, 

p.m. 72. 

. 67) Platonicum, ut supra indicavi ad Plotin. Caete- 
rum huic disputationi de ἐπιστήμῃ cet. adhibe Ari- 


stotelem in Eth. Nicom. cap. 6. p. 108 seqq. Sylb. 
28 
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λόγῳ. καὶ δὴ τόνδε τὸν λόγον (xai γοῦν τὸ»- 
δὲ δὴ τ. λ. Vat.) Πλάτων. ὁ μέγας καὶ IlAo- 
τῖγος οὐδὲν ἂν εἶεν κυνῶν καὶ γεράνων xoi μυρ- 
μήκων διενηγοχότες, πῶς δὲ καὶ φαίημεν ἐν 
αὐτοῖς τὰς ἐπιστήμας ἀναμνήσεις εἶγαι μνήμη 
μόνῃ κεχρημένοις . ἀνάμγησιν δ᾽ ἐπ᾿ οὐδεμίαν 
ἀφικέσϑοι δυναμέγοις" τίνι δ᾽ αὐτῶν καὶ ἄν: 
ϑρῶπος ἂν ἀποσταίη (Sic Vat. ἀποστάλη Vind.) 
καὶ μὴ οὐχὲ ταὐτὸν (ταὐτὸ Vat) εἴη οὗτός v€ 
κἀκεῖνα, πάντων τῶν αὐτὸν ὁριζόντων τε (τε ab- 
est a VaL) xat γνωριζόντων, κἀκείνοις δὴ προς- 
ὄντων; γοῦ μὲν γὰρ δεχτικὸν καὶ ἐπιστήμης 
αὐτὸν δὴ μόγον τὸν ἄνθρωπον ὁριζόμενοι (αὐ- 
τὸν δὴ xot μόνον ὁριζόμενον τὸν ἄνθρωπον 
Vat) φαμὲν εἶναι, λογικὸν ὄντα, καὶ τούτῳ 
διαιροῦμεν τῶν ἄλλων, εἰ δὲ μὴ τούτων Gv- 
ϑρῶπος μόνος ἀλλὰ καὶ τὰ ἄλογα (el δὲ μὴ 
ταῦτα àY9. μ. ἀλλά τί γε καὶ ἄλογα Vat) οὐ- 
δὲν ἧττον γοὸς μετέχει, xai λόγου ἂν μετ- 
ἔχοιεν εἰχότως. εἰ xai μὴ ἐχτός γε προχωροῦν 
τος, ἀλλ᾽ αὐτοῖς ἐνόντος, xài εἴη ἂν οὕτως 
οὐδαμῶς ἵκιστα διαφέρον λογικὸν ἀλόγου, καί 
γε νοῦν τὸν μὲν, εἰ φαμὲν μετ’ ἐπιοτήμης 


^ 


5 / ^ ^ mM r1 M s. s 
εἰναῦ, καὶ ταύτην ἐξ αὐτοῦ εἰναι, «ot ὁ ὃν 
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ἡμῖν γοῦς ἔστιν οὗτος, τὸν δ᾽ ἐν τοῖς λοιποῖς 
ζώοις μήτ᾽ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ γοεῖν μηδ᾽ ἐπιστήμης δεκχ- 
τιχὸν μηδεμιᾶς λέγοιμεν εἶναι, διαιροῖμεν ἂν 
οὕτως, καὶ γοῦν νοῦς Vind) τὸν μὲν εἰδότα 
A M 3 lir! c , ΐ » X s. 
καὶ δημιουργὸν ἐπιστήμης λέγοιμεν ἂν. τὸν 
δὲ μηδ᾽ ὑπ᾿ αὐτοῦ δεδυνημένον (δεδυνημένου 
Vat) τοῦ y ἐπισταμένου πεπαιδεῦσϑαι, μήτε 
δεδιδάχϑαι, καὶ εἴη ἂν ὁ τοιοῦτος νοῦς εἰπεῖν 
35 M R30» x9 Vy» Y , b / 38 
1006, καὶ πάντ᾽ ἄν ἄνω xal κάτω γένοιτο “", 
καὶ ἀτόπως ἕξει, εἴγε λόγον μὲν ἄλογον Seíg- 
uev , νοῦν δ᾽ ἄνουν. ἀλλ᾽ ivéov ἐπὶ τὸ πρῶτον; 
ij - y. * ' 
ὃ δὴ καὶ φητητέον ἡμῖν ἔφαμεν (ἔφημεν Vat) 
“εἶναι, ὅπως πότ᾽ ἐπιστήμη δηλονότι τοῖς μη- 
δὲν μηδαμῶς περὶ αὐτῆς εἰδόσιν ἔστιν ἔγγινο- 
μένη. τάχα γὰρ, εἰ μὴ ἐξ ἀναμνήσεως, οὐδα- 
μόϑεν ἂν ἄλλοθεν δόξειεν εἴναι" εἰ γοῦν ἐπι- 
στήμη μηδὲν ἕτερον, ἀνάμνησις δὲ τῶν πρότε- 
ρον uiv ἐγγωσμένων ψυχῆ. xat πρὶν ἢ ταύ- 
58) i. e. confunderentur , perturbarentur, ut pas- 
sim usurpant optimi quique. Sed formula varie 
tractata et pluribus verbis addi 5011, vid. Xe- 
noph. Cyrop. f. 3. 4. Luciani Timo". p. 94. Vi- 
tar. auct. p. 96 Bip. Platon. Gorg. $. 64. (p. 402. 
p.55 Heind.) ibiq. Findeis. et Heind, P'haedon. 
p. 96. p. 172 seq. Heind. hujusque not. 
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τὴν (omis. Vat) ἐνεῖναι τοῖς σώμασιν, ἐπεὶ 
δ᾽ ἐγεῖται καὶ τούτοις συμπέφυρται 39. ρῆς | 
μνήμης ὥςπερ éxvouslouc, xol ἡ τῆς ἐπιστή- 
μης συνεχτέτριπται γνῶσις, εἶτ᾽ αὖϑις ἐπ᾿ αὐ- | 
τὴν ψυχὴ πάλιν ἥκει τήν τε, ui uy καὶ τὴν 
τῆς ἐπιστήμης ἀγάμγησιν ( ἐπ᾿ αὐτὴν Th» Vv. | 
χὴν ἥκει Vat. ἐπ᾽ αὐτὴν ψυχὴ εἴχει Vind), | 
τοῦτ᾽ ἂν εἴη τὸ xal ytvyvoto» καὶ πάνυ τι (τοι | 
Vind. et sic proxime 1d.) ϑρυλλούμενον xol 
ἰσχυρὸν. εἰς ἀπόδειξιν τοῦ προὐφεστάναι. τὰς 

ψυχὰς τῶν σωμάτων. ἀλλ᾽ οὐ πάγυ τι τούτῳ 

ye προξφεχτέον, (καὶ προσ. Vat.) ὡς μηδεμιᾶς | 
δηλονότι μηδαμῶς àvviS9Séotcog οὔσης. τάχα 
γὰρ ἄντι καὶ ἀλλοῖον ἡμῖν (ἄλλας ἡμ. Vat) 
ὑποθεμένοις, at TOy ἐναντίον, ὀρθῶς ἐκβαίη 
(ex BA Vind). ἀθανάτου γὰρ τῆς ψυχῆς οὔ: 
σῆς καὶ ἀεὶ χιγουμέγης 40 ἀθανάτους δή τινας 
καὶ τὰς χιγήσεις καὶ ἐνεργείας αὐτῆς εἴπερ 


"UN Suet, Vas ὀρθῶς ἂν voolucv. “τί 


5o Vid. Annot. in Plotin. p. 948. : 

43). Platanicadts ex Phaedro. Vid. pág. 245 C. s 
51 Heind. ibiq. Interprett. |. Conf. Davis. ad Ci- 
.cer. Tuscul. Disp. 1. 953. et Wyttenbach, de plac. | 
immortal, anim, ad Phaedon, p. XIX. 
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γοῦν ἐπιστήμην ἡμᾶς καὶ βούλει τιϑέναι ἐνέρ- 
^ A ὔ » , ^ BJ * 
γειαν ψυχῆς καὶ ταύτῃ ἐξ ἀρχῆς ἐνοῦσαν. ἢ 
B , * d M . “ 7 
-ἀλλό τι καὶ ὕστερον μὲν αὐτῇ προςγεγενημένον, 
πρότερον δὲ τοῦ ταύτην ἐγγενέσθαι TQ. σώ- 
ματι" x04 τί γε TOUS. ἕτερον παρὰ τὴν νόησεν 
ὑποληπτέον, χαὶ πόϑεν ἐπειςιὸν ἀλλόϑεν j ττε- 
λείας τῆς ψυχῆς οὐσὴς., τελείων καὶ τῶν. ἔνερ- 
- * ^ 1 ͵ ἘΠ Ὸ , ir ^ » 
 qyetàvy αὐτῆς καὶ κινήσεως" ἀλλ᾽ οὐδὲν ἂν ἔχοις 
εἰπεῖν. οὐδ᾽ ἂν ἀποδείξαις. εἰ γὰρ (γοῦν Vat.) 
1 Ὶ Ὑ “ὦ » E , 
γόησις μὲν ἐνέργεια ψυχῆς , πᾶσαι δ᾽ ἐνέργειαι 
^ 2 J 5 , , [4 1 
ψυχῆς ti κινουμένης ἀθάνατοι. ἐπιστήμη δὲ 
γόησις οὖσα, εἰκότως dv καὶ ἐνέργεια: ψυχῆς 
εἴη οὐ δεῖ δὲ (δὲ non agnoscit Vat.) πάντως 
ἡμᾶς οὐδὲ ταύτην νομίζειν ὑπὸ λήϑης ἐῴϑαάρ- 
ϑαι, οὐδ᾽ αὖ φϑαρεῖσαν καὶ ἐχλιποῦσαν αὖ- 
δὲς ὥςπερ ἀναβιώσχειν. ἐπεὶ μηδὲ (μὴ δὲ Vind.) 
ψυχὴ τοῦτ᾽ ἐν ἀλλοις φϑορὰν ἔπαϑεν οὐδ᾽ οὐ 
μήποτε πάϑη (πάξοι Vind). ἐκ μὲν οὖν ὧν οὐ- 
τὸς ὑποτίϑης, καὶ τοῦτ᾽ ἐστὶν ἐξ ἀνάγκης συμ- 
βαῖναν, ἐκ δ᾽ ὧν ἡμεῖς φαμὲν, ἐκεῖνο μᾶλλον 
| 4» εἴη εὖ μάλα καὶ καλῶς οεποδεδειγμένον, 
μήτε δηλονότι μηδεμίαν νόησιν ψυχῆς οὖσαν 
| ἐνέργειαν αὐτῆς ἀπεῤῥνηκένοαι μήτ᾽ ἐπιστήμην 
᾿ συγαποβῤῥυῆναι (sic Vat. et Vind. marg. in 


᾿ 
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textu evyeroppunxérot) ταύτῃ καὶ διεφϑάρϑαι. 
ἀλλ᾽ οὐδὲ ποτὲ μὲν ἐνεῖναι τῇ ψυχῆ» ποτὲ δὲ 
μὴ εἶναι, τοῦ λοιποῦ γὰρ ζώου τοῦτο δεκτι- 
κὸν μὲν ἐπιστήμης αὐτὸ γεγεγῆσϑαι, τῆς ψυ- 
χῆς ἐνιείσης καὶ μεταδούσης, αὔϑις δ᾽ ἀποβα-. 
λέσϑαι (ἀποβαλέοϑ᾽ Vat.) ἀναβαλέσθαι τε αὖ- | 
Suc καὶ χωρὶς αὐτῆς αὖϑις μεῖναι, καὶ τοῦτο | 
πολλάκις" ὃ δὴ πάϑος xal ἐπὶ τοῦ. (articulum. | 
non agnoscit Vàt) ὕδατος. ὁρῶμεν, ψυχροῦ. 
μὲν ὄντος», £x δὲ πυρὸς ϑερμαινομέγου eis | 
ὅπερ i». πάλιν ψυχροῦ yeyovóvog, ψυχὴ δὲ | 
κατ᾽ ἐπιστήμην καὶ νοῦν οὐδὲν ἂν τοιοῦτον | 


, cj 


ET M | 
πάξοι, ὅτι μηδὲ κατὰ τὸ ζῇν πάσχει. Guo 


κ 


γὰρ ταῦτα, ἐνέργειαί τινες οὐσιώδεις ψυχῆς | 
xe ὁμοίως ἔχουσαι : ζῆν Oxxov χαὶ vosty , ὡς | 
xai τοῦ πυρὸς τὸ φλέγειν ὁμοῦ καὶ τὸ {τὸ 
non est in. Vat) φωτίζειν, καὶ οὐδὲν τούτων 
ἀπόλλυσι, πῦρ δήπου μένον. οὔτ᾽ οὖν ζωῆς 
ταύτης κατ᾽ οὐδὲν οὐδεμία φθορὰ, οὔτε od! 
(voóg Vat. φϑορὰν δέ moS ἡμᾶς ἐπιστήμης. 
καὶ μνήμης τῆς κατ᾽ αὐτὴν καὶ γοήσεως ÓxOTL-| 


Seué£vovg 1 ἐννοοῦντας. οὐκ ἔστι τοῦτον τὸν 





τρόπον μήτι ye xol τὸν νοῦν φϑείρεσθαι, 


T(StOSGUL καὶ γοεῖν. ἔστιν QU» ἀεὶ καὶ ἐπι 
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στήμη πᾶσα κχαὶ ἡ κατ᾽ αὐτὴν μγήμη καὶ 


γόησις ν ψυχῆ. 


s. Τούτου δ᾽ ὄντος καὶ ἀποδεδειγμένου, 
y PS L " ἢ a, 

οὔτε τὸ ἀγαμιμνήσχκεσσοι τὴν ψυχὴν ἐστιν 
οὐδαμῶς, οὔτε τὸ προὐφεστάναι ταύτην τοῦ 
δώου τοῦ μετεσχηκχότος αὐτῆς" πόϑεν δ᾽ ἑτέ- 
poSev ἡμῖν (ὑστέρως addit Vat.) | ἀπαντῶσιν 
αἱ (at abest ἃ Vat) ἐπιστήμαι. μηδὲν πρότε- 
ρον περὲ αὐτῶν εἰδόσιν; ἐμοὶ δοκεῖν, ὅτι ὡς- 
περ σὺ προδημιουργῶν τὰς ψυχὰς τῶν σωμά- 
τῶν λέγεις μὴ ἀμαϑεῖς μηδ᾽ αὐτῶν τῶν ἐπι- 
e 5 5 4 , ^ , ; 
 €evuuoy εἶναι; «AX ἐν Gon τελείᾳ (τελείως 
Vind.) τελείῳ δὲ καὶ νῷ (vot Vat) τελούσας, 
τελείας εἶναι, κοὶ (κατὰ Vind.) νόησιν πᾶσαν 
Ἂν , el ài PP M LM à à / S 
καὶ ἐπιστήμην, οὕτω δὴ χαμοὲ ἀποδεδειγμένου 
συγγεγενήσϑαι ταύτας καὶ συνυπάρχειν τοῖς 
, , E 1 3! 7 ν᾽ 
μετέχουσι ζώοις, οὐδὲν ἔλαττον τελείας οὐ- 
σας ζωὴν x«i νοῦν, τελείας εἶναι χαὶ τὴν 
ἐπιστήμην (καὶ τελείας εἶναι τὴν ἐπιστ. Vat.) 
χαὶ τὴν γνώσιν αὐτῆς (αὐτὰς Vind.) κἢ τίνος 
ἕνεκεν οὐχ οὕτως; (ÀX οὐδενὸς οἶμαι, οὐδ᾽ ὧν σὺ 
φαίης οὐδ᾽ ἂν δείξαις. λείπεται τοίνυν ὧςπερ αὐτὸ 


| πὸ ζῶον τὸ τῆς νοερᾶς ταύτης ψυχῆς μετέχον, αἷο- 
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ϑήσεως ὃν ἔῶον, οὐδὲν μὲν τέλειον κατὰ ταύτην 
τὴν αἴσϑησιν ἐνεργεῖ, μήπω τῶν αἰσθητικῶν 
* ,ὕ , EN , δ᾽ ' 
Opyàvoy τετελεσμέγων , προάχϑέντων ὁ... εἰς 
^ »; ἃ i : ^ 
τοῦτο τέλους. τότ᾽ ἐστὶ καὶ παντὸς τοῦ. XOT 
B rms jp s λ ^ el δ) M “ 
αἴσθησιν ἀντιληπτικὸν, οὕτω δὴ καὶ v0U», 
ἐξ αὐτῆς ἀρχῆς ἀναμεμιγμένον. καὶ συνανακε- 
, 5 7 X , 4 J 
κραμέγον αἰσθήσει καὶ σώματι, καὶ πέλειον 
ὄντα χατ᾽ ἄλλα καὶ αὐτὴν τὴν ἐπιστήμην» τε- 
λείων δεῖσθαι καὶ τῶν ὀργάνων. δι ὧν ἂν. καὶ 
SN , 4 1 5 5 m 5 , , 
μετὰ σώματος δείξοι τὴν ἐν αὐταῖς ἐπιστήμαις 
δύναμιν αὐτοῦ (αὐτοῦ nonestin Vat.) «ol ἐνέρ- 
ἶ (A 520708. 5 » -“ ἶ 
γειαν. ὄργανο, δ᾽ ἐπὶ ταύταις εἶεν ἂν ψυχῆς (7006 
γαι.), ποῤῥώτερα μὲν, αἴσϑησις καὶ ἡ ἐξ αὐτῆς 
φαντασία᾽ αὐτῆς (αὐταῦ Ν αἴ.) δ᾽ εὐθὺς ἐξημμένα 
κἀκείναις (κἀκείνοις Vat) μιχτὰ, διάνοια καὶ 
δόξα. μετὰ τῶν τοιούτων νοῦς ἐπιστήμας 6» 
τοῖς σώμασιν ἐνεργεῖ καὶ ἐνεργεῖ μὲν εὖ, κα- 
λῶς δὴ καὶ τῶν ὀργάνων τούτων ἐχόντων {(τῶν- 
δὲ τῶν ὀργάνων ἐχόντων Vat.)' οὐδὲν δ᾽ ἀρι- 
στον, τοῦ ἀρίστου y6 xai τούτων ἀπολειπο- 
μέγων. ταύτη TOL καὶ ἔστιν ἕν οἷς μὲν οὐδενὰς 
τῶν βοηθούντων ἐκτὸς δεῖται, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἀπα- 
χρών ἔστιν ἑαυτῷ, τοῦ ἐπιπροςϑοῦντος παντὸς 


ὥςπερ ἀνακύψας ἐν οἷς δὲ καὶ τοῦ βοηθοῦντος 
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ἔξωϑεν δεῖται... οὐχ ὡς. ἐπιλελησμένος. τῶν 


' L] ^ T , * , el A 
προεγγωσμέγων. οὐτῷ δεῖται... ἀλλ᾿ ὥςτε τὸ 


προπλασϑὲν πᾶν xmi χρύπτον αὐτὸν σαρκὸς 


πάχει (πάχη Vind.). καὶ ὕλης μιγέντα δυνη- 
Ξῆναι ῥᾷστα ῥῆξοι καὶ .ἀποϑέσϑαυ, καὶ καϑάα- 
πὲρ πῦρ σώμασι δή τισιν ἐμφωλεῦον παχυ- 
r ^ MES. ' ^ (9 “ N ἣν τ κς 
τέροις τῇ ἐκτὸς πληγῇ ἐχραγῆγαι, καὶ τὸ EY 
αὐτῷ γνωστικὸν φῶς ὅσον καὶ οἷον, ἐπιστήμην 
πᾶσαν πληροῦν δεῖξαι. διὰ τοῦτο καὶ ὧν ἔφη- 
μὲν αἰσθήσεώς τε καὶ τῆς ἐξ αὐτῆς φαντασίας 
ἅμα δὲ xai διανοίας καὶ δόξης, πρὸς τὴν τῶν 
» . , τ ^ ἣἷἕἑς 3 X 
ὄντων ἐπιστήμην καὶ γνῶσιν, ἐν χρείᾳ δήπου 
καϑεστὼς φαίνεται, πλησσόντων ὥςπερ αὐτὸν 
, —9- κοῦ *& s DC , ! 
ἐγκεχρυμμένον τῇ ὕλῃ καὶ ἀποῤῥηγνύντων., καὶ 
γε vix ἐξ αὐτοῦ φαῦσιν T ἐπὶ τὴν (τὸν Viud.) 
τῆς ἐπιστήμης ϑέαν καὶ χατανόησιν ἑκκαλου: 
μέγων. ἐγτεῦϑεν., κατά γε τὸν ἐμὸν λόγον, éxt- 
στήμης ἡμῖν ἐγγίνεται γνῶσις. ἔντεῦϑεν νοῦς 
41) Proxime dixerat γνωστικὸν φῶς. Eam cognos- 
cendi et quasi. lucendi actionem ^ nunc declarat 
voce Alexandrinis^interprett. proprià. Vid, Biel. 
Thes, III. p. 536. ibiq. Cyrilli Lex, ms. Brem. 
φαῦσιν, φῶς, φέγγος), quae eadem habet 
Suid. in voce. Zonaras autein Li gr. p. 1790. $ α €- 
gió, αὐγή, φέγγος: λαμπρότης. 
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xoi νοῶν ἔστι μετὰ σώματος ταύτην; καὶ με- 
ταδιδοὺς λόγῳ. μήτ᾽ ἀναμνήσεως αὐτῆς οὔσης, 
μήτ᾽ ἐπιλελησμένῳ (ἐπιλελησμένων Ναῖ.) νῷ, 
κατά γε τὸν ὑμῶν λόγον, ἐγγινομένης. καὶ τοί- 
γυν οὕτω γε καὶ διελήλεγκτοι xoi λέλυται. τό, 
τε τὰς ἐπιστήμας ἀναμνήσεις εἶναι, καὶ πὸ 
τὰς ψυχὰς πρὸ τῶν σωμάτων, μήτι γε μηδα- 


μῶς oUcac , νομίζειν εἶναι. 


G. Οὐ μὴν ἀλλὰ ταῦτα μὲν περὶ γενέσεως 
καὶ ἀφθαρσίας ψυχῆς εἴρηται xot δέδεικται, 
συνοποδειχϑέντος ἅμα καὶ τοῦ μήτε πρὸ τῶν 

, 5 ^| c L/ Ap. , ^ 
σωμάτων τὰς ψυχὰς ὑφεσταναι, Wüi* αὑτῶν 
ἐξ ἑτέρων μεταβαίνειν εἰς ( ἐφ᾽ Vind.) ἕτερα. 
ἐπεὶ δὲ ψυχὴ λυθεῖσα τοῦ σώματος uévev xa 

E Δ , e ὦ “Δ »! i 
οὐ διέφθαρται, προςεξετοστέον ἡμῖν ὧν" εἴη, 
i] , 7 ϑ “ 1 ,ὔ ’ | 
xal τί δήποτε, xo9' ἑαυτὴν γενομένη, δράσεε . 
χαὶ πείσεται, καὶ πῶς αὐτὸ δὴ τοῦτο τὸ εἶναι 
. o: à A 

ψυχὴ περισώσει. καὶ τὸ ὅλον ἀκήρατος 42 vob 
μὴ τὴν οὐσίαν μόνον, ἀλλὰ καὶ αὐτὴν δήπου- 
Qty τὴν ἐνέργειαν, ἐπεὶ καὶ τοῦτο τέλος τῆς 
49) ἀκήρατος, quod tantopere frequentat Natha- | 


naél, nec Platoni displicuit, Locos suppeditat 
Ruhnkenius ad Tim. p. 17. 
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κατ᾽ αὐτὴν φύσεως καὶ δημιουργίας y&YOULOT&L, 
^ —— s » 
ζῶον δηλονότι λογικὸν διοικεῖν xov αἰσθησιν 
καὶ προαίρεσιν καὶ δῶν zai κινούμενον. δὲτ- 
- 1 x7 - 9 , X ^ , 
τῆς γὰρ πάσης τῆς ἀφϑάρτου xat νοητῆς QU- 
M A -“ ' ἢ, v hs M e 
σεως οὔσης καὶ τῆς μὲν ἀεὶ κα ἑαυτὴν ὑῴ- 
εστώσης (4. é. ὑῴ. ἀεὶ Vat), καὶ μήτι γε μηδα- 
^ , . € / Ἁ "T 
μῶς συνιούσης εἰς ἕνωσιν καὶ μίξιν χαὶ χρᾶσιν 
σωμάτων, ἣν δὴ καὶ δαιμονίαν 43 ὑμεῖς φατὲ 
καὶ ἡμεῖς συγχωροῦμεν ἀποστᾶσαν τῆς πρώτης 
^ * A L 
μοίρας τῆς περὶ τὸν δημιουργὸν ἀεὶ μενούσης 
zat στρεφομένης" κατά γε τὸν ἐμὸν (ἡμέτερον 
Vat.) λόγον, χἂν ὑμῖν μὴ δέδοχται, καί γε 
^ » * ^ 
τοῦτ᾽ ἐστιν οὐδὲν πρὸς τὴν νῦν ταράττον 
δ) Ἁ s ὃ , ) ^ b ^ 
σπουδὴν καὶ ἀπόδειξιν. ἐκείνης γοῦν πᾶν σῶμα 
(σῶμα πᾶν Vat) φευγούσης καὶ πᾶσαν αἴο- 
Sq0iv , τῆς δ᾽ ἑτέρας καὶ κατὰ ταύτας δὴ τὰς 
ψυχὰς ὁμοῦ τοῖς σώμασι γεγενημένης, καὶ 
συμμεμίχϑαι τούτοις xol συνανακεχρᾶσϑαι 
Jh M ^ εἴ 
πεφυχυῖος (xat πεῴ. Vat), xol μηδαμῶς ἥκιστ᾽ 
ἀπαναινομέγης τὰ σώματα (τὰ σώιι. abest ἃ 
» ^ » 5 
Vat), οὔτ᾽ ἐχείνην σεσωματῶσϑθαί ποτ᾽ ἔστιν 


» ^ » , ^ ^ 
είπειν, οὔτε ταύτην τοῦ σώματος ἀπαλλαγεῖ- 


45) Cf. Annot. in Plotin, p. 516. ibiq. laudd. 
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σὰ» xal τοῦτ᾽ ἀεὶ ges καὶ ἀποστρεῴο- 
μένην, οὐχ ἔστιν χαϑ᾽ ὃν δὴ καὶ 1 (καὶ deest i in 
Vat) γέγονε λόγον, καὶ πρὸς ὃ δὴ πέφυκεν, 
οὐ μὲν οὖν σεσωχέγαι. ἀλλὰ δεῖ γε ταύτῃ σώ- 
ματος, ἐν ᾧ δὴ καὶ γενομένη πᾶν τὸ κατ᾿ αὖ- 


1 ) ὃ Ὁ x Q^ JJ | 1 ) , 
viv πράξειε. δεῖ καὶ μεδ᾽ ὅτου τὰ χείρω πείσε- 


ται ἢ τὰ βελτίω, ὡς ἔφϑη δηλονότι ἀρετὴν ἢ 


κακίαν μετὰ τούτου κατειργασμένη (κατεῤγασα- 


μένη Vat), καὶ ἢ τῶν ἡδυνόντων ἐν ἀπολαύσεε 


καὶ χαὸ ὑμᾶς (ἡμᾶς Vat.) γένοιτο, ἢ τῶν 


OXUSQOXGY πειραϑείη, καὶ ποιούντων κακῶς, 


ἐπεὶ καὶ ταῖς μὲν Gy 03 lc τῶν ψυχῶν ἀμείνω, 


ταῖς δὲ καχαῖς ἀποχεῖσϑαι τὰ κακίω, xag 


ἡμᾶς γε καὶ ὑμῖν ( ἡμῖν Vat.) δέδοχται, καὶ 


τάς γε λύπας καὶ ἡδονὰς, xoi εἴτι τοιοῦτον οὐ 


ψυχῆς δὴ μόνης οὐδ᾽ αὖ σώματος, ἀλλ᾽ ἀμφοῖν 


εἶναι λέγομεν. 44. ἀλλὰ μήπω Tof, ἀλλ᾽ 


44) Plotinus in libro: quid animal, quid homo p.t 


A. Dasil. ᾿Ἡδοναὶ καὶ λύπαι φόβοι τε καὶ ϑάῤῥη 

τ κα -- τίνος οὖν εἶεν" ἢ γὰρ ψυχῆς 9 Ἢ χρωμένης 
f ψυχῆς σώματι... ἢ τρίτου τινὸς ἐξ ἀμφοῖν 9. 
T. À. quae excerpsit Suidas T. IT. pag. 46 Kust. 
Plotiniani loci fons est in Platonis Timaeo pag. 
|. 42 A. p. 327 Bip. cf. p. 425. Adde Sympos. p. 
: 207 E. P. 240 Bip. Ad Timaeum adhibe Proclum 

















ANTIOET. ΠΡ. ΠΛΩΤΙΝ. ἀλδ 


ὅπερ ἐδέδειχτο vovà φύσιν εἶναι ψυχῇ , ov»- 
ἐζεύχϑαι σώματι, xol μὴ παντάπασιν ἐϑέλειν 
αὐτοῦ κεχωρίσθαι. καὶ διὰ τοῦτ᾽ οἶμαι καὶ ὑμεῖς 
ἀεὶ ταύτην ἐπ᾿ αὐτὰ δὴ τὰ (τὰ non est in 
Vat.) σώματα στρέφετε, καὶ οὐκ ἀφίετε ταύ- 
τὴν αὐτῶν, ὡς ἐχτὸς δὴ τούτων ἀλλοϑί που 
μὴ δυναμένην μηδὲ πεφυκυῖαν μηδαμῶς ἵδρυσ- 
Sot. τοῦτ᾽ ἤδη καὶ ἐμοὶ πειρατέον ἂν εἴη, ἐς 

ὅσον οἷόντε σαφῶς δεῖξαι. xal ὅτι γε ψυχὴ | 
λυθεῖσα τοῦ συγγεγονότος αὐτῇ OOuoTOG, ἐπ᾽ 
αὐτὸ δὴ τοῦτο, ὃ καὶ ἀπέϑετο, καὶ οὐκ ἐπ᾽ 
ἄλλο ἐπάνεισι, καί γε - πειρατέον κατ᾽ αὐτὰς 
δὴ ταύτας τὰς τοῦ Πλάτωγος ὑποθέσεις, καὶ 
ὡς ἐκεῖνος ἐξ ἄδου ψυχὰς αὔὖϑις ἐξάγων (ἀνάγων 
Vat.) ἐνίησι (ἐνίασε Vind). σώμασιν, οὐδαμό- 
Sey ἀλλοϑεν . ἢ ἐχ τῶν τεθνεώτων λέγων τοὺς 
ζῶντας ἀναβιώσκεσϑαι , καὶ τοιαύταις ἐπὶ 
τούτῳ ταῖς ἀποδείξεσιν ἐφεξῆς ἔστι χεχρημέ- 


γος. ἐκ τῶν ἐγαντίων. φησὶν; ἀνάγκη γίνεσϑαι 


in Commentar, p. 526 seqq. et confer eos, qui 
ex eodem fonte sua prata irrigarunt 9 Porphyr. 
de Abstin. I. 53. p. 54. Damascium περὶ ἀρχ. 
p. 219. Michael Psellum περὶ παντοῦ, παιδ, 
sect. 44. P 0$, | 
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rürayria , καὶ τοῦτ᾽ ἐπὶ παντὸς ἀξιοῖ καὶ 

ἐπὶ πάσης γενέσεως. καὶ οὐδαμῆ βούλεται 
ἐς 5 , » 

τῶν τοιούτων οὐδὲν τυγχάνειν ἀλλὼς γεγενη- 
) : A , 1 cn * ^ 7 

μένον᾽ καὶ τοίνυν τὸ μεῖζον ἐξ ἐλάττονος φησὶ 

πρότερον ὄντος γίγεσϑαι (γίγνεσθαι Vat) μεῖ- 

Qov, καὶ αὖ τούλαττον ἐκ τοῦ μείζονος, καὶ 

τὸ δικαιότερον ἐξ ἀδικωτέρου, καὶ τὸ τοχὺ ἐκ 


- ) Δ ας 5 / 1 NC » Ἁ 
τοῦ βραδέος, καὶ ἐξ ἀμείγογος τὸ χεῖρον" καὶ 


περίεισιν ἢ Séctg ἐπὶ τῶν τοιούτων ἁπανταχῆ 


, / Au E , * mc » | 
ὡςαύτως ἔχουσα καὶ τὰ ἐναντίω ἐκ “ὧν ἔναγ- 


, / p T "E 3--- -e s ce nl ὕ 
τίων πεφυκέγαι δειχνῦσα" καὶ δυοῖν ὄντοιν 


πάντων τῶν ἑἐγαντίων μεταξὺ τούτων δύο τί- 
Q, Y Yan D UMS | 
ϑησι xal τὰς γεγέσεις.. ἀπὸ μὲν τοῦ ἑτέρου 


7 * ^ [ ^ | 
ἐπὶ τὸ ἕτερον. ἀπὸ δ᾽ αὖ ϑατέρου πάλιν imi 


Θάτερον" μείξογος γὰρ xal ἐλάττονος αὔξη- 
σις μεταξὺ καὶ φθίσις" καὶ τὸ μὲν αὐξάνεσθαι 
καλεῖ. τὸ δὲ φθίνειν, xot συγγρίνεσθαι καὶ 


διακρίνεσθαι, καὶ ψύχεοϑανι xat ϑερμαίνεσ- 


SaL, καὶ πάντα οὕτω, «x&v μὴ ἔστι χρῆσϑαι, 
τοῖς ὀνόμασιν ἐνιαχοῦ. ἔργῳ γὰρ ἁπανταχοῦ 


οὕτως ἔχειν ἀναγκαῖον, γίγνεοϑοι αὐτὰ ἐξ aA- 


λήλων. γένεσίν τὲ εἶναι ἑκατέρου tic ἀλληλα" 


, ^M 3 : ftn A 
καὶ ταίνυν τῷ ἐγρηγορέναι τὸ χοδεύδειν φησὶν | 


ἐναντίον, xol τῷ Gn» δήπουϑεν τὸ T£SYQYOL, | 
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xoL ἐπ᾽ ἐκείγης μὲν τῆς συζυγίας τὰς γενέσεις 
εἶναι, ἀπὸ μὲν τοῦ ἐγρηγορέναι τὸ καταδαρ- 


ϑάγειν (χαταδαρϑεῖν Vat) , ἀπὸ δὲ (ἀπὸ δ᾽ αὖ 


Vat) τοῦ καϑεύδειν τὸ ἀνεγείρεσϑαι" ἐπὶ δὲ 


ζωῆς καὶ ϑανάτου, πῶς ἀπὸ μὲν τοῦ ζῆν yéve- 

A 5 ,ὔ Ἁ : / 5 M! 1 ^| 
σις πρὸς τοὐναντίον τὸ ϑνήσχειν, ἀπὸ δὲ τοῦ 
45 


τεϑγάγαι αὔϑις τὸ ἀγαβιώσχεσθαι, καὶ 


οὕτω δὴ τοὺς τεϑγεῶτας ἐκ τῶν ζώντων φησὶν 


J bU , VJ hd ' E ὔ 
εἶναι, τοὺς δ᾽ αὖ ζῶντας ἐκ τῶν τεϑνεώτων 


τἀναντία, ὄντας, χαὶ ταῦτα (μὲν addit Vat.) 
δὴ Πλάτων, καὶ πρὸς ἡμῶν γε ταῦτα, καὶ 


ἡμεῖς ἑπόμεθα καὶ ὀρθῶς ἔχει. 


4. Οὐ μὴν» ἀλλ᾽ εἰδέναι βουλόμεθα, τίνος 

M » , ^ Dl 

ντος ἐλάττονος καί γε αὐξανομένου, τὸ μεῖ- 
^ y » r. -» 7 et 

Gov γεγονὸς ἔσται, ἄλλου δή τινος, ἢ ὅγε (ὅτε 

Vind.) νῦν ἐστὶ μεῖζον, ἢ αὐτὸ δὴ τοῦτο, ἔλατ- 
^ ! M 7ὔ E L 

TOY ὃν πρότερον , πρὶν δηλονότι μεῖζον γενέσ- 

θαι, εἴ ὅπερ ἔστι γέγονε μεῖξον (ἢ αὐτὸ --- 

μεῖζον neglex. Vat) * xai μὴν xoi αὐτὸς Πλά- 

τῶν ἔν τῇ ὑποθέσει τὸ πρότερον ϑεὶς οὐκ ἐξ 

ἑλάττονος ἑτέρου δή τινος OvTOG, ἕτερον iot 


45) mori, mortuum esse, cf. Wyttenb. ad Platen. 
Phaedon,. p. 142. seqq. | 
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μεῖδον γενέσθαι, ἐπεὶ οὕτω γε οὐδὲ γένεσις 


ἀνθρώπων (αὐτῶν Vat) οὐχ ἂν εἴη. πῶς γάρ, 
ἐστιν ἑτέρου πάσχοντος αὔξησιν ἢ φϑίσιν ὃ δὴ 
πέπονϑεν ἐκεῖνο, τοῦτ᾽ ἐν ἑτέρῳ γεγενῆσθαι 
λέγειν; μεῖδον (μείξονος Δ αι.) γὰρ εἶναι xal 
ἔλαττον εἶναι. ἄλλο δήπουθεν καὶ ἀνθ οὐκ | 
ἄλλο δὲ καὶ ἄλλο (οὐκ — ἀλλο desuntin Vat.) | 


"τ ΤῊΝ (uaa | 
ἐφ᾽ ᾧ δὴ γίγνεται ταῦτα " xol τοίνυν ἐπὶ τοῦ 


καϑεύδειν καὶ ἐγρηγορέναι, ὃς ἂν νῦν καϑεῦδοι 


(καθεύδει Vat), οὗτος δήπου καὶ ἐγρηγορὼς 
ἔσται" xai αἱ γενέσεις δυοῖν ὄντοιν τούτοιν | 


ἐναντίοιν, οὐχ ἄλλου τινὸς τοῦ xoraüoegSdroy- 


τος ὄντος, καὶ οὕτω χαβεύδοντος, ἕτερος Xv- 

ἐγείρεται, ἂἃλλ᾽ ὃ αὐτὸς ταῦτα" καὶ τεϑνηχέ- 
ὭΣ : r ; Ξ | 1 ἐς ᾿ J δὲ 

vat φαμὲν τὸν πρότερον GOrvo 6x δὲ τοῦ τε- 


ϑγεῶτος αναβιώσκεσθαι οὐδένα: τῶν ἄλλων, 


αὐτὸν δ᾽ ἐχεῖνον τὸν τεϑνηκότα {τεϑγεῶτα Vat), | 
κατά γε δηλονότι τὸν καθεύδοντα, καὶ αὔϑις. 
» , 1 £o 2244 . , 2j 
ἀνεγειρόμεγνον. καὶ τὸ ἐξ ἐλάττονος αὐξανομένου 
γιγνόμενον μεῖζον (καὶ τὸν -- μείζω Vat). ἢ 
οὐχ οὕτω ταῦτα, πάντως οὕτως. ἔχὲ δὴ xal. 
σχόπει, τί ποτε φαμὲν ἄνθρωπον εἶναι: ζῷον 

Svqróv πάντως ἐρεῖς. γοῦ καὶ λόγου wobcüc 


κατ᾽ αὐτὸν ψυχῆς μετέχον, καὶ διπλοῦν ζδιπλὸν, 
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Vind.) αὐτὸν εἶναι φαμὲν, (xai addit Vat.) ἐκ 
δυοῖν ἕνας xai φβαρτὸν. δή τινα καὶ ἀφϑαρ- 


σον, τὸ μὲν τὸ σῶμο:; τὸ δ᾽ αὐτὴν τὴν μένου- 


σαν (τὸ δ᾽ αὖ τὴν p. Ναι καὶ μήτι γε λυομέ- 


γὴν ψυχήν.» εἷς. δὲ καὶ τὸ εἶδος ὧν ἄνϑρωπος, 
εἰς πλείω μεμέρισται: χαὶ ἔστιν ὅλος ἐν én&- 
στῳ. ἐφ᾽ οὖς iO (καὶ: αὐ ιὲ Vat) ἀτόμους ὄν- 


cà ww UM ei 
τας διαιρεῖται: καὶ τέμνεται... χαὶ ἕκαστος 


αὐτῶν αὔϑις ὅλον ἐστὶν ὅτι δὴ καὶ πέφυκεν 


ἀνϑρωπος. πλὴν» ὅτι.γε τὸ μὲν εἶδος ἐν ταὐτῷ 


μένεν καὶ: αἰεὶ (ἀεὶ Vat) σέσωσται, τὰ δ᾽ οὐ 


^y. (δ' αὐτὸν Vind.) ἔσον. ἔχει τρόπον, ἀλλ᾽ 


us. . - χε; IZ —€— 
ὅπως τοῦ ἐφεξῆς ἂν εἴη λόγου. καὶ πρὸς τοῦδ 
(x&v. καὶ γοῦν εἰρήσεται. 

VI τον «ἡ ᾧ TY ἣ 


& Ἐπεὶ γὰρ ἐχ ψυχῆς «Gi σώματος σύν- 


Sevoc (σύνϑετον Vat): ἀνϑρῶπος, καὶ ᾿ϑνητὸς 


ἔχαστος, καὶ λύσιν δεχόμενος, φαμὲν δὲ τοῦ- 


τον (τοῦτο Val) καὶ ϑγήσκειν καὶ πάλιν ἄνα- 


- βιώσχεσϑοι, «κατὰ μὲν τὴν ψυχὴν ἀϑάγατον 


| 
: 
: 





ovgay , oOx ὧν φαίημεν (φαῖμεν. Vat) οὔτε ϑά- 
ψγατον; καταδέχεσθαι, (καταδεδέχϑαι Vat.) 
ἐπεὺ μηδ᾽ £o vt Svo EL αὐτὴν (ἐπεὶ ποι γήο- 


xiLy-absunt a.Vind.) οὐτ᾽ αὖ πάλιν («0 x. non 


29 


est. in Vat.) me siuidpcn Z2 M τοῦ τεϑγά. 


»et τοῦτο, καί 7E τοῦ τεθνεῶτος, 5 καϑὸ δὴ 


(xoi. addit Nat) “Πλάτων. φησὶ, au ἤδη. δέδεικ- ο 
ται. ψυχῆς δὲ μὴ ον μσροοεσἰηθοῤοίιαν ἔστιν οὐ 


μὲν: οὖν εἰκὸς ταύτην, “οὐδὲ λέγειν. ἀναβιώσκεο- ἡ 


Sw. τίνος δὲ τοῦτο: τοῦ λοιποῦ. ἀνπρῴπου 


καί p 46 τοῦ. ἐν oT. ΤΑΝ zal σώματος... καὶ, 
ἐξ αὐτοῦ γε. τοῦ (τοῦ: ποη: Ββᾶδου Vat.) τεϑνεῶς | 
τος. οὐχ ἄλλο δήπου σῶμα "οὐδ᾽ 1 ἕτερος ᾿δωῳωώσε- | 
ται ᾿ἀγξρωπος, ἀλλ᾽ ὃς ἣν πρότερον. φῶν, εἶτα, 
τέφνηκε,. Ab με οὗ δὴ τέϑγηχε. σώματος; με: i 
τὰ τούτου (γε addit Vat) καὶ φωώσεται, ee: ^ 
uà. (piv '"Vind.) δ᾽ 6h τοῦ κἀθεύδοντος ἕτερον d 
λέγομεν. ἐγρηγορέναι, | ( μηδ᾽ ἄλλο. Met iov γίνεσ- . 


eat (γίγνεσξαι Vat., πὶ 88 bain ἢ ὃ γε πρότερον | 


, 


46) Seniel j monitum volo, quod eruditioribus non 


obscurum est, illud.xa£ γε, quo mirifice delecta- 


tur Nathanal , sic junctum vix aliam auctori- 


tatem: habere quam Lucae Evangelistae XIX. 45. 


. Act, Apost. Il. 38& (quamquam hoc. loco: insig ^ Ἢ 


riter variant codd. mss. vid. Giiesbach. NN. T. d 


) 308 
et^ s Ii adiihorüm interpr, quos ille assidue - 


Éáctasse videtur. llorum locos congessit Bielius 
qurtes:t 71. p. 9. ubi Cyrillis expl licat' xoci" 
9d, .. Hesych, II. p. ro8. interpretarür x&bvót. m 


κ 
pA 
᾿ 
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τυγχάνον ἣν ἔλαττον. xol γοῦν ἐξ αὐτῶν δὴ 
(τούτων addit Vat) τῶν τοῦ Πλάτωνος ϑέσεων 
οὕτω δὴ xai δέδεικται. τά τε ἄλλα ἐναντία 
ὄντα ἐκ τῶν ἐναντίων γίνεσαι, καὶ τοὺς τε: 
ϑνεῶτας αὐξὶς τὸ ἀγαβιώδκεσξαι καὶ αὔϑις 
φῆ» οὐδένας ἄλλους Ovvag ἢ αὐτοὺς δὴ Tov- 
| τους, τοὺς καὶ πρότερον Càyvà6, αὐταῖς δὴ. 
ταύταις λέγω (λέγω tion est in Vat) ταῖς ψυχαῖς; 
καὶ αὐτοῖς γε τοῖς (abést a Vind.) σώμασιν" 
καὶ τοῦτον δὴ τὸν τρόπον ὁ πᾶς ἀγϑρωπος τῷ 
τεχνίτῃ λόγῳ καὶ δημιουργῷ σοφῷ γε ὄντεὶ πεὲ-. 
ρισωξήσεται, 2«i οὐ διαπεσεῖϊταὶ xàT' οὐδὲν 
τούτω» (τούτου Vat) τῶν μερῶν, καὶ πλέον 
ὑπάρξει ἢ αὐτὰ δὴ ταῦτα τὰ κατ᾽ οὐρανὸν» 
σώμαθα. καὶ ὑμῖν γε ἀΐδια, ἅτε δὴ καὶ πέλείο- 
τος, ἐν (ἐπὶ Vat.) τῇ XOT QGUTOY δημιουργία 
χέμων τοῦ ϑαύματος, ὁρατὴν κτίσιν τὲ (τε 
non estin Vat) xai ἀόρατον εἰς ἕν συνάγων, 


χαὶ μέσος τούτω» ἑστὼς, τρίτος, ὡςπερεὶ κόσ- 


poc αἰοϑητός τὲ καὶ γοούμενος κάτω μένων 


4! , A c EL] , Y 
χαὶ ἄγω φϑάγων, xat τοῖς οὐραγίοις συγώγ, 


| «ài μεῖζον ἢ ἐκεῖνα θαῦμα ovTog (οὕτω ye Vat.) 





γνωριζόμενος. σῶμα μὲν γὰρ πᾶν ῥευστῆς εἰ- 


* ^ 5, , ^ x 
γαὶ φύσεως, οὐ τοῖς ἄλλοις μόγον τοῖς περὶ 


42  -. ΔΑΘΑΝ ΑΒ Ὰ 


φύσεως εἰρηκόσιν, ἀλλὰ καὶ αὐτῷ δοχεὶ Πλά- 
. TOYUL, «Gi: περὶ τῶν οὐρανίων οὕτως (ὄντως 
Vind.) ἐπέγνω, καὶ ἥλιον αἰεὶ γίγνεσθαι καὶ 
ἀστέρας φησὶ καὶ μέγειν. αἰεί 1 ei γοῦν καὶ 
: ταῦτα τῶν σωμάτων ῥεῖ καὶ ῥέοντα, εἰ καὶ μὴ ἐν 
"S E ὡς 3 » d | Lj T" e 9 

τοῖς αὐτοὶς ἀλλ᾽ ὅμως διὰ παντὸς ἕστηχεν, ἀϑα- 
γάτῳ ψυχῇ καθ᾽ ὑμᾶς διοικούμενα (ἡμᾶς διηκού- 


μενα Vind.) , τί κωλύει καὶ ἄνϑρωπον AvSévva 


τε (τε non estin Vat) xoi ῥυέντα, εἶτ᾽ αὖ- 
Suc ἐφ᾽ ὅπερ ἣν πᾶν συνιόντα, ὥςτε καὶ αἰεὶ 
μένειν αὐτῇ δὴ τῇ ψυχῆ καὶ αὐτῷ τῷ σώματε, 
ἀϑάνατος διαμεῖναι, τῆς ψυχῆς αὐτῆς: ἀφθάρ- | 
1 57 A 1 Lh bu ΩΝ » | 
TOU γε οὐσης, καὶ μὴ πεφυχυῖας, μήτ᾽ ἐν ἀλλῷ 


γίγνεσθαι σώμοτι, μήτ᾽ ἐνεργεῖν ὅσα δὴ xal | 


πέφυκε μετὰ σώματος δρᾷν. εἰ γὰρ μὴ τοῦτο, 


οὐκ ἂν ὅπερ ἔφημεν οὐδ᾽ αὐτῇ τὸ πᾶν ὑπάρ- 


ξει δίχα φϑορᾶς, τῆς μετὰ σώματος ἐνεργείας 


φθαρείσης αὐτῇ, à δὴ ταύτῃ καὶ χατὰ φύσιν β 
σπρύςεστιν. οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ δίχα σωμάτων 
χολάξει Πλάτων ψυχὰς, φαύλας δὴ ἐπ γᾶς ν 
τῷδε τῷ βίῳ (ἐν τῷ τῇδε, βίῳ Vat.) γεγεγημέ- | 


^ ENS Ao rie 13 E. T 
.TU6 , X«L πογηρᾶς " χαρ ἡ κόλασις... TOTGLOL | 


i 47) De hàc aeternitate uf Wyttenb. Disp. de pla*| 


cit. immortal. ad Phaedon. p. XXII seq... 
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4$ κωχυτοὶ, καὶ Πυριφλεγέϑοντες, καὶ φοβερὰ 
ῥεύματα ἐκ ταρτάρου ἄνω xoi κάτω φέροντα 
χαὶ κατασύίροντα ταῖς ὁλκαῖς 49. χαὶ po 
ἐπιβῆναι λίμνης τῆς ᾿Αχερουσίας ἐῶντα, κἀκεῖ 
πρᾶξαι TOig ὑπ᾽ αὐτῶν ἡδικημένοις εὐμενέσι 
χρήσασϑαι, καὶ οὕτω φυγεῖν τὸ χολάξεσθαι. 
ἐγὼ δὲ πρῶτον μὲν οὐκ oid«, τί dv ἀπαϑὴς 
τὴν οὐσίαν πάϑοι (πάϑῃ Vat) ψυχὴ, ποταμοῖς 
ἐμπεσοῦσα (ἐμπεζοῦσα Vind. male), εἶτ᾽ ἐκ 
πυρὸς ῥέουσεν εἴτ᾽ ἐξ ἄλλου χολάζοντος. (ἀλ- 
Aog χολάζοντας Vind). πῶς δὲ καὶ δίναις βεὺ- 
μάτων ὅϑεν δήποθ᾽ ἁλλομένων (δήπουθεν ἃλο- 
μένων Vind.) évoysSeioa , καὶ ταύταις ὥςπερ 
ἀφύκτοις (ἀφίκτοις Vat. mendose) ἐνδεθεῖσα 


δεσμοῖς 50. mo TG καὶ συνελιχϑήσετοι. καὶ 


48) De his fluviis inferorum poenisque vid. inpri- 
mis Platon. Phaedon. p. 119 Steph. (p.89 Wytt. 
p. 242 Heind.) coll. Gorg. sect, O1. Cratyl. p.49 
Heind. de Republ. X. p. 615 seqq. (p. 321 seqq. 
Bip. p. 308 seqq. Ast.) Aeschin, Socrat. Axioch. 
6$. 21. p. 166 seqq. ed. Fischer. Plutarch. de S. N. V. 
p. 102 seqq. ibiq. interprr. | 
| 49) Vid. Annot. in Plotin. p. 2949 seqq. 
50) Fatalem necessitatem — vinculorum metaphor 


declarat Nathanaél, ét ἐνδεῖν; ἔγδεσιτς similiaque 
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συστραφήσεται., καὶ οὐχ ἕξει οὐ. μὲν οὖν οὐδ᾽ 
ὥςπερ ἰχϑὺς ἐφ᾽ ἕτερα μεταβῆναι καὶ διαγή- 
, N 5 ΕἸ ! M "! ' 
ξαοϑαι; ἔπειτ ἀνδροφόνους χαὶ μοιχοὺς καί 
y& πατραλοίας (δή τινας; χαὶ μητρολοίας add. | 
Vat.) xot ἱεροσύλους zov αὐτῶν δήπου ῥίπτει | 
τῶν ῥευμάτων. καὶ τί μὴ μεθ᾽ ὧν ἥμαρτον GG- | 
μάτων, μετὰ τούτων καὶ κολάζει ὡς καὶ μετὰ 
τούτων ὄντος τοῦ πάσχειν αὐτὰς, ἀλλὰ ταῦτ᾽ 
ἀφεὶς ἐπ’ ἐκείνων. μόνων (μόναν Vat.) a£yQu- 
TàL ταῖς ποιναῖς. χαὶ μὴ οὐκ ἐγ δίκῃ (xal οὐκ᾿ 
ὠδίχη Vind.) μόνον ὀρθῶς ἐχούσῃ τὸ πᾶν, ἀλλ᾽ 
ἤδη καὶ τὰ μὴ πεφυκότα κεκολάσϑαι τόνδε, 
" , / ,ὕ , Sy imd | 
τὸν τρόπον βιάξεται κολάζειν. xat γε αὐτῆς 
σοροιμίας ἐπ᾽ ἀδυνάτων λίϑους ἕψειν ?! Aeyose | 


σης, Πλάτων ἡμῖν τὰς ψυχὰς ἐν Πυριφλεγέ- | 


proprie usurpantur de fato necessitateque. Hinc | 
Herodotus IX. 16. dicit ἀναγκαίῃ ἐνδεδεμένοι͵ | 
Quam in rem plura monui in Dionyso. pag. 73 | 
seq. ubi etiam Gatackeri . animadversionem ad | 
Marc. Antonin. X. 98. excitavi, | | 


51) Videri possit Nathanaél ante oculgs habuisse | 
Aristidem qui Orat. sec. Plat. p. 250 Jebb. eun- | 
dem Platonem , qui frustra emendare. studuisset | 
. Dionysium tyrannum, . ita. carpit ; ἐλελήϑεις δὲ 

ΐ ἄρα, σαυτὸν 'ἁπάσαυς ταῖς παροιμίαις ἐνεχόμε-, 
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βουσὶν ἕψει. πῦρ μὲν γὰρ xoi βίαιον; χαὶ mt- 


-— 


j E) ς : , ς CT τς ^ 
"«póv 52 ὃν ὅπως δήποτε ὕδωρ, καὶ εἴτι τοιοῦ- 


- 
-— 


τον ἕτερον € ἐστὶ κολάζον (κολάζειν Vat) ,. ψυ- 
xis. μὲν οὐχ ἔστιν. ed ἑαυτῆς (αὑτῆς Vat) uo- 
γης οὔσης οὐδαμῶς ἐφικέσξαι, σώματι δὲ pu- 
γείσης καὶ τῇ μετὰ τούτου. αἰσθήσει, πᾶν ὃ 
δὴ κατὰ τούτων, καὶ κατ᾽. αὐτῆς͵ ἐστὶ. δρῶν» 
τῇ mo τούτων ἀνακράσει συμπασχούσης χαὶ 


συμπεφυΐᾳ , καὶ ὃ δὴ πρότερον οὐκ ἂν ἔποϑε 


^r 
; ( 2 
»- Mi . 


σ-- 


γος, εἰς πῦρ Baivov, καὶ hio». ἔψων, ES 
σπείρων τὰς πέτρας, ubi σπείρων non agnos- 
cunt omnes libri. Iud εἰς πῦρ ξαίνειν. in ipsis 
mortuorüm poenis numerat Bástliis máàgn, de le- 
gendis gentil. libris pega D. Garn. — τῶν ἐν 
& ov zola£outvay. οὐδὲν πάσχοντες ἀγεκτότε- 
ρον, ἀτεχνῶς εἰς πῦρ ξαίνοντες καὶ κοσκίνῳ 
φέροντες tüoo x. τ. X. quae componi possunt 
cum ipm Gorg. p. 199 T JOE ipso 
ker, peg. 227. C UE. 7. vin sima 
lapidem elixare | ipse Noster explicuit. - Plura 
qui velit, is consulat Erasmum Adageg. p. 292. 
921. 397. et Fischéruin ad Aeschiu. Eryx. p. 99 
in Indic. ibiq. laudd. - 

52) Vid. supra not. ad Produm p.79. et ad Plat, 


Phaedr. pag. 245 c. d. Pg: 259 Heind. àn Lect 
UP C Platonn?s infr, p. 405: seq [ 





456 — ΝΑΘΑΝΑΗΛ 

ψυχὴ." χωρὶς τοῦ σώματος γενομένη. τοῦτ᾽ 
ἠδὴ μετ᾽ αὐτοῦ πείσεται γενομένη. εἴτ᾽ ἔστι 
(εἴτε τι Vat) τῷν ἡδέων, εἴτ᾽ ἔστι τῶν ἀλ- 


γεινῶν΄ ἐπεὶ «oi ἡδοναὶ καὶ “λύπαι τοῦθ᾽ συνε 


αμφοτέρου «καὶ μάλισϑ᾽ “ὅσαι κατ᾽ -aloSqety 
LY ^ 5» n 9 ^ / LI ^ e. dX / 
xat ἐξ αἰσθήσεως ἀπαντῶσιν ; «Ub οὐχ £YOG-. 
? , à "T " ^ S] en 56 | 
δήπουθεν τούτων, οὐτὲ ψυχῆς μόνης οὐτ᾽. QU 
ὔ Z f. * C Τα ἐνὶ 4 a. 4 
σώματος- “καὶ μὴν. ὅτι μὲν. ἀγαδῶν. xot πάνυ ἡ 


τι (πάνυ τοι Vind) ἀγαθῶν ἀνθρώπους ἔστιν. 


- / » A^ "r, 

ἀπολαῦσαι χρηστούς ys ὄντας." καὶ οὕτω 
ἘΝ , GEARS f / 1 "m of 

τῶν - παρόντων. ἀπαλλαγέντας . καὶ κόλασις 
ἔστιν. αὖ ἐνδίκως μετιοῦσα. τοὺς πογηροὺς, 
οὐχ ὑμῖν μόνον, ἀλλὰ καὶ ἡμῖν δέδοκται; 
Y 5 ,ὕ 5 1 3 , , j ddi 
καὶ οὐδέποτε οὐ μὲν οὖν (παυσοόμένην addit 

- e 
Vat.) ἀνομολογοῦμεν αὐτήν καὶ γὰρ. οὕτως 
ἔχει. τοῦ ὀῇν ἡμᾶς καὶ βιοῦν. ἐὲς δύο 'δέηρη- 


μένου. τοῦ μὲν ἐξ ὅτου καὶ γεγόναμεν υμυέχρε 


αὐτοῦ τοῦ τεθνάναι, τοῦ δ᾽ αὖϑις. (adde ex. 


Vat. ix τεθνεώτων ἡμῶν. ἀναβιῳωσκομένων καὶ 


ἥκιστα φθειρομένων.) 09. γὰρ (οὐδὲ γὰρ Vat) Ι 


ἀποϑνήσχομεν, αὖϑις, ἀνταλλαττόμεθα τὸν 


φϑίνοντα τόνδε βίον ποῦ ἀεὶ ἑστηκότος. χοῦ 


εἴγε φαύλους (φαύλους. γε Vat.) ἡμᾶς παρέξο-.. 


μὲν ἕν. τῷ σαρόντι καὶ πονηροὺς (κ. π.: ν: τῷ" 
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παρόντι αι). πονηρὰ κἀκεῖ μεταδέχεται, καὶ 
μένει τῷ βίῳ: μηδέποτε παυομένῳ., εἴτ᾽ ἀμείνους 
Y Bc s À ub eS Put Ses δὲ 3 , 
xai χρηστοὺς, ἀμεινῶ, καὶ χαδὰ O5] τὸ TQU- 
ἂν ἡαῖν ἀκήρατον καὶ μηδέποτε περαῖνον, οὕ- 
φ x» qut ie woe? 0 ἢ 
^ 1 , iH » ui ds 
τῶ δὴ χαὶ κόλασις τὸν ἴσον ἔχει χρόνον, ψυ- 
χὴν ὁμοῦ καὶ σῶμα ἐνδίχως μετιοῦδα, σῶμα 
δ᾽ éxeivo, τὸ xot φαύλως δηλονότι βιῶσαν, 
A - ^ ΄“- “-“ ^ ^ ^ 
καὶ τῇ πονηρᾷ τῆδε δουλεῦσαν ψυχῆ, ἐπεὶ 
μηδ᾽ ὅσιον, ἑτέρου τὰ καχὰ πεπραχότος, ἕτε- 
ρον οἱγτὶ τούτου τὰς τίσεις ὑπέχειν, καὶ παρα- 
πλήσιον ἂν εἴη, ὥςπερ àv, εἰ τοῦ (artic. abest 
a Vat) Πλάτωνος ἡμαρτηκότος, ἐστίξετο IIAo- 
^ “Δ y , ^ ἂν - , * ῦ 
τῖνος ἢ ἀλλός τις τῶν μὴ ταῖς δίκαις ἐνεχομέ- 
γων.. Καὶ τοίνυν ἡμεῖς (ἡμᾶς Vind. sed corr.) 
ἐξ ἀντιϑέσεως ταῦτο πρὸς Πλάτωνα xoi IIAo- 
Tivoy, ταναντίᾳ τῶν ἡμῖν δεδογμένων περὶ 
- 5 ὦ J 4 9 , 5 “ 3 ὔ 5 
ψυχῆς εἰρήκότας" εἰ δ᾽ ὀρθῶς ἀντέσχομεν, εἰ- 
δεῖεν (εἰδοῖεν Vind:) ἂν οἱ καὶ τοληϑὲς εἰδότες 


αἀσφαλῶς δοκιμάζειν. 


ΠΥ Ὁ σ΄’ 
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LECTIONES PLATONICAE 
MAXIMAM PARTEM 


EX CODICIBUS MSS. *) ENOTATAE. 


7) Nimirum pleraeque ex eodem codice Darmstadino, 
de quo supra dixi in Praeparatzone p. cxxxvilt, not. 
61. Quod igitur εχ codicibus dixi, pertinet ad-speci- 
men lectionum variarum e libro Vaticano exhibitum 
in Symposio aliasque nounullas ex codicibus erutas. 
Consultun autem duxi huic ipsi volumini subjicere, 
cum quoniam a Platonici philosophi libro non alienae 
eésent -Pletonicae lectiones, tum quod maturandum 

' videretur , $i quidem hoc quidquid est copiarum novis 
editionibus inservire vellem , quae nunc cum maxime 
in Germanià certatim parantur. Sunt autem haec, si 
a Cratylo- discesseris, cujus lectio tota pertractatur, 
sola fragmenta. Neque ex hoc genere alia, quaedam 
non posuimus, sicubi res visa est ferre, in Praepara- 
tione et in notis ad praecedentem librum Plotini; quae 
singula non magis in hoc Additamento voluimus repetere, 
quam nostras aliquot super locis Platonicis- aliis. con- 
jecturas. — Omnia monstrabit Index huic volumini 
additus. ^" 2í 
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Charmzide;s. 


Steph. Heind. 


61 


— 
—— 
c— 


— 


*Hxs Cod. Darmst. ὁ Χαρμίδης ἧκε 
αὑτῷ ο. αὐτῷ s 
ἐπ᾿ ἐσχάτῳ C. ἐπεσχάτων 
ἐκαϑέζετο ΜΔ 2 
ἠπόρουν c. διηπόρουν 
μοῦ c. μου 

πρώην C. πρόςϑε 

Té c. om. .— — 

pov c. géve - 

Tv.C. οἵα." 

ἐν ἐμαυτῷ ς, ἐπ᾿ ἐμαυτοῦ 


Κριτίαν c. φουδίαν 


τοῦ c. Om. 
ὑποτιϑέμενος. C. ὑποθέμενος. 


ΩΣ 


326 
328. τὥςπερ'ς, ὥςπερ 


τὴν cod. om. 

τῷ C. Om. 

ὥςπερ C. add. καὶ 

E ῥητοριχῷ C. faTopix. φύσει 
ἐλλίπῃς e. six 
μετεωρολογίας c. μετωρολογίας 


ὥδῶ 32 LegervrowrEs 


Steph. Heind. 

p. 2/0 7p. 325.08 

— —  -— — κμ8όνον c. om. 

— —  — — παραδώσειν desinit cod. Darmst. 

— —  — — (in not.) ἰατρικῆς ῥητορικῆς), SiC | 
ctiam in cod. Darmst; 

— 276 — 344 Τόδε c. incipit. 

— — - 345 δὴ c. om. ios aues dete ad 

— ull 5 ase: fo 3L ui OmU ὁνοβνο δ᾽ γοὰ δι ies t δ 


ὃ ἐν C. δ᾽ ἐν 
, 
ὁ 





es moy xard Lado Peg P EN 
— — . του diee X9 Dp το 
— — — — Ἥκιστά γε desinit cod. Darmst. 


— 237 — 219 τὸ Aiyóo» ταύτην exec. imorve. 
μέαν , Gramm, mscr. qui hanc | 


partieulam: excerpsit , exhibet. 
ἕ gxtTvét c i» 


— 244 — 241 Ἥ τε yàg δὴ: ἐν dais $gosire! ] 


Ad haec Heindorfius: ,, Mox codex Aristidis. | 


Orat. Platon. I. ed. Jebb. T. IL. p. 13. αὖτε — προ 
φήτεις. Al. αἵτε πραφήτιδες. Μαϊο. “4 Haec ille. Co» | 
dex Aristidis Schellershem. plane Platonis manumr. 
praestat: ἥ ve γὰρ δὴ — προφῆτις. — Haec hactes . 
nus de var. lect. in Phaedro... Interpretatio loci ele- 
gantissimi, qui proxime praecedit p. 243 c. d. p.239. | 
Heind. admonet nos aiius loci Platoniei, dc quo, hàác . 
datá occasione, paucis dicam. Verba Socratisin Phae- 
dro, dudum copiose tractata a Wyttenbachio meo | 


in €Cpist. crit. p.53 seq. (p. 271 Lips.) ita habent: — 


καὶ ἔχουσι (οἱ ἐρασταὶ) πρὸς τὰ παιδιχὰ QSortp«G | 


- ἐφ 5 ^ * ^ ^ P 
τε xal βλαβερῶς, πῶς ovx ὧν οἴει αὐτὺν ἡγεῖσϑαν 


ἀκούειν ἐν ναύταις ποῦ v ES pour 6x o p xul ot. 





| 


PLATONICATE. 463 
δένα ἐλεύθερον ἔρωτα ἑωρακότων; — — Τοῦτόν γε 
τοίνυν ἔγωγε αἰσχυνόμενος καὶ αὐτὸν τὸν Ἔρωτα 


δεδιὼς ἐπιθυμῶ ποτίμῳ λόγῳ οἷον ἁλμυρὰν 


ἀκοὴν ἀποκλύσασϑαι. ἴ7)ῦι Heindorfium mi- 


ror laudantem Platonis locum de Legg. IV. p.707 Α, 
eumque accommodatum quidem , neque tamen item 
alterum cjusdem libri, qui magis tamen etiam illuc 


faciat. Neque Astio ad Phaedr. ejus loci venit in 


mentem. Hic quidem in Animadvv. ad Librr. de 
Legg. (quae dum haec ipsa scribo afferuntur) T. 
II. p. 200. amandat lectores suos ad Annot. suam 
in Phaedrum, sed ad neutrum locum ea occupavit, 
quae nunc proferam. Quocirca ego apponam et 
cum uno itemque altero conferam. Est autem de 

Legg. ΤΥ. p. 704 seq. Steph. p. 162 seq. Bip. Agi- 
tur de civitate condendà. Né» δὲ παραμύϑιον ἔχει 
τὸ τών ὀγδοήκοντα σταδίων" ἐγγύτερον μέντοι τοῦ 
δέοντος κεῖταν τῆς θαλάττης σχεδὸν (4$ πόλις) ὅσον 
εὐλιμενωτέραν αὐτὴν φὴς εἶναι, ὅμως δὲ ἀγαπητὸν 
παὶ τοῦτο. -“τρόςοιχος γὰρ SáXlavcu χΧσαν v 
μὲν παρ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἥδὺ, μάλα γε 
μὴν ὄντος ἁλμυρὸν καὶ πικρὸν γειτόνημα. 
ἐμπορίας γὰρ καὶ χρηματισμοῦ διὰ καπηλέίας ἐμπι- 
πλάσα ἑαυτὴν, 494 παλίμβολα καὶ ἄπιστα ταῖς 
φυχαῖς ἐντίκτουσα, αὐτήν τε πρὸς αὐτὴν τὴν πόλιν 
ἄπιστον καὶ ἄφιλον ποιεῖ, καὶ πρὸς τοὺς ἄλλους 
ἀνθρώπους ócucéroc. Hujus loci argumentum illu- 
stravit doctissimus juvenis De Geer. Diatrib. in Po- 


 liticos Platon. princip. Sect. HI. $. 2. pag. 4t — 45. 


. Nos videamus de locis geminis et vi verborum. - 


| Athenaeus VI, p. 254 b. p. 474 Scliieigh. Τοιούτοις 


A64 »uL ECT L0NES 


τότ᾽ ἐγένοντο. οἱ ᾿Αθηναῖοι, κολακείας). ϑηρίου χαλε- 
πωτάτου λύσσαν ἐμβαλόντες αὐτῶν τῇ πόλει: ἣν ὃ 
μὲν Πύϑιος ἑστίαν τῆς Ἑλλάδος ἀνεκήρυξε, πρυτα- 
»tioy δὲ Ἑλλάδος 0 δυσμενέστατος Θεόπομπος *), 
ὃ φήσας ἐν ἄλλοις, σελήρεις; εἶναι τὰς Agra: διο- 
-yvcoxoAláxoy καὶ ναυτῶν ^ UL λωποδυτῶν * ἔτι 
δὲ Ψψευδομαρτύρων. καὶ συκοφάντων καὶ ψευδοχλητή- 
ρῶν κ᾿ v. ^. ubi vid. interprr. Tetigit autem: Pla- | 
tonicum-e Legg. librr. locum: fristides Oràtt. Pla- | 
tonn. Tom. lI. p. 206 Jebb. in Themistocl. “Ὅμοιον 
y ἄν μοι δοκοῦμεν (δοκῶμεν etiam Cod. Soisdiesohe) | 
“ποιεῖν εἶ (ἂν idem ) ταῦτα χατηγοροῖμεν y. Sigue ἂν. 
—&b XàL τῇ Φύσει τῆς ᾿Αταυκῆς μεμφοίμεϑα, . ὅτι αὖ- | 
τὴν ἔχει SCÀovca κύχλῳ μικροῦ πάσαν" «τί οὖν εἶ 
τοῖς χρείττοσιν οὕτος ἔδοξεν ᾿ς ἀλλ᾽ ὅμος -ἐώ ταῦτα 
Πλάτωνος x ovy . ἔστω τὸ γειτόνημα᾽ & X. 
μυρὸν ὡς φησιν. Ad quem locum liaud vulgaria: 
- profert Scholiasta: ᾿Αλχμὰν δ᾽ “λυρικὸς (sic. corrige 
foedum. λυρυκὸν in. schol. ed. ): «τοῦτο εἶπεν ἁλμυρὸν. 


; τὸ γειτόνημα., ἀντὶ τοῦ κακόν. ἐστε eere ἔχειν | 


Set Schol. mscr. Aristid. Leidens.: ad. Panathenaici | 
T p. 196. haec verba : “πρότερον μὲν. ἠγάμην. 
ἀκούων τὸ τῆς σοφίας πρυτανεῖον ᾽ καὶ τὴν τηξὶ 
“Ἑλλάδος ὃ ἑστίαν, καὶ τὸ ἔρεισμὰ, ita: Πλάτων | 
y Πρωταγόρᾳ σοφίας πρυτανεῖον τὰς ᾿Αϑήνας 
φπαλεῖ Ἑλλάδος δὲ ἑστίαν ὁ ἸΠύϑιος. Sequitur. 
"satis vulgata narratio quam etiam "Aelianus V. H. | 
1 }}..6. refert... Platonis locus e Protagorà est p. | 
"n d.. pag. 56: Heind. Quam in rem aliquanto. 
. plura protuli in nots ad Orat. de "AES "Athenas. 
rum omn, human. par. p.o4 seq." | 


ζ 
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ϑάλατταν (S4Aaccov» editus). Addit ineditus cum 
Schellerh. tum Leidensis, cujus excerpta mecum 
communicavit W yttenbachius, tum qui est in apogra- 
pho Monacensi : ἢ ὅτι 5; λέξις Πλατωνική ἐστι. Jam 
illud γευτόνημα addendum est Schneideri. Lexico. 
Deinde si quis fortasse ex Aristide ejusque Scholiaste 
hoc effici posse credat, ut affictum Platoni pro- 
nuntiet illud καὶ πικρὸν; possit is speciose advo- 
care locum Aristotelis (ab Astio ad Phaedr. l. ]. 
adhibitum). de sensu IV. p. 1438 B. τὸ δὲ ἁλμυρὸν 
καὶ πιχρὸν σχεδὸν τὸ αὐτό; neque tamen, opinor, 
propterea vere. Etenim ipsum πικρός proprie et 
poétis etiam dicitur de aquá mariná.  Apponam 
alium locum ejusdem .$cAoliast. znscr. ad Oratt. 
Platonn. p. 147. — ἄλλοι δὲ λέγουσιν ὅτι ἐκωμῴδουν 
ὀνομαστὶ τοὺς ἄνδρας μέχρις Ἑὐπόλιδος. περιεῖλε δὲ 
τοῦτο ᾿Αλκιβιάδης ὃ στρατηγὸς καὶ ῥήτωρ" κωομῳδη- 
ϑεὶς γὰρ παρὰ Ἑὐπόλιδος ἔῤῥιψεν αὐτὸν iv τῇ 9α- 
λάττῃ ἐν Σικελίᾳ συστρατευόμενον, (ob comoediam, - 
cui titulus βάπται,γ prodit Platonius, conf. Kuster. 
Prolezg. ad Aristoph. p. X seq.) εἰπών: | 

βάπτε ue ἐν ϑυμέλῃσιν ἐγὼ δέ σε κύμασι 

πόντου 
βαπτίζων ὀλέσω νάμασι πικροτάτους. 


Haec ex asse respondent verbis Cynulci ap. Athe- 


 naeum. Videlicet ille conviva ibi 111. pag. 121 e. 


pag. 470 Sclhnweighaeus. ita: δεῖν —. ἁλμυροὺς Aó- 

yovc γχλυκέσιν ἀποκλύξεσϑαι νάμασυν. Sicut 

enim in librr. de Legg. ἡδύ et πικρόν opponun- 

tur, ita alibi, v. e. in. Sympos. XM. 6. pag. 39 

Wolf. γλυκύ et πικρόν, Commode autem Schsveigh. 
50 
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ad Atb.1. 1. haec protulit.ex eodem Platone in Ti: 
maeo p. 400 Bip. τὸ δὲ λόγων νᾶμα, ἔξω ῥέον; 
καὶ ὑπηρετοῦν φρογήσεν, κάλλιστον καὶ ἄριστον 


πάντων γαμάτων. Atque, ut πευκρός dicitur animus 


acerbus, tristis, saevus, v. c. tyranni, Polyb. VII. 
13.7. 1X. 23.3. utque πικρός saepius idem est atqué 


ἀλάστωρ; v. c. de Jove Hesych. I. p. 219. sic 
item de infaustis auguriis sinistrisque praesagiis sers 


monibusque usurpatur, vid. Valckenar. ad Euripid. 


Phoeniss. 963. Satis dictum opinor de vocibus &A- 
μωρός ot πυκρός in utroque loco Platonico. De aliis 
elegantiis posterioris loci, ut de usu vocis καπηλείας 
(Stob. Serm. XLI. p. 266. 27 seq. dui hunc locum 
excerpsit, exhibet καπηλίοις) non est quod exponam 
post ea quae imonuerunt T. Hemsterh. ad Lennep. 
Etymol. p. 291. Interprett. ad Herodot. III. 89. 
Davis. ad Maxim. Tyr. IV. 5. pàg. 56. Reisk. atque 
Toup. ad Suidam 11. p. 67 seq. et in Curis noviss. 
p. 140 ed. Lips. De formulà i9 παλίμβολα sufficiet 
consuluisse unum Ruhnkenium ad Tim. Lex. Pla- 
ton. p. 204 seq. — — Caeterum cf quae supra ad 
Proclum p.79. laudavi cum ex alus tum ex Nilo 
Asceta. Hie subjiciam verba Nathanaélis in. ᾿Αντι- 
Sev. -—— στῦρ μὲν γὰρ καὶ βίαιον καὶ σικρὸν ὃν 


P 


Va , l sel 
ὑπὼς δήσοτε vc. 


G org. 
Steph. Heind. 
p. 463 yp. 53 Ho». Ταυτὸν δ᾽ ἔστιν Cod, iicipit. 
.-- --ὄ:..- --- "UT POUMBERBDY e. ἀγροιλικώτερον᾽ 


emm ub ἑαυτοῦ; ᾧ. αὐτοῦ ^ 











— 464 


Heind. 
p. 54 


—— 0 — 
^ 


— - 
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aioyvrStic Cod. αἰσχυγϑῆς 

αὐτοῦ ἐγὼ c.invérs. 

ὀψοποιητιχὴ οὐά. ὀφοποιϊὴἑ (De 
his formis consule Heindorf. ad 
Gorg. p.54 seq. In cod. Aristidis 
laud. p. 6 Jebb. ὀψοποιητυκή est ἃ 
primd manu; secunda scripsit: 
| ὀψοποιϊκή.) 

δὲ c. δ᾽ 

πράγμασιν C. desinit. 

ἀλλ᾽ ἐγὼ cod. incipit. 

οὐδὲ c. οὐδ᾽ Sic etiam cod. Schell. 
Aristid. Idem proxime habet μὰ 
τὸν Δι᾿ pro p. τ. Δία. 

᾿Αλλὰ c. ἀλλ᾽ 

τοῦτ᾽ cod. omis. ut in Aristide et 
hujus etiam cod. Schell. 

τοῦτο usque ad IIoc exclus. c. om. 

οὖς oix ἂν ῥᾳδίως αἴσϑοιτό τιυς cod. 
Schell. Aristid. ὡς οὐκ ἂν f. α. . 
sed correctum a secundá manu. 

τοιοῦτον C. τοιοῦτο. Sic et Arist. et 
cod. Schell. 

ὄντοιν, cod. add. τοῖν. ὄντων spoy- 
u&cov cod. Schell. Idem antea ad 
ἔστι ταῦτα scholion habet: ταῦτο 
οὕτως ἔχει. 

καὶ c. om. Sie et Arist. et c. Sch. 

δὲ cod. δ᾽ |j 

τῷ COd. om. 


. Heind. 


p. 58 


59 


οὖσα Cod. omis. 


62 


N 


LrgoTIDIoNES:: 


τῆς coi. om. 
τῇ γυμναστικῇ c. τῆς γυμναστικῆς 


αἰσθομένη c. αἰσθανομένη. Illud ag- | 


noscit etiam cod. Sch. 


ὑπὸ, In c. pro hác vocelacuna , nec 


habet cod. Sch. 
ὅπερ cod. om. τοιοῦτον , ὅπερ c. Sch. 


“ηρεύετοι. ]n c. ϑηρεύευ suprasc. et. 


sic Aristid..et hujus cod. Sch. 
ὀψοποιχτικὴ c. ὀψοποιϊκή. lllud est 
in textu, hoc in marg. c. Sch. 


ὥςτε usque ad εἶναν inclus. c. omis. - | 


σιτία c. om. 
ὥστ᾽ c. ὥστε item Schell. 
ἢ 
cod. καί 
ᾧ Sic et.cod. Sch. 
οὐ δοφέθενα, , c. add. ἃ προςφέρει 
ὅποια ἄττα C. ὅὁποϊάττα. Sic οἱ cod. 
Schell. 


spl C, v£Qu - 


ὧν ς. 


ον 
ἐθέλω cod. add. σε. Etiam cod.Sch. 
videtur quid addidisse. 


| ὀψοποιητικὴ c. ὀψοποιϊκὴ 


Sic et Aristid. et 
cod. Schell. , " 


ct c. om. Sic Arist. et c, Sch. Mox: 


(TU Pe 


idem c. S. καὶ λειότησι καὶ ἑσϑῆτι. | 


u- 
iT 


241 : M EGO Y WM 
ὀψοποιητικὴ Q, ὀψοποιΐκη 
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Steph. Heind. 
p. 465 p. 62 ὦδε, cod. add. καὶ 


^ 


P 
— — —. ὅτε C. ὅτι (sic) 


— —  — 63 φύρονται c. $toyvav 
— — C 904& C. οὔ 


—— — — ἀλλ᾽ αὐτὸ αὑτῷ c. ἀλλὰ τῴ αὐτῷ, 
sed vuig. marg. adscripta. 
— —  — 64 ἀνεκρίνετο c. διεκρίνετο 


] , 1 | U * i LY MA 
— — — — ὀψοποιητικὴ Cc. ὀψοποιΐκη 


$ CAM. | 
"LL ἀξ ' Ll a«yogmoÀo av 6. Om. 


-- —  — —. ἐφύρετο c. ἐφέρετο» sed yulg.in marg. 
— — «-- — ὑγιεινῶν xai ἰατρικῶν ο. ἰατρικῶν 
ὑγιεινῶν | 

——  — ὀψοποιητυκὴ c. ὀψοποιϊκξὴ 
— --  -—— — ἐν σώματι. Cod. desinit. *)- 
5 . 

*) Scholiis in Gorgiam nuper ex cod. Parisino 
nonnulla addidit in Bredowii Epistt. Pariss. p. 149. 
Bronstadius Danus V. C. Ego nec ipse prorsus 
ἀσύμβολος discedam, ^-Exhibet enim nonnihil ad 
Platonis locos , ab Aristide Orat. Plat. I. p. 6 sqq. 
Jebb. laudatos, hujus Rhetoris Scholiastes adscrip- 
tus cod. Schellershem. fol. 184 seqq. | Sed tria 
Scholia jam edidit Ruhnkenius in Schol. Platon, p. 
406. Primum sic incipit in illo cod. ἐπιτήδευμα 
ἐπιτηδεύσεως διαφέρεν φησὶν ὁ llXoóveoyoc. Rel- 
qua congruunt, nisi quod sub finem codex ita ha- 
bet: ψόφησις., τὰ μὲν πρῶτα οἷον οὐσίαν x. v. ^. 


Ad verba ( p. 56 Heind.) p. 6 Arist. Jebb. πο- 


λιτικῆς μορίου εἴδωλον, haec adscripta sunt in margi- 


ATO LrzcTJOoNES 


ne: τί ἐστι ῥητορική; πολιτικῆς ἐπιτηδεύσεῳς δηζα- 


ψότι ἤτοι κολακείας μορίου εἴδωλον. 


Sub finem loci ab. Aristide excerpti (pag. 60 
Heind.) p.8 Jebb. haec adjecit in imáà. pazinà eadem 
manus, quae reliqua adjecit : 


σώματα ψυχὴ 
σπεριδειγμά- ἃ γυμναστικὴ γομοϑετική παραδειγ- 
τῶν (510) ἰατρυκὴ δικαστικὴ μάτων 
εἴδωλα SHE σοφιστικὴ εἴδωλα 
ὀψοποιΐϊκπὴ ὁ ῥπτορικὴ Ἄν 


"O κχομμωτικὴ πρὸς γυμναστικὴν, τοῦτο ὀψοποιϊκὴ 
πρὸς ἰατρικήν. μᾶλλον δὲ ὧδε" ὅτι ὃ κομμωτικὴ ττρὸς 
γυμναστικὴν , τοῦτο σοφιστικὴ πρὸς νομοϑετικήν " 
καὶ ἔτι, (sic cod. Schell.) ὃ ὀψοποιϊκὴ πρὸς ἰατρι- 
xiv, τοῦτο ῥητορικὴ πρὸς δικαιοσύνην, Extrema 
sunt ipsa verba Platonis (p. 62. lin. 5 seqq. Heind:) 
aliquanto uberiora ; quam hoc loco reddiderat Ari- 
stides. 


Scholiastes msor. Leidensis Aristid. itemque 
AMonacc. ad Oratt. Platonn. T. II. pag. 120 Jebb. 
satis copiose exponunt de Archelao rege, quae 
eadem attiagit Scholiastes editus T. II. p. 55. Hoc 
minus adsceribam, et notissima sunt. Haec paueula 
excerpta dabo. Cod. bombyc. Monaoe. εἰςάγεν δὲ 
«ταύτην τὴν ἱστορίαν Πλάτων iv τῷ Vopyig, (Tu 


vid. p. 470 Steph. p. 80 seqq. Heind:) διασύρων ἐν- | 
τεῦϑεν ῥητορικὴν οὐκ οἶδ᾽ ὅπως. Apograph. Monac. | 
fol. 125, — ἄϑλιον (pag. 81. lin. penult, Heind. I 
δὲ αὐτὸν καλεῖ Πλάτων ὡς ἀδελφοκτόνον γενόμενον, | 


ὥςτε καὶ τὸν δίκαιον καλεῖ εὐδαίμογοι. 
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Idem apographum ibid. ad verba Aristidis : δεῖ 
δὲ τινὸς, ὦ Πλάτων, καὶ μάρτυρος. ὦ τών μαρτύ- 
ρῶν ὑπερορῶν haec habet: ἐπειδὴ ὁ Πλάτων δίχὰ 
μαρτύρων ἔπειϑε διὰ τῶν λόγων, τοῦτο εἶπε. λέγει 
δὲ ὁ Πλάτων πρὸς τὸν Πὥλον ( Gorg. p. AT2. p. 86 
Heind.) ἐγὼ piv ὧδ᾽ ἂν λέγω, ἕνα. uiv παρέχεσθαιν 
μάρτυρα ἐπίσταμαι, πρὸς ὃν dy iot λόγος 5. τοὺς δὲ 
πολλοὺς £O χαίρειν. τάχα δὲ καὶ ἠθικῶς εἴρηταυ. φαί- 
ψεται γὰρ ὡς αὐτὸς Ἰλάτων μαρτυρίας εἰςαγαγὼν. ἐν 
τῇ τοῦ Σωχράτους ἀπολογίᾳ" ὅτι καὶ εὐσεβὴς ἦν xci 
τοῖς Θεοῖς ἔϑυε" κατηγορεῖται δὲ ὡς καυνότερα εἰς- 
ἄγων δαιμύνια καὶ ὑποφϑείρων ποὺς νέους. 

Ibid. Ὁ Πλάτων γένος τὴν κολακείαν εἰπὼν, με- 
ρίξει αὐτὴν τετραχῆ (vid. Gorg. p., 464. C. p. 59 
Heind.) εἰς μαγειρικὴν καὶ κομμοτικὴν, (leg. «oppo 
τικὴν) οἱονεὶ τὸ χοσμητικόν" τὴν καλουμένην xovgte 
xív' καὶ σοφιστικὴν καὶ ῥητορικήν. Paucis inter- 
jectis sic haec eadem. efferuntur :. εἰς δ΄ διαιρεῖ τὴν 
κολακείαν ὃ Ἰ]λάτων, εἰς σοφιστικὴν " ὀψοποιητικὴν, 
χομματικὴν ῥητορικήν. τέταρτον οὖν μέρος τῆς κο- 
λακείας ἡ ῥητορική. 

Doctius est Scholion ibid, ad p. 123. Jebb. Iai- 
tur extremo hoc loco integrum. apponam: καλῶς 
εἶπεν ἐπιψηφίξεις, ὡς αὐτὸς καλεῖς. (Conf. 
Gorg. p. 474 A. p. 93 Πειηά.. et Schol. Plator. p. 
112 Ruhnk.) ἄλλως γὰρ ot ῥήπορες ἐπὶ τοῦ ὑποβάλ- 
λειν αὐτὸ λέγουσιν. τὸ ψηφίξευν: καὶ ἄλλος οἱ φιλό- 
σοῴοι καὶ Δημοσϑέγης ἐν τῴ xav ᾿Ανδροτίωγος" ταῦτα 
ἐπεψήφιξεν. ὁ ἐπιστάτης." ἀντὶ τοῦ ἠρώτησε" καὶ 
Αἰσχίνης , εἰστὼν τὰς, προέδρας.ἐπυιψηφίσαι." καὶ Oov- 
«τυδίδης ἐν τῇ ἂἃ᾿ ἐπεψήφισεν αὐτὸς ἔφορος Gy εἰς τὴν 


Wo . VE εἰ τα Ὁ ΝῊ ὃ 


ἐκχλησίαν τῶν Λακεδαιμονίων" οὕτως οἱ ῥήτορες ἐπὶ 
ἐρωτᾷν ταῦτα τάττουσιν" οἱ δὲ φιλόσοφοι ἐπὶ τοῦ 
κυρῶσαι. λέγειν οὖν ὅτι συντίϑεσαν καὶ συναινεῖς ὡς. 
αὐτὸς δὲ καλεῖς- ἀντὶ τοῦ οὐχ ὧς ἡμεῖς " ἐπὶ γὰρ τοῦ 
δοῦναι σκέψιν τῷ δήμῳ οἱ ῥήτορες λέγουσιν οὕτως 
καὶ Δημοσϑένης.. | 

Cnm d ard 


} 


Ι 
᾿ 
l 

; 
i 
᾿ 
| 


Cod. Darmstad. Κρατύλος ἢ περὶ ὀνομάτων ὀρϑότὴ- 
«og *), 
Steph. Heind. 


p. 383 p. 3 ἀνακοινώσωμεν cod. &»&xowocousv,| 


| 


e el 
— “«««--ὦ - —A O0 , tU C. O 


| 
uS Y3 DIA AAA GO AX 


E] e ] 
[sl Ὄπ ....... ει ΦΆ OTU , I 
| 


— 
-— ^ 
UD 


l 


(-——- 5 LAW UbRwxw ἡ od 45 0 omissa. 
eco Mm PON Lec. DH A ME 


ME dew ee rine LU OR JD ον 
4 | 
em — — — € ἔχειν D. om. 


τῶν C. Om. 


UL pe. VALE TS δραχμιαίαν C. δραχμαίον 
— — LI- 7 £ocw c. Of. 
* [d , , 
- — - — ογνομᾶτος C. óvouo voy sed corr. 


41 
l 
[3 


*) περὶ τῆς τῶν νοημάτων ὀρθότητος Schol. 
mscr. Áristid. Oratt. pro Quatuorvv. T. II. pag. 
302 Jebb, Vid. supra Annotat, in Plotin. p. 205. 





δὲ κτον εκ. 473 


Steph. Heind. | 
p. 384 p. 8 ἔχειν c. ἔχειν τοῦ προτέρου 
— — — —— ἃ» τις Si πωλεῖν. ἔχαστον Q. ἂν φὴς 
καλεῖ τις ἕκαστον ὄνομα 
— 385 — --- τοῦτ᾽ ἔστιν c. τοῦϑ᾽ ἔστιν 
d—— 5.»..ὕ...... dp idv ἐὰν ἰδιώτις 
-- &y c. ἐὰν 
9 cv C. τὰ 
— τί γὰρ ἂν ἄλλο τις φαίη; c. om. 
— —  —— 10 ὅλος μὲν ἀληϑὴς C. μὲν ὅλ. ἀλ. 
— σμικρότερα C. σμικρὰ 
—— —— ο. ἢ 
-- — ..-.ὄ — XD ὃ: δοῦτο 
δ WM 11 ψευδὲς €. Ψεῦδος 
——  --- - ἄραο. ἔστιν 
— --᾿  ὀ-»ὃς... τῳο. t6 
πον.,..... Ἔα; ἢ 
—— —— nótay p; c. à» inS. . 
deem mh, dn Ll Km; 
SEL ee e δον οαλα Q. DUK 
— 386 — 12 tiet c. om. 
—— — — soava c. τοιάδ 
—— —— ἤο ἡ 
— — — — αὐτὰ αὑτῶν c. ἅττα αὐτῶν 
—— — 43 ἐξηνέχϑης. ἤδη, c. invers. 
MCA m dà αἱ dM 
— — -— — ySpomcov C. Om. 
eno ve ““ ἐσ C. Om 
— —  — 14 οὔσης c. οὔση 
| —— - — ἀφροσύνης c. εὐφροσύνης 
—— — — οὐδὲ c. οὐδὲν. 





ATÀ 


Steph. Heind. 


p. 


Lol 


386 


p. 14 


:LgECTEIEONES 


τῇ ἀληθείᾳ c. τὴν. ἀληϑοίαν 
ὧν ο. δὰν ; 
otóé-usque ad ἀεὶ iet in cod. om. 
τῶν ὄντων ἐστὶ Ὁ, om. 

ὄντα. C. Om. 


τῷ ἡμετέρῳ ο, τὰ ἡμέτερα, ον man. 
recent. corr. 


αὑτῶν QC. αὐτῶν 

οὕτως C. οὕτῷ 

ἔχειν C. om. 

μὲν ἂν ὃ. post μὲν Ing, ἀεὶ 


ἢ c. addit & 
αὗται C. αὐταὶ 





Δ $t 

ἂν c, ἐὰν 

ἡμεῖς c. Om. 

ᾧ Ὁ. ἃ p $ π᾿ 





οὕτως C. οὕτω. 
τἄλλα. Q. τἄλλα. ET PORC | 


ἐστι o. post πράξεων sign. τρῶν ! 
δὲ 


ἐὰν δὲ c. ἂν γὰρ (sic) 


 y20 / t A ? 
ει ὀγνομάξοντες C. xot Oyou. 


αὐτῶν c. αὐτών 
TL C. τοι 

J * ^s 
δὲ ov; c. δ᾽ οὖ; 


ἔδει c. om. 


" Eo. "Ti usque ad T£ excl. in c. om. 


δὲ c. δαὶ 
δὲ c. δαὶ 


ἐάατιν C. ἐστι 


᾿χρήσεταν c, κέχρηταν " 


Steph. Heind. 
p. 358 


—— 


----- 


—— 


— 


— 


--- 


PLATONICAZ. ἀ75 


καλῶς c. om. 

ἐστιν c. om. 

Ἂ 4 

y €. ἢ 

3c.54 

ἔχων c. om. 

ὅταν c. ὅτ᾽ ἂν 

τοῦτό γε ἔχεις C. τοῦτ᾽ ἔχεις 

οὐχὶ C. οὐχ 

NouoSévov c. ex corr. γοματοϑέτου 

ὅταν c. ὅς ἂν ἐν ἢ : 

Νυομοθέτης c. ex corr. γοματοϑέτης 

πᾶς C. γὰρ 

ἂν C. Om. 

ἢ δ ἢ 

ἐστιν Cc. om. 

γομοϑέτης c. eX corr. γοματοϑέτης 

ἐν. c. om. 

"ISv c. toS 

ποῖ Cc. πῆ 

ó νομοϑέτης usque ad βλέπων incl, 
in eod. om. 

τοιοῦτόν C. CX COIT. τοιοῦτά 

δαί c. δὲ 

πάσας C. “ἀσὰ 

οἵα C. οἷά 

ἐπεφύκει C. πεφύκευ 

τὸ ἔργον c. Om. 

τὸ c. om. - 

τὰ ἄλλα c. τᾶἄᾶλλα 


γομοϑέτην c. m, vec. Corr. ὀγνοματοῦ. 


AT6 
Steph. Heind. 


p. 


om 


| 


l 


389 p. 
390 — 
301 — 


30 


μᾶλλον c. addit, τι 


"Οὐ C. O€ 


αὖ αὐτοῦ ἐστυν C. ἄν ἐστυν αὐτοῦ 
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e 


οὗ C. O 


Οὐδὲ c. δὲ om. 


. ὅμοίως C. ὅμως £F 


ὁποιαιςτοῦν C. ὁπααιςτοῦν 
ὀνοματοϑέτην C. corr. γομοϑέτην 
χρησόμενος c. χρησάμεγος 


-Εἰπκὸς ὁ, εἰ o (sic) 


χρησόμενος c. χρησάμενος 
Τίς οὖν ὁ τῷ τοῦ Cc, &p οὐχ οὗτος, ὃς | 
ἐπίσταιτο C. ἐπίσταταν 

ἂν C. om. 

εἴτε μὴ; c. καὶ Ins. 

δὴ C. om. 

τὸ C. τῷ 

ὀνοματοϑέτου͵ C. corr. youoSévov 
ἄρα c. dp 

'OvouacoSécov c. corr. νομοϑέτου 
γε C. τὲ | 

μον c. om. 


πεισϑήσεσϑαν c, πείϑεσϑας 


γε ὧν c. om. 
ὀλίγον c. addit. γὰρ 


τοῦ C. Om. 

εἴη. εἴην 

pov c. om. 

τὴν C. TOU 
ὀρϑότητος C. Om. 
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Ῥ. 


»--- 
---- 

— 
— 


— 
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p. 


30 


——a4 
— 


31 


PLATONICA RE. 


à c. 

ϑαυμαστὸν c. ϑαυμάσιον 
οἵ γε C. γὲ οἱ 

φησὶ ο. φασὶ 

εἴναν c. om. 

κύμινδιν c. κυμίνδην 
κυμίνδιος C. κυμίνδιδος 


Σχαμάνδριός c. Σκαμαγδρός. 


ῥᾷον ο. ῥάδιον 
Ὧδε δὴ c. ὦ δὲ δεῦ 
οἵγε C. οἵτε 

γε c. om. 

à 


à 6.5 
φησὶ c. ἔφη 


ἔρυτο c. ἔροιτο sed o deletum. 


doc C. ἄρα . 


ATT 


ἐφάπτῃ c. ἐφάπτει, —À m. 


recentiss. ἢ 


ἀλλὰ ὃ àv x c. ἀλλ᾽ οὗ μὲν (m. re- 


A 
cent.) ἄν ἢ 
τὴν φύσιν Cc. τῇ φύσευ 


τοῦτο usque ad $éoce inclus. in c. 


omissa 


οὐδ᾽ c. m. recentiss. corr. o? δ᾽ 


ἄλλο δὲ c, ἀλλ᾽ ἐὰν 
τὰ ἄλλα c. τἄλλα 
b! 7 

7 €. ἢ 

E£vyOoxti; c, συνδοκεῖ; 


Ξυγδοκεῖ, c, συνδοκεῖ. 
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Ρ. 


«ποτα το 


Heind. 
36 


τ 


38 


πὰ ἘΞ ΟΥὰ Ὁ ΔΟΕ 95 


αὐτὸν C. αὐτοῦ 
γίγνηταί c. γίνηταί 
T£ -- καὶ C. Om. 


ἔχει C. ἔχειν ' 


ὀνομοποϑέτης C. κὐμοϑιϑεὴς sed corr. 


man. récent. 
ἠπιστήθη. C. Suprasc. man. récent. 
ἐπιστώϑη 
τἄλλα πάντα C. τἄλλα πάνϑ᾽ 
μὴ τέρας c. μρός i. e. uxvoóc. Im 
marg. leg. man. recent. ὡς ἂν ἐκ 


μητρὸς γίγνεταυ , sed delet. lineis 


transversis. 
ταυτὰ C. ταῦτα 
ἔστιν C. ἐδτι 
ἄχλ᾽ c. ἀλλ 
δαὶ c. δὲ 
οἵ C. OU 
εἴδει c. ἤδη sed corr. man. recent. 
ὅταν c. 0v dy 
τῷ ἐκ C. Om. 
εὐσεβοῦς m. rec. Corr. ἀσεβοῦς 1 
ἀσεβεῖ c. εὐσεβεῖ man. recent. COrT. 
ἀσεβεῖ | 


4$ c. om. 


& C. om. 

δ᾽ c. δὲ 

Σημεῖον δ᾽ αὐτοῦ τῆς καρτερίας 5 ἐν 
Τροίῳ μονὴ μετὰ τοσούτου nÀ4- 


ΕΣ 


Sovo c. Σημεῖον δ᾽ αὐτοῦ ἡ ἐν 
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Steph. Heind. 
Τροίᾳ μονὴ τοῦ πλήϑους τὸ καὶ 
καρτερίας. 
p. 395 p. 42 Δοκεῖ c. Δοκῶ 
— —  — — τῆς c. ins. post τῆς οὑτωσί πῶς 
&-—— - Aj oi00 C. 010 | 
— —  — — τῶν c. và» sed corr. m. recent. 
— — — — ἐνεπίμπλατο ο. ἐνεπίμπλητο sed corr: 
— L—  — —— τὸ C. On 
— — '— — Ταντάλῳ c. voAavvo sed corr. 
— —  — -— αὐτοῦ c. αὐτὸν 
— —  — 44 τανταλεία c. man. recent. suprasc; 
ταλαντεία 
-- πα . .--- σύμφωνος c. συμφόγως 
— ταῦτα c. om. | 
— — -- Áá5 καὶ c. addit τῷ ᾿ 
-- — — — εἶναι c. om. 
— — — "UV (C. VU 
Bia ans cu {δ᾽ δὲ δὲ ἃ 
— — ς-- — οὐρανοῦ c. ἀνθρώπου 
—-— — — τὸ ὄνομα c. τοὔνομα 
Eu o &Ub τῷ οὐδέν τῷ 
—— ---- γενεαλογίαν, c. γεναλογίαν 
—— —.— ἐπανόμην c. ἐπάυσάμην 
Gus addi, w- ART ELEM ὁ. εὖ 


- e 
— -- — — mtt c. ἄστερ εἰσὶν 


[4] ^ 
|———  —-— ἡ οι ἢ 
|—— - — ἐνθουσιώντες C. ἐνθουσιόντες, sed 
| corr. ! 


EE AA — χρησμῳδεῖν G χρηπμοδεῖν sed Corr. 
|—-— -- — obvooly c. οὑτωσὶ 





Heind. 


p. 48 


-——— V «ὦ ἝΣἢ 


am —— —— 7 


cu— —— —À 


LECTIONES 


δ᾽ àv c. δ᾽ ἐὰν 

ξυνδοκῃ c. συνδοκῇ 

ἀρξώμεθα c. ἀρξόμεθα 

ἵγοα c. iy. | 

ἐπιμαρτυρήσει C. ἐπιμαρτυρήση 

τοῦτο C. Om. 

μόνους c. addit τοὺς  : 

xoi c. om. 

γοῦν c. oov 

σχοποῖμεν C. σκοποῖεν - Oe 77 

καὶ c. om. 

νοοῖ tO C. γοοῦτο 

εἶνοι vovg δαίμονας: c. InVeTS. ^|..7| 

ἐπιχϑόνιον c. ὑποχϑόνγιοι H Ὁ 

"Eo9Aoi c, ἐθλάλ ^ ὦ : | 

ἡμετέρα c. ἡμέροι - πο AN. | 

ἐρασϑέντος C. ἐρασϑέντε | 

Sov c. Sol 1 

Sedo νητοῦ c. ϑνητοὺ Θεᾶς | 

μάλλον c. μάλλων 

καὶ C. om. 

οὐ συντείνώ c. in marg. Gl. οὐ συνε, 
ἄγω ἐμουτὸν 

τὸ C. τοῦ sed corr. man. recent. 

Aw c. δὴ 


Τούτων c. τοῦτο. 


eom ar ER Sc GERE ptus 


tr^. 
«9 
Ω 
Ξ 
P 
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p. 399 p. 56 
—— o τοί 
— 400 — 58 
—— — 60 
—— -- αι 
— — -- 62 
— 401 — — 
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ἐστὶ C, ἐστὶν 

ἀναλογίξεται c. λογίξεται 

πυϑοίμην ; C. πευϑοίμην; 

Ὥςπερ c. ὅπερ suprascript. 

τοίνυν C. τοῦ 

τοιοῦτον C, τοιοῦτο 

ἄρα c. dpa | 

αὐτῷ c. αὐτὸ 

ἀναψῦχον c. ἀναψύχον 

ἐκλείποντος C. ἐκλίποντος 

καθορᾶν c. καϑορῶν 

Λέγε μόνον c. λεγόμενο (sic) 

ἄλλων c. ὅλων. 

ἔχοι C. ἔχει, suprascr, ἔχοι 

φυσέχην c. φυσεχὴν 

πάνυ c. addit τὸ 

Ψυχῆς c. addit καὶ 

τοὐτῷ C. τοῦτο 

σημαίνῃ C. σημαυνῇ sed corr. 

ἡ ψυχὴ cod. om. 

δὴ c. δεῖ 

ὀφειλόμ. c. ὠφειλόμ. sed. corr. 

οὐδὲ c. otOlp —— 

παράγειν Gloss. in marg. παρα- 
“τοιεῖν 

μὲν c, δὲ 

εἰδότας C. εἰδότες 


οὖν βούλει c. vers. 


εἶναν c. εἶεν corr. supra lineam. 


ἣν ποτέ τινὰ C. ἥν τιγά ποτε 


51 


Heind. 


p. 62 


Ὅμηρος, ο. ὁ “Ὅμηρος, 


“συμφωνεῖ C. συμφονεῖ 


Lrcrio ONES 


ἐτίϑεντο QC. VÍSOYTOU sed m rec, 
COIT. . s 

μετρίως, C. καλῶς, 

ποιῶμεν €, ποιοῦμεν 

"AAko. τι c, ὅτι — 

ἀρχώμεϑα x ἀρχόμεϑα sed Corr. 

γοῦν c. γέ τὸν ἐστὶ - 

qai. e. ἀγοασὲ qox uo 

τοιούτων C, τοιοῦτον) sed corr. m. 
recent. 

ἐσίαν c. ἐσσίαν. 

λόχοι 9; λόγων | 

οτὲ C. τυ Lo» p 

Ti te. t8 

πάντων c. πάτων 

Θεῶν c. Θεὸν. | 

T4 c. τῆ sed corr. 


καὶ ἀρχηγὸν ο, τὸ InSer. 
᾿Ωσίαν. c. οὐσίαν 


δ᾿ ὦ 0i. : 

Wei 0. ἀγαϑὲ 

ἐννενόηκα n ἐνενόηκά 

τιϑέμενος τοῖς τῶν ἄλλων ϑεῶν é. | 
“τὸν τιϑέμενον, εἰς τὸν ἄλλον ϑεὸν 

οἴει c. οἴη» sed corr. 


M , 
τοῦ αὐτομάτου C. ταυτομάτου 


5 ? 3 
ἦρξε c, ἦρξαν, 
ὄπυιεν C, ὦπνυεν 


* 














Hoind. 


p. 66 
— 67 


PLATONICAE. 


: τῇς C. om. 


διαττώμενον 0. ἡνωδύνονάν 
ἐστιν. C, ἐστι. 

κομψόν c. κομψῶ 

μέλλει; C. μέλλῳ; 

μὲν c.om. | 

Τοὺς ἀδελφοὺς c. δὲ ἢ ins. 
δὴ c. δὲ 

λέγωμεν» C. λέχομεν 
Ποσειδῶ c. Ποσειδὼ 
αὐτὸν C. αὐτῷ 

μον c. μὴ» sed corr. 
ποσίδεσμον o. ποφείδεσμον 
ε 6. εἰ 

λέγουν C. λέγη, 

λλ c. λάμβδα 

ὠγόμασταις c. ὀνόμασθαν 
δὲ Πλούτωνος C. τοῦ inS. 
τοῦ C. Om. 

ἐπωνομάσϑη c. ὠνομάσθη 
μοι c. om. 

ὑπολαμβάνειν c. ὑπολαμβάρεε 
ἀειδὲς c. ἀϊδὲς 

αὐτὸν C. αὐτῷ 

ἐπειδὰν ο. ἐπεὶ δ᾽ ἂν 
πάντα c. om. 

εἰς ταὐτόν C. ἐς ταὐτὸ 
iot C. μὴ 


αὐτοὺς C, αὐτοῦ 


483 


484 TlTrcri0NES 


Steph. Heind. 

p. 403 p. 69 τῷ μεγίστῷ ipio c. τῷ δεσμῷ τῷ 
μεγίστῷ 

“- — —— οἴηται C. ἦτε 

— — 70 ἐκείνας c.&xtyag 

— — — — T8 C. Om. 

—— -- -- γε ἐκ ο. γ᾽ ἐκ ' 

— ÀÁ04 — T4 κατέχοι cod. x«véy», suprascript. 

κατέχοι ") 

— —  — —  óyouavoSévov C. vyOLuO TOS ÉTOV 

— — -—/f2 0gc.om. . | 

.-- «- -- -— ἔχειν ὁ. ἔχει ᾿ vllbe ; 

— —  — — “βετεωρολογῶν c. μετεωρογῶν 





— —  —— — ὀνοματοϑέτης c. νοματοϑέτης 
— — —— λέγοις c. Χέγεις 

e Sid deri C. φερεφάττα 
πὸ ΞΡ ve We. pO óvono C. τοῦὔνομα᾽ 

— ᾿Απόλλω c. ᾿Απόλω 
Ὥς, ll CmpoioQvOy» C. COL0UTÓ 


— — — — Φεῤῥέφατταν c. φερεφάτταν 








Ν - x 


, 5 * 
—— — — Meo ο. ἐγὼ 
dot f e ed 
MES po — — ὡς C. ὃς 
LE loa 0 skis ἈΈΡΟΣ qu DIS 
e e 935 XT 
-— —  — Ó yt uot C. ὡς γ᾽ ἐμοὶ 


— — — — ἥρμοσεν ὄνομα c. invert. 


*) Hunc locum respexerunt plures, ut Plotinus | 
Enn. IV. 5. 19. Julianus Imper. Orat. IV. pag. 
196 Spanh. Proclus in Theolog. Platon, VI. 11. 
p. 971. Quam in rem plura dixi in Dionyso. | 
pP. 299 — 406, | 
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Steph. Heind. 
p. 404 p. 73 ν c. om. 
— —  — — τέτταρσι Q. τέτρασι 
— 405 — 74 καὶ μαντικὴν c. om. 
wem w— (ueni: OUO... OTI 
— — — — αἱ C. Om. 
— —  --ο — καὶ λοῦτρα c. τὰ inser. 
ue so τ το aia" 6 ioom. 
— - - — — τε C. OIn. 
— — — — Ó c. Om. 
We τς Er EP AER. ὧν 
—— — .— Aóe» c. otov 
— —  — 15 ἀεὶ βολῶν c, ἀειβόλον 
—— -—- scobwma c. voburic 
— — — τ6 δὴ ο. δεῖ 
-- -- -- -- περὶ c. παρὰ 
-- -- —-— δῇ ο. ó07 
— — ὠ κ -- ἀστρονομίαν ο, ἁρμονίαν 
— — --.--- ὁμοπολῶν αὐτὰ ο. ἐπισκοπῶν αὖ τὰ 
— — — T[. Ἰαμθπείαϑαννοι émxuoxosttioS Gu 
— 406 — — ἀπαλοῦντος c. ἀπολύοντος 
ie m o TB Jub c MIU 
— — ἀπε 40 c, 430 «0 
ES dá € s d 
(— ME n 
—— —— có ὄνομα c. τὰ ὀνόματα 
«- —— v9 LOS δὰ 
| o— —. — 19 γ᾽ c.om, 
: — -- —,.— "Ἄρεος c. ΓΑρεῶς 
ME LL —-—. Ὀλδὲ, δι δὴ 


— .— — 80 διὸ κεῦταν c. δοκεῖταν corr. in δοκεῖτε 





Heind. 
p. 80 


— 9 — 


— 81 


Mm— — — 


LgCTIONEZS 


Ὅμηρον c. 'Opfoov 

vOÜbvO» c. τοῦτον 

τῷ C. τὸ ᾿ | nROR 
οὐδὲ c. οὗ 


ἐκάλεσεν ο: ἐκαλεδὲ «w | 





'"Ha3ovóg» α. ἢ Θεόνγνύη 
ἢ αὐτὸς c. αὐτὸν, Suprásc. αὐτὴν — 
δαὶ c. δὲ 
?H. 6. 3 
πὴ GOL C. πείσῃ 

s tn b. : Jm 
αὐ CQ. 0v», StprasScr. «9 
&ppocroy: C. ἄρατον 2 | 


ποαντοιχῆ C. πανταχοῦ 





πρέποι C. πρέπευ | Ages 


εἴ C. GP 





ὅδε Aéytv c. ὦδε λέγον, sed corr. — | 





xAomxOv ὁ, κλώπιμόν 
^; ^ . 

οὖν C. ἂν | 

ἔμπροσϑεν c. «pó0S y 

ἐμήσατό C. woo tá 

ὡςπερεὶ 6. ὥςπερ 

ὀνοματοθέτης c. ὀγομοϑέτης "M 


τό C. τόν 


. OtioSa δ: οἵ Si^ * 


κυκλεῖ (c. κυκλοῖ τοῦ} 


αὐτοῦ ο. αὐτῷ, sed corr. | 


τὰ μὲν usque ad υἱός inclus. in cod. | 
omissa et post ὦ μακάριε collocata. | 

a.c s vog 
$vov ὃ 0. ἥπεν ^ X im p 














Heind. 
p. 85 
— 86 


PraAroNICAz. AST 


ἐγὼ c. óm. 

TOY €. om. 

*t£' C. Om. 

δὲ simep C. δ᾽ ebzttó 

ἐθέλω c. SEXO - | 

δὴ οὖν βούλει πρῶτον c. οὖν δὴ πρῶ- 
τον βούλει 

οὖν c. om. 

τῷ το: τὸ 


ταὐτόν. C. ταὐτῦ. 
φαίνεταν τὸν C. Om. - 


πιέξευν c, παίζει» 


ἘΦ οἱ "io : — 


γε C. om. 


'δὲ c. oni. 


σελαενονεοδεϊοα' c. σελαενέοα 
ὀνομάτων ὁ. üvtow 

τόνομα ἃ. τὸ ὄνομα 

τρόπον c. λόγον 

οἴσϑα 6. oio" 

&wopoi C. ἀπορεῖ, sed' corr. 
GuxpOy ὁ. μικρόν 
ποαραϊλλίνοντες. 6. παρεγκλίνοντες 


4é οὐ τὰ 


step 
ἔχοι y. ο. ἔχϑι T (sic) 
πνεῦμα C, γε πάνυ 
ἢ δ: or. 
ἀητόῤῥουν C. ἀειτόῤῥοῦν | 
δὴ c; Ok... 
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Sa. 
E 
Le 
tI 
v: 
ΤῈ 


LECTIONES 


ἐστὶν ἀὴρ c. ὁ inser. - 
γεννήτειρα c. γεννήτηροι p AI 
τὸ C. τῷ 
γεγάασιν c. γεγάασί τε 


γεγεννῆσϑαν o. γεγενῆσθαι 


"Qoa, c. ὧρα ᾿ 


ὅραν c, om. 

καιροὺς πρὸς τοὺς c. Om. — (7 | 

καρποὺς c. addit τοὺς 63 , | 

προάγον C. προςάγῶν 

αὑτῷ ο. ἑαυτῷ 

τοῦτο C. addit ἔτος 

οἶμον c, om. 

ἔγωγε ἡδέως ἂν C. dido; ἀν ἔγώγε 

τἄλλα C. τὰ ἄλλα 

μὲν c. addit οὖν | 

τὴν λεοντῆν ἐνδέδυκα ο, τὴν ἐνδέδυ- 
καὶ λεοντῆν. ΟἹ. ad τὴν λεοντῆν | 
in marg. μαντυκὴν ἐπίπνοιαν 

τἄλλα c. τὰ ἄλλα 

δεῖ ἡμᾶς c. δ᾽ inser. 

ἐνενόησα c. ἐννενόησα 

σοφῶν c. σοφιστῶν 

περιφέρεσϑαι C, παραφέρεσϑαι 

Αὐἰτιῶνται Ὁ. οἵονταν 

αὐτών μόνιμον C. invert. 

ῥεῖν c. ppeiv (sic) 


Dr c. δ᾽ 


yi» δὴ c. »óyOnq- 


PraATONICAEÉE. 489 
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p. 414 p. 94 νώμῆσιν c. νόησιν 

— —  — 98 αὐτὸ c. corr. m. rec. in αὐτῷ 
LI  L ἀπ v0bcvO Q. tOUTO 

— — -.-. - γεόεσιν c. »νοέησιν 

— —  — — τοαρχαῖον C. τὸ ἀρχαῖον 
ον" ὩΣ ἴδεν οἱ QE 

— —  — — νῦν δὴ c. corr. in γνύνδη 

— 412 — — ἐμβάλλοντας c. ἐμβαλόντα 


ωπον —5. «enc diib dis dU 

---- -— — ἐπιστημένην c. ἐπιστήμην 

— —  .— 96 ZówsoiG c. Eovtoug ( 

"E ue —- 0099 δῶν 

— —  — — συμβαίνει τῷ ἐπίστασθαι c. invert. 


et τὸ corr. pro τῷ 
περὺ c. Om. 


ὅτου c. ὅπου 


| 
| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 


-— — — — — Dod ds fovO 


— — — 2. τοῦτο καλοῦσι c. Invert. 


— —: -——97 πάσης c. ἁπάσης 
—— — — τῷ ἀγαστῷ c. τὸ ἀγαθέ 
My» 12 
—— — — Tobvo.c. τοῦτο 
^ , 
— —  — 98 ἀγαστῷ c, ἀγαστῶν 
—— — — τἀγαϑόν c. τὸ ἀγαϑὸν 
— —  — — δὴ c. om. 
— —  — —. ἐν πορείᾳ C. ἐμπορεία; 


—— — —— τοιοῦτόν C. τοιοῦτό 





Heind. 
p. 98 


t— ὦ... 
—— 
—d — 
— ...... 
—— ο--... 


me——— a — 


99 


δὲ c. οὖν 
ἄσμενος C. ἀσμένως 


ἐσκοποῦμεν c. σκοποῦμεν 


LEcTIONES. 


διεξυὸν c. δεξιὸν 775 A doi 
ἰόντος C. ὄντας E» BéB .α O55 
ἣν 6. om. : 

ógeé C. ὡς, d ἐπ 

ὥςπερ e. xaSdtEo 

Ἐπεὶ δ᾽ 6. ἐδευδὴ 

ἐκλήθη ὀρθῶς C. Invert. 

yv δὴ C. vórón e CI o 





τοῦτο εἶναι τὸ δίχανον C. τοῦτο τὸ | 


δίκοϊον ἐἶϊγᾶν ; iG 





£óTi C. ἐστὺν ^ VN E o E 
τὸ c. Oh — | 
ἰδίᾳ c. ovd oc adc. ex eet | 
δ" dioc O38 | 
xav c, Am. Ὁ quer tec ee | 
ἀποπιμπλάναι με c.invert. — * 
ἤδη c. εἴδη ! | deter 
δίκαιον, cod. addit μαχρότερα 09. 

προζήκοντος, iii bi inepte: 

répétita. ὁ | idis 








. εἶδαν C. om. 


δύῃ C. δύεν 
διαϊόντα c. ἀδόγποι 
φησιν c. $xot - 

'O c. ei 

ὄντα C. εἴνου — 
πολὺ c. πολλῶν vulg. suprascr. 





τος.» τ... ..--ς-.------΄ 


Heind. 
p. ΤΌΣ 


——-- -— 
— 0 — 
— — 
— — 


— ---. 
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αὐτῷ C.O0lu-- 


ταῦτα c. addit. οὕτω, 


dot, O5 c, ins. post got, μὲν 


cov c. too 


οὐκ C. On]. 

αὐτοσχεδιάξειν C. αὐτὸ σχεδιάξειν 
ἐπίλοιπὰ c. addit ἂν 

οἶμαν οὔπω c.invert. - ^ 

N “ἃ 

ὄντι ο. διαΐοντι 

τὸ ὄνομο ὁ, τοὔνομα 
ἀνρία o. ἀνδρία. 


ἡ ἐναντία c. ἐναντία 1 


τοὐτῷ C. .τοὐτῶν 


: iov c. ὄντων. 


ἐξαιφνιδίῳ ὁ. ἐξαιφνιδίου 

τὸ ὄνομα ὁ. τοὔνομα 

δρύμου c. om. 

δὲ ἡμῖν C. om. 

συχνὰ τῶν c. ἐπὶ ins. post συχνά. 

ἕν c. ὦ ἧς 

proó c.óv 

X e. x 

καὶ τοῦ v» C, Om. 

oiGS9 c. οἴσϑα: 

κατακέχώσταν C. χατακέχωσθαι 

ἀνϑρώπων συγεῖναυ cod. ἄνϑυωπον 
συγυέγοαν 


| 


| 


LEzcTIONES 


τὸ ὄνομα c. τὰ ὀνόματα 
σφίγγα c. σφίκα 
σφιγὸς ο. σφικὸς 
καλοῦσι C. καλοῦσιν͵ 


ξυμβούλομαν c. συμβούλομαι 


μ᾽ c. pe 

ἀπογοιώσῃς c. ἀπογαυιώσεις 
τοῦ ο. τὸ 

πρὸς ο. πῶς 

οὖν c. δὴ 

τὸ C. Om. 

γῦν δὴ C. invert.. 

δεῖ τῶν εἰρημένων c. invert. 
δοκεῖ uoi c. οἶμαν 

πᾶσιν ἡ. πᾶσι 


ποτέ C. ποτ᾿ 


Ἁ à , , 1 A 
τὸ γὰρ λίαν C, TO,TE γὰρ αν. 


^ 


ἡ ο. εἶ | 

ὃ δὴ ψυχὴ c. ὅλη ψυχῆ 
κακίας C. κακίαν καὶ 
τοιούτοις C. τούτοις 

δὲ c. om. 

ἀεὶ C. δεῖ 

ἀειρείτην c. ἀειῤῥύτην 
λέγεν C. ζλέγευν 
αἱρετωτάτης ο. αἱρετοτάτης 
αὖ c. σὺ | 
ἔχεν C, EXE 

τοὔνομα c. τὸ ὄνομα 
γοοῖ C. γοῆ 
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Steph. Heind. 

p. 416 p. 108 τοὔνομα c. τὸ ὄνομα 
—— — — συμβαλεῖν c. συμβάλλει» 
-— — —— — ΕΘ δ τινὰ 
——  { --- φάναι c. φάναυ 

τῶ uM οὐ Νὰ 


Χ 
ἰδεῖν c. δὴ (sic) 


-- --- .- 109 

-- --  --- ἔχει c. ἔχειν 
-- -- — — ons C. ζωῆς 
Gui Wi. um —. θεὲς Ὁ. τιϑεὶς 


ἀεισχόῤῥουν c. ἀεισχόρουν 


λέγουσί c. λέγεν 
ἁρμονίᾳ c. ἁρμονίω 


oy 
—— .ω----  uóvoy c. μόνῳ 
BS 5... 49 c. c0 
—— —— παρῆκταυ c. Tta oix Tau 
— — -- 1411 Πάντως ποῦ c. πάντη δήπου ͵ 
—— —— ἀο. τὰ 
ρξ δι. δὰ ΠΥ τὺ 
7... δῆς C. τοῖς 
— — — -- ὠ ἀπεργαξομένης c. ἀπεργαξομένοις 
—— ——' d εὐ οἱ ὭΥΟΙ. 
— —  — 112 ξυμφέροντά c. συμφέροντά 
a—  — — — πὸ C. Om. 
——  -- — ξυμφέρον c. συμφέρον 
— A17 — -— «x0 τοιούτου C. τῶν τοιούτων 
—— —- συμφέροντά c. συμφορά» 
— — -.-- ἐς C. εἰς 
—-— —-— áégc.tó 


— —  — 113 δὲ τί δὴ c. τί δ᾽ 


Hoind. 
p. 11d 


᾿ς *—— — — 


LECTIONES 


ἀπολύῃ C. πολὺ X 

Aéysw μὸν c, invert. 

τοὔνομα c. τὸ ὄνομα 

πολλαχοῦ C. πολᾳχοῦ 

ὀφέλλειν c. ὀφέλειν 

ἐποντυμία c. ἐπώνυμιαν. 
ἀπόφησυν c. ἀφαίρεσιν. in marg. 
γέ μοι c, γ᾽ ἐμήν 

καὶ ἀνωφελὲς c. οἴη. 

γε οἱ *e- 


βλάπτον c. βλάπτειν 


ποντφοαχοῦ C. ἁπανταχοῦ 


Ψέγεν c, Ψέγευ» ^ 
ὀρθότατα c. ὀρθότατ᾽ 
μὲν c. om. 

ἐκβαίνεε Gl. soodgépevaé 
vyópov C. νόμους | 
προοιύλιον c. om. 
προειπὼν C. εἰπὼν 
Séuerov c. τάξοντες 

τὸ ὋΣ In. 

λέγω c. om. Ais 
σμικρὰ C. αὐκρὰ 

ποιεῖν C. ποιοῦσι 
ἐνενόησα c. ἐνενόησο 
τοῦδε C. τοῦ 

ἥκιστα C. ἥκιστά γε 
οἱ δὲ ἑμέραν C. om. 

γε C. om. 


c c 


94» c. 5 
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Steph. Heind. | 

p. 418 p. {17 Aoxsi μοι c. ἔστι ταῦτα 

πο  ..--  Koisó usque ad Πάνυ. γε inclus. 
cod. om- 

D «e ^ a acr" MESI. δυοῖν 

ἕνεκα C. ἕνεκεν 

᾿ς ὡς dg và» ὀνονὴν c. om. 

OvoyOr c. δύογον 


L2 2o .--. πάμπολλα c. πάμποχῶ 
dd f ας, χει G. EET 
lU. ^ ll.  TOPAEIC. ψοασον 
Be x. 2---  TQUPRE AG! C. δ 
4 E) 
-- --  ---- βλαβεροῦ c. πονηροῦ 


into... 148, χρῆ c. xruen 

ETT - mo c. om. | 

-- M9 .. .. διὸν c. δύο, sed corr. 
s διϊὸν c. οἷον. | 

-.-. ὦ 1449 3a 9$ c. δὲ 

δι τιν πον 

τείνουσα ο. τείνουσαν 


Ev... TUPED D. τοῦτ᾽ 

2 2. 6...» μι τὸ 0y0p4. ος ποῦγομα, 
EU S Lu cs — 0e Cun θ᾽ ἃ ὕὅπέσις 
ἐς ΘΝ CINES 


---- l2. .. ἐπονομασθῆναν c, ἐπωγομάσϑαι. 
ἣν c. ἕν᾽ | 
EN LC. LL CAL ἴσχη 

δεν USA ᾿Αχϑηδὼν c. κἀχϑηδὼν 
E. 2d. 6.0 
4e --  -- 420 κεχλημέλη, o. κεκλημένην 


496 


Steph. Heind. 
p. 419 p. 420 


-—— - “ - -— 
-— -— -, “ ---- 
- - -- - 


-— -— - - -— 
- “.“ -- - 
-—-— -— — o -— -—— 
US TO o2 
- “ -- -— -— 
- - - -- -- 
-— -- - -—— -—— 
-— -—— -— -- 
- --— - - 
- - - - 
-— - -— -— -— 
-—— o - -— -— 
-—— -— -—— -— 
-— - -— -— 
-—— - -—— -— 
-- - -- -— 


-—  ---.- -— -— 
-———À— -— € 
-——— o -——— om 
-- -- -—— “- 
- o -——; oo 
-——— “- -—— oA 
-— — me .. 


LrzcrioNzEzS 


τερπνοῦ Q, TEQTVOUY - 
εὐφερωσύνη C. εὐφροσύνη 
Οὐδ᾽ c. ὧν δὲ 

ύσεως c. φύσεως 
σημαίνων c. om. 

ταῦ C, τὸ 

ἱμέρου C. ἱμέρος 

τοῦ C. τὸ 

τότε, ὅταν C. τότ᾽ ἂν 
ἐφίετο οι. ἐφίδται 

αὕτη C. αὐτῷ 

ὀμμάτων c. ὀνομάτων; sed corr. 
ἐςρεῖν C. εἰςρεῖν εἶ : 
ἔρος c. ἔσρος 

γε €. om. . | X 

τῷ C. 0. —. 

σου C. σευς Sed corr. 
μὲν .c. δὲ 

τοὐτῷ C. τοῦτο. 
οἷσιν C. ἴση 

πᾶν Ὁ. τὸ HN 5 
καὶ βουλ. c. τὸ inser. - 
βολῆς ο. βουλῆς 

βαλόντος ο. βάλλοντος 
τυχόντος C. τυγχάνοντος 
οὗ v ἐβάλλετο C. ὦ ἔβολέ τε - 


ἐβουλεύετο c. ἐβούλετο 


πυχνότερον C. πυχνότερα 


διαπερᾶναι c, διαπεράγαυ 
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Steph. Heind. 
p. 420 p. 124 ἂν c. om. 


L1. o2  .2 .. κατὰ τὰ ἄγκη c. κατ᾽ ἀγάγκην 

ας am d. MOORE 

“πως c.c. ÜUMMOPRQUGMN 

- ιν. COMME. sS 

L2 0220 .- 2s pBéqioce Q. μεγίδτους 

--ol2 0 2... o XQ xGÀM C. và ins, 

-. 421 .. 125 τοῦτ᾽ Ὁ, ποῦτο | 
-- (l2 o l2. 22 συγκεχροτημένῳ Ὁ. συγκεκροτημένον 
-2 l1. l2... ὃν; o6 μάσμα Q. ὀνομάσμα 

----  .-. 2. προζφειρῆσϑαιξεούτῳ C.invert. 


-. .-. .- 426 ἀπολαβόν c. ὑπολαβόν 
2. 24 22 .. φᾳὐμομολνα να 

aloe. éd «d xd σε 0. om. 

E ce c. "ELLOS. 


M Ts 22 22:  DRMES wd 


-.- 2. ς- 427 ἀποκρινόμενον c, ὑποκρινόμενοι 
222. o 2... γιγτῴσχωμεν c. γιγνώσκοιμεν 
L2 22 μεν. ἀνερεύνητα Q. ἀνεύρετα 

2222 οὐ 2. J 0TQÉQtoSQu C. φέρεσθαι 

ize 2 "SAM 


222, o. «τ. δεαφέροι c. δεμφέρειν 


E o. c σὰ 
ες. 42 s) eon 
-.o-- Ὁ -. c &4Ü0éyroSa c, δέχεσθαι 
-- «οὖ ὡς ..  dw»epáotcQ οὐ δρύσηται 
ol. Co. ze o») pap 


2-2. o 2.22 0 πελευτῶντα usque ad δοκεῖ exclus. 
cod. om. 
.. 492 .. ..  matovt ἀν οἱ €» παύοιτα 


-52 
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"Steph. Heind. 


422 


-- .ἡἅ 


^ “- -— 


"izi:429 


' 40 Zn io 
“λάβωμεν. c. λάβωμεν 
“ἃ ἐρωτᾶς Ὁ. ἀχύδταιος. uve 


δεῖ Ὁ. δὴ. 


[ MAD dens Ὁ: FEL 
^ wé τὰ ὕστερα, c. post ἔσταυ 


τὰ ἡμέτερα αὐτῶν σώματα καὶ 


-τοῦτῷ C. τούτου τῷ 


μίμησις ὁ. μιμήσοιο 
μιμούμεϑα. οἱ ὑϊμώμεϑο , 
ἅπερ c. om. 


LEcrIONES 


ὀνόμασιν c. eem 
$9 toemaecs ess δου E 


δικοίως C. OtxOtOv 


τοῦτ᾽ ic. ταῦτα 
μοῦ c. ἐμοὶ 


τὸ δὴ AU e h 


ὄντα ο. ὀνόματα 
μέλλει ὀνόματα εἶναι c. ὀγόματα 

εἶναυν μέλλει | 
ἐννεοὶ C. ἐγεοὺ ^ 
τὸ C. τῷ 


TOC. τοὺς 


σχήματα c. τῇ μετεαυτῶν σώμα- 


TV xal Oy uot 


ὅταν ο. ὅτ᾽ «y 
TOUTOY C. VOLOUTO?. 
λέγεσθαι c. γενέσϑαυ 
«ἄλλα C. τὰ ἀλλὰ 


ἅπερ C. ἃ περὶ 
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Steph. Heind. | | 

p. 423 p. 132 μιμεῦξαι C. nepfluz cos 
ΓΑΒ 9. $9: 79 PIDE e ϑέρξσειυ 
.- ἢ, 22:483 ΒΩ | 

Aou m A. χρώματι c. σώματι 
τ αὐ υυ βαριά Ὁ, δέγναιτ᾽ ὧν 
-- 424 .:. 134 ἔφησθα c. ἔφησθαι 
- πὶ o£ewd-9 0 tab Cootoree. : 
-- - l1. .- δητοῦμεν c. Cof tovuev 
ix 4a) à. UD EB. ding 

a» ἂν CANMOSUTUMA DNE 

às 22 c. 2xo. πα DadUfiUbca 

ad zx vun ako MENÉ ὥςπερ, 

χα χὰ 2- 2-20 δάμεν 

πον i. 135. ἔγωγε c. 7: 

he 1x 2125 MEMBR d 

! ἐπείπερ ο. εἴπερ, 


ὥς dv 5 MEC 0o ARE 


Maas! een 
lu a «sr ἐν M RR 
Nu uu χω εν Wired px 


Na L3. 1222.2:22 0 48 did: 

22.2 2222 ὅσά c.additi9g 

ED as , 2. αν 

243 22. ὡς 136-. εἴϑη δ 3. 

| ᾿ ταῦτα πάντα (. invert. 

oun ARCEM ϑεασαμένους c. ϑεσαμένους 

Ja 2 a». ss  TOAMP OP. 

(2-2 2-9 2-2. Üücpe0» c. OO0T*ptiov 

I o NPMIOP, ον) MOL τῶν C. ins. post ἄλλο PE 
EN ον: φαρμάκων. C. χρωμάτων 


LgcTIONES. 


Heind. ud 
p. 497 ἀνδρείκελον o. ἀνδρείκελλον Ὁ Ὁ 
δοχεῖ c. δοκῆ᾽ | 

— ἑχάστη c. ἑκάστῳ 

5295 au ROUES 

ἐποίσομεν Q. ἐποίσωμεν - 

ἂν c. ἐὰν 

δεῖν c. ἰδεῖν 

NOTUM TON 

συλλαβὰς c. συλχαβαὶ 


συντίϑετοι ο, συντίϑενταν 


2- 2 DM Som. 
-- 438 ἐξηνέχϑην c. ἐξηνέχϑη, 
πος SDYNEMEONR 09 


L2 022 qgebmegac. oro 

2. -. τρόπον c. addit τινα; 

22je-. bb, On 

—.-- ^ SeGoS av. c, ϑεάσασθϑαον 

Av c. δία 

σαυτῷ c. αὐτῷ 

-- .2  O&0.0..0m. 

L2 -- συνείρει».Ο, «συλήρεὺ 

.- 2. διελέσθαν c. διαλέγεσθαι 

eer dua Ce c 

.. 139 αὐτῶν. ς:. αὐτῷ; 

--oswss 18A. οὐ (510) 

L-o2. διελέσθαι c. διαλέγεσθαι 

εἴτε ο.: εἴ 

.- 140 διαιρεῖσθαι c. διακεῖσθαν | 

2222.  XQvü04Ae γιγνόμενα c. ante γράμ- | 
2o μᾶσιυ- 
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Steph. Heind. di 

p. 425 p. 140 ὅμως C. ὄντος 

---- -ο- οὗτος τῶν Χόγων c. mvert. 

-. 426 .. 144 ἐϑέλοντι c. ϑέλοντι 

ὩΣ.  megb'oeswdpat" 

-- -- ....- "iv usque ad ó»ouavov inclus. in 
cod. om. 

-- .- .-..  dAXeg c.post Zó*oaceg 

MAGN oe s ANERRS , 

-- -- ΟΣ Sepp» c. 9apoy 


EIVET MEC. DOM ΡΟΝ 
ΟΝ ΟΣ, τι [lo 

-- --  .- -- τ-συμβαϊνοντροιυσυμβαῖὸν 

A I. m one -tCc.0m. 

“τς τ «οὕ... «88. »4ddditx4L cou x 

d- 4- o .- ον ε θέσεως τως. 

2-22 l.l 2-2 ἀυξύνησεν δὲ XLEL XUUQOUAD 

22 22 «ἡ 22  c&AedoSo4 οἱ xeXAqoSeL 

-2 x ως 27 809 3o 

2. -2 2.143 .δ' a) c. 99v) δ ACE 
zu wo 239999005 ΘΗΝ 
gn t5ugo2jgs' b Vau ^1 
2222 22 ..  "ASeuéyo C. πιϑεβένον 

Bd gl. 9 QUA 

242. 20ly" Pep ehpehn 

EB ul 2... coa. c 

24-2 22 «ὦ 22 o Teuytb Q. ppéyei» 

34-24 ^ 3a -2- SU QE 

(22 2. 2. -.  89gaó& CQSSoa)to 

E. 5 222. "CESpéRORG 

E... -.. 1440 καὶ coger Nun n 


502 


Step. Heind. 
p. 426 p. 144 


e 421 El res 
Ὶ 

o ἧς, AE Ὁ 

MEM DM 


Im MMC οἷς Ἐὰν τὰν τα 
-- τὰ ἃ -- - -— 
--- - - - — -— 
x 

ec D 

MS 
EE ard PN An 
LA Vocis D s 

b. 
UE ges Pee Me 
Pisas d ES NU 

bs v 

no 
eiie Mi cus s 
M pape, a Ἔβτυ δῶ, τὰ 
Le ΣΝ rM 
PN ec euh Ua 
aL e EN D 
- -— - — -— - ὦ 

' 

- m. RE PRI E 
gue iV 146 
-— ὦ - d» — -— - -— 
—- Aa EDU. 
-— o -—— 
- - - ὦ» - - Ὁ 


- -— -— -—o— 
-— -— 4t --o 
- -— o - -— — 
—- Sk: po oce" 


“Ὁ Omis$a. ἢ i 
EDI 'Σωκράτ. ὁ. ον, 


LrgcrTIONES 


à c. óà 


ἀπομιμείξαι e. ἀπομιμεῖσθαι 
^9 €. On. 
αὐτοῖς c. addit ὁ 


στάσεως C. τάσεως 
ἀφομοιῶν ο. ὃ ἀφομοιῶν 
αὐτὸ c. addit; τοῦτο 
τάλλα C. τὰ ἄλλᾳ ᾿ 
γλοιῶδες ὁ. γλνοδες 
To? Ὁ, τὸ ^ Ἢ 


NS 


; ᾿στρογγύλον e. ᾿χρογγύλοκ 


τοῦ C. τὸ 

δεόμενος c. PETI 
πλεῖστον C. πλεῖον 
ἐνεκέρασε C. ἀνεκέρασε 
τἄλλα C. τὰ ἄλλα 
κατὰ c. addit τὰ 


κατὰ c. addit τὰς. 


TÉ €. τι 
ὀνοματοθέτης C. “φομοϑέτης 
ὀρθότητα ὀνομάτων, C. invert. 
96:00: | A178 
λέγευν C. AeytE 

καὶ usque ad λέγε inclus. in cod. 


X 


καὶ ἐμέ c. κἀμὲ 
ὧν ἰουσεερὺ: pr ΤΥ 


pot c. με΄. 
ἐπεσχεψόάμην c. ἐπισκεψ. ὁ 








΄ 


Steph. Heind. 
p.:428 p. 447 
ον sd 
2. 4222330d591 08 
jT MERI 

E o7 uM 
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ἐνδεξομένου c. ἐνδειξομένου. 
κάλλιον τούτων o. invert, 


ed 
τι C. τυ 


μεμέληκέ τέ μου. c. βεμέληκεν ἐμοί | 


TES : 

φοβοῦμαι c. bak 

τούτου C, τοιούτου 

μου C. μή 

πρὸς σὲ λέγειν το; Invert. 
Mises c. ἐλελήϑη ὦ 

᾽γαϑὲ οὐ ἀγαϑὲ Y. 236306 
1*9. c. Om. | | 
αὑποῦ C. ἑαυτοῦ 

μηδὲ c. repet. 

σμιχρὸν Q. μικρὸν 


ἅμα, ὁ. addit. καὶ 
(fL νῦν ο. Ol. καὶ 
(009025 C. 09g doc 


$outr.c. $auty 


(q€.0. uiv οὖν. 


tivo. καὶ c. ἐν τοῖς ἀνθρώποις 
ἐγγίγνεσθαι c, ἐγίγνεσϑαυ 
δὲτῷ, ϑόκυταγγα | 

và αὑτῶν ἔργῳ c. αὐτῶν τὰ ἔργα 


post; καλλίω «. 


oues , οἰκείοις. 


νομοϑέταὶ sic: in insi: COIT. pro 
ὀνοματοϑέται" 
αὑτῶν; Qi; αὐτῶν RA 


- LÀ “ἢ 
τοῦτο ἔτι, C, τοῦτ᾽ ἔστι 


LECTIONES* 


Heind. 

p. 450 βελτίους c. χείρους 

22 22^ φαυλότερον C. βελτίους 
"Eouoyévev c. Ἑρμογένους 
τοῦτο Q, τούτῳ 

Ὡς ἀπ τον Oi 

.- 454 ^60 c;^0tf; 

Οὐδὲ c. οὐδ᾽ 
ἀπαντήσας oov C. Invert. 
το οι rg tw 

οὗτος C. οὕτως, COIT. οὕτω, 
οὕτω Cc. οὕτως M 
φϑέγξασϑαι c. φθέγγεσθαι 

.. 152 μάτην c. μάντιν 

κινοῦντα ο. κοιγοῦντο, 
χαλκεῖον c. χαλκίον 

κινήσειξ C. κινήσειεν ^ 
διαλλαχϑ. c. διαλαχϑ. 

τὸ ὄνομα c. τοὔνομα 

ἐστιν ο. ἐστὺ 

τὸ ὄνομα C. τοὔνομα 

τς σὺ usque ad λέγοις inclus. c. om. 
εἰκόνα ο. εἰκόνῳ 

τἄλλα C. τὰ ἄλλο 

τ 68. ΡΩΝ om* 

P... WINE 

.... καλῶ ἔγωγε ἃ. invert. 

ἐν τος τ δῴοις c. ξωγραφήμασι 

δ᾽ c. δὲ " 

clc CONDO. ὍΠΗ: à 
Q.MD* ΦὌΣ ΘΝ 
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Steph. Heind. — 
p. 430 p. 154 ἢ c. om. 
"c. ὁ 


aix uv MECOLMMM 

m.s aru US 0 mM 
uocum» ὩΣ iw dem QNM. 
S09 . C2 "adii va 


ἐστι C. ἔστιν 


ἔστι c. ἔστιν 


“εν ὦ τ Cémep c. Addit *à δώ: (sic) 
"Ὁ δ, uus —— deve QD Dev?» 


3o. 939.07 NC ΔΝ. 

εἰπόντα C. εἰπόνϑ᾽ 

ἔστω ο. ἔσται 

οὕτω C. οὕτος 

τοῦτο C. τοῦδ᾽ 

οὐδὲ c. οὐδὲν 

δ᾽ c. δὲ 

-- 2. o 2... καὶ usque ad διαγέμευν inclus. cod, 
inepte repetit. 

de. sé nac δήθ βηδ 


οὕτω C. OOTO 


LU 
' 
[ 
' 
[L] 
' 
[S 
Ca 
οι 


Occo c. ἀλλ᾽ οὕτως 
αὖ C. νῦν. 
“- 2-1 2.4156 ἐλλείπειν c, ἐλείπειυν 
NDS ou. *9706'0908 
M ^ 
xai Q. ἢ 
δαὶ c. δὲ 
(2-22. 2. -. τὴν usque ad πραγμάτων inclus. in 
cod. omissa. | 
΄ * 54525 
E nos uo ὅρα (AME 


2-22. o...  Gmolé c. &-o0QG 


506 LECTIONES 


Sip C Aw eM 
p. 434 p. 156 $5 c. δὲ, | | 


LUNES RIBPD, cM ds | c. 9 ot 


€ 


tU Nu ear τούτο c. τούτων, 
πε Ἰλολν EU ἣν. τ 

ἀν AUTOS A do om. 

LG 55 us óvoparroS és τῆς C. po 
τ! Φουα, ἐάνπερ C. ἐάνπως -—9— 
ios PM RW T ἔμάροόξεν, ἐκεῖνα C. repet.. WM 
ΠΛ πὰ Δ᾽ BI DEC e. ὅρα * 
Ὁ AGMAEILITME 5 LEV, ὅτ᾽ ἂν 3 
τ τ mmo Do nE μεταϑῶμεν C. om. τὶ | 
ELTE τ. σκοπῶμεν Ὁ. σκοποῦμεν ; 
ἘΠ CST A πάσχοι ὃ c. πάσχω, or 
ὦ Omo wo) P c. Stam (Gi) 
Ley Ras M Us ghe Ἢ 


uU VO ERN ΡΝ Σχόπει C. καὶ ὀχόπει, εὖ x 


(x ff 
ὌΝ yu μόνο XN e ᾿πράγματα €- πράγματ᾽ πα 
ἀρ. ΘΝ. NT “τὰ τοιάδε e Ln 
nous WAS Θεῶν c. ϑέλων qe 


.- dl "I. ID ϑέρμόκῃπτας c. qogrpózy "τας 
KI τὰ chos Drop ἀποδοίη C. ἀποδιδοίη 


prm ΣΕΥ ΣΙ πάντα C. mávs 


ὡς bMIBSHR ἃ rr MEDE τυ τότε i 

Jj rBUIBAO eu | ὦν ὃ. καὶ d» " 

aM ΘΗ, 3 gdis 1 €x Com. 

EUM. primu τὰ αὐτὰ ὁ. Fave ὯΝ 

i SHE, Ξ ἬΘΙΟ yox, c. γοῦν, ἂν τ, 

.. Insnogz? POUR 5, om; "o: 
sq ὍΣ 6 oe 


.. :88G Qiu ópovaS eU, n» HP ME 





Steph. 
p. 482 


Heind. . 
159 


p. 


PritaroNadcat. 807 


oua. c, κομιδὴ 
ἧττον C ἕτερον 
TÓ.C. 011,“ 
τόπος C. τρόπος: 


.λελέξεταί χε. Miecas 


ὀψὲ ὁδοῦ ο, ἐφ᾽ ὁδοῖς 


. πῶς Q, πὸ 


τι» QC. τινα 

T CQ. τε 

σαυτῷ C. αὐτῷ 

7ε Cc. om. 

οὕτω c, οὕτως 

τάδε c. δὲ 

αὐτὸ Qd c. invert.- 
μὲν C. μὲν ἂν 


"xxv 6. om. 
δεῖ, o. δὴν, 


. μέντον ο; addit ἢ 

78 9.. ὁ}. 

τινῶν C. addit εἶναι 
οὐτὰ Q, αὐτῶν 
αὐτὰ C. αὐτὸν 
δηλοῦν c. δηλοῦντα. 


06€ C. 90v... 


δὲ c, X 


τὸ C. Tos 
τὸ ὄγομᾳ o. τοὔνομα 


συνθήκην c. ξυνϑήχην 


ἔστιν Q, ἐστι 


LECTIONES . 


TOv ἂν c. ὁπόταν 
τῷ C. Om. 

Οὐκοῦν c. addit καὶ 
συντέθειτοαι Cc. συντίϑεται | 
μιμήματα c. ἐκείνους 

ἔστι. cod. denuo inserit ante ἔστι» 
ὧν ἔστι τὰ ὀνόματα μιμήμοτα. 





στοιχεῖα Q. ταῦτα στοιυχεῖο; 
Οἵοϑα c. οἶσθ᾽ 

γε C. γε và 

φὴς c. ἔφης 

ἐπειδὴ ο. ἐπείπερ 
δ᾽ c. δὲ 

ἔτι ἔχου C, ἔχου ἔτι 
ἐκεῖνο CQ. ἐκεῖνον 
συγχωροῦμεν c. ξυγχωροῦμεν 
συγχώρησ. c. ξυγχώρησ.. 
συνθήκην c. ξυνϑήκην 

ἔϑος c. ἦϑος 

συμβάλλ. c. ξυμβάλλ. 

ἕξειν C, ἔξει | 


"v c. 0m. 


δὲ c. om. 

φορτικῷ C. φροντικῶ 

συνϑήκῃ c. ξυνϑήκη -- 
ὁμοίοις c. ὁμοίῶς 

ἔτι C. ἔστι 


τί C. τίνα 
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Steph. Heind. | 

p. 435 p. 168 μία dp ἐστὶν C. μὴ ἀρ᾽ ἐστὶ 
TONNES T We UN 

iüou£v Cc. εἰδῶμεν 
χω δῶν δώ 

te e-  Π Gui E 

ἢ οὐδὲ c.5 οὐδ᾽ 

-4 436 .. ... δου, 9à m 


κακεῖνα Q. καὶ ἐκεῖγα 


Lala Vou αν NA 

User clc. Sip LO. dyeskc 

L2 22 22 22. παουτονὰ C. vOTTOy 

L2 .- 2. 169 ἀκολουϑεῖ c. &xoXovS oi 
-2 2 -- --  Ór»0pao. c. 0»Opacu 
RO ue cd Jug! 
2-222 ὡς 2j. MÉMEVOG C. S έμ νος 


MR δεν, ἀχεῖξο coda ta, À 

» Ν * e - 
eàxICckenwe  dmETO δὲ οἷο, ἥχεῦτο, c, om. 
ἐῶ $222. NEGO. c. Invert. 


22.2 o .. ..  é$mmxor48S0toSa, c. ξξαποτησθϑήσ. 
am ἐλευ «ὦ oc; ES OON £. cui, 
L2 2... Obxo c.obno 
, " 4 
-- --  .. 470 σύμφωνα c. ξέμφωνα 
-- -- 2. -- κατὰ ταῤτὸν C. καὶ αὐτὸ 
BL ἡ, “ὦν κου φϑὰ Gar eo 
ha wes à c- 0. 505 obo ένα 


-- o.) 2... συμφωνεῖν c. ξυμφωνεῖν 
δὼ τὸ 2... πάμπολλα τῷ, πάχτα 

-- -- 22 --. Ak usque ad.Aáyo» c. om. 
ER- --25 0 474 . -ἀκείψῃ Cucom. 


Ῥ.... -- -- ϑαυμάξφοιμ᾽ c. ϑανμάσαιμ 





$10 L£ievio0NES 


Steph. Heind. | 

p. 431 p. 171 cvupbre c. ξυββφοεῦ 00 A Cd 

«ον να ἡ. ἀναλαβόντες Ὁ. ἀναλαμβάνοντες ἷ β 

-- ἀ[ᾶ...- “τὴν ἐπιστήμην ὡς ἀμφίβολον «e. ἰη- 
vert. ὡς ἀμφίβολον repetit. 

ὥςπερ c. xal ὥςπερ 

172 ἐκβάλλαντας Ὸ. Ait 

€ C. Ἐν 

-kisdb d ae aci zi feo bue Ὁ: TM miii 

--o9el ον  Awmboerüs cS Ry vb eod | 

ον δε ΟῚ 

! Np rr Ead Redit 


νὴ 


στε οὐδ Ὡς τῶν Ὁ, 0m. δος ΘΠ χω χρ ἴδοις 
CURMUT andit χαὶ σχασεῶς αὐ om, ^^ TAG 
Logxhui m AWkdosspagmi c. Speo 5.1 LL rail A das ora 
emen iio ios MASS NEDES Gia cit cani 
MES UE ab à cM X oom BN! χε X -2u 
OT NTONEUN | 


-- τς Due oe ὀνόμοιτα Ὁ. ὄνομα Qo ME GM - Su 
l2 ρος δ δῆ c. caben | 
xd d E v w- wm ol ἂν stepu. ὃὺ Tta dc EU MS » Χ5 5 ! e3 $* 


E: x2 atéppalbl ixciyog 6. Bxeiv 6 91 ἃ oin 
ἐοήμαννε c. bonu Uytvo XH 6 3 
LL gsslo 2o 2 0 afpoe Go NOB De -Ι - omine. BU 
2-messs2- cil UTE usque ad δόκει Eo. inclus, in ἢ 
i1 i50: 7 9pldiionmfsdactsBus ospsvl oco 
-. 438 «475: δὴ Ὁ; δὲ ipli. 056. «αν 66d 048 
ἀν οἷο unco DÉÉEUBI ixaRdpoiió.oRr ὁπ 
jJ , ὀγομαποθέτας c. νομοθέτας, ^ 7 
22.  ..476 αὑτῷ ὃ ϑεῖς "δἰ αὐτὶ 6 Syoby^ 


1 Ej à ds 
- στο στ τὶ Ὁ» Ὁ ΘΟ Χ ἰδ $6 4.2020! £0H11E 
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Heind. 

p. 176 ἢ ὁ. ἣν 

---- ᾿ἀγοντὰ c. ἔχοντα 
πῷ C. ποῦ | 
-DIDC &üvà coh. 

| Ὄῦὔτοι c. οὕτω 
᾿᾿ἀὐκξὰ c. ταῦτα 
A.U να Ὁ; ἄρα 

ὡ- -- συγγενῆ c. ξυγγενῆ 
-- 178 αὑτῶν c. αὐτῶν 
-. .- ἀλλοῖον c. ἄλλο ὃν 
ὡμολογήκαμεν c. ὡμολογήσαμεν. 
ἑαυτῶν c. αὐτῶν | 

DEI a σαφεστέρα Ὁ, σαφετέρα. 

t2 -» C VOD 

"Il ID προίνυν C. δεῖ 

s zl mhi e. [ὦ 

-. 179 ἐξαπατᾷ c. ἐξαπατᾶται 
ed φαίνονται C. $a (sic) 

αὐτοί c. τοιαῦτοί 

E ἐφελξόμενοι C. ἀφελκόμενοι 
-. 180 ἐγὼ c. ἔγωγε, 

z- 22 . 9 07 πὶ 

-. .. οὕτως C. Om. 

Sort ^ aw ellen 

ὁπεξέρχεται Q. ὑπερέρχεται 

-- .-  ég'uiv c. ἐσεῖς 

24 0^ ΘΝ 

- 2o ἔχει Ὁ. ἔχη. 


J 5 » 
-— ὦ ἔχει C. LO £v 


Steph. Heind. 
p. 439 τ. 180 


M énedxemus;. 


Steph. Bipont. 
p. 236 A p. abi 


pc PICS 


“μεταβάλλον c. μεταβάλοι | 


ποτε C. πῶς 
ἔχει c. addit οὗτος 


αὑτὸν C, αὐτών 


αὑτοῦ C. αὐτοῦ 


-LECTLIONES: 


ὁπότε ὡςοαύτως ἔχεν in C. omissa. 


αὑτοῦ C. αὐτοῦ 
γνῶσιν c. γνῶσις | 
μεταπίπτεν C. μεταπίπ͵ β 
γιχνῶσκον c. γιγγνώσκον | 


ῥοῇ c. o5 
otbvoG.c. om. 


ἐκείνως ο. ἐκεῖνος 


αὑτοῦ C. αὐτοῦ 

οὐδενὸς usque ad ἀτεχνῶς inclus. 
in cod. omissa. 

χρήματα ο. τὰ χρήματα 

ot» C. Om. 
N A 5] 

καὶ οὗ C. οὔ 

Ταῦτ᾽ c. ταὐτ᾽ 


«αἱ σὺ C.900- 


Καὶ; τέ ὧν ἔχσις εἰπεῖν, incipit. 
excerptum codicis Darmst. 
£x τοῦ παραχρῆμα μοὺ c. ἐκ v. Tta. 





ραχρῆμά μον 
περιλείμμοτ' ἄττα C. ᾿περιλειμμα-, 


TÓTTUO 


Steph. 
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Bipont. 


d 
UU 


p.236 B p.278 μνὴμονέύσαις ἂν d — '"Aosrá- 





p. 281 


p.284 


' σία. cod. neglexit & et addit ἡ 
ante "Acc. - 
γέτοι παρ᾽ αὑτῆς C. 7ε τὸ s. αὐτ. 


μή, ΤῊ χαλεπανεῖ ὴ διδάσκαλος 


€. u. E χαλεπὸν διδασκαλίας 


0 
εἰ | ue κελεύοις C. &. Uu. κελεύεις: 


Atque continuo desinit hoc ex- 


^ocerptum 4m verbis uóvo ἐσμέν. 


Altera particula nil prorsus ha* 
bet nisi hoc pervulgatum: 
τροφῆς τῷ γενομένῳ C. TQ. T. £Y- 
voaévo 
Εὐμόλπου μὲν οὖν incipit tertium 
excerptum. 


— ὡς ἤμυναν ᾿Αργείοις πρὸς Καδμείους 


καὶ Ἡρακλείδαις πρὸς ᾿Αργείους 
Ὁ. ὡς ἤ. ᾿Αργεῖοι --- — Ἡρακλεῖ- 
δαν m. ΑΔ. 

δεύτερον φαινοίμεθα c. ὃ. davois 
μεθα 

μοι ἐᾷν c. ἐᾷν μὸν 

προμγώμεγον τοῖς ἄλλοις C. omi- 
εϑι τοῖς 

ἐν ἐκείνῳ τῷ χρόνῳ γενόμενον λόγῳ 

0€. πὶ τῷ λόγῳ 

ὁ δὲ υἱὸς αὐτοῦ. Extremam vocem 
non agnoscit cod. 

ὅσον οἷύν τε ἦν C. — οἷόν v ἦν 


Πα 


διά  LEzcTIONES 


Steph... Bipont. | μὰ. 

p.239 E | p.286 τρίτος δὲ Δαρεῖος c, omisit δὲς 

— 55 -- goo ἐχράτησε καὶ. τῶν νήσων . ἐκρά- 

δι p» | τευ 3. V. Y. | 

p.240. B. p.286 Ἐρετρικῆς. er. ἐρετριᾳκῆς, ; sed T 
uc . additum a. manu JE aet 

an — L ps7. οὔτε ᾿Αϑηναίους i6. oir 9. 

——— —— πλὴν Λακεδαιμονίων e. ARM Ma-: 

οκεδόγον d | 
——— ὦ -- ἐν. τούτῳ 3i, ἂν. p c γενόμενος. yv. 


“- 


| οὗ, dpa c. omisit 95 et. dat. ἄρ᾽ 

Qus RR rS or viv ὑπερηφανίαν ὕλης τῆς ᾿Ασίας 
| Ultimas tres voces cod. omisit. 

——— C Ode ἀρετῇ ὑπείκει C. ἀρεταῖς bz. 

πρότεραι Ria is MEE τῆς τε ἡμετέρας καὶ ξυμπάντων 
cod. omisit al... 7 

mun MN na Save. τῶν "- So». C. — τῶν 

ἐν. Map. | 

p.241 A p.288 πολλὰ μὲν ἄν τις ἔχοι διελθεῖν 

Ὁ, στολλὰ ue ἄν τις διέλθοι 

λοι Ven M RUNE Ned Neuen μνησθήσομαι ο, ταῦτα μν. 

— — --ὀ -— --ὀ Μαραθῶνι τοσοῦτον μόνον o. M. 

τοσοῦτο μ. 

Tego wee ἀμέγασθαι τοὺς βαρβάρους c. àpós | 

| γεσῶαν v. D. 

Paucis interjectis desinitexcerptum | 

in voce ἀνδρῶν, Ὁ 

*) Menexeno adhibe $cAolion zscr. ad. 

ZIristidis Panathen. T. 1. p. 461. Persequitug 

orator res Atheniensium clade illi Siculà indeque | 

seculis calamitatibus aliis tantum non penitus ever- | 





Ριλτοκτδαε. S5 


sas: sed paullo post civium virtute*cónsilioqüe fe- 
stitutas mirifice. Οἱ δ᾽ οὕτώ μετέστησαν τὰ πράγ- 
ματα --- κατεστήσαντο μὲν τὰ οἴχοι, ἐχράτησαν 
δὲ xal τοὺς ἔξω, διέλαβον δὲ τροπαίοις τὸν Ἕλλής- 
πόντον, ἄλλους ἀλλοδὲ χαϊτοδιώκοντες" ὥςπερ με- 
λέτας μαλλὸν ἐν. σφίδεν. &oévois , ἢ ναυμαχίας πρὸς 
τοὺς ἐντυγχάνοντας ἀεὶ ποισύμενοι" εἴρηταί τε καὶ 
ἐνεθυμήθην ὡς ἑτέρῳ προείρηται. Ad hacc ita Scho- 
liastes in ápográph. Monac. ὡς ἑτέρῳ: τῷ O6 
“υδίδη" βμέχρυ μὲν γὸρ' τῶν ἐνεαῦϑο τὰ GO0tkvOL- 
δου" τινὲς οὖν αὐτὸν tig Θυύκυδίδην αἰνίττεσθαι 
λέγουσιν" εἶπε γὰρ κἀκεῖνος TO ἐνθύμημα ἐν τῷ &O * 
μεξὰ κιφδύνου τὰς μελέτας ποιούμενος. ἢ εἰς Ἠλά- 
τῶνα αἰνίττεταν " αὶ γὰρ καὺ δὐτὸς φαίνεται ἐπι- 
τάφιον γράψας τὸν xehwtutvov Μενέξερον, ἐν d 
ἐχρήσατο τοῖς ἐπυχειρήμδισυ τούτοις. ἄλλοι δέ $a- 
θὲ». ὅτι εἰς. Ἐεροφῶντω ἀποτείνεξαι- καὶ yàp καὶ 
αὐτὸς ταῦτα ἐν ταῖς Ἑλληνυκαῖς (ἐν τοῖς EA 
ληνεβοῦς cod. botrbye. Monac. fol. 57.) εἶπε. Im 
eodem cod. bombye. locas dé Platonis Menexeno 
dic habet: éXXos Ob εἰς Πχάφωνοι λέγουσιν | eipte- 
'τεσϑαι" xal αὐτὸς γὰρ ἐχρέσατὸο τοῖς ἐπιχειρήμασι 
πούτοις εἰς τὸν ixetóquoy τὸν ἀἰούζεγον καὶ Mie 
γέξενον. 


E hbris de Repüblie& wonnist haec perexigua ex- 
cerpía erant in €odice, quae tamen nec ipsa 
volui omittere , videlicet ut exhiberetur quid- 
quid hicce liber praestaret: | | 


" 





(Y 4 





S teph. Ld ss. 


p. 9328 p. 4 
—— --- δ 
εὐ 329) ἀσρίς 
---- - 6 
— 359 — 37 


"-LEgEcTI0NES 


Lib. T P 


4 ἀλλ᾽ duri s ἂν παρὰ "Y ἦμεν C. heih 


" 

: σὲ $ev i.e. παρὰ» solemni 
hujus libri compendio ; alibi es- 

^setmepi τος | 

/ DEL. 

5j ῥᾳδία καὶ εὔπορος c.. εὔκολος (sic) 

διασώξοντες. τὴν ἐσέαλαϊὰν παρου- 
μίαν c. ἐρημίαν 

νῦν δὲ οὐδὲ ῥῶντες c. δ᾽ οὐδὲ 

σπροπηλακίσεις τοῦ Tipos e. σπροπη- 


Aexiotug εἰς τοῦ y. 


καὶ ἐπὶ τούτῳ δὴ τὸ γῆρας ὑμνοῦσιν ' 


E] 


C. ἐπὶ τοῦτο 
ἀσμεναίτατο: μέντοι αὐτὰ C. ἀσμε- 
“ψέστατα μέντοι αὐτὸ 
Εὐ οὖν μοι καὶ τότε ἔδοξεν cod. εὖ 


5 UM ). 9 7.) 
οὖν μου καὶ τότ ἔδοξεν 


| ἐπειδὰν γὰρ αἱ ἐπιϑυμίαι. cod. non 


agnoscit: γὰρ 

καὶ τὸ γῆρας μετρίως ἐστὶν ἐπίπο- 
γον" εἰ ἂν μὴ, καὶ γῆρας 9 C. X. 
τ. y. p ἐστὶ καὶ ἐπ, εἰ δὲ μὴ γῆς 
fes, — Continuo in verbo ξυμ- 
βαίνεν desinit excerptum sterile. 


Lib. 11. 


Notata est fabula Gygae, in quá 
haec paucula variant : 





| 
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Staph. — dst. ; 
p. 359 p. 37. τῷ Γύγῃ e. và Γύγου 
— —  — — καὶ γενέσθαι χάσμα κατὰ τὸν τό- 
πον, 7j ἔνεμεν c. ἦ ἐκεῖνος ἔνε- 
μεν. Mox idem atque cod. Reg. 
ἄλλο μὲν οὐδὲν ἔχειν, περὶ δὲ 
᾿ τῇ χειρὶ χρυσοῦν δακτύλιον, omis- 
80 φέρειν. | | * 
— —  — 38 ξυλλόγου δὲ γενομένου c. συλλόγου 
᾿ δὲ γιγνομένου Tesis 
— — — — iy ἐξαγγέλλοιεν κατὰ μῆνα ο. ἵν 
^ ἐξαγέλοιεν x. μι. ? 
—— — — τὴν σφενδ. v. Ooxv. περιαγαγόντα 
πρὸς ἑαυτὸν cod. τ. σῷ, v. δ. π᾿ 
πρὸς αὑτὸν 


$ymposium,. 


Pag. 172 A. Steph... Cap. 1. 8. 2 οἴ. 
Καὶ μὴν ἔναγχος σὲ ióívov»] Cod. Vaticanus nr. ' 
229. *) καὶ μὴν καὶ ἔναγχος σὲ ἐξ. plane ut Vindobb. 
duo, recte probante Bastio pag. 86. qui comparat 
Protagor. p. 84 Bip. (p. 485 Heind.) Magis etiam 
congruit alter locus in Hipp. maj. p. 286 A. p. 135 
Heind. καὶ ναὶ μὰ Δία, ᾧ Σώκρατες, περί γε ἐπι- 


τηδευμάτων καλῶν καὶ ἔναγχος αὐτόϑι εὐδοκίμησα 


διεξιών. Textui intulit Astius... De καὶ παραπληρῶ- 


*) Ejus aliquot excerpta; mecum communicavit 


F. G. JV'elckerus Prof. Acad,.- Giss, V. Cl. mihi- 


que amicissimus,: του ,autem in Convivii bis... 


lectt, exhibendis ed. F, A. Wolfii Lips. 1782. 


518 | "LEGCTIONES 


ματικῷ et alii monuerunt, ut v. c. Soholiast. Pla- 
ton. p. 69. F. A. Wolf. ad Demosth. Lept. p.230. 
et ipse breviter im Annot. ad Plotin- supr. p. 133... 
(Poat23 € $4 €ap. l, δ δ: οὔ». 
προτοῦ δὲ] Recte mutavit Astius scribens. πρὸ τοῦ 
δὲ. €f Reitz. de prosod. graec. .acc. incl; p. 45. 
ibig. Wolf: Bie saepius in Plotino , ut p. 714. cap. 
22 A. Mox$. 7. firmat leetionem Κυδαϑηναιεὺς €. 
Vatic. Porro $.9. idem Vat. (ut Vindobb. duo pro- 
bante- Bastio) χρημοφιατυκῶν. pni yxjiniiecigdis . M- 
lud recepit. Ast. | iae 
P7174 Ar35x Gap. TP. $9 -W'alf. 
ὅποι ἴοι οὕτω κοιλὸς γεγενημένος)  Attigit Heind 
ad Hipp. maj. p. 121. quem supra laudavi in Prae- 
parat. p. xvr. not. 8. ubi verbo monere debebam 
dé levi ironiá , quam nonnumquam in hác voce si- 
milibusque inesse voluit usus Atticorum, docente 
Wytt. in epist. cr. p. 233 ed. Lips. alia idem: datibid. 
p.238. De χαλῶς et κάλλιστα Atticorum, in re- 
nuntiando et negando, vid. nune Phrynichum in 
Anecdott. grr. I. p. 49 ed. Bekkeri, et ef. Suidam 
ΤΙ. pag. 235. fibiq. Kuster. et Photii Lex. gr. pag. 
9r. Haec ipods loco ad: ea quae det po- 
$uinms. à à 
P. 174 C: δὰ Gaph IT. $ 6. Wolf. 
áp οὖν ἄγων μέ τι, ἀπολογήσῃ} Fortasse legendum 
ἀγαγών. Dionys.Halic. de .composit. Verbb. p. 43. 
ed. Schaefer, ἀγαχὼν γάρ σε ἐς τὸ οἴκημα. -— qu- — 
σῶν. quod ipsum Herodoto. I. 9. reddendum censet | 
Valckenarius.. ΟΕ Herodot. I. 432. 1l. 85, ταύ- 
TQ» ἀγαγὼν ἐς τὸ προάστειον» κατέδησε. .Dubitatio- 
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nem injicit locus III. 6t. sed ille. tamen varians 


lectione, τοῦτον τὸν ἄνδρα — ὃ μάγος — tice- 


ἄγων ἐς τὸν βασιλήϊον ϑράγον nisi forle ibi quo- 
que scribendum ἀγαγών. | 


P. 174 D. δ. Cap. ΤΠ. $. 8. emt 


imi τῇ οἰκίᾳ τῇ ᾿Αγαϑῶνος) Cod. Vat. ἐπὶ τὴν oi-- 


κίαν v. A. Mox $. 9. καλῶς γ᾽ f x. plane sié 
Vatic. ut Vindd. duo, vid, Bast. p. 92. qui étiam 


Lysidi medetur p. 213. Adde Heindorf. ad Char: 
mid. p. 64. Deinde $. 11. pro Οὐ σκέψη, ἔφη» ^ T 


in 1 Vaticano libro est Οὐκ ὄψει ὃ. sr. 
P. 475 B. $7. Cap. ΤΠ. $.9 Wo 


μὴ oy zivijce] C. Vatic. μὴ οὖν κιγεῖξε., ut Yindd. : 


NA 


tres, Astius, alii, vid. Interprr. ad Greg. Corintli: 


p. 15 seq. ed. Schaef. Mox $. 3. idem cod. Vat. 


pro ἐφεστήκῃ et' οὐδεπώποτε exhibet ἐφεδεῆδει et 


μηδεπώποτε. 


P. 475 D. δὲς, Cap. ΠῚ. 4.7. Ποῖ 


εἰ γὰρ οὕτως ἔχει καὶ ἡ capta] Cod. Vatic. ἔφη» 


üt Parisin. ΩΝ pfo arg iis coU iv aln 

Vatic. εἴτε. —— 

USBAREE A^ SE Cap. TV. $2: TPolf 

τίνα τρύπον ἥδιστα, πιώμεσδα; ἢ Cod. qe ῥᾷστα 

πιόμεδα; I Idem deinde ὡς ῥᾷστα (du: pro πίροι- 

μεν. lllud reccpit Ast. quem. vid. p. 203. 

Np dnm Cap. ΤΥ. 4.9 "à Wl. 

ipu οὖν μοι. δοκεῖ, οὐδεὶς] Vat. inel. 
P. 476 Di .δ δ΄. Cap. 1V..$. 6. MV olf... T 

ἄττ᾽ dy περὶ ἐαερυκῆς λέγῃς}. Phietenidh wines 

| eripi edd.. Ald. Basilodi. asa ios 
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P.477 A. 8... Cap. V. $. 3. Wolf. 

Οὐ δευνὸν x. v. &.]. C£. Luciani Charidem. T. IX.- 
p. 273 Bip. --- ἀρξάμενος ὁ Φίλων πρῶτος — Ὡς 
ἔστι δεινόν, cf. supra. Praeparat:^p. τιν. ( Convi- 

vium autem sive opusculum , quod.Lapithae inseri- 

bitur, itemque in .Lucianeis editur, ad universum - 
Platonicum Symposium irridendum | spectat; ) — 

Mox: καὶ τοῦτο pir ἧττον καὶ Savuagvór: Vatic. 

suffragatur. codici. Vind..nr. 126; - non agnoscit. |. 
alterum καί, | 

P. 178 Α: δέοι Capi VE ge s «a . Wolf. 

— Ὅτι μέγας ϑεὸς εἴη ὁ "Eooc, xai θαυμαστὸς ἐν 
ἀνϑρώποις τε καὶ Stoig, πολλαχῆ: μὲν καὶ ἄλλῃ. 
αὐχ ἥκιστο δὲ κατὰ τὴν γένεσιν. τὸ γὰρ ἐν τοῖς. 
πρεσβυτάτοις εἶναι τῶν Θεῶν, τίμιον, ἢ δ᾽ ὅς" τεκ-. 
μήριον δὲ τούτου" γονεῖς γὰρ Ἔρωτος οὔτ᾽ tici, 

οὔτε λέγονται ὑπ᾽ οὐδενός x. v. Χ.] Primum Bastius 

pag. 168. recte tuitus est πολλαχῆ pro πολλαχοῦ. 

idemque illud restituit ex codd, Platoni in Menex. 

p. 215 Bipont, Eam. emendationem firmare poterat 

ejusdem dialogi loco.alio.p. 280 seq. Quem quia 

vel maxime facit ad verba. Symposii , apponam: 

-ἔστι δὲ ἀξία ἡ χώρα καὶ ὑπὸ πάντων ἀνθρώπων 

ἐπαινεῖσθαι, οὐ μόνον ὑφ᾽ ἡμῶν πολλαχῆ μὲν καὶ 

ἄλλῃ, πρῶτον δὲ καὶ μέγιστον, ὅτι τυγχάνει οὖσα 
“εοφιλῆς. μαρτυρεῖ δὲ ἡμῶν τῷ λόγῳ ἡ τῶν ἀμφις- "S 
βητησάντων περὶ αὐτῆς Stay ἔρυς. τε καὶ κρίσις. -- 
Deinde cod. Vat. exhibet: τὸν γὰρ ἐν αὐτῶν πρεσ- 
βυτάτων saw τῶν. θεῶν. Τὰ lege τὸ γὰρ ἐν. τοῖς 
πρεσβύτατον εἶναι τὸν ϑεὸν Cvid. Bast. 1, l. ibiq. 
codd, Vindd. et Paris.) Tum pro. γονεῖς in- Vatie: 
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libro est γοναίΐ: in reliquis: nil ille discrepat. Restat 
illud 2 δ᾽ ὅς. Quod Bastius docuit.in exi:u periodi 
Platonicae non magis locum habere. quam inquit | 
Launorum , si in fine ponas; itaque expunxit.. Hoc 
quidem male.  Verae lectionis, vestigia servarunt | 
Stobaeus: Eclogg. physiec. pag. 154. et cod. Vind. 
nr. 54. εἶδος. Lege: τὸ γὰρ ἐν τοῖς πρεσβύτατον 
εἶναι τὸν ϑεὸν, τίμιον ὄνειδος" τεκμήριον δὲ 
τούτου" γονεῖς γὰρ x. τ. À, , Nam (Amorem) an- 
tiquissimum esse deorum omnium, opprobrium ho- 
noratum est[^ Videlicet, Amorem esse destitutum 
parentibus, h. e. esse eum, quem Graeci ἀπάτορα 
καὶ ἀμήτοροαι vocant, opproórium foret. Ouod idem 
vero deus hoc Ipso parentum defectu sui ipsius pa- 
rens est (αὐτογένεϑλος s. αὐτοπάτωρ καὶ αὐτομή- 
τῶρ): ea res opprobrium in laudem vertit. Uno 
verbo : summa moris antiquitas et orbitas ho- 
nesta fama est s. opprobrium honoratum est. 
Nimirum extrema verba ex ροδέζ sumsisse putan- | 
dus est Phaedrus, qui idem continuo poética alia 
subjicit. — Solebant autem Musarum famuli | am- 
bigue usurpare ὄνειδος, ut in illis: καλὸν ὄνειδος, 
κάλλιστον ὄνειδος, δεινὸν ὄνειδος, docentibus Mu- 
reto in Varr. Lectt. VI. 18. p. 139 Ruhnk. οἱ Val- 
ckenario ad Euripid. Phoeniss. 828. A Pausanid 
item in eodem Convivio p. 182 Bip. Venus Urania 
summe celebratur tanquam ἀμήτωρ, ἘΠ quoties per 
| veterum scripta in Minervà, Vulcano, Matre Deüm 
aliisque diis deabusque pro laude habeatur, quod 
| parente alterutro careant, non est quod exponani 
| post Wesselingii disputata in Observv. II. 10. pag. 
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177. séqqd.. In. clausulá adscribam . verba. Aristidis. 
ex Hymno i in Jovem p. δ Jebb. multum congruen- | 
tia Platonicis laudibus Amoris : οὐδ᾽ ἔστι meu δὲ 
βύπερον οὐδὲν Διός. οὐ, μᾶλλόν, γε ἢ υἱεῖς τε 
πιαπέρον πρεσβύτεροι γένοιντ᾽ ὦν, καὶ τὰ γιγνόμενα, | 
τῶν ποιουμένων * ἀλλ᾽ ὅδε ἐστὶ πρ ὥτός τε xal 
πρεσβύτατος, δου ἀια χηχδπξηξ *Or πάν: 
τῶν. ἀλλ ἣν τε ἄρα ἐξ ἀρχῆς, καὶ ἔσταν εἰςαεί" 
αὐτοπάπωρ τε καὶ μείξῶν ἢ ἐξ ἄλλου γε- 
γονένοαι. Quod. vero Aristides in. sequentibus 
sibi ad alia transitum aperit hác formulà : ἅτε δὲ ὧν 
χρόνου τε specvvo»: hoc unum satis patrocinari. pot- 
est verbis Platonis in seqq. πρεσβύτατος δὲ ὧν» 
quae male tentavit Dastius- "Caeterum εἶδος «οἱ ὄνευ- 
δος lepide junctum reperitur apud. Eustathium δά 
lliad. lHI. 30. p. 283 Basil. — «ei τῷ ὄντι, ὄνευ- 
δος εἶδος καλὸν, οὐχ ἁμοιούμενον ψυχῇ», ubi ta- 
men vulgato significatu accipitur, ut a solutae ora- 
tionis scriptoribus, et in hoc ipso Symposio cap: 
XIV. $. 3. — ἐν ὀνείδεν ὄνομα κείμενον. Mox ὅ. 2 
fin. pro Ἦδ᾽ Ἔρος. Φησὶ μετὰ τὸ χάος Cod. Vatic. 
ἠδ᾽ ἔρως φησὺ μετὰ χάος. 

— ' 

* P. 478 D. $4. Cap. VI. δ. 5. JFolf. 
μεγάλα καὶ καλὰ ἔργα ἐξεργάξεσϑαι. ] Cod. Vatic. 
ἐργάξεσϑαι. | 


P. 178 D. $4. | Cap. VI. $:6. οὐ, 
οὔτε. ὑπὸ. ἑταίρων; οὔτς. ὑπ’ ἄλλου οὐδενὸς — τοὺ- 
τὸν δὲ τοῦτο] Cod. Darmstadinus: ov8' ὑπὸ ὃτέ- 
ρῶν», US ὑπ᾽ ἄλλου οὐδενὸς — ταὐτὸ δὲ τ. 
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-P^179 A..St...Cap.,VI. $. 7, Ποῖ Ὁ 
καὶ Meet y. dv oi τοιοῦτοι uec ἀλλήλων) Cod. 
Darmst. 3. qt y. ἂν Lev ἀλλήλων οἱ τοιοῦτοι, ut 
codd. Vindd. ap. Best. . A04. Sequentia: ἐρῶν 
γὰρ ἀνὴρ — ἧττον — ud x. v. 1. ante oculos 
habuit Onosander , Platonicus scriptor, in Strateg. 
eap. 34. pag. 39 ed. Rigaltii, cujus notam adhibeto. 
Pauca excerpam ex longiore loco: καὶ δή τις αἷ- 
δούμενος μὴ ἀποδοῦναι χάριν ὧν εὖ πέπονϑεν, αἰσχύ- 
PETÓU. ἀοιτολιπὼν τὸν εὐεργετήσωντο πρῶτος αὐτὸς 
ἄρξασθαι φυγῆς. | 

P. 179. A. St. €ap. VI. $.8. JF olf. 
xal μὴν ἐγκαταλιπεῖν] Cod.D. καὶ μὴ ἐγκ. Idem 
mox ὅντυν᾽ οὐκ pro ὅντινα oix, et ὥσϑ᾽ ὅμοιον εἶναι 
pro dove óu. ε. 

P. 179 B. 8. Cap. VI. $. 9. Wolf. 
ὃ ἔφη Ὅμηρος] C. D. ὃ ἔφη ὁ "Op. Idem mox γι7- 
γόμενον παρ᾽ αὐτοῦ pro αὑτοῦ. 

P. 179 B et C. S7... Cap. VH. 6$. 1. Wolf. 
οὐχ ὅτι ἄνδρες] €. D. οὐ μόνον ὅτν ἄνδρες, Mox 
idem agnoscit ὑπὲρ τούτου τοῦ λόγου, deinde ordi- 


nem convertit verborum sic: ὑπὲρ τοῦ ἀνδρὸς αὗ- 


τῆς.) et dat ὄντων αὐτῶν πατρὸς pro ὄντων αὐτῷ, 
Kem: &ov' ἀποδεῖξαν pro ὥστε ἀπ. denique μόνῳ 
pro μόνον. | 

P. 179. C. D. Sz. Cap. VII. $. 2. JVolff. 


καλὰ 


(— καλὰ εἰργασμένων» ] C. D. πολλὰ ἐργασαμένων. 


| 


Idem, τισιν ἔδοσαν δὴ τοῦτο γέρας pro: δήτιυσιν E9o- 


| €&v τοῦτο τὸ γέρας, deinde: ot Θεοὶ, ὥστε ἐξ ἅδου 


| πάλιν» ἀνεῖγου τὴν Ψυχὴν, pro: οὗ Θεοὶ, ἐξ ἅδου ἀν. 
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w&À. T. y. tum omittit καὶ ante τὴν ἐκείνην. αἱ 
codd. Vindd. omnn. postea: ἀγασθέντες τὸ ἔργον 
pro éy. τῷ ἔργω. (sic etiam Paris. et Vind. wiale. 
Cf. Interprr. ibiq. laud. Ruühnk. ad Tim. p. 8. Adde 
Pierson, ad Moeridà p. 1'seq. et Lex. Seguier. p. 
335. infr. Belkker:) Postremo: κάλλιστα «widow 
pro μάλιστα vu. aba y D "Ἢ 
P..179 ὮὨ.. δέ... Cap. VII. $..3: Wolf. | 
φάσμα δείξαντες) C. D. φαντασμὰ 9, - Mox idem. | 
omiLtit ἑκὼν ante ἧκεν, deinde idem : φῶν iéyow tig - | 
ἄδου pro €. εἰςιέναι &, ὅδ. 1 


P.179 E..$7. Cap. VII. $. 4. JFolf. ᾿ 
ὡς &moS ápovvo] Cd» — μὲν. Μοχ idem | 


Miete pro ROMAE et i ὅϑεν δὴ omit! 
til καί. 

/B..480. A: 386, Cap... V Ii $ 5. Wolf. | DUM 
Agnoscit cod. verba: Αἰσχύλος δὲ φλυαρεῖ -- Ὁ 
Ὅμηρος, varie tentata ἃ criticis :' omittit unum ' - 
πολὺ post νεώτερος. Atque hoe loco βοοίμῃ exo 
tum in cod. Darmst. eu 

Pio Qu I GaproXx Tou, Wolf. a 


- - " ^ 0E 
τυχεῖν δὲ αὐτῷ ἡ ὑπὸ πλησμονῦς., ἢ ὑπό τινος ἄλε - 
1 







Àov, Àoyya Envzexvoxviav]  Attigit Aristides orat. ^ 
Platon. IL. p. 287. τίς δὲ καὶ ἡ λὺγξ ἡ τοῦ ᾿Αριστον 
vovg; καὶ ποῦ σὺ τοῦτ᾽ ἐτήρησας; ἀλλ᾽ οἶμαν Abu 
Gewv αὐτὸν ἔδει, ἵνᾳ εἰς ἀπληστίαν σκωφϑῇ. Ad ea | 
Scholiastes mscr. —. ϑέλων γὰρ (Πλάτων) αὐτὸν | 
(Αριστοφάγην ) —,— — --- ἀδδηφαγίαν -.--.--- ΞΞ " 
λύξοντα ποιεῖ. τοῦτο δὲ ἐποίησεν ἀμυνόμενος. m 


i 


ὑπὲρ, τοῦ οἰκείου διδασκάλου Zoxp&vovo-- καθ᾽ οὗ ^ 


[9] 
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᾿Αριστοφάνης τὸ τῶν νεφελῶν ἔγραψε δρᾶμα. Lo- 
cum Scholii facile expleas cum ipsius Aristidis ope, 
tum vero Athenaei V. p. 487 C. p. 224 Schweigh. 
κωμῳδεῖν γὰρ ἤϑελε, καὶ διασύρειν. — — Ad sequen- 
tia δ. 7. 8. ἀπνευστὶ ἔχοντι --- πτάρε" cf. Aristote- 
lis Problem. 33. p. 223 Sylburg. Διὰ τί λύγγα moe 
πταρμὸς, καὶ smrTtépovoc ἐπίσχεσις καὶ ὄξος; unde 
profecisse videtur Scholiastes δα Plat. 1. 1. pag. 45 
seq. Ruhnk. — lbidem$. S. quae sequuntur adhiberi 
fortasse debent. emendando αἰτοῦ Platonis loco: 
Nimirum silegeris haec: — ἀναλαβών τι τοιοῦτο, 
οἵῳ κιγήσαις (χνήσαις conj. Wyttenb. Bibl. crit, T.- 
49. κνήσαιο Luzac.in Lectt. Attice. pag. 425. dis- 
sentientibus editoribus novissimis et Schweigbaeu- - 
sero ad Athen. l. 1.) ὧν «i» ῥῖνα , πτάρε: ea igitur 
81 legeris, vix, opinor, exspectabis vocem ὄργανον. 
in ills Conviv. p. 191 A. cap. XV. $. 4. de Apol-- 
line: — καὶ τὰς uiv ἄλλας ῥυτίδας τὰς πολλὰς ἐξ: 
tÀémiwve , καὶ τὰ στήθη διήρθρου, ἔχων τι τοιοῦτον 
ὄργανον οἷον οἱ σκυτοτόμοι γ περὶ τὸν καλάποδα 
λεαίνοντες τὰς τῶν σκυτῶν ῥυτίδας. Neque obji- 
cies illud: p. 192 D. cap. XVI.-7. καὶ εἰ αὐτοῖς — 
ἐπιστὰς ὁ Ἥφαιστος, ἔχων τὰ ὄργανα ἔροιτο. 
Potius hinc in alterum loeum translatum. videri - 
queat ὄργανον istud a librario perspicuitatis nimium - 
studioso. Neque magis huc pertinet locus ex Ti- 
maeo p. 53. p. 350 A Bip. — τὰ τέτταρα γένη 6t- - 
ὀμενα ὑπὸ τῆς δεξαμενῆς, κινουμένης αὐτῆς οἷον. 
ὀργάνου σεισμὸν παρέχοντος, Reliqua ejusdem loci 
supra atügi Annot. in Plotin. *). | 


*) Alios locos , ut cap. XII. $. 7. ἁρμονίαν τόξου 
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P.191 A, Sz. Cap. XV. $.5. οὐδ 
Ἐπειδὴ οὖν ἡ φύσις δίχα ἐτμήθη *. 7. ^] D voce 
φύσις breviter supra monui Ainot. in Plotin. p. 149. 
H. 1. teneamus imitationem AMMusoenil ap. Stob. Serm. 
LXV. p. 412, 33. ἐπεὶ τοῦ χάριν ὁ «ov ἀνθρώπου 
δημιουργὸς «eG top μὲν ἔτεμε δίχα πὸ γένος ἡμῶν, 
εἶτ᾽ ἐποίησεν αὐτῷ διττὰ αἰδοῖα, «πὸ μὲν. εἴνων ϑή- 
λεος, τὸ δὲ ἄῤῥενος: sivo δὲ ἐνεποίησεν ἐπιϑομίον 
᾿ ἐσχυρὰν ἑκατέρῳ Sovígov τῆς ὁμιλίας, καὶ "má wow 
γωνίας; x. τ... — Alia de utriusque sexus diseri- 
mine e Platone FPlatonicisque suppeditat Rigáaltius$ 
ad Onosandri Strateg. p. 66. in. his. audaeem sane- 
quam oralionem Annae ad Driennium Gaesarem 
maritum , quae legitur apud Nicetam. — Ad seqq. 
Cap. XVI. $. 12. p. 193 b. abi pro τοῖς ἡμετέροις 
αὐτῶν Dastius conjecerat τοῖς ἡμιτόμοις αὖτ, ei 
conjecturae suffragatus eram in Dionyso p. 169. quó 
loco in mediam protuli verba Alexis ap. Athen. 1, 
p. 230 seq. Schw. ὑπέφαινεν oov ἡμίτομο ποὺς ἀστέ- 
ρας. Refragatur Astius ad Sympos. l. l. p. 249. 
P. 194 E. δέ. €ap. XVIII. j. t. ζοῦν 

ózoiog δέ vig αὐτὸς ὧν *. v. À.] hmitatus haec. est 
Aristides. Orat. in Serapin T. I. pag. 51 Jebb. 9 


πις μὲν δὴ καὶ ἥντινα τὴν φύσιν ἔχον ἔστιν 6 


Θεὸς, ἱερεῦοί τε καὶ λογίοις Αἰγυπτίων πεῶρεύσθθ 


λέγειν τε καὶ εἰδέναι. ὅσων δὲ καὺ οἵων ἀγα- 


κοὶ λύρας, et cap. XIII. 6$. 9. καὶ, ἐνιαυτῶν 


ὥρας, tractavi alibi, Vid. Studior. Tom. ITI. P. 


264. Mytholog. II. p. 184 seq. p. 199. 356. Mi- ' 
storr. antiqq. Fragmm. p. 194. suffragante Astíó | 


ii notis ad 1}. b. - 
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SU» αἵτιος ἀνθρώποις δείκνυται, ἀρκούντως 
y ἂν ἐγκωμιάζοιμεν ὡς ἐν τῷ παρόντι λέγοντες. — 
In ejusdem Orationis exitu p. 197 Ὁ. cap. XIX. 8. 
pro Νηνεμίαν ἀνέμων ab Hermogene pag. 407 Laur. 
in suo exemplo lectum fuisse — δ᾽ ἀνέμοις, ànno- 
taveram in Studus T. 11. p. 243. Recepit in text. 
Astius , recte; cf. ejus not. p. 254. 
P. 202 D. δὲ. Cap. XXII. $. 1. JVolf. 

— γυναικὸς μαντικῆς Aux vigec] — Attigerunt hunc 
locum e veteribus haud pauci, in his Aristides 
Oratt. Platonn. T. 11. p. 127 Jebb. Ad quem lo- 
cum quae Scholiasta editus profert , apud. ipsum 
legat, cui tanti videatur esse; inediti sic- habent 
ad illa verba Aristidis, quae jam Wolfius adhibuit 
. Platoni: σὺ δὲ Μαντινγιχὴν μὲν ξένην xai Μιλησίαν 
᾿ Ἐπίστασαι κοσμεῖν. gitur ad ea hoc adscriptum 
Scholion est in cod. Schellersh. Διοτίμα κόρη M a - 
κινιυκὴ περὺὸ ἧς ὁ llà&voy ἔν τῷ Xvuzooío , ἐν 
ἀρχῇ τοῦ ἑβδόμον ἃ ὀγον. Cod. Leid. et apo- 
graph. Monac. exhibent plenius Scholion , nimirum 
hoc: αὐτὴν πάλιν σημοαίνεν τὴν διοτιμίαν" (leg. Διο- 
víuaz) ἀπὸ yàp Μαντινείας τῆς ᾽᾿Αρχαδίας ἣν" 
Μιληαίαν δέ φησι viv ᾿Ασπασίαν" ταύτην δὲ ϑαυ- 
ο΄ μάξει ὡς διδάσκαλον αὖσαν ῥητορικῆς - ('Fu vide 
Platon. Menexen. p. 238 e. p. 277 Bip.) $ δὲ Δεο- 
τίμα ἱερείο yéy Ov E TO Λυκαίου Διὸς τοῦ 
ἐν ᾿Αρκαδίᾳ-: αὕτη 0b, μελλούσης τῆς νόσου ἧς 
| Θουκυδίδὴς μέμνηταν ἐπισκήπτειν τοῖς ᾿ΑΘϑηναίοις 
εὐξαμένη., ἐκώλυσεν αὐτὴν ἐπελθεῖν ἐπὶ δέκα ἔτη. 
Haec de Diotimae sacerdotio prodita quo pertineant, 
non magis nunc ex quiro, quam quod candem femi- 
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nam Pythagoricis accenset Proclus im Plat. Polit. 
pag. 420. quaeque hoc de argurnento disputavit Fr. 
Schlegelius in libello vernac. de Graecis et Romín. | 
p. 253 seqq. Hoc scio scholiastam illum non.istius- | 
modi Graeculorum esse, unum e multis, sed cum 
oratione tum doctrináà, ut qui gravissimorum scrip» 
torum fide utatur, Pam faciendum, 

P. 202 D. $7. Cap. XXIII. & t; JVolf. 
Δαίμων μέγας (de. Amore) — Testimoniis veteruni 
eL quae nterprr. ad h. l.. excilarunt et quae. ipse 
attigi in Mytholog. II. p. 82 seq. adde Proclum 
mscr. in Platon. Par menid. apud Dentlej. epist. ad 
Mill. pag. 455 Lips. et in Fragg. Orphicc. pag. 508. 
Herm. (ubi Orphicum hoc placitum dicitur) atque 
eundem Proclum mser. in Alcib. prior. in excerptt. 
Ficini p. 194 seqq. ed. Lugd. Tornaes.. lbid. pag. 
208 e. cap. 23. V 9. Seo» οὐδεὶς φιλοσοφεῖ. Haeo - 
in Studis VI. 131. contuli cum his Musonii in 
Auecdolt. nuper a Wyttenb. in Philomath. 11. edi- 
Lis, ubi p. 3. Θεοὺς μὲν οὖν [oix dele jub. Wytt. ] 
εἰκὸς οὐδεμιᾶς ἀποδείξεως δεῖσθαι πρὸς οὐδὲν, ὅτο 
ἦτε ἀσαφὲς μήτε ἀδηλόν ἐστιν αὐτοῖς μηδέν. -Pla- 
Louicum autem decretum , ibid. monui, dons esse 
expositum postea a Plodig Enn. VI. 7. 35.— 40... 
et alterum illud οὐδὲ δοιῤὼς φιλοσοφεῖ e VI. 9. 1 
8 — 10. | 


P. 208 B. Sz. Cap. XXVI. &. 7. JPoif. | 
— ἀθάνατον δὲ ἀλληὴ] F. legendum : ἀδύνατον δὲ — 
ἄλλη. |. Cf. cap. 25. $. 4. Cap. 26. ὁ. 4. nre ἤἢ 
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P. 214 C. δὲ. Cap. XXXI. $. 5. Wolf. 
Ad sententiam Alcibiadis μεθέοντα δὲ ἄνδρα x. ὁ. À. 
adhibe Phavorinum P Stob. Serm. 63. pag. 407. 
λέγε ᾿Αλκιβιάδη- κἀν μεθύῃς y. ἀκουσόμεθα τοῦ με- 
Θύοντος ἡδέως x. τ. Δ. Composuerat autem Αροΐο- 
giam Alcibiadis in Plat. Symposio perorantis Dio- 
phanes rhetor, referente Porphyrio in Plotini vità 
p. 9 G. Basil quem locum j jam alii laudarunt. Quae 
sequuntur in Platone p. 218 A. cap. 32. $. 1. Φημὶ γὰρ 
δὴ ὃ ὁμοιότατον αὐτὸν εἶναι τοῖς Σειληνοῖς €. v. À. eX lis 
plura attigi in Studior. T. II. p. 234. p. 271 seqq. 
p- 290 seq. Extremo loco hoc posueram: cap. 33. 
(& 3. in lus καὶ $6 ἃς οὐδὲν εἶναι, ubi Heusd. Spec. 
"Crit. p. 17. conjecerat τιμάς, retinendam vulgatam 
esse, siquidem haec ducta ex Pindaro essent. Fr agg. 
, p. 149 Heyn. Mecum facit Astius p. 256. — Pro- 
xime ibid. τὰ ἐντὸς ἀγάλματα $. α΄. ἃ. attigi supra 


᾿ ad Plotini libr. p. 54 F. G. ét p. 57 D. ed. Basil. 
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Varia lectio in Scholia  Platonzca 
ex Codice Dermstadino collecta. 





Schol. in Pla£on. Theaet. p. 48 ed. Aunken. |. 

Τὸ v Κολοφῶνα ἀναγκάξζῳ προςβι ιβάξειν] Κολο- | 
qi C δορωθὶς: κεφάλαιον" «ἔλος" κορυφὴ» ταὐτόν" Ἴ 
λέγεται δὲ κολοφὼν ἀπὸ παροιμίας, ἐν ἱστορίᾳ. δη- 
χοὐμένης" ιβ γὰρ πόλεις ours "ἢ ut Scholiasta M 
GUB. e ries βουλευσόμενον .... ἰδοῦ 9, alio.ejus- M 
dem Cod. loco, ubi eadem leguntur, ioc .... 
ἐγένοντο, Κολοφώνιον προςτιϑέμενοι, γιχᾷν τὸ ἕτε- 
(0 ἱέρος ἐποίουν" Σμυρναίους γὰρ ἐλθόντας εἴναις 
sed alibi verá lectio exstat εἶχον 7... οἷον . 
omissum, alio autem msc. libri loco, qui. eadem. 
 éxhibét, additum. Item desunt ultima verba: 7 
τὸν Κολοφῶνα ἀναγκάξω προςβιβάξων, alibi y πὴ À 
""Avo aáco| παροιμία imi τῶν τὴν τάξιν κατα 





oTpepoó»TOY....... e. τὸ AeyOBREVOP τοῦ ΝΣ 
ἐστί, γϑῦ»,. : ὡς | ; 
Schol. Plat. p. 21 ed. Run. 
᾿Αμφιδρόμια) "l.l... οὕτῳ κληθεῖσα, σταρ- 






ógoy ἑπταετῆ καϑαιρόμεναν τὰς χεῖρας αὖ 
cora [Ux b.evius τῆς μαιεύσεως (incod. suprasc... 
Us Wt ἡ 
ὦ, μαιεύσεῶς) τὸ βρέφος περὶ τὴν ἑστίαν φέρουσιν ἡ 
πτρέχουδσαν κύχλῳ ...-. s... RUÀDAO0ARG OU ἡ 
geo onmi 
"Sehsl. Plat. p. 472 iie jh 
ὰἀτὰ “τὰ συγγράμματα 'Φφέρογται 7 | : . ir p: 


γριωμένο ν xài μεχαλόφρονρε » VOMIUEMS E 


» 


(on desqQéxty.0...60.0010802t ... 
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Schol. P/at. p. 33. t 
Δείξειν αὐτό] ...... τῶν γὰρ συμπὲ- 


θῶν τῶν ἥρεξο τις TOY νος 840€ ..... ὃ 


9i supra script. 


Μυσῶν τὸν ἔσχατον Oinia inde a Μάγνης 
Πποαστρίᾳ in rhsc. omissa. 


"Taxépov| Ὑπέρου περυτροπὴ ἐπὶ τῶν ταχέως TU 
pov e gut posts, TO y£GG 


3 


πραττόντων' ἢ ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ ποιούντων 
πολλάκις. " 
Schol. P/at. p. 36. coll. p. 7 

 EiogvxXéo] Codex Darmstad. bina Scholia ita 
exhibet in unum conflata : ἄτοπον “τὸ Sovuaotóy *. 
Πλάτων οὐδέν γ᾽ ἄτοπον" ἀλλὰ πολὺ ϑαυμαστό- 
τερον" ἄτοπον τὸ ἀνύποπτον: Ἐζποκις " πολλὰ 
ἀγάϑ᾽ ἐν τῷ ἀτόπῳ καϑίξων - ἄτοπος ὃ μὴ ἑδραῖος, 
ἀλλ᾽ ἐκτετοπισμένος - ὥςπερ τὸν ἄτοπον Ἑῤρυχλέα 
περιφέροντες ἀεὶ πορεύονται: ὅϑεν καὶ παροιμία 


ΡΥ Ὁ ς » ᾿ , ^ " f 
ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς κακὰ μαντευομένων" Ἐὐρυχλῆς γάρ 


τις στεργόμαντις ὧν ἐγγαστρίμυϑος ἐχαλεῖτο. 


Schol. P/atoz. Parmenid. p. 38 seq. 


Παναϑήναια]ἡ Τὰ Παναθήναια πρῶτον 


β μὲν ἐτέθη 620.,... καὶ ᾿Αϑηγᾶς (sane leg. τῆς 


᾿Αϑηνᾶς pro ᾿Αϑήνης; quod poétarum est, JJerf.) " 


 Vovcpay δὲ ὑπὸ Θησέως. ἄγεται δὲ διὰ πέντε ἐτῶν. 


Reliqua desunt in Cod. 
Schol. P/at. p. 40. 


Ἰβυκείου ἵππου] "Igéxov τοῦ μελοποιοῦ" qui 


 equüntar versiculi ita distincti sunt in ]ibro 


| mscr. 
L "Epoc (m. rec. süprasc. ἔρος) αὖτέ με sumet 
| ἐπὸ βλεφάροισι, 1 
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Τακχερὰ Üuuava δερκόμενος , κηλήμασν πανζο- 
dta δαποῖς l- , 

Ἐς ἄπειρο δίκτυα T ! 

leds βάλλει. Ἦ μὰν. τρομέων. Lo" -émtp- 

χόμενον. ὦςτε φερέξυγος ἵππος 

᾿ἀεϑλοφόρος ποτὶ γήραϊ ἀσκῶν. 1 


Σὺν ὄχεσφι. ϑοοῖς ( Cod, Sois) εἰς. ἀμιλλαν 
| ἔβα. t. T 
^ Appositum enim singulis phas in n. Cod. hoo ; sig- 
onum T. | pin dB 0 5 ΡΣ d 


Á ὦ D W δὲ 


Schol. Plat. Phileb. p. 40. — 
E Μὴ EDU] τς Duo ἐγειρόντων" ἀπὸ 4o) ἐν 
| Ῥόδῳ Κολοσσοῦ, ὃς. σεσὼν πολλὰς οἰκίας κατέσεισε, 


» 


, Βασιλέως pup T A AES 
ν TNNT. 


Schol. Conviv. p. 48 seq. (οἷν Scholion δά Ti- 
niieum p. 201 seq. Ruhnk.) 

Κόδρο»Ἱ Δεεκαλίωνος καὶ Πύῤῥας ἢ Ag, "EA- 

οὕλην. “Ἕλληνος xoi ᾿ΟὩρηΐδος . ,.. . . Ἰηνείρυ, pro 

DTEjs0s,...:1 010960»x5$5, 541. Πηλεύς 5 Φ1ης 

λέως *), omissáà particulà δὲ. . , . . οὗ καὶ Ila. | 

: δίκης ἀκὴν ἘΆΝ Bopov και ,.5.5.0 lle»SiAov xa. Ay- | 


κιῤῥόγς . .. οὗ καὶ Ἡν»ιόγη τῆς ᾿Αρμονίου -. . ,, 
pé Lj £Á (S 93 [ $t 


SUN Sic. euam Scholiast. Platon. Siebenkeesii p. 5e. 

. qui tamen ἢ. 1. correxit, ^INón est quod diserte | 

moneam conferenda cum his cod, Darmstadini " 
scholiis esse et Siebenkeesiana δ si'quid aliud | 
nuper editum illuc faciat ,^ ut v. c. Lexic. Se- . 
guien in Bekkeri Anecdd, grr. I. p. 416 seq. 
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, 
e Yy- 


1: 


νὰ εὖ περὶ Οἰνόης ἢ περὶ Μελαυνῶν.. ς .... 
“δὸς piv, et sic ubivis.pro Ξάνϑος. .... . *) 
ἐπὶ τῷ βασιλεῦσαι, ,. . ὡς ὡμολόγητο. πρὸς 
ταῦτα μεταστραφεὶς ὃ ἘΞάνϑιος xai βληϑεὶς, 
καταστρέφει τὸν βίον - ἐντεῦϑεν βασιλεύει τῆς Acv- 
τικῆς Μέλανϑος, καὶ ἑορτὴν τὰ ἀπατηνόρια ἢ ἀπα- 
τούρια συνιστᾷ " τούτου παῖς Κόδρας; ὁ ὑπὲρ ASm- 
γῶν ἐκδοὺς ἑαυτὸν εἰς Θάνατον πρόπῳ τοιῷδε. ... 
.V ἔχρησεν αὐτοῖς ὁ Stóg τὰς ᾿Αϑήνας αἱρήσειν, 
ἢν τοῦ. βασιλέως αὐτῶν ἀπόσχωνται:" ὅπερ. 0: Κόδρος 
πυπόμενος, στείλας ἑαυτὸν εὐτελεῖ σκευὴ καὶ λαβὼν 
ὡς ξυλιστὴς δρέπανον, ἐπὶ τὸν χάρακῳᾳ ἤει: τῶν πο- 
λεμίων καὶ δυοῖν ἐντυχὼν στρατιώταις, ϑάτερον 
μὲν πατάξας ἀπέκχτεινεν". ὑπὸ δὲ “ατέρου -τρωϑεὶς 
ἀπέθανε, τὴν βασιλείαν τῷ πρεςβυτέρῳ τῶν παί- 
δὼν Μέδο»τι καταλιπών, ὁ δὲ νεώτερος maig αὐτοῦ 
Vevv..s. plane ut editun a ZuAnkenio. Extre- 
mo : εὐγενέστερος Κόδρου. οὕτως Ἑ λλάνικος. 
Schol. P/at. p. 50 seq. 

Σατύίρῳ)] Σάτυροι, Διονύσου ὀπαδοὶ vQoy0c*- 
λεῖς " φίλοινοι- καὶ γελοίοις προςκείμενοι καὶ παι- 
διαῖς" ὅϑεν καὶ ὠνομάσθησαν" ἀπὸ τοῦ σεσηρέναι 
᾿σάσυροι καὶ κατ᾽ εὐφημισμὸν σάτυροι. Quae omnia 
sequenti scholio de Marsyá in Cod. sunt subjecta. 
Praecedunt enim in eo: Μαρσίας αὐλητὴς, . . 

1 


ἡπτηϑεὶς ποινὴν δέδωκε, -τὸ δέρμα ÓOaosig' καὶ 
᾿ 9 € » / 


τοσοῦτον αἷμα ἐῤῥύη, ὡς ποταμῷ εἰχασϑῆνοαι καὶ 
 ποαποτοῦδε τὸν ποταμὸν Μαρσύαν κληθῆναι, 

| Ψ uo i | . . 

|. *) ZavSiov comparet item sem«l in Lex. 8.- 
m "^ - j * . * * 
|" "^ guier, laud. p. 417. 286. in Schol. Siebenk,: ubivis 


COÓUC EdyS uoc, ut i nostro. 
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Schol. P/a:. Phaedr. p. 68. 
Τὸ τοῦ λύκου]! ...... ἐσθίοντα προβά- 
^rttX... Ultima inde ab ἐμνήσθη ταύτης, . .. 
-desunt in Cod. ΣῊΝ | 
᾿Αδώνιδος κήπους) "AOó»idóg .,.... dd ἐῤῥυ- 
φομένων. Cetera omissa. | 


Schol. Pat. lon. p. 138. 

Mayrivw] Ἰτολεμαῖος ἐν ἑβδόμῳ (vid. lib. VII. 
qd: MIB wd; "MEYeat»o 07721 φησὶ τὴν ἐκτὸς 
Fayyov ποταμοῦ Ἰνδικὴν ὅτυ μετὰ νήσους &- 
Xaó..... τῶν σατύρων: ἔνϑα καὶ τὰ σιδηροῦς 
Ἔχοντα ἥλους πλοῖα χατέχεσθαι τῆς ἡρακλείας Ai- 
Sov περὶ αὐτὰς γενωμένης" Gg Eovte* Avoyevia- 
νὸς μέντοι Moyvzvw μὲν ὀνομάξει τὴν πεφνευῖαν 
τὴν Ow πλανὰν οὖσαν ἀργύρῳ ἐμφερῆ" τὴν δ᾽ 


Ἡρακεῶπτιεν (sic) ἐπισπᾶσϑαι τὸν σίδηρον. 


Schol. P/a£. Clitoph. p. 142. 

"Exi μηχανῆς] ᾿Απὸ μηχανῆς Θεὸς ἐπεφάνη, ma ρ- 
ρει ίοα ἐπὶ, , . , ἢ σωτηρίᾳ φαινομένων... . ls 
Μένανδρος ἐν Θεοφορουμέναις καὶ Κεκρυφάλῳ. 
καὶ ]]χάτοων ἐν Κλειτοφῶντι: καί μὸν ἐδό- 
κεις παρὰ τοὺς ἄλλους ἀνθρώπους κάλλιστα λέγειν, 


ὁπότε ἐπιτιμῶν τοῖς ἀνθρώποις ὥςπερ. ἀπὸ μηχανῆς 


τραγικῆς Θεὸς, ὑμεῖς, λέγων, ποῖ φέρεσϑε ὥνϑρωποι ; 


καὶ ἀγνοεῖτε οὐδὲν τῶν δεόντων πράττοντες. 


Schol. έασέ. de Republ. lib. 1. p. 147. ! 
Ὅσια)] Prius Scholion exstat ia Cod. ὅσια τὰ 


βέβηλα, sig ἅ ἔστιν εἰςιένανι, ᾿Αριστοφάνης Λυσι- 
στράτῃ" εἰλείϑυια , A E CCP (cf. Lex. Seguier.. 

δ 
p. 288 ed. Bekker.) : 


ἫΝ 


T3 
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Schol. P/ar. de Republ. (lib. V.) p. 171. (conf. 
Lex. rhetor. Seguier. p. 222 ed, Bekker.) 
Βανανυσίας) Βάναυσος ὃ διὰ πυρὸς ἐνεργῶν vex- 
γνίτης κυρίως - βαῦνος γὰρ ἡ κάμινος ἀπὸ τοῦ τὰς βα 
λάνους αὔειν. ἐξ οὗ καὶ βαλανεῖον * βάλανου γὰρ αἱ 
δρύες ὁμωνύμως τῷ καρπῷ * ὡς ἐλαία. 





In eodem codice, alio loco, haec Ἰὼ per- 
tinentia ad Platonis Ti imaeum ; videlicet ad hunc.lo- 
cum de elementis, p. 52 seq. Steph. p. 349seqq. Bip. 
οὗτος μὲν δὴ οὖν παρὰ τῆς ἐμῆς ψήφου λογισϑεὶς s. ἐν 
κεφαλαίῳ δεδόσϑωῳ λόγος, ὄν τε δὰ χώραν καὶ γέγε- 


σιν εἶναι, «ρία τριχῇ. καὶ spl» οὐρανὸν γενέσθαι. 


"τὴν δὲ γεννήσεως τιθήνην. ὑγραιγομένην» καὶ πυροῦ- 


μένην, καὶ τὰς γῆς τε καὶ ἀέρος μορφὰς δεχομένην, 
καὶ ὅσα τούτοις ἄλλα πάϑη ξυνέπεταν πάσχουσαν, 
παντοδαπὴν μὲν ἰδεῖν φαίνεσθαι κι T. M. Haec Pla- 
to; ad quae et ad sequentia spectat hoc scholion : 

"Ὁ μὲν Πλάτων ὑποκείμενόν τι τοῖς καλουμένοις 


᾿ς Ὁ 2. 4p e , Y ν LJ 1 $' , 
στοιχείοις ὑποστήσας τὸ πανδεχὲς δηλονότι vay ἀνεί- 


LA "i | EU E "κω - 
.Oeoy ὕλην, οἷον χρυσὺν τοῖς ἔργοις τόϊς χρυσοῖς, οὐ- 
δὲν χρῆταν ταύτῃ ἐπὶ τῇ ἀναλύσει τῶν στοιχείων " 


T M] , » o" » τς ^" * n 
οὐ γὰρ εἴρηται σαφῶς £v vo Τιμαίῳ, εἰ χωρίξεται τὸ 


πανδεχὲς τῶν στοϊχείῶν. ἀλλὰ τῶν στοιχείων ὄντων 
στερεῶν, μέχρι ἐπιπέδων ποιεῖταν τὴν ἀνάλυσιν" εἰ- 
δοποιὰ δὲ τῶν σωμάτων τούτον τὰ € σχήματα λέγει" 


καὶ τὸν μὲν οὐραγὸν χατὰ τὸ δωδεκάεδρον εἰδοποιεῖ * 


ὅ ἔστι σχῆμα στερεὸν ἐκ δοδεχαπενταγώνου συγπεί- 


μενον | τὰ δὲ A ταῦτα σωματικὰ στοιχεῖά, τὸ μὲν 


€ 9 ^ à] 
Wjp, κατὰ τὴν πυραιίδα.. ἥτι: ἐστὶ σχῆμα στερεὸν 
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ἐκ δυῶν τριγώνων συγκείμενον - τὸν" δὲ ᾿ἀέρα,, 
κατὰ τὸ ὀχτάεδρον. ὅ ἐστι σχῆμα στερεὸν ἐξ 
ὀκτὼ τριγώνων συγκείμενον - τὸ δὲ ὕδωρ. κατὰ — 
τὸ εἰκοσάεδρον ὅπέρ ἐστι σχῆμα στερεὸν. & 
"pqépat συγκείμενον" τὴν δὲ γῆν κατὰ τὸν χύ-͵ 
Bov: à ἐστι σχῆμα στερεὸν ἐξ ἐξ τετραγώνων ep. 
κείμενον" τῶν οὖν τριῶν ἐκείνων στοιχείων τὰ Vu. 
τρίγωνα στουχεῖα ἐτίϑει" ἅπερ εἰσὶ σκαληνά * διαι-. 
ρεῖταυ γὰρ τὸ ἰσοσκελὲς καὶ ὀρθογώνιον τρίγωνον», 


ἥν τις ἐπὶ τὴν βάσυν ἀπὸ τῆς ὀρθῆς γωνίας κατὰ. 





) 


κάϑετον διαιρῇ, tig δύο τρίγωνα aitadiued 2b 
καὶ (in textu τὸ, sed expunct.) τρεῦς πλευρὰς ἀν- 
ἰσους * φῇ δὲ yq στοιχεῖον ἐτίϑει τὸ E aet 
yov: ἤγουν τρίγωνον ἰσοσκελὲς ὀρθογώνιον" ἣν γὰρ 
διαιρεθείη τὸ τετράγωνον κατὰ τὴν διοαγώνιον διά- 
μέτρον, εἰς δύο τρίγωνα διαιρεῖται ὀρϑογώνια ἰσο- 
σκελῆ" λοιπὸν διὰ ταῦτα, τὰ μὲν τρία ἐκεῖνα στοιυ- 


- * ^ - - , 
χεῖα. ἐπεὶ ἐκ τῶν σκαληνῶν εἶχον κοινῶς τὴν σύ-͵ 


στασιν , καὶ μεταβλητὰ εἰς ἄλληλα λέγει (cad. 1 
τὴν δὲ γῆν ἔχουσαν τὴν σύστασιν ἰδίως ἐκ τριγώ- 
yov δώδεκα ὀρϑογονίων ἰσοσκελῶν 3 ἀμετάβλητον * 
"uM γοῦν οὐρανὸν εἰδοποιεῖ τὸ δωδεκάεδρον ^ διὰ τὸ 


δωοδεκαμερὲς τοῦ ξωδιακοῦ- καὶ τοὺς É περὶ τὸν 


ἥλιον καὶ τὴν σελήνην πλανῆτας" τὸ δὲ mv, τῇ 
πυραμίδι, διὰ τὸ ἐπ᾽ ὀξὺ λήγειν ὡς ἄρα καὶ ξυμπέσοι" 

Y M J ^ b! - € 7 3 , N Ἁ 
τὴν δὲ πυραμίδα καὶ τὸ πῦρ ὡςαύτως" ὀκταέδρῳ δὲ τὸν 
ἀέρα, διὰ τὸ λεπτότερον καὶ ὀλιγοσωματώτερον (adde 
Lexicis) τοῦ ὕδατος: εἰκοσιέδρῳ δὲ τὸ ὕδωρ, διὰ τὸ 
ταχύτερον κατα τινὰ λόγον πολαπλασίονά τε καὶ, 
ἐπιμόριον" πρὸς γοῦν τὸν παλαπλασίονα ( ξοΥ.: qm. 


rec. πολλα......) πάντο διὰ τοῦ πρώτου πολλὰ as 








v AQ 
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σίου τοῦ διπλασίου, ᾿παρενέφηνεν" ἐπαμόρίον δὲ πάν- 
τα, διὰ τὸ πρῶτον μόριον τοῦ ὅλου" ὅπέρ ἐστι τὸ 

T (Cod. S" i.e. ἥμισυ)" &eiSer γὰρ τρίτον 
καὶ τέταρτον xai & καὶ τὰ λοιπὰ μόρια" ὃ τοίνυν 
εἴκοσι πρὸς τὸν ὀκτὼ, διπλασιεφήμισύς ἐστι" ταῦυ- 


τα δὲ οὐ δέχεται ᾿Αριστοτέλης, — 














SUPPLEMENTUM 


LIBELLI pz UNITATE rr PULCRITUDINE 


( vid. supra pag. 77.) 


EX CODICE VATICANO - PALATINO ἢ 
PROCLI COMMENT. MS. IN ALCIB. I. 


N . 


T S5 Ἂς ὃ - 93! N i x Ν x3 A ad y^ 
ἧς μαϑήσεως διττῆς 09056, καὶ TÓTÉ μὲν GTO τῶν 


πρειττόγων αἰτίων ἐφηκούσης εἰς τὰ καταδεέστερα- 


κ᾽ ὁ δὴ καὶ ὁ ἐν τῷ TP *Y*) dic iie ἜΡΟΝ ρ- 


*) Nro. 65. Quo ipso numero notatum :eum: codi- 


^comparere adeoque ἀκέφαλον. Adjectum est "ali« | 


το Vaticano nr, 1032. et Ottoboniano nr. eu 


cem recenset Fr. Sylhurgii Catalogus librr. mss. | | 


Bibl. Palatin, in Miegii Monumm. piet. et lite- 
rar, L. p. 29. Videlicet , expedità tandem. pacis 
beneficio re vehicularià quum continuo Amatius 
mihi meus ejus quoque codicis excerpta misis- 
set: malui ad Voluminis calcem subjici illi libel- 
lo süum exordium , quam diutius eum lacerum 


quid supplementorum et variae lectionis ex cód. 


Γι — 
awe 


rs 


**) In Platonis Timaeo p. 41 b. p. $25 Bip. 











539 
7 95 (supplet. C. Vat..alter.).z006 τοὺς νέους Stobc- 


»iv ὃ λέγω πρὸς ὑμᾶς ἐνδεικνύμενος, μάϑετε" τοτὲ 
δὲ {ποτὲ δὲ Cod. Vat. al. et Ottobon.) αὖ ἀπὸ τῶν 
ἐχτὸς ἀνακινουμένης. xa ὃ καὶ διδασκάλους εἰώ- 
Saut» ἐπιγράφεσϑαί τινας" καὶ τῆς εὑρέσεως (γενέ- 
σεως Cod. Vat. al.) μεταξὺ τούτων δὲ (γε idem) 
τεταγμένης" ἔστι γὰρ καταδεεστέρα μὲν τῆς ἀπὸ 
τῶν Θεῶν ἐνδεδομένης τῇ ψυχῆ γνώσεως, τελειοτέρα 
δὲ τῆς. ἔξωϑεν καὶ παρ᾽ “ἄλλων ἀναμνήσεως " sto 
μὲν τῆς κρείττονος μαθήσεως οὐδὲ ἔννοιοιν ὃ ᾿Αλκι- 
βιάδης ἔχει, πλὴν ὅσον εἰς τὴν κατ᾽ οὐσίαν ἐνυπάρ- 
χουσαν ἡμῖν ἐπιστήμην ἀποβλέπων, ἥτις ἀπὸ ϑεῶν 
ἐνδέδοται xai τὸ δίκαιον οἴεταν qywoontw ἀκρι- 
βῶς ἐλθὼν δὲ ἐπὶ (περὶ Vat. al.) τὴν εὕρεσιν μέ- 
σὴν οὖσαν ἐν μέσῃ τῇ ψυχὴν καὶ περικρουσϑεὶς ὑπὸ 
τοῦ λόγου καὶ δειχϑεὶς ὡς οὔτε ἐζήτησεν, οὔτε ἔχευ 
χρόνον εἰπεῖν. τῆς ἀγνοίας, καὶ ἀνάγκη (leg. ex 
Vat. αἱ. et Ottobon. ἣν ἀνάγχη) προὐὔπάρχειν τῆς 
ξητήσεως., νυνὺ (δὲ addit Ottobon. ) πάλιν ἐπὶ τὴν 
δευτέραν ἔρχεται μάϑησιν, καὶ ἀπορίᾳ ( εὐπορίᾳ 


- 


Ottob. male) τοῦ ὡς ἀληϑοῦς (ἀληϑῶς Vat. al. recte) 
διδασκάλου πῶν δικαίων τοῦ ἐπιστήμονος ἐπὶ τὸ 
πλῆσος καταφεύγει καὶ τὴν ἀστάϑμητον τῶν πολ- 
χῶν ξωὴν, καὶ ταύτην ἡγεμόνα προΐσταται τῆς τῶν 
δικαίων γνώσεως. ἐνταῦθα δὴ οὖν ὃ Σωκράτης ὧς- 
πέρ τις Ἡρακλῆς τὰς τῆς ὕδρας κεφαλὰς ἐχτέμνον, 
δείκνυσιν ὅτι πᾶν τὸ πλῆϑος ἀναξιόπιστόν ἐστυ 
περὶ 4 τὴν γνῶσιν τῶν τε δικαίων καὶ τῶν ἀδίκων, 
δοκεῖ μὲν οὖν ὁ λόγος οὗτος ἧττον συντελεῖν εἰς 
τὴν τοῦ νεανίσκου κάϑαρσιν" εἰ δέ τις ἀκριβῶς 


Θεωροίηγ καὶ τοῦτον εὑρήσει τοῦ αὐτοῦ τέλους στο- 
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xpedgerov, πρῶτον μὲν γὰρ ó νεανίσκος φιλότι- 
μος o» tci ig evo τῆς δόξης τῶν πολλῶν, 


καὶ περὶ αὐτὴν ἐπτόητο. δείκνυσιν οὖν. δ an 


χράτης ὅτι καὶ πρὸς τὸ κρένειυν, τὰ fai νυν 


τα κ. τ. ΑΝ 


.ἦ᾽ 


*) Sequuntur reliqua .quae' p. 77. 5614: ex codice 

^ ^ Darmstadino exhibuimus, Quae ibi.h. ]..:vel 
plura vel aliter leguntur, ea,. nemo non. : videt; 
ésse ex eo genere qualia excerptores sibi indule 


gere assolent. ΨΥ 
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RERUM ET VERBORUM 


MAXIME MEMORABILIUM, 


(NB. Vocabula asferzscis notata absunt a Lexicis.) 


A 


. "Ayoeyóv atque ἄγων invicem confusa, p. 518. 519. 

᾿Αγαϑοειδής, Praepar. xcv p. 232. p. 268. 

᾿Αγαϑός quid significet Pr. xv. 

ἡ τῶν &yaS Gv κρίσις. p. 94. 

᾿Αγαϑώτερον , p. 296. cf. p. 386. 

᾿Αγάλλω, ἄγαλμα, p. 369. 370. 371. 

"AgyacSa, cum Dat. p. 524. 

᾿Αγεληδόν, locutio ex Zormero in similitudinem a 
philosophis traducta , p. 81 seq. 

Ἅγιον saepissime voci ἱερόν additum; p. 305. 

Ἅγιος pro &yvóc, p. 373. 

᾿Αγλαΐα, vox poétis ut plurimum wusitata, p. 333. 
334. 

᾿Αγλάϊσμα, p. 333. 334. 

|. 'Agvós , p. 373. 

"AyevoStvtiy et ἀϑρεῖν confusa, p. 340. 
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Αἰδὼ et αἰδῶ, p. 230. 

"Ateno , amatus , Pr. xxvi seq. — 

Αἰτιᾶσθαι, vocabulum μέσον, caussari cet. p- 187. 
᾿Ακήρατος y p. 442. 

'"Axtuoy, p. 231. 


ZLexander. Aphrodisiensis puleritudinem in sym- 


metriá positam esse censet, p. 147. 148. 
Ἄλλα et τὰ ἄλλα, p. 183. 


᾿Ἄμαχος: p. 330 seq. | ase 
* "AusSexvóc p. 170. δὴ 
᾿Αμήχωνας 2. p. 330. 331. 

. Graecorum gzzor puerorum, Pr. xxix seq. 


mori i$ cultus ad animam humanam traductus, fr | 


. .. XXXI. Amor orbus, p. 521. 
| ᾿Αμυδρός, p. 247. 248. 
᾿Αμφιέννυσθαι, ἃ Platonicis metaphorice usurpa- 
ium, p. 303. 304. c£. p. 418. 
^Av οὖν et οὖν ἂν invicem confusa , p. 362. 363. 
᾿Ανάγεσϑαι , κατάγεσθαι, Ρ. 3AT. 
᾿Ανακεράννυμι; p. 912, cf. p. 42 
"Avaxónttw ,Pr. LXXV. 
᾿Αναλαμβάγειν ΜᾺ 162. 
᾿Αναμιμνήσκεσσπαν», p. 166. 167 seq. ! 
᾿Αγνάμνησις. Platonicum. praeceptum ; p. yw séq. 
p. 405.. p..5958; 
᾿Ανανδρία, p. 81, 
᾿Ανανεύει, p. 464... ie τ 
Verborum ἀναπλήϑειν, ἀνάπλεως vis s polluendi, 
ip. 2664. cf. p. .319. 
᾿Αναφέρειν» , p. 191. : 
᾿Αγδρία et ΠΥ ΚΩΣ inter se confusa , P. 325. 385. 
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᾿Ανδρείας definitio Platonica, p: 284: Ὁ 
᾿Ανείλλεσθαι , GriAAeoSat, p..463,; 5, 
᾿Αγνεπιϑόλωτος, p. 95. ag 
Ανέχεσϑαι cum Znfi nitivo pro Pa tic junctum, p. 
171. s r4 
TR o8 5481097 5: 95 419: 816 qnadqo oap 
"A»S06, per metaphoraimi'diettüti; p. 88: de puleri- 
udine | twalate; frequentatum'? p. 233...c&»- 
eie 805. φύσεως similiaqhe: ih- priscae. artis monu- 
menus ,4:ibud.. .:.,; ὦ resup ἰδ ;9f^ 
| Znima, nostrarum facultatum summa, p. 87. 
nima secundum Platonem in plures partes di- 
^ "visa, p. 159. 
Anima Jumana coelitus libens corpore quasi ze- 
Ustimentoó amicitur , p. 304. cf. P: 418. 
ἘΠ Whits, miii movetur, Ὁ. 436. 
d nima corpore jevanam návigio utens, p. 341. 
E 342. | | 
/—— "nimae humanae natura, variis. symbolis fabulis- 
que significata, Pr. xxxiv 8844: 
"Animae humanae historia arcana , Pr. xir. 
"'C Animae humanae zuadum nom ingeneratum. esse 
ὅπ Us doceht philosophi: Platonici, p. 268 seq. ; 
τ ἀλνιμάω , de rcbus szccis usurpatum, p. 253. 
:- ᾿Ἀνοηταίνειν, Platonicum verbum , p. 409. 
᾿Ανόπαιον , p. 197. 


ΚΠ: 


M 


[Avo καὶ XO TO γίγ vega ; p. 435. 

“᾿Αναφερής; de ij igni usurpatum, p. 197. | 
T UN — xi atio] similia confu- 
M ; p. 207. | € | 
Maipo ict bddo :89o2030 5: 6212394. 25 i 
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"Astotoc. T: ha, δ 195. ». 535. 

"Avsidgog TY 

"Apa oi, ἄρα oor, nonne, annon s ρα wis vi di: 
versá $2 pi 24h... ioi Y τὰ px np 

᾿Αρέσκοω 3 EGO, tp. 1851uc5aiosdpa m od9 θυ 


846. lAN»PEX 


"Intipater de; pulero, Pt.'v.. i05 oobis 
᾿Αντιῤῥητικοὺ λόγοιν p. AQÁ; 
᾿Αγνυπόϑετον», p. $4. | . 
"oristus id quod fieri aclub dueldrane) p. 273. 
᾿Απαιολᾷν εἰ ἀπαλεύειν confusa, p. 82. 
᾿Απαρέσχομαυν» p. 351. 35211 
* "AmeiuzowtioS ag ps 266. ; (rwur 219 0Y £r 
'Azcppoyos idem quod ᾿ἀπεσχισμένος y p. 424... 
᾿Αποδύεσϑαι» ἃ Platonicis HMM ipsum: | 
p. 304. P .utgJotgr o3 odi125v (1993. Sq 
᾿Απολαΐύειν in malam. ARPERE av p. a3. Pluza, n 
Hemsterh. ad Lucian. Timon; Tom. I. pie 
seqq. Bip.) AsSuoSe M, g cxTQIUE 9 oxTfll 
᾿Απομαγδαλιά, p. bid wool οαδεν οὐ τοις αἰοὐ V. 
᾿Απομάττεσθαι » ἐναπομάττεσθαυν, APO ELT 3! p. 
25/::258::2595486015 sibus: mt vier oq 2 Mm*X | 
᾿Απονίπτεσϑαν atque aorta y p. 264; 50 
Verbi ἀποξέειν usus proprius atque £ralatus, p.365. 
'" Asto&é&w οἱ ἀποξύειν creberrime confusa , " Sida 3 
᾿Αποσκευάξεσθαι, p. 80. 
᾿Αποσκχοροικίξειν, p.98. 99. 
᾿Αποστροφὴ τῶν x&vo, p. 288. 


"Aristoteles pulcritudinem: atque evupsvglov distin- 
guit, p. 147.-ideas, quas posuerat Plato, essé 4f 
negat ,-p. 389.390... zdristotelis definitiones ἢ 

, virtutum , p. 257 seqq. mweesqu 
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"Aen λειμών, Pr. Εχὶγν. 

᾿Ατρεμής , p. 230. 

ductores , qui de symmetriá scripserunt ; , p. 150. 

Aurelius dus de pulero, Pr, xr. xir. plu- 
rimi. fecit ct assidue lectitavit Plotinum , ibid. 

ΡΣ "Augustini sentehtia de puler Hudinis na- 
turá "p. 152. cf. p. 176. 297. 33T. : 

"uri pülcritudo a veteribus summopere mena, 
p. 211. 272. 

"uri similitudo ad declarandafu a animi sinceritatem 
a veteribus adbibita , p. “267. 269. 210. 271. 

durum , Aessera animae humanae p p. 268. 

* Αὐτοκαλλοποιός, p. 918: 

. Αὐχόχαλλος, Ρ. 318. 

Αὐτοκίγητος, Ρ. 89. 


Αὐτὸ τοῦτο uóyor y. rarius αὐτὸ τοῦτο καὶ μόνον, 


p. 410. 
Αὐτὸς, ὃ ἐντὸς ἄνθρωπος p. 96. 
᾿Αφανής, ἄφαντος, Rare E: p». 344. 345. ᾿ἀφα. 
viétw , p. 345. | | 
peut atque οἴτος. invicem opposita , P. A2[. 


p 


Baiyttuy, transitive vsurpatum , p. 219. 

Bacchi discerpti fabula a philosophis explicata, 
Pr. xii. Bacchis similes dicuntur esse Epicu- 
"UP IxxEr.- 

Baceéhus Ναρκαῖος, Pr. τι. 

Βάραϑρον, p. 280. 281. 

βαραϑρώδης, p. 291. 

Βέβηλος, vox Orphica indeque Platonica , p. 332. 


AS. ἀρ DN DOROX 


Βεβώς , firmitatem stanüs designans, p. 372, 

BAoovoóg atque Aocovpóc , p. 228. 

Βλοσυρός; vox. Homerica, itemque P/atoni Plato- 
nicisque frequentata, p. 228. 229. 

Βολή sive BoAat,- intuitus , addito neus ea ὀφ- 
᾿Θαλμῶν sive ὀμμάτων, p. 162. en 
Boni atque pileri desiderium: e. Platonis Platoni. 

^ coriumque sententià ; p. 301. τα 
Summum bonum , : pulcritudinis — fons, 
Pra;xpiBa9986siidiuu nl TM 
Βορβορώδης et. βαραϑρώδης din p. 280. 
Βούλεν cum Znfi inifivO , p. 237.. cum Conjunctivo, 
p. 237. 238. cum Futuro Indicativi , p. 238. 


epi (1310lif.19-3949BeUJ1O 


2 Ki CUSTOS ἢ 341359 | 


Γαῦλος, insi ἘΠῚ 2s LXXXVI. 

* Τειτόγημα, p. x obdtels 

Τόης: magis alticum quàm μάγος s. D 348. 

Graecorum de. geniis doctrina, Pr. xxxvi. De ge- 
nio liber Plotini, p. 409. Plaátonicorum de ge- 
niis placita, :Plotini cauta ratio, p. 316... 

Vocabuli γεώδης, £ralata significatio , p. 267. 268. 

Gratia , e summo bono fluens, synametriá superior 
posita a Plotino, p. 153. 154. 

Gyges, Pr. LXI. LXXXVIT. 


δαίμων Ὁ xxxvir. p. 3484€ 55 oq cg qo 
xálaisid) p. 405. Ee δαϊμόγων χϑορίων ixBoAat , p. 
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Δεδιὼς vi» σαυτοῦ oiv, proverbium Graecis fre- 
quentatum , Pr. rvir. 

Deformitatis natura et origo, p. 171. 172. 173 sqq. 

Acvxvovat , de pictorióus et architectis , p. 361. 

Αὐτὸ δείξει, adagium a Platone Plotinoque - fre- 
quentatum , p. 134. 135. 

Δενδρυάφειν, p. 343. 

Deorum figura , ἃ philosopiis varié exornata ? P. 
316. | ' 
Deus , pulcritudinis fons ,.p..292. oxi idemque 
pulcrum , p. 386. | 
Dialectica. Per eam ad coelestia. via patet, Pi aep. 
CIV. CVII. CVIII. 

Διαπτοιεῖν, terrorem injicer - p- P. διαπτοίη- 
σις, Ibid. hs 

Διέξοδον, p. 90. 

Dionis Chrysostomi de cde ripnipa di dignitas, 
Pr. 1v. TET LOT V 

Dionysius Areopagita , assiduus Plotini. assecla, 
p. 19S. p. 205. conf. p. 232. p. 234. p. 334. Ρ. 
US 1. p:3ro. 

Diophanes , Apologiae Zleibiadis diit p. .529. 

Diotuna , ap. Platon. de pulcro. disputans , sacer- 
dos. Jovis Lcaei , p. 527. 

Aowiéc , vocabulum μέσον 52... 314. 318. 

Δύειν, δύεσθαι, cum pracpos. εἰς, κατά, ctiam 
solo cum z4ccus. p. 343. 344. ᾿ 

Ἐγκεράνγυμι, κεράννυμι, philosophis frequentatur, 
p. 256. 

Εἶδος , i. q. ἰδέω, species , p. 169. p. 388,89. 
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Εἴδωλον, Simulaerum , , rei verae oppositum , - p. 


2023 seqq. 
Eüaxpivéc et xaguoóv a Platone itemque. : Pistise 
junctum, p. 965... Ὅτ τ τᾷ Ade 
Εἰλικρινές unde derivandum,, p 366. z"agef Sbatf 
Ei-t0, verbo: omisso .. p. 362. . aibi δοῦν eupd 
Praenositio εἰς pro. i.p Pe 978,. CE ΤΉ dud 
Εἰςπνήλης , Ans 2 Pr. [ xsv seq.: ΝΟΣ 


Ἐλχβακχεύειν, transitivum , princes ἀνα- 
Verc £rens. ἘΠ intrans. ἀραβακμεγεαβφὶ, 


, 219. 220. E AM i oue μὴ 
MOT atque ἔγγονος confisa Pe (495. m. 
| Ἔκκεισϑαι, x 324. agniTiaoh ΜΙ 


Ἐχμαχεύον, p.957. 958..— ^ 00000 48 
"ExzAx&w atqye ἐκπλήττεσθαι in or orm vi 
declarandá usurpata, p. 210. 214. cf. p. 313. 
"EX«ew , p. 249. 250. . de gestibus quae Juxuriose 

dyahuntur 2D. 9h. (ur M 
 Hellanicus , ejus frag gmentum , p. 8831. AN pt 
Ἐμβατεύειν, p. 430. A31. Tuo Leer 
Ἐμβιβάξειν, p. 411. 

Empedoclea quaedam sententia , p. 81. 
Empedoclis placitum de. igni lecum ceteris ele- 
mentis superiorem ene Ὁ: 196. 2 : 

* Ἐναπόμαγμα » p. 258. | [ hing 
'"Eyüciv , ἔνδεσις de fato , Ῥ. 458 seq. mw 

"E»Ss0g, Ih HT 
"E»dpttw, p. Im | 
Primae Plotini Ennéadis libri eorumque SAIW 


g^ 


ta, Preobxe τ ἐν 


"C 
MS 


"Etajeá), ἐξηρτῆσθαι, ἀπό τινος, dai Tn, p 
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310. cum Geni, junctum , ibid. cum praepos. 
ἔχ » ibid: 
Siero etyproprio- et tralato digsifiehtily p. 201. 
; unde:derivetur, ibid. (Adde Lex. rhetor. pag. 
252 im Bekkeri. Aneedd. grr. | Proprie ei voci 
opponitur δευσοποιόςς quod legitur à in carmine 
Hà .qeupinarqpur 22705306 » oS ΘΟ S s RE | 
dBeifutupu; y imag .4p. 327.^ 
Ez«xv0s, similia, p. 241. 242. P. 320. ἼΣΟΣ 
οἸΖΕπαφανίξῳ p: 252. 49 58 
᾿Επειλὶῥοδιῴδης, p. 88. | 
Ἐπί, cum fcecusativo pro Dativo; p. 183. actio- 
nem declarans, p. 396. | 
Ἐπιβάϑρα, ἐπαναβαϑμός, ἀναβασμός p. 143. 
"Ἐπιβάϑρα et ἔπὶ BáSoo , ἀποβάϑρα, Miete córn- 
fusa, p. 143. 
5Vocis- ἐπιβάϑρα vis atque TUA GMAIM p. 143. 
Ἐπιβάλλειν, p. 352. 
CEsioXot, p. 88. ἐπίβολή p. 382. 
Ἐπιδεικνύναι, p. 368. 369. 
CEsSétw usus proprius atque FAS * " 230. 
Ἐπιϑολοῦσθαι, p. 95. ( 
Ἐπικχύσππειν 2. Pr? rxxv. ΘΟ exa 


— 





: Ἐπιστημονικὸς λόγος, p. T8." 
Ἐπιστροφή, p. 96. p. 288. 
᾿Ἐπιψηφίξειν, ψηφίζςείν s. p. A71. qx áo 
CEstodttiser , p. 91 seq: og NR d 
᾿Εποχεῖσϑαι , p. 340. an. ef p. 4p. QE VAN 
“Ἔράδμυοξ, 01 937: 5l f'^pplsc eee 
Ἔργον εἶναι, optis esses difficile ew obnóa i iun 
esse alicui , p. 269. 263. 








Ἑρμῆς, ὁ λόγος, p. 106. “" Rid 5 
Hermias saepissime Plotini. vestigia. legit ups 488 
ὁ ei alkadodgénins s ἀνὰ, ἐπ) τρια γε ΣΝ: 


Ἐρωτική via, "quae ad. coclost lig perducit , Pr.ow. 
|.CVIH seq. . du 
Eoovixóc , apud Platoncri Plionicós que, Piacp. 
Jl irr: oro Ὁ: Upmut aique s quuie 
Ἕσπερος; sidus: pulcerrimurh p.209: (De "ὧν oid 
dere vera jam «habet | σέο: Epinomo pi 987. p. 
; 813. Ast. cf. Cic, de Nat. Deor. 11,20; ins 
Davis, ) | | | 

Ἕτερος sive ϑάτερος ; ad Platonis doctrinam | per- ἢ 
Linens, p. 292. 

Εὐδαίμων nonnusquam idem quod μακάριος, Ρ. 386: 

Eudocia ex INonni scholiis excerpsit, p. 283. 

Εὐθημοσύνη atque εὐθυμοσύνη confusa, Pr. xXx1X- 
5664. p.:191.8seq. has 

Eupolis, ejus fragmentum, p. 533... d 

KEustochii vecensio textus Plotiniani, Pr. exxit. ! 

Εὐχροία, εὔχρως; p. 154.0185. qn 

Ἑφάπτομαι, p. 299. | 

EoéAx&y , rnalá sententid, p. 253, 

᾿Εφίημι, épieuow, po301. 

᾿Εφόλκιον , p. 252. igpdvdub co 

'"EQoAz06; p.250... dbasetai ndi 

Aw ὀμμάτων ἔχειν, similia, p. 352. | 

Ἔχεσϑαι, pertinere , Atticis frequens, P. am 

τὸ ἐχόμενον , proxunum , p. 138. 

Ἑοωςφόρος, Ἑῷος. Lucifer , sidus. puléetrimui)? M I» | 
. 209: , (Ad h/il. adde: Et poéticum' quiddauir r | 

olet haeo justitiae commentatio ἡ. bene monente “Ὁ 
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dureto ad. Arist. Ethic. Nioom, V. 4: p. 79 
Sylb. quem loeum. imitatus potest. videri: Po. 
tnus. Habet autem. ita: καὶ διὰ τοῦτο. 70A- 
| λάκις κρατίστη τῶν ἀρετῶν εἶναν δοκεῖ ἡ δικαιο- 
᾿σύνη" καὶ οὔὐϑ' ἕσπερος, οὐδ᾽ ἑῷος οὕτῷ Sav- 
μαστός. Quae verba Beda etiam Κ᾽ διον διὲς 
“ὁποίαν in sententiis Aristotel. Tom. II. p. 245 
Basil. j, Neé lucifer nec" vesperus (sic illé pro 
pee 8. vesper) est ita mirabilis , sicut ju- 
stitia. 
Z 

X γενεσιουργὸς GoX, p. 101. 

Ζωσιμᾶς, p. 225. 

Voculae ἡ ἢ Significatio zimirurn incerta , p. 236. 

οἵ ἀϑολικοῖν Pr. 1v. 

Heracliti placitum de rerum ud ex igni dedu. 
"eendà, p. 196. 


Θ 
Gri Apoc p. 1785. 
Θέλγειν cum . aliis vocabulis confusum , p. 104. 
ποχυκέφαλον ϑήριον, Platonica similitudo ,. p. 78. 
19. i ἢ 
Θεοειδής, p. 231. 232. 233. cf. p. 33. 
Θολερός, p. 95. 


I 


. Jamblichi commentarius in Platonis Parmenidem, 


p. 187. 
lbyci ffagmentum C. Darmst. —— insigne, 
p.531. 532. is ira odd à 


(3954 4 4«DDANPESX Ó 


"[Óe atque ἰδέ, p. 362. 

τ ᾿Ἰδέα »- cagitatia ; £008, re&, pa es TEES «idxwgn X 

" “δρύεσθαι, p. 170. Cfop. 332. vty πιο τοὶ 

dgnis nalura atque . Biss c Bon Mod 

Ἵμερος et zóSos, quo discrimine, vana. P got 

Inferorum fluvii poenaequeé,.p. 453: 0 oc X 

( doannes Chumnus , Nicephori filius, p.400. A01. 

» Hiper Metapontini dierum de rerum. origine ex 
gni deducendà, p. 196. dh dire 

E Accus. "ivaxosv, Pr. LXXXIIL. 






Julianus imperator , Plotini assiduus. lector; Praep. 
XLIIL et passim. 
Juventus , multitudinis laudem captans , p. 77. 
ἴχνος ,. abasidisos a Plano. ihe usurpatum, 





p. 166. (vox M , Ifi sero 
.K 
Καϑαρότης et MONIUNUN duo diete eer 
Kabdpae; p. 964. deis 39 
Κάϑαρσις apud Platanicos.,.. Pt. CVIK.: eB. extop. 
2TT. p. 200. 


Virtutes «a9apvizot , Pr. cr. p. 276. 277. 

Kat abundat, p. 517. 318. καί cum ἅπας conjunc- 
tum, p. 132. 

Καίγεν p. 450. 

Kai dapi | que AT, 

Κάκη pro x«xic Platonicum , p. 279. | 

Caliginis sordiumque mentio juncta , p. 281. 282. 


Καλλίων cum Genitivo pro ἢ; p. 296. 
* Καλλοποιός. Ὁ, 118. 


| 
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Κάλλος ἀληϑές sive ἀληθινόν , p. 339.. 340... 

τὸ καλὸν ct τὰ χαλὰ. Ῥ. 129. 130. τὸ αὐτὸ. xu 
λόν et τὸ ἀεὶ xi A dat s. 04918, 5 oh τ 

τὸ καλὸν φίλον , proverbium , p. 164. cf. p. 142. 

Καλὸν et κακόν permutata, p. 293. 

Καλός quid signiücet, Pr. xv. xvr. of..Xrr.et.pag. 
412. unde derivetur, Pr. xix seq. cf. p. 142. 
KoAóg inscriptum in arborióus aliisque *monumen- 
tis. et privatis et publicis , Pr. xxv. XXVb.- 

Καλός levi ironià dictum, p. 51$. 
Calgpsus nominis ovizo, Pr. LXXXISeqq. (0 
Καλύπτω, Pr. rxxxt seqq. 
Καλῶς, κάλλιστα in renuntiando atque spei ab 
Ztticis usurpata, p.613. ; ἢ 
Καμμύειν ,. Alexandrinis; -posterioribusque: frequen- 
tissimum ,. f. 3385... εὐ χα νῷ eatis 

Campa, Campsa , Pr. rxxxrv. 

ὁ ἐπὶ vov KavvuxAtioU, ὁ Κανίκλειος, ὃ Κα- 
νικλῆς, ὁ Κανικλείωνγ p. 398. 200, i55 

-Ἀαπηλεία,.Ρ. 466. TM 

É coge». cum. " ecusativo s p. 314... 

᾿Κεῖσθαν εἰς cum zcciusativo, y. 2r: videte quod 
πρόκεισϑαι » p. 324. 325. 

Κεντεῖσθαν de vehementi aor;s afiectu, p. 215. 

Κέντρον et δῆγμα de amorc frequentatum z ibid. 

Cephissus, Phocensis tluvius dictus. Praep. ΒΈΧΗΙ 
8044. 

Κέχρωσται atque *éypov«v, p. 199. 

— Ciceronis Horténsius, PY: 0x1... 

" Κινεῖν de pulcritudinis Vi usurpat . p: 216. 

— Circes fabula cthice ex posita 7 Pr. 1xx1u4;sedq. 


T1 [9 
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Circes nomen unde derivandum; Pr. xxxvm 05  Τ 

Clemens Alexandrinus de puloroy.Pr. x:$eqe^ ὦ 

Codicum. manuscr. Flotino adhibitorum. recensio, ... 
Pr. oxxviir seqq. à 

Colorum. scientia. De cá veterum et recentiorum | 
scriptorum decretis adduntur Plotiniana alia- 
que, p. 193 seqq. 4 3107 S ROPIACUPMT 

Corpus ab animá ex Platonis decreto — p. 
299. | 

* πα p. 171. | 

Κύκλος in historià animarum , Pr. xxix. 


A 


Λαμβάνειν cum duplici Ce et fecus. et | Genit. 
0:5338/339; ^ | ! 

Lampadum cursus ap. Graecos ; Pr. XxXvir 

Λάμπευν, de pulcritudine dictum, p: 234. 238. 

Λειριόεσσο, Pr. Liv. 

ἡ γενεσιουργὸς A49, p. 94. 

Λημᾷν 2 cum Dat. οἱ "cc. junctum, p. 319. 380, 381. 

Λήμη , p. 380. 381. 

Λιϑολύγος, p. 186. 





Aigpy. £getv y. adagium jp. 464: 485, 949 998 6. 000 
Luciani qui fertur —€——1 Pr. 1v. " |p.484. Ὁ 
ejusd. .Lapithae,. p. 520. 
Lunae. ratio ad animas , Pr. rxvrr. 





Lgncci fabula ad coelestium oculorum perspicaci-- 1 l 
tátem accommodata , p. 379. 

Λύσις sivé ἀπαλλαγή ap. PlatonicosJPé. Cvir. cf. aya 

Verbi &ogáaS óc potestas, p. 244. 245.- Td οἱ" a 
tum a£. tum z4cc. p. 244. inprimis p. 431... rM 
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uM 

Μαγδαλιά, p. 260. . 

Máyoc , p. 348. 349. 350. 

ἹΜακαρίξειν», p. 327. 328. 

Maxdápic, μάκαρ, p. 326. 327. 328. 

Maxapivzs, p. 326. - 

Μαραίνεσθαι, p. 154. 

Maria Aegyplia, p. 224 seq. 

Μαριάμ; p. 225. | 

Mapa , μαρίλη, p. 226. (Adde. de hác voce Ku- 
lenkampii Specimen Emendatt. οὐ Observv, in 
Etymologic. M. p. 40 seq.) 

Materia, qualitatis expers , p. 195. 

Mathematica animum av vocant. a vgren NA ! 
ΟΥ̓ seq. 


ἸΜεγαλοψυχίας p. 257: cH 
Μέϑεξις, communio, | scq Visendin p. 439. 


. M&m , p. 133. C Adde Hermann. ad Aristotel. Po&t. 





p. 91 et 151. ) | 
M£XXew p.384. μέλλει, μέλλοι et μέλοι permutata p.3$4. 


" Μεμαρασμένου et μεμερισμένου confusa, p. 154. 
"Mens idem atque ;znundus intelligibilis ; Pv. xcv. 
.AMens (νοῦς) vere judicans de pulcritudine, p.483. 


184, . 


. Mentis unitas, p. 86. 91. 


Mercuriales viri, p. 108. 


“πὰ μεριστὰ καὶ ποικίλα τῆς ξωῆς» p. 84. 


Plotinus, Platonis de μετεμψυχώσει placitum 


amplexus, p. 405. Aliorum alia de hác re pla- 
cita , ibid. 
Μετεγνσωματοΐῖοξαι, μετεγσωμάτωσις, p. 2/3: 
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Μή, cum | Imperativo Praesentis , p. 519, 
Μήτε et μήτοι confusa, p. 334. 





Μικροπρέπεια » μιχροπρεπῆς, p. 239. 
Μικροψυχία, p. 287. | ITO 
Moly , herba fabuloga, Pr. rxxiv. , 
'Iernae z:2o0nades intelligibiles: veritas, puleritadó, : 
congruentia , Pr. exu. m 
Mors et corporis εἴ animi quómodo: & Platone 
Platonicisqué definita , p. 286. EMT 
Μορφή, i. q. ἰδέα, species, p. 169. "n ume ἐν IP 
Mundi diia. Pu xevn.c ao uot "d ] 
Musica, pei qum: ad coelestia via ἃ patet hoimini- : 
"Pus Pr "vi | | ὃ an à 
Movoixós. , "quid jud Plilontin Platonicosque , 
"PE. eui. Gr. νεῖν. » 
Verbi ubt iv vis propria atque iralata P “357. 358. 
cf p.43o; ^ mtu | 3S NE 
Mysteria Graecorüm; praesertim "ula érü- 


γε C0 


dierunt doctrinari pulcri i ipsihs y Pr. '"KXVIU seqq. 
Lii E Ων 5. SC $| WESS "4d hg ; ἥ Z2 νον 





{908 Es 
Narcissus , Pr. uv. Ejus. drtüs y ande obitis ,. Pr. 


P 
* j tad 2 "2! 
e 1 ᾿ 


XLV. XLVI 'et xLvit. t 
Narcissus in monumentis anquis. expressis, , P 
LXV sed. is [ so 
Narcissus flos , in ΤΥ luae raptu S 
Pr. xzvirr. seq. Plura de hoc flore, ibid. op 
"Schaef. ad :Aesopi edit. JZeusing. p.436.) 5 
Nareissi nonien? oni significet ; ape: "cp m 
dériveiut Prirrs d yide 
Narcissifabula eugliéstus Pr, LII seqq. quist 
LXVIIH seq. | T 
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JNathanaél , vid. Nicephorus Chumnus. 
ANatura , vox periphrasi inserviens , p. 140. 
Νεύειν x&v,o, οἱ νεῦσις, σύννευσις ad anie 
mum tralata , p. 265. 
Nicephorus Basilaca de Narcisso , Pr. rx seq. 
Nicephorus | Ciumnus |. sive. INathanaél, ejusque 
' opera, p. 400. 401. 
Ejusdem JVicephori dialogus , quo Patonis decre- 
:tum. de animá impugnatur, p. 405. 406. 
Nicephorus. Grégoras de erroribus. Ulixis 2. Pr. 
rxxt.  Zjus Histor. eccles. in. quá. de Ma- 
EU  Aegypt. p. 224. (ubi lin. ki ss Hp ΤΉ 
pro lib. VIL) | ux éytuiierimmsg 
1] νοερὰ Qoi » p. S1 esnolicittsntrao2 
τὸ yotgüy πλῆϑος, p. 91. 
ἄγρυπνος νόησις $ p. 91. | 
τὰ νοητὰ ὄμματα; similia, pe 3fB.o 2: : 
Nuineri. duos Xiruig Stoici. tribuebant p. 4149. p. 
459. otá 
Νοῦς; mens; "alterum ῬΑ ΔΝ. ἘΗΜΙ ΙΒ prin- 
| ipium. * Pr. xev. 
ὃ πογχυτίμητος γοῦς.,. p. 86. 
Νοῦς, ὃ βασιλεύς, ct similia , p. 90. 





£ 
Ξαίνειν εἰς πῦρ, proverbium jp. 455. Dt ati 
p. 367. ris 301 
mr 
AésoSav, de hominibus ,. qui Laeli? Mithriacis 
Βα. ὦν castigantur , p. 366. 
Rip e XH a Zonaràá Lemere distincta, p: 304. 


D , 
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O 
Obliguus , i. q. dolosus, p. 239. 
Οἶδεν et εἶδεν. bini niti diversáà, crebro v^ 
mutata , p. 300. 
Oixetoc , de pulcritudine dictum , p. 242. na ef. 
p. 291. OU M "d 
Oixía atque οἰκεία confusa 99 ὲ 185200578 «enu p 
ird aeque atticum-atque οαοδομκάν pA 
* ὀλιγοσώμαπος y. Bü 536. I OEETT ia cnn 
"O2 , p. 249. 250. 3t. et p 420, 483. 
Ὅλκός,, p. 250 (5t. ΤΑΣ 
Ὅμοιον. atque ὁμοῖον, p. 3st. 385. 

Ὁμοίωσις Θεῷ, Platonis Pistonicivimique prae- 
ceptum ,"p. 289; ef. p. 394. à 
"Oraoc , adject. «Xo» ;- ene δεινόν, p. 521. 

'Orvou&zo» οἱ νοημάτων confisa , p. 288. p. 472. 

.Onosander , Platonicus scriptor , p.. 523. 

Oxymori exempla, ῥυ 39... 832. ; 

δὲ opus fuerit et similia , jocose et ironice ; Praep. 
LXXXIV Seq. | : 

ὋὉρῷν atque ἐρᾷν inter 56 confusa, p. 250. — ^" 

Origenes, a Plotino reliquisque Platonicis. dissi- 
dens, p. 390. 391. 

Orphicorum de. Amore sententia, Pr. xxxr. 
Orphicum et Pythagoricum. decretum de animas | 
rum descensu alque ascensu, Pr: DS. ^ 

Οὐ μή; o? μήποτε, eum Conjunc. Pp 235. 236. 
Οὔτι εἰ οὗτοι confüsa, p. 334. | t^ 
"Oyxue , pulsar ἀμ λεθημομα tudin p. 
418. cf. p. 421. j (* 











Ear" 
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Ulixes; ethice explicatus , Pr. rxxx 5644. 
Platonicorum sententia de unitate sive δὲ αν μας 
dá multitudine, p. 14. RÓ ag 
"Os ; p. 377. "i 
"Qvazowvix$ atque —— p: «ders 
I ἐξ 
Scriptura vocis τάντῃ varid, pi 291: 
Par pari comprehensibile, p. S6. c£ p. 382; 
Παρφέρχεσξοαι; p.309, 0. ] 
Participium cum verbo εἶναι οϑλμοϑεῦν, p. 210. 
Πατήρ; Platoni et Viena — — p. 
$355. LE f tí11 À Ὁ Ἐν. b 5 ; 
Πατήρ et ποιητῆς a qmm junguntur, p. 355. 
Vocis πατρίς mentio P/atonicis philosophis frequen- 
τ tata- 5 p;:352; 353.1384. o4: 
Paulus Apostolus in multis et verbis et sententiis 
consentiens Min p: 325. p. 354. p. 371. et 


6díassitm:-. (0 50] 
Περί quomodo | in Codice Darmstadino: exaratum, 
p. 516. od eR | 
Περιβάλλεσθαι, metaphorice dictum ἃ Platonici 

p. 102. i 


Περιστοιχίξειν ,. p. 103. 

Persii satira quarta ex P/atonico Alcibiade: 1 ad- 
umbrata , p. 75 seq. conf. p. 221. 262. 

τὸ πεφαντασμένον, magnificum , Vndront p.137. 

Ἠεῴφυραμένος et zsQvouéroc et similia, p. 245 seq. 

Πηγὴ καὶ &pzí,locutio Platonice , p. 399. 

Verborum πηλός et. βόρβορος: discrimen , p. 261. 

Philosophorum quorundam ihéptiae derisae,- p.285. 


passim. 
56 
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ILuxgóc , p. 79. p. 455. inprimis p. 465. 466. 

Piato de pulcro, Pr. v seq. conf. p. 130. 

Plato symmetriam non ponit pulcritudinis esse 
effectricem , p. 147. 

Platonica bonorum quaé vulgo ων enumera- 
tio, p. 329. | | 
Platonici , Pythagoricorum decreta. amplexati ,. p. 

15. iom | 
Recentiorum P/atonicorum de pulcro disquisitio- 
nes, Pr. 1x. 
τὸ ἐν ψυχαῖς πλῆϑος, p. 90. 
τὸ πλῆϑος ἑνίξεταυ τὸ £y. ἡμῖν, p. 86. 


r4 


Πλωτῖνος non IlAovivós , p- 199. 

Plotinus an. Ciceronem legerit, p. 368. 

Plotinus ad medii ε acvi exitum usque lectitatus, 
Pr. cxxrr. | 
Plotini de pulcro doctrina ex quibus P/atonicis 
dialogis , neque tamen usquequáque , ducta, 

Pr. vi. | 

Plotini lepidum dictum, p. 422. 

Plotiniana de supernd illuminatione doctri ina, 
p.297. | 

Plutarchi liber de pulcritudine , p. 277. p. 298. 

Ποϑεῖν, πόϑος, p. 213 seq. i 

ἸΠοίησις y, active accipiendum , p. 203. 

Ἰπολλαχῆ et πολλαχοῦ confusa, p. 529. 

Polycleti canon, p. 150. ejus sententiae, quà cor- 
porcae puleritudinis caussa sgzmnznetria ponitur; 
auctor atque inventor, p. 150 seq. 

τὺ πόμα τῆς λήθης; p. 105. 

Porphyrii textus Plotiniani vecensio, Pr. cxxir. 











^ 
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Porphyrii liber περὶ ἀνόδου ψυχῆς, Pr. ct. ὁπ. cf. 
p. 75. 

Büphj ii liber: ἀφορμαὶ πρὸς τὰ νοητά. M. 
Lxxiv. cf. p. 353. explicuit Plotünum, p. 172. 
ejus liber de materià , ibid. 

Porphyrii sententia de Circes fabulà,, Praepar. 
LXXVISCq. |, 

Hov, scriptoribus indefinite laudandis "usurpatum, 
p. 342. 

Tria rerum principia à philosophis quibusdam po- 
sita, Pr. xcrtt. 

Προβεβλῇσϑαι, p. 391. 392. 

* Προδημιουργεῖν , p. A. 


. HpóxeioS ot , p. 324. 


Proclus Lycius σερὶ ἀγωγῆς, Pr. ct. De ternis 7,105 
nadibus intelligibilibus, Pr. cxir. cf. p. 146. 

Proclus: «reri in Plotini libros commentatus , Pr. 

eee, 9 

1 Πρόοδος τῶν “εῶν, p. 107 566. cf. p. 170. 


*) Ejus commentarii mentionem babent etiam codd. 
Parisini et Vaticani Arriani Dissertt. Epictett. 
De illis vid. Schweighaeus. ad Lib. Y. 1. 16. p. 
οι. De his, nimitum nr. $25. et 1574. nuper 
me docuit Amatius, ubi item est: Ἔκ τῶν τοῦ 
φιλοσόφου Πρόκλον εἰς Πλωτῖνον ὑπομνημάτων" 
Δοῦλος Ἐπίκτητος γενόμην κι v. À. Sequitur 
epigramma quod hodieque exstat in Anthologià 
edirà (T. IV. p. 298 Jacobs.). | Quodsi quaeris 
cui loco Plotiniano illa verba apposuerit com- 
inentarium scribens Proclus : est Ennead. III. 95. 
p. 250 F. "G. πενίαι δὲ «ai γόσοι x. τ. ^. 
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Πρὸς et πυρός confusa , p. 200, 
IipocB8oX , p. 383. 


IocyiyvegSot , usitatum in συγγενείας significatio- | 


ne , p. 179. verbum /atonicum , p. 241. conf. 
p: 214. 

ΤΙροςηνής quid significet , p. 199. unde derivetus 
ibid. 


Ilgocvo£yew nunc cum πρός et "Accus. nunc cum. 


Dat. junctum, p. 335. 336. 
Ilgogvvyx&v&w , p. 3195, N 
IIpócostov, metaphorice MEET p. 208.. 
Προτοῦ atque στρὸ τοῦ, p. 918. — 


Προφαίνειν, p. τος 2 eret "à di . 





De Psyche εἰ Cupidine fabula , Pr. xxxir. XXXVII. " 


IlvoiéQ , πτοέω, p. ws πτοεῖσθϑαι, p. 211 864. " 
IIcotqotc , p. 211 seq. * πτοιητός, p. 212. 
Πποίησις et πτόησις confusa , p. 212. 


E 


a. 


XoTrÀ 


Pulcerrima quaeque ex initiis sive elementis pro-. A 


geniig 4 Pr..Lnn. ς 

Pulcritas pro pulcritudo , Pr. XXE 

EÉnumeratio generum pulcritudinis, P. 132. 

Pulcritudinis, quae est in oratione , definitio, p. 
153. . j ΤΣ 

Pulcritudo corporis à graecis philosophis in £o£o 
posita » p. 155. 

Puleritudo za£iva atque. delata , p. 243. 2. 

Terni pulcritudinis foutes , p. 295. 


Corporis pulcritudo spernenda... PP 315. p p.336. p. à 


346. 


Pulcritudinisin deorum ἐσιφανείαις mentio injecta, | 


». 316. uM d γ, 


" 
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Ouid pulcrum sit, a Pythagoricis, Sophistis, Rhe- 
toribus eorumque imitatoribus quaesitum , Pr. 
HI. IV. V. — a Socrate Socraticisque, Xezo- 
phonte et Platone, Pr. ν seq. 

Unde latina vox pulcer derivetur, Pr. xx. 

Ejus vocis scriptura, Pr. xxt seqq. 

Pulcrum mixtum et non mixtum , p. 321. 

Pulcrum idem esse POnutet 8 Platoné &c bonum, 
p. 294. 

"εἰς Ylíp ξαίνειν, adagium , p. 455. 

Pythagorae placitum de igmi locum céteris ele- 
mentis superiorem tenente , p. 196. 

Pythagoricorum | doctrinae décret quoddam, 
p. 75. inprimis p. 374. 


P 


 Recentiorum quaestiones de pulcro , Pr. xir. xiv. 

Verae pulcritudinis recordatio, p. 167. 168." 

Ῥυϑμός, p. 133. (Adde Hérmann. ad Ariístotel. 
Poétic. p. 91. et p. 115.) | 


Σ 


Sacrorum similitudine delectantur veteres. philo- 
sophi, p. 307. 308. TET 

Scholiasta Z4fristidis , quosdam Platonis locos 
spectans, p. 469. 470. 

Singularis numerus pro plurali , p. 133 &eq. 

Σκιαγραφία veterum , p. 307. . | 

"EXxial xoi εἴδωλα et KE locutt. p. 203 seq. 

ZxoMós, propriae et tralatae. potestatis, p. 249. 

"t CERNOR 
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i4 


ἡ σοφιστική, Ῥ. 97 566. 
Στέλλεσϑαι, στόλας. p. 356. 357. 
Στιλβανότης, vox nihili, p. 193. 

Stoicorum sententia de pulcritudine , Pr. SVIL. ΨΙΗ 
seq. p. 448. 149. 151. | 
Summum rerum principium sud aud nomine E] 

Plotino appellatum , Pr. xcirr. | 
Συγκεράννυμι, p. 311. 312. συναναχεράνγυμι, | p. 312. 
Σύγκχρασις, p. 382, — 

Zvyxpovtiry, p. 189. | 

Συμβόλαια, p. 115 seq. T. 

Σύμβολα, p. 115.seq. 

Συμμετρίοα. latino nomme carens, p. 146. 
ZvuueTQua , pulcritudinis Piotr p. 146 seq. p. 

148. 149. 150. 151. 152. 

Qui de symnetriá scripserunt, p. 150. 
Synmunetriae inüma et arcana ratio, p. 187 seq. 
Zvuuvtw, p. 358. 

* Συμπερᾷν 2 p. 134. - 
Συμπέφυρται, συμπεφυρμένος, Plaiauicm. item- 

que Plotinianurm,, p. 246. 
Συναυγείο 5. Ὁ, 982, 
ἑαυτῷ συνεῖναι et similia ,- P. 220. 221. 
Συντελεῖν σίρός., εἰς τιν D. pm 


Σύστουχος , p- £r.seg. AG i lene ces ἐξ 


* Σωματοποίησις, p. 213. Ej 
Zouaró0, σωμάτωσις. Maie S69. αἱ 
Σωῳφροσύγηῃ;, p. 284. . ... 


Téxvar Gt vrt»ropuOG, p. $86; 77 coo amem 


de 
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Τελείωσις apud Platonicos , Pr. ovit. cf. ΟΧΙ. 
Τελεταί, p. 278. 
Templa in editioribus locis posita, p. 307. 
Τεῦξις, Platonicis frequentatum , p. 303. 
Timon, ὁ σιλλογράφος,, p. 100. 
Amor a T/Aespicnsibus cultus; Pr. xxx. 
Τεθνάναις p. 447. ^ 
Quid sit τὸ καλόν hoo? Testamenti scriptoribus, 
CU Prax. 
Τί γὰρ ἄν, τί γὰρ ὧν καί » p. 284. 
Τί μαϑών, τί xaSÓv , p. 419. 
Titanes in. arcaná disciplinà, TK xinr Τιταγικὸν 
sos , ibid. 
Toni ($96yyov) definitio, p. 156. - 
Tózoc atque τρόπος confusa, p. 392. 
ἡ τριάς, p. 110. cf. p. 170. 
T 
v et ἡ confusa, p. 491 seq. p. 281. 
οὐδὲν ὑγιές, p. 83. 
Hylae fabula explicata, Pr: ixr. | 
Ὑπάρχευν , "e dang gii bh einge p. 312. 
313: | ) 3518. οὐκ 
r "Tasiosioto; p. 108. 
Ὗς ἐν βορβόρῳ κυλισϑείς, adagium , p. 282. 


pQ—F—V—W 


Bibliotheca Fa£riciana quodam loco emendata , p. 
403. 

V alckenarii éorim.: msc. in Pauli Apost. epist. ad 
Hebr. p. 138. p. 312. ad Corinth. p. 266. 


868 a m JB zx Ἧ ; 


Φαντάξεσσθοαι, verbum P/oféino non. minus quar ipsi 
Platoni atque Euripidi frequentatum 5: p. 1358 
seq. multiplici:vi praeditum: apparere , videri, 
ibid. οὐδὲ informare; — » "m con- 

| templari , ibid. ostentare; -— 4 

PORA: " quid : 9 S0 436.: a untsnquie 

Φαῦσις, ἀπ Masa: intetprrz propria; Ὁ. 441. 

V'ehere pro portare ,:y. 340.:341; tani j'gi Oytio- 

“αν, poy3Ás Civ 1  hilttdia c, oda qtio 

Fenus duplex, Pr. XXXIII. Meses comparatme Ma- 
ria Pharia, p. 227. Venus ἀμήτωρ; píó215 ^ 

Marsilius Ficinus de pulevo , Pr. xir. xus. 


Φιλεῖν et ἐρᾷν , quid inter Abe vocem. inter- 


Sit , p. 213. 214. 
Φιλόκαλος, apud Platonem Platonicosque; Bes 
CIH. CIV. 
Φιλόσοφος, quid apud Platonem Platonicosque, 
Pr enr. cr. nd 
JVinckelmanni sententia: de "— naturá, 
p. 447. d ^d 
Finculorum. metaphora Sataleuá necessitatem dms 
clar ans, p. 453.. 454. 

Vocabula Buteciodinktà significantia, p. 232. 
Φύρεσϑθαι et φέρεσϑαν inter se confusa; p.: 246. E 
p. 280. add. p. 436. jh 

αἵ φυσικαὶ ἀρεταί, p. 101. Ῥ. 444. 
Φύσις, periphrasi inserviens,. p. 139. non mera | pe- 
riphrasis , p. 140. q.i Gora ceni! 


dc atque ἀλήϑεια sive ἀληϑινόν juncta » p«315. 


Ξ -——  —À 
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yat 

Χορηγεῖν , sumptum praebere choris instruendis; 
choream ducere, p. 391. suppeditare , p. 322 
χορηγεῖσθαι, ibid. cf. p. 414. | 

Χρόα atque χϑοιά, Ρ. 195. 

Χροιά in γγιδοὶς obvium, p. 199. 

Chrysippus de pulcro, Pr. vir. conf. p. 208. 229. 

"causam pulcritudinis in YMeR id partium 

ponit, p. 150 seq. 

Xocue , in deteriorem partem a Platone Platoni- 
cisque usurpatum , p. 224. 


y 
«8Àvgt y anima , tertium Plotinianae rationis prin- 
cipium , Pr. XCVI. 
i 
CQy6yioc ,"Pr. xxxxvi seq. 
“Ὥρα et κάλλος, quo discrimine dicta, p. 232. 


Ὡς εἰπεῖν. p. 144. 
ἰῶς ἔπος εἰπεῖν, p. 144. 145. ^ - 


/ 


Ἢ MR ae 
AUCTORUM OMNIUM, 


.QUI PARTIM EMENDANTUR, PARTIM E LIBRIS 
MANUSCRIPTIS LAUDANTUR INEDITI. 


A 


"lexander. Aphrodisiensis, p. 148. 

Marc. "Antoninus, p. 190. p. 281. p. 313. at atT. 
318. p. 323. 334. p. 361. 362. à 

"pionis glossae Homericae msc. p. 103 seq. p. 
LC M | T 

"Aristides, p. 252. p. 283. p. 308, p. 464. 

"Aristophanes , p. 310. 

"dugustinus , p. 297. 


Basilius magnus: Ὁ ἢ 452. p. 386. 
Ξ ee jy T" “ὅ8 : C 

Carmen in: gym Acgrptiam; p. 226. 

Chrysippus j p:4967 

Ioannes Ὅν pe viihbedes: p. 254 seq. 
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Cicero, Pr. xxi. Lxxit. nxxxiv. p. 172. p. 341. 
Ρ. 364. 

Clemens Alexandrinus, p. 207. 

Ctesias , p. 195. 


D 


| Damascius , p. 359. 
Dio Chrysostomus, p. 165. 
Dionysius Halicarnassensis , p. 200. 


COT -tCWX—--,»o 7-9 WuV—MMUÉPMEPCRRCRRREPSTSSRP ^C 


* 


- E 
^ «Epigrammata , p. 224. 225. 226. 227. 
Etymologus msc. Pr. xxix. 
de Eupolide Distichon, p. 465. 
Eustathius vind. Pr. xnxxxvir. 
G 
Galenus, p. 185. 
Grammaticus msc. p. 145. p. 188. p. 193. p. 199. 
p- 301. 302. p. 351. 
Gregorius: Thessalonicensis , p. 497. p. 386. 
Heracliti fragm. editum et emendatum , p. 99. 
|. Hermes , p. 96. p. 204. msc. p. 321. 
Hermias, Pr. xxvu. seq. xiv. p. 276. p. 323. 
Hermogenes , p. 153. p. 384. | 
Herodiani σχηματισμοὺὶ Op. msc. p. 99. p. 197. 
Herodotus, Pr. xxxxu seq. p. 133 seq. p. 341. p. 


. 925. p. 513. 514. 
Hesychius , vindico. p. 335. 





572 | INDEX 


Hüimerius , p. 190. p. 340. 
"Hipponaa , Pr. .xXxn seq: 
Horti Adonidis , Pr. rxxxit. 


| Liu 
Jamblichus *) , p. 246. cf. p. 253. 306. ᾿ 


Lexicographus msc. Pr. xv. p.134. P πέρ, Pe 310. 
p. 350. p. 377. 
Lysis Pythagoreus , p. 282. 


uM n 


Maxbnus Tyrius , p. 340. | 
Mazimus Planudes, Gramm. msc. p: 870.. 
Manuel Moschopulus, msc. p. 310. 6 


Ν 
ἸΝμως "A 5ceta , p. 79. d. | ! 
JNonnus , auctor Dionysiacc. Praep.xLvi. p. 283. 
. Comment. in Gregor. Naz. msc: emend. p. 
τ 985, 286. p.322. p. 349, 350. p. 366: 367. 


Oljmpiodorus 1n86.'et emend. p. 289. | 
^ Orion! Thebanus ; msc. Pr. xix. p. 192, 


..*) Ejus libruis de mysteriis Aegyptiorum éméndas 
tum. ex. codd, mscri. et àpographo Gronovii; 
τ quod mecum communicavit VW ἀμ reae ce vul- 


—gabo. Cr. : | "TNR 
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Ρ 

Pausanias tentatus, Pr. rv. 

Philo Judaeus, p. 280 seq. 

Joann. Philoponus , p. 224. 

Fragm. PAosoph. msc. p. 470 seq. 

PAilostratus , p. 248. p. 259. p. 367. 

Plat. Cratyl. Pr. xvu seqq. p. 213. p. 241. p. 351. 
. Conviv. p. 144.146. 517 sqq.520.521. 525. cf. p.527. 
Sophist. p. 174. Phaed. p. 179.sq.. Gorg. p. 223. 
p. 246, Phaedr. p. 255. Alcib. I. p: 302. Cratyl. 
p. 318. Theaetet. p. 324. Phaedr. p. 462, | 

Plotinus , Pr. cix. p. 138, p. 154. p. 185. p... 193. 
p. 198. p. 199. p. 200. p. 204. p. 209.. p. 211 
(bis). p. 216 (bis). p. 222. p.230. p.235. p. 
248. 249. p. 251. p. 269, p. 279. p. 283. p. 289. 
p.292. p. 295 (bis). p. 296. 297. 298. 302. 303. 
307. p. 311. 342. cf. p. 346. p. 352. p. 361. p. 
368. p. 378. p. 387. p. 393. 394. 

Porphyrius , p..96. p. 105. p. 254. p. 270. 

Proclus *), Pr. xr. zx. msc. p. 88. p. 98. p. 10]. 
p. 108. p. 141. emend. p. 177 (bis). msc. p. 
177. emend. p. 195. 196. cmend. p. 204. msc. 
p. 220. cf. p. 253. msc. p. 264. 265. emend. p. 
288. p. 290. p. 301. p. 304. msc. p. 390. 

Procli comment. in /Z7esiod. p. 373. 

Michael Psellus, p. 198. 


*) Ejus commentarios aliquot mss. ex codd. pluri- 
bus edam adjectà ipsius Znustizutione. theologicá 
sexcentis locis correcià et expletà ex optimo cod. 
Argentorat. , quem meà caussà ipse cum impressis - 
contulit Schweighaeuserus. Cr. 
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R 
Fragm, ZLetor. msc. p. $0.: p. 99; 


E] 


Scholiasta mse: Zfristidis, p. 252. p.285. p. 308, 
-p. 329. p. 333. p. 389. p. 464. p.470. A71. msc. 
emend. Bt Ape msc. p. 514. 918. Lc - 525. 
p. 527. 
Scholiasta edit. facli p. Abd. 
Scholiasta Dionis Chr "usostomi , p. 308. ΓῈ $42 
Scholiasta msc. Herrnogenis , p. 365. : 
Scholiasta msc. PAilostrati, p. 259. 860... 
Scholiasta P/atonisp. 530 seqq. emend: p: 531. 
Scholiasta msc. T/»eocriti, Pr. xxix. rXxiv. 


Z Ne b 
Zonaras , p. 192. p. 392. | 


























CORRIGENDA. 


Epist. ad W yttenb. p. XIV. lin.ult. pro pro/fecerint 


leg. profecerit. 


E E eS eden op. aedilis linedfzs lagi oue 


quaeram a Tittmanno. 


— ———-— -— p. XXIX. lin. 18. leg. concer- 


Praep. p. 
. XXXI, lin. a fin. 3. pro traducta leg. £ra-- 


Pag. 202. 
Pag. 122. 
| Pag. 282. 
. Pag. 404. 


tantes. 


xvir. lin. 1, leg. Erymologiarum. 


. CIV. 
. lin. 
. lin. 
. lin. 
. lin. 
. lin. 
. lin. 
Pag. 112. 
Pag. 173. 


lin. 
lin. 


lin. 
lin. 
lin. 
lin. 


ductus. 


. LXxIV. lin. ult. pro AaAuit leg. habuit. 


lin. 19. pro euzdem , leg. eundum. 

1T. pro ἀπλᾶ scrib. ἁπλᾶ. 

7. pro etque leg. atque. 

3. pro suoruw leg. suorum. 

15. pro jucunda leg. jucundum. 

18. pro ψνχή leg. ψυχή. 

6. 7. pro γύμνοις, scrib. γυμνοῖς. 

4 a fin. pro xaAXóvz , scrib. καλλονή. 

27. leg. quae quidem , deleto priori 
guae. 

ult. pro (dem) leg. (dean) 

9. Not. leg. γεραρός. 

15. pro otx leg. οὐχ. 

15. utpote secuturus $u»n. Dele stu. 


Hi quoque libri ejusdem officinae sumtibus editi 
apud eosdem librarios prostant: ; 


Bóckhii, A., specimen editionis "Timaei Platonis dialogi. 
4. 1801. | 8 ggr. — 30 kr. 

— — Graecae tragoediae principum , Aeschyli , Sophoclis, 
Euripidis , num ea, «quae supersunt et genuina omnia 
smt, ct forina primitiva Servata, ah eorum familiis ali- ἡ 
quid. debéat5ex na tribni,78 maj.4808,5.. τἀ 

^. 1RHKthlr. 12 ggr., — 2 fl. 42 ἴσια 
— — Commentátio academica de Platohica corporis mun- * 
dani fabrica conflati ex elementis geometrica. ratione 
concinpatis. 4. 1310. 8 ggr. — 30 kr. 
— — Comnientatio aliera, dé Platonica systemate caeles | 
stium globorum et de vera indole astronomiae philo- 
laicae, 4. 1810. Jbigeeoo Binfuserio-—09)kr. 
— -- Simonis Socratic!, ut videtur, dialogi quatuor , Jt 
lege, de lucri cupidine, de justo ac^ de virtute; Ad* 
dit sunt incerti auctoris. dialogi Eimyxias ,;et Axiocbus. 
^8 maj. 1510. M SSSBASOC SUEOT, der co ἀν ἢ 
Creuzer, Fr. , das akademische Studium. des Alterthums, 
 ncbst einen Plane der humanist. Vorlesungen und des 
philologisclien Seminariums zu Heidelberg. gt. 8. 1807. 
-..12 ggr. — 54 kr. 
— — Dionysus, sive Commentationes academicae de re- 
rum baechicarum orphicarunique originibus. et causis. .- 
Volumen I. fasc. 1. cum figuris aeneis. 4 maj. 1508. 
Charta Velin dicta 3 Rthir. -— 4 f..30-kt. Los 
Charta impress. 1 Rthir. 12 ggvr. — 2 fl. 15 kr. 

Vol. [..fasc. 2; c. dig. agn. diwaj 4809: 1.1} 3 τ x ΤΟΝ B3 
Charta Velin dicta 3 Rthlr, 15. ggr. — 5 fl. 30 kr; 
Charta impress.:1 Rthir. Z0 22r. — 2 fl,/45 kr. ^ 

— το Onatio de civitate Athenarum omnis humanitatis pa- 
rente. 8 maj. 1810. 12 ggr. — 51 hr. 

Fragmenía historicorupi graecorum. antiquissimorum cols 
legit, emendavit , explicuit ac de cujusque scriptoris 
acetate ingenio fide commentatus ὅδε Pr. Creuzer; 8 
inaj. 808. Charta script. 1 Rthlr. 16 ggr. — 2 8. 24 kr, 

EE Charta impr. 1 Rthlr. 6. ggr: — 4 f::54 kr. ^ ^ 

Mureti, M. A. Scripta selecta. Curavit C. P. Kayser. Aces. 

cedit Fr. Creuzeri Epistola ad editorem. 8 maj: 1509. 
Charta Velia dicta 4-Rthlr, — 7 fl. 12 kr. 
Charta script. 2 Rthlr. 5 ger. — 4 fl. 12 kr. 
Charta impr. 1 Rthlr. 12 ggr. — 2 fl. 42 kr. 

Nonni Dionysiaca L. VI. ab tvo ad 13um, res Bacchicas 
ante. Expedit. ]ndicam complecteutes, | Emend. om- 
nium Nonni libror. argum. €t notas myiholog. | adjecit 
G. II. Moser. Praefitus est Fr.:Creuzer 8. maj. 1809, 

Charta script. 2 Rthlr. 18 ggr. -— ἀ fl. 12 kr. 
Charta impr. 1 Rthlr. 12 ggr. — 2 fl. 24 kr. 

'Tibullus, Alb. et Lygdanius- codicum. ope emendati a 

J. H. Vossio , S. 1811. 9 ggr. — 36 kr. . 
, €barta Velin dicta 18 ger. — 1 fl.42 kr. — ^ τ. 

Idem liber c. Comment. ed. J. H. Voss. 8, 1814. 2 Rthlr. 

16 zsr. — 4 fl. | ^ A 
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